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די געשיכטע פון האַנס קאַסטאָרפּ, וועלכע מיר װילן דאָ דער? 
ציילן, - גיבּן סיר נישט צוליבּ אים אַלײן טייל דער לײענער װעט 
חאָ. האָכּן פאַר זיך אַ פשיטן, כאָטש גאַנץ אינטערעסאַנטן יונגג? 
מאַן, נאָר ציליבּ דער געשיכטע װעגן, װעלכע מיר האַלטן, אַז 
ס'איז ‏ אין דער העכסטער מאָס כּדאי, מ'זאָל זי דערצײלן (דער" 
בּיי מון מען קאַסטאָרפּן לשבחת רערמאָנען, אַן סאי זיין גע* 
שיכטע אוֹן אַן נישש מיט יעדן געשעען געשיכטעם). די 


דאָױיקע געשיכטע איז שוין לאַנג געשען, איז אַזױ צו זאָגן, אינ- 


גאַנצן בּאַרעקט מיט היסטאָרישן אײידעלן זשאַװער און מוז אומבּאַ- 
דינגם דערציילט װערן אין דער ציט-פאָרם פון מיפסטער פאַרנאַנ 
גענהייט. | 

- דאָס װאָלט נישט געװען קיין חיסרין, נאָר גיכעץר אַ מעלה. 
װײיל געשיכטעם מוון בּטבע האָבּן פאַרלאָפן, און װאָס לענגער סאיז 
אַז זײ זינען פאַרלאָפן, אַלץ מער זינען זײ, װאָלט מען גע- 
קאָנט זאָגן, ‏ געשיכטעם און אַלץ בּעסער איז פאַרן דערציילעת 


- דעם שעפּטשענדיקן אַרױסכּישופער פון אימפּערפעקט. די מעשה מיט 


דער ראָזיקער געשיכטע איז, אָבּער, װי הינטיקע צייטן מיט מענטשן און, 
דער עיקר, װי מיט געשיכטע-דערציילער: - די געשיכשץ אין אַ 
סך' עלטער פון אירע יאָרן, זי אין בּאַיאָרט אָן יאָרן. די אַלמקײט, 
װאָם ליגט אױף איר, לאָוש זיך נישט בּאַרעכענען מיטן לױף 
פון הער זון; מיט אין װאָרט: די מאָס פון איר פאַרגאַנגענהײט 
נעמט זיך אייגנטלעך נישט פון דער צײט -- אַ געראַנק, דורך װעלכן 
מיר זיינען מרמז און װייון אָן כּלאַחרײיד אויף דער ספקדיקייט און 
אוֹיף דער אייגנטימלעכער צװיײַקײט פון דעם דאָזיקן סורותדיקן {לע? 
מענט. 

אָבּער. לאָמִיר נישט קינסטלעך פאַרטונקלען דעם קלאָרן מצב 


פון דער זאַך: די גאָר מיפע אַמאָליקײט פון אנזץר געשיכטע 
: 5 


איעיקל 


יא רעטרע יע 4 ר ר שא עי אָי 
: יע אט 


6 פ .5 שאַטאַס. מאן 

נעמט זיך דערפון, װאָם זי האָט וך אֶתנעשפּלט פאַר אַ גע / 
װויסער ‏ גרענעץ און צייט? = יט ך, ועלכע האָבּן טיף געשפּאָלטן. 0 
לעבּן אֹן צאַזאונשוין.,. -ז געשעט -- אָדעה כּדי אימשמיהן ייו : 
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יעדע קעגנװאַרט -- זי 4 געשען אין זיך אָפּנעשפּילט אַמאָל, לאַנג / 
צוריק, אִין אַ פאַרגאַנגענער ציט, אין דער װעלט פאַרן גהיסן קריג, 
װאָס ציזאַמען ‏ מיט זיין אָנהײבּ, האָבּן זיך אָנגעהױבּן נאָך אַ פך 
אַנדערע זאַכן, אַן אָנהײבּן זיך, װאָס האָט כּמעט נאָך נישט אוים=- 
געהערט. די געשיכטע, הײיסט עס, האָט זיך אָפּגעשפּילט פריעה, 
כאָטש גאָרנישט אַזױ לאַנג פריער. אָבּער צי איז דען נישט דער 
פּאַרנאַנגענהײסכאַראַקטער פון אַ געשיכטע אַלץ טיפער, פולקומער. 
און לעגענדאַרער, װאָס מער ,סאַמע פאַר' זי האָט זיך אָפּנע= 
שפּילט? דערצו קאָן גאַנץ גוט געמאָלט זיין, אַז אונזער געשיכטע 
האָט אַחוץ דעם, לוט איר אינערלעכער נאַטור, אַזֹי צי אֵנֹ* 
דערש, אַ בּיסל צו מאָן מיט לעגענדע אויך. 

מיר װילן זי דערציילן בּפרטיות, גענוי און גרינטלעך. װאָרעם -- 
ווען ‏ איז דאָס אַמאָל די קורץ אָדער לאַנגװײליקײט פון אַ געשיכטע 
אָפּהענגיק - געווען פינם רים אָדער פון דער צײיט, װאָס זי דאַרף 
פאַרנעמען? נישט האָבּנדיק קיין מירא מזאָל אונז פאָרװאַרפֿן, אַן 
אַז מיר װערן צוגענעסן, זיינען מיר גיכער גענייגט צו דער מײ= 
נונג,. אַז בּאמת וויילן קאָן. נאָר אַ זאַך, װאָס איז גרינטלעך. 

כּלאַחרײד. װעט, דערפאַה, דער דערציילער נישט אָפּפּטרן די 
געשיכטע -פון. האַנס קאַסטאָרפּ. די זיבּן טעג פון דער װאָך װעלן 
נישט קלעקן דעחיף און זיבן חדשים אויך נישט. צום גלײיכסטן 
איז,. דער דערציילער זאָל פאָהיים זיך נישט מאַכן קלאָר, יפל ציט 
די געשיכטע װעט אים האַלטן אין שפּאַן. לאָמיר האָפן צי נאָט, 
- אַז קיין זיבן יאָר װעש עס זיכער. נישט געדויערן. 

אין איצט לאָמיר אָנהײיבּן. 


אַ פשוטער יונגער מענשש איז טיף אין זומער אַריין גע= 
געפּאָרן פון האַמבּורג, זיין הים, קיין דאַװאָס-פּלאַץ אין גראַיבּינדע 
ר'איז געפאָרן אויף דריי װאָכן צו גאַסט. ‏ . 

פון האַמבּורג בּיז אַהין איז אַ גאַנץ ווייטע נסיעה, װאָס-אמת, 
אַ צי-װייטע אין פאַרגלייך צו אַזאַ קורצן פאַרבּלײבּ. מ'דאַרף אַדורכ? 
פּאָרן היפשע עטלעכע לענדער, בּאַרג-אַתיף און בּאַרג-אַראָפּ; פון 
דעם דרום:דייטשן הױכפּלײן -- אַרונטער צום בּרעג פון שװאַבּישן 
ים און מיט אַ שיף -- אויף זיינע שפּרינגענדיקע כװאַליעם אַװעק אי? 
בּער תּהומות, ועלכע מ'האָט אַמאָל געהאַלמן, אַז זײ זיינען אומ= 
ענדלעך פיף. | 

פון דאַנען אָן װערט צעבּרעקלט די ריזע, װאָס איז אַזױי לאַנג 
גענאַנגען מיט אַ בּרייטן פאַרגעם, אין רירעקטע ליניעם. ס'מאַכן זיך 
מניעות און אָפּשטעלן. בּיי ראָרשאַך, אין דער שווייץ, לאָזט מען זיך 
װידער מים דער בּאַן, אָבּער בּלויז בּיז לאַנדקװאַרט, אַ קליינע אַלפּן 
סטאַציע, וואו מ'מוז זיך איבּערזעצן אין אַ צווייטן צוג. אין אַ װינטיקער 
און. קנאַפּ:צוציענדיקעה געגנט שטייגט מען אֵין אין אַ. שמאָל-שיני- 


6---י 


קער בּאַן. תּיכֹף, װי דער קליינער, אָבּער, אַפּנים, אומגעוויינלעך שלעם. 
שטאַרקער לאָקאָמאָטיװ נעמט זיך רירן, הײיבּט זיך אָן דער אייננט? 


לעךְ אַװאַנטיריסטישער טייל פון דער נסיעה. מ'רייסט זיך כּסדר 
אַרֹיף אינדערהייך און פנעמט קיין עק נישט. װייל לפי-ערך ליגט 
נאָך די סטאַציע לאַנדקװאַרט אין אַ מעסיקער הייך. איצט פאָרט מען 
אויף אַן אמת אין די סאַמע הויכע בּערג, אין אַ װילדן, דערדריקנ? 
דיקן פעלזן:דורכגאַנג. 

| == האַנס קאַסטאָרפּ -- אַזױ הייסט דער יונגערמאַן -- זיצט אַלײן 
אין אַ קליינער, גהוי:אויסגענעטער קופּע, מיט זיין האַנט-שאַש פון 
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קראָקאָדיל-לעדער -- אַ מתּנה פון זיין פעטער און דערציער, קאָנ- 
סול טינאַפּעל (מ'זאָל אײנמאָל פאַר אַלעמאָל װיס), מיט זיין וינ- 
טערמאַנטל, װאָס הענגם אױף אַ האָקן און שאָקלט זיך צו און 
מיט זיין אַיינגעװיקלטן פּלעד. ער זיצט בי אַן אַראָפּגעלאָוט פענם- 
מער אין היות דער נאָכמיטאָג איז געװאָרן אַלץ קילער, האָט ער -- 
װי ס'פּאַסט פְאַר אַ טאַטנס אַ זינדל און אַ צעפיעשטשעטן דער 
צו -- אױפּנעהויבּן דעם קאָלנער פון זיין מאָדיש:בּרײטן, מיט זייך-- 
אונטערגעשלאָגענעם זומער-איבּערציער. לעכבּן אים, אויף דער בּאַנק, 
איז געלעגן אַ בּראָשירט בּוך מיטן נאָמען: /81680050175 84סססו, 
װאָס ער האָט בּיסלעכװייז ישטודירט אין אָנהײיבּ פון דער נסיעָה. 
איצט ליגט עם פאַרװאָרפן אין אַ זייט און דער הויך פון סאַפּענדיקן 
לאָקאָמאָטיוו האָט שוין לאַנג פאַראומרײניקט זיין הילע מיט סאַזשע. 

צוויי טעג פאָרן דערװײטערן אַ מענטש -- און כּפרט נאָך 
אַ יונגן, װאָם איז נאָך װײניק אַײנגעװאָרצלט אין לעבּן -- פון זיין 
אַלטעגלעכער װעלט, פון אַלץ, װאָס ער האַלט פאַר זיינץ פליכטן, 
אינטערעסן, זאָרגן, פּערספּעקטיװן -- אַ סך מער, װי סדאַכט זיף ‏ 
בּשעת מיפאָרט אױף דער דראָשקע צום װאָקזאַל. דער שטח, װאָם 
קוילערט זיך אַדורך מיט געלויף און געדריי צװישן אים און זיינע 
היימישע מקומות, נעמט אָן אַ כּוח, װאָס געװײנלעך שריבּט מען 
אים ציר דעה צײם. פון שעה צו שעה קומען פאָר אינערלעכע 
שינויים, װאָס זיינען שטאַרקק ענלעך צו די ענדערנגען, װאָם 
ס'בּרענגט מיט זיך די ציט, אָבּער אייף אַ געװיסן אופן שטייגן 
זי די ערשטע איבּער. גלײך װי די צײם, בּרעננט מיט זיך אױך 
דער שטח פאַרגעסונג. געשען געשעש עס אָבּער אַזי: דער שמח 
הייבּט אַהיס דעם מענטש פון זינע אַלע בּאַציִונגען און בּרענגט 
אים אַרײן אין אַ. פרייען אור-מצב. יאָ, אַפילו פּעדאַנטן און בּאַלע= 
בּאַשומלעך מאַכט ער כּלאַחרײד פאַר געשנדניקעס. צײט -- זאָנט 
מען -- איז לעשהע* . אָבֶּער פרעמדע לופט אי אױך אַזאַ פין 
געטראַנק. קאָן זיין, אַז עס װירקש נישט אַזײ גרינטלעך, אָבּער 
דערפֿאַר גײט עס שנעלער. 


* מיטאָלאָגישער טײיך פֿון פאַרגעסונג, 
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דאָס זעלבּע איז אויך געשען מיט האַנס קאַסטאָרפּ. ער האָט 
נישט געהאַט כּדעה צו נעמען זין ריזע אַזױ געװאַלדיק ערנסט, / 
זיך אינערלעך אַדירכצונעמען דערמיט. ער האָט גיכער געהאַט רי 
כּװונה גיך עס אָפּצושאָן דערפאַר, װייל סמוז אָפּגעטאָן װערן, צו: 


ריקציקומען דער איגענער, װי ר'איז אַרױסגעפאָרן און אָנצוהױיבּן 


דאָס לעבּן אַקיראַט דאָרטן, װאו ער האָט עם מיט אַן אױגנבּליק 
צוריק געמוזט אָפּלאָון. נאָך נעכטן איז ער איננאַנצן געװען בּאַ. 
הערשט מיטן געװיינלעכן געדאַנקען:קרייז, האָט ‏ זיך פאַרנומען מיט 
דעם נישט לאַנג איבּערגעקומענעם עקואַמען זיינעם און מיט דעם . 
בּקהובדיקן . אַינטרים זיינעם אויף פּראַקשיק בּיי טונדור און וילמס 
(שיף-װאַרשמאַט, . מאַשינען-פאַבּיק און קעפל=שמירעריי). איבּער די 
נאָענטסטען דריי װאָכן האָט ער אַװעקגעקוקט מיט דער גאַנצער אומ: 


געהילדיקייט, װאָס איז נאָר מעגלעך געװען פאַר זיין געמיט, פונ. 


דעסטועגן האָט ער איצט געהאַט אַ געפיל, װי אָט-די נסיעה װאָלט 


געפאָדערט + זיין. פולע אויפמערקזאַמקײט און גליך פװאָלט זיך 


פֿאַר. קיין פאַל נישם געלאָוט אָפּפּטרן זי כּלאַחרײד. דאָם אױים: 
הײבּן זיך אין ספערן, װאו ער האָט נאָך קײנמאָל נישט נעעמעמט און 


וואו פ'הערשן, װי ער װײיסט, אינגאַנצן נישט:געוויינלעכע, אייג כטיג?= 


לעך-דינע און קאַרגלעכע לעבּנס-בּאַדינגונגען, -- דאָס אַלץ האָט 


אים גענומען סיי ‏ אויפרעגן, סיי אָנפֿילן מיט אַ געוויסער מורא. די 


היים און דער אַלטער סרד זיינען נישט בּלויז װייט, נאָר אויך קלאַם- 
מער-טיף אונטער אים און ער האַלט נאָך אין אײין שטייגן העכער. 
שװעבּנדיקק צװוישן הוים-און:פּדר און דעם אומבּאַקאַנטן, האָט ער זיך 
אַלײן געפרענט, װי. אַזױ ער װעם זיך דאָרטן אױבּן פילן. אפשר 
איז עס געװען נישט קליג און אומנוציק, אַז ער -- געבּוירן און 
געוויינט צו. עטעמען בּלויז ‏ עטלעכע מעטער איבּערן ים=שפּיגל -- 
זאָל פּלוצלונג זיך אַ הײבּ טאָן אין די דאָיקע עקסטרעם:הויכע 
געגנטן און דערבּיי אַפּילו נישט אָפּשטעלן זיך לכל:הפּחות אויף 
עשלעכע ‏ מעג אין אַ מיטעלער געגנט? ער האָט שױן געװאָלט 
זיין אויפן אָרט. װײל קױם װעט מען זין אױבּן -- האָט ער גע 
מראַכט -- װעט זיך װידער אָנהײבּן לעבּן, װי אומעטום, און מ'װעט 
גישט דאַרפן, װי איצט, קלעטערנדיק, כּסדר געדענקען אין װאָס 
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פאַר אַ אומגעוויינלעכע ספערן מ'געפינט ויך. ער האָט אַרױס;ע= 

קוקט: דער צוג האָט זיך בּייגעזדיק געשלענגלט אױף די שמאָלע 
שינעם. מ'האָט געזען די פאָדערשטע װאַגאָנען, מ'האָט געוען רי 
מאַשין, װאָס האָט פון אָנשטרענגונג געזעצט מיט בּרוינץ, גרינע און 
שװאַרצע קנוילן הויך, װאָס זיינען אַװעק מיטן װינט. רעכטס האָבּן 
אין די טיפענישן געהוישט װאַסערן.. לינקס האָבן טונקעלע סאָם: 
נעס צװישן פעלזן זיך געריסן צום שטיין:גרויען הימל אַרױף. מ'איז 
אַדורכגעפאָרן דורך שטאָק-פינסטערע טונעלן און װען סאיז װידער 
ליכטיק; געװאָרן; האָבּן זיך צעעפנט ברייטע אָפּגרונטן מיט ישובים 


אין. די מיפענישן. זי פאַרמאַכן זיך צוריק און ס'קומען נייע שמאָלע. 


דורכגענג מים רעשטלע שניי אין זייערע דורכבּראַכן או שפּאַלטן. 


מ'האָט זיך אָפּנעשטעלט אין קליינע װאָקזאַלעכלעך, קאָפּ-סטאַציעם,. 


פין װעלכע דער צוג נײם אֶפּ אין אַ פאַרקערטער ריכטונג. דאָם 
צעמומלט אינגאַנצן, װייל מ'ווייסט מער נישם װי אַװי מ'פאָרט און 
מ'קאָן מער נישש געדענקען, אין װעלכער זײיט פון דער װעלם 
מ'איז. ‏ ס'עפענען זיך פרעכטיקע װײטע לאַנדשאַפטן אין די ה"" 
ליק-פאַנטאַסטאַגאָריש אויפגעטורעמטע שפּיצן פון די הויכע בּערג, 


וואוהין מ'דייסט זיך אַרױף און אַרין. דערנאָך בּייגן זיך די װעגן 
אוים און ווערן צוריק פאַרלוירן פאַר דעם יראת:דכּבודיקן בּליק. ‏ 
האַנס קאַסטאָרפּ בּאָמערקט, אַז די סטרעפע פון בּלעטער-ביימער האָט' 


ער שוין געלאָזש הינטער זיך, די סטרעפע פֿון זינג-פיגט - 
מפתמא אויך. דער דאָזיקער געדאַנק פון כּסדרדיקן אויפהערן און 
פאַראָרעמונג. װירקם אַזױ, אַז סהױבּט אים אָן אַ בּיסל צו שהינד- 
לען אין קאָפּ, נודען און ער מוז אַ צװײ סעקונדן פאַרשטעלן 
די אויגן מים דער האַנט. סגייט-אינער, ער זעט, אַן דאָס אוים- 


הױיבּן זיך האָט זיך געענדיקט. דעם הױכן דורכנאַנג אין מען אי=+ 


בּערגעקומען. אוף גלייכער ערד קױילערט זיך איצט דער צוג לײכ= 
מער. 


ס'איז געװען בּערך אַכט אַ זייגער, דער טאָג אין נאָך נישט 


געהאַט אַװעק. אין דער װײטער לאַנדשאַפט האָט זיך בּאַװיזן אַן 


אָזערע. איִר פלייץ איז גהיי, ;בי אירע בּרעגן היבּן זיך שװאַר'ץ אויף: 


סאָסנע=ביימעה, װערן װאָס העכער אַלץ דינער, פאַרלירן זיך און 
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לאָזן. װידער איבּער נעפּלדיק-נאַקעטע + שטיינער. מ'בּליבּט שטיין בּיי 
== אַן קליינער סטאַציע; ס'איז דאַװאָס:דאָרף -- אַזױ הערט האַנס קאַס- 
טאָרפּ אויפרופן אינדרויסן. נאָר בּקרוב װֹעש ער זיין אויפן אָרט. 
אָבּער פּלוצלונג דערהערט ער לעבּן זיך יאָאַכים צימסענם קול, זיין 
קוזינם - ברייטלעך האַמבּורנער קול, װאָס זאָנט: ,שמאָרגן, דה 
= נו,| שטיַג-אוים". ער גיט אַ קוק אַרױס: יאָאַכים אַלײן שטייט אונ: 


= מערן ‏ מענסטער, אין אַ בּהיינעם אולסטער, אינגאַנצן אָן אַ היטל 


און מום אַזאַ געזונטער צורה, װי נאָך קײנמאָל אין לעבּן נישט. 
- ער לאַכט און זאָנט װייטער: 

-- קום אַרוֹיס, דו, שעם דיך נישט. 

-- דאָ. איז עם דאָך אָבּער נאָך נישט -- זאָגט האַנם קאַס= 
טאָרפּ צעטומלט און זיצט נאָך אַלץ. 
-- פאיז יאָ דאָ. דאָ איז סדאָרף, צי דער סאַנאַטאָריע איז 
= נעענטער -פון + ראַנען. כ'האָ, ‏ מיט אַ װאָגן. גיבּ נאָר אַהער ריינע. 
זאַכן. 
2 און לאַכנדיק, צעמישט, בּאַרױישט פונם אָנקום און בּאַגענעײ 
ניש, דערלאַנגט אים האַנם קאַסטאָרפּ זיין האַנט-טאַש מימן װינטער: 
מאַנטל, - דעם אַינגעװיקלטן פּלעד, רעם שטעקן, דעס שירעם און 
סוף:כל-סוף. אױך - דעם װפקוװפװז51624 0688 0=. דערנאָך 
לױפּט ער אַדורך דעם גאַנצן קאָרידאָר און שפּרינגט אַרױם אויף 
דעם פּעראָן כּדי. אויף אַן אמת און -- אַזױ צו זאָגן -- פּערזענלעך 
זיך -צו בּאַנריסן מיטן קווין. די בּאַגריסונג איז נישט צו-האַרציק, 
װי אַלעמאָל צווישן מענטשן, װאָס פירן זיך קיל און צוריקגעהאַלטן. 
ס'איז מאָדנע, אָבּער אַ. פאַקט איז, אַז זי האָבּן פון שטענדיק אויף 
אויפגעמיטן זיך אָנצורופן איינער דעם אַנדערן בּיים פאָרנאָמען, בּלויז 
צוליב. מורא פאַר צו:שטאַרקער האַרציקײט. היות מ'האָט זיך אָבּער 


= אויך. נישט געקאָנט רופן בי די צונעמען, האָט מען זיך בּאַגרעש 


נעצט ‏ מיטן -בּלויזן ,חו". דאָס איז געװוען אַן אַלטער מנהג צװישן 
בּיידע. קוזינען. 

אַ מענטש אין אַ. ליוודע, מיט אַ געלײישט הישל, קוקט זיך 
צו װי. זי -- קאַסטאָרפּ און דער יונגער צימסען, װאָס האַלש זיך 
מיליטעריש. -- שאַקלען גיך און אַ בּיסל פאַרלעגן מיט די הענט. 
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ער קומט צו און בּעט בי האַנס קאַסטאָרם זיין בּאַנאַזש-קװיט, װוייל 
ער איז דער משרת פון דער אינטערנאַציאָנאַלער סאַנאַטאיע , בּערג? 
האָף". ער איז גרײט אַװעקצוטראָגן קאַסטאָרפס גרױסן קופערט 
פון װאָקואַל קיין ,פּלאַץ" און די הערן װעלן אַזױ-אַרוס גליך מיטן 
װאָגן קאָנען צופאָרן צום אָװנט-בּרױט. דער מענטש הינקט אױם* 
פאַלנדיק און דאָס ערשטע, װאָס האַנס קאַסטאָרפּ פרענט יאָאַכים צימסען, 
אין : 

-- ער איז אַ מלחמה=װעטעראַן? װאָס הינקט ער עפּעם אַזױ? 

-- = יאָ, אַ שיינע מעשה -- ענטפערט יאָאַכים אַ ביסל בּי- 
מער. -- אַ מלחמה-װעטעראַן! יענער האָט דֹאָם פּעקל אין דער קני, 
אָדער -- האָט עס געהאַט. װײל ער האָט זיך געלאָזט אַרױסנע- 
מען דעם קניביין. : 

האַנם קאַסטאָרפּ כאַפּט זיך גיך. -- יאָ, אַװי -- זאָגט עה 
בּשעת-מעשה, הײיבּט ער אױף דעם קאָפּ און קוקט זיך אום אינ" 
דערגיך. -- װעסט מיר אָבּעך נישט אַײנרײדן, אַז הי האָסט עס 
גאָך ‏ אויך. זעסט אויס, נלייך װֹי װאָלסט שוין געקריגן דיינע שלי- 
עס און װאָלסט געקומען גלייך פון די מאַנעװרעס. 

און ער גיט אַ קוק אויפן קוזין פון אַ זייט. 

יאֶאַכים. אי גרעסער און ברייטער פון אים, אַ מוסטער פון 
יוגנטלעכן כּוה און װי בּאַשאַפּן פאַר אַ מונדיר. ער איז זייער בּרוין, 
א טיפּ, װאָס טרעפט זיך גאָרנישט אַזױ זעלטן אין זין בּלאָנ: 
דער היים. די הוט פון זיין פּנים, װאָס איז סיי-ווי-סיי טונקל, איז דער- 
צו נאָך אַזױ אָפּגעבּרענט, אַז זי האָט אַ קאָליר פון בּראָנו. מיט 
זיינע גהויסע, שװאַרצע אויגן און מיט ינע טונקעלע װאָנסעלעך 
איבער דעם פולן פיין:געשניטענעם מויל װאָלט ער אַפילו נעװען אַ 
שיינער, װען נישט דאָס, װאָס ער האָט אָפּשטײענדיקע אױיערן. בּין 
צו אַ געוויפן עלטער זיינען זי געװוען זיין אײינציקע זאָה, און װײ= 
מאָג. איצש האָט ער אַנדערע דאַגות.. האַנס קאַסטאָרפּ רעדט וייטער: 

-- װעסט דאָך גליך מים מיך אַהײמפאָרן! -- כזע בּאמת 
נישט קיין שום מניעה. | 

-- גלייך -מיט דיר? -- פרענט דער קוזין און שטעלם אויף 
אים אָן | זיינע גהיסע אױגן, װאָס זיינען אַלעמאָל געװען מילה, 
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בּלוױין אין די לעצטע פינף חדשים האָבּן זײ געקריגן אַ בּיסל 
אַ מידן און טרויעריקן אויסדרוק. -- װען הײסט עסן 

-- נ, אין דריי װאָכן אַרום. 

-- אַך, אַזױ, האָסט שוין אין זינען דאָס אַהײמפּאָרן -- ענט= 
פּערש יאָאַכים. -- נו, װאַרש נאָר, בּיסט דאָך ערשט געקומען. דרי 
װאָכן זיינען, װאָס אמת, גאָרנישט פאַר אונז דאָ אינדערהויך. אָבּער 
פאַר דיר, װאָס בּיסט בּלויז געקומען צו גאַסט, און װעסט בּכלל 
דאָ. זיין נישט מער װי דרײ װאָכ, -- פאַר דיר אין עם דאָך 
אַ = מאַסע ציט. קודם-כּל דאַרפסטו זיך אַקלימאַטיזירן, דאָם איז גאָר= 
נישט אַזײ לײכט, זאָלסטו װיסן, אויסערדעם איז דער קלימאַט נישט 
האָס ‏ איינציקע אויסטערלישע בּיי אונז. װעסט דאָ זען מײלמאָל 
גאַנץ נייע זאַכ, קוק דיך צו. און װאָס דו זאָגסש װעגן מיר-- 
גייט עם נישט אַזױ ניך, דו. אין דרי װאָכן אַרום אַהים -- אַזױ 
שטעלט מען עם זיך פאָר אונטן בי אַייך. כבּין טאַקע בּרוין, אָכּער 
דאָס. בּין איך דער עיקר אָפּגעבּרענט פון שני און ס'האָט נישמ 
אַזאַ גרויסן בּאַטײט, װי בּערענם זאָגט שטענדיק. בּיי דער לעצ- 
טער גענעראַל:אונטערזוכונג האָט ער געזאָגט, אַן ס'וועט נאָך כּמעט 
זיכער הױיערן אַ האַלבּ אָר. 


-- אַ האַלב יאָר? משונע בּיסשו? -- טענהט האַנס קאַס= 
מאָרפּ. פאַר דער סטאַציע:געבּײידע, װאָס זעט אױם, װי אַ פּשוטע 
שאָפּע, איז בּיז איצט געשטאַנען אויפן שטיינערנעם שאָסײ גריימ 
די געלע בּריטשקע. איצט האָבּן זײ זיך אַריינגעזעצט. בּשעת בּיידע 
קאַשטאַנעס נעמען זיך רירן, גי זיך האַנם קאַסטאָרפ אויסער זיך 
אַ װאָרף אױיף דער האַרטער אױסבּעטונג. - אַ האַלבּ יאָר? בּיסט 
דאָך שוין כּמעט אַ האַלבּ יאָר דאָ. װאו נעמט מען אַזופיל צײט! 

-- - יאָ, צייט -- זאָגט יאָאַכים און שאָקלט צו עטלעכע מאָל 
גלייך מיטן קאָפּ, גלייך !װי ס'װאָלט אים גאָרנישט אָנגענאַנגען 
קאַסטאָרפּט ערלעכע אױפגעבּראַכטקײט. -- זײ װאַרפן זיך דאָ. מימ 
דער צייט, שטעל דיר פאָר. דרי װאָכן אין פאַר זײ אין אָג. 
וועסט שוין זען, װעסט שוין אַלץ דערגײן -- זאָגט ער און גים: 
בּאַלד צו: דאָ בּאַקומט מען נאַנץ אַנדערע בּאַגריפן 
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האַנס קאַסטאָרפּ בּאַטראַכט אים כּסדר פון דער זייט. 

-- האָסט דיך דאָך אָבּער פֿרעכטיק פאַהײכט -- זאָגט ער 
און שאָקלט אַלץ מימן קאָפּ. 

-- יאָ; אַזױ מיינסטו? -- ענשפערש יאָאַכים. -- נישט אמת? 
איך מין אויך אַזױ -- זאָגט ער און זעצט זיך העכער אױף דער 
אױיסנּעמונג, אָבּער בּאַלר בּױיגט ער זיך װידער צוריק אױם. . 

--- פ'איז מיר אַפילו בּעסער -- זאָגש ער - אָבּער געװנט 
בּין איך נאָך אַלץ נישט. לינקס אױבּן, װאו מיפלענט אַמאָל הערן 
צישען, קלינגט איצש בּלייז הױי. דאָס אי נאָך נישט אַזױ שלעכט, 
אָּער אונטן איז עס נאָך זייער רױ. אַחוץ דעם הערט מען נאָך 
געהוישן אי צװײיטן + אינטערקאָסטאַל:חלל, - 

ר- כּיסט דאָך געװאָרן אַ נאַנצער געלערנטערו -- זאָגט 

האַנם קאַסטאָרפּ. | 

 --‏ יאָ, דאָס איז, מ'שטיינס געזאָגט, למדנות. כ'װאָלט עם שוין 
גערן װידער פּאַרנעסן אין מיליטער |-- ענטפערט יאָאַכים. אָבּער 
כ'האָכּ נאָך ליחית -- זאָגט ער און גיט מיט די אַקסלען אַ צוק, 
װאָס אין אי אָפּנעלאָון, אי שטאַרק. עס פּאַסט אים נישט צום- 
פּנים. ‏ קאַסטאָרפּ דערזעט, װי ‏ יאָאַכים ציט עפּעס אַרױס בִּין אין 
דער העלפט פון דער קעשענע אין זיין זײט און בּאַהאַלט עם 
צוריק: ס'איז אַ פלאַך, בּײיכיק פלעשל פון בּלױ גלאָו מיט אַ 
מעטאַלענעם צושהויף. -- דאָס האָבן כּמעט אַלע בּײ אונז אױבּן -- 
זאָגט ער. סהאָט אויך אַ נאָמען בי אונה אַ מין צונעמעניש, אַ 
גאַנץ קאָמישן. חו' קוקסש דיך אַרום אױף דער געננט? 

האַנם קאַסטאָרפּ קוקט זיך אום און זאָגט: -- פּרעכטיק! 

 --‏ אַזוֹי. מיינסטו? -- פרעגט יאָאַכים. 

זי זיינען בּיז איצט געפאַרן אַ שטיק אין דער אומרענלמע: 
סיק בּאַבּױיטער גאַס, װאָס גײט פּאַראַלעל מיט די שינעס, אין דעה / 
ריכטונג פון דער טאָל-אַקס. דערנאָך האָבּן זי לינקסם איבּערגעהאַקט 
די שמאָלע שינעם, אַדורכגעפאָרן אַ װאַסער-פאַל און איצט נײט דעה . 
װאָגן. לייכט בּאַרנ-אַרױף אוֹיף אַ װעג אַקעגן װאַלדיקע פּלעצער. אויף - 
אַ נידעריק:זיךאָפּרײסנדיקער לאָנקע שטייט דאָרטן מיטן פֿראָנט צו 
דרום:מערב אַ לאַנגע געבּײידע מיש אַ קאָפּול-טורעַם. זי איז פול מים 
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באַלקאָנען און זעט אוֹים צוליבּ דעם פונדערווייטן לעכערדיק, װי אַ 
שװאָם. איצט װערן דאָרט אָנגעצונדן די ערשטע לאָמפּן. דער בּין?. 
השמשות פאַלט-צו אינדערניך. די לייכטע אָװנט:רויטקיימ, װאָס האָט 
אַ וויילע בּאַלעבּט דעם אײנטאָניקן הימל, אין איצט שוין אוים:ע: 
לאָשן. איצט הערשט אין דער נאַטור יענער פאַרבּלאָזער, אױם. 
געהויכטער און טרויעריקער איבּערגאַננצושטאַנד, װאָס קומט אַלע- 
מאָל סאַמע פאַרן נאַכט װערן. אין דעם בּאַזעצטן טאָל, װאָם אין 
ייט איסגעשטרעקט און אַ בּיסל געשלענגלט, װערט ליכטיק אן: 
מעטום, סיי אונטן, סי דאָ און דאָרט, אוף בּיידיץ שיפּועים, דער 
שקר אױף דעם רעכטן שיפּוע, װאָס רײסט זיך אַפער און איז 
פאַרבּויט. טעראַסן-מעסיק מיט בּנינים. 

לינקס לייפן סטעזשקעס צו די לאָנקע:שיפּועים און פאַך; 
לירן זיך. אין דער טעמעפּר שװאַרצקײט פון די נאָדלװעלדער. די 
ווייטערע בּערג-קוליסן, הינטן בּיים סוף, ואו דער טאָל װערט שמע: 
לער, פאַרזינקען אין אַ. אױמגעװעבּטער בלויקיט. אַ װינט געמט בּלאָזן 
און מ'דערפילט די נאַכטישע קילקייט. 

-- ניין, ‏ דעם אמת געזאָגט, זע איך גאָרנישט, זאָל זיין אַזױ 


געװאַלדיק -- זאָנט האַנס קאַסטאָרפּ. -- ואו זיינען די גלעטשערם, 


אוֹן די געװאַלדיקע ריזן-בערג? אָט-דאָם איז דאָך נישט אַזױי הויך, 
דאַכט זיך מיר. 

-- פונדעסטוועגן, ס'איז נאַנץ:הױך -- ענטפערט יאֲאַכים. -- 
חו זעסט כּמעט אומעטום די בּיימער-גרענעצן. סלאָזט זיך דעף* 
קענען אױפּפאַלנדיק שאַרף. די סאָסנעס הערן אױף און צװאַמען 
מיט זײ הערט אַלץ אויף. אַ סוף, בּלויז פעלון, װי דו זעסט. דאָרמן 


אינדערהויך, רעכטם פונם שװאַרצהאָרן, דעד שפּיץ דאָרט, -- דאָרטן 
- האָסטו אַפילו אַ = גלעטשער. זעסט נאָך דאָס בּלויע? עֶר אין נישט 
גחוים, אָבּעה ס'איז אַ גלעטשער, װי ס'דאַרף צו זיין, דער סקאַלעמאָ: 


גלעטשער. פּיץ מיכעל און טינצענהאָרן אין דעם אויסהויל, --. זײ 
קאַנסטו פון דאַנען נישט אַרױסוען, זײ ליגן כּסדר בּאַדעקט מיט 
שניי, א גאַניץ יאַר. ן 

-- אין ‏ אייבּיקן שניי, -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. 
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יאָ, אײבּיק, אױבּ דו װילסט. יאָ, דאָס אַלץ איז הױך. מוה 


אַלײן זײנען אויך נישקשהדיק דויך, מוזטו געדענקען. זעכצן הונ= 
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-- יאָ, פ'איז אַ. בּאַרימטע לופט. אַנב, פרעזענטירט זיך הײנ= 
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ציק. אַממיסמן הויך לינט דאָרפ אוינּן די סאַנאַפאָרעץ שאַצאַלם, 
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ישי ייט יי יי דייה יי 
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מּ'קאָן זי נישט אַהיסזען. זײ פֿוזן אין װינטער די מתים אַראָפּ- 
לאָזן מיט בּאָכּשליטנם, װײַל אויף די װעגן קאָן מען דעמאָלסט נישט 
פּאָרן. 


-- זײיערע מתים? -- אַך, אַװי! הער אַ מעשה! -- מם אַ 
הף האַנם קאַסטאָרפּ. פּלוצלונג נעמט עֶר לאַכן, שמאַרק, אומ- 
אַײנגעהאַלטן לאַכן, אַז זיין בּהחסט טריסלט זיך אַזש. דאָס פַּנים, 
װאָס איז אַ בּיסל פאַרשטיפט פון קילן װינט, פאַרקרימט זיך שטיל 
און. װײטאָגדיק. -- אויף בּאָבּשלישנס! און דו דערציילם ט עס נאָך 
מּוּם. דעך גאַנצער היַקײט? -- כּיסט דאָך געװאָרן אינגאַגצן ציניש 
אין משך פון די פינף חדשים! 

--. גאָרנישט אי - ומשעה האכה אן מקי טאר 
אַקסלען. -- װאָס איז דען? -- די מתים איז אַלץ א יינם..... אַנב 
איז זײער מעגלעך, אַז מ'װערט דאָ בי אונז ציניש. בּערענס אַלײין 
איז אויך אַן אַלטער ציניקער - דערבּײ אַ טײערער בּהור, אַן 
אַלטעך קאָרפּאָראַציע:סטודענט און אַ. גלענצנדיקער אָפּעראַטאָר, וי 
פ'װוייזט אױס. ער װעט דיר געפעלן. אַחוֹץ אים איז נאָך פאַראַן 
דאָ קראָקאָװפקי דער אַסיסטענם -- אַ גאַנץ כיטרע בּריאהלע. אין 
מּראָמפּעקט איז ספּעציעל אָנגעװיזן זיין טעטיקײט : ער מרייבּט פּסיכאָ: 
אַנאַלין מים זיינע פּאַציענטן. 

-- װאָס אַזױנם? פּסיכאָאַנאַליז? - דאָס איז עקלדיק -- רופט 
אױס האַנם קאַסמאָרפּ און פון איצט אָן אין גובר אין אים די 
פריילעכקיש. ‏ ער איז מער. נישט -קיין בּאַלעבּאָם איבער זיך. דעט 
לעצמן = האָט געגעבּן די פסיכאאַנאַליז ער לאַכט אַזױ שטאַרק, 
אַז די מרערן לויפן אים אַפּער פון אונטער דער האַנט, מים 
ועלכער ער דעקם צו -- אַן אינגעכּױגענער פון לאַכן -- די אויגן. 
ײאאַכים לאַכש אויך האַרציק -- און ס'ווערט אים דאַכט זיך, דער- 
פון בּעפער. אַזײ אַרום שטיגן די יונגעליט אַרױס אױפגערוימטע 
פין ‏ דעם װאָגן, װעלכער האָט זײ בּיים סאַמע סוף געטראָגן אויף 
דעם משופּעדיקן צופּאָר, װאָס פירש װי אַ שליף צום פּאָרטאַל. פון 
אינטערנאַציאָנאַלן ‏ סאַנאַטאָריום , בּערגהאָף". 


טאָמאַס מאַן, דער צובּערבּצרג (2' 
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נצע טועיר יס 


גליך רעכטס, צוישן דעם טױער פון הױז און דעם װענטי: 
לאַטאָר אין געװען די לאָזשע פון הויז-משרת. פון דאָרמן אי 
אַחױסגעקומען זי אַקעגן אַ פּאָרטיער, לויטן מיפּ--אַ פראַנצויז, װאָס 
בּין איצט געזעסן בּיים טעלעפאָן און געלײענט צימונגען. ער איז אָנ: 
געטאָן אין דער זעלבּער גהיער ליוורע, װי דער הינקענדיקער פּאַר: 
שוין בּיים װאָקזאַל. ער פירט זי דורך דער גוט-בּאַלױכטענער האַלע. 
לינקס געפינען זיך די געזעלשאַפּט:זאַלן, פאָריבּערגײענדיק קיקט האַנס 
קאַסטאָרפּ אַרײן און זעט, אַז זײ זײנען ליידיק. ער פרענט זיך װאו 
ס'זיינען: די. געסט און יאֶאכים ענטפערט: 


-- אויף דער ליג-װעראַנדע. איך האָבּ הײנט געקריגן אַן אַרױם- 


גאַנג, יל כהאָבּ דיך געװאָלט אָפּװאַרטן. אַזיסש -- ליג איך אויך 
נאָכן ‏ אָװנמבּהײט אויפן. בּאַלקאָן. 

סיפעלט נישט אַ סך, אַן האַנם קאַסטאָרפּ זאָל זיך אויפסנײ 
מוון צעלאַכן. | 

-- װאָס, בּיינאַכט און אין נעפּל ליגט איר גאָר אויף די בּאֵל 
קאָנען? -- פרענש ער מיט אַ אימזיכער קול... 

-- יאָ, אַזאַ געזעץ בּיי אונז. פון אַכט בּין צען. אָבּער קום 
נאָר, קיק נאָר אָן דין צימער און װאַש אֶפַּ די הענט. 

זי גײען אַריין אין דער װינדע און דער פּראַנצױז דרייט אױף 
דעם עלעקטרישן אַפּאַראַט. בּשעתן אַרױפּפאָרן, װישט זיך האַנס קאַס- 
טאָרפ איים די אױיגן. 

-- איך בִּין. אינגאַנצן צעבּראָכן און אויס מענטש פז לאַכן - 
זאָגט ער און אָטעמט דורכן מױל. -- האָסט מיר אָנדערצײלט אַזױ: 
פיל נאַרישקײטן... די מעשה מיט זעם פּסיכאָאַנאַליטיקער איז שוין 
געװען איבּער דער מאָס, נאָך דאָס האָט געפעלט. אַחוֹץ דעם 
בּין איך אויך מסתּמא אַ כּיסל אָפַּגעשװאַכט פון דער נסיעה. דו 
ליידפט אויך פון קאַלטע פים? דערבּיי האָט מען נאָך א הײים פּנים, 
דאָס איז נישט אָנגענעם. מיר װעלן מסתּמא בּאַלד עפֹּעִם עסן? 
דאַכט זיך מיך, אַז כ'בּין דונגעריק. מ'עסט כאָטש אָרנטלעך בי 
אַייך אױבּן? 7 


אט 
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=== זי גייען אָן אַ היש אַדורך דעם קאָקוס:דיװאַן אין דער לענג 
פון שמאָלן קאָרידאָר. מילכנלעזערנע אַבּאַזשורן בּלייכן זיך אויפן 
סיפיט. די װענש גלאַנצן װייס ;און האַרט, געמאָלט מיט לאַקיך= 
טער אײלפאַרבּ. מ'דערועט אַ קראַנקן:שוועסטער, אין אַ װיים הײבּל 
און אױף דער נאָן -- אַ צװיקער מיט אַ שנירל הינטערן אױער. 
זי אין אַ פּנים, אַ פּראַטעסטאַנשקע, אין נישט שטאַרק אכּער- 
גענעבּן איר פּראָפעסיע, אַ נייגעריקע, אַ בּאַאומרױיקטע און אַ פאַר: 
נודעטע פון לאַנגװײליקײש. אויף צװיי ‏ ערטער אין קאָריראָר, אי 
דער פּאָדלאָגע, פּאַר די װייס-לאַקירטע נומערירטע טירן, שטייען עפּעס 
בּאַלאָנען, ‏ גחייסע, בּייכיקע כּלים מיט קורצע העלוער. האַנס קאַס- 
מאָרפּ פאַרגעסט אַזש צו פרענן, צו װאָס דאָס טוג. 

-- דאָ איז פאַר דיר -- זאָגש יאָאַכים. -- נומער פיר און 
דרייסיק. רעכטסם װאוין איך און לינקם -- אַ רוסיש פּאַרפאָלק. 
װאָס אמת -- אַ בּיסל אָפּנעלאָזענע אין שרייענדיקע, אָבּער סאיז 
נישט געווען קין בּרירה. ני, װאָס:זשע זאָנסמו? 

די מיך אין אַ טאָפּלטע, מים מלבּישים:האָקנס אינם חלל. 
יאָאַכים האָט אויפגעדרייט דעם עלעקטרישן לאָמפּ אױפן סופים. 
אין דער ציטערנדיקער קלאָרקײט האָט דֹאָס צימער אויסגעוען לום- 
טיק און. שלװהדיק מיש דעם װײסן פּראַקטישן מעבּל, מיט די 
ווייסע, שטאַרקע מאַפּעטן צו װאַשן, מיט די ריינע לינאָלעוּם-דיװאַנעס 
אויפן דיל און מיט די לײנענע פוירהענגלעך, װאָס זיינען געהאָפמן 
לוט דער מאָדע -- פּשוט און לעבּעדיק. די בּאַלקאָן-שיר שטיט 
אָפּן. מ'דערזעט די ליכטיקייט פון טאָל און מ'דערהערט אַ ווייטע מאַנץ: 
מוזיק. דער ואוילער יאָאַכים האָט אַװעקגעשטעלט אויף דער קאָ: 
מאָרע עטלעכע בּלומען אין אַ קלינער װאַזע. דאָס האָט געשׂטאַמט 
פון דער נאָענשער לאָנקע. אַ בּיסל טױזנטבּלעטלעך און גלעקעלעך, 
װאָס ער אַליין האָט אָנגעפליקט. 
| = -- פּרעכטיק פון דיין זיים -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. 
-- פאַר אַ פיין צימער! מיקאָן דאָ גאָר פיין אָפּױצן אַ פּאָר 
װאָכן. " 
| = -- אײיערנעכטן איז דאָ. געשטאָרבּן אַן אַמעריקאַנערין -- זאָנט 
יאָאַכים. ‏ -- בּערענס האָט תּיכּף פאָהױיסגעזאָגט, אַז ױ װעט זין 
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פאַרטיק בִּיז דו װעסש קומען און אַז דו װעסט קאָנען קריגן איר 
צימער. איר חתן אין געװען בּיי איר, אַן ענגלישער פּלאָט-אָפיציר, 
אָבּער געהאַלטן האָט ער זיך דווקא נישט פעסט. יעדץ גוילע איו 
ער אַתים אין קאָרידאָר :װיינען, יי אַ קליין יַנגל. דערנאָך האָט 
עה זיך געמזש רינּן די בּאַקן מיט גאָלד-קרעם, װײל ראי 
געװען ראַזיהט אוֹן די טרערן האָבּן אים געבּרענט. אײיערנעכטן 
אינאָװנט האָט די אַמעריקאַנערין געהאַט צװיי ערשט-קלאַטיקע בלוט= 
שטורצן און הערמיט האָט זיך עס געענדיקט. אָבּער נאָך נעכמן 
אינדערפרי האָט מען זי אַריס:ענומען און אַלץ איז נאַטירלעך גע= 
װאָרן גרינטלעך אויסגערויכערט, מיט פאָרמאַלין. װײיסטו, דאָס איז, 
זאָגט מען, גוט צו אַזעלכע זאַכן. 


האַנס קאַסטאָרפּ הערט אס די מעשה אַ צעשטרייטער. שטי= +- 


ענדיק ‏ מיט פּאַרשאַרצטע אַרבּל מאַר דעם גרויסן װאַש-בעקן, װאָס 
זיינע ניקלנע קראַנען בּלישטשען אין עלעקטרישן ליכט, װאַרפט ער 
אינדערגיך אַ בּליק צו דעם װײיס-מעטאַלענעם רין געבּעטן בּעט. 

-- , אויפגערויכערש" -- דאָס איז אױסגעצײכנט! -- זאָגט ער 
בּאַרײדעװדיק און אַ בּיסל מבולכּלדיק. נּשעת-מעשה װאַשט ער די 
הענט אוֹן װישט זי יאָפּ. -- יאָ, מעטילאַלדעהיר -- דאָס האַלט 
נישט אויס די שמאַרקסטע בּאַקטעריע -- (112606. אָבּער פ'רייסט 
אין דער נאָז, נישט? זעלבּסטפאַרשטענדלעך, אַז שטרענגע זױיבּער= 
קיײט איז אַ. הױפּט-תּנאַי... ער זאָגט ,זעלבּסטפערפ -- טענדליף" 


און רוט זיך אָפּ צװישן די ס און דער ט. יאָאַכים דערפאַר האָט 


זיך זינט ר'איז געוען אַ סטודענט צגעװיינט צו דער אָנגענומענער" 


אױסשפּראַך. קאַסטאָרפּ רעדט װייטער מיט גרויס פלינקים: -- װאָס 
האָב איך דאָ. נאָך געװאָלט זאָגן?... מסתּמא האָט דער פלאָט- 
אפיציר . זיך ראַזירט מיש אַ זשילעטקע, לאָמיר אָננעמען. מיט די 
קליינע מעסערלעך צעקאַלעטשעט מען זיך גיכער, װי מיט אַ נום 
אויפגעשאַרפמער בּריטװע. דאָס איז לכל:הפּחות מיין אייגענע ערפּאַ 


הנג. איך בּאַנוץ אַמאָל דאָס און אַמאָל יענץ... נאַ, אױף דער 


צערייצטער הוט האָט דאָס געזאַלצענע װאַסער װײ-געטאָן. מסתּמא. 
איז ער געװיינש פון דער דינסט צו בּאַנוצן זיך מיט נאַלד-קרעם. 
כ'בִּין דאָ. גאָרנישש חושד.... און ער פּלױדערש װײטעָר, דערצײילט? 


דעה צוינערבארבֿ ' : : 01 


אַז ער האָט אין דער װאַליזע צװיי הונדערט שטיק , מאַריאַ. מאַנ: 
ציני" -- זיינע צינאַרן. די רעװיזיע איז געווען גאָר אַ בּנעימותדיקע. 
בּאַלד דערנאָך נעמט ער אָפּגעבּן נהוסן פון פּאַרשײירענען מענטשן אין 
דער היים. מ'הייצט דען דאָ נישט? - גיט ‏ ער א אַ רוף 
און לױפט צו צו די רערן כּדי צוצוליגן די הענט... 

-- ניין, מ'האַלט בּיי אינז דאָ גאַנץ קיל -- ענטפערט יאָאַכים.-- 
מ'מיז צוװאַרטן בּיז אַװנוסט, דעמאָלסט װערט טעטיק די צענטראַל: 
בּאַהײצונג. 

-- אַװגוסט, אַװנוסט -- זאָנט האַנס קאַסטאָרפ. -- איך װער 
געפהוירן. ס'איז מיר פּאַסקודנע קאַלט, אין קערפּער, מיין איך, וי 
דאָם פּנים בּרענט בּיי מיר !מאָרנע. גיבּ נאָר אַ קיק, װי איך בּרען! 

דער פאָרשלאָג יי ןיי יי אי יע יי 


| צו' האַנם קאַסטאָרפּס נאַטור און מאַכט אױף אים אַלײן אַ פײנ= 


לעכן אַיינדחיק. יאָאַכים איז אויך נישט מסכּים און זאָנט בּלױן: 
- דאָ נעמש זיך פון דער לופט און מאַכט גאָר נישט 
נישט אוים. בּערענס אַלײן האָט אויך אַ גאַנצן טאָג בּלויע בּאַקן. 


טייל מענטשן קאָנען קײנמאָל נישט געװיינט װערן. נאַ,. גענאַנגען, 


װען נישט װעלן מיר גישט קריגן קיין עסן. 


אויפן קאָרידאָר בּאַװײזט זיך װידער די קראַנקען-שוועסטער, זי 
קוקט זי נאָך גייגעריק און קורצויכטיק. אָבּער אויפן ערששן שטאָק 
בּלייבּט האַנס קאַסטאָרפּ פּלוצלונג שטיין, צוגעשמידט פון אַ' אימה- 
דיק קיל, װאָס הערש זיך פון נישט װײט בּיים ראָג פון קאָרי 
האָר,. אַ קול נישט קיין הויכם, אָבּער אַואַ שרעקלעכס, אַז האַנט 
קאַסטאָרם פאַרקרימט זיך. און קוקט אָן . יאָאַכימען מיט גרויסע אױיגן. 
ס'איז אַן היסט, אַפּנים -- פון אַ מאַנסביל, אַ הוסט, װאָם / אי 


לחלומין נישט ענלעך צו דעם, װאָס האַנס קאַסטאָרפּ האָט װען? 


יס'איז געהערט. יעדער מין הומטן, װאָס אין אים בּאַקאַנט געװען 
בִּיז איצט, אין אין פאַרגלייך דערמיט אַ א פרעכטיקור' אין !עי 
זונשער אױסדרוק פון לעבּן. דער דאָױקער הוסט אין גע 
ווען אינגאַנצן אָן יעדער פרייד און ליבּע. אַ הוסט, װאָס װערט נישט 
אַיסגעשטױסן װי געוויינלעך, נאָר קלינגט וי אַ. מוראדיק אומ? 
:מעכטיק קראַצן אין אַ 'קאַשע .פון אָרגאַנישער צעפוילטקייט. 


אי ייט 
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-- יאָ; -- זאָגט יאָאַכים. ,-- מיט אים האַלט עס שמאָל. װײיכט, 
אַן עסטרייכישער אַריסטאָקראַט, אַן עלעגאַנטער מאַן און אינגאַנצן 
װי אַ געבּוירעיער פּריץ. איצט איז ער אין אַזאַ מצב. אָבּער ער 
גײט נאָך אַרום. 

גייענדיק; װייטער האָט האַנס קאַסטאָרפּ /װידער אַ שְׁמועס גע= 
מאָן װעגן דעם הוסטן פונם פּריץ. -- דו מוזט װיסן -- האָט ער 
געזאָגט -- אַז איך האָבּ נאָך עפּעם אַזױנס קײנמאָל נישט געהערט. 
סאיז פאַר מיר אינגאַנצן נײ, דערפאַר מאַכט עס אויף מיר אַואַי 
אַיינדהיק.. פ'זיינען פאַראַן אַלערלײ הוסטן, טרוקענע און פיכטץ. מ'זאָגט,. 
אַז אַ פייכטער איז אפשר נאָך געזינטער אין בּעסער, װי אַ טרוקן 
בילן. װען איך האָבּ אין מינע ײנגע יאָרן (אין מײנע ינע 
יאָרן" -- זאָגט ער) געהאַט שטיקעניש אין האַלה האָב איך גע- 
בילט, װי אַ הונט. אַלע האָבּן זיך געפרײט, װען דער הוסט איו 
ווייכער געװאָרן. כ'געדענק נאָך גאַנץ גוט. אָבּער אַזאַ מין הוסטן, 
װי דער -- דערפון װײס איך נאָך נישט. אַלנפאַלס -- איך. דאָם. 
איז לחלומין נישט קיין הוסט פון אַ לענעדיקן. ראיז נישט טרוקן, 
אָפּער ווייך קאָן מען אים אויך נישט אָנרופן. װײט נישט. ס'איו 
אַקוראַט, װי מ'װאָלט בּשעת-מעשת אַרינגעקוקט אין מענטש אַרין 
און געזען, װי סזעט אינעװײיניק אויס -- איין מאַטשקע פון ליחות.... 

-- נאָ -- זאָגט יאָאַכים -- איך הער עס יעדן פאָג, הו 
דאַרפסט עם מיר נישט אױסמאָלן. : 

אָבֹּעֹר האַנס קאַסטאָרפּ קאָן זיך גאָרנישט בּאַהיִקן פון דעם. 
הוסט. ער פּאַרזיכערט נאָכאַמאָל, אַז מ'זעט דערבּײי אַלץ, װאָס ס'מוט 
זיך אינם אַריסטאָקראַט. ווען זי קומען אַריין אין רעפטאָראַן, גלאַנצן; 
בּיי קאַסטאָרפּן די אוגן פון רייזע:מירקײיט. , 


אין ר עס טאַ רצ 


אין ‏ רעסטאָראַן ‏ איז: העל, ‏ עלעגאַנט און געמיטלעך. ער ליגמ 
רעכטם פון דער האַלע, קעגנאיבּער די קאָנװערזאַציע:צימערן. יאָאַײ. 
כים ערקלערט, אַז דער דאָזיקער רעסטאָראַן װערט דער עיקר בּאַ= 
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נוצט. פון גײאָנגעקומענע, װאָס עסן -- נישט אין דער געוויינלעכער 
צײט; אויך פון אַזעלכע, װאָס האָבּן געסט. אָבּער אױר געבּוירן- 
טעג און געזעגענונג-בּאַנקעטן װערן דאָ פייערלעך געפּראַװעט, אויך-- 
שמחהלעך לכּבוד גינסשיקע רעזולטאַטן נאָך דער גענעראַל-אונטער? 
זוכונג. מײלמאָל איז דאָ . גאָר לעבּעדיק אין רעסטאָראַן -- זאָגט 
יאָאַכים. -- מ'סערווירש אַפּילו שאַמפּאַניער. איצט אין דאָ קיינער 
נישטאָ. אַחיץ. איין-און-איינציקע דאַמע ערך פון אַ יאָר דרייסיק. 
זי. לײענט אַ בּוך, כּרומט עפּעם צו פאַר זיך און קלאַפּט:צו כּסדר 
אין לייכט ‏ מיטן מיטלפינגער פון דער לינקער האַנט אויפן מישטעך. 
אַז די לנגעליט זעצן זיך אַװעק, טוישט זי דאָס אָרט און דרייט 
זיך אױס צו זײ מיש דער פּלײצע. זי מײדט אױס מענטשן - 
דערציילש ‏ יאָאַכים שטילערהייט -- און עסט אין רעסטאָראַן אַלע: 
מאָל מיט אַ- בּוך. מ'שמועסט, אַז זי האָט אָנגעהױכּן צו זיצן אין 
לונגען-פאַנאַטאָריעם, ווען זי איז נאָך !געװען אַ יונג מיידל און פון 
דעמאָלפט אָן איז זי אינגאַנצן אָפּגעריסן פין דער װעלט. 

-- אױבּ. אַזױ, בּיסטו דאָך |מיט דיינע פינף חדשים נאָך גאָר 
א װיקל-קינד אין פאַר:לײך מים איר. ‏ אַפילו װען זאָלסט דאָ אָפ- 
זיצן אַ יאָר -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ צו יאָאַכימען. יאָאַכים נעמט 
די . מענו-קאַרטע און ענטפערט אים ומיט יענעם אַקפל:צוקן, װאָס 
איז בּיז איצט נישט געװוען אין זיין טבע. 

זי האָבּן זיך געזעצט בי דעם העכערן מיש בּיִם פענסטער, 
אויפן שענסטן אָרט. זי זיצן איינער אַקעגן אַנדערן בּיים קרעם:קאָ: 
לירטן ‏ פױרהאַנג. די פּנימער גליען קעגן דעם שיין פון עלעקטרישן 
מיש-לאָמפּ, װאָס איז הוט אַרומגעהילט. האַנס קאַסטאָרפּ לײנט 
צונויף זיינע. פריש:געװאַשענע הענט און רײבּט זי אײינע אין דער 
אַנדערער בּאַקװעם און. אָפּװאַרטנדיק, װי. זי שטײגער איז בּעֵת ער 
זעצט זיך צום טיש. אפשר דערפאַד -- ווייל זיינע אָבות פלעגן מתפּלל 
זיין - פּאַה דער זופּ: אַ פריינדלעך מײַדל, װאָס רעד פון גומען 
אַרױס, . אין. אַ. שװאַרץ קלייד, מיש אַ. װײס שירצל און מיט אַ גרויס 
פּנִים - פון אַ שטאַרק:געזונטן קאָליר, דערלאַנגט צום טיש. אַ לוס: 
טיקער הערט האַנם קאַפּטאָרפּ דערציילן, אַז דאָ הופט מען די קעל? 
גערינם -- , זאַל-טעכטער". - זי בּאַשטעלן בּיי איר אַ פלאַש גריאָד? 
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לאַראָז, נאָר האַנם קאַסטאָרפּ שיקט זי אָפּ, מזאָל זי בּעסער אָנװאַ: 
רעמען. דאָס עסן אין אייסגעצייכנט. מ'דערלאַנגט שפּאַגל-זפּ, גע: 
פילטע פּאָמיִדאָרן, בּראָטן מיט עטלעכע צושפּיון, אַ ספעציעלע גוט? 
געמאַכטע מעל:שפּייז, קעז און אױבס. האַנס קאַסטאָרפּ עסט גע 
שמאַק, כאָטש זיין אַפּעטיט איז נישט אַזאַ שטאַרקער, װי טֶר האָט זיך 
געריכט. אָצּער ראיז געװיינט אַ סך צו עסן אַפילו, װען ער איו 
נישט הנגעריק, בּלויז צוליבּ אַכטונג צו זיך אַלײן. 

יאֶאַכים אי פון די מאַכלים װײניק נתפּעל. זי / זיינען אים 
שוין ‏ צוגעגעסן, דאָס אייגענע איז מיט אַלע דאָ אױבּן. סאיז שיין 
געװאָרן אַ מנהג צו זידלען דאָס עסן. װײל -- װען מזיצט אִם 
אַ יאָר מיט אַ מיטװאָך... דערפאַר טרינקט ער מיט הנאה, אַפילו 
מיט אַי מין כּוונה דעם װײין, אין כאָטש ער מיידט אוים זאָרגעװדיק 
נישט צו װערן צו-פענטימענטאַל, קאָן ער זיך פונדעסטוועגן נישט 
אַײינהאַלטן נישט אויסצודריקן 'עדעס מאָל זיין צופרירנקייט, הלמאַי 
ס'איז דאָ אַ מענטש, מיט װעלכן מ'קאָן אַ לייטיש װאָרט אויטריידן. 

-- יאָ, ס'איז אַ בּרילאַנטענע זאַך, װאָס דו בּיסט געקומען -- 
זאָגט ער און זיין בּרייטלעך ‏ קול אי גערירט. -- כ'מעג זאָגן אַז 
ס'איז ‏ פאַר מיר ממש אַ געשעעניש. ס'איז אַ דערפרישונג -- כ'מײן, 
ס'איז אַַ איבּעררייס, אַן אָפּבּיט אין דער איבּיקער, נישט-אויפהערנ* 
דיקער אײנטאָניקײט... 

-- אָבּער די צייט מיז דאָ אַװעק גאַנץ גיך - זאָגט האַנס 
קאַסטאָרפּ. 

-- גיך און פּאַמעלעך -- װי דו װילסט -- ענטפערט יאָאַכים.-- 
זי גייט בּכלל נישט אַװעק, זאָג איך דיר. סאין גאָר קײן צײט 
נישט אין אויך קיין לעבן נישט, -- ניין, סאיו נישט -- זאָנט 
ער שאָקלענדיק מיטן קאָפּ און נעמט זיך װידער צות גלאָו. 

האַנם קאַסשאָרפּ טרינקט אויך, כאָטש זיין פּנים בּרענט איצט, 
װי פיער. אין קערפּער אין אים נאָך אַלץ קאַלט; אין זיינע 
אברים ציטערט אַ בּאַזונדערס פריידיקע און אַ בּיסל פּיינלעכע אומ= 
חיַקײט. ער רעדט האַסטיק, איז זיך אָפּט טועה, מאַכט אַװעק 
מיט דער האַנט און רעדט װייטער. אַיב, איז אויך יאָאַכִים לעבּעדיק 
און זײיער שמועס װערש נאָךְ פרייער און אויפגעחוימטער, װען די אונ- 


שיט אע אט א ראט אטא אט טאר אט א 
:0 ' 1 0 :יי קְ ו 0 ,אי , ז"י ר . : 4 


דעה צויבערבאַרג 25 


טערכּרומענדיקע דאַמע היבּט זיך גאַנץ פּלוצלונג אויף און / גײט 
אַתים. זיי װאַרפן בּיים עסן מיט דרי גאָפּלען, מאַכן (מיט אַ ביסן 
אין דער בּאַק װיכטיקע מינעס, לאַכן, שאָקלען די קעפּ, הײבּן די 
אַקפלען און רידן,. נאָך איידער , זי שלינגען רעכט אַראָפּ. יאָאַכים 
װיל װיסן װאָס ס'הערט זיך אין האַמכּורג און האָט אַריפגעפירט 
חעם שמועם אױף דער געפּלאַנטער רעגולירונג פון דעם טייך עלבּע. 
עפּאָכע:מאַכנדיק! -- זאָגט האַנם קאַסטאָרפ. -- עפּאָכע:מאַכ: 
דיק פאַר דער אַנטװיקלונג פון אונזער שיףוועון -- סאיז גאָרנישט 
קיין גוזמא. מיר שמעלן גלייך אַרײין אין בּורזשעט אַן אײינמאָליקע 
הוצאה פון 80 מיליאָן און מענסט זײן זיכעה אַז סיר װײסן 
גאַנץ . גוט, װאָס מיר מוען. 
בּיי דער גאַנצער וויכטיקייט, װאָס ס'האָט:פאַר אים די רענולירונג 
פון דער עלבּע, גײט ער פונדעסטװעגן בּאַלד אַריבּער אויף אַן אַנ: 
א טעמע און פאַרלאַנגט, אַז ייאֶאֵכים זאָל אים נאָך עפּעם דער- 
ציילן װעגן לעבּן ,דאָ אױיבּן" און װענן די געסט. יאָאַכים מום 
עם אים מים פאַרגעניגן צוליבּ, עס פוש אים הנאה, װאָם ער 
קאָן זיך אַראָפּרײדן פון האַרצן. ער מוז איבּערחזרן די מעשה מיט 
די מתים, װעלכע מלאָוש אַראָפּ אין בּאָבּ-שליטנם, און װידעראַמאָל 
פּאַרזיכערן, אַזן פאיז אַן אמת. האַנס קאַסטאָרפּ נעמט װידער לאַכן 
און ‏ יאֶאַכים לאַכט מיט, דאַכט זיך, מ גרוים הנאה. דערנאָך נעמט 
ער דערציילן אַנדערע קאָמישע זאַכן, כּדי נאֶךְ צו פאַרשטאַרקערן די 
הפקרדיקע שטימונג. אַ דאַמע איו אל געזעסן מיט אים צו? 
זאַמען בּיים טיש, געהײסן האָט זי -- פרוי שטער, אַנב זײער אַ 
קראַנקע, אַ פחיי פון אַ מוזיקער פון קאַנשטאַט -- דאָס איז געװוען 
דאָס סאַמע עס:האָרצישסטע בּאַשעפעניש, װאָס ער האָט נאָר בּאַ- 
געננט אין לעבּן. ,דעזינפיסצירן" פלענט זי זאָגן, אָבּער אין סאַמע 
ערנפט. דעם אַסיסטענט קראָקאָוװוסקי האָט זי געריפן , פאָמולום"*י. 
מ'האָט דאָס געדאַרפט אַראָפּשלינגען אין דערבּי נאָך א אַ ערנסטע 
גורה. אויסערדעם איז זי געווען אַ לשון:הרעניצע, װי סוב װײבּער 
דאָ.. איבּן. װעגן אַן אַנדער ראַמע האָט זי געאָגט, אַן זי טראָגט 


* אָנשטאָט פּאָאומולוס, 
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אַן ,פטערילעט". /,סטערילעט" האָט זי דאָס ‏ אָנגעהיפן -- דאָם אין 
דאָך גאָלד: האַלבּ:ליננדיק, מיט פאַרװאָרפענע קעפּ איף די אַנ= 
לענם פון זײערע שטולן -- האָבּן בידע אַזױ געלאַכט, אַז זי האָבּן 
אינגאַנצן געציטערט און בּיידע האָבן. כּמעט אױף אײנמאָל אָנגע- 
הױיבּן שלוקערצן. 

פּלוצלונג. איז ‏ יאָאַכים געװאָרן טרה-שחורהדיק און זיך דער 
מאָנט אין זיין צרה. 

-- יא מיה זיצן דאָ און לאַכן -- זאָגט ער מיט אַ װײטאָג: 
דיקער צורה און פון װײלע צו װיילע הײכּט ער װידער אָן לאַכן. - 
דערביי ‏ הייבּ. איך נישט אָן צו װיסן, װען איך װעל אַטאָל אַרױם 
פון דאַנען. װייל װען בּערענם זאָגט אַ האַלבּ יאָר, איז נאָך 
גאָר קיין ראַיה נישט. מ'מוז זיך הּיכּף ריכטן אויף מער. אָבּער ס'איז 
דאָך שװער; זאָג אַלײן, צי 'ס'איז נישש אַ טהייעריק עסק פאַר מיר. 
דאָרטן בּין איך שיין געװען צוגענומען און אין אַ חודש אַרום 
װאָלט איך געקענט אָפּגעבּן אָפיציר:עקזאַמען. איצט װאַלגער איך 
מיך דאָ אַרום מיטן טערמאָמעטער אין מויל, צײל די גרייזן כּון דער 
אומגעבּילדעטער פרוי שטער און פּטר צײט. אין אונוער עלטער 
שפּילט אַ יאָר אַ גהייסע ראָלע, אין לענּן דאָרט אונטן, בּרענגט 
עם מיט זיך אַזיפיל פאַרענדערונגען און נייסן. איצט מוז איך 
פלילן, װי אַ בּאַגנע, יאָ ממש, װי אַ פוילנדיקער זומפּ. ס'איז גאָר 
נישט קיין. איבּערגעטריבּענער. פאַרגלײך... 

מאָדנע, האַנם קאַסטאָרפּ ענטפערט דערויף בּלויז מיט דעד פראַגע, 
צי מ'קאָן דאָ קריגן פּאָרטער אויך, און אַז יאָאַכים נִים אױף אים 
אַ קיק מיט (שטוינונג, זעט עֶר, אַז ער האַלט בּיי אַיינשלאָפן. אייגנט- 
לעך שלאָפט ער כּמעט. שיין. 

--. הי שלאָפסט גאָר! -- זאָגט יאָאַכים. -- קום, סאִיז שון 
ציים פאַר אינז בּיידע.. צו . גיין . זיך . ליגן. 

-- סאיז גאָרנישט קיין צייט. -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ מיט אַ 
שווערער צונג. פונדעסטוועגן גײט ער מיט, אַ. בּיסל אַינגעבּױגן און 
מיט.- שטייפע פים, װי אַ. מענטש, װאָס פאַלט פשוט פון מידקייט. 
פינדעסטוועגן, װען זײ גײען. אַדורך די מאַט-בּאַלױכטענע האַלע און 
יאָאַכים גיט אַַ זאָג: | 


: 


א 
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-- דאָ. זיצט קראָקאָװסקי. איך מוז דיך, מיין איך, נאָך אינדער= 
גיך פאָרשטעלן -- 

שטאַרקט זיך קאַסטאָרפּ מיט אַלע כּוחות. דר. קראָקאָוסקי 
זיצט אין דער ליכטיק, בּיים קאָמין פון אַ קאָנװערזאַציע:צימער, גלייך. 
בּיי דער אָפּענער היק-מיר. ער לײיענט אַ צייטונג. װען די יונגעלייט 
גײען צו צו אים, שטייט ער אױף. יאָאַכים האַלט זיך מיליטעריש 
און זאָנט: : 

-- ערלױיבּט מיר, בּיטע,. הער דאָקטאָר, פאָרצושטעלן מײין קו 
זין קאַסטאָרפּ פון האַמבּורג. ער אין נאָר-װאָס אָנגעקומען. 


דר. קראָקאָװפקי בּאַגריסש רעם ניעם שכן מיט אַ מין לוס- 
מיקער, - פעסטער און ‏ אויפמונטערנדיקער האַרציקײט, גלייך װי ער 
װאָלט געװאָלט געבּן אָנצוהערן, אַז פּנים:אל-פּנים מיט אים אין 
איבּעריק יעדע פאַרלעגנהיים און בּלויז פריילעכער צוטדוי אין דאָ 
אויפן אָרט. ער איז אַלט בערך פינף און דרייסיק יאָר, אַ בּרייט= 
בּייניקער, אַם פעטער, אַ סך קלענער פון בּיירע יונגעליט, אַזױ, אַן 
ער מוז אַ בּיסל פאַרװאַרפּן דעם |קאָפּ אינדערקרים, כּדי זײ צו קוקן 
אין פּנים אַריין. ער איז נישט:געוויינלעך בּלייך, ס'איז אַ מין דירכ? 
זיכטיקע, פאָספּאָרעסצירנדיקע בּלאַסקײט, װאָס װערט נאָד בּולטער 
צוליבּ דעם טונקעלן פּלאַקער פון זיינע אױינן, דורך דער שװאַרצ= 
קיים פון זיינע ברעמען און דורך דער גאַנץ לאַנגער בּאָרד מיט 
די צוויי שפּיצן, ואו ‏ ס'װאַרפן זיך. שוין אַדורך עטלעכע װײיטע פעײ 
הים. ער טראָגט אַ שװאַרצע, שוין אַ בּיסל אָפּגענוצטע מאַרינאַרקע, 
מים צוויי שורות קנעפּ, שװאַרצע האַלבּע שיך מיט לעכלעך, ענלעכע 
- צו = סאַנדאַלן, דיקע; גרױ-װאָלענע זאָקן און אַ איבּערגעװאָרפֿענעם 
בּרייטן קראַגן. אַזאַ מין קראַגן האָט האַנם קאַסטאָרפּ בִּין איצט גע 
זען בּלױז. בּיי אַ פאָטאָגראַף אין דאַנציג. דער דאָזיקער קראַגן האָט 
צוגענעבּן אין דער װירקלעכקייט דער געשטאַלט פון דר. קראָקאָװ? 
סקי . עפּעס אַטעליע-מעסיקס. ער האָט האַרציק געשמײכלט, געװיזן 
אַה מיל געלבּלעכע ציין, געשאָקלט בּיים יונננמאַן די האַנט. ער רעדט 
מיט אַ בּאַריטאָן און מיט אַ בּיסל אַן אויסלענדיש-שלעפּנדיקן אַקצענט : 


-- זייטן בּאַגריפט, הער קאַסטאָרפּ! לאָמיר האָפן, אָז איר װעט 


בע א אע גאט אע אט שאר רע אי יע א 1 א אש א אי עג 
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זיך ‏ גיך אײנלענּן אין זיך פילן נום צװישן און. קומט איך צו 
אונז װי אַ פּאַציענט, אוב סאיז מיר ערלױבּט צו פרעגן! 

סאיז ממש געװען רירנדיק צוצוקוקן, װי האַנם קאַפּטאָרפ 
שטרענגט זיך אָן צו האַלטן זיך ליטיש און נוכר צו זיין דעם 
שלאָף. פ'אַרט אים, הלמאַי ער דאַלט זיך אַזױ שלעכט. פול מיט 
חשד אין שטאָלץ, װי אַלעמאָל יונגעליט, -- מיינט ער, אַז דעם דאָק. 
מאָרס שמייכלען און זיין אויפמונטערדיקייט זיינען סימנים פון גע= 
דולדיקן חוזק. ער ענטפערט, רעדט װעגן די דרי װאָכן, דערמאָנט 
װעגן זיין עקזאַמען און גימ-צו, אַז ר'איז, דאַנקען גאָט, אינגאַנצן 
געזונט. 

-- בּאמת? -- פרענם דר. קראָקאָווסקי אין בּשוית-מעשה ניט 
ער, װי אײף צו רײיצן זיך, אַ פאַרװאַרף דעם קאָפּ אינדערקרים 
און . זיין שטייכל װערט נאָך שטאַרקער... -- אױבּ אַזױ, זענם איר 
א אויסטערלישע ערשיינונג! װײל מיר אין נאָך נישט פאָרגעקומען אַ 


מענטש, װאָס זאָל זיין אינגאַנצן געזינט. װאָס פאַר אַן עקואַמען 


האָט איר אָפּגעהאַלטן, אױכּ ס'איז מיר ערלױבּט צו פרענן? 
--. איך בּין אַן אינזשעניער, הער דאָקטאָר -- ענשפערט האַנם 


קאַסטאָרפ מיט בּאַשײדענער װערריקײיט. - 


? אה, אַן אינזשעניער! -- און דר. קראָקאָװופקיס שמיכפ 
ווערט הּיכּף שװאַכער, פאַרלירט אף אַ. רנע זין קראָפּט א 
האַרציקײט. -- דאָס איז אַן ענין. װעש איר, הײיסט עם, זיך דאָ 
נישט לאָזן מעדיציניש בּאַהאַנדלען נישט קערפּערלעד אין נישט 
פּסיכיש? 

-- = ניין, + טױזנש דאַנק -- זאָגט האַנם קאַסטאָרפּ און טרעט 
כּמעט אָםּ אַ טריט אױת צוריק. 

אין דער רנע הײבּט דר. קראָקאָװסקי װידער אָן פעסט צו 


ד 


ישמייכלען. ער דערלאַנגט דעם ינגנמאַן די האַנט, שאָקלמ זי און 
זאָגט הויך : | 


-- = אוב אַזױ, שלאָפּט:זשע געזונטערהייט, הער קאַפּטאָרם, 
און האָט הנאה פון איער גוט געזונט! שלאָפּט געזונטערהייט און 
צום װידערזען! -- דערמיט לאָזט ער אֶפּ די יונגעלײט און זעצט 


זיך װידער אַװעק לייענען די צייטינג. 
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די וינע האָט מער גישט קין בּאַדינונג און זײ ‏ גײען צוי 
ריק אַראָפּ מיט די -טרעפּ, שװייגנדיק און אַ בּיסל צעטומלט פון 
הער בּאַגעגעניש מיטן דר. קראָקאָװסקי. יאָאכים בּאַגלײט קאַסטאָרפּן 
אינם נומער 94 אַרין. דער הינקענדיקער האָט שוין דאָרטן אַװעק= 
געלייגט דעם בּאַנאַזש. זי פּלױדערן נאָך אַ פערטל שעה, בּשעת: 
מעשה פּאַקט-אױים האַנס קאַסטאָרפּ די װאַש-מכשירים און דעם נאַכט= 


מואַלעט און רויכערט דערביי אַ 'דיקן לײיכטן פּאַפּיראָם. קיין ציגאַר 


איז אים הײנט נישש אויסנעקומען צו רויכערן און ס'קומש אים 
פאָר ואונדערלעך און משונהדיק. 

-- ער זעט:אוים גאָר װאַזשנע -- זאָגט ער און לאָזט אַרױס. 
דעם חייך, װאָס ער האָט אַרינגעאָטעמט בּיים ריידן. -- װאַקס-בּלײך 
איו עֶר, אָבּער מיט זינע שיך אין זאָקן זעט ער אױם נאָר 
מיאום. גרױ-װאָלענע זאָקן און דערצו די סאַנדאַלן. װי מײנסטו, 
ער האָט זיך בּאַלײדיקם? 

-- עס איז אַ בּיסל זיין שװאַכע זייט-- אין יאָאַכים מגדה. -- 
האָסט דיך נישט געדאַרפט אַזֹ קאַטענאָריש אָפּזאָגן פון מעדי= 
צינישער בּאַהאַנדלונג, לכל-הפּהות -- +פון .פּסיכישער. עס - פאַר. 
דריסט אים, װאָס מזאָגט זיך אָפּ דערפין. פון מיר איז עֶר אויך 
נישט איבּעריק נתפּעל, װײל איך דערצײל אים ציװײניק ‏ מײנע: 
ענינים. אָכּער ‏ פון צייט-צו-צייט דערצייל איך אים אַ חלום, כּדי 


ער זאָל האָכּן װאָס צו אַנאַליזירן. 


-- אוב אַזױ, האָב איך אים שאַקע געטאָן אַן עװלה - 
זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ מיט פאַרדהיס. װײל ראיז אומצופרידן מיט 
זיך אַלײן, הלמאַי ער זאָל האָבּן עמעצן אָנגעטאָן ענמת-נפש. פּלוצ= 


לונג בּאַפאַלט אים שמאַרק די !מידקייט אויפסניי. 


-- אַ גוטע נאַכט -- זאָגט ער -- איך פאַל פון רי פים. 

-- אַחם אָכט אַ זיינער װעל איך דיך קומען נעמען צר 
פרישמיק -- זאָגט יאָאַכים און ! גײט אַרױס. 

האַנם קאַסטאָרפּ פּטרט אינדערגיך אָפּ זיין נאַכט-טואַלעט. תּיכֹּה 
נאָכדעם, װי ער לעשט אים דאָס נאַכט-לעפּל, בּאַפאַלט אים דער 
שלאָף. בּאַלד דערמאָנט ער זיך, אַז אין דעם בּעט אין עמעצער 
אייערנעכטן געשטאָרבּן אין סבּאַפאַלט אים אַ מורא. מסתּמא איו 
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עס נישט געשען צום ערשטן 'מאָל -- זאָגט ער זיך אַלײן, גלײך 
װי דאָס װאָלט אים געקאָנט בּאַריַקן. ס'איז פּשוט אַ' מתים-בּעם, 
א געוויינלעך מתים-בּעט. בּאַלד דערנאָך װערט ער אָנטשלאָפן. 
אָכּער תּיכּף, װי ער שלאָפט אֵיין, היבּט אים אָן צו חלומען 
און ער חלומט-אַזױ כּמעט בּיז אינדערפרי. דער עיקר זעש ער די - 
גאַנצע צייט יאָאַכים צימסען אַ מאָדנע אויסגעקרימטן און װי ער גליטשט 
זיך אַראָפּ אויף אַ קרומען װעג מיט אַ בּאָבּישליטן. עֶר איז אַזױ 
פּאָספאָרעסצירנדיק בּלייך, װי דער דר. קראָקאָװוסקי. פון פאָרנט זיצט 
דער עסטרייכישער אַריסטאַקראַט, װאָס האָט גאָר אַן אומבּאַשטיממן 
אויסזען, װי עמעצער, װאָס מ'האָט אים בּלויז געהערט הוסטן. עה לענקט 
דעם שליטן. -- סאיז אונז אַלץ אײנס, -- אנז דאָ אױבּן - 
זאָגט. דער אויפגעקרימטער יאָאַכים און ס'װייזט זיך אַרױס, אַז ער - 
נישט דער אַריפטאָקראַט -- האָט דאָס אַזױ מוראדיק געהוסט. האַנס 
קאַסטאָרפּ נעמט בּיטער װיינען אין פאַרשטײט, אַן ער מון תּּכֹּה 
ילויפן אין אַפּטײק אַרײן, כּדי צו שאַפן גאָלד-קרעם. אָבּער אויפן 
װעג זיצט די פחוי אילטים מיט אַ שפּציקער מאָרדע. זי האַלט 
עפּעס אין דער האַנט, עס דאַרף, אַפּנים, זין דער ,סטערילעט". 
פֿאַקטיש איז עס בּלויז אַ זשילעטקע. האַנס קאַסטאָרפ צעלאַכט זיך 
װידער -- אַזױ װערט ער געשלײדערט פון אײן געמיט-שטימונג 
אין דער אַנדערער, בּיז דער פרימאָרגן נעמט נהיען דורך דער 
;האַלבּיגעעפּנטער בּאַלקאָן:טיר און װעקט אים ! אויף. 


-צווייט קמאַפּיטל 


פון דער מויפשאָל און פון דעם ויידן 
מיט דער טאָפּלטער געשטאַלט, 


האַנס קאַסטאָרפּן זיינען געבּליבּן פון זײַן עלטערנם הויז בּלױז 
בּלאַסע זכרונות. טאַטע:מאַמע געדענקט ער יקוים. זי זיינען אַװעקגע: 
שטאָרבּן אין ממשך פון דער ציט צװישן זיין פינפטן און זיבּעטן יאר 
פון זיין לעבּן. פריער איו געשטאָרכּן די מוטער, אינגאַנצן אומ- 
געריכט, בּעת זי האָט זיך געריכט אין בּעם אַרײן. גענומען האָט 
זיך עם פון אַ געפעס-פאַרשטאָפּונג צוליבּ אַ. װענען:אָנצינהונג -- אַ 
עמבאליע, װי דר. הידעקינד ‏ האָט עס אָנגערופן. די דאָױיקע עמ- 
בּאָליע האָט אַרױס:ערופן אַ מאָמענטאַלן האַרץ-פאַראַליטש: זי איז 
געזעסן אין בּעט און געלאַכט און ס'האָט אױסנעזען, אַז זי פאַלט 
אַװעק פון געלעכטער. פאַקטיש אין זי געפאַלן אַ טױטע. פאַר 
האַנס הערמאַן קאַסטאָרפּ, דעם פאָטער, איז דאָס נישט לײיכט געוען 
צו בֿאַנעמען. ער איז מיף געװען צנעבּונדן צו זיין פרוי און דער- 
צו נישט געװען פון די גרױסע גיבּורים, אַזױ, אַז ער האָט זך 
נישט געקאָנט קיין עצה שאָן דערמיט. זינט דעמאָלסט אי ער אינ= 
גאַנצן געװאָרן עובר-בּטל. פון גרוים צעטומלנג האָט ער אָנגע: 
הױבּן מאַכן געשעפטלעכע פעלערן, אַזױ, אַז די פירמע ,קאַסטאָר 
- און.- זון" האָט געליטן גריסע היזקות. מיט אַ יאָר שפּעטער אין 
פרילינג האָט ער בּעת אַן אינספּעקציע פון די שפּייכלערס בּיים װינ 
מיקן האַפן אַרײנגעכאַפּט אַ לונגען-אָנצינדונג. זיין דערשיטערט האַרץ 
האָט נישט געקאָנט אױסהאַלטן די הױכע היץ און ער אין אין 
משך פון פינף טעג געשטאָרבן, נישט געקיקט דערויף, װאָס דר. 
היידעקינד האָט אים בּאַהאַנדלש מיט אַזויפיל זאָרגעװדיקײט. ער איז 
אַװעק נאָך זיין פחיי, בּכּנוריק בּאַלײ פון דער בּירגערשאַפט און 
בּאַגראָבּן+ געװאָרן אין קאַסטאָרפּישן פאַמיליען:קנר, װאָס לינט אייף 
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דעם סאַנקט-קאַטאַרינען בּית-עולם, אין זײער אַ שיין אָרט, מיט אַןְ 
אַהױסבּליק צום בּאָמאַנישן גאָרטן. | 

זיין פאָטער, דער סענאַטאָר, האָט אים איבּערגעלעבּט, כאָטש 
נישש אויף אַ סך. דער אַלטער איז אויך געשטאָרבּן פון אַ לת: 
גען-אָנצינדונג, אָבּעה נאָך א שװערן געראַנגל און אין גרויסע יסורים, 
װוייל להיפּיך צום זון, -- איז האַנם לאָרענץ קאַסטאָרפּ געוען אַ 
נאַטור, װאָס לאָזט זיך נישט אַװי גיך אנטערהאַקן און איז 
שטאַרק אַיינגעװאָרצלט אין לעבּן. אין משך פין דער צייט צװישן 
זון און פאָטער, אָנדערטהאַלבּן יאָר, האָט דער יתום האַנם קאַסטאָרפּ 
געלעבּט בּיים זיידן אין הויז, אַ הוז, װאָם א'ז אויפגעבּויט געװאָרן אין 
אָנהױבּ פון פאַרגאַנגענעם יאָרהונדערט אויף אַ שמאָלן גרונט, לויטן 
געשמאַק פין צפון-קלאַסיציום, געמאָלט מיט אַ מרה-שהורהדיקער 
װעשער-פאַרבּ, קעגן אַן אָפענעם פּלאַץ. אַ היו מיט האַלב:זײלן 
אין בּיידע זייטן פין דער אַינגאַנג-שיר, אינדערמיט פּאַרטער איבּער די 
פינה טרעפּלעך, מיט צװי איבּער-שטאָקן אויסער דער בּעלעטאַ= 
זשע, װאי די פענסטער זיינען גענאַנגען בּיז דער פּאָדלאָגע און 
זיינען געווען פאַרקראַטעט מיט גוס-אַייזערנע קראַטעס. 

דאָ זיינען געלעגן בּלױז רעפּרעזענטאַציע:צימערן. דערין איז 
אַרײנגערעכנש דאָס העלע עסצימער צּאַפּוצט מיט שטוקאַטעריע. די 
ויין:היי פאַרהאַנגענע פענסטער פון אָט רעם צימער האָבּן אַרױס: 
געקוקט אין גערטל, װאָס הינטערן הויז. דאָרטן האָכּן אין משך 
פון אַכצן חדשים זיידע און אײניקל פּינקטלער 4 א זינער יערן 
טאָג געגעסן אַלײן מיטאָג זאַלבּענאַנד, בּאַדינט פין דעם אַלטן די 
נער פיטע מיש אוירינגלעך אין די אױערן און מיט זילבּערנע קנעפּ- 
לעך אין פּראַק. צו דעם דאָזיקן פראַק האָט נאָך דער דינער גע= 
טראָגן אַ בּאַטיסטענע האַלבּינדע, װי דער בּאַלעבּאָם אַלײן. דער 
אַלטער האָט אײך פונקט װי דער בּאַלעבּאָם דערמיט פאַרשטעלט 
זיין ראַזירטע גאָמכּע. װען דער זיידע פלענט מיט אים ריידן פּלאַט= 
דייטש, האָט ער אים געאָגט הו. ער האָט נישט געמײנט קין 
װיץ -- ער איז כּטנע נישט געװען קײן הומאָריסט -- נאָר אין 
פילן ערנסט און בּכלל זיך געפירט אַזױ מיט פאָלקס-מענטשן, אַ 
שטייגער מיט שפּײכלער-אַרבּעטער, שיקײיינגלעך, פררמאַנעם און 
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משרתים. האַנם קאַסטאָרפּ האָט זיך ציגעהערט דערצו מיט הנאה. 
מים הנאה האָט ער זיך אויך צוגעהערט, װי פיטע ענטפערט אים, 
סערווירנדיק, ‏ אויך אין פּלאַט:דײטש. בשעת-מעשה פלעגט דער די 
נער זיך אױיסבּויגן לינקם הינטער זיין בּאַלעבּאָס, כּדי אים אַרײנצן? 
ריידן אין רעכטן אױער, אויף װעלכן דער פּענאַטאָר האָט געהערט 
אַ סד בּעסעה, װי אויפן לינקן. דער אַלטער האָט פאַרשטאַנען, צו 
געשאָקלט און װײטער געגעסן, זיצנדיק אַן אויסגע:לײיכטער צװישן 
דעם מאַהאן-אָנלען פין דער שטול און דעם טיש, קױם צגע= 
בויגן צום טעלער. דאָס אייניקל, ואס אין געועסן קענן אים, האָט 
זיך צוגעקוקט שטיל, מיט פיפער און נישט-בּאַואוסטער פאַראינ: 
מערעסירטקייט צו די קאַרגע, געניטע בּאַװעגונגען, מיט וועלכע דעם 
זיידנם שיינע, וײיסע, דאַרע אַלטע הענט מיט די געװעלבּטע פאַר: 


! שפיצטע נעגט און מיט דעם גרינעם הערבּ-רינג אױיף דעם רעכטן 


װייז:פינגער האָבּן אָנגענומען מיטן שפּיץ-נאָפּל אַ בּיפן פלייש, גרינם 
און קאַרטאָפל און צוגעטראָגן צום מױל. בּשעת-מעשה פלעגט ער 
לייכט צובּויגן דעם קאָפּ. האַנס קאַסטאָרפ האָט געקוקט אויף זיינע 
אייגענע, נאָך נישט-פלינקע הענט אין זיך פאָרגעשטעלט, װי ער 
װעט אויך אַמאָל, װי דער זידע, האַלטן מעסער און גאָפּל. 


אַן אַנדער פּראַנע אין געװען, צי ער װעט אוך אַמאָל 
דעהגיין ‏ דערצו, ער זאָל קאָנען פאַרשטעקן די נאָמכּע אין דער 
כּינדע, װי דער זידע, װאָס טראָנט אַ ששיפן קאָלנער, מאָרנע 
גהוים געעפנט, מיט שאַרפע שפּיצן בּיז די בּאַקן. װײיל דערצו מון 
מען אַזױ אַלט זיין װי ער. שוין הײנט טראָנט מער -- אַחוּץ 
דעם זיידן אין פיטען -- קיין שום מענטש נישט אַזעלכע בּינדעס 
און קראַננם. און ס'איז אַ שאָד, װײל דעם קליינעם האַנס קאַסטאָרּ 
איז שטאַרק געפעלן צוצוקוקן, װי דער זיידע שפּאַרט אָן די נאָמבּע 
אין + דער שניי-ווייסער בּינדע. אַפילו װען ער אין אױסגעװאַקסן, 
איז עם איז אים שטאַרק געפעלן, ויפיל מאָל ער האָט זיך דערמאָנט 
דערין : ס'איז געווען דערין עפּעס אַזױינס, װאָס ער האָט געשעצט 
אין סאַמע תּוך פון זײין װעון. 
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נאָכדעם װי ‏ זי האָבּן אָפּגענעסן, צוזאַמענגעלײגט זיערע פער- 
וועטן,. אַיינגעװיקלט און אַרייננעשטעקט אין די זילבּערנע רינגען פאַן 
ענין, מיט װעלכן האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך דעמאָלסט נישט אַזײ 
לייכט אַן עצה געמאָן, װײל די סערװעטן זיינען אַזױ גרוים געװען, 
װי קליינע טישטעכער), -- איז דער סענאַטאָר אױפגעשמאַנען פון 
דער שטול, װעלכע פיטע האָט אַװעקגענומען פון הינטער אים און 
איז אַװעק מיט טשאַפּענדיקע טריט אין ,קאַבּינעט" אַרײן, כּדי צו 
נעמען אַ ציגאַר. טײלמאָל פלעגט אים דאָם איניקל נאָכגײן אַהין. 

דער דאָזיקער ,קאַבּינעש" אין אַנטשטאַנען אַדאַנק דעם, 
װאָס מ'האָט געמאַכט דאָס עסצימער מים דרי פענסטער, אַװי, אַז 
ס'האָט פאַרנומען די גאַנצע ברייט פון הױז. צוליבּ דעם אין דאָ 
נישט געבּליבּן, װי אַלעמאָל בּיי אַזאָ מין הײז, אֶר פאַר דרײ 
סאַלאָנען, . נאָק פאַר צװײי. אָבּער איין סאַלאָן, װאָס אין געלעכן, 
פּערפּענדיקילאַר צום עס?זאַל און געהאַט בּלױיז איין פענסטער אין 
גאַס אַרײן, איז אויסגעקומען נישט פּראָפּאָרציאָנעל מיף. דערפאַר 
האָט מען אָפּגעצױמט בּערך אַ פערט-חלק פון זיין לענג און דאָס 
איז געװוען דער ,קאַבּינעש" -- אַ שמאָל צימער מיט אַ פענסטער 
אין סופיט, א טונקלם און בּאַשטעלט מיט װײניק זאַכן: אַן עטאַ- 
זשערקע, ואו ס'איז געשטאַנען דעם פענאַטאָרם ציגאַרן-שענקל, אַ 
שפּיל-טיש. אין דעם שופלאָד פון אֶט-דעם מיש זיינען געלעגן 
צוציענדיקע זאַכן : װיסט-קאָרטן, שפּיל-מאַרקעס, קליינע מאַרקיר-בּרעט? 
לעך מיט דעקלעך, װאָס קלאַפּן זיך אױף, אַ שיפער-טאָװל מיט 
קרייד-גריפלעס, פּאַפּירענע ציגאַרן-שפּיצלעך און נאָך אַנדערע זאַכן. 
אין דעם צימער איז אויך געשטאַנען אין װינקל אַ ראָקאָקאָ:נלאָן 
שאַנק פון פּאַליסאַנדער-האָלץ און הינטער די שױיבּן זיינען אױפּנע: 
האַנגען געװוען געל-זיידענע פוירהענגלעך. | 

-- זיידעשי, -- פלענט אַמאָל דער קלײנעד האַנס קאַסטאָרפּ 
זיך שטעלן אין קאַבּינעש אױיף די שפּיצן פינגער, כּדי אַרײנצורײדן 
דעם אַלפן אין אוער אַרײן, -- װײיז מיר, כ'בּעש דיך, די טױפשאָל. 

און דעה זיידע, װאָס האָט סי-וי-סי ‏ געהאַט אַװעקגעמאַכט 
די פּאָלע. פון זיין לאַנגן און װײכן ראָק, האָט אַרױסגענומען פון 
הויזן-קעשענע זיין בּינטל שליסלען און האָט געעפנט די גלעזערנע 
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שאַנק, אי ס'האָט זיך געשפּירט מיט מאָדנע און אָנגענעמע ריחות. 
ם'זיינען ‏ דאָרטן + געלענן בּאַהאַלטן פאַרשײדענע זאַכן, װאָס מ'נוצט 
זײ ‏ מער נישט און דערפאַר אַזעלכע צוציענדיקע: אַ פּאָר צעבּוי" 
גענע זילבּערנע לייכטער, אַ צעבּראָכענער בּאַראָמעטער מיט אַ האָל: 
צערנעה, געשניצטער פינור, אַן . אַלבּום מיט דאַגעראָטיפּיעסי, אַ לִי: 
קער-קעסטל פון טענענהאָלץ, אַ קליינער טערק, פון האַרט האָלץ, אין 
אַ פאַרבּיק-זיידענעם אָנצוג, מיט אַ. געװערק איגעװײיניק, דורך װעלכן 
ער האָט אַמאָל געקאָנט לויפן איבּערן טיש. איצט אָבֹּעֶר אין עם 
שוין לאַנג קאַליע.. ס'איז דאָרטן נעװען אַַ פאַרצייטישדיקער שיף: 
מאָדעל, און גאָר אונטן -- אַפּילו אַ פּאַסטקע פאַר מיז. דער אַלטער 
פלענט אַהײיסנעמען פון מיטעלן פּאַך אַ שטאַרק פאַרדויכטע קײלעכיקע 
זילבּערנע שאָל, װאָס אין געשטאַנען אױף אַ זילבּערנעם טעלער, 
אין האָמ געויזן דעם יַנגל. בּשעת-מעשה האָט ער זי פונאַנדער: 
גענומען, דערצײילט וועגן זי מעשיות, װער װײים צום ויפלטן מאָל און 
זיך מיט זי געפּאָרעט. 

דער בּעקן אין דער טעלער האָבּן לכתּחילה נישט געפּאַסט 
אײינער צום אַנדערן. דער קליינער האָט דאָס אַלײן געוֶען און אויך 
געהערט דאָס אייגענע פון זיידן. פונדעסטװעגן -- פלענט דער זיידע 
זאָגן -+ װערן זי שוין בּאַנוצש אינאיינעם הונדערט יאֶר, ס'הייסט 
זינט מ'האָט געקויפט דעם בּעקן. די שאָל איז געװען אַ שינע 
געווען ‏ געפּאָרעמט פּשׁוט. אוז סובּטעל לױטן שמרענגן געשמאַק פון 
אָנהײיכּ ‏ פאָריקן יאָרהונדערט. אַ גלאַטיקע און אַ מאַסיװע, איז זי 
געשמאַנען אױף אַ. קײלעכיקן פום און איז געװען אינעװײיניק גע: 
גילדט. ,מי. דער צײט אין דאָס גאָלד געװאָרן געל-אָפּנּלאַקירט. 
די . איינציקע בּאַפּיצונג איז געװוען אַ פיינער קראַנץ פון רויזן און 
זשפּיציקע בלעטער אויבּן בּיים ראַנד. װאָס ס'איז נונע דעם טעלער -- 
האָט מען אינעװײניק געקאָנט איבּערלײיענען װי װייט עלטער ער איו 
געווען. ‏ ,זעכצנהונדערט פופציק" אין דאָרטן געװען אויפגעשריבּן 
מיט געצוקטע! ציפערן און אַרום די ציפערן -- פאַרשײדענט גראַװירטע 


קרייזלעך לױיטן דעמאָלסטיקן ,מאָדערנעם מאַניער": געציקלט און נע- 


* פאַרצײיטיקע פאָטאָגראַפיעס. 


וז ישי ייט ווררי ;ר אה א יעטישטאיטיוששיטט עשאי יז ילאפי"ט, :ער 6 -ייץ, 
(| זציאשט ישש ייא זי איייץ { ר טאר טעה 
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צאַצקעט, הערבּן אין אַראַבּעסקן, װאָס זיינען האַלכּ שטערן, האַלבּ 
בּלומען. אויף דער צווייטער זייט זיינען געװען, אין פאַרשידענע כּהבים, 
אַינפּינקטירט די נעמען פון די אָבות, בּיי ועלכע דער טעלער איו 
אין משך פון דער צייט איבּערגענאַנגען פון האַנט צו האַנט. בי 
איצט זינען שי געװען זיבן נעטען סש די דאַטעס פון ירישה א= 
בּערגאַנג, און דער אַלטער מיט דער בּינדע האָט אָנגעװיזן מימן ויז 
פינגער, אויף װעלכן סאיז געועסן אַ רינג, דעם איניקל אױף 
יעדן = איינציקן. דאָ איז געװען דער נאָמען פין פאָטער, דאָ פון 
זיידן און פון עלטערו זיידן און דערנאָך האָבּן אָגגעהיכּן צוצוקומען אַלץ 
מער 4עלמער-עלמערס". דאָס ייַנגל האָט זיך צוגעהערט מימן קאָפּ 
אין אַ זיט, מיט פאַרטראַכטע! -- אָדער אפשר גאָר מיט זי 
און פאַרחלומטע -- אויגן, װאָס שמייען אויף איין אָרט, און מיט אַ 
שלעפעריק-פאַרגאַפט מויל. עלטערעלטער טע == א ױ מונ? 
קעלע שאָרכן פון קכר און פאַרגעסונג, האָבּן פינדעסשוועגן דערציילט 
וועגן אַ מין הײליק-אָפּגעהיטענער שייכות צװישן דעם איצט, צװישן 
זיין לעבּן און דעם טיף-פאַרזונקענעם. עם האָט אויף אים געווירקט 
מאָרנע און ס'האָט זיך טאַקע אָפּגעשלאָגן אױף זיין צורה. ס'האָט 
זיך אים אויסגעװיזן, אַז ער אָטעמט מיט טוכלע: -קילער לופט, די 
לופט פון דער קאַטאַרינען:קירך אָדער פון דער מיכאַעליס-קריפּטע?; 
אַז ער שפּירט דעם הויך פון יענע ערטער, װאו מ'גייט מיטן הוט 
אין דער האַנט פּאַמעלעך און מיט יראַת:הכּנוד פאָרױס אױף די 
שפּיצן פינגער. ס'האָט זיך אים אַפילו געדאַכט, אַן עֶר פאַרנעמש 
אויך די אָפּגעזונדערטע און שלװהדיקע שטילקײט פון יענע ליכ- 
מיקע מקומות. כּיים רויש פון יענע טעמפּע שאָרכן האָט ‏ גענומען 
שמעקן מיט גלח, טױט און געשיכטע. דאָס אַלץ איז דעם יַנגל 
געװוען מאָרנע אָנגענעם. יאָ, ס'קאָן אַפילו זיין, אַז ער האָט אַלץ 
כּסדר געבּעטשן, מיזאָל אים װיזן און לאָזן בּאַקוקן דעם טױיפבּעכער 
בּלויז צוליבּ דעם, עה זאָל קאָנען הערן און גאָכואָגן אָט-די ,על 
טערס". 


* דער אונטערערדישער טײל פון א קירך; פאַרצײטנס זיינען דאָרט 
געװען קברים פון הײליקע אָדער מלכים, 


דעה צױיבערבאַרג ז. 

דערנאָך פלעגש דער זײדע אַװעקשטעלן דעם בּעכער צוריק 
אויפן טעלער און געלאָזש דעם ייַנגל אַרינקוקן אין דעם גלאַטיקן 
לײיכט-גאָלדיקן חלל, װאָס האָט גענומען גלאַנצן אַקעגן שין פון 
סופיט-פענסטער. | 

-- אָט איו שוױן בּאַלד אַכט יאָר -- האָט ער געואָגט -- 
זינט מיך האָבּן דיך געהאַלטן איבּער דעם און דאָס װאַסער, מיט 
וועלכן דו בּיסש געטויפט געװאָרן, איז אַרײנגערונען אַהעַר... דער 
קירך=געהילף לאַססען פון סט. יאַקאָבּי האָט עס אַרײנגענאָסן אונזער 
וואוילן פּאַסטאָר בּונענהאַגען אין דער הױלער האַגט אַרין און פון 
דער האַנט האָט זיך עם גענאָסן איבּער דײן קאָפּ אין בּעכער 
אַרײַן. אָכּער מיר האָבּן עס אָנגעװאַרעמט, כּדי דו זאָלסט דיך נישט 
דערשרעקן און זיך נישט צעװײַנען. האָסט טאַקע נישט געװינט. 
פּאַרקערט, פריער האָסטו געשריגן, אַזױ אַן בּונענהאַגען האָם גע: 
האַט אַ שװער שטיקל אַרבּעט מיט זין הרשה. אָבּער תֵּכֹּף, װי 
מ'האָט דיך אָפּגענאָסן מיטן װאַסער, בּיסטו ששיל געװאָרן. כ'ויל 
האָפן, אַז דאָס האָט זיך גענומען פון אַכטונג צום הײליקן סאַקראַ: 
מענט. אין עטלעכע טעג אַרום װעם זיין פיר:און פערציק יאָר, אַז 
דיין פּאַרשטאָרבּענער פאָטער איז געװען דאָס טויף-קינד און אַז פון 
זיין קאָפּ איז געהנען װאַסער אין בּעכער אַרײן. סאין געװען 
דאָ אין הױז,. אין הױז פון טאַטע-מאַמע, דאָרְטן אין זאַל, בּים 


- מילשלסטן פענסטער. דעמאָלסט האָט נאָך געלעבּט דער אַלטער 


פּאַסטאָר העזעקיל און ער האָט אים געטױיפט, דער אייגענער, וועלכן 
די פראַנצויזן האָבּן יונגערמאַנװײז שיר 'נישט דערשאָסן, װײל ער האָט 
געפּריידיקט קעגן זײערע הױיבּערייען און קאָנטריבּוציעם. ער איז איצט 
אויך שוין לאַנג, לאַנג אויפן עולם:האמת. מיט פינף:און:זיבּעציק 
זאָר צוריק האָט מען מיך דאָ אַלײן געטױיפט, אויך אין זאַל, און 
:אויך מיין קאָפּ האָט מען געהאַלטן איבּער דעם בּעכער, װאָס שטייט 
דאָ אוף דעם טעלער. דער גלח האָט געאָגט די זעלבּע װערטער, 
װי בי דיר און בּיי דיין פאָטער. אַקוראַש אַזױ איז אויך גערונען דאָס 
װאַרעמע ריינע װאַסער פון מיינע האָר (כ'האָבּ דעמאָלסט נישט גע- 
האָט אַ סך מער האָר אויפן קאָפּ, װי היינט) אין גאָלדענעם בּעקן 
;אַרײן. 
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דאָם ייַנגל האָט אַרױפגעקוקט צום זיידנס שמאָלן זקנישן קאָפּ, 
װאָס איז װידער געװאָרן איבּערגעבּויגן איכּער דער שאָל, װי אַמאָל 
אין יענער לאַנג פאַרשוואומענער צייט, פון װעלכער ער דערצײלט. 
אין דעה מינוש אי דעם יינגל בּאַפאַלן אַ שױן רורכגעלעבּט 
געפיל, אַ מאָרנע, האַלבּ:חלומענדיקע, האַלבּ- דערדריקנדיקע שפּירונג 
פון עפעם, װאָס ציט זיך און שטייט גלײכצײטיק אוף אַן אָרט, 
אַ מין איבּערנייענדיק בּלײבּן, װאָס איז אי צוריקקעה, אי לויפנדיקע 
איינצייטיקייט, אַ. געפיל, װאָס אין אים 'שוין בּאַקאַנט נעװען פון 
אַמאָל און װאָס ער האָט שטאַרק געװאָלט איבּערלעבּן נאָכאַמאָל. 
אַ שטיק צוליבּ דעם האָט ער געװאָלט מאָל אים װײזץ די גלי- 
ווערנדיק-איבּערגײענדיקע ירושה=חפצים. 

װען דער יונגערמאַן האָט זיך שפּעטער פאַרטראַבט, האָט ער 
זיך איבּערצײיגט, אַז דאָס בּילד פון זיין זיידן האָט זיך אים אַ סך 
מיפער, כּולטער און בּאַדיטנדיקער אַיינגעקריצט, װי דאָס בּילד פון 
זיינע עלטערן. ס'קאָן גריילעך געמאָלט זיין, אַז סהאָט זיך אויך גע: 
נומען צוליבּ סימפּאַטיע און פיזישער קרובהשאַפט, װײל דאָם אייניקל 
איז געווען ענלעך צום זיידן אויף אַזויפיל, אויף ויפיל אַ. ראָזער, 
בּלוט-און-מילך יונגערמאַן קאָן זיין ענלעך צו אַ בּלייכן און שטייפן 
זיבּעציקײַעריקן זקן. אָבּער דער עיקר האָט דאָ געװירקט דעם אַלטנם 
פּערזאָן, װאָס איז אָן שום ספק געװען די אמתע כאַראַקטער-פינור 
און די דעקאָראַשיװע פּערוענלעכקייט פון דער משפּחה. | 

לוט דער עפנטלעכער מיינונג גענומען, :איז די צייט פון האַנם 
לאָרענץ קאַפטאָרפּס װעזן און שטרעבּונגען היפּש אַװעק לאַנג. אי 
דער ער אַלײן. ער איז געװען אַ הויך-קריסטלעכער פּריץ, פון דער 
רעפאָרמירשער געמיינדע, שטרענג טראַדיציאָנעל און אַזי עקשנותריק 
פאַרגלױבּט אין דער רעגירונגס-פעיקייט פון אַן ענגן אַריסטאָקראַטישן 
קרייז, ‏ גלייך װי ער װאָלש געלענּט אין פערצנטן יאָרהונדערט, װען 
דאָס האַנטװערקערטום האָט--קעגן עקשנותדיקן װידערשטאַנד כון דעם 
אַלטן פרייען פּאַטריציערשום -- אָנגעהױכבּן אויסקעמפן זיך אַן אָרט 
און אַ דעה אין די שטאָטישע ראַטן. פון די ניע ריכטונגען האָט 
ער לחלוטין נישט געדאַלטן. זיין װירקונג איז אוים:עפאַלן אין יאָר+ 
צענדליקער פון שטאַרקן אויפשוואונג און כּלערלײ איבּערקערענישן; 
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יאָרצענדליקער פון יאָגנדיקן פּראָגרעם, װאָס האָט כּסדר געפאָדערמ 
אַזויפיל מוט און קרבּנות לטובת הכּלל. װאָם ס'איז נוגע אִים, דעם 
אָלטן קאַסטאָרפּ, װײסט איין גאָט, אַן סזיינען אים גאַנץ װײניק 
אָנגעגאַנגען ‏ די גלענצנדיקע און בּאַרימטע {נצחונות, װעלכע ס'האָט 
געפויערט דער גײסט פון דער נײער צײם. ער האָט אַ סך מער 
געלעבּט מיט די מנהגים פון די אָבות און מיט די אַלטע אינסשי" 
טוציעפ, װי מיט די האַלז:און:נאַקן בּרעלנדיקע האַפן:אױסבּרײטערונ: 
גען און אַפּיקורסישע גרויס:שטאָטישע שטותים. ער האָט געהאַ: 
מעװעט און אַינגעשטילט װיפל ער האָט נאָר געקאָנט און װען 
מ'װאָלט זיך געפירפ: לוט זיין שטייגער, װאָלט אין דער שטאָטישער 
פּאַרװאַלטונג נאָך איצש אויסגעזען אַזױ אידיליש-אַלטפ-ענקיש, װי 
אַמאָל בּיי ‏ אים אין קאַנטאָר. | 

אַזאַ פאָרשטעלונג האָט מען געהאַט אין שטאָט װענן דעם 
אַלטן בּיים לעבּן און אויך שפּעטער. כאָטש דער קליינער האַנס קאַם? 
מאָרפּ האָט נאָך נישט געהאַט קיין שום ידיעה אין מלוכה:ענינים, פונ: 
דעסטוװעגן האָט זיין שטיל:צוקוקנדיק קינדיש אויג אַיינגעזאַפּט אין 
זיך בּעצם די איגענע השנות: אָנװערטערדיקע און אומקריטישע 
אָבּער דערפאַר לעבּעדיקע השנות, װאָס האָּן, אַנב, אויך שפּעטער 
װי . בּאַוואוסטזיניקע זכרונות אויפגעהיטן זײער שנאה צו װערטער און 
אַנאַליז און דעם שמאַרק-פּאָזיטיװון חותם זײיערן. װי געואָגט, איז דאָ 
געווען אין שפּיל סימפּאַטיע, יענע צגעבּונדנקייט און קרובהשאַפט 
צװוישן זייחע און ‏ איניקל, װאָס אין גאָר נישט אַװי זעלטן. קינדער 
און אייניקלעך קוקן זיך צו, כּדי צו בּאַואונדערן און זי כּאַוואונדערן, 
כּהי' צו לערנען און אױסצובּילדן דאָס, װאָס זי האָבּן סיי:ווי-סיי אי? 
בּערגענומען בּירושה. 

פענאַטאָר קאַסטאָרפּ אין געװען אױסגעדאַרט און הױך. די 
דִי יאָרן האָבּן אויסגעקרימט זיין קאַרק און פּלײצץ, אָבּער ער 
האָט זיך אָנגעשטרענגט דורך אַ. קעגנדרוק אויסצוגלײכן די אוים: 
געקרימטקייט. די ליפּן זיינע האָבּן זיך מער נישט געהאַלטן אױף 
קיין ציין, נאָר אוֹיף די ליידיקע יאַסלעס. די קינסטלעכע ציין פלענט 
ער אָנטאָן נאָר צום עסן. צוליבּ דעם האָט זיך זיין מױל אױף 
אַ בּכּבודיק?אָנגעשטרענגטן אופן געצויגן אַראָפּ. טאַקץ דערפאַר -- 


יייייאע אט יייישיייטיישיר טאר "? 


שי ןיע א לע רישע שיר אט 
לא אי 0 : רישי ייר ר אי : 
שש ,וי : א : 0 
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6 
און אפשר אויך צוליבּ דעם, װאָס דער קאָפּ האָט אָנגעהױבּן פאַר 4 
לירן . זיין פעפטקייט אויפן קאַרק -- האָט דער אַלטעֶר אָנגענומען 0 
אַזאַ בּּבודיק:שטרענגע אויסגענלייכטע האַלטונג אין אונטער:עשפּאַרט ִׂ 
די גאָמבּע. אַ ענין, װאָס איז דעם קליינעם האַנם קאַסטאָרפּ אַזױ : 
געפעלן געװאָרן. 0 


דער זיירע האָט ליבּ געהאַט זיין טאַבּאַק-פּישקע, אַ לענגלעכע, | 
אין גאָלד-געפאַסטע שילד-קרעטענע פּושקע. צוליבּ דעם האָט ער אויך 0 
בּאַנועט רויטע פאַטשײלעס און אַלעמאָל פלענט אים אַן עק אַרױם: 6 
שטאַרן פון דער הינטערשטער קעשענע. דאָס אין געװען אַ בּיסל : 
קאָמיש בּיים אַלטן, אָבּער אַ קאַפּריז, װאָס מ'האָט געטווט מוחל זין שי 
אין. זיינע יאָרן, אַן אָפּנעלאָזנקײט, װאָס די בּאַיאָרטקײט בּרעננט מיט וי 
זיך -- אָדער: בּכּיװון צוליבּ לוסטיקײט, אָדער -- צוליבּ בּכּבודיקער | 
פאַרטוענקיט. אַלנפּאַלס איז דאָס געװען דאָםס אינציקע אין זיידנם 
הלבּשה, װאָס האַנס קאַסטאָרפּס קינדיש-שאַרפער בּליק האָט אוים- 
געכאַפּט. אָכּער פאַר דעם זיבּניעריקן קאַסטאָרפּ, װי אויך שפּעשער אין 
זכהון, איז דעם זיירנם אַלטעגלעכע נעשטאַלט נישט נעװען די פאַק- 
מישע און ווירקלעכע. אין דער אמתער װירקלעכקייט האָט ער אוים? 
געזען נאָר אַנדערש, אַ סך שענער און ריכטיקער װי געװײינלעד; ער 
האָט אויסנעזען, אַזױ װי אויפן בּילד. עס אין געװען אַ פּאָרטרעט 
אין נאַטירלעכער גרייס, װאָס איז פריער געהאַנגען בּיי די עלטערן 
און איז דערנאָך צוזאַמען מיט האַנס קאַסטאָרפּן אַריבּער אין זיירנם / 
הויז. דאָרטן האָט מען אים אױפגעהאַנגען איבּער דער גרויסער רויט= 
זיידענער סאָפּע אין אויפנעם-זאַל. 


מ'האָט דאָ געוען האַנס לאָרענץ קאַסטאָרפּן אין אַממלעכן 

למוש פון אַ ראַטמאַן, אין דעם ערנסטן פרומען לנוש פון אַ 
בּירגער פון פאַרוונקענעם יאָרהונדערט. דעם דאָזיקן לבוש האָט אַ 
װאָגיקער אוֹן דרייסטער קיבּוץ איבּערגעגעבּן פון דור צו דור און 
אויפנעהים לשם פיערלעכע געכּרויכן. אַזױ-אַרום האָט מען גע= 
װאָלט אויף אַ צערעמאָניאַלן אופן פאַרבּעדן דעם אַמאָל מיטן היינט 

און דעם היינט מיטן אַמאָל און דערמיט בּאַשטעטיקן דעם פרה 

פון דער װעלט און די בּכּבודיקע זיכערקײט פון די האַגדלס-חתימות. 


= ע: םע שש ,עס ער. י+ אש א ר א וט - בע שאר א יע אי א 6 : 

ריע א 1 וי יט יה עי אה 4 יפ 4 אט א יו א יש 4 0 7 יו 
עי , י ו ' ָ וו וו אט גי : : 

6 געט { 4 
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סענאַטאָר קאַסטאָרפּ איז דאָ געשטאַנען אין זיין פולער פינור 
אויף אַ רױטלעך-געפלאַסטערטן דיל אין אַ פּערספּעקטיװ פון פי= 


: לאַרן און שפּיצבּױגן. ער אין געשטאַנען -- די נאָמבּע אַראָמ;ע= 
0 לאָזט, דאָס מױיל אָפּגעצױגן אַראָפּ, די בּלויער פאַרטראַכטע אױיגן 


מיט די טאָרבּעלעך פאַרקוקש אין דער װײםט, אין דעם שװאַרצן 
מאַנטל, אַ מין טאַלאַר, װאָס איז לאַנג איבער די קני, צעקנעפּלט 
פון פּאָרנט און אַרומגעזױמט מיט פומער. פון די בּרײיטע הױך. 
אָנגעבּופטע, אַרומגעליאַמעװעטע אײבּער;אַרבּל האָבּן אַרױסנעשטאַרט 
ענגערע אונטער:אַרבּל פון פּשוטן מוך. מאַנזשעטן מיט שפּיצן האָבּן 
פּאַרעקט די הענט בּיז צו די געלענקען. די שלאַנקץ פים פונם 
זקן זיינען געווען. אָנגעטאָן אין שװאַרץ:זײדענע זאָקן און אין שיך 
מיט זילבּערנע קלאַמרעם, אַהום האַלן אין געלענן קײלעכיק אַ בּרי: 
טע, אָננעקראָכמאַלעטע און אַ סך מאָל געפאַלדעװעטע קריוע, פון 
פאָרנט צוגעפּרעסט און פון די זימן אױפגעבּלאָזן. צו דעם אַלעמען 
האָט נאָך פון הינטער דער קריזע אַראָפּגעהאַנגען איבּער דער װעסט 
א בּאַטיסטענער, געפאַלדעװעטער זשאַבּאָ. אונטערן אָרעם האָט ער 
געמראָגן. אַ פאַרצײטישדיקן הוט מיט אַ בּרייטן ראַנד, מיט. אַ דענקע, 
װאָס האָט זיך פאַרשמאָלט אינדערהויך. : 
ס'איז געװען אַן אױסגעצײכנט בּילד, געשאַפן פון אַ בֹאַ- 
וואופטער קינסטלער:האַנט, מיט גומן געשמאַק געהאַלטן אין אַלט= 
מױיסטערישן סמיל, װאָס האָט נוט געפּאַסט צום מאָרעל. עס האָט 
געװעקט אינם אָנקוקער פאַרשײדענע שפּאַניש-האָלענדיש-שפּעטמיטל: 
אַלטעדלעכע רעיונות. דער קליינער האַנם קאַסשאָרפּ פלענט עם אָפט 
-בּאַטראַכטן, נאַטירלעך, נישט מיט קונסט-פּאַרשטענדעניש, אָכּער פונ: 
דעסטוועגן . מוט אַ מין אַלגעמײענם און אַפּילו דורכדרינגלעכן פאַר: 
:שטאַנד. נישט געקוקט דערויף, װאָס אין אַזאַ לנוש האָט ער נע= 
זען דעם זיידן בּלױן איין מאָל, בּיי אַ פייערלעכן צופאָר צום ראָמ= 
הויז און דערצו נאָך אין אַײלעניש, -- האָט ער פונדעסטועגן גע: 
מוזט האַלטן די דאָזיקע צורה פאַר דעם זיידנס אייגנטלעכן און פּאַק? 
3 מישן אויסזען. אין זיידן פון אַ נאַנץ יאָר דערפאַר האָט ער נע: 
2 זען בּלױיז אַ צײמװײליקן זיירן, אַ נישט-פולקומען רמז פונם אמתדיקן 
זיידן. יל דאָס פרעמדע! און משונהדיקע אין זיין װאָכעריקײט האָט 
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זיך מאַקע, אַפּנים, גענומען פון זיין אומפולקומער און אפשר אַ 
בּיסל. אומגעשיקשער צופּאַסונג צום אַרום. דאָס זיינען געװען אי" 
בּערנלײבּענישן און רמזים פון זיין אמתער געשטאַלט, װאָם האָבּ 
זיך נישט געלאָזט פאַרװישן. אַזױ, צום בּײישפּיל, זינען די פאָטער 
מערדער", + די הױיכע װײיסע בּינדעס, געװען אַלממאָדיש. אָבּער 
די דאָזיקע בּאַצײכענונג אי געװען אוממעגנלעך אָנצוּװענדן 
בּנוגע דעם װאונדערלעכן מלבּוש, װאָס איז געװען מרומו אין דער 
בּינדע: די שפּאַנישע קריזע. אַקוראַט אַזױ אין געװען מיט דעם 
נישט=געוויינלעכן. אױסגעבּויגענעם צילינדער, װעלכן דער זײַדַע האָט 
געטראָגן אין גאַס און װאָס איז בּלויז אין דער העכערער ווירקלעכ- 
קייט פאַרנּיטן געװאָרן דורך דעם בּרײט-ראַנדיקן פילצהוט 
פון פּאָרטרעט. ראָס אייגענע איז געװען בּנוגע דעם לאַנגן און פּאַל- 
דיקן ראָק, װאָס זיין אור-בילד און שורש איז -- לוט האַנס קאַם- 
טאָרפן -- געװען דער נעליאַמעװעטער טאַלאַר אַרומגעװימט מיט 
פוטער. | 
אויך אין דעם טאָג, װען האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך געדאַרפם 
אײנמאָל פאַר אַלעמאָל אָפּגעזענענען זיך מיטן זידן, -- אויך דע= 
מאָלסט האָט דאָס יַנגל געשפּירט מיטן גאַנצן האַרץ, אַז דער 
זיידע שינט אין זיין פולן אמת און שלימות. סאין געװען אין 
זאַל, אין אייגענעם זאָל, װאו זײ זיינען אָפּט געזעסן. איינער אַקעגן 
אַנדערן בּיים עס-טיש. אינמימן איז איצט האַנם לאָרענץ קאַסטאָרפּ 
געלענן אין אַ זילנער-בּאַשלאָגענער מרומנע, אױף אַ מיטה, בֹּאַ= 
ליינט און בּאַששעלט מיט קראַנצן. ער האָט גובר:געװען די לוג= 
גען-אָנצינדונג, האָט געקעמפט עקשנותדיק און לאַנ, כאָטש גע- 
לעבּט האָט ער בּיז איצט, דאַכט זיך, בּלױז װי אויף דערווייל. איצמ 
איז שװוער געווען צו דערקענען, צי ער האָט מנצח נעװען, אֶדעה 
מ'האָט אים מנצח געװען. ר'איז געלעגן אױפן פּאַראַר-בּעט מיט 
אַ שטרענג-מנוחהדיקן אויסדרוק, שטאַרק פאַרענדערט און מיט אַן 
אויפגעשפּיצטער נאָז פון קעמפן. דער אונטערשטער טייל נוף אין 
געווען ‏ אֵינגעהילט אין אַ דעקע און ס'איז אױף איה געלעגן אַ 

* א פאַרצײטיקער קראגן מיט הויכע שפּיצן, װאָס האָבּן זיך אריינגע* 
שניטן אין דער גאָמבּע. 
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פּאַלמע:צװײג; דעה קאָפּ אין נעװען אָנגעשפּאַרט אױף אַ זידן 
קישן, אַזױ, אַז די גאָמצּע אִיז שוין געלעגן אויף דער פאָדערשטער 
פאַרטיפונג פון דער פּאַראַדנעה קריזע. די הענט זיינען געווען האַלב= 
בּאַדעקט מיט שפּיצן-מאַנזשעטן. כאָטש די פינגער זיינען געװען אַזױ 
קינסטלעך-נאַטירלעך צונויפגעלייגט, האָבּן זײ נישט געקאָנט פאַר. 
בּאַהאַלטן די טוימקייט און די 'קעלט זײערע. צװישן זי האָט מען 
אים אַריינגעשטעקט אַן עלטפאַנטבּײינערנעם קרייץ און ס'האָט זיך אוים= 
געדאַכט, אַז ער קוקט כּסדר אױף אים מים זינע אַראָפּנעלאָזטע 
וויעס. 20 

אין אָנהײבּ פון דער קרענק האָט האַנם קאַסטאָרפּ געען 
דעם זידן אַן סך מאָל, אָבּער בּיים סוף -- נישט. דעם זידנם 
קאַמף, װאָס פלעגט, אַגב, בעיקר זיך אָפּשפּילן אין דער נאַכט, 
האָט מען אים פאַרשפּאָרט צוצוזען. בּלױז די קלעמענדיקע אַטמאָ: 
ספער פון שמובּ, די רטע אױגן פון אַלטן פיטע, דאָס אָנקומען 
און אַװעקפאָרן פון די דאָקטוירים, האָבּן אויף אים אוטדירעקט גע 
וירקט. איצט אָבּער, שטײענדיק אין זאָל פאַר דער מיטה, אין ער 
דערגאַנגען דערצו, אַז דער צײמװײליקער זיידע איז פייערלעך דער? 
הױבּן געװאָרן און געקריגן צום סוף זיין אײגנטלעכן און אמת- 
דיקן תּיקון. פאיז געווען אַ יושרדיקער רעזולטאַט, נישט געקוקט 
דערויף, װאָס דער אַלטער פיטע האָט געװיינט און כּפדר געשאָקלט 
מימן קאָפּ און האַנם קאַסטאָרפּ אַלײן האָט אױך געװינט, װי 
אַמאָל, װען ער האָט אָנגעקוקט זיין פּלוצלונג-פאַרשטאָרבּענע מי: 
מער און נישט לאַנג נאָכדעם -- זיין פאָטער, װאָס אין געלעגן 
שטיל און פרעמד. | 

ווייל ס'איז שוין געװוען דאָס דריטע מאָל, אין משך פון אַזאַ 
קורצער צײט און אין זיינע יונגע יאָרן, װי דער שױם האָט יך 
געלײיגט - אויפן גײסט און אוף די חושים -- טאַקע ממש אױף די 
חושים -- פון דעם קלינעם האַנס קאַסטאָרפּ. נײ אין פאַר אים 
נישט געװען -- נישט דאָס בילד, נישט דער אַיינדרוק, פּאַרקערט, 
שוין גוט בּאַקאַנט, בּיי בּיידע ערשטע פאַלן איז ער געװען געזעצט 
און רויַק, לחלוטין נישט נערוון:שװאַך. ער האָט זיך בּלויו געהאַלטן 
נאַטירלעך דערשלאָגן. דאָםס אייגענע איז , געווען אויך איצט, נאָר 
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נאָך ‏ אין אַ גרעסערער מאָס. ער האָט װײניק פאַרשטאַנען דעם פּראַק: 
טישן בּאַטיט פון די דאָזיקע געשעענישן פאַר זין לעבּן און איז 
אויך געוען קינדיש גלײכגילטיק דערצו, זיכער, אַז די װעלט װעט 
שוין ‏ אַזױ. אָדער אַנדערש אים פאַרזאָרגן. דערפאַר האָט עֶר בּיי די 
מרומנעס אַרױסגעװיזן. אויך אַ. געוויסע קינדישע קילקיים און אַ זאַכ- 
לעכע אויפמערקזאַמקײט, וועלכע האָבּן איצט צום דריטן מאָל אַ דאַנק 
דעם געפיל און אויסדרוק פון געניטקײט צוגעקריגן נאָך אַ בֹּאַ= 
זונדערן, אַלט-רײיפן ניואַנס. דערבּיי דאַרף מען נישט אַרינרעכענען די 
אָפּטע טרערן פון דערשיטערונג, װי אויך די טרערן, װאָס זיינען אַרים. 
! געהופן געװאָרן בּיים יַנגל בּעת רהאָט זיך צונעקוקט, װי אַנדערע 
װײינען. אין משך פון דרי אָדער פיר חדשים, זינש זיין פאָטער אין 
געשטאָרבּן, האָט ער פאַרנעסן אין טױמ, איצט האָט ער זיך װידער 
דערמאָנט און אַלע אַינדריקן פון דעמאָלסט האָנּן זיך צוריק אויפ? 
געװעקט -- גענוי, ! גלײיכצייטיק, אַדורכנעמענדיק, אין זײער אומפאַר= 
גלייכלעכער אייגנטימלעכקייט. ? 

ווען מזאָל די דאָזיקע געפילן װעלן איבּערגעכּן אין װערטער, 
װאָלט עס אַהיפגעקומען אַזױ: דער טוט האָט אין זיך עפּעס פרומס, 
מיפזיניקס און טרויעריק-שיינם, דאָס הייסט עפּעס גײסטלעכם און 
גלײכצייטיק האָט ער עפּעס גאַנץ אַנדערשס, ממש היפּוכדיקס, זייער 
קערפּערלעכס, זייער מאַטעריעלס, װאָס מקאָן נישט אָנרופן נישט 
שיין, : נישט מיפויניק, אַפילו אויך נישט מרױיעריק. דאָס פייערלעך: 
גייסטלעכע דריקט זיך אוים אין אַרױפלײנן אויפן| קאַטאַפאַלק מיט 
פּאָמפּע, און די פּרעכטיקע בּלומען און פּאַלמען-צװוייגן, װאָס זיינען, 
װי. בּאַקאַנט, מרמז אױף דעם הימלישן פרידן. װײמער און נאָך 
כּולטער דריקט זיך עס אוים אין דעם צלם צװישן די טױטע פינגער 
פונם אַמאָליקן זיידן, אי טהאָרװאַלדזענם כענטשנדיקער קריסטום? 
פיגור, װאָס שטייט צוקאָפּנם פון אָרון, און אויך אין די קאַנדעלאַב- 
רעס, װאָס דערהױיבּן זיך אין בּיידע זייטן און גיבּן-צו עפעס קיר- 
כעריקס. די אַלע אַײנאָרדענונגען דריקן גענוי אויס דעם געדאַנק, אַו 
פון איצט אָן האָט דער זײדע סוף-כל-סוף אױף אײבּיק אָנגע: 
נומען זיין אמתדיקע צורה. דער קליינער האַנס קאַסטאָרפּ האָט אויך 
בּאַמערקט -- כאָטש נישט קלאָר פאָרמולירט אין װערטער -- אַו 
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דאָס אַליץ בּכלל, די גחויסע מאַסע בּלומען בּפרט און דער עיקר -- 


2 די גרויסע צאָל טובּעראָזען, -- אַז דאָס אַלץ האָט נאָך אַ װייטערן 
: זין און גאָר אַ ניכטערנעם צװעק, עפּעס װאָס אין נישט שין, נישט 


מהויעריק, נאָר כּמעט נישט אָנשטענדיק, מגושמדיקײנידעריק, דער 
װילן צו פאַרדעקן דעם פױט, אים צו מאַכן פאַרגעט, אָדער 
בּאַלד אים נישט צו לאָון קומען צום בּאַװאוסטזין. 
דערפון האָט זיך גענומען דאָס, װאָס דער טויטער זיידע האָט 
אויסגעזעןן אַזױ פרעמד; לנמרי נישט װי דער זידע, נאָר װי אַ 
| מענטש-גרויסע, װאַקסענע לאַלקע װאָלט דאָ געלעגן, און װי אַרום 
איר זאָלן דאָס פאָרקומען די אַלע פרומע און יראַת:הכּבודיקע צע: 
רעמאָניעס. דער, װאָס איז דאָ געלעגן, אָדער בּעסער: ד אָ ס, װאָם 
איז דאָ געלעגן, אין נישט געװען דער זײדע אַלײן, נאָר 
מין ‏ אָמּנאָס, נאַטירלעך נישט פון װאַקס (דאָס האָט האַנס קאַס 
מאָרפּ שוין פאַרשטאַנע), נאָר פון אַן אַנדערן, אייג ענעם שטאָף. 
בּלױיז אַ מין שטאָף -- דערפאַר אין דאָםס געװען אַױ אומאָנ 
ששענדיק און נישט דערװעקט קין טרױער: אַזױי װײניק דער- 
װועקש. טחויער וויפיל ם'קאָנען בּכלל דערוועקן זאַכן, װאָס געהערן 
צום קעדפּער און כּלויז צום קערפּער. דער קליינער האַנס קאַסטאָרם 
האָט בּאַטראַכט דעם װאַקס:געלן, גלאַטן און קעזיק-פעסטן שמאָף, 
פון וועלכן ס'איז בּאַשטאַנען די מענטש-גרויסע טויטן-פינור, אויך 
דאָס פּנים און די הענט .פון אַטאָליקן זיידן. אַ פליג האָט זיך אַװעק? 
געשטעלט אױף דעם אומבּאַועגלעכן שטערן און אָנגעהױבּן ניש: 
מערן מיט דער שנויץ. דער אַלטער פיטע האָט זי פאָרױיכטיק אַראָפ- 
געיאָנט, בּשעת-מעשה דאָט ער זיך געהיטן, נישט אָנצורירן דעם 
שטערן. דערבּיי האָט ער געמאַכט אַזאַ בּכבודיק-תּמעװאַטע מינע 
גליך װי ער טאָר אין דאַרף זיך נישט אָנשטױסן, װאָס דאָ 
מוט זיך אָפּ. סאיז געווען אַן אויסדרוק פון פרומקייט, װאָס לאָזט 
כּשום:אופן נישש מודה זיין דערין, אַז דער זיידע איז איצט מעה 
נישט, װי אַ פּשוטער גוף, װײטער גאָרנישט. די סליג האָט אַ 
פלי געטאָן אין דער הויך און דאָט זיך בּאַלד דערנאָך אַװעקגעזעצט 
אױפֿן זיידנם פינגער, לעבּן דעם עלפאַנטבּײנערנעם צלם. אין משך פון 
דער צייט האָט האַנט קאַסטאָרפּ דערשפּירט בּילטער װי בּין איצט אַ 
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בּאַקאַנטן צוגעדושעטן ריח, װאָס איז פונדעסטװועגן געװען מאָרנע 
שטאַרק און דערמאָנט מיט חרפּה אין איינעם אַ שול:יַנגל, פון 
וועלכן + סהאָט זי שטענדיק געפילט און דערפאַר האָט מען אים 
אויסגעמיטן. כּדי דעם דאָיקן ריח צו פאַרטױבּן, האָט מען דאָ 
אַװעקגעשטעלט די מובּעראָון. אָבּער בּיי זײער גאַנצער רײכקײט און 
שאַרפּקײט, זיינען זײ עס פונדעסטװענן נישט בּכּוח געוען. 

ער אין עטלעכע מאָל געשמאַנען בּיים מת: אײנמאָל אַלײן 
מיט דעם אַלמן פיטע, דאָס צװײטע מאָל צװאַמען מיט זין על- 


מער-פעטער טינאַפּעל, דער װיינהענדלער, און מיט בּיירע פעטערס = . 


זשעמס און פּעטער. אַ דריט מֿאָל איז ער עטלעכע סעקונדן גע= 
שטאַנען פאַר דעם אָפּענעם אָרון מיט אַ. גרופּע זונטאָנדיק אָנגגעמו? 
ענע האַפןאַרבּעטער, װאָס זיינען זיך געקומען געזעגענען מים 
זייער אַמאָליקן שעף פון דער פירמע קאַסטאָרפּ און זון. דערנאָך 
איז פאָרגעקומען די לויה. דער זאָל איז דערבּײ פול געװען מיט 
מענטשן און דער פּאַסטאָר בּוגענהאַגען פון דער מיכאַעליס-קירך, 
דער זעלבּער, װאָס האָט געטױפט דאַנס קאַסטאָרפּ אִין געװען 
אָנגעטאָן אין אַ שפּאַנישער האַלז:קריזע און געמאַכט דעם הסמפר. 
שפּעטער איז ער געפאָרן צוזאַמען מיט האַנס קאָסטארפּ אין דער 
הראָשקע, װאָם אי געגאַנגען די ערשטע פון אַלאַנגער ‏ שורה 
דראַשקעס, און ער האָט זײער פריינדלעך געשמועסט מיט אים. דע: 
מאָלסט האָט זיך געענדיקט די בּיז:איצטיקע לעבּנס:תקופה און בּאַלך 
דערנאָך -- האָט זיך אויך געענדערט די שטובּ און די סביבה. ס'איז 
שוין געװען צום צווייטן מאָל אין זיין יונג לעבּ. 


"= 


בּיי די טינאַפּעלם און ווענן האַנס קאַסטאַרפּם 
עטישן מצב, 


קיין. אומגליק איז עס פאַר אים נישט געװען, מײל ער איז 
אָנגעקומען אין הויז פון קאָנסיל מינאַפּעל, זיין אַפּוטרופּוס. ער האָט 
דאָ נישט געהאַט אױף װאָס זיך צו קלאָגן, נישט װאָס שייך זײן 
אייגענער פּערואָן, נישט בּנוגע דער פירונג פון זײינע שפּעטערריקע 
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אינטערעסן, װעגן װעלכע ער האָט נאָך נישט געהאַט קין שום 
השגה. װייל קאָנטול טינאַפּעל -- אַ פעטער פון האַנס געשטאָר- 
בּענער מוטער -- האָט פאַרװאַלטעט מיט דער קאַסטאָרפּישער ירושה. 
ער האָט פאַרקױפט די אומבּאַועגלעכע גימער, האָט גענומען אין 
הער האַנט אַריין די ליקװידאַציע :פון דער פירמע ,קאַסטאָרפּ און 
זון, עקפפּאָרט ‏ און אימפּאָרט". אַרױסגעשלאָגן פון דעם אַלעם האָט 
ער בּערך נאָך אַ פיר מאָל הינדערט טױזנט מאַרק. דאָס אין גע: 
װען האַנס קאַסטאָרפּס ירושה און קאָנסול מינאַפּעל האָט זי אַרײנ 
געלייגט אין זיכערע פּאַפּירן. נישט שעדיקנדיק אױף קיין האָר זיינע 
קהובישע געפילן, האָט ער. אַזױ-אַרום נלייכצייטיק אַראָפּגערעכנט 
פאַר זיך אין אָנהױבּ פון יעדן קװאַרטאַל צוויי פּראָצענש פּראָװיזיע 
פון די צינזן. 

טינאַפּעלם הויז איז געלעגן אין הינטער:רונד פון אַ. גאָרטן 
בּיים האַרװעסטעהודער װעג און האָט אַרױס:עקוקט צו אַ גראָז:לאָנקע, 
וואו מען האָט נישט געלאָזש װאַקסן דעם מינדסטן כװאַסט. װייטער 
האָבּן זיך געצויגן עפנטלעכע רוױזן-פּלאַנטאַציעס און אַ טייך. דער 
קאָנסול אין יעדן פרימאָרגן געגאַנגען צופום אין זיין געשעפט 
אַריין = אױף אַלט-שטאָט, כאָטש ער האָט געהאַט אַ שינע 
בּריטשקע. ער האָט מײלמאָל געליטן פון בּלוט-צופלום אין קאָפּ 
אוֹן ‏ איז געגאַנגען, כּדי צו האָבּן אַ בּיסל בּאַװענונג. פינף אַ זײ= 
גער אין אָװנט איז ער געקימען צו גײן צוריק, און דעמאָלפט האָבּן 
די מינאַפּעלם -מיט גרויס קולטור געגעסן מיטאָג. עֶר איז געװען 
אַ װאָגיקער מענטש, אָנגעטאָן אין די בּעסטע ענגלישץ שאָפן, אַ 
מענשש מיט װאַסער-בּלױ אַפערקװעלנדיקע אויגן הינטטר די גאָל- 
הענע בּרילן, מיט אַ בּליענדיקער נאָז, אַ. גרויפער שיפער:בּאָדד און 
מיט אַ. פיערדיקן בּריליאַנט אויף דעם מאַסיװן קלײנעם פינגער פון 
זיין לינקער האַנט. זיין פרוי איז שוין געװען לאַנג טױט. עֶר האָט 
געהאַט צוויי זין,. פּעטער און זשעמס. אײנער פון זי האָט געדינט 
אין פּלאָט, און איז געװען װײניק אין דער היים, דער אַנדערער האָט 


זיך פּאַרנומען מימן פּאָטערס װיין:האַנדל און איז געװען דער קו" 


-מענדיקער יורש פון דער פירמע. די בּאַלעבּאַטישקײט האָט זינט 


יאָרן . געפירט שאַלעען, אַ טאָכטער פון אַ גאָלדשמיד פון אַלטאָנאַ 
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מיט װײיסע אָנגעקראָכמאַלעטע מאַנטקעטעלעך אַרום די קלעצערדיקע 
הענט. זי האָט זיך שטאַרק ‏ געמיט, אַז דער טיש זאָל אינדער: 
פרי און אינאָוונט זיין בּאַשטעלט אַ סך מיט קאַלטע מאַבלים, מימ 
יםראַקעם און לאַקס, מיט אַל-פיש, גענזנם, פּאָמידאָרן-פאַשטעט 
צום ראָסט=בּיו. זי האָט שטאַרק אַכטנג געטאָן אױף די צונע= 
דונגענע דינערם בּעת אַ מיטאָג פאַר געסט. זי איז אױך געװען 
יענע, װאָס האָט, אַזױ װײט װיפל זי האָט געקאָנט, זיך אָפּנענעבּן 
מיט האַנם קאַסטאָרפּ, װי אַ מאַמע. 

האַנם קאַסטאָרפּ איז אַהומגעקראָכן אין די ערגסטע װעטערן, 
אין. װוינט און אין נעפּל, אופגעװאַקסן אין געלן גומי-מאַנטל, 
אױב מ'קאָן אַזױ זאָגן, און זיך דערבּײ געפילט גאַנץ גום. אַ 
בּיסל בּלוט-אָרעם איז ער געוען פון אַלעמאָל. דאָס האָט אויך נע: 
זאָגט דר. הירעקינד און אים געהיסן געבּן יעדן טאָ:, אויפן דרימן 
פרישטיק נאָך הער שול, אַ גוט גלאָז פּאָרטער, װי בּאַקאַנט -- 
אַ נערנדיקע משקה. דר. הײדעקינד האָט געהאַלטן, אַז דערפון קומט= 
צו בּלוט. האַנס קאַסטאָרפּ האָט געהאַט אַ טכע מיט אַן אָפן מױל 
און מיט אַ פּוסטן קאָפּ צו גאַפּען זיך און צו קוקן ערנעץ אין 
הימל אַרײין, צו ,,דרעמלען', װי דער פעמער פלענט עם אָנרופן. 
אַ דאַנק דעם פּאָרטער האָט זיך דאָס ייִנגל אַלץ מער צוגעוויינט דערצו. 
אַחױן דעם איז ער געװען געזונט און װי סדאַרף צו זיין, אַ נוצ- 
לעכער טעניס=שפּילער און רודערער, כאָטש -- אידער צו פּאָרען 
זיך אַלײן מיט די פּאַסטקעם -- האָט ער ליבּער געהאַט אין זומער- 
אָװונטן צו זיצן בּיי מוזיק און בי אַ גלעזל משקה אויף דער טע? 
ראַסע פון אולענהאָרפטער שיף-צופאָר, קוקן אויף די בּאַלױכטענע 
שיפלעך און אויף דעם פאַרבּיק-צעבּלישטשעטן װאַסער. ואר סזיינען 
אַרומגעשװאומען שװאַנען. גערעדט דאָט ער געלאַס. מעשבריק, 
אַן ביל הויל און אײנטאָניק, עטװאָס מיט אַ פּלאַט:דײטשן אַקצענט. 
ם'איז גענוג געווען אָנצוקוקן זיין בּלאָנדע קאָרעקטקײט, זיין פיין:גע= 
שניטענעם, אַ בּיסל אַלטערטימלעך: געבּוימן קאָפּ (אין װעלכן אַ 
געירשנטער און נישט-בּאַװואוסטער שמאָלץ האָט זיך אױסגעדדיקט 
אין אַ מין טרוקענער שלעפעריקייט), כּדי זיכער צו זיין, אַז אִם 
דער האַנם קאַסטאָרפּ איז אַ נישט:געפעלשטער, אמתדיקער פּראָדוקט 


י 
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פון היגן בּאָדן און. אויפן ריכטיקן אָרט. ער אַלײן װאָלט אויך נישט 
מסופּק געװען דערין קיין איין 7 װען ער װאָלט זיך פּאַרטראַכט 
װעגן דעם. 

ס'איז געוען די אַטמאָספער פון דער גרויסער שמאָט בּיים ים, 


! די פייכטע אַטמאָספער פון װעלט: יי און אָפּלעבן. -אַײגומן. 


מאָג, אין װעלכער ס'האָבּן געאָטעמש זיינע אָבות. ער האָט זי אַרײנ? 
געאָטעמט אין זיך מיט שיפער זעל א אט און מימ 
גחוים הַנֹאה. ער האָט אַיינגעזאַפּט אין זיך די אױסדאַטפּונגען פין 
װאַסער,. קוילן און סמאָלע, די שאַרפע ריחות פון קופּעס קאָלאָ. 
ניאַל-סחורות. אויף די האַפן-קאַיעס האָט ער געזען די אימגעהייערע 
דריי-קראַנען אויף פּאַרע, װאָס אַרכּעשן מיט דעד רו, דער אינטעליגענץ 
און די ריזיקע כּוחות פון דינענדיקע עלפאַנטן, שלעפּן אַרױם פון 
די ים=שיפן שטייענדיקע בײכיקע גאַנצץ טאָנען זעק, בּאַלנס, קאַסטנס, 
פעסער, בּאַלאָנען. און לאָדן זײ אָן אױף בּאַנען אָדער לייגן זי אַזעק 
אין שאָפּעס. ער האָט געזען, װי די סוחרים שטראָמען אין דער 
מיטאָג-צײט צו דער בּירזשע אין געלע גומי-מאַנטלען, אַזעלכע, װי ער 
אַלײן האָט געטראָגן. דאָרטן האָט זךְ שטאַרק גערודערט. װי ער 
האָט געװאוסט, און עס האָט זיך גאַנץ א געקאָנט טרעפן, 


0 עמעץ זאָל אױף גיך מוזן פונאַנדערשיקן אַיינלאַדונגען צו אַ 


יסער סעודה, כּדי צו פאַרלענגערן דעם קרעריט. ער האָט :א 
א נשפּעטער האָט ער זיך בּאַזינדער דערמיט פאַראינטערעפידט) 
דעם שלל פון שיף-װאַרשטאַטן, האָט געזען די מאַמוט=גן רויפע געראָקטע 
ענא אַפריקע-שיפן, טורעם?הויכע, מיט הוילע גרונד-בּאַלקנס און 
פּראָפּעלערס, אָנגעשפּאַרט אויף בּײימער:דיקע אָנלענס, פול מיט אומ: 
געלומפּערטער אומבּאַהאָלפנקײם אויף דער יבּשה, בּאַדעקט מיע 
קליינטשיקע מחנות אַרבּעטער, װאָס ריבּן, האַמערן, מינקעװוען. ער 
האָט געקוקט, װי אױף די בּאַדעכערטע קינסטלעכע אֵינגיסן, פאַר= 
הילטע אין הויכיקן נעפּל, הײיבּן זיך די סקעלעשן פון אַנטשטײ- 
ענדיקע שיפן און אינזשינערן מיט קאָנסטרוקציעצייכענונגען און מיט 
מאַבּעלן אין די הענט גככּן אָנװײזונגען די בּױער. דאָס אַלץ איז 
פאַר האַנס קאַסטאָרפּן פון די יונגע יאָרן אָן געװען הײמיש און 


טאָמאַס מאַן, דער צובּערבּאַרג (4) 


8 


50 טאָמאַס מאַן 


האָט אין אים דערװעקט געפילן פון געמיטלעךהיימישער צוגעהע: 
ריקײט. די דאָזיקע געפילן האָבּן הי זײיער העכסטע װאַרעמ= 
קײט זונטאָג פּאַרמיטאָג, װען ער פלעגט מיט ושעמם טינאַפּעל אָדער 
מיט זיין קוזין צימסען -- יאָאַכים צימסען -- עסן אויף פרישטיק אין 
אַלסטער-פאַרילאָ װאַרעם גערויכערט פליש, צוטרינקען אַ גלאָן 
אַלטן פּאָרטװײן און דערנאָך זיך אָנלענען אויף דער ששול אין מיט 
גרוים תּענוג פאַרציען אַ ציגאַר. װאָרעם דאָס האָט ער ממש געפילט, 
אַז ער לעבּט און האָט הנאה, נישט געקוקט אױף זין אײרל- 
בּלוטיקער, צאַרשער אױסערלעכקײט; אַז ער העננט פעסט און איננאַנצן 
אין די הנאות פון ד ער װעלט, װי אַ זולל-וסונאדיק זויג-קינד. 

בּאַקװעם און נישט שמאָלץ האָט ער געפראָגן אױף זינע 
אַקסלען די הויכע ציװיליזאַציע, װעלכע די הערשנדיקע אייבּערשיכט 
פון דער סוחרישער, שטאָטישער דעטאָקראַטיע. גיש-איבער ביחושה 
אירע קינדער. מ'האָט אים געקעכלט, װי אַ קינד, און ר'דאָט זיך אָנגעמאָן 
בּיי שניידערס, װאָס האָבּן געניט פאַר די זנגעליט פון זיין קריין. 
זיין נישט:גרויסע, זאָרגעװדיק-געצייכנטע װעש, װאָס איז געלעגן אין 
די ענגלישע שי א זין שענקל, האָט שאַלעען אָפּגעהיט 
אויפן בּעסטן אופן. אַפילו װען האַנפ קאַסטאָרפּ האָט נאָר שטודירט 
אין דער פרעמד, פלענט 5 רענולער אַהימשיקן די װעש צום אוים: 
פּוצן און צום פּאַרריכטן טייל ער האָט זיך געהאַלטן בּיים כּלל 
אַז אויסער אין האַמבּורג קאָן מען אין ערגעץ נישט די מלאכה פון 
פּרעסן). ס'איז גענוג געװען, אַז אין איינעם פון זיינע שינע פאַר 
בּיקע העמדער זאָל װערן אַ ראַץ, אַז ער זאָל אַרינפאַלן אין אַ 
שלעכטער שטימונג. זיינע דענט זיינען, װאָס אמת, געװען נישט 
בּאַזונדער אַריסטאָקראַטיש אין זײער פאָרם, אָבּער פונדעסטװעגן זײ- 
נען זײ געװען שין געהאַלטן און געהאַט אַ פרישע הױט און זײ 
זיינען בּאַצירט געװען מיט אַ פּלאַטינענעם בּראַנזאָלעט און מיט דעם 
גהויסן ‏ ירושהדיקן ‏ זיגל-רינג, זײנע ציין, װאָס זיינען געווען אַ בּיסל 
װײך און א אָפט זיך געקרישלט, זיינען געװען דערגאַנצט מיט 
ר 

װען ראי געשטאַנען אָדער געגאַננען, האָט בּיי אים אַר יא 
שטאַרט דער בּויך און דאָס האָט נישט געמאַכט קֵיין איבּעריק 


בא 
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פיינעם איינדרוק. דערפאַר איז זיין האַלטונג בּיים טיש געװען אַן 


אויסגעצייכנטע. ער פלעגט העפלעך צובּויגן דעם גליכן איבּערשטן 
מייל קערפּער צו זיין שכן, מיט װעלכן ער האָט געשמועסט (מיושב? 
דיק און אַ בּיסֵל אויף פּלאַטדײטש). זיינע עלנבּויננס האָבּן זיך אָנ 
געשפּאַרט לײכט, בּעת ער האָט צעליינט זיין פּאָדציע עיף און מיט 
אַ ספּעציעל נאָפּעלע אַרױסגענומען דאָס ראָזיקע פלייש פון ראַק. 

זיין ערשט בּאַדערפעניש נאָכן עסן איז געווען א פינגער-שאָל 
מיש פּערפימירש װאַסער, דאָס צווייטע -- אַ רוסישער פּאַפּיראָם. מ'האָט 
עם נישט געטאָרט אַרינפירן אָן אָפּצאָל און ער פלעגט עס גאַנן 
געמיטלעך בּשתּיקה קויפן בּיי שמוגלערס. אָט דעם פּאַפּיראָס האָט ער 
געהויכערט פּאַר דעם זײער געשמאַקן צינאַר מאַר אַ מאַנצ ני פון 
א בּרעמער מאַרקע, װעגן װעלכע אונז װעש נאָך אויסקומען צו ריידן. 


דער שמעקעדיקער סם פון אָט-די צינאַרן איז זײער גום געװען צו 
געניסן צװאַמען מיטן סם פון קאַװע. הדאַנס קאַסטאָרפּ האָט נישט 


געװאָלט, אַז זיין טאַכּאַק זאָל קאַליע װערן צוליכּ דֹטר דאַמףהײ* 


צונג. דערפאַר פלענט ער אים האַלטן אין קעלער און יעדן אינדער: 


פרי איז ער אַראָפּנענאַנגען אַהין, כּדי צו נעמען זיין פּאָרציע פאַר 
דעם טאָג. פּוטער, װאָס מ'װאָלט אים דערלאַנגט געשניטן אין אַ 
שטיק און נישט אין פאָרם פון געקאַרבּטע קײלעכלטך, װאָלט ער 
כּמעט געמוזט אין זיך אַרײננײטן. | 

װי מיזעט, האָבּן מיר בּדעה. צו זאָגן װעגן אים אַלץ, װאָס קאָן 
אויסנעמען,, אָבּער ‏ מיר נעמען אים נישט איבּער:עטריבּן און מיר 
מאַכן אים נישש בּעסער אָדער ערגער, װי ראיז געװען. האַ 


קאַסטאָרפּ איז נישט געװוען קיין זשעני, אויך נישט קיין יאַר. כאַראַק? 


טעריזירנדיק אים, מיירן. מיר. אוים דאָס װאָרט ,מיטלמעסיק', נישט 
צולים = זיין אינטעליגענץ און צוליבּ זיין פּערזאָן, װעלכע איז, אַנב, 
געווען אַ גאַנץ פשוטע. מיר טוען עס גיכער צוליבּ אַכטינג צו 
זיין. גורל, װעלכן מיר זיינען גענייגט אָנצוהענגען אַ געװיסן אי 
בּערפּערזענלעכן בּאַטײט. זיין קאָפּ איז נישט צו:שװאַך געװען פאַר 
די לימודים פון אַ רעאַל:נימנאַזיע און ער האָט זיך נישט געדאַיפט 
אָנשטרעננען דערבּי. אָבּער דאָס צו טאָן װאָלט ער גאַנץ זיכער נישט 
געהאַט קיין חשק בּיי קיין שום בּאַדינגונגען און ציליבּ קין שום לִימוֹד. 


בטיי הי 


בי אט ןעטא שי ייט טי א א שישט ידי שיט יבל אע עי טי ימל גיל ל י טקיר וי גק ,)עד הא אע גייט ר טל 
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אפשר נישט אַזױ מחמת מורא זיך נישט װײ צו שאָן, װי צוליבּ 
דעם, װאָס ער האָט בּשום:אופן קײנמאָל נישט געהאַט קיין סיבּה דער- 
צו, אָדער ריכטיקער: קיין אומבּאַדינגטע סבּה. קאָן זײן, אַרּ 
דערפּאַר דאַרפן מיר אים טאַקע נישט אָנרופן מיטלמעסיק: ער האָט 
בּאמת אויף אַ. געװויסן אופן נעפילט דעם דאָזיקן מאַנגל אין סיבּות. 

דער מענטש לעבּט נישט בּלויז זיין פּערוענלעך לעבּן, װי אַי 
יחיד, נאָר -- בּאַװאוסטזיניק אָדער אומבּאַוואוסטזניק -- אױך דאָם 
לעבּן פון זיין תּקופה און פין זיין דור. זאָל ער אַפילו האַלטן רי 


| אַלנעמײנע אין אומפּערזענלעכע יסודות פון זיין עקסיסטעניץ פאַר 


אומבּאַדיננט און זעלבּסטפאַרשטענדלעך און אַזױ װײט זיין זי צו קרי- 
מיקירן, װי דער ואוילער קאַסטאָרפּ איז בּאמת געװען, -- פונרעסט= 


! װעגן קאָן געמאָלש זיין, ער זאָל פילן, אַז זיין עשיש גלייכגעװיכע 


איז שמאַרק בּאַעװלט דורך זײערע חסרונות. דער יחיר קאָן האָבּן 
פאַר די אוינן זיינע פּערזענלעכע צילן, צװעקן, האָפּענונגען און פּער= 
ספּעקטיון, פון װעלכע ער שעפּט דעם אימפּולם צו גרױסע אָנ" 
שטרענגונגען. און מעשים. פונדעסטװעגן -- אױבּ דאָס אומפערוענ- 
לעכע אַרום אים, די צייט אַלין װעט, אין תּוך אַרין, נישט געקיקש 
אויף דעם אויסערלעכן דראַנג, בּאַנײן זיך אָן די דאָזיקע האפענונ:ען 
און פּערספּעקטיוון; אױיכּ דאָס אומפּערזענלעכע װועט פאַרהױלענערהײט 
זיך אים אויסװײיזן פאַר יאושדיק און אָן-עצהדיק אין װעט ענט- 
פערן מיט אַ הויל שטילשװוייגן אויף די בּאַואיסטזיניק אָדעֶר א'מנּאַ- 
וואיסטזיניק געשטעלטע פראַגן װעגן לעצטן, איבּערפּערזענלעכן, אום- 
בּאַדיננטן זין פון אַלע אָנשטרעננונגען און מעשים, --. דעמאָלסט איד 
כּמעט אױסנעשלאָסן, אַז דאָס זאָל נישט האָכּן קײן אָפּשװאַן- 
דיקע װירקינג, בּפרט נאָך װען מיר האָכּן צו טאָן מיט אַ בּעסערן 
מענטש. שפּעטער נײט אַריבּער דער דאָזיקער גײסטיק:עטישער צו= 
שטאַנד אויך. אויף דער פיזישער און אָרנאַנישער טייל פון אינדיידום. 


כּדי פעיִק צו זײין אױף בּאַדישנדיקע מעשים, װאָס שטײגן אַרבּער . 


די מאָס פון אומבּאַדינגט ניישיקן, כאָטש די צייט גיט נישט קײן 
בּאַפּרידנדיקע תּשוכה. אויף דער פראַגע , צוליכּ װאָם' -- דערצי דאַרף 
מען האָכּן אֶדער שטאַרקע עטישע אינזאַמקײט און אוממיטלבּאַרקײט -- 
זאַכן גאָר זעלטענע, װאָס גרענעצן זיך מיט העֲראָיִום, -- אָדער: נאָר' 
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א שטאַרקן לעבּנס:דראַנג. איז פאַל מיט האַנס קאַסטאָרפּ איז נישט 
געווען, נישט דאָס ערשטע, נישט דאָס צװייטע, דערפאַד איז ער סוף* 
בּל-סוף געבּליבּן מיטלמעסיק, כאָטש נאָר אין בּעסערן זין. 

מיר האָבּן דאָ נישט בּלויז ‏ גערערט װענן אינערלעכן מצנ פון 
דעם יונגנמאַן אין דער שול-ציט, נאָר אויך -- אין די שפּעשערדיקע 
יאָרן, נאָכדעם װי ער האָט שוין כּאַששימט זין בּאַרו אין לעבּי. 
װאָס ס'איז נוגע זיין לערנען אין נימנאַז ום, -- האָט זיך אַפִילו געטראָפן, 
אַז ער האָט געמחט אָפּיצן צװײ יאָר אין אַה קלאַס. בּכלף 
אָבּעך, האָבּן אים געשטופּט פאָרױס זין אָפּשטאַם, זין גרום: 
שטאָטיש באַנעמען זיך און סופכל:סיף אױך זײנע גושע 
כאָטש נישט לײדנשאַפטלעכע פעיקײטן צו מאַטעמאַטיק. װען ער 
האָט געקרינן די אײניאָר-צײינעניש?), האָט ער פונדעסטוענן בּאַשלאָסן 
דורכצוגײן דעם גימ:אַזיום בּיזן פיף. דער עיקר האָט ער עס געטאָן, דעם 
אמת געזאָגט, װוייל דערמיט איז פאַרלענגערט געװאָרן דער צונעװיינטער, 
דערװײליקער און נישט-אַנטשלאָכענער מצב און ס'איז װײטער גע 
װען צייט איבּערצוקלערן, װאָס אַזױנס צו הערן. װייל האַנס קאַכטאָרפּ 
האָט לאַנג זיך געקװענקלט, נישט געקימען צו קין טאָלק אַפִילו 
אין דער לעצטער קלאַם און אַפילו װען ס'איז צום סיף בּאַשלאָסן 
געװאָרן מאָגן, אַז ער האָט זיך אַנטשלאָסן, װאָלט כּמעט געװען 
צופיל געזאָגט) -- האָט ער נאָך אַלץ געפילט, אַז ס'װאָלט פּונקט 
אַזױ גוט געקאָנט בּאַשלאָסן װערן עפּעם אַנדערש. 

איינם איז אמת, אַז פון די שיפן האָט ער נעהאַט גרױס 
פֿאַרגעניגן. + זיענדיק אַ קליין יַנגל, האָט ער די בּלעטער פון זיינע 
נאָטיץ=בּיכער בּאַפּאַטשקעט מיט בּליישטיפט-צייכענונגען פון איינמאַם: 
מיקע פישער:-שיפלעך, שיפלעך אויף גרינם און פינפמאַסטן. װען ער 
איז אַלט געװאָרן פופצן יאָר, האָט ער געהאַט די מעגלעכקיט פון 
אַ ספּעציעל-בּעסערן פּלאַץ זיך צוקוקוקן, װי דער נייער טאָפּלשרױ= 
פיקער פּאָסטדאַמפער ,האַנזאַ" פון דער פירמע בּלאָהם עט פאָס 
-װערט אַראָפּגעלאָזט אין װאַסער אַרין. ער האָט דעמאָלסט מיט 
אַקװאַרעל-פאַרבּן געמאַכט אַזאַ געראָטן און גענוי בִּילד פון דער 

* דאָס רעכט צו דינען בּלױיז אײן יאָר אין מיליטער, װאָס מ'בּאַקומט 
עאָךְ זיבּן יאָר לערנען אין גימנאַזיום. 
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שיינער שיף מיט אַלע קלענסטע פרטים, אַז קאָנסול טינאַפּעל האָמ 
עם אײפּגעהאַנגען אין. זיין פּריװאַט-קאָנטאָר. אויף דעם דאָיקן בּילד 
איז די טראַנספּאַרענטע גלאָז:נדינקײט פון צעװוינטן ים בּאַהאַנדלט 
געװאָרן מיט אַזױפיל ליבּע און נעשיקטקײט, אַן עמעץ האָט אַפִילו 
געזאָנט דעש קאָנסול טינאַפּעל, אַז ראיז אַ טאַלענט און אַו סקאָן 
פון אים. אַרױסקומען אַ גנוטער מאַרינע-מאָלער. דער קאָ:סול האָט 
דעם דאָזיקן אויסדרוק רויק געקאָנט איבּערדערציילן קאַסטאָרבּן, װײל 
יענער האָט בּלױן גושמוטיק געלאַכט און האָט אַפילו אין רנע 
נישט געהאַט בּדעה זיך צו דראַפּען אױף די װענט און צו לײדן 
הונגער צוליבּ. אַזעלכע זאַכן. 

-- אַ סך פאַרמאָנסטו נישט -- פלענט אים מײלמאָל זאָגן 
קאָנסו? טינאַפּעל. -- מין געלד װעלן בּאַקומען בּירושה דער 
עיקר זשעמס און פּעטער, סהײסט -- סצעלט בּלײבּט אין גע+ 
שעפט און פּעטער װעט בּאַקומען זיין ריווח. װאָס ס'איז נונע דיר -- 
ליגט עם אין גאַנץ גומע הענט און בּרענגט דיר אֵין אַ זיכערע 
הכנסה. אָצּער לעבּן פון צינזן -- דאָס איז היינטיקע צייטן מער נישט 
קיין שפּאַס, סיידן מ'האָט לכל:הפּחות פינף מאָל אַזופיל, װיפל דו. 
איבּ דו װילסט עפּעס זיין אַמאָל דאָ אין שטאָט און לעבּן, װי 
דו בּיסט געװיינט געװאָרן, װעסטן דאַרפן אָרנטלעך פאַרדינען. נעם' 
עם דיר אין זינען אַרײן, בּהורעץ! 

האַנס קאַסטאָרפּ האָט עס גענומען אין זינען אַרײן און טאַקע 
אומגעקוקש זיך נאָך אַ פּראָפעסיע, פין ועלכער מווייט קאַנען האָכּן אַ 
פּנים פאַר זיך און פאַר לייטן. אַנטשלאָסן האָט ער זיך אַדאַנק דער 
ווירקינג פון אַלטן װוילמס (פון דער פידמע טונדער עט וילמס), װאָם 
האָט אַמאָל אין שכּת-צונאַכט שפּילנדיק ,װהיסט" א זאָג געטאָן 
דעם קאָנפול, אַז קאַסטאָרפ װאָלט געדאַרפט שטודירן שיף-בּוי, דאָם 
איז אַ פּלאַן, װייל ער װעט קאָנען אַרײנטרעשן צו אים און ער װעט 
שיין. אַכטונג טאָן אויף דעם בֹּחור. פון דעמאָלסט אָן האָט ער אָנגע= 
היבּן צו קוקן אויף זיין פּראָפּעסיע/מיט גרויס דרך-ארץ און האָט אים 
געפונען, אַז דער בּאַרוף אין מאַקע פּאַסקודנע קאָמפליצירט און 
אָנשטרענגענדיק, אָבּער דערבּאַר -- אײס:עציכנט, װיכטיק און גרויס= 
אַרטיק. פאַר אַזאַ פרידלעכן מענטשן, װי ער אי אין עס, אַלנ= 
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פּאַלם, אַ סך בּעסער, װי נאָכצוטאָן זיין קוין צימסען, אַ שטיף: 
שװעסטער-קינד פון זיין פאַרשטאָרבּענער מוטער, וועלכער האָט דווקא 
געװאָלט װערן אַן אָפיציר. דערבּיי אין נאָך יאָאַכים צימסען נישט 
געװען אַזױ אינגאַנצן אין אָררענונג מיט דער כּרוסט. אֶנֹּעֶר טאַקע 
דערפאַר איז פאַר אים צום כּעסטן צו האָבּן אַ בּאַשעפטיקונג אויף 
דער פרייער לופם, װאו סקאָן כּמעט קין ריד נישט זין װעגן 
גייסטיקער אַרבּעט און אָנשטרענגונג, װי האַנם קאַסטאָרפּ האָט נע= 
מראַכט מיט לייכטן כּישול. יל פאַר אַרבּעט האָט קאַסטאַרפּ געהאַט 
דעם גרעסטן דרך-ארץ, כאָטש אים אַלײן האָט אַרבּעט זײער ניך 
מיר געמאַכט. 

מיר קומען איצט צוריק צו אונזער פריערדיקער בּאַמערקונג, 
װאָס שטיצט זיך אויף דער השערה, אַז די עװלות, װאָס דאָס פּער- 
זענלעכע לעבּן לײדט פון דער צײט, זיינען בּכּוה צו בּאַאַיינפלוסן 
דעם פיזישן אָרגאַניזם פון מענטש. װי אַזי האָט האַנם קאַסטאָרף 
געקאָנט נישט שעצן די אַרכּעש? -- סװאָלט געװען אומנאַטיר? 
לעך. צוליבּ אַלע זאַכן אַרום, האָט ער זי געמווש האַלטן בּאַר דעם, 
װאָס פּאַרדינט די גרעסטע אַכטװ;. ער האָט, בּאמת, נישט גע 
זען עפעס, װאָס דאַרף אַזױ געשעצט װערו, װי . זי אז פאַר 
אים געװען דער פּרינציפּ, צוליבּ װעלכן מקאָן יאָ האָבּן אַ קיום 
אָדער נישט האָבּן, דאָס אַכּסאָלוטום פון דער צײט, זי האָט, אַזֹי 
צו זאָגן,. איר אייגענעם זכות-הקיום. זיין אַכטונג צו איר אין געװען 
אַ רעליניעזע און, ' אויף װיפל עֶר האָט נעוואוסט, אינגאַנצן אַ פעסטע. 
אַן אַנדער פראַנע אין -- צי ער האָט וי בּאמת ליב געהאַט. 
נישט געקוקט אױף דער נאַנצער אַכטוג, איז ער דאָס נישט 
געווען כּכּוה. קודם-כּל דערפאַר, װײל זי האָט אים נישש געדינט 
צום געזונט. אָנגעשטרעננשע אַרבּעט האָט אים דענטרוירט, האָט 
אים בּאַלד אױסנעמאַטערט און ער האָט גאַנץ אָפן טודה געװען, 
אַז ער האָט אַ סך ליכּער די פרײע צײט אָן יעדן עול, אױת 
וועלכער פ'שװוערט נישט די משא פין מי -- די צײט, װאָס ליגט 
אָפּן, נישט אָפּגעשײלט פון צייןקריצעניש בּיים איבּערקומען די 
מניעות. די דאָזיקע סתּירות אין שייכות צו אַרבּעש זיינען געװען, 
גענוי גערעדט, נישט פאַרענטפערט. אפשר, קאָן געמאָלט זין, אַז 
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סיי זיין קערפּער, סיי זיין גײסט (קודם-כּל דער גײסט, צוליבּ אים -- 
אויך דער קערפּער) װאָלטן מיט מער פרייד און התמדה װיליק גע- 
װען צו אַרבּעט, װען אױפן נרונד פון זיין נשמה, דאָרט, װאו ער 
אַלײן האָט װײניק-װאָס זיך פּונאַנדערגעקליבּן, װאָלט די אַרבּעט נע= 
גאָלטן פאַר אַ אומכּאַדינגטן װטרט און פאַר אַ פּרינציפּ, װאָס האָט 
זיין ‏ אייגענעם זכות-הקיום און װאָס איז ּכּוח אָנצופילן מיט גלױבּ 
און בּאַרױַקונג? -- צוליבּ דעם װאָלט מען װידער געמזט אי 
שטעלן די פּראַגע װעגן זין מישלמעסיקײט, אָדער מער-װי-מיטל- 
מעסיקייש. מיר װילן אָבּער אױף אָט דער פראַגע נישט געבּן קײן 
פולע תּשובה, װײל מיר האַלטן זיך נישט פאַר מחייג צו זאָגן 
שנחים האַנס קאַסטאָרפּן און מיר לאָזן פּלאַץ פאַר דעד השערה, 
אַז די אַרנּעט װאָלט אים כּשוט אַ בּיסל געשטערט בּמנוחה צו 
געניסן פון די צינאַרן מאַריאַ מאַנציני. | 

צו מיליטער-דינסט האָט מען אים נישט צגעצויגן. מיף אין 
זיך האָט ער עס נישט געװאָלט און האָט עס געקאָנט אוסמײדן. 
ס'קאָן אויך מעגלעך זיין, אַז דער שטאַנּ-דאָקטאָר עבּץרדינג, װאָס 
פלענט אַריינקימען צו זיין פעטער אין הױיז, זאָל דאָכּן אַמאָל אין 
אַ שמועס געהערט פון קאָנסול טינאַפּעל, אַז דעם יונגן קאַסטאָרפּ װעש 
מיליטער-דינסט שטאַרק שטערן צו זײן שטדיום, צו װעלכן ער 
האָט ערשט:װאָס זיך גענומען אין דער פרעמד. 

נישט געקוקט דערויף, װאָס ער האָט איך אין דער פרעמד 


געהאַלמן זיך בּיי זיין בּאַרויִקנדיקער נגעװיינהײט צו טרינקען פּאָה . 


טער אױף פרישטיק, האָם זיין פּאַמעלעכער און געלאסענער קאָפּ 
זיך אָנגעזאַפּט מים אַנאַליטישער געאָמעטריע דיפערענציאַל-רעכע= 
נונג, מעכאַניק, פּראָיעקציע=לימוד און גראַפאָסטאַטיק. ער האָט בֹּאַ- 
רעכנט סיי. געלאָדענע, סיי אומגעלאָדענע דעפלאַסמאַן), סטאַבּילי= 
מטעט, גלייכגעװויכט און מעטאַצענטרום, כאָטש טײלמאָל פלענט עם 
אִים װערן נמאם און מיאוס. זיינע טעכנישע צייכענונגען, די אַלע 
שיפשקעלעט-װאַסערליניע=און. לאַנגשניט-צייכענוננען זיינען נישט גע- 
װען אַזױ געלונגען, װי זיין מאָלערישע אָפּבּילדונג פון דער ,האַנזאַײ 


* די װאָג פון װאַסער, װאָס װערט ארויסגעשטויסן דורך דער שיף. 
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אויפן ים. אָבּער דאָרט, ואו מ'האָט נעדאַרפט דערגאַנצן די גיסטיקע 
אָנזעעװדיקײט דורך חושימדיקער, למשל -- צו טישן שאָמנם און 
אָנצופילן די קווערשניט-צייכענונגען מיט לעבּעדיקע נאַטורצלע פאַרבּן,-- 
דעמאָלסט האָט האַנס קאַסטאָרפ מיט ‏ זיין געשיקטקײמ איבּערנע- 
יאָגט ס'רוב איבּעריקע. 

אויף די פעריען פלענט ער קומען אַהים, זייר אַ זױיכּערער, 
זייער שיין אָנגעטאָן, טיט קליינע רויטלעכע װאָנצעלעך אויף זיין 
שלעפריק יונג פּאַטריציער-פּנים און. מיט אַן אויפדרוק פון איינעם, 
װאָס גרייט זיך צו אַ פײנער מאָזיציע אין לעבּן. דער עולם, װאָס 
פּאַרנעמט זיך דאָ מיט קאָמונאַלע ענינים און האָט אוױך אַ ידיעה 
אין פּערזענלעכע און פאַטיליעיעני ינים. (און דערמיט פאַרנעמט זיך 
דער רוב אין אַ שטאָט-מלוכה, װאָס רעגירט זיך אַלײן), האָט אוף 
אים געקיקט מיט מבינות און מ'האָט זיך אַלײן געמרענט, אין 
װאָם פאַר אַן עפנטלעכער ראָלע דער יונגער קאַסטאָרפ װעט דאָ 
אַמאָל קאָנען אַרײנװאַקסן. אַױדאי האָט ער געהאַט אױף װאָס זיך 
אָנצושפּאַרן, זיין נאָמען איז געװען אַלט און בּאַקאַנט און סאיז 
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זיך דאַרפן רעכענען מיט זיין פּערזאָן, װי מיט אַ. פּאָליטישן פאַקטאָר. 
ער װעט דעמאָלט מסתּמא זיצן אין שטאָטראַט, אָדעַר גאָר אין 
מאַניסטראַט, װעט מאַכן געזעצן, װעט האָבּן אַן ערן:אַמט בּיי דער 
פוווערענער מאַכט, געהערן צו אַ פאַרװאַלטונג-אָפּטײלונ;, אַ. שמי. 
| גער צו דער פּינאַנץ-דעפּוטאַציע אָדער נאָר צו דער דעפּוטאַציע פון 
בּויוועזן. זיין שטים װעט װערן געהערם און געציילט. מ'האָט אַפילן 
געפּרוּווט טרעפן, צוװאָס פאַר אַ פּאַרטײ ער װעס דעמאָלט גע 
הערן, דער ינגער קאַסטאָרפּ. אמת, פון אױיסוען קאָן מען נישט 
תּמיד בּרענגען אַ ראיה, פונדעסטװעגן זעם ער אַנדערש אױס, װי 
עמעץ, אױף װעלכן די דעמאָקראַטן װאָלטן געקאָנט רעכענען. זײ 
ענלעכקייט מיטן זיידן לאָזש זיך נישט אָפּליקענען. אפשר װעט ער 
געראָטן אין אים און זיין אַ ששערעניש, אַ קאָנסערװאַשיװער עלע: 
מענט? אי דאָס איז מעגלעך -- אי דער היפּוך דערפון. יל סוף. 
כּל-סוף איז ער דאָך געװען אַן אינזשינער, װאָס האַש בּאַדאַרפמ 
ווערן שיף-בּוימייסטער, אַ: מענשטש פון װעלט-קאָמוניקאַציע און מעכ- 
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כּמעט קין ספק נישט געװען אַז אין אײנעם אַ טאָג װעט מען. 
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ניק. דערפאַר אי אפשר מענלעך, ‏ אַן האַנם קאַסטאָרפ װעט נין 
מיט די ראַדיקאַלן, זיין אַ דרײסטער, אַ װאָכעדיקער צעשטערער פון 
אַלמע בּנינים און אידילישע לאַנדשאַפטן, אומגעצוימט װי אַ "ר און 
אָן פּיעטעט, װי אַן אַמעריקאַנטר. אפשר װעט ער בּכלל גיכער זײן 
גענייגט אײנמאָל פאַר אַלעמאָל איבּערצורייסן מיט די בּיבודיקע טראַ: 
דיציעם, איידער צו װאַרטן אױף דער פּאַמעלעכדיקער אַנטװיקלנג 
פון די נאַטירלעכע לעבּנס-בּאַדינגונגען, און ער װעש אַזױ?אָרום שטייסן 
די רעניהוג צו געװאַגטע עקספּערימענטן? -- אויך דאַס קאָן מענ? 
לעך זיין. װעש ער שון האָבּן אין כּלוט דעם דרך-ארץ פאַר וי 
חכמים, פאַר װעלכע די מאָפּלטע װאַך בּים ראָטהױז פרעזענטירט 
דאָס געװער און װעלכע װײסן אַלץ צִים בּעסטן? אָדער װעם ער 
זיין געניינט צו שטיצן די אָפּאָזיציע אין שמאָמראַט? -- אין זיינע 
בּלױע אוגן אונטער די ריטלעכע בּרעמען האָט מען וישט גע= 
קאָנט אַהױסלײענען קיין שום תּשובה אויף אַזעלכע נייגעריקע פראַנן 
פון די בּירגעד. ער, דאָס אומבּאַשריבּענע בּלאַט האַנם קאַסטאָר 
האָט נאָך מסתּמא אַלײן נישט געװאוסט, װאָס צו ענטפערן דע= 
הויף. 

ווען ער האָט זיך אַרױסגעלאָזט אױף דער נסיעה, װאו מיר 
מרעפן אים, איז ער געװען אין דרי און צװאַנציקסטן יאָר. ער 
האָט שוין דעמאָלסט געהאַט הינטער זיך די פיר סעמעסטערם פון 
דאַנציקער פּאָליטעכניקום און די פיר שפּעטערדיקע, װטלכע ער האָט 
הורכגעמאַכט אין די טעכנישע הויכשולן אין בּרוינשװייג און קאַרלפּ- 
הוע, איז ערשט נישט לאַנג געהאַט איבּערגעקומען דעם ערשמן 
הױפּטעקזאַמען, װעלכן ער איז אַדורך אָן ספּעצ'עלן גלאַנץ און 
אָרקעסטער-טוש, אָבּער פונדעסטװעגן בּכּנוד. איצט האָט ער זיך 
געגרייט אַרינצוטרעטן צו טונדיר עם װילמס פאַר אַן אינזשיניער: 
װאָלאָנטער, כּדי צו קריגן אין דעם שיףװאַרשטאַט זיין פּראַקטישע 
אויסבּילדונג. בּיי ‏ דעם דאָזיקן פּונקט האָט זיין װעג אייף אײנמאָל 
אָנגענומען די װענדונג, װעגן װעלכער מיר דערצײלן װײטער. 

פאַרן הױפּט:עקזאַמען האָט ער געמחט אַרבּעטן אינטענסיװ 
און עקשנותדיק און װען ר'איז אַהײמגעקומען, האָט ער אױסנע? 
זען נאָך מאַטער, װי ס'איז דער ששיגער פון רעם מיפּ מענטשן. 


': 
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דר. הידעקינד האָט זיך געבּייזערט יעדעס מאָל, װען ר'האָט אים 
נעזען,. און . געהייסן פאָרן אוף פרישער לומט, אין טאַקע נישט 
בּלוין פאַר יוצא-וענן. מיט נאָרדערנע, אָדער וויך אויפן אינזל פער, 
האָטּ ער געטענהם, װעט מען איצט נישט אָפּקומען. לוט זיין עצה 
האָט האַנס קאַסטאָרפּ געדאַרפט, איידער ער גייט אַרײן אין װאַרשטאַט, 
פאָרן אויף עטלעכע װאָכן אין די בּערג. | 

דאָס איז אַ גאַנץ נוטער פּלאַן -- האָט געואָנט קאָנטול מינאַ: 
פּעל צו זיין שוועסטרנזון און אויפצי-קינד, אָבּער צוליבּ דעם װעלן 
זיך זייערע װעגן מוזן צעגיין פאַרן היינשיקן זומער. ווייל אים, קאָנטול 
מינאַפּעל, װעט מען מיט פיר פּאָר פערד נישט אַװעקשלעפּן אין 
די הויכע בּערג. ס'איז נישט פאַר אים. ער דאַרף האָכּן אַ לייטישע 
לופם, װען נישט קרינט ער אַטאַקן. אין דרי הױכע בּערג קאָן האַנם 
קאַסטאָרפּ מיטן גרעסטן כּמוד פאָרן אַלײן. דערבּי װעש ער זײן 
בי יאָאַכים צימסען. 

דאָס אין געװען אַ ושע עצה. װײל יאָאַכים צימסען איו 
געװען קראַנק -- נישט אַזױ קראַנק, װי האַנס קאַסטאָרפּ, נאָה 
אויף אַן אמת און אויף אַ מיאוסן אופן. מ'האָט זיך אַפילו שטאַרק 
געשראָקן פאַר זיין לעבּן. ער האָט אַלעמאָל געהאַט אַ נינונג 
צו קאַטאַרן און צו קריגן היץ, אָבּער אין איינעם אַ טאָג האָט ער 
אָנגעהױבּן שפּײען מיט כּלוט און ער האָט געמווט תיכף-ומיד פאָרן 
קיין דאַװאָס. ס'איז פאַר אים געװען אַ גרויסע צרה און אַ ענמת* 
נפש, װײל ער האָט גראָד געהאַלטן בּיים ציל פון זינע פאַר- 
לאַנגען. אין משך פון עטלעכע סעמעסטערס האָט ער, װאָס אמת, 
אויפן פאַרלאַנג פון זיינע קרובים, שטודירש יוריספּאָנדענץ, אָבּעה 
פוף=כּל-טוף האָט ער נישט נעקאָנט גוכר זין זיין שטאַרקן חשק, 
אַװעקגעװאָרפן דעם אניווערסיטעט, זיך געמאָלדן פאר אַ אָפי- 
ציר און שוין געװען צוגענומען. איצט אָבּער איז ער שױן גע= 
זעסן איבּער פינף חדשים אין דער אינטערנאַציאָנאַלער סאַנאַטאָריע 
בּערגהאָף" (מעדיצינישער ליימער: הויפראַט דר. בּערענם) און שיר 
נישט פאַרנודעט געװאָרן צום טויט, װי ר'האָט געשריבּן אין זיינע 
קאַרטלעך. אוב האַנס קאַסטאָרפּ װיל בּאמת עפעם שאָן פאַר זיינעמ- 
וועגן, איידער ער טרעט אַרײן אויפן פּאָפטן צו טונדור עֶשׁ װילמס, -- 


טאָמאַס מאַן 


=== איז נישטאָ. עפּעם. גלייכערס, װי ער זאָל אויך אַהינפאָר א אי 
= === אייגענער = סאַנאַטאָריע. און - זיין אַ ביסל. צוזאַמען מימט יי : 
קוזין -- אַ טיערע זאַך פאַר בּיידע צדדים. 

װען ער האָט זיך סוףכל-סוף אַנטשלאָסן אױף דער 4 
| איז ‏ שוין געװען שפּעט אין זומער אַרין. ס'זיינען שוין נ 
די לעצטע יוליטעג. : 

ער אי געפּאָרן אױף דרי װאָכן. 


לעטש טאר טאר ר שא 0 א אט יט ארי 1 א 1 יט 
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ד ריט קאַפּיטל 
ב כבבונדיקע מר הש ח ור ה. 


האַנם קאַסטאָרפּ האָט מורא געהאַט, ער זאָל זיך נישט אַמאָל 
אױפכאַפּן צו-שפּעט, אַזױ מיד איז ער געװען נעכטן. פאַקטיש אין 
ער שוין געשטאַנען אױף די פיס פריער װי מ'האָט געדאַרפט און 
ער האָט געהאַט גענוג פרײע צײט בּנעימותדיק אויסצופירן זיינע 
פּרימאָרננדיקע מואַלעט:געװײנהײמן, הויך-ציװיליזירטע. געוויינהײיטן, 
צװישן װעלכע דאָס גרעסטע אָרט האָבּן פאַרנומען: אַ גומיװאַנע, 
װי אויך אַ הילצערנע שאָל מיט גרינער לאַװענדעל:זײף מיט דעם 
שטהויענעם פּענזל, װאָס גײט-צו דערצו. נאָכן װאַשן זיך און נאָך 
דער טואַלעט, האָט ער אַפילו בּאַװיזן אױסצופּאַקן זיינע זאַכן און זי 
צו בּרענגען אין אָרדענונג. בּשעת ער דאָט דורכגעפירט די פֹאַר- 
זילבּערטע זשילעטקע איבּער זיינע פּערפומירטע און אָנגעזייפטע בּאַקן, 
האָט ער זיך דערמאָנט אין זינע צעמישטע חלומות און האָט צי= 
געשאָקלט מיטן קאָפּ אוף די אַלע נאַרישקײשן, מיט אַ רחמנותדיקן 
שמײכל, פול מיט דעם ישוב:הרעת פון אַ מענטש, װאָס גאָלט זיך 
קעגן שיין פון מאָג. זײער אױסגערוט האָט ער זיך טאַקע נישט 
{ = געפילט, װאָס אמת, אָכּער -- דערפרישט פונם פריען מאָרגן. 
א בּשעת ער האָט זיך אָפּנעװישט די הענט, איז עֶר מיט געמ 
 !‏ דערטע בּאַקן,. אין זיינע פילדעקאָס-א ונשערהויזן. און אין די רויטע' 
פּאַפיאַן-פּאַנטאָפּל אַריס אויפן בּאַלקאָן, װעלכער האָט זיך געצױיגן 
איבּער דער גאַנצער מױער און בּלױז געװען צעטײלט אײף אײנ- 
צעלנע נאַניקלעך חורך װענטלעך פון מאַטן גלאָו ועלכע האָבּן 
אַפילן נישט דערגרייכט כּיז צו דער בּאַריערע. דער פרימאָרגן אין 
|| געװוען אַ קילער און װאָלקנדיקער. ברייטע נעפּל-פּאַטו זיינען גע* 
האַנגען אומבּאַװעגלעך אין בּיידע זייטן בּערג. נאָך װיטער האָן 
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זיך געצויגן איבּער די בּער: געדיכטע װאָלקנס, װייסע און גהיע. 
דאָ און דאָרט האָכּן זיך אַרױסגעזען בּלױע פּאַסן און פלעקן הימל 
און װען סהאָט אַ שין געטאָן די זן, האָט דער ישוב אתטן 
אין טאָל אָפּנעגלאַנצש װיים קעגן די טונקעלע סאָסנע-וועלדער אויף 


די שיפּועים. ערגעץ האָט געשפּילט מויק, מסתּמא אין דעם אי*. 


גענעם האָטעל, וואו ס'איז אויך נעכטן אינאָװנט געװען אַ קאָנ 


צערט. כאָראַל-אַקאָרדן דאָבּן אָפּגעקלונגען פון דאָרטן צוגעדושעטע. - 


נאָך אַ הפסקה האָט זיך דערהערש אַפילו אַ מאַרש. האַנס קאַם: 
מאָרפּ האָט האַרציק ליבּ געהאַט מוזיק, זי האָט אויף אים געװירקט, 
פּונקט אַזױ װי דער פּאָרטער צום פרישטיק, ס'הײסט -- בּאַרײַקג 
דיק בּאַטױבּנדיק, אַיינדדעמלענדיק. ער האָט זיך דערפאַר צוגעהערט 
מיט הנאה, מיטן קאָפּ אין אַ זײט, מיט אַן אָפן מױל און אַ בּימל 
אָנגערױטלטע אויגן. א 

אונטן האָט זיך געשלענגלט אַרױף צו דער סאַנאַטאָריע די 
געדרייטע סטעזשקע, מיט װעלכער ער איז נעכטן אנאָװנט אָנ 
געקומען. קורץ:שטענגלדיקע ענציאַנען, װי שטערן, האָבּן אַפערגעקוקט 
פון פייכטן גראָז אוף דעם שיפּוע. אַ טײל פין פלאַכן בּערנל איז 
געווען אַרומגעצױמט און סאיז דאָ געװען אַנאָרטן. מ'האָט דאָרטן 
געזען װעגלעך אויסנעשיט מיט סטרולקעס, בּיימן בּלומען און אַ 
קינסטלעכע פעלון-גראָטע צופוסנם פון אַ שיינעם יאָדלע-בּוים. קענן 
דרום האָט זיך געעפנט אַ גרויכע װעראַנדע מיט אַ בּלעכערנעם דאַך; 
אינעװײניק זיינען געשטאַנען ליג-שמולן. לעבּן דעם איז געװען אוים? 
געשטעלט אַ. רױיט-בּרוין געפאַרבּטער פאָנען-שטאַנג מיט אַ שמריק, 
אויף װעלכן מ'פלעגט מײלמאָל אַרױפציען אַ פאָן, -- אַ פאַנטאַם 
מישע פאָן, גרין און װיים, מיט דעם עמכּלעם פון דער מעדיציני: 
שער װיסנשאַפט -- עסקילאַפּס שטעקן -- אינמימן. 

אַ פרוי האָט זיך אַרומגעדרײט אין גאָרטן, אַן עלטערע דאַמע 
מיט אַ טריבּן, מ'קאָן זאָגן, טראַנישן אויסזען. אינ;אַנצן אין שװאַרצן 
און מיט אַ שװאַרצן שאַל איבּער די צעקאָדלטע שװאַרץ:;רױע האָר, 
האָט זי זיך אַרימגעדרײט אומרויק און מיט גלייכע גיכע טריט אוף 
די שטענלעך. קניען האָט זי געהאַט קרומע, די אָרעמס - גלײך 
אַראָפּגעהאַנגענע. מיט קנייטשן אין שטערן, מיט קויל-שװאַרצע אויגן, 
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אונטער װעלכע סהאָבּן געהאַנגען שלאַפּע טאָרבּעלעך, האָט זי נע: 
קוקט פאַר זיך און גליװעדדיק. איר אַלטװערנדיק, דרומדיק-בּלאַס פּנים 
מיט דעם גרויסן פאַרדאַנדטן מױיל, װאָס ציט זיך א'ן איין זייש אַראָפּ, 


האָט דערמאָנט האַנם קאַסטאָרפּן אין אַ בּילד פון אַ בּאַרימטער טראַ: 


גִיקערין,, װאָ איז אים אַמאָל אויסגעקומען צו זען. עס איז געװען 
אומהײמלעך צו זען, װי די שװאַרץ-בּלײכע פרי האָט, אַפּנים 
אַלײן נישט װיסנדיק, צוגעפּאַסט אירע לאַנגע פינפולע מריט צו 
דעם טאַקט פון דער װײטער מאַרש-מויק. 

האַנם קאַסטאָרפּ האָט צו איר אַראָפּגעקוקט פאַרטיאַכט און 
מיט רחמנות און געהאַט דאָס געפיל, װי איר טרויעריקע געשטאַלט 
װאָלט פאַרטונקלט די זון פון פרימאָרגן.. איינציטיק האָט ער פאַרנ:- 
מען נאָך עפּעם אַנדערשס, גערוישן, װאָס קומען פון שנניתדיקן צי? 
מער לינקס -- דאָס צימער פון רוסישן פּאָרפאָלק, װי יאָאכים האָט 
געזאָגט. אויך אֶט-די גערוישן האָבּן עפּעם נישט געפּאַסט צו דעם 
לופטיקן, פרישן פרימאָרגן און פ'דאָט זיך געדאַכט, אַז זײ מאַר. 
פּאַטשקען אים גיכער. האַנם קאַסטאָרפּ האָט זיך דערמאַנט, אַז ער 


| האָט נאָך נעכטן געהערט עפּעס אַזױנם, נאָר צוליבּ מידקיט האָט ער 


זיך. נישט אָפּגעשטעלט דערויף. ס'איז געװוען אַ מין דושעו, סאַפּען און 


קײַכן און פאַר דעם יונגן מענטש האָט נישט געקאָנט בּליב | קײן 
פּוד, װאָס די דאָזיקע שאָרכן בּאַטײמן, כאָטש ער האָש אין אָ:היב 
זיך אָנגעשטרעננט צוליבּ גוטמוטיקײט עס אויסצוטייטשן אומשולדיק. 
די דאָזיקע גוממוטיקײיט װאָלט מען אויך געקאָנט אָנהיפן מיט אַז 
אַנדער נאָמען, למשל, מיש דעם אַ בּיסל בּאַנאַלן נאָמען : נשמה: 
ריינקײט, אָדער מיטן ערנסטן און שיינעם נאָמען: בּושה, אָדער נאָר 
רעכענען זי פאַר אַ חיפרון און זי אָנרופן -- מירא פאַרן אמת און 
געמאַכטע צדקות, צי גאָר מיסטישער פּחד און פרומקיימ. אין האַנם 
קאַפטאָרפס פאַרהאַלטן זיך בּנונע אָט:די רױשן איז געװען פון 
דעם אַלעמען. פיזיאָנאָמיש האָט זיך עם אױסגעדריקט אין דער 
בּכּבודיק-פינסשערער ‏ מינע זיינער, אַ מינע, װי ער װאָלט פון דעם 
אַלעם, װאָס ער הערט, גאָרנישט געװאָלט װין. אַן אויסדרוק פון 
ליימישקיט, װאָם איז, אַנב, נישט נעװען אינגאַנצן אַרינינעל, און 
וועלכן ער פלענט אָבּער בּאַקומען אַלעמאָל בּיי בּאַשטימטע פאַלן. 
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מיט אָט-דער מינעץ איז ער אַװעק פון בּאַלקאָן צוריק אין 
שטובּ אַרײן, כּדי מער זיך נישט צוצוהערן צו די געשעענישן, װאָס 
האָבּן אים אויסגעויזן צו זיין ערנסטע און אַפילו דערשיטערנדיקע, 
כאָטש מ'האָט דאָרטן בּשעת-מעשה געכיכעם. אָבּער אין צימער 
האָט מען נאָך דייטלעכער דערהערט, װאָס סטוט זיך אָפּ פון יענער 
זייט װאַנט. מהאָט זיך, װײזט אױס, אַרומגעיאָגט צװישן מעבּל, אַ 
שטול איז אומגעפאַלן, מ'האָט זיך אַרומגעכאַפּט אין ס'האָט זיך 
געהערט אַ פּאַטשערײ און קושעניש. צו דעם אַלעמען איז צונע- 
קומען די װאַלצערמוזיק, אַן איסגעשפּילטע מעלאָדיע פון אַ בֹּאַ 
קאַנט נאַסן:לידל, װאָס האָט פון דערװײטנם בּאַנלײם די אומגע- 
זעענע סצענע. האַנס קאַסטאָרפּ אין געשטאַנען, מיטן האַנטיך אין 
דער האַנט, און זיך צוגעהערט, כאָטש ער האָט, מיף אין זיך, נישט 
געװאָלט. פּלוצלונג איז ער רוט געװאָרן אינטערן פּודער. װייל ראָס, 
װאָס ער האָט זיך פאָרגעשטעלט, אַז ס'װעט געשען אין געשע;, 
און די שפּיל איז אָן שום ספק געװאָרן אַ ריין חיהשע. צו?אַלדי- 
החות! - האָט ער אַ טראַכט געטאָן און זיך אײסגעדרײט און 
מיט אַ. כּיוון גענומען רוישנדיק פאַרענדיקן זיין טואַלעט. מילא, 
ס'איז אַ פּאָרפּאָלק, װי גאָט האָט געבּאָטן אין אַלץ איז אין אָרדע- 
נונג. פונרעסטװעגן, אין העלן טאָג, דאָס איז שוין צופיל. דאַכט זיך, 
מיר, אַנב, אַז נעכטן אינאָװונט האָבּן זײ זיך אויך נישט געהאַלמן 
רײַק. זײ זיינען דאָך קראַנק, אױבּ זײ זינען דאָ, על כּל פּנים - 
אײַנער פון זי און מ'װאָלט זיך געדאַרפט אַ בּיסל אָפּהאַלטן. אָכּער 
דער אמתער סלאַנדאַל דערבּײ איז, פאַרשטײט זיך - האַט ער גע 
מראַכט מיט כּעם -- װאָס די װענש זינען אַועלכע דינע און װאָס 
מ'הערט אַלץ אַזױ גענוי. דאָס איז דאָך נישש קיין ענין: ביליק נע= 
בּויט, נאַטירלעך, פּאַסקורנע בּיליק געבּױיט! װעל איך שפּעמער זײ 
מוזן זען, אָדער מ'װעט זײ מיר אפשר גאָר פאָרשטעלן! -- דאָס 
װאָלט געװען געװאַלדיק אומאָנגענעם. פּלוצלונג האָט זיך האַים 
קאַסטאָרפּ גענומען ואונדערן, װײל ער האָט בּאַמערקט, אַז די רוים= 
קײט, װאָס האָט אים פריער אַ זעץ געטאָן אין די סריש-ראַזירטע 
בּאַקן, װיל נישט אָפּנין. על-כל-פּנים האָט נישט אָפּנעטרעטן די 
װאַרעמקײט, ועלכע האָט אים בּשעת-מעשה אַ שלאָג געטאָן אי 
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- = פּנים ‏ אַרײן. . זי איז געבּליבּן װי ‏ געװען און ר'האָט פאַרשטאַנען, 
אַז . פאיז די אייגענע היץ אין פּנים, װעלכע ער האָט געשפירט 
נעכטן אינאָװנט. כּעתן שלאָף איז ער פון איר פּטוד געװאָרן און 
איצט בּיי אָט-דער געלעגנהייט איז זי צוריקגעקומען. דאָם האָט 
אין אים דערוועקט װײניק ליבּשאַפּט צו דעם שכנותדיקן פּאָרפּאָלק. 
{ ער האָט א מורמל געטאָן מיט פאַרמאַכטע ליפּן עפעס אַ זידל-װאָרט. 
{ = דער גרעסטער חיסחון איז געװען, װאָס ער האָט נאָר דערנאָך 
{ = - געפּרוּװט אָפּקילן דאָס פּנים מיט קאַלט װאַסער. דערפון אי אים גע 
װאָרן - נאָך ערגער. און דערפאַר האָט זיין קול אַזױ דערשלאָגן געש 
- ציטערט, בּעת זיין קוזין האָט אָנגעקלאַפּט אין דער װאַנט און ער 
האָט אים געענטפערט. װען יאָאַכים איז אַרין, האָט קאַסטאָרם 
דערפאַר ‏ אויך נישט אויסגעזען, װי אַ מענטש, װאָס אי אויפנע? 
שטאַנען. אינדערפרי אַ פרישער און אַ. פריילעכער. 


= הי יי שרם ייק. 


0 -- פֿ'מאָרגן -- האָט יאָאַכים געזאָגט. -- ראָס איז, הייסט עס, 

| - געווען - דיין ערשטע נאַכט דאָ אױבּן. נו, בּיסט צופרירן? 

ער איז געװען גריט אַראָפּצוגײן, ספּאָרטיש אָנגעמאָן, אין 

אַ פֹּאָר. שטאַרק אױסנעאַרבּעטע שטיװול. אױפן אָרעם האָט ער 

געמראָגן - זיין אולסטער, וואו מ'האָט דורך דער זײיטיקער קעשענע 

אַפירגעזען דאָם פּלאַכע פלעשל. קיין הום האָט ער הייגט אויך נישט 
געטראָגן. | 

= =-- אַדאַנק -- האָט האַנם קאַסטאָרפּ געענטפערט, -- נישקשה, 
- = דערווייל װיל איך נאָך גאָרנישט נישט זאָגן. עפּעם האָכּ איך גע: 

האַט אַ מטושטשן חלום. אַחוץ דעם האָט דאָס הויז דעם חיסרון, װאָט 

| = די אַקוסטיק איז אַ צו-נוטע. דאָס שטערט אַ בּיסל. װער איז דאָס 

= די שװאַרצע דאָרט אין גאָרטן? 

יאָאַכים האָט זיך תּיכּף אָנגעשטױסן, װעמען ער טיינט. 


טאָמאַס מאַן, דער צױבּערבּארג (5) 
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- אך; ראָס אין 6646 -169- פטסוח -- האָט ער געװאָגט -- 
אַױי הופן מיר זי דאָ אַלע, װײל דאָס זינען די איינציקע װער: 
טער, װאָס מ'הערט דאָ פון איר. אַ מעסיקאַנערין, פאַרשטײסטו, קאָן 
נישט קיין װאָרט דייטש, און פראַנצויזיש אויך כּמעט גאָרנישט, בּלױז 
עטלעכע איינציקע װערשער. זי איז דאָ שוין פינף װאָכן בי איר 
עלטסטן זון, אַ פולשטענדיקער חולה מסוכּן, װאָס גײם איצט אֵין 
גאָר גיך. ער האָט עס אומעטום, ר'איז דורך-און=דורך דורכגעפרעפן, 
קאָן מען זאָגן. צום סוף זעט עס בּערך אַזױ אױם, װי אַ טיפוס, 
זאָגט בּערענס. אַלנפאַלס שרעקלעך פאַר דער גאַנצער סביבה. מיט 
פערצן טעג צוריק איז אַרופגעקומען אַהער איר צװוייטער זון, װויל 
ער האָט נאָך געװאָלט זען דעם בּחדער, אַנב -- אַ בּילד-שינער 
כּחור, פּונקט װי דער קראַנקער. בּיידע זיינען זײ בּילד-שיינע חברה, 
מיט אַזעלכע בּרענענדיקע אױיגן. די װײבּער זיינען פּשוט אַרױים פון 
די כּלים. נאַ, דעה יינגערער האָט נאָך אונטן אַ בּיסל געהוסט, 
אָבּער ר'האָט זיך געפילט נאַנץ גום. נאָר אַזױ װי ר'איז אָנגעקומען 
אַהער -- שטעל דיר פאָר -- האָט ער געקרינן היץ, און גלײך 
5, די גרעסטע טעמפּעראַטור, פאַרשטײסטו, האָט זיך אַװעקגעלײגט 
אין בּעט אַרײן. אױיבּ ער װעט נאָך אויפשטין -- זאָנט בערע - 
איז אַ סומן, אַז עה האָט מער מול װי שכל. אַלנפאַלם אין שון 
געװען די העכסטע צײט -- האָט ער געואָגט -- ער זאָל אַרױם= 
קומען... יאָ, פון דעמאָלט אָן דרייט זיך די מוטער אַזױ אַרום, װען 
זי זיצש נישט בי זײ. אױבּ מרערט עפּעס צו איר, ענטפערט זי 
שטענדיק בּלױן /0604 165 פטסוח *, װײל מער קאָן זי נישט. 
גראָד איצט אין דאָ נישטאָ קײנער, װאָם זאָל פאַרשטײן שבּאַ: 
ניש. | 
-- אַזױ איז די מעשה מיט איר -- זאָגט האַנם קאָסטאָרפּ. -- 
און אַז איך װעל זיך מיט איר בּאַקענען, װעט זי מיר אויך זאָגן 
דאָס אייגענע? דאָס איז מאָדנע. מיר דאַכט זיך, אַז ס'װאָלט געװען 
קאָמיש און עפּעס אומהײמלעך צװאַמען - זאָגט ער און ער 
שפּירט, אַז די אױגן זיינען בּײ אים פּונקט װי נעכטן: סדאַכט זיך, 


אלפ בײַדע. 
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אים, אַז זי זיינען היים און שװער, גלייך װי ער װאָלט לאַנג גע 


| װיינט. זי האָבּן אויך װידער דעם זעלבּן גלאַנץ, װי בּעת ער האָט 


דערהערט דאָס נייע משונהדיקע הוסטן פון אַריסטאָקראַט. אים דאַכט 
זיך בּכלל, אַז עה האָט ערשט איצט װידער זיך אָנגעשלאָסן אין 
נעכטיקן טאָג, עפּעם װי עֶר װאָלט װידער אָנגעלאַפּט דעם פּאָדים, 
ווייל בּאַלֹה נאָכן אױפכאַפּן זיך האָט ער עס עפּעס נישט גע: 
שפּירט. אַנב, איז ער פאַרטיק -- זאָנט ער, בּשעת שט טרימט 
ער -אָן עטלעכע פראָפּנס לאַװענדעלװאַסער אױף זיין טאַשנטיכל 
און װישט אַרום דערמיט דעם שמערן און אונטער די אױגן. אױב 
דו װילסט, קאָנען מיה ט66 165 9טס} 5 =" יע -- וויצלט 
ער זיך מיט אַ געפיל פון אױסגעלאַסענער פרײלעכקיט. יאָאַכים 
ניט - אויף אים מילד אַ קוק און שמייכלט דערנּיי צו אויף אַ בּאַ. 


זונדערן אופן, פאַרמרה- -שחורהט און אַ בּיסל שפּאָטיש ני ס'דאַכט 


זיך. פאַרװאָס? -- דאָס איז 2 זאַך. 

האַנס קאַכטאָרפּ גיט אַ קוק, צי ער האָט ביי זיך צום רויכערן, 
נעמט רעם שטעקן, דעם מאַנטל מיטן הוט, דעם הוט -- צו:להכעיס, 
יל ר'איז צו פעסט געװען. אין זיין לעננס-שטייגער און אום: 
פירונג, ער זאָל אַזױ לײיכט און אינגאַנצן אויף דריי װאָכן אָננעמען 
פרעמדע און נייע מנהגים. אַזױ אַרום נעמען זי גיין, אַראָפּ מיט די 
טרעפּ. אין די קאָרידאָרן װײיזט יאָאַכים אױיף דער און יענער שיר 
און רופט-אָן די נעמען פון די בּאַואױינער, סי דייטשע נעמען א 
סיי אַזעלכע, װאָס קלינגען פרעמד. פאַר איין װעגם מאַכט ער קורצע 
בּאַמערקונגען װעגן זי . און גיט איבּער די מדרנות פון. זײיער קרענק. 


זי בּאַנענענען אויך מענטשן, װאָס גײיען שוין צוריק פון פרי? 
שטיק. װען יאָאַכים זאָגט עמעצן גוטמאָרגן, גיט האַנם קאַסטאָרם 
העפלעך אַ נעם אַראָפּ דעם הוט. ער איז געשפּאַנש און נער? 
װעיִש, װי אַ יונגערמאַן, װאָס דאַרף זיך בּאַלד פאָרשטעלן פאַר אַ 
סך פרעמדע מענטשן און האָט דערבּי קלאָר אַ פּיינלעך געפיל, 
אַז די אױגן זיינען בּיי אים מוטנע און דאָס פּנים -- רױט. אין 
אמתן אין עס נישט געװען אַזױ אינגאַנצן, װײל ראין מער גע- 
װאָרן בּלאַס 
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-- יאָ, לאָמיך נאָר נישט פאַרגעסן! -- זאָנט ער פּלוצלתג / 
מיט אַ געוויסער האַסטיקײט. -- הו מענסט פיך פאָרשטעלן פֿאַר / 
דער דאַמע אין גאָרטן, אוב ס'װעט גראָר אויסקומען. כ'האָבּ גאָר- 
נישט קענן דעם. זי מע; מיר זאָגן צטס8 165 5טס! מיפל ד 
וויל, סאַרט מיך נישט. כבּין שױן צענרייט דערצו, פאַרשט", 
װאָס דאָס אִיז און װעל שױין מאַכן רי ניטיקע מינע. אבר מיש 
דעם - רוסישן פּאָרפאָלק װאָלט איך מיך נישט געװאָלט בּאַקאָ. 
נען, דו הערסט? -- כ'וויל עס בּפירוש נישט. דאָס זיינען לחלוטין 
נישט-דערצויגענע. מענטשן. אױיבּ כ'מוז שוין װאוינען 8 זי דרי 
װאָכן. און ‏ ס'איז. נישטאָ. קיין אַנדער עצה, װיל איך מיך עֶל-כּף 
א יי טאק מיט זיי. איך האָבּ פולשטענדיק רעכט דאָם 
צו - פאַרלאַנגען... ר 


-- גוט געזאָגט, יאָאַכים. -- זײ. האָבּן דען דיר אַזױ. געשטערט? 
יאָ, זײ זיינען אין אַ געװיסן זין בּאַרבּאַרן, מיט איין װאָרט -- אומ. 
ציוויליזירט. כ'האָבּ עם דיר בּאַלד געזאָנט. ער קומט אַלעמאָל צום 
עסן אין אַ לעדערנער קורטקע, אַן אױס:עריבּענע -- זאָג איך דיר. 
מיך + וואונדערט אַלעמאָל, הלמאַי בּערענס שווייגט דערויף. ױ גע= 
הער אויך נישט צו די גרויסע עלענאַנטינס, כאָמש זי טראָנט אַ 
הוט מיט פעדערן... אַנג, האָסטו נישט װאָס צו זאָרגן, זי ויצן 
ווייט פון אונז, בּיים שלעכטן. רוסישן מיש. װייל סאיז אויך פאַראַן 
אַ בּעסערער טיש פאַר רוסן, דאָרשן זיצן די פיינערע רופן און 
ס'װעט דיר כּמעט נישט אױסקומען זיך צואַמענטרעפן מים זי 
זאָלסט אַפילו װעלן. ס'איז בּכלל גאָרנישט אַזױ לייכט דאָ צו שליסן 
בּאַקאַנטשאַפטן, שוין צוליבּ דעם, װאָס ס'זיינען דאָ פּאַראַן אַזופיל 
אויסלענדער צװישן די געסט. איך אַלן קאָן אױך נישט אַ כך, 
כאָטש ‏ כבּין שוין דאָ. אַזױ לאַנג. 

-- װער פון זי בּיידע איז קראַנק? -- פרענט האַנם קאַסטאָרפּ.-- 
ער, אָדער זי? | 

-- דאַכט דױך - שת - אאָ, ער - אָגט יאָאָכים, קעם ן 
צעשטרייט בּשעת זי העננען אויף זייערע זאַכן אין דער נאַרדע= 
ראָבּע פאַרן עס-זאַל. בּאַלד דערנאָך גײען זי אַרײן אין אַ העלן 
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- = פּֿלאַך:געװעלבּטן זאַל, וואו סרוישן קולות, געפעס קליגנט און זאַל. 
- -מעכטער גײען ניך אַרום מיט. פאַרעדיקע קריגלעך. 
זיבּן : טישן שטייען אין עס-זאַל, סהוב -- אין דער לענג, 
בּלויז צװויי אי דער בּרייט. עס זיינען גריסע טישן פאַר צען 
פאַרשוין אַ מיש, כאָטש נישט אומעטום אין גערעקט. האַנס קאַם- 
שאָרפּ גייט אָפּ בּלױז עשלעכע מריט קרום אין זאָל אַריין און ער 
איז שוין בּיי זיין פּלאַץ. מהאָט פאַר אים געדעקט בי דער שמאָ: 
לער זייט פון מיש, װאָס שטייט פון פאָרנט אינמיטן צװישן בּיידע 
מישן, װאָס שטיען אין דער בּרייט. ‏ רעכמס, נאָך שטײענדיק הינ: 
מער זיין שטול, האָט האַנס קאַסטאָרפּ זיך פאַרבּױנט שטיף און 
| העפלעך צו די מיש-שכנים, מיט װעלכע יאָאַכים האָט אים צערע? 
מאָניאַל בּאַקאַנט. קאַסטאָרפּ האָט זי כּמעט נישט רעכט אָנגע: 
- קוקט און זייערע נעמען זיינען אים אַװדאי נישט אַרײן אין מוח. 
ער האָט זיך בּלויז געכאַפּט אויף דעם נאָמען און אויף דער פּער= 
זאָן פון דער פחוי שטער, װאָס האָט געהאַט אַ רױט פּנים און 
פעטלעכען אַש-בּלאַנדע האָר. מ'האָט לײיכט געקאָנט גלױבן אין 
איך עס:הארצות, אַזאַ. נאַריש:תּמעװאַטע פּנים האָט זי געהאַט. 
דערנאָך האָט ער זיך אַװעקגעזעצט און האָט תּיכּף דערשנאַפּט 
- מיט צופרידנקייט, אַז מ'בּאַהאַנדלם דאָ דעם ערשטן פרישטיק, װי אַן 
ערנסטע מאָלציט. 
ס'זיינען דאָ. געווען אנגעשטעלט טעפּלעך מיט מאַרמעלאַד און 
האָניק,. שיסעלעך מיט רייז-מילך און מים האָבּער:גריץ, טאַצן מיט 
פאַנקוכנם און קאַלט פלייש. פּוטער איז געווען אַ שפע. עמעצע- האָמ 
אױפגעהױבּן דעם גלעזערנעם קלאָש איבּער אַ פייכטן שווייצערקעז, 
כּדי /אָפּצושנײדן פון אים אַ שטיקל. אינמיטן טיש איז געשמאַנען אַ 
מעלער מיט פריש און טרוקן אױיבּס. אַ. זאַל-שאָכטער אין שװאַרצן 
און ‏ אין װייסן האָט גטפרענט האַנס קאַסטאָרפּן, װאָס עֶר װיל טרינ. 
קען: קאַקאַאָ; קאַװע, אָדער שיי. זי איז געװען קליין, װי אַ קינד, 
! = מיט אַן אַלט, לאַנג פּנים, אַ קאַרליק, װי ער האָט תּיכף דערקאָנט 
- = אַ דערשראָקענער. ער האָט אַ קוק געטאָן אױף זיין קוין, אָבּער יי 
גער האָט בּקױיו גלײכגילטיק אַ צי געטאָן מיט די אַקפלען און מיט 
די בּרעמען, װי ער װאָלט. געװאָלט זאָגן ,יאָ, איז װאָם:ושע;" 
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האָט האַנס קאַסטאָרפּ געמוזט בּאַשטײן און האָט מיט אַ בּאַזונ ר 
העפלעכקייט געבּעטן מיי. מילא, זאָל זיין אַ. קאַרליק. בּאַ יי 

נאָך האָט וער גענומען עסן רייז-מיט-מילך מיט צימרינג און בק 
בּשעת-מעשה האָט ער געקוקט צו די אַנדערע מאַכלים, צו װעלכע 
ער האָט געהאַט חשק און צום עולם בי די זיבּן מישן, יאֶאַכימם 
קראַנקע קאָלעגן און אַחים-לצרה, װאָס עסן פרישטיק און פּלױ. 
דערן. יש 

דער זאָל אין געװען געהאַלטן אין יענעם נײצײטיקן גע: 
שמאַק, װעלכער גיט-צו דער זאַכלעכער פּשוטקײיט אַ. פאַנטאַכטישן 
שטריך. לוט דער לענג, איז ער נישט געװען זײער בּרייט און 
אַרימגערינגלט / איז ער געװען מיט אַ מין גאַניק, אין װעלכן פ'זיינען 
געשטאַנען צונרייט-טישלעך. צװישן דעם :אַנִיק און דעם אינע= 
װיניקסטן טייל פון זאָל זינען געווען גרויפע װעלכּונגען. די פֿילאַרן 
זיינען בּיו אין דער העלפט געװען יט האָלץ און פּאָלישורט אױף 
סאַנדל:האָליץ:קאָליר, העכער -- גלאַט געװייסט, װי דער אײבּערש: 


מער טײל פון די װענם און דער סופיט. אויף די פילאַרן זיינען געווען - 


אויפנעמאָלט פאַרבּיקע, ‏ דינע בּענדער, פּשוטע און פריילעכע מום: 
מערן, װאָס האָכּן זיך געבּונדן מיט די לאַנגע פּאַסן אויפן פלאַכן 
סופיט. אַ סך קאַנדעלאַבּרעס, עלעקטרישע, פון בּלאַנקענדיקן מעש, 
האָבּן בּאַצירט דעם זאַל. יעדער פון זי איז בּאַשטאַנען פון דרײ 
רייפן, איינע איבּער דער אַנדערער, שיין פאַרצּונדן מיט אַ געפלעכט. 
אויף דעם אונטערשטן זיינען געהאַנגען קײלעכיק /אַרום וייפע מילך: 
גלעזערנע. לעמפּלעך, װי קליינע לננות. ס'זיינען דאָ געװען פיר גלע: 
זערנע טירן. אױף דער אַקעננאיבּערדיקער זיט אין דער בּרייט פון 
זאָל -- צוויי, װאָס זיינען אַחיסגעגאַנגען אויף אַ װעראַנדע. די דריטע 
איז געװען פון פאָרנט לינקם, װאָס האָט גלייך געפירט אין דער 
פאָדערשטער האַלע אַרײן. די פערטע איז געװען יענע, הורך ועלכער 
האַנס קאַסטאָרפּ איז אַרינגעקומען פון הוז. װײל יאָאַכים האָט היינט 
אַראָפּגעפירט מיט אַנדערע טרעפּ, װי נעכטן אינאָװנט. 

רעכטם פון אים איז געזעסן עפּעס אַ. אומאָנזעעװדיק בּאַשעפע: 
ניש, אין שװאַרצן מיט אַ. פּיך אויפן פּנים און מיט דערהיצטע בּאַקן. 
זי האָט אים אויסגעזען צו זיין אַ נײטאָרין אָדער אַ הויז:שניידערין- 
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אויסגעוויזן פאַר אַזעלכער האָט זי זיך אים אויך דערפאַר, װײל זי 
האָט געגעסן אויף אָנבּייסן בּלױז זעמל מיט פּוטער מיט קאַװע און 
אין אים איז פון אַלעמאָל אָן געװען די פאָרשטעלונג פון אַ הױן- 
שניידערין פאַרבּונדן מיט דער פאָרשטעלונג פין זעמל מיט פּוטער 
מיט קאַװע. לינקם איז געזעסן אַן ענגלישע פרילין, שױן איך 
אין די יאָרן, זייער אַ מיאומע, מיט דאַרע, געפרוירענע פינגער. זי האָט 
געלייענט בּריוו פון דעח היים געשריבּן מיט אַ קיילעכדיק כּתב, בּשעת? 
מעשה האָט זי צוגעטרונקען בּלוט-רויטע טי. נאָך אִיר איו גע= 
זעסן יאָאַכים און דערנאָך -- די פרוי שטער אין אַ שטאָטישער 
װאָלענער בּלוזע. בּשעתן עסן האָט זי געהאַלטן די לינקע האַנט 
צונויפגעבּיילט נאָענט פון דער בּאַק און האָט זיך, בּאַשײנפּערלעך, 
בּאַמיט בּיים ריידן צו מאַכן אַ פיין , געבּילדעט פּנים. צוליבּ דעם 
האָס זי צוריקגעצויגן איה אייבּערשטע ליפּ פון אירע שמאָלע, לאַנגע 
האָזישע ציין. אַ יונגערמאַן מיט דינע װאָנצעלעך און מיט אַ. מינע 
װי ער װאָלט אַריננענומען אין מױל אַ בּיסן מיט אַ שלעכטן מעם, 
האָט זיך צוגעזעצט לעבּן זי און גענעסן פרישטיק אינגאַנצן שויינג: 
דיק. ער איז אַרינגעקומען, װען האַנס קאַסטאָרפּ איז שוין געזעסן, 
האָט ‏ גײענדיק און קיינעם נישט אָנקוקנדיק אַראָפּגעלאָזט אײנמאָל 
די + נאָמבּע בּיז דער בּרוסט און אַזױאַרום זיך גענריסט. ער האָט 
זיך אַװעקגעזעצט און גענעבּן אָנצוהערן מיט זיין האַלטווג, אַז 
ער װיל נישט, מזאָל אים בּאַקענען מיט דעם נייעם נאַסט. אפשר 
איז ער געװען צו קראַנק, ער זאָל נאָך װעלן אין זינען האָבּן 
און אַכמונג מאָן אויף אַזעלכע אויסערלעכע זאַכן, אָדער בּנלל זיך 
צו . פאַראינטערעסירן מיט דער סבינה. אויף אַ וילע האָט זיך אַװעק? 
געזעצט קעגן אים אַן אויסערגעװיינלעך דאַר, העל-בּלאָנד יונג מיירל. 
זי האָט אױסנעגאָסן אין טעלער אַריין אַ פלעשל יאָגהורט* , אינדער: 
גיך אויסגעטרונקען מים אַ לעפל און תּיכֹּף צוריק זיך אויפגעהויבּן. 

דער שמועס בּיים טיש איז נישט געװוען קיין לעגעדיקער. יאָאַכים 
האָט פאַר יוצא-װענן גערעדט מיט דער פרי שטער, געפרענט, 


װאָס זי מאַכט און האָט מיט קאָרעקטן בּאַדױערן אויסגעהערט, אַז 


* בּולגאַרישע זויערמילך. 
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ס'װאָלט געקאָנט זיין בּעפער. זי האָט זיך געקלאָגט אױף אָפּנע= 
לאָזנקײט. כבּין . אַװי אָפּנעראָזן -- האָט זי געצױגן די װערטער 
און זיך נעחנרלט אױף אַ עס-האַרצישן אופן. בּאַלד מי זי איו 
אױפגעשטאַנען, האָט זי געהאַט 376 און װאָס װעט נאָך זיין נאָכ= 
מיטאָג. די הויזשניידערין האָט געזאָגט, אַז זי האָט אויך די אייגענע 
מעמפּעראַטור, נאָר להיפּוך צו דער פרוי שטער פילט זי זיך אוים: 
גערע:ט, אינערלעך געשפּאַנט און אַזױ צעמומלט, גלייך װי זי װאָלט 
זיך ‏ געריכט אויף עפּעם אַ בּאַזונדער און װיכטיק געשעעניש. פאַק+ 
מיש ריכט זי זיך אױף גאָרנישט. סאין מער נישט אַ קערפּעף ‏ / 
לעכע אױפרענונג אָן שׁוֹם גײימטיקע סיבּות. ניין, קיין הייו-שניירעױן ‏ /| 
איז זי נישט, װײל זי רעדש זײער קאָרעקט אין כּמעט געלערנט. ‏ 6 
אַנב, האָט האַנם קאַסטאָרפּ געהאַלטן, אַז די אויפגערענטקייט אָדער 
דאָס בּלויזע דערציילן דערפון איז בּי ‏ אַזאַ נישט-אָנזעעװדיק און ניש. 
מיק בּאַשעפענישל עפּעס נישט אויפן אָרט און כּמעש נישט אַדענטלעך. 
ער האָט געפרענט נאָכאַנאַנד סײ די נײטאָרין, סי די פװי שטער, 6 
לאַנג. זי זיינען שוין דאָ (די ערשטע איז אין סאַנאַטאָריע פינף ‏ / 
חדשים, די צװייטע -- זיבּ), האָט צונויפגעקראַצט זיין גאַנץ ביל / 
ענגליש, כּדי אַ פרעג צו מאָן בּיי זיין שכנה אױף רעכטס, װאָס פאַר ‏ 6 
אַ מין טי זי טרינקט (פ'איז געווען פעלד-רויזן-שי) און צי ס'איז 
גוש. זי האָט געענטפערט כּמעט מיט התפּעלות, אַן יאָ. דערנאָך 
האָט ער אַ קוק געטאָן איבּערן זאָל, וואו מ'האָט געהאַלטן אין איין : 
אַרינקומען = און . אַרױסנײן.. דאָס ערשטע פרישטיק איו מען. זאָש -י / 
אויס,. נישט מחוייב צו עסן דווקא צואַמען. : 
ער האָט פריער אַ בּיסל מורא געהאַט פאַר שרעקנדיקע אַיינדרוקן. 
איצט איז ער געווען אַנטטױשט. סאיו ראָ גאַנץ לעבעדיק אין זאַל, ‏ / 
מ'האָט נישט דאָס געפיל, אַז מ'געפינט זיך אין אַ עמק:הבכא. כּרין ‏ / 
אָפּגעבּרענטע יונגע מענטשן פון בּיידע מינים קומען אַרין אונטעףה+ / 
מרעלנדיק,. שמועסן מיט די זאַל-שעכמער און רייבּן אַרײן דעם פר= - 
שטיק מיט שטאַרקן אַפּעשיט. סזיינען דאָ. פּאַראַן אויך עלטערע. 
מענטשן, פּאָרפאָלקן, אַ גאַנצע פאַמיליע מיט קינדער, װאָס רערט 
- הוסיש, אויך האַלב:דערװאַקסענע בּחורים. די פרויען טראָגן כּמעט 
אַלע שמאָלע זשאַקעשלעך פון װאָל אָדער זייד, אַזױ;גערופענע סווע? 
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- מערס, וייסע אָדער קאָליריקע, מיט ברייטע קעלנער און זייטיקע קע . 
שענקעלעך. ס'זעט אוים שיין, בּעֶת ‏ זי שטיען מיט בּיידע הענט 
פּאַרשטעקט אין די קעשענקעלעך און פּלױדערן. ס'רוב האָט מען דאָ 
בּיי די טישן געװיזן זיך פאָטאָגראַפיעם, נייע, אייגענע אױפנאַמעם 
אָן שום ספק. בּיי אַן אַנדערן טיש האָט מען זיך געבּימן מיט פּאָמט. 
טאַרקעס. מ'רעדט װעגן װעמער, װעגן דעם, װי אַזױ מ'אי געשלאָפן 
און װיפל סהאָבּן געװיזן אינדערפרי די טערמאָמעשערס אין רי מײ- 
לער. דעד ריב איז גאַנץ לוסטיק -- מסתּמא אָן אַ ספּעציעלער סיבּה, 
פּשוט, װײיל קיין בּאַזונדערע זאָרגן זיינען נישט פאַראַן און מ'איז אַלע 
צוזאַמען. אמת, עטלעכע זיינען געזעסן מיט די קעפּ אָנגעשפּאַרט 
אױף די הענט און האָבּן געגלאָצט פאַר זִיךְ. מ'האָט זי געלאָזט 
גלאָצן און זיך נישט אומגעקוקט אויף זיי. 
| = פּלוצלונג. האָט האַנס! קאַסטאָרפ זיך אַזש אָפּגעשאָקלט פון 
כּעם און בּאַלײדיקטקײט. אַ מיר האָט זיך צוגעקלאַפּט, סאין נע5 
ווען די מיר לינקם פון פאָרנט, װאָס פירש נליך אין רער האַלע 
אַרײן. עמעץ האָט אָפּגעלאָזט די מיר, אָדער נאָר זי פאַרקלאַפּט 
הונטער זיך. דאָס האָט אָנגעמאַכט אַ רעש, װעלכן האַנס קאַסטאָר 


האָט שרעקלעך נישט געקאָנט לידן און האָט אים פײנט גע: 


האַט פון אײבּיק אָן. אפשר האָט זיך די דאָיקע שנאה גענ= ‏ 
מען פון דער דערצײַנג, און אפשר פון אַ געבּוירענער אידיאָ: 
סינקראַזיע*) -- אַ פאַקט איז, אַז ר'האָט געהאַט אַן עקל צו קלאַפּן 
דיקע טירן און איז גרייט געװען דורם צו זיין יעדן איינעם, װעלכן 
זער האָט געהערט אָפּטאָן אַזאַ זאַך. בּיים איצטיקן מאָל איו די 
מיר נאָך פול געוען מיט קלײנע שינלעך און דערפון איז דער 
-טרייסל געווען נאָך שטאַרקער: ס'האָט נעטאָן א מראַסק און אַ 
קלונג. פוי! -- האָט האַנס קאַסטאָרפּ אַ. טראַכט געטאָן טיט רוגוה - . 
װאָס איז דאָס פאַר אַ פּאַסקודנע שליממולדיקײט! אָבּער בּאותו. 
הנע האָט די נײטאָרין עפעם אַ זאָג געמאָן אַזױ, אַז ער האָט נישט 
- בּאַװיזן זיך אומצוקוקן, װער ס'האָט דאָס אָפּגעטאָן. כּשעת ער האָמ 


געבּוירענער עקל. 


14 ו טאָמאַס מאַן 


געענטפערט דער נײטאָרין, + זיינען געשמאַנען צװישן זיינע בּלאָנ- ‏ 
דע בּרעמען קנייטשן און זיין פּנים איז געװען פּיינלעך פאַרקרימט. 

יאֶאֵכים פרעגט, צי די דאָקשױירים זײנען שוין דורבגעגאַנגען. -- 
יאָ, צום ערשטן מאָל זינען זײ דאָ געװען. -- ענטפערט עמעץ. 
זי זיינען אַרים פון זאָל כּמעט אין דער זעלבּער רנע, װען פ'זי= 
נען אַרינגעקומען די קוזינען. אוב אַזױ, װעם מען שוין גיין און 
נישט װאַרטן -- זאָגט יאָאַכים. אַ געלעננהיט פאָרצושטעלן קאַם: 
מאָרפּן די דאָקטוירים װעט זיך שױן מאַכן אין משך פון מאָג. 
אָבּער בּיי ‏ דער טיה האָבּן זי זיך כּמעט אָנגעשטױסן אינם הױפראַט 
בּערענס, װאָס איז אַריינגעקומען אינדערגיך און נאָך אים -- דיר 
קראָקאָװפקי . 

-- האָפּלאַ, פאָרזיכטיק, הערן -- דאָס װאָלט געקאָנט שלעכט 
אָפּלױפן פאַר די הינער:אויגן פון בּיידע צדדים. -- ער רערט מיט אַ 
שטאַרק נידערזאַקסישן אַקצענט, בּרייט און צעקײט. -- אַזוֹי, דאָם 
זענט איר -- זאָגט ער צו האַנס קאַסטאָרפּ, װעלכן יאָאַכים שטעלט 
פאָר מיט צוזאַמענגערוקטע קנאַפּלען. -- נאַ, ס'פריידט מיך -- און 
ער דערלאַנגט-דעם ינגנמאַן די האַנט, װאָס איז אַזױ גרויס װי אַ 
שופלע. עם איז אַ. בּרײיט-בּיינעוודיקער פּאַרשױן, אפשר מיט די 
קעפּ העכער פון קראָקאָוסקין, שוין אינגאַנצן מיט א װייסן קאָפּ, 
מיט אַן אַרױסגעזעצטן קאַרק, גרויסע, אַפערקװעלנדיקע, מיט בּלוט 
אונטערגעלאָפענע בּלויע אױיגן, װאָס זיינען פאַרטראַכט. אַ נאָן 
האָט ער אַ פאַרריסענע, קורץגעשוירענע װאָנסעלעך, װאָס גיען 
קרום דערפאַר, װוייל די איבּערשטע ליפּ איז אין אײין זייט פאַר- 
צויגן. דאָם, װאָס יאָאַכים האָט געזאָגט װענן זיינע בּאַקן, שטימט: זי 
זינען + בּלוי. אַזױ-אַרום האָט זיין קאָפּ געװירקט פאַרבּיק אױיפן 
פֿאָן פון דעם ויפן כירורנישן ראָק, װעלכן ער טראָגט, אַ מין גע- 
גאַרטלטן קיטל, װאָס גרייכט בּיז צו די קניען. אונטן קוקן אַרױם 
אַ פּאָר געשטרייפטע הויזן און אַ פּאָר קאָלאָסאַלע פיס אין אַ פּאָר 
! געלע, אַ בּיסל-אָפּגענוצטע. געשנורעוועטע שיך. אויך ר"ר קראָקאָװ= 
סקי איז אָנגעטאָן ‏ אין זיינע פאַך-מלבּושים, אָבּער זיין קיטל איז 
אַ שװאַרצער, פון אַ שװאַרצן, בּלישטשענדיקן שטאָף, צוגעשניטן װי 
אַ העמד, מיט גומענע טאַשמעס בי די זױימען פון די אַרבּל. צו= 
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דעם זעט ער אום אַ סך בּלאַסער. ער האַלט זיך אינאַנצן, װי 
אַן ‏ אַסיסטענט, און נעמט נישט אױף קיין שום אופן קיין אָנטײל 
אין ‏ דער בּאַגריפונג. בּלויז די ליפּן זיינע זיינען אַ בּיסל קריטיש 
אויסנעקרימט און מיקאָן אין זײ דערקאָנען, אַז ער האַלט זין אָפּ- 
הענגיקע בּאַציינג פאַר עפעם אַ קוריאָז. 

-- קוזינען? -- האָט דער הױפראַט געפרענט װײונדיק מיט 
דער האַנט, דאָ אױף דעם, דאָ אויף יענעם, און ער האָט געקיקט 
אוף זי מיט זיינע בּלוט:אונטער:עלאָפענע אוגן פון אונטן אַרױף... . 
נאָ, װיל ער דען אױך גײן צו די זעלנער? -- זאָגש ער צו 
יאָאַכימען און ער ווייזש מיטן קאָפּ אויף האַנס קאַסטאָרפּ... ניין,.. . 
גאָט זאָל אָפּהישן, -- װאָס? כהאָבּ תּכֹּף דערקאָנט -- און ער 
רעדט איצט שוין דירעקט צו האַנם קאַסטאָרפּ -- אַן איר האָמ 
אין זיך עפּעם ציווילס, עפּעם פאָרנעמס, נישט זעלנערישס, װי אָט= 
דער ראַטע:פֿירער. איר װאָלט געוען אַ בּעסערער פּאַציענט, װי אָט= 
דער -- כ'װאָלט מיך געקאָנט געװועטן. איך דערקאָן תּיכֹּף אין יעדן, 
צי ער קָאָן װערן אַ נוצלעכער פּאַציענט. װייל דערצו דאַרף מען 
האָבּן טאַלענט. צו אַלצדינג דאַרף מען האָבּן טאַלענט, און דער 
מירמידאָן*) האָט אַפילו קיין בּרעקל טאַלענט נישט. צום עקזיצירן -- 
דאָם װײַס איך נישט, אָבּער קראַנק צו זיין -- לחלושין נישט. 
איר װעט גלױבּן, אַז ער װיל נאָר אַװעקפאָרן? כּסדר נאָר אַװעק, 
פּײניקט מיך און מאַטערש מיך און קאָן זיך גאָרנישט דערװאַרטן 
אויף דער ציט, װען מ'װעט זיך ‏ שוין אונטען נעמען צו אים. אַזאַ 
פליקאָפּ, אַפילן קיין איין האַלבּ יאָר װיל ער אונן נישט שענקען: 
און דערבּי איז דאָך גאַנץ שײן דאָ בּײ אונו -- זאָגט אַלײן, 
צימסען, צי ס'איז נישט שיין בּיי אונז. נו, איער קװין װעש אינו 
שוין קאָנען בּעסער אָפּשאַצן, װעש זיך שוין אַמוירן. קיין מאַנגל 
אין דאַמען איו אויך נישטאָ. מיר האָכּן די סאַמע פינסטע דאַ- 
מען. אויסערלעך, לכל-הפּחות, זיינען אַ טייל גאַנץ שין. אָבּער 
איר זאָלט זען אַ כּיסל קומען צו די קאָלירן, איר הערט? -- 
װוען נישט, װעט איר פאַלן אין די אױגן פון די דאַמען. דער 


=+ א גריכישער קריגערישער שבט. 
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גאָלדענער בּוים פון לעבּן אין טאַקע גרין -- װי געטע זאָגט - 
אָכּער װי אַ קאָליר פון פּנים איז גרין נישט דוקא די ריכטיקע 
פאַרבּ. אינגאַנצן אַנעמיש, נאַטירלעך -- זאָגט ער. בּשעת-מעשה גים 
ער אָן צערעמאָניעס אַ גײ צו צו האַנס קאַסטאָרם און ניט אַ צי ‏ / 
אַראָפּ איין װיע זיינע מיטן װייז-פינגער און מיטן מימלסמן. פאַה / | 
שטייט זיך, אינגאַנצן אַנעמיש, װי כ'האָבּ געזאָגט. איר װייסט וַאָם? 
ס'איז גאָרנישט נאַריש נעווען פון איער זײט, װאָס איר זיט אַװעק 
. אויף אַ שטיקל צײיט פון אַײער האַמבּורג. זייער אַ פיינע אינסטימו- 
ציע, אָט:דאָס האַמצּור; : שטעלט אונז צו אַ גאַנץ ליטישן קאָנטי= - : 
גענט מיט זיין פייכט-פריילעכער מעמעראָלאָניע. אָכּער אױבּ איר װעט ‏ 6 


ערלויבּן, כ'זאָל אַייך בּיי אָס:דער געלעננהיט געבּן אַ שיקל עצהר- - | 
אינגאַנצן. סינע פּעקוניאַ* , פאַרשטײט איר, -- טאָ טוט דאָס אַלץ, ‏ / 


װאָס איער קוזין. כּל-זמן איר זענט דאָ. אין איער פאַל קאָן מע / 
נישט אָפּטאָן עפּעס שכלדיקערס, װי אַ. שטיקל ציט זױך צו פֿרן + 6 
אַזוֹי װי בי ליכטער מובּערקולאָזים פּולמאָנוס** און צי נעמען אַ בּיסף ‏ + 


אײװײַס. מיט דעם אײװיַס-שטאָפװעקפל איז בּיי אונו דאָ אַ שטיקל 5 
קוריאָז... כאָטש דער קערפּער פאַרבּרענט מער, װי געװיינלעך, ליינט 2 
ער פונדעסטועגן אָפּ אײװײַס... נו, איר זענט גום געשלאָפן, ציממען? 6 
גום, װאָס? אױבּ אַזֹי -- אַרױס אויף שפּאַציר! אָבּער נישט מעָת ‏ | 
װי אויף אַ האַלבּער שעה! און דערנאָך דעם קװעקזילבּערנעם ציגאַר בי 
אין מויל אַריין! שטענדיקק גענוי פאַרשריבּן, צימסען! מילימעריש . / 
געװיסנהאַפּט! אין שבּת װעל איך אַ קוק פאָן אױף דער ראַגראַמע! ‏ . / 
איער הער קוזין מע איך מעסטן צװאַמען מיט אַייך. מעמטן 6 


קאָן קיינמאָל נישט שאַטן. גוטן מאָג, מײנע הערן! װײלט אַיך 
גוט! מאָג... טאָג... ד"ר קראָקאָפקי גײט אים נאָך. בּערענס שװימט + 
פאהוים און מאַכט מיט די הענט. די האַנט-פלאַכן זיינען אינגאַנצן אוים ‏ / 
געדריים אויף הינטן. ער האַלט אין אײין פרענן אױף רעכמם און 
אױף לינקם, צי ט'אין ,גוט" געשלאָפן, און אַלע אָגן, אַו יאָ. 


* אַָן געלט, בּחינם. 
** טבבּערקולאָזע פון די לונגען. 


אַ שפּיצל, וויאַטיקום. פּאַרשטערטע שמחה. 


דעם, װי זי בּאַגריסן זיך פריינדלעך מיט דעם הינקענדיקן משות, װאָם 
סדרש אויס אין ‏ זיין לאָזשע בּריוו, און נײען אַרױס איגדרויסן דורכן 
פּאָרטאַל. דער פּאָרטאַל ליגט אין דער דרום?מזרחדיקער זייט פון 


= דער װיַם ‏ געטינקעוועטער געביידע, װאָס איד מיטלסטער טײל איז 


3 העכער פון בּיידע. זייטיקע פליגל מיט אַ שטאָק. אױף איר הײיבּט 
זיך אויף אַ נידעריקער זייגער-טורעם, װאָס איז געדעקט מיט שיפער: 

פּאַרבּיקן אַייזן:בלעך. װען מגײט דאָ אַרום אַרױס פון דעם הויז, דאַרת 
: מען נישט אַדורכגײן דעם אַיינגעצױממן גאָרטן, נאָר מ'איז גלייך אינ: 
3 דהויסן, קעגן קרימלעכע בּערגלאַנקעס; ס'שטייען דאָ. איינציקע, מימל: 


הויכע יאָדלעס און אַיינגעבּױגענע קהומע אַלפּן-סאָסנעס. דער װעג, 


 {‏ מיש + ועלכן זי גײען (אייננטלעך איז עפ דער אינציקער װענ, 
װאָס קאָן גענומען װערן אין חשבּון, אַחוץ דעם פאָר-שאָסײ, 6 
גייט בּאַרג-אַראָפּ, אין טאָל אַרײן), פירט זי לײיכט אַהיף אויף לינקם 
פאַרבּײ ‏ דער צװייטער זייט פון סאַנאַטאָריע, די זיט, או סגעפינט זיך 


: פעפער בּיי די קראַטעס פון די קעלער-טרעפּ. דער װעג פירט נאָך 


צום בּאַרג, װאָס אין בּאַװאַקסן שיטערלעך מיט װאַלד, ס'איז. אַ 


= האַרטער, חייטלעכער, נאָך אַ בּיסל פייכטער װעג און בּיי זיינע ראַנרן 
{. זיינען ערטערװיז גרױיסע שטיינער. אמת, די קווינען יינען נישט 


געענדיקט זייער ;פרישטיק בּאַלד נאָךְ די זיינען אונטערנעק ומען 


נען זײ + אַקעגנגעקומען מיט פּאַטשנדיקע טריט פון מענטשן, װאָס 
גיען בּאַרג-אַראָפ. 

-- זייער אַ וואוילער מענטש -- האָט האַנס קאַסטאָרפּ װידער 
אַ זאָג געטאָן דאָס אײנענע. ער רעדש אַזי לעבּעדיק, סגלוסם 
זיך- אַזש צו לאַכן. ‏ קװעקזלבּערנעף צינאַר" אָנשטאָט ,טערט 


1 י 7 אי 
עי א לק ר 2 א 2 יז 
4 טי ר דצב אשניון ).2 ; בי א יו יי יט 
א עי ר ר טי יי טייל אע יי 


דער צויבּערבאַרג | :' 


אַ גאַנץ ואוילער מענטש -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ, נאָכ= 


2 די קיך און דאָס בּאַלעבּאַטישקײט און ואו ס'שטייען אַייזערנע מיסט= 


0 אַ היפש שטיק אין דער זעלכּער ריכטונג, אָבּער דערנאָך בּױנש 
ער זיך אוים שאַרף און פירט שוין מער-שיפּועדיק רעכטס אַרױף 


פון הינטן. גאַנצע גרופעם, װאָם זיינען שוין גענאַנ;ען צוריק, זײי= 


יי א בי יי יי א יע יי 


18 טאָמאַס מאַן 


מעטער" איז דאָך אויסגעצייכנט, כ'האָבּ מיך תּיכֹּף אָנגעשטױפן... אָצּער 
איצט יל איך פאַרחיכערן אַן אמתן -- זאָגט ער און שטעלט זיך 
אָפּ. -- כ'קאָן עם מער נישט אױסהאַלטן! פון נעכטן מיטאָ: אָן 
האָג איך נאָך נישט געהייכערט עפּעס גוטס... זײ מוחל אַ װײלע! -- 
ער נעמט אַחים פון זיין אױטאָטאָביל-לעדערנער מאַבּאַק-פושקע, 
װאָם איז בּאַצירט מיט אַן זילבּערנעם מאָנאָגראַם, אַן עקועמפּלאַר פון 
מאַריאַ-מאַנציני, אַ שיינעם ציגאַר, װאָס איז נעלעגן אין קעטשעלע, 
סאַמע ‏ פונאויבּן און איז געוען אין איין זייט אַ בּיסל צוגעפּלאַטשט, 
װי ער האָט בּאַזונדער ליבּ געהאַט. ער שניירט אָפּ דעם שפיץ מיט 
אַ קליינעם קרום:שניידנדיקן אינסטרומענט, װאָס הענגט בּיי אים אויפן 
קייט פון זיינער, צינדט אָן זיין בּרען-מאַשינקע, פאַררויכערט זיין לאַנגן, 
פאָרנט מעמפּן צינאַר און נעמט פּאַפּען מיט גרויס חשק. אַזײ -- זאָנט 
עֶר. -- איצט קאָנען מיר מײנסטהאַלבּן װוייטער שפּאַצירן. דו הױ? 
כערסט מסתּמא נישט בּלויז צוליבּ אָפּגעהיטקײט? 

-- כ'האָבּ קײנטאָל נישט גערויכערט -- ענטפערט יאָאַכים. -- 
פאַרװאָס זאָל איך גראָד דאָ אָנהױבּן רויכערן. | 

-- דאָס פאַרשטײ איך נישט -- זאָנט האַנס קאַסטאָרפּ. -- 
כ'פאַרשטײ בּכלל נישט, װי אַזױ מ'קאָן ני שט רויכערן. יענער װערט 
אָן, װאָלט איך געזאָגט, דאָס בּעסטע אין לעבּן, אַלנפאַלס אַ גחויסע 
הנאה. װען איך כאַפּ מיך אױף, פרי איך מיך שוין, װאָס כ'װעל 
קאָנען רויכערן אין משך פון טאָנ. װען כעס, פרי איך מיך װידער 
צוליבּ ‏ דעם. כ'קאָן כּמעט זאָגן, אַו כ'עם בּלויז כּדי צו קאָנען 
רויכערן דערנאָך, כאָטש דאָס איז שוין אַ בּיסל אַ גוומא. אָבּער אַ 
טאָג אָן מיטון -- דאָס װאָלט פאַר מיר נעװען די סאַמע גרעסטע 
פּוסטקײט, אַ לחלומין װיסטער טאָג אָן יערן טעם. װוען כ'װאָלט געמוזט 
אײינמאָל. אויפשטיין אינדערפרי, און זאָגן מיר אַליין, אַן הײנט װעט 
נישט זיין צו רויכערן, - -- דאַכט זיך, אַז כ'װאָלט גאָר מער נישט 
געהאַט דעם כּוֹח אויפצושטין, בּאמת, כ'װאָלט געבּליבּן ליגן. זעסטו : 
חויכערט ‏ מען אַ. גוטן ציגאַר -- פאַרשטײט זיך, אַז ער דאַרף נישט 
דורכלאָון לופט אָדער ציען שלעכט, דאָס טױג אױף כּפּהת. - 
כ'מיין  :‏ װען מ'חיכערט אַ גוטן ציגאַר, איז מען איגנטלעך אָפ: 
געהיט, ממש אױסגעזאָרנט פון אַלע צרות אין דער װעלט. סאיו 
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פונקט אַזױ װי בּעת מִיליגט בּיים ים. מליגט זיך דעמאָלט בַּיים ים-- 
נישט אמת? -- מידאַרף מער גאָרנישט, נישט אַרבּעשען, נישט װײילן 
זיך... דאַנקען גאָט, הױיכערן רויכערט מען אויף דער גאַנצער װעלט, 
מ'איז -- אויף ויפל? כ'װייס -- אין ערגעץ נישט פרעמד, װאו מזאָל 
נישט אָנשלאָגן. אַפילו די פּאָלאַר-פאָרשער גרייטן זיך אָן אַ סך 
מיטון פאַה דער צײט פון זײער שװערער נסיעה. ס'איז מיר אַלע= 
מאָל געפעלן געװאָרן וויפל מאָל כ'האָכּ געלייענט װענן דעם. װייף 
ס'קאָן + דאָך אַמאָל עמעצן גײין זײיער שלעכט, -- לאָמיר זיך פאָר: 
שטעלן, אַז סגײט מיר שליממזלדיק; עֶכּער -אַזױ לאַנג, װי כ'װעל 
האָבּן ‏ אַ צינאַר,. װעל איך אוסהאַלטן, דאָס װײיס איך. ר װעט מיר 
העלפן איבּערקומען אַלץ. 

-- װי ‏ סזאָל נישט זיין, איז עם אַ בּיסל אַן אָפּגעלאָזנקײט 
פון דיר, װאָס דו האָסט דיך אַזױ צוגעװיינט דערצו -- זאָגט יאָאַכים.-- 
בּערענס איז גאַנץ נערעכט, דו בּיסט אַ ציװיליסט. ער האָט עס 
געמײינט מער לשבח, אָבּער דו בּיסט אַן אומהױלבּאַרער ציוויליסט - 
דאָס איז דער אמת. אַגב, בּיסטו געזונט און קאָנסט שאָן, װאָס דו 
ווילסט -- זאָגט ער און זינע אױגן װערן אויף אַמאָל מאַט. 

-- יאָ, געזונט, אַחוץ אַנעמיע -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. -- 
ער איז מיר נישקשה אַרינגעפאָרן, בּעת ער האָט געואָנט, אַז כיזע 
אוים ‏ גרין, אָבּער ‏ ס'איז אמת. סהאָט זיך מיר אַלײן אױיך גע- 
װאָרפן ‏ אין ‏ די : אויגן, אַז אין פאַרגלײך מיט אַייך דאָ, אױבּן, בִּין 
איך ממש גרין. אין דער היים האָבּ איך עס ; נישט אַזױי בּאַמערקט. 
ס'איז ‏ אויך פיין פון אים, װאָס ער האָט מיר אָן שום צערעמאָניעס 
גענעבּן עצות -- סינע פּיקוניאַ -- װי ער האָט זיך אויסגעדריקט. כ'האָבּ 
בּאמת בּדעה צו מאָן אַזױ, װי ער האָט געזאָגט און זיך פירן פּונקט 
אַזױ װי דו. װאָס דען זאָל איך טאָן בּיי אַייךְ דאָ, אױיבּן, בּכרט נאָך, 
אַז סיקאָן גאָרנישט* שאַטן, װען כ'װעל צונעמען אַה בּיסל אײװײַס, 
כאָטש ס'קלינגט אַ בּיסל עקלדיק, דאָס מוזטו מיר מודה זיין. 

יאָאַכים . האָט עשלעכע מאָל גײענדיק אַ הוסט געשאָן. דאָס 
אַרױפגײן אינדערהויך האָט אים, אַפּנים, אַ בּיסל פאַרמאַטערט. װען 
ער האָט גענומען הוסטן צום דריטן מאָל, איז עֶר געבּליבּן שטיין מיט 
פאַרצויגענע בּרעמען. -- גײ נאָר פאָרויס -- האָט עַה געאָגט. 
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האַנם קאַסטאָרפּ נעמט אינדערגיך גיין װײטער און קוקט ױך נישט ‏ 
אום. דערנאָך נעמט ער טרעטן פּאַמעלעכער און לײבּט צום פוף / 
כּמעט שטיין, װייל סדאַכט זיך אים, אַז ער איז צו װײיט אָפּגעגאַנ= 
גען פון יאָאַכימען. אָבּער ער קוקט זיך נישט אום. : 

אַ גרופע געסט פון ביידע מינים קומט אָן אַקענן. ער האָט ‏ 
זי נאָך פריער געזען אָנקומען מיטן גליכן װעג פון דעם שיפוע: 
איצט פּאַטשן זי בּאַרג-אַראָפּ, גלייך צו אים און מ'הערט זײערע : 
פאַרשײדענערלײ קולות. פזיינען געװען זעקס אָדער זבּן פּאַה= / 
שוין פון פאַרשײדענעם עלטער, אַ טײל בלוט-יוננע, עטלענע = / 


שוין אַ בימט עלטערע. ער קוקט זײ אָן און בּוענם אױיס דעם קאָפּ. : 5 
אין אַ. זיט. בּשעת-מעשה מראַכט ער װעגן אאָאַכימען. זײ װײיען. + 2 


בּיקע סװעטערס, די הערן -- סרוב אָן אײבּער-מלבּושים און אַפילו 
אָן שטעקנם, װי מענטשן, װאָס גײען אַרױם פאַרן הױז מיט די הענט 
אין די קעשענעם און אָן שום הכנות. זײ זיינען גענאַנגען בּאַרג-אַראָפּ -- 
אַ גיין, װאָס פאָדערט נישט קײן ערנסטע אָנשטרעננונג, נאָר בּלוין ‏ 
אַ ‏ פריילעך האַמעװען און אָנשפּאַרן די פיס, כּדי זיך נישט צופיל. 
צו צעלאָזן און זיך נישט צו צעקלאַפּן, אַ גײן, װאָס איז אייננט= 
לעך אַ מין לאָזן זיך פאַלן. צוליבּ דעם האָט דער אופן גיין זיערער 
אין זיך עֶפֹּעִם אַ באַפליגלטקײט און אַ לײכטקײט. דאָס האָט ױף ‏ / 
אויך אָפּגעשלאָגן אוף זײערע מינעס און אויף זײער נאַנצן אױסוען ‏ / 
אַזױ, אַז פהאָט אָנגענומען אַ חשק צו זיין צװישן . זײ. 
איצט זיינען זײ שוין צונעקומען צו אים. האַנם קאַסטאָרפּ האֲטֹ ‏ 
גענוי געזען זייערע פּנימער, נישט אַלע זײנען זײ געװען אָפּגע= / 
בּרענט. צװיי דאַמען האָבּן זיך אױימנעטײלט מיט זײער בּלאַסקײױט: . 
איינע איז געװען דין, װי אַ שטעקעלע, מיט אַן עלפאַנטנײנעהן ‏ / 
פּנים, די אַנדערע -- אַ קלענערע און אַ פעשע, מיט מיאוסע לעבּער= ‏ / 
פלעקן. זי האָבּן אים אַלע אָנגעקיקט, מיט אַ בּשותפותדיקן דריסטן . / 
שמייכל. אַ. הויך יונג מיידל אין אַ גרינעם סװעטער, מיט שלעכט ‏ 
פריזירטע האָר אוֹן מיט תּמעװאַטע, האַלבּ:צעעפנטע אױיגן האָט זיך ‏ 
הורכגעגליטשט האַרט לעבּן האַנס קאַסטאָרפּן, דערבּיי האָט זי אים 
כּמעם אָנגערירט מיט איר אָרעם. כּשעת:מעשה האָט זי געפײפט...- / 


ר 


געווען אָן די היפלען און כּהין-אָמגעגרענט, די דאַמען -- אין מאר- | 
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ניין, דאָםס איז געװען אידיאָטיש! זי האָט צו אים אַ פיף געטאַן, 
אָבּער נישט מיט דעם מױיל -- דאָס מויל איז נישט געוען בי איר 
אוימנעשפּיצט, פאַרקערט, זי האָט עֶם געהאַלטן צוגעמאַכט. בּשעת 
זי האָט אים אָנגעקוקט, נאַריש און מיט האַלכּיצ וגעמאַכטע אויגן, 
האָט עפּעם אַריסגעפיפט פון איר. ערגעץ פון איר בּהסט אי 
אויף אַן אומפּאַרשטענדלעכן אופן אַרױם אַן אויפערגעװיינלעך נישט 
אָנגענעם פיפן, אַ הױים, אַ שאַרפס און פונדעסטוועגן -- אַ הוילס, 
אַן ‏ אייסגעצויגנס און צום פוף -- אַן אויפניענדיקס, אַזוֹ, אַז סהאָט 
דערמאָנט אין דער מוזיק פון אַ גומען חזירל, פון װעלכן מ'בּלאָזט 
אַחױים די לופט בּעת מ'קװעטשט עם צוניף. בּאַלד דערנאָך איז 
זי אַװעק מיט דער גרופּע. 

האַנס קאַסטאָרפּ אין געשטאַנען אַ פאַרגליװוערטער און האָם 
געקוקט װייט פאַר זיך. דערנאָך האָט ער זיך תּיכף אױםנעדריט 
און האָט אַ קלער געמאָן, אַז דאָס עקלדיקע פייפן האָט נעמוז 
זיין אַ װיץ, אַ פאָרויס צוגעטראַכט שפּיצל. יל אין די אַקסלען 
פון דער אַװעקגײענדיקער גרופּע האָט ער דערקאָנט, אַז זי לאַכן; 
אַ קליינוואוקסיק בּחורל מיט אַרױסנעזעצטע ליפּן, װעלכעד האָט אויף 
אַן + אומגעלומפּערטן אופן פאַרשאַרצש די קירטקע און געהאַלטן 
די הענט אין בּיידע הויזנקעשענעם -- האָט אַפילו אָן שום חכמות 
אויסנעדרייט דעם קאָפּ צו אים און געלאַכט.... דערװיל איז נאָכ? 
געקומען יאֶאַכים. ער האָט זיך געגריסט צו דער גרופּע און האָט, 
לוט זיין מיליערישן שטיגער, -זיך כּמעט אַװעקנעשטע 0 מיטן 
גאַנצן קערפּער און זיך פאַרבּינט מיט צונויפגעקלאַפּטע קאפלען 
הערנאָך איז ער צוגעגאַנגען צו זיין קוזין און דערבּיי אים אָנגעקוקט 
מילד. : 

-- װאָס מאַכסטו פאַר אַ צורה? -- האָט ער געפרענט. 

-- - זי פייפט גאָר -- האָט געענשפערט האַנם קאַסטאָרפּ -- 
זי האָט געפייפט פון בּויך אַרױס, בּעת זי איז פאַרבײגענאַנגען דורך 
מיר. װאָס איז דאָס אַזױנם? 

- אַ -- זאָגט יאָאַכים און לאַכט מיט בּישול. - נישט פון 
בי + אַרױס, נאַרישקײטן. דאָס אין די קלעפעלד, הערמינע קלע? 
פעלד, זי פייפט מיט דעם פּנעומאָטאָראַקס. | 

טאָמאַס מאַן, דער צױבּערבּאַרג (3) 


2 טאָמאַס מאַן 


-- מיט װאָס? -- פרענט האַנס קאַסטאָרפּ. ער איז מאָדנע צע= 
טומלט און װייסט אַלײן נישט פאַרװאָס. ער האָט געהאַלטן סײ 
בּיי לאַכן, סיי בַּיי װײנען און אַ זאָג געטאָן:: קאָנסט דאָך נישט 
פאַרלאַנגען, כ'זאָל פאַרשטײן איער קוידערוועלש. 

-- אָבּער קום, לאָמיר גײן, -- זאָגט יאָאַכים. -- איך קאָן 
עם דיה געבּן צו יפאַרשטײן נייענדיק אויך. דו שמײסט, װי צי 
געװאַקפן. ס'איז עפּעס פון דער כירורגיע, װי דו בּיסט דיר משער, 
אַן אָפּעראַציע, װאָס װערט דאָ אָפט געמאַכט. בּערענס איז אַ נהױי? 
סער בּריה אין די זאַכן... װען מיט איין לונג האַלט עס גאָר שמאָל, 
פאַרשטײסטו, און די אַנדערע איז געזונט, אָדער אין פאַרגלײך מיט 
יענער געזונט, -- דעמאָלט װערט די קראַנקע לונג אויף אַ שטיקל 
צייט אָפּנעשטעלט אין איר טעטיקײט, כּדי זי זאָל זיך אַזױ אַרן 
אויסרוען... ‏ ס'הײסט: מ'שניידט דאָ ערנעץ אױף, דא ערנעץ אין 
דער זייט, -- כ'וויים נישט גענוי דאָטֿ אָרט, אָכּער בּערענס טרעמט 
עס אויסגעצייכנט אָן. דערנאָך לאָזש מען אין קראַנקן אַרין גאַו 
שטיק:שטאָף, װייסטו, אַזױ אַז די קראַנקע לונג הערש אויף צו מאָן 
יעדע אַרבּעט. פאַרשטײט זיך, אַן דער גאַז האַלט נישט זייער לאַנ:, 
בּערך יעדן האַלבּן חודש מוז מען איפסני אַרײנלאָזן. מ'װערט װי 
אָנגעפּאָמפּעװעט, אַזױ מוזטו דיר דאָס פאָרשטעלן. אױבּ ס'דויערט 
אַזױ אַ. יאָר אָדער לענגער און אַלץ גײט כּשורה -- קאָן אַמאָל די 
לונג אַדאַנק דעם אױסגעהײלט װערן, פאַרשטײט זיך -- נישם 
שטענדיק. ‏ פ'איז אַפּילו אַן אַיינשטעלעניש. אָבּער מזאָגט, אַן מהאָט 
שוין אױפנעטאָן גרויסע זאַכן מיט דעם פּנעומאָטאָראַקס. די אַלע, 
װאָס הו האָסט דאָ געזען, דאָבּן עס. פרי אילמיס אין אױך דאָ 
געווען, די מיט די לעבּער-פלעקן. אויך פריילין לעװי, די דאַרע, נע: 
דענקסט? זי אי לאַנג געלעגן אין בּעט. זײ האַלטן זיך צװאַ- 
מען, ווייל אַזאַ זאַך, װי דער פּנעומאַטאָראַקס, בּינדט צונויף נאַטיר- 
לעך די מענטשן. זײ רופן זיך ,האַלצּע:לוננען-פאַראיין". מיט דעם 
דאָזיקן נאָמען זיינען זײ בּאַקאַנט. אָבּער דער שטאָלץ פון דעם 
פאַראיין איז הערמינע קלעפעלד, װײל זי קאָן פייפן מיט דעם פּנעוּ: 
מאַטאָראַקס. דאָס אין אַ טאַלענט אַזאַ בי איר, װײל נישט יע= 
דער איינער קאָן דאָס מאַכן. װי אַזי זי טוט דאָס, -- דאָס קאָן 
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! איך דיר אויך נישט זאָגן. זי אַלײן קאָן עס אויך נישט גענוי 
אויסטשלען. װען זי גײם ניך, קאָן זי פייפן פון אינעװײיניק אַרױס, 
פאַרשטײט. זיך, אַן זי טוט עס, כֹּדי צו דערשרעקן מענטש;, דער 
עיקר -- נײאַנגעקומענע קראַנקע. אַגב, ‏ דאַכט זיך, אַן פייט איר 
אויס דערביי ‏ דער שטיק-שמאָף, װייל אַלע אַכט טאָג דאַרף מען 
זי אוימסניי אָנפּאָמפּעװען. 

איצט האָט זיך האַנם קאַסטאָרפּ צעלאַכט. פון יאָאַכימס ריד 
איז די אויפרעגונג איבעח:ענאַנגען אין לוסטיקייט. - גייענדיק דעקט 
ער צו די אױגן מיט דער האַנט, בּוינט זיך אוים און זיינע אַקסלען 
נעמען ציטערן פון גיכן און שטילן כיכיקען. 

-- זי זיינען אפשר פאַררעניסטרירט אויך? -- פרענט עד און 
דאָס ריידן קומט אים נישט אָן לײכט. פון אַיינגעהאַלטענעם געלעכ: 
טער איז דאָס קול װײינענדיק און שטיל-קוויטשענדיק. -- און סמאַ: 
מוטן האָבּן זי אויך? אַ שאָד, װאָס דו בּיסט נישט קיין מיטגליר. 
דעמאָלט װאָלט מען מיך געקאָנט אָננעמען פאַר אַן ערן:נאַסט אָדער 
פאַר אַ... טרינק-קאָמפּאַן.... דו בּעט בּערענסן, ער זאָל דיך א בּיסל 
אָפּשטעלן אין דער לונגען-שעטיקײט; אפשר װעסמו אויך קאָנען 
פייפן, אױבּ דו װעפט דיך רערמיט אָפּנעבּן. סוף:כּל-סוף מוז מען 
עס דאָך קאָנען אױסלערנען זיך. דאָס איז דאָס קאָמישסטע, װאָס 
כ'האָבּ נאָך װען:ם'איז געהערט אין מיין לעבּן -- זאָגט עֶר און זיפצט 
אָפ. -- יאָ, זײ מיה מוחל, װאָס כ'רײד אַװי װעגן אַזעלכע ואַכן 
אָבּער. זי אַלײן זיינען דאָך אין דער בּעפטער שטימונג, דיינע פּנעומאַ: 
מישע נוטע פריינט! װי זי זיינען דאָס אָנגעקומען.... און גײ װוייס, 
אַן דאָס איז דער , האַלבע:לונגען-פאַראײן"! , טיוו" -- האָט זי אויף 
מיר אַ פייף געפאָן, אַ װילדער נפש! אָנּער דאָס אין דאָך אמתע 
חוצפּה! פאַרװאָס זיינען זי אַזעלכע חוצפהניקעס, אפשר װייסטו? 

יאָאַכים זוכט אַן ענטפער. פשוט -- זאָנט ער - זײ זינען 
אַזעלכע ברייע... = כ'מיין -- פזיינען יונגע מענטשן און די צײט 
- שפּילט פאַר זי קיין שום ראָלע נישט. דערנאָך װעש מען װים'איז 
אױסשטאַרבּן. פאַרװאָס זאָלן זי מאַכן ערנסטע מינעם? טײלמאָל טראַכט 
איך: קראַנק זיין און שטאַרבּן זיינען אייננטלעך נישט קיין ערנסטע 
לאַכן, / זי / ויינען מער אַ. מין לידיקנייעריי. ערנסט איז דאָס לעבּן, 
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נענוי גערעדט, נְאָה אונטן. איך מײן, אַח דו װאָלסט עס פאַר- 
שמאַנען ערשט דעמאָלם, װען דו װאָלסט געװען לענגער דאָ. אױיבּן. 

-- אַװדאי --. זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. -- כבּין כּמעט זיכער. 
כ'האָבּ שוֹין אַ סך אינטערעם אַרױסנעװיזן צו אַיךְ דאָ אױבּן, און 
אַז מ'אינטערעסירט זיך, קומט שוין דאָס פאַרשטײן פון זיך אַלײן, נישט 
אמת?... אָכּער װאָס אי דאָס? -- ער שמעקט נישט -- זאָנט ער און 
און בּאַטראַכט זיין ציגאַר. -- די נאַנצע צייט פרע; איך מיך אַלײן, 
װאָס ס'פעלט מיר, איצט זע איך ערשט, אַן מאַריאַ שמעקט עפעם 
נישט. זי האָט אַ. געשמאַק װי פּאַפּיר-מאַשע, כ'פאַרױיכער דיך, עפּעם 
אַזױ, װי בּעת מ'האָט אַ פולשטענדיק פאַרדאָרבּענעם מאָגן. דאָם אין 
דאָך נישט צום ‏ פאַרשטײן! כ'האָבּ אַפילו בּיים אָנבּיס גענעסן 
אַ סך, מער װי שטענדיק, אָבּער דאָס קאָן נישט זיין די סיבּה, יס 
ווען מ'עסט צופיל, שמעקט בּאַלד דערנאָך אַ ציגאַר נאָך בּעסֶער. װי 
מײינסטו, ‏ ס'זאָל זיך נעמען דערפון, װאָס איך בּין געשלאָפֿן אומרייק? 
אפשר בּין איך צוליבּ דעם נישט װי סדאַרף צו זײן. נין, כמון 
אים אַװעקװאַרפן! -- זאָגט ער נאָכדעם, װי ער פּרוּװוט נאָכאַמאָל. יעדער 
צי אין אַן אַנטטוישונג. ס'האָט נישט קיין זין, כ'זאָל מיך אָנשטרענגען. 
ער קװענקלט זיך נאָך אַ הגע, דערנאָך װאַרפט ער אַראָפּ דעם צי- 


ש / 
גאַר פון בּאַרג צװישן די פיכטע נאַדל-בײמער. -- הו װײפט, מיט 


װאָס דאָס האָט אַ שייכות, לוים מיין איבּערצייגונג? -- פרעגט ער...-- 


רישער היץ אין פּנים, װאָס מומשעש מיך װידער פון אינדערפרי אָן. 
כאַפּט עם דער וח, כ'האָבּ כּסרר דאָס געפיל, װי פ'װאָלט רױם 
געווען פון בּושה... דו האָפט אױיך געהאַט דאָס איגענע, װען דו 
ביסט -אָנגעקומען? 

-- יאָ -- זאָגט יאָאָכים. -- מיר אין אױך אין אָנהײבּ גע 
ווען מאָדנע. מאַך דיר דערפון גאָרנישט: כהאָבּ דאָך ריד נע= 
זאָגט, אַן ס'איז נישט אַזױ לײיכט זיך אַיינצולעבּן דאָ. אָבּער כּאַלד. 
וועסשו דיך װידער פולן אין אָרדעגונג. זעפט, אױף װאָס פאַר אַ 
שיין אָרט די בּאַנק שטײט! לאָמיר זיך אַ בּיסל צוזעצן און דער= 
נאָך װעלן מיה גײין אַרוֹים. איך מוז זיך נעמען צו מיין ליג-קוראַ- 
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דער װעג אי בּינוילבּינו געװאָרן א גלייכער. עֶר גײט אין 
דער ריכטונג פון פּלאַץ-דאַװאָס, כּערך אַ דריטל הייך פון שיפוע. 
װוייטער האָט מען צװישן הויכע, שמאָל:געװאַקסענע און פון װינט 
אויסגעקרימטע סאָסנעס אַהױסנעזען דעם ישוב, װאָס האָט אָפּנעשלאָנן 
וי קענן העלערן ליכט. די פּשוט-צונויפגעקלאַפּטע בּאַנק,. אױף 
וועלכער זי זעצן זיך, שטייט אָנגעשפּאַרט אויף דער שאַרפער כּאַר;= 
װאַנט. לעבּן זי איז גאָתלדיק און פּלושששענדיק גערונען אַ. װאַ: 
סער דורך אַן אָפענער הילצערנער רינע אין מאל אַרײן, 

יאֶאַכים האָט געװאָלט זיין קוזין אויפרעכענען די נעמען 5 
די אַלפן; שפּיצן, װאָפ זעען אויס צו פאַרשליסן דאָס טאָל פ 
דרום-זייט. ער האָט אױף זי אָנגעװיזן מיטן שפּיץ פון זיין בּאַרג 
שטעקן. אָבּער האַנם קאַסטאָופּ האָט נאָר אינדערניך אַ קוק געטאָן 
אַהין. ער איז געועסן אױסגעבּויגן פאָרויס, האָט געצײיכנט מיט 
דער סקיפקע פון שטאָטישן, מיט זילבער-באַשלאָגענעם ם שטעקן פונורן 
אין זאַמד און האָט גאָר געװאָלט דערװויסן זיך עפּעם אַנדערש. 

-- װאָס האָבּ איך דאָ געװאָלט זאָגן -- היכּט ער אָן... דער 
פֿאַל אין מײן צימער איז געשען, נראָר, אײידער איך בּין גע ומען 
צי זיינען שוין אַ פך טױט-פאַלן געװען דאָ, זינט דו בּיסט ד! 
אויבּן 2 

-- אַ גאַניץ היפּש ביל -- ענטפערט יאָאַכים. -- אָבּעז מ'האַלט 
זי בּסוד, פּאַרשטײסט? -- פ'װערט גאָרנישט געװאָר , סידן - בי 
אַ געלננהיט שפּעטער. מ'מאַכט אַ שמרענגן סוד, װען עמעץ 
שטאַרבּט, צוליבּ די פּאַציענטן און בּפרט די דאַמען, װאָס קריגן תּיכּף 
אַטאַקן. ס'שטאַרבּט עמעץ לעבּן דיר, בּאַמערקסטו עס אַפילו נישט. 
דעם אָרין בּרענגט מען גאָר פרי, װען דו שלאָפסט נאָך, און אַרױס: 
| פּירן פירש מען אים 'אויך אַרױם אין אַזעלכע צײטן, צום בַּי 
ישפּיל, ווען מיעסט. 

-- הם -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ און צייכנט װייטער. 
מוט זיך אָפּ, הויסט עס, הינטער די קוליסן. 

-- יאָ, אַװי קאָן מען כּמעט זאָגן. אָבּער לעצטנס, ס'װעט 
זיין,. װאַרט נאָר, בּערך מיט אַן אַכט װאָכן צוריק, -- 


ד 


7זָ 
ן וי 
+- 


בי באטש אט באט יי יי ייא טס יש יע אי ישר ישאר טא 
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--- אוב אַזױ קאָנסטו עס נישט אָנרופן לעצטנם -- בּאַמערקט? 
האַנס קאַסטאָרפּ. טהיקן און ניכטערן. : 

-- װאָס הײיסט? -- אין נישט לעצטנם. דו בּיסט, הײסט עם, 
פּינקטלעך. איך האָבּ בּלויז סתּם אַזױ די צאָל װאָכן געפּיוװוט טרעפן. 
נּכן, מיט אַ. ציים צוריק, האָבּ איך געהאַט די געלעננהיט אַרײנ= 
צוקוקן ‏ הונטער די קוליסן, צופעליק, כגערענק עס, װי עס װאָלט 
געווען היינט. ס'אין געװען רעמאָלט, װען מ'האָט דער קליינער הנ 
יוּם געבּרענגט דעם װיאַטיקום, דעם טויט-סאַקראַמענט, פאַרשטשײסש? 
די לעצטע זאַלבּונג. זי איז נאָך אַרומגענאַנגען, בּעת איך בּין אַהער 
אָנגעקומען, און זי האָט געקאָנט זין אױם:עלאַסן לוסטיק, אַזױ 
שטיפעריש, ממש, װי אַ מידעלע. אָבּער פּלוצלונג האָט עס גענומען 
גין בּאַר-אַראָפּ, זי אין מער נישט אױפּגעשטאַנען. זי איר 
געלעגן דריי צימערן פאַר מיינעם. אירע עלטערן זינען געקימען 
און + דערנאָך איז אויך געקומען דער גלח. ער איז געקומען, בּשעת 
אַלע + זיינען געזעסן בי דער מיי, נאָכמיטאָג. אין די קאָרידאָרן איל 
קײינער נישט געװוען. אָבּער שטעל דיר פאָר, איך האָבּ גראָד גע= 
האַט פאַרשלאָפן די צייט, בּין געהאַט אַיינגעשלאָפן אין הױפּט-ליג= 
זאָל און האָכּ פאַרהערט דעם גלאָק און אַזױ-אַרום זיך פאַרשפּעטיקט 
אויף אַ פערטל שעה. דערפאַר בּין איך אין יענעם מאָמענט נישט 
געווען דאָרטן, וואו אַלע, נאָר בּין אַרײנגעפאַלן הינטער די קוליסן, 
װי דו דריקסט זיך אויס. װי איך גײ אַזױ אין קאָרידאָר, קומען זי 
פּלוצלונג ‏ מיר אַקעגן אין העמדער מים שפּיצן און מיט אַ צלם 
מאָרױס, אַ גאָלדענער צלם מיט לאַמטערנעס. אײנער האָט עס גע= 
טראָגן פאָהױים, װי אַ שטעקן מיט גלעקלעך. פאַר אַ יאַניטשאַרן-אָר- 
קעסטער. | 

דאָס ‏ איז נישט קיין פאַרגלײך -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפ אַו ‏ 
בּיסלן שטרענג. | 

-- אַזױ איז עם מיר פאָרגעקומען. ס'איז מיר נישט װילנדיק גע+ שי 
קומען אויפן זכּרון. אָבּער הער נאָר װײטער. זײ זינען מיר אַקעננ- ו 


געקומען, מאַרש-מאַרש, מיט געשוינדע טריט, דרי, אױבּ כ'האָב | 
נישט קיין מעות. פאָרויס דער מענטש מיטן צלם, דערנאָך נאָך אַ : 
אַ כּחורל מיט אַ ויירויך פאַן. דער גלח האָט געהאַלטן דעם װיאַ=- ‏ / 


א 76 א ייט עה 4 עו( אע זט גאט 1 6 ראטיג ואד ,אע רעטראשט אריטיישוט) ‏ אליטער אע 
א א שה + טע א א 61 יה ר יע א אע יש א 
יט עי א אי ִׂ : געט וְ ׂ' ו י 
וו 1 צְּ * 
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טיקום אָנגעשפּאַרט אין דער בּרוסט, ס'איז געװוען צונערעקט און 
ער האָט הכנעהדיק געהאַלטן דעם קאָפּ קרומלעך-אַראָפּגעלאָזט. דאָס 
איז בּיי זי דאָס סאַמע הײיליקסטע. 
| -- טאַקע דערפאַר -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ -- טאַקע דערפאַר 
| וואונדער איך מיר, װי רו האָסט עס געקאָנש פאַרגלײכן מיט אַן 
| אינסטחומענט מיט גלעקלעך. 

-- יאָ, ‏ יאָ, אָבּער װאַרט נאָר. װען דו װאָלסט דערבּײ געװען, 
װאָלסטו . אַלײן אויך נישט געוואוסט, װי אַזױ שפּעשער צו קלערן 
דערוועגן. ס'אין עפּעם אַזױנס, װעגן װעלכן מ'קאָן שפּעטער חלומען. 

-- מיט װאָס אַזױנם? 7 

-- װאַרש=-צו. איך האָבּ מיך אַלײן געפרענט, װי אַזױ כזאָל 
זיך. אויפפירן אין רעם פאֵל. כ'האָבּ נישט געטראָגן קײין הוט און 
ממילא אים נישט געקאָנט אַראָפּנעמען -- 

-- זעסטו שוין, -- האַקט װידער איבּער האַנס קאַסטאָרפּ אינ? 
דערניך -- זעסט שוין, מ'דאַרף טראָגן אַ הוט. פ'איז טיה מאַקע 
געװען אױפפאַלנדיק, הלמאַי איך טראָנט דאָ נישט קיין היטן. מ דאַרף 
אָבּער ספעציעל אָנטאָן אַ הוט, פּדי מ'זאָל אים קאָנען אַראָפּנעמען 
בי אַ פּאַסיקער געלעגנהייט. אָבּער װאָס אין װייטער געשען? 

- איך האָבּ מיך אַװעקגעשטעלט בּיי דער װאַנט - זאָנט 
יאָאַכים, -- מיט דרך?ארץ, און האָבּ מיך אַ בּיסל אַיינגעבּױגן, בּשעת 
זי זיינען פאַרבײגעגאַנגען לעבּן מיר. ס'איז גראָר געװען פֿאַרן צי? 
מער פון דער קליינער הויוּס, גומער אַכט און צװאַנציק. דאַכט זיר, 
: אַז דער גלה האָט זיך געפרײט, הלמאַי איך האָּ זיך פאַרבּױיגן. 
ער האָט געדאַנקט זייער העפלעך און האָט אַראָפּגענומען זיין קאַפּל. 
אָבּער אין דער רגע זינען זי געבּליבּן שטין. דער כֹּחוֹר מיט 
דער ויירויך-פאַן האָט אָנגעקלאַפּט, אַ קװעטש געשאָן בי דער 
קלאַטקע און האָט אַרינגעלאָזש דעם גלח פאָרױים אין צימער אַרײן. 


בייעט ריאי לט 


==; 
די ז, 


= אל זי. 7 


0 איצט שטעל דיר פאָר און מאָל דיר אױים מין שרעק און מינע 
0 געפילן: אין דער הנע, װען דער גלח האָט אַ שטעל געטאָן דעם 
/ פּום איבּער דער שװעל, האָבּ איך דערהערט אין צימער אַַ 
4 גװאַלד און געשריי, װאָס האָסט נאָך אין דיין לעבּן נישט געהערט, 


דריי-פיר מאָל נאָכאַנאַנד, און דערנאָך קולות, װאָס הערן נישט אויף 


ליה = יש 
8 ביור יע 
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אויף קיין הגע, אַפּנים -- פון אַ בּרייט:צעעפנט מויל. אַ-אַ-אַ: ס'איז 
געװען דערין אַזויפיל יאָמער און פאַרצווייפלונג און סתירהריקייט, אַן 
ס'איז גאָרנישט צום בּאַשרײבּן. ס'איז איינציימיק געװוען דערין אַזױפיל 
רחמיםגעבּעט! מיט אײנמאָל אין דאָס קול געװאָרן אַזױ הױל און 
טעמפּ, גלייך װי אַלץ װאָלט אַיינגעזונקען געװאָרן אין דער ערד און 
דער נעשריי קומט מיף פון אַ קעלער אַרױם. 

האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך האַסטיק אויסגעדרײט צו זין קו? 
זין. -- דאָס איז געווען די הייים? -- פרענט ער אַן אויפגערענטער.-- 
װאָס הייסט, פון אַ קעלער אַרױס? ? 

זי האָט זיך בּאַהאַלטן אונטער דער קאָלדרע -- זאָגט יאָאַכים.-- 


שטעל דיר פאָר מיינע געפילן! דער נלח אין געבּליבּן ישטײין האַרט / 


בּיי דער שװעל און האָט געפּרוּװט בּאַרױַקן. ער שטיים מיר נאָך 
פאַר די אויגן. ער האָט כּסדר אויס:עצויגן דעם קאָפּ פאָדױיס און אים 
בּאַלד צוריקגעצויגן. דער צלם-טרעגער און דער מיניסטראַנט זײ= 
נען נאָך אַלץ געשטאַנען צװישן דער שװעל און דער מיר און 
האָבּן נישט געקאָנט אַרײנגײן. איך האָכּ געקאָנט דורך זי אַרײנ= 
קוקן אין צימער אַריין. ס'איז געװוען אַ פּשוט צימער, װי דיינם אין 
מיינס. דאָס בּעט אין געשטאַנען לינקס פון דער מיר בי דער 
װאַנט. צוקאָפּנם זיינען געשמאַנען מענטשן, די קרובים נאַטירלעך, 
די עלמערן. זי האָבּן אויך עפּעס אַרינגערעדט אין בּעט אַרײן. 
מ'האָרט דאָרשן געזען בּלויז אַ קנויל, װאָס האָט זיך עפּעס געבּעטו, 
מוראדיק פּראָטעסטירט און געקאָפּעט מיט די פיס. 

-- זי האָט געקאָפּעט מיט די פים, זאָנסטו? | 

-- מימן גאַנצן כּוח, אָכּער סהאָט גאָרנישט געפּועלט. דעם 
שטאַרּן-סאַקראַמענט האָט זי געמוזט אָננעמען. דער נלח איז צו 
איר צוגעגאַנגען און אויך דִי איבּעריקע צװיי זיינען אַרינגעגאַננען 
און מ'האָט פאַרמאַכט די שיר. אָבּער איך האָב נאָך נישט בּאַװיזן 
צו זען: דער קאָפּ פון הייים איז אויף אַ הנע אַהיסגעקומען, מיט 
צעקאָדלטע העל-בּלאָנדע האָר. זי האָט אָנגעקוקט דעם גלח מים 
ברייט:אויפגעריסענע + אױיגן, אַזעלכע בּלאַסע אױגן, אָן שום קאָליר, 
בּאַלד איז זי מיט אַ קרעכצעריי און פייפעריי װידער אַרונשער אונטער 
דער קאָלדרע. 
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-- און ‏ דאָס דערציילסטו מיר ערשט איצט? -- זאָגט האַנס 
קאַסטאָרפּ אין אַ וילע אַרום. -- כפאַרשטײ נישט, װי אַזױ ס'איז 
דיר נישט אויסנעקומען צו ריידן װעגן דעם נאָך נעלמן אינאָװונט. 
גאָט אין הומל, זי האָט דאָך נאָך געמזט האָבּן אַ פך כּוחות, 
אױב זי האָט זיך געקאָנט אַזױ אַקעננשמעלן. דערצו דאַרף מען 
דאָך האָבּן כּוח. מ'דאַרף נישט בּרעננען דעם גלח פריער, אײדעד 
דער קראַנקער איז אינגאַנצן. שוין אָפּגעשװאַכט. 

-- זי איז אויך געװען שװאַך -- ענטפערש יאָאַכים. -- .-..אַד, 
סאיז דאָ פאַראַן ! גענוג װענן װאָס צו דערציילן, אַזױפיל, אַן מיייסט 
נישט, װאָס פריער... שװאַך איז זי געװען גענוג, בּלױן רי שרעק 
האָט איר געגעבּן כּוחות. זי האָט שרעקלעך מורא געהאַט, װײל 
זי האָט פאַרשטאַנען, אַן זי דאַלט בּיים שטאַרבּן. זי אין געװען אַ 
יונג ‏ מיירל, קאָן מען נישט האָכּן אוף איר קיין פאַריצל, אָבּער 
מײלמאָל פירן זיך מענער אויך אַזױ אויף. זײ איז שוין שווער מוחל 
צו. זיין אַזאַ אָפּנעלאָזנקײט. בּערענס װײיסט, אַנכ, װי אַזױי אומצוגין 
מיט אַזעלכע. ער האָט דעם פּאַסיקן מאָן אין אַזעלכע פאַלן. 

-- װאָס פאַר אַ טאָן? -- פרענט האַנס קאַסטאָרפּ מיט צו- 
זאַמענגעצױגענע. בּרעמען. 

-- מאַכט נישט אַזעלכע שטיק! זאָגט ער -- ענטפערט יאָ: 
אַכים. -- אַלנפאַלם האָט ער עס לעצטנס געזאָגט. עמעצן. מיר האָבּן 
זיך דערוואופט דעדפון פון דער אײיכּער-שוועסטער, װאָם איז געוען 
דערבּײי און האָט געהאָלפן האַלטן דעם גוסם. יענער האָט פּיים 
סוף געמאַכט אַ פּאַסקודנע סצענע און נישט געװאָלט בּשים-אופן 
שטאַרבּן. בּערענם האָט אים דעמאָלט אויסנעשייגעצט: -- מאַכט נישט, 
זייט מוחל, אַועלכע שטיק -- האָט ער געזאָגט. דער פּאַציענט איו 
הּיכֹּף שטיל געװאָרן און איז גאַנץ הײַק געשמאָרבּן, 

האַנט קאַסטאָרפּ גיט זיך אַ קלאַפּ מיט דער האַנט אין פום 
אַרײן און גיט זיך אַ װאָרף אױף דעם אָנלען פון דער בּאַנק. ע- 
גיט דערבּיי אַ קוק צום הימל. 

-- נאַ, הער נאָר אַ מעשה -- רופט ער אױם. -- דאָס איו 
דאָך מוראדיק! זידלט אים אָן און זאָגט צו אים פּשוט: מאַכט נישט 
אַזעלכע שטיק! צו אַ מענטש, װאָס האַלט בּיים שטאַרבּן! דאָס איז 
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מזראדיק! מיש אַ שטאַרנּנדיקן מוז מען זיך דאָך אין אַ געוויפער מאָס 
בּאַניין מיט כּבוד. מ'קאָן דאָך אים נישט מיר:נישט דיר:נישט... אַ 
שטאַרבנדיקער איז דאָך, אַזוֹי צו זאָגן, הײליק, מיין איך -- 

-- איך ליקן דאָס נישש -- זאָגט יאֶאַכים. -- אָבּער װען 
יענער האַלט זיך אַזױ נעבּעכדיק..- 

-- ניין, -- עקשנט זיך האַנס קאַסטאָרפּ מיט אַ פעסטקיט, 
װאָס לאָזט בּשום-אופן זיך נישט איבּערשפּאַרן. -- דו װעסט מוה 
כּשום-אופן נישט אַיינרײדן,, אַז אַ שטאַרבּנדיקער איז נישט העכער, 
פון ועלכן ס'איז יוננאַטש, װאָס גייט אַרום און לאַכט, פאַרדינט 
געלט און שטופּט זיך אָן אַי פו קֹ בּויךְ. -- מ'קאָן בּשום-אופן נישט...-- 
זיין קול נעמט מאָדנע ציטערן -- ניין, מ'קאָן בשום:אופן נישט צװישן 
יאָ און ניין... ‏ זיינע װערמער װ וערן ּלו צלונג דערשטיקט פון אַ 
געלעכטער, װאָס כאַפּט אים אָן און בּאַהערשט אים אינגאַנצן.. ס'איז 
דאָםס נעכטיקע לאַכן, אַ טיף-אַהױסבּוכענדיק, צעטרייסלענדיק, אומ= 
אַיינגעהאַלטן געלעכטער, בּיי וועלכן די אוגן פאַרמאַכן זיך און צװישן 
די װיעם בּלײיבּן אַזש שמיין מרערן. 

-- פּסט -- גיט יאָאַכים פּלוצלונג אַ װאונק. -- זײ שטיל: -- 
שעפּטשעט ער און גי שטילערה"ט אַ שטױם דעם לאַכנדיקן 
קוזין אין. דער זײט. האַנס קאַסטאָרפּ גים אױף אים אַ קוק מים 
פאַרטרערטע אויגן. 

אויפן װעג פון לינקס גײט אַהערצו אַ פרעמדער, אַ שינער 
בּרונעט, מיט שין:געדדייטע שװאַרצע װאָנצעם און אין הױון מים 
ווייסע קראַטקעס. ער קומט צו, זאָגט יאָאַכימען גומאָהן 8 אי 
גריסונג איז אַן אָפּנעמאָסטענע און אַ קלינגענדיקע. בּשעת-מעשה בּלייכּט 
ער שטיין. מיט געקרייצטע פים, אָנגעשפּאַרט אויפן שטעקן, אין אַ 
שיינער פּאָזיציע. 
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זיין עלטער איז שווער אָפּצושאַצן, מסתמא -- צװישן דרייפיק 
און פערציק. אינגאַנצן זעש ער אַפילו אוים גאַנץ ינג, אָבּער די 
האָר פון די שלייפן זיינען שוין דורכגעװאָרפן מים זילבּערנע פעדים. 
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דער צויבערנאַרנ 1 


און העכער זיינען זי היפּש שיטערלעך. צוויי מאָדנע װינקלען קריכן 
אַרײן טיף צװוישן די שיטערלעכע האָר און מאַכן גרעסער דעם שמערן. 
זיין אָנטועכץ, די בּרייטע העל:געלבּלעך-געקראַטקעװעטע הויזן; דער 
צולאַנגער, האָריקער ראָק מיט די צוויי לאַנגע שורות קנעפּ אין בּרייטע 
לאַצן, -- דאָס אַלץ איז זײער װיט געווען צו האָבּן פּרעשענזיעם אויף 
עלענאַנץ. אויך זיין ריינער שטייפער קראַגן איז פון צופֿיל װאַשן אֶפ- 
געריבּן בּיי די שפּיצן. זיין שװאַרצער קראַװאַט אין שוין אַן אָפּנע: 
ניצטער. קיין מאַנזשעטן טראָגט ער, אַפַּנים, בּכלל נישט. האַנס קאַס= 
מאָרפּ האָט דאָס דערקאָנט אין די אַרבּל, װאָס העננען אָפּגעלאָזן 
אויף די האַנט:געלענקען. פונדעסטװוענן זעט ער, אַז דאָ שטייט פאַר 
אים אַן אמתער הער. דערויף האָבּן פולשטענדיק ערות געזאָגט די 
פּנים-שטריכן פון. אַ. געבּילדעטן מענטש, אויך זיין פרייע אין אַפִּילו 
שיינע האַלטונג. דער דאָזיקער צונויפמיש פון אָפּנעלאָזנקײט און עֶלע: 
גאַנטער האַלטונג, דערצו נאָך די שװאַרצע אױגן און די װייך-פאַר. 
דריימע װאָנצן -- האָבּן . תּיכֹּף האַנט קאַסטאָרפּן דערמאָנט אין דעם 
אויסזען פֿון געוויסע אויסלענדישע מוזיקאַנטן, װאָס קומען אין , װײינאַכט 
אָפּשפּילן אין היימישן הויף, שטרעקן אוים זײערע װייכע קאַפּעלישן 
און קוקן אַרױף מיט זײיערע סאַמעט-אױגן, מזאָל זי אַדאָפּװאַרפן 
אַ צענער-פעניג פון אַ פענסטער. אַ. קאַטאַרינאַזש -- טראַכט ער און 
צוליבּ דעם מאַקע וואונדערט ער זיך נישט אויף דעם נאָמען, ועלכן 
יאֶאֵכים ‏ זאָגט אַרױים אויפששיענדיק פון דער בּאַנק און מים אַ 
געוויפער פאַרלעגנהיט: 

-- מיין קוזין קאַסטאָרפּ -- הער סעמעמבּריני. 

האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך אויך אויפגעהױיבּן צום בּאַגריסן, נאָך 
מום סימנים פון זיין פריערדיקער פריילעכקייט אויפן פּנים. אָבּער דער 
איטאַליענער האָט בּיירע העפלעך געבּעטן, זי זאָלן זיך גישט שמערן 
און האָט זי כּטעט געצואוננען צוריק זיך אַװעקצזעצן אױף די 
ערטער. ער אַלײן אין געבּליבּן שטיין אין זיין. שיינער פּאָזע. ער 
איז געשטאַנען אַ צעשמײיכלטער און בּאַטראַכט די קוזינען, קורם? 
כּל -- האַנס קאַסטאָרפּן. די פיינע, אַ בּיסל שפּאָטישע פאַרטיפונג און 
פאַרציָונג פון איין מול-װינקל אונטער דעם פולן װאָנץ, דאָרטן, אי 
ער פאַרדרייט זיך אַרױף שיין און קײלעכיק, האָט עפּעה געװירקמ 
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מאָדנע, ס'האָט אויף אַ געװיסן אופן אַרױסנעהיפן גײסט'קע קלאָ 
קייט און װאַכעדיקײט, אַזױ, אַז דער האַלבּ:שיכורער האַנם קאַ 
מאָרפּ ‏ איז אין איין רגע ניכטער געװאָרן און האָט זיך פאַרשעמ 
סעמעמבּריני זאָנט: : 

-- איר זענט אויפגערוימט -. גערעכט -- גערעכט, אַ פּרעכ: 
מיקער פּריטאָרגן! דער הימל איז בּלוי, די זון לאַכט. דערבּײ האָט 
ער לייכט און פלינק אַ הײכּ געטאָן צום הימל די קליינע, 2 
לעכע האַנט. בּשעת-מעשה האָט ער קרום אַ לוסטיקן קוק געמּאָ 
אַהין. -- מיקאָן בּאמת פאַרגעסן, װאו מ'געפינט זיך. 

ער האָט גערעדט אָן אַ פרעמדן אַקצענט, בּלױז אין דער גע= 
נויקיט, מיט ועלכער ער האָט אַחױסגעזאָגט יעדן קלאַנג, האָט מען 
געקאָנט דערקענען דעם אויסלענדער. זיינע ליפּן האָבּן אַרױסגעבּראַכט 
די װערטער מיט אַ מין חשק. מהאָט אים געהערט מיט הנאה. 

-- און איער נשעה צו אינו אוו געוען אַ אָגועעע | 
װוענדט. ער זיך צו האַנס קאַכטאָרפּ... דאָט מען שוין געקריגן דעם 
משפּט? כ'מיין: ס'איז שיין -פאָרג עקומען די חושכדיקע צערעמאָניע 
פון דער ערשטער אונמערזוכונג? דאָ האָט ער געדאַרפט אויפהערן און 
צוּװאַרטן, װען ער װאָלט אױסןנעװען אַ תּשוכה. װײל ער האָט גע: 
האַט עפּעם געפרענט און האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך גענרים צו 
ענשפערן. אָבּער דער פרעמדער פרענט הינף הײטער: --ױ 
איז אַחֹרך כּשלום? לױט איער לוסטיקײט -- עֶר בּליבּט 
שטיל אויף אַ רנע און די פאַרציונג פון זיין מױל-װוינקל װערט מֿי= 
פער -- קאָן מען אַרױפדריננען, װאָס מען יל וויפל חדשים האָבּן 
אַייך אונזערע מינאָס און ראַדאַמאַנטטי: אַרינגעצימכּלט? דאָס װאָרט 
,אַרײנגעצימבּלט" איז אַרױסגעקומען פון זייַן מױל בּאַזונדערס קאָ: 
מיש. זאָל איך פּרוּוון ‏ טרעפן? זעקס? אָדער תּיכף נייןי זי זשאַ: 
לעװוען דאָ נישט...- / 

האַנס קאַפטאָרפּ דאָט זיך דערשטױנט צעלאַכט און דערבּײ 
זיך אָנגעשטרענגט צו דערמאָנען, װער מינאָס און ראַדאַמאַנט זיינען דאָס 
געווען. ער ענשפערט: 0 

+ לױט דעם גריכישן מיטאָס, צװײ ברידעו, װאָס האָבּן בּים לעבן 
געקינינט אין קרעטאַ און נאָכן טויט זיינען זײ געװאָרן ריכטער אין האַדעס. 
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דער בל טקעהכארה 


-- װאָס הײסט, איר האָט אַ. טעוה, הער סעפּטעמ... 

-- פעטעמבריני -- פאַרריכט. דער איטאַליענער קאר און מים 
עלעגאַנץ, ‏ בּשעת-מעשה. פאַרנײינט ער זיך הומאָריסטיש 

-- הער סעמעמבּריני, זייט מוחל, ניין, איר האָט, הייסט עם, אַ 
טעות. איך בּין גאָרנישט קראַנק. איך בּין נאָר געקומען אויף עט. 
לעכע װאָכן צו גאַסט צו מיין קוזין צימסען און װיל בַּי אָט:דער 
געלעגנהייט אַ בּיסל זיך פאַרריכמן, | 

-- נאַדיר אַ מעשה, איר זענט גאָרנישט יו אונזעריקער? איר 
זענט אַ געזונטער? איר האָספּישירט נאָר דאָ, װי אַדיסעיס אין 
מלכות פון שאָטנם? װאָס פאַר אַ דרײסטקײט אַראָפצושטינן אין 
די טיפענישן, וואו מויטע דרייען זיך אַרום עובר-בּטל. 

-- אין די טיפענישן, הער פעמעמבּריני? דאָ מוז איך שוין פּראָ- 
טעסטירן! איך האָבּ דאָך געקלעטערט צו אַייךְ אַרױף קײלעכיקע 
פֿינף טויזנט פוס! 

-- פ'האָט,, זיך אַייך בּלױז אויסגעויזן אַזױ, אויף מיין װאָרט, 
פ'איז מער נישט, װי גענאַרטקײט ‏ - זאָגט דער איטאַליענער מיט 
אַ פעסטער האַנט-באַװענונג. -- מיר זיינען טיף-געפאַלענע בּאַשע: 
פענישן,- נישט אמת, לײטענאַנט? -- װענדש ער זיך צו יאָאַכימען, 
װאָס האָט גחים הנאה פון דעם דאָזיקן שמועס, אֶבֹּעֶר װיל עם 
בּאַהאַלטן און ענטפערט אַ פאַרטראַכטער: 

-- מיר זיינען נּאמת שמיקלעך יורדים, אָבּער מיר װעלן אפשר 
סוף-ל-סוף קומען צו זיך. 

-- יאָ, אין אַייך גלויבּ איך. איה זענט אַן א מענטש-- 
זאָגט + מעטעמבּריני. -- אַסױ, אַסױ, אַסױ -- זאָגט ער דריי. מאָל מיט 
אַ שאַרפער ,ם" און װענדט זיך װידער צו האַנ קאַסטאָ רפּ. ער גים 
אָפּט אַ. שטילן קנאַק מיט דעח צונג אין גומען. -- סעט, סעם, 
סעט -- זאָגם וֹעה בּאַלד דערנאָך װידער דרי מאָל און מיט אַ 
שאַרפער ,ם". בּשעת-מעשה קוקט ער אָן דעם ניי-אָנגעקומענעם אַזױ 
פרעמד, אַז זיינע אױגן װערן אויף אײינמאָל שטאַר און װי בּלינד. בּאַלר 
דערנאָך װערט דער בּליק. װידער לעבּעדיק און ער רערט װיישער: 

-- איר זענט, הי י עם, אינגאַנצן פרייװיליק אַריף צו אונז / 
יורדים אוֹן איר װילט אונז אויף אַ שטיקל צײט מהנה זין מים 


04 טאָמאָס מאַן 


אַײער געזעלשאַפט. נו, אַדרבּא. און אויף װאָם פאַר אַ טערמין 
האָט איר אַייך אָפּנעשטעלט? אמת, סאי נישט שין צו פרעגן, 
אָבּער ‏ ס'איז מיר משונהדיק אינטערעסאַנט צו ויסן, ויפיל מ מ'בּאַ: 
שטימט זיך דאָ צו זיין, װען מ'האָט אַלין די דעה און מען פרענט 
נישט בּיי ראַדאַמאַנט. 

-- דרי װאָכן -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ, מיט אַ בּיסל לײכ- 
טער גאַװה, װײל ער זעט, אַז מ'איז אים מקנא. 

-- אָ, די:אָ, דריי װאָכן! איר האָט געהערט, לײטענאַנט? איז 
עס דען נישט כּמעט אַ חוצפה צו זאָגן: איך קום אַהער אױף 
דריי װאָכן און פאָר מיר דערנאָך אַװעק. מיר דאָ רעכענען נישט אױף 
װאָכן, מיין הער, אױבּ איך מעג אַייך דערצײלן. אונזער קלענסטע 
ציט -- דאָס איז אַ חודש. מיר רעכענען מים אַ בּרייטן פאַרנעם, 
דאָס איז די פּריװילעניע פון די שאָטנס. מיר האָנּן נאָך אַנדערע 
פּריװילעניעס, און זי אַלע זיינען זי פון דעם אייגענעם מין. מעג 
איך פרענן, װאָס פאַר אַ פּראָפעסיע איר האָט אונטן יאין לעבּן, אָרער 
דיכשיקער: אויף װעלכער איר גרײם זיך צו? איך זעט, מיר ניבּן 
אינגאַנצן נאָך אונזער נײגעריקײט. אויך די נײגעריקיט רעכענען מיר 
פאַר אונזערם אַ 0 

-- אַדרבּא ואַדרבּא -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ און ער ענט" 
פערט אױף װאָס מען פרענט אים. 

-- אַ שיף-בּוימייסטער? -- דאָס אין גרױסאַרטיק! -- רופט 
אוים סעטעמבּריני. -- זייט זיכער, אַז איך האַלט עס פאַר גהיס- ‏ 
אַרטיק, כאָטש מיינע אייגענע פעיקייטן זיינען געװענדט אין אַ אנ 
דערער ריכטונג. 

-- דער הער פעטעמנּריני אין אַ. ליטעראַט -- מייטשט איים 
יאָאַכים אַ בּיסל פאַרלעגן. -- ער האָט פאַר די דייטשע בּלעמער אָנ 
געשריבּן ועגן קאַררוטשין* נאָך זיין טויש, װיסט דאָך, קאַררוטשי -- 
און ער װערט נאָך מער פאַרלעגן, װײל קאַכטאָרפּ קוקט אים אָן 


צי 


* בּאַװואוסטער איטאליענישער פּאָלט און ליטעראטורײפּראָפּעסאָר, געבג 
133, געשט, 1907, 


ץע 4 ח 5 1 אי שש טשטייט יעב -וששניש ",שי" + עלישט טע אע שש ריר יי ,ער )שי יי 
די שש יע א ר אש ראט עטיעי ארי יש 
א א טי א ױָ יי שש וי עי יא אט ! ( 0 ) ( : 2 

ו 1 ' ו : 4 ו ' 
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פּאַרװאונדערט, װי ער זאָל װעלן זאָגן: װיפל װײסטו דאָס װעגן 
קאַרדוטשי, מסתּמא אַזױפיל, ויפיל איך. 

-- דאָם אין אמת -- זאָגט דער איטאַליענער און שאָקלט 
צו מיטן קאָפּ. -- איך האָכּ געהאַט דעם כּנוד צו דערציילן פאַר 
אֵַײערע לאַנדסלײט וועגן דעם לעבּן פון אונזער גרויסן פּאֶעש און 
פריידענקער, נאָכדעם, װי עס האָט זיך געענדיקט. איך האָבּ אים 
געקאָנט און דאַרף מיך אָנרופן זיין תּלמיד. אין בּאָלאָניע בּין איך 
געזעסן בּיי זיינע פום. אים האָבּ איך צו פאַרדאַנקען די בּילדונג און 
די פרייקיימ, װאָס איך פאַרמאָג. אָבּער לאָמיר ריידן װענן אַייך, אַ 
: שיף-פּוימײסטער! איר װײיסט, איר האַלט אין איין װאַקסן אין מיינע 
אוגן. איר זיצט דאָ פאַר מיר, װי אַ פּלוצלונגעד פאַרטרעטער פון אַ 
גאַנצער ; װעלט אַרבּעט און פּראַקטישן זשעני. 
-- אָבּער הער סעטעמבּריני, איך בּין דאָך נאָך אייננטלעך אַ 


1 סטודענט און הױבּ ערשט אָן. 

וּ -- אַװדאי, און יעדער אָנהײבּ איז שווער. בּכלל אין שװער 
: יעדע אַרבּעט, װאָס פאַרדינט דעם נאָמען אַרבּעט, נישש אמת? 

/ -- יאָ, דער הוח װײסט עס -- זאָגט האַנם קאַסשאָרפּ און ער 
ו זאָגט עם מיטן גאַנצן האַרץ. 

1 סעטעמבּריני פּאַרצים. אינדערגיך די בּרעמען. 


-- איר זיינט ממריח אַפילו דעם רוח, כּדי דאָס צו בּאַשטע: 
טיקן? -- זאָגט ער. --און דערצו נאָך דעם שטן ממש? װייסש איר 
כאָטש, אַז מיין גהויסער לערער האָט אָנגעשרױיבּן צו אים אַ הימן? 

-- זייט מוחל -- זאָגש האַנם קאַסטאָרפּ. -- צום רוה? 

-- צו . אים ‏ אַלײן. מ'יזיננט עס בּיי אונז טײלמאָל בַּיי פייער: 
לעכקײיטן: - ' : 

/1860166ע 10124 0 2186111006 0 ,521202 0 ,921416 0 
- 24810/6 66114. אַ הערלעך ליד, אָבּער ס'איו נישט דער 
ייוול, וועלכן איר האָט אין זינען, װײל יענעד פון ליד אין אי: 
גאַנצן שווה-בּשוה מיט אַרכּעמ. דער, װעלכן איר מיינט און װעל: 
כער האָט פינט אַרכּעט, װײיל ער האָט פאַר איר מורא, איז, ממתמא, 
אַן אַנדערער. װעגן דעם זאָגט מען עם, אַו מטאָר אים נישט 
ויז דעס קלענסטן פינגער. 
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- דאָם = אַל'ץ װירקט בּאמת משונהדיק אויף דעם ואוילן האַנם 

קאַסטאָרפּן. ‏ קיין + אימאַליעניש פאַרשטײט ער נישט, און דאָס אי- 
בּעריקע איז אים אויך נישט געוען צום האַרצן. ס'האָט געשמעקמ 
מיט. זונטאָג-דרשה, כאָטש פאיז געזאָגט געװאָרן- אין אַ מאָן פון 
לייכְטער און שפּאַסיקער פּלױדערײי. ער קוקט אָן זיין קוין, װאָס זיצט 
מיט אַראָפּגעלאָזענע אױיגן,. און ‏ זאָנם: 

-- אַך, הער פעטעמבּריני, איר נעמט מיינע װערשער צו פּינקט- 
לעך. דעם הוח האָב איך דערמאָנט פּשום;, װײל מ'רעדם אַװי, 
כ'פאַרזיכער אַייך. | 

-- עמעץ אין דער װעלט מון האָבּן אינטעליגענץ -- זאַנט 
פעטעמבּריני און גִיט אַ קוק מרה-שחרהדיק פאַר זיך. אָבּעה 
בּאַלר נעמט ער צריק אָן אַ לעבּעדיקן, לוסטיקן און פּרײלעכן 
טאָן און רעדט װיימער: : 


-- אַלנפאַלס דרינג איך אַהױיס פון אײערע װערטער, אַז איה 


האָט = אױיסגעקליבּן. אַ. פּראָפעסיע, װאָס איז סיי אַ בּכּבוריקע, סיי אַ 
אָנשטרענגענריקע. ‏ מיין + גאָט, איך בּין אַ הומאַניסט, אַ האָמאָ הומאַ= 
נום, איך האָבּ קיין שום ידיעה נישט אין די ענינים פון אַן אינ 
זשינער, כאָטש כ'האָב פאַר זײ אַזויפיל דרך-ארץ. אָבּער איך קאַן 
מיר ‏ פאָרשטעלן, אַז די מעאָריע פון איער פאַך פאָדערט אַ קלאָרן 
און שאַרפֿן מוח און די פּראַקשיק -- דאָם נאַנצע נפש, נישט 
אנת ? | 
-- אַװדאַי איז - אַזױ, ‏ יאָ, דערמיט בּין איך מים אַייך אינגאַנצן 
מסכּים -- ענטפערט האַנם קאַסטאָרפּ און ער בּאַמיט זיך גישט וילג= 
דיק צו זיין אַ ביל בּאַרײדעװדיק. -- די פאָדערונגען זיינען בּיים 
היינטיקן ‏ טאָג קאָלאָסאַלע, ס'איז אַ מורא צו טראַכטן, װי ריזיק זײ 
זיינען, װען נישט, קאָן מען בּאמת פאַרלירן דעם מוט. נין, קײן 
שפּאַס איז ;עם נישט. אויבּ מגעהערט נאָך דערצו נישט צי די גובּורים... 
איך. בּין דאָ בּלױז צו-נאַסט, אָבּער צו די ניבּורים געהער איך ‏ אויך 
נישט און כ'װאָלט געזאָגט אַ ליגן, װען כ'װאָלט עמעצן געפּריּװט 
אַינרײדן, אַז די אַרבּעט װירקש אויף מיר אַװױי גוט. פמאַטערט מיך 
גענוג - אויס, דאָס מוז איך מודה זײן. אינגאַנצן געזונט פיל איך 
מיך נאָר דעמאָלט, װען כשו גאָרנישט. | 
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למשל, איצט? 
-- איצט? אָ, איצט בּין איך דאָ נאָך אַזױ פרעמד, אַ בּיסל צע. 
טומלט,. שטעלט אַייך פאָר. 

-- אַ, צעטומלט. : 
איך בִּין אויך נישט אינגאַנצן נוט געשלאָפן. דערצו איז 
דאָם ‏ ערשטע פרישטיק בּאמת געווען צו בּשפעדיק... איך בּין נע- 
װיינט צו אַ גאַנץ אָרנטלעך פרישטיק, אָבּער דאָס הײנטיקע איו 
פונדעסמוועגן + געווען, אַפּנים, צו שװער פאַר מיר, ,מי ריטש", וי 
די ענגלענדער - זאָגן. קורץ, כ'פיל מיך אַ בּיסל נישט מיט אַלֹע: 
מען, בּאַזונדערם האָבּ ‏ איך הײנט אינדערפרי נישט געפילט קײן 
טעם אין מיין ציגאַר, שטעלט אַייךְ פאָר! דאָס טרעפט זיך מִיר 
כּמעט קײנמאָל נישט, סידן. װען איך בּין ערנסט קראַנק. הײנט 
האָט זי געהאַט אַ טעם, װי לעדער. כ'האָבּ זי געמוזט אַװעקװאַרפן. 
ם'האָט נישט געהאַט קיין שום זין, זאָל מיך אָנשטרענגען. איר רוי? 
כערט, אוב כ'קאָן פרעגן? נין? -- אױיבּ אַזױ, קאָנט איר זיך נישט 
פאָרשמעלן, װאָס פאַר אַן ענמת:נפש און אַ אַנטטױשונג ס'איז פאַר 
עמעצן, װאָס רױיכערט פון די יונגע יאָרן אָן און מיט אַזאַ בּאַֹנ 
דערן חשק, װי איך. | : 

-- איך בּין גאָרנישט בּאַהאַװונט אויף דעם ראָזיקן געבּיט= -- 
ענשפערט פעמעמבּריני. -- מיט דער דאָזיקער אומדערפאַרנקײט בּין 
איך נישט קיין יחיד. אַ גאַנצע רײי איידעלע און ניכטערע גײיסטער 
האָבּן ‏ נישט געקאָנט קוקו אױף קיין טאַבּאַק. קאַררוטשי האָט עם 
אוֹיך נישט ליב געהאַט. אָבּער בּיי אונזער ראַדאַמאַנט װעש איר גע? 
פינען פאַרשטענדעניש. ער איז אַן. אָנהענגער פון אֵייעֶר שלעכטער 
געוויינהיט. 

-- אַ שלעכטע געוויינהייט אַזש, הער סעמעמבּריני, ) 

-- פאַרװאָס נישט? מ'דאַרף האָבּן דעם כּוח אָנצורופן די זאַכן 
בּיים אמתן נאָמען.. דאָס מאַרשטאַרקט און דערהױבּט דאָם לעבּן. 
איך האָב אויך מיינע שלעכטע געװיינהימן. | 

--- און הױפּראַט בּערענם איז טאַקע אַ מבין אױף אַ צינאַר? 
זייער אַ סימפּאַטישער מענטש. 


טאָמאַס מאן, דער צױבּערבּאַרג (3) 


יי ביל = יי צ- ישר יי 
,יט א יב 4 
יע : 1 
ל הצ 0 2 אי 
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-- אַזױ האַלט: איר? אַךְ, איר האָט זיך שוין בּאַקאַנט מיט 
אים? 
--יאָ, פריער, ווען מיר זיינען אַחױסגענאַנגען. ס'איז געווען כמעט 
אַ = מין קאָנסולטאַציע. אָבּער ,סינע פּערקוניאַ', הערט איר. ער האָט 
תּיכֹּף דערקאָנט, אַז איך בּין היפּש אַנעמיש. ער האָט מיך געעצהט, 
כזאָל דאָ לעבּן איננאַנצן אַזױ, װי מײין קוין, אַ סך ליגן אױכן 


בּאַלקאָן און אױך מעסטן די היץ - האָט ער געאָגט. 1 

-- בּאמת? -- רופט -סעטעמבריני.. 2 זײער פיין . - צים שאר 6 0 
הוף אוױכבּן אין דער לופט אַרין און בּױגט זיך צוריק לאַכנ= 0 
דיק. -- ,װי זאָגט מען עס דאָרשן אין דער אָפּערע פון אַייער 6 


מייסטער? -- איך בּין דער פױיגל-כאַפּער, נאַ. שטענדיק פריילעך, 
האָפּסאַסאַ', בּקיצור, זייער אַמיזאַנט. און איר װעט פאָלגן זיינע 
עצות? אָן שום ספק. װאָס דען נישט? אַ רוח אין דרײען אָט 
דער ראַדאַמאַנט. און בּאמת, ,,שטענריק לוסטיק", כאָטש א 


אַ בּיסל נישט נאַטירלעך. ער איז געניגט צו מרה-שחורה. זיין שלעכטע טי 
געװיינהײט בּאַקומט אים נישט. װען נישט, װאָלט עם ראָך נישט ‏ | 
געווען קיין שלעכטע נעוויינהייט. דאָס היכערן מאַכט אים שװעה 6 
צוליבּ דעם האָט טאַקע אונזער חשוכע פרי אױבּערין גענומען . / 
זיין מאַנּאַק אונמער אַ שמירה און טיילט אים צו יעדן טאָ; קליינע 3 
פּאָרציעס. ‏ סטרעפט, זאָנט מען, אַז ער קאָן נישט בּיישטין דעם א 


נסיון . און פּרוּװוט אַהױסגנבענען מיטון, דעמאָלט פאַלט ער אַרין 
אין מרה-שחורה. מים אין װאָרם, אַ צעדריטע נשמת. איר קאָנשׂ ‏ / 
שוין אויך אונזער אויבּערין? נין? דאָס אין אַ פעלער, איר טוט / 
אַן עוולה, הלמאַי איר כּאַקאָנט זיך נישט מיט איר. זי קומט אַרױם. : 
פון גרויפן יחוס. פון פאָן מילענדאָנקס, מיין הער. צװישן איר און 
דער מעדיצינישער װענוס איז בּלױז דער חילוק, װאָס דאָרט, װאו 
בי דער געטין זיינען פאַראַן כּהוטן, טראָגט זי אַ צלם..- 

 --‏ האָהאָ, אױסגעצײיכנט! - לאַכט האַנס קאַסטאָרפּ. 

-- | איר פאָרנאָמען איז אַדריאַטיקאַ. 

-- נאָך דאָס אױך? - רופט האַנס קאַסטאָרפּ... דאָס איו 
בּאמת ‏ מאָדנע! פאָן מילענדאָנק און דערצו נאָך -- אַדריאַשיקאַנ 


אע 2 


- שיקלינגט, װי זי װאָלט שוין לאַנג געװע; אויף יענער װעלט, סידער: 
- מאָנט עפּעס אין מיטלאַלטער. 
9 -- מיין געערשער הער -- ענשפערט פעמעמבּריני -- דאַ זי 
נען פאַראַן נאָך אַנדערע; זאַכן, װאָס דערמאָנען אין מיטלאַלטער, 
װי איר האָט בּאַװיליקט זיך אױסצודריקן. -- איך אַלײן בִּין אי 
-בערצייגט, אַז אונזער ראַדאַמאַנט האָט בּלויז און נאָר צוליבּ זיין 
חוש פאַרן קינסטלערישן סטיל געמאַכט אָט-די מומיע פאַר דער 
:איבּער:אויפזעערין. פון זיין שרעקן?פּאַלאַץ. ער אין גאָר אַ קינסט? 
-לער, . איר װוייפט עס נישט? עה מאַכט אײל:בילדעה. װאָס װילט 
:איר האָבּן -- דאָס איז נישט פאַרװערטש, יערער האָס רעכט..: די 
הי אַדריאַטיקאַ. זאָגט עס יעדן, װאָס װיל עס װיסן, און אַנדערע 
אויך, אַז: אינמיטן 13שן יאָרהונדערט אין איינע אַ מילענראָנק גע: 
שטאַנען ראש פון אַ קלויסטער אין בּאָן כּיים רין. זי אַלײן איז 
אויך מסתמא געבּוירן געװאָרן נישט לאַנג נאָכדעם... 

-- האָ:האָ:האָ, אי זייט אַ לץ, הער פעטעמבּריני. 

-- אַ לץ? איה מינט אַ צולהכעיסניק, יאָ אַ שטיקל רשע - 
זאָגט סעמעמבריני. -- מיין צרה איז, װאָס איך בּין פאַרמשפּט צו 
פּאַרשװענדן טיין. צולהכעיסקייט אויף אַזעלכע גאָרנישטיקע - זאַכן. 
איך האָף, אַז איר האָט גאָרנישט קענן צולהכעיסדיקייט. הער אינ: 
- זשיניער? אין מיינע אויגן איז זי דאָס גלענצנדיקסטע כּליזיין פון 
שכל קעגן די כּוחות פון פונסטערניש און מיאוסקייט. צולהכעיסדיקײט, 
דאָס איז, מיין הער, דער גײסט פון דער קרימיק און קריטיק איז דער 
שורש פון פּראָגרעס און אויפקלערונג. און ער היבּט תּיכּף=ימיד 
אָן צו ריידן װעגן פּעטראַרקאַ, װעלכן ער רופט אָן ,דער פאָטעה פון 
דער נייער ציים". 

מיר מוזן גײן אױף דער לינװעראַנדע -- זאָגט יאָאַכים אַ 
יפאַרטראַכטער. דער ליטעראַט האָט פאַרכּונדן די װערטער זיינע מיט 
שיינע = זשעסטן. איצט פאַרענדיקט ער זין זשעסטן-שפּיל מ'ט אַ 
:בּאַװענונג. אין. יאָאַכימס זייט און ער זאָנש: 
: -- אונזער לײטענאַנט יאָגט צו דינסט. לאָמיר:זשע גײין, מיר 
זהאָבּן רעם אייגענעם װעג. ,רעכטם, פאַר דעם, װאָס נייט אין מלכות 


=פון פינסטערע שאָטנם", אָ, ווירגיל! ווירניל! מיינע הערן, קײינער איז נישט 
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גלייך צו אים . בגלויבּ אין פּראָגרעם, אַװדאי, אָבּער גירג 2 האָט 
בּאַצייכענונגען , ועלכע פ'האָט נישט קיין שום מאָדערנער... און בּעת 
זי לאָזן זיך אַהײם, נעמט ער רעצימירן לאַטינישע פערון צ אַך 
אימאַליענישן אַקצענט. אויפן װעג קומט זי אָבּער אַקֶענן אַ ית; 
מיירל און ער האַקט אָפּ. עם אין, זעש אױס, אַ מײדל 
ון שטעטל און לחלומין נישט קין ‏ בּאַזונדערם שיינע. סע- 
טעמבּריני הייבּש אָן צו איר צו שמייכלען, מעשה װײבּערניק און אונ: 
טערצוזינגען. ,ט-ט-ט", מאַכט ער, אַיאַײאַײױ, לאַ:לאַילאַ: רו זים 
ווערימל, װוילסט זיין מיינע? זעט, ,עם פינקלט איר אויג אין גליטשי: 
קע שי - צישירט עה איין גאָט היסט װאָג און שקי. | 
דעה פּאַרשעממער יע פון מיידל מיט דער האַנט אַ קוש. 


דער אמתער פּלוט -- טראַכט האַנס קאַסטאָרפּ און בּלײבּט 
בי דער זעלבּער מינונג אויך דעמאָלט, ווען פעטעמבּריני הײיבּט נאָך 
זיין . גאַלאַנטער פּאָזע װידער אָן צו בּאַרידן. דער עיקר האָט ער זיך : 


פאַרלײיגט אויף דעם הױפראַט בּערענס, זאָנט שטעכווערטלעך אויפן 
חשבּון. פון זיינע ריזיקע פים און שטעלט זיך אָפּ אױף זיין טיטל, 


וועגן וועלכן 9 זאָגט, אַז בּערענס 4 אים געקריגן פון אַ פרינץ, 3 
װאָס האָט געליטן אױף מוח-טוכּערקולאָז. װעגן דער טקאַנדאַליע: , 


זער פירונג פון דעם דאָזיקן ק-אַנקן פּרינץ רערט נאָך היינט די גאַנצע 

געננט, -אָבּער ראַדאַמאַנט האָט פאַרמרוזשעט אַן אױג, ביירע אױגן, 

אַ הויפראַט מיט די 2 -- צי װײסט איר, אב אַז עה איז דער 

ערפינדער פון. היגן זומער-סעזאָן 3 יאָ, ער און נישט קיין אַנרערעה, 

מיז מען אים זאָגן לשבח. אַמאָל האָכּן זומער דאָ אױימ;עהאַלטן 

ּלויז די אױפנעהאַלטנסשע צװוישן די אױסגעהאַלטענע,אָבּער א נזע 
,היטאָריסט" אס וע ר געקומען צו דער הכּרה, אַז 

דאָס אין מער נישט, װי דער רעזלמאַט פון אַן אַיינרעדעניש. ער 

האָט דאָס געשאַפּן די טעאָריע, אַז די זומערריקע קוראַציע איו = / 
לכל:הפחות. אוים יפל סגײט װעגן זיין אינסטיטוט -- נישט בּלויו 

פּונקט אַזױ גום, װי די װינטערדיקע, נאָר אַפילן בּאַזונדערם שטאַיק 

און מען קאָן זיך אָן איר ממש נישט בּאַגיין. ער האָט געוואוסט, 

אַזי די דאָיקע טעאָריע צי פאַרשטרימן צו וישן עולם, 'האָט ועגן : 
דעם געשריבּן פּאָפּולעדע אַרטיקלען און געזען, א זי אָלן װעיך .. 6 


דער צוינערנארג : 101 


געדרוקט אין די צייטונגען. זינט דעמאָלט גייט דאָס געשעפט זומער אַזױ 
גום װי װינטער. -- אַ. זשעני -- זאָגט פעטעמבּריני -- אינ--טו--יצ-- 
יע! -- זאָנט ער. דערנאָך נעמט ער זיך צו די איבּעריקע הײל;אָנ: 
שטאַלטן פון דער געננש און ,לױיבּט" מיט אַ בּיסיקער צונג דעם 
געשעפטלעכן חוש פון זייערע אייננשימער. פאַראַן דאָ אַ פּראָפּעטאָר 
קאַפקאַ... יעדעם יאָר, אין דער קרישישער צײט, װען דער שנײ 
נעמט שמעלצן און אַ סך פּאַציענטן װילן אַהײמפאָרן, -- גראָד דע. 
מאָלפט איז פּראָפּעסאָר קאַפקאַ נעבעך געצוואונגען אינדערניך אַװעק: 
צופּאָרן ‏ אױף אַכט פאָג, דערבּי זאָגט ער צו, אַז תּיכּף, װי ער 
קומט צוריק, לאָזש ער אַהײים זיינע פּאַציענטן. אָבּער בּלײבּן בּלײיבּט 
ער זעקס װאָכן און די אומגליקלעכע װאַרטן, רערבּיי, אַנב, װערן 
זײערע חשכּונות אַלץ גרעסער. בּיז קיין פיומע הופט מען אַרױס 
פּראָפעסאָר קאַפקאַ, אָבּער ער װעט נישט פאָרן, בּין װאַנען ער 
װעט נישט אויסדינגען פינף טױזנט שװײצאַרישע פראַנק, דערבּײ 
גײען אַװעק צוויי װאָכן. אַ טאָג נאָכדעם, װי דער בּאַרימטער פּראָמעפאָר 
קומט-אָן, שטאַרכּט דער קראַנקער. װאָס ס'איז װידער נוגץ דעם ראָל: 
טאָר זאַלצטאַן, זאָגט ער װענן פּראָפּעפאָר קאַפּקאַ, אַז יענער האַלט 
נישט גענוג. ריין זיינע שפּריצקעם און שטעקט אָן אַזי אַחם די 
קראַנקע. זאַלצמאַן זאָגט אױף אים, אַן יענער פאָרט דערפאַר אויף 
גומענע רעדער, כּדי די טױימע זאָלן אים נישט דערהערן. קאַפקאַ 
וויישער זאָגט װעגן זאַלצמאַנען, אַן מניט בי אים די קראַנקע די 
,דערפרייענדיקע פרוכט פון װײנשטאָק" אין אַזעלכע פּאָרציעם -- מאַ-? 


גאָר פון שיכּרות... 

סעטעמכּריני רעדט אַזױ כּסדר און האַנס קאַסטאָרפּ לאַכט האַר. 
ציק. און גוטמושיק פון די דאָזיקע שמראָמענריקע פלינקט לעסטע: 
הונגען. די בּאַרעדעװדיקײט פון איטאַליענער קליננט מאָדנע אָנגענעם 
דורך איר אומבּאַדיננשער ריינקײט און ריכשיקײט -- פריי פון יעדן אַק? 
צענט. די װערטער קומען אַרױס פון זיינע לויפנדיקע ליפּן עלאַסטיש, 
איידל און ניי. פון די געבּילדעטע, בּייסיק-וואוילערישע וענדונגען אין 
יפּאָרמען, מיט װעלכע ער בּאַנוצש זיך, אַפּילו פון די גראַמאַטישע 
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דעקלינאַציעם און קאָניוגאַציעס, האָט ער אַן אָפענץ הנאה, וֹאָס 
שטעקט-אָן און מאַכט לוסטיק. זיין גײסט איז, זעש זיך, צו-קלאָר און- 
װאַך, ער זאָל זיך אַפּילו אײנמאָל מועה זיין. 
-- איר רעדט אַזױ קאָמיש - הער סעטעמבּרני -- זאָנט 
האַנם קאַפטאָרפּ. -- אַזױ לעבּעדיק. כ'װײיס אַלײן נישט, װי דאָס אָנ 
צורופן. 
-- פּלאַסטיש, װאָס? -- ענטפערש דער איטאַליענער אין פאָ- - 
כעט זיך מיט זיין טאַשנטיכל, כאָטש סאיז גאַנץ קיל. -- איך מיין, - 
אַז דאָפ אין דאָס װאָרט, װאָס איר זוכט. איך ריד אױף אַ פּלאַס 
מישן אופן, װילט איך זאָגן. ששיים נאָר! -- גיט ער פּלוצלונג אַ 
רוף, -- װאָס איך זע! אונזערע מלאַכי-חבּלה גײיען דאָרטן אַרום! 
װאָס פאַר אַן אָנּליק! א 
די שפּאַצירנדיקע. זיינען דערװוייל צינעקומען צום ראָנ. צי זײ 
האָבּן נישט בּאַמערקט דעם מהלך צוליבּ סעטעמכּריניס דרשות, אָרער 
דערפּאַר, װוייל דער װעג איז גענאַנגען בּאַרג;אַראָפּ, אָרער אפשר 
האָכּן זײ זיך גאָרנישט געהאַט אַזױ שטאַרק דערװישערט פון דער 
סאַנאַטאָריע, װי ס'האָט זיך געראַכט האַנס קאַסטאָרפּן טייל צום 
ערשטן מֵאָל זעט יעדער װעג בּכלל אױים לענגער, װי שפּעטערא -- 
אַ פאַקט איז, אַז דער צוריקוועג איז געווען איבּערראַשנדיק גיך. פע= 
טעמבּריני. איז גערעכט. אונטן אױף דעם פריען פּלאַץ אין דער 
צווייטער זיים סאַנאַטאָריע זיינען טאַקע אַרױפגענאַנגען ביירע דאָק- 
טוירים. דער ערשטער איז געװען דער הױפראַט, אָנגעטאָן אין אַ װײיסן 
קיטל, דער קאַרק איז געװען בּיי אים אַרֹױסנעועצט און עֶר האָט 
געפאָכעט מיט די הענט, װי מיט אַ פּאָר רורערם. נאָך אים האָט 
געשפּרײזט דייר קראָקאָווסקי אין שװאַרצן אײבּערהעמד. װי אַן אַסים= - 
טענט, האָט ער לוט דעם קלינישן מנהג געמוזט גין הינטער דעם שעף-. 
און דערפאַר טאַקע האָט ער געקוקט גאַװהדיקער װי גטװינטלעף. / 
-- אַ, קראָקאָװפקי! -- רופט סעטעמבּריני. -- ער גײט וך אַװײי ‏ 
און װייסט אַלע סודות פון אונזערע דאַמען. זעט נאָר די פיינע סיט: 
בּאָליק פון זיין הלבּשה, ער גײט ספּעציעל אין שװאַרצן, כּדי צר 
געבּן אָנצוגעהערן, אַז זיין פאַקטיש סטודיען::עבּיט איז די נאַכט. דער 
מענטש האָט אין מוח בּלויז איין געדאַנק, אָבּער דער אינער איך ‏ 
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שמוציק. אינזשענער, פונװאַנען נעמט זיך עם, װאָס מיר האָבּן נאָך 
פון + אים גאָרנישט געשמועסט? איר האָט זיך שוין בּאַקאַנט מיט 
אים? 
2 האַנס קאַסטאָרפּ זאָגט, אַז יאָ. 
+. -- נו, און װאָס? כהייב אָן צו קלערן, אַז ער איז אַייך אויך 
2 געפעלן? 
7 -- כ'וויים בּאמת נישט, הער סעמעמבּריני. כ'האָבּ זיך באַם 

קאַנט מיט אים אין אַײלעניש. איך האָכּ אויך נישט קיין טבע גיך 
צו משפּטן. איך קוק אָן אַ מענשש און טראַכט: היימט עם, אַזעל: 
כער בּיסטו? -- נו, גוט. 

-- דאָס האָט נישט קיין זין -- ענטפערט דער איטאַליענער. משפּטן 
דאַרף מען, דעהויף האָט אַייך די נאַטור גענעבּן אױינן און פֿאַר: 
א שטאַנד. איר זאָגט, אַז איך ריד מיט בּיזקייט, אָבּער כ'שו עס אפשר 
2 נישט אָן פּעדאַגאָגישע כּװנות. מיר הומאַניסטן האָבּן אַלע אין זיך אַ 
7 פּעדאַגאָגישן אָדער... מיינע הערן, דער היסטאָרישער צואַמענהאַג; 
פון הומאַניזם און פּעדאַנאָניק בּאַװײזט, אַז ס'איז אויך פאַראַן אַ פּסיכאָ: 
2 לאָנישע שייכות צװישן זײי. מ'דאַרף בּיי די הומאַניסטן נישט צונעמען 
דעם אַמט פון ערציען. מ'קאָן עס בי זי נישט צונעמען דערפאַר, 
וייל נאָר בּיי זי איז פאַראַן די טראַדיציע פון דער מענטשלעכער 
שיינקייט און װערדע. אַטאָל האָט דער הומאַניסט פאַרבּיטן דעם גלה, 
5 װאָס האָט אין די פינסטערע און מענטשנפיינדלעכע צייטן געהאַט די 
:ק העזה צו װעלן זיין דער פירער פון דער יננט. זיגש דעמאָלט, 
)= מיינע הערן, איז פּשוט נישט אױפגעשטאַנען קיין נייער מיפּ פון 
דערציער. דער שיפ פון דער הומאַניסטישער בימנאַע -- איר קאָנט 
זאָגן,. אינזשעניער, אַז כבּין אַ רעאַקציאָנער, אָבּער אין פרינצים, 
אַבּמטראַקט - גענומען, איך בּעט מיך נום צו פאַרשטײן, בּלײיב איך 
איר אָנהענגער -- -- 

ער האָט אַפילו נישט אויפגעהערט צו רײידן אין דער װינדע און 
איז שטיל:גענּליבּן ערשט דעמאָלט, װען בּיידע קוזינען זיינען אַהיס 
אויפן צװוייטן שטאָק. ער אַלײן איז געפאָרן אויפן דרישן, װאו ער 
האָט פאַרנומען -- װי יאָאַכים האָט דערצײלט - אַ קלי צימערל 
מיטן פענסשער אין הױף-אַרױס. | 
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-- ער האָט מסתּמא נישט קײין געלט? פרענט האַנס קאַס. 
טאָרפּ, װאָס גייט מיט יאָאַכימען. די שטובּ זעט:אויס, פונקט װי זיינע. 

-- ניין -- זאָגט יאָאַכים -- דאָס האָט ער טאַקע נישט. אָדער 
אפשר בּלויז אַזופיל, כּדי דאָ זיך אױיסצוהאַלטן. זיין פאָטער איו, 
װוייסטו, אויך שוין . געווען אַ ליטעראַט און, דאַכט זיך מיר, אַו דער 
זיידע אויך. 

-- יאָ, אױבּ אַזױ -- זאָנט האַנם קאַסטאָרפּ. -- ראין טאַקע 
ערנסט קראַנק? 

-- נישט אַזױ געפערלעך, אויף װיפּל איך װיים, אֶבֹּעֶר ס'ויל 
נישט אַװעק פון אים און קומט אַלעמאָל צוריק. ער האָט עֶס שוין 
יאָרן און ס'איז שוין אין דער צייט געהאַט אַװעק. סהאָט אָגער געמוזט 
צוריקקומען. 


= אן אומגליקלעכער חנרה-מאַן! װי ער איז בּאַנײסטערט פֹאַר . 


אַרבּעט! דערבּיי איז ער געװאַלדיק בּאַרידעװדיק, בּײי אים גייט עם 
לייכט פון איינם אויפן אַנדערן. טיט דעם מיידל האָט ער זיך געהאַלמן 
אַ בּיסל חוצפּהדיק, אַ װײילע בּין איך געווען זשענירט. אָבּער דאָס, 
װאָס ר'האָט דערנאָך געזאָגט װענן דער מענטשלעכער װערדע, איז 
געװוען פיין, ממש װי בי אַ פייעהלעכקייט. דו בּיסט אָפט מיט אים 
צוזאַמען? 


מײַהאנקפן שארפמייט, 


יאָאַכים האָט בּלוין געענשעפרש שוערלעך און נישט דייט= 
לעך. פון אַ רויט:לעדערן, מיט סאַמעט:אױסנעבּעט שייטל, װאָס אין 
געלענן = אויפן טיש, האָט ער אַרױס:ענומען אַ קליינעם טערמאָמעטער 
און האָט דעם שפּיץ אַריינגעשטעקש אין מויל אַרין. ער האָט אים 
געהאַלטן לינקפ אונשער דער צונג אַזױ, אַז דער גלעזערנער אינ- 
סטרומענט האָט קרום און פאַרדיסן אַרױסגעשטאַרט פין מויל. דער: 
נאָך האָט ' ער זיך איבּערגעטאָן אין שטובּ-מלבּושים, האָט אַניע= 
טאָן שיך און אַ קורטקע, װי פון אַן אוניפאָרם, גענימען פון טיש 
אַראָפּ אַ געדרוקטע טמאַבּעלע מיט אַ בּלײפערער, דערנאָך אַ רוס'שע 
גראַטאַטיק. ער האָט זיך אַ בּיפֵל אונשערגעלערנט רוסיש, װײל ער 
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קאָן, װי רהאָט געזאָגט, דערפון האָבּן אַ מובה אין מיליטער. אָנגע: 
לאָדן מיט דעס אַלעמען -- איז ער אַחיפ אויפן בּאַלקאָן, זיך אַװעק? 
געלייגט אויף אַ ליג-שטול און האָט אַריפּגעװאָרפן אוף די פים 
אַ דעקע פון קעמל-האָר. : 
! = ױ איז כּמעט נישט ניימיק געװען. אין משך פון די לעצטע 
פופצן מינוט זיינען. די װאָלקנס געװאָרן אַלץ שימערער אין שי 
טערער, צום סוף האָטש די זון זיך דורכגעריסן אַזײ זומערדיק און 
װאַרעם:בּלענדנדיק, אַז ‏ יאֶאַכים האָט געמווט פאַרשטעלן דעם קאָפּ 
מיט אַ װײיסן לייווענטענעם שירעם. אין דעם אָנלען פון דער שטױל 
איז קונציק געװוען געמאַכט אַן אָרט פאַה אַ. שירעם, װעלכן מ'האָט 
געקאָנט רוקן לױמן מצב פון דער װן. האַנם קאַסטאָרפּן איו 
אָט-די ערפינדונג ‏ שטאַרק נעפעלן. ער האָמ געװאַרט אױפן 
רעזולטאַט פון דער מעסטונג און בּינו-לבּינו זיך צונעקוקט, װי אַלץ 
ווערט דאָ. געטאָן. ער האָט אויך ּאַשראַכט דעם פּעלצענעם זאַק, װאָם 
איז געלעגן אין װינקל פון דער װעראַנדע ניאָאַכים האָט זיך דער: 
מיט בּאַנוצט אין קאַלטע מעג). שמײענדיק מיט די עלנבּייגנס אָנ 
געשפּאַרט אױף דער בּאַריערע, האָט ער אַראָפּגעקוקט אין נאָרטן, 
וואו דער אַלגעמײנער ליג-אַל איז פול? געװען מיט ליענענדיקע, 
שרייבּנדיקע, פּלױדערנדיקע אויסנעלייגטע פּאַציענטן. מ'האָט, אַנב, גע 
זען בּלױיז אַ טייל פון דעם זאַל, בּלויז אַ פינף ליג:שטולן. 

-- אָבּער װי לאַנג געדויערט דאָס? -- האָט האַנם קאַסטאָרפּ 
געפרענט און זיך אויסנעדרייט. 1 7 

יאָאַכים האָט אַרױסגעשטעלט זבּן פינגער. 

-- עס זיינען דאָך שוין אַריכּער זיבּן מינוט! 

יאָאַכים האָט אַ. שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ אױף ניין. אין {ט- 
לעכע ויילעס אַרום האָט ער אַרױסנענומען דעם טערמאָמעטער פון מייל, 
האָט זיך אַיינגעקוקט אין אים און דערבּיי געזאָנט: 

-- יאָ, אַז מיקוקט נאָך דער צײט, גייט זי זייער פּאַמעלעך. 
איך האָבּ גאַנץ ליבּ דאָס מעסטן די פיר מער אין טאָג. מזעט 
ערשט דעמאָלט, װאָס ס'איז אייגנטלעך אַ מינוש אָדער גאַנצע זיבּן, 
דאָ, װאי די זיבן טעג פון דער װאָך עסן זיך נום אֵין אין 
די בּיינער. 
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-- דו זאָגסט ,אייגנטלעך", דאָ האָט אָבּער דאָס װאָרט , אייננט- 
לעך" נישט קיין זין -- ענטפערט האַנם קאַסטאָרפּ. ער האָט זיך 
אַװעקגעזעצט מיט איין פום אויף דער בּאַריערע און די װייסלעכ= 
צער פון זיינע אױגן זיינען, מיט אײנמאָל פול געװאָרן מיט רימע 
אָדערלעך. -- די צייט איז בּכלל נישט , אייגנטלעך". אױבּ זי װייוט 
עמעצן אוים לאַנג, איז זי לאַנג, װייזש זי עמעצן אס קורץ, איז 
זי קורץ. װי לאַנג אָדער װי קורץ זי אין פאַקטיש, דאָם װײיסט 
קיינער נישט. -- ער איז לחלושין נישט געװען געװיינט צו פולאָ- 
אָפירן, פונדעסטװעגן האָט ער געהאַט אַ דראַנג דערצו. 

יאָאַכים האָט איבּערגעשפּאַרט. 

-- װאָס הײסט? ניין. מיר קאָנען זי דאָך מעסטן. מיר האָבּן 
דאָך זייגערס און קאַלענדאָרן. װען סאיז אַװעק אַ חודש, אי ער 
אַװעק סיי פאַר מיר, סיי פאַר 'דיר, סיי פאַר אַלע. 

-- אָבּער הער דיך צוֹ -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ און לינט 
צו זיין װייזפינגער צו זיינע מוטנע אױגן. -- אַ מינוט איז, הײיסט 
עם, אַזױ לאַנג, װי סזעט דיר אויס, בּשעת דו מעסט רי היץ? 

-- אַ מינוט איז אַזױ לאַנג... זי געדוערש אַזױ לאַנג, װי לאַנג 
דער פעקונדע-װײיזער דאַרף האָנּן, כּדי דורכצוגײן אַרום:און-אַרום. 

-- אָבּער די דאָזיקע לענג איז פאַרשײדן -- פאַר אונזער געפֿיל! 
און בַּאמת... /כ'מיין: פאַקשיש גענומען -- חזרט-איבּער האַנסט קאַם- 
טאָרפּ און קוועששט אַזױ פעסט צו דעם װייזפינגער צו דער נאָז, אַז 
זי בּויגט זיך אוים איננאַנצן אין דער זײט - אין דאָס אַ בֹּאַ= 
וועגונג, ‏ אַי בּאַװעגונג. אין שטח, נישט אמת? שמי, װאַרט! מיך 
מעסטן, הייסט עס, די צייט הורכן שטח. אָבּער דאָס איז אַװױ, גליך 
װי מיר װאָלטן געמאָסטן דעם שטח דורך דער צײט. - אַזאַך, 
װאָס ‏ ס'טוען בּלױיז נישט-װיסנשאַפטלעכע מענטשן. פון האַמבּורג - 
בּיז דאַװאָםס זיינען צװאַנציק שעה -- יאָ, אָכּער נאָר מיט דער 
בּאַן. אָבּער צופוס װי לאַנג דאַרף דאָס דויערן ? אין געדאַנק, ווידער? -- 
אַפילו קיין איין סעקונדע נישט!. 1 א 

-- העד נאָר -- זאָגט יאָאַכים. -- װאָס איז מיט דיך? דאַכט 
זיך, אַז סיכאַפּט דיך שוין אָן דאָ בּיי אונז. " 
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-- זי שטיל! דער געדאַנק אַרבּעט הינט בּיי מיר זייער שאַרף. -- 
װאָס אין דען די צײט? -- גיט האַנם קאַכטאָרפּ אַ פרע; און 
בּיינט. אוים ‏ אַזױ שטאַרק. זיין שפּיץ נאָז אין אַ זייט, אַן זי װערט 
: װײס און אָן אַ טראָפּן בּלוט. -- דו קאָנסט עס מיר געבּן צו פאַר- 
+ שטיין? דעם שמח שפּירן מיר מיט אונזערע חושים, מיט דֹעָם חוש: 
ׂ' הראיה און מיטן חוש-המישוש. גוט. אָכּער וואו איז דער חוש פאַף 
דער צײט? ר קאָנמט עס דערקלעון? זעסטו, דאָ האָכּ איך דיך 
געפּאַקט. װי אַזױ קאָנען מיר אָבּער מעסטן עפּעס אַזױנם, װעגן װאָם 

מיר האָבּן, ‏ גענוי גענומען, קיין שום ידיעה נישט, אַפילן װענן קין 
איין. איינציקער איגנשאַפט אידער! מיר זאָגן: די צייט גייט אַװעק. 

גוט, זאָל זי אַװעקגײן. אָבּער כּדי זי צו קאָנען מעסטן ... װאַרט! 

כֹּדי ט'װאָל זי קאָנען מעסטן, דאַרף זי פליסן ג לייכמעסיק. און 

ווא שטייט עם געשריבּן, אַז סאיז טאַקע אַזױ. מיר פילן עס נישט 

אין אונזער בּאַוואוסטזײן, מיר נעמען אָן אַזױ בּלוין צוליבּ אָררע: 

נונג און אונזערע מאָסן זיינען מער נישט קאָנװענציאָנעלע, לאָז נאָר... 
-- גוט -- זאָגט יאָאָכִים. -- אױנ אַזױ, אין אױך אַ קאָנ= 

ווענציע דאָס, אַז איך האָב אויף מיין טערמאָמעטער מיט פיר שטרייכע? 
לעך מער! אָבּער צוליבּ די דאָזיקע פינף שטרייכעלעך מוז איך דאָך 

מיך דאָ אַרמװאַלגערן און קאָן נישט צוריק אין מיליטער, דאָם 

אין אַן עקלהאַפטע געשיכמע. 
-- האָסט 237,8 

6 -- פ'וועט שוין װידער אַראָפּפאַלן -- זאָגט יאָאַכים און ער 
3 אַרצײיכנט אין ‏ זיין ‏ מאַבּעלע. -- נעכטן אינאָװנט האָבּ איך נע: 
האַט קנאַפּץ 38, דאָס האָט גורם געװוען דיין אָנקומען. אַלע, װאָס 


א האָבּן געפט, קריגן גרעסערע היץ. פונדעפטוועגן איו עס אַ מובה. 
: -- כ'גיי = שוין אַװעק -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. -- איך האָבּ 
= נאָך אַ מאַסע געדאַנקען אין קאָפּ װענן צייט, ס'איז אַ גאַנצער קאָמ? 


פּלעקם -- קאָן איך דיר זאָגן, אָכּער איך װיל דיך איצט נישט 
אויפרעגן דערמיט. האָסט סיי-וויפיי צופיל שטרייכעלעך. כ'װעל מיר 
שוין אַליץ נעמען אין זיכּרון און מיר װעלן נאָך שפּעטער קאָנען צו: 
ריקקומען דערצו, (אפשר נאָכן פרישטיק. װען פװעט זיין די ציט 
אויף פרישטיק, װעסטו מיך צורופן. איך גײ איצט אויך אויפן שטול, 
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ס'קאָן גאָרנישט שאַדטן, דאַנקען גאָט. בּאַלד דערנאָך איז ער דורכנע? 
גאַנגען צווישן דער בּאַריערע און דער גלעזערנער װאַנט צו זיין אי= 
גענער לאָזשע. דאָרטן איז אויך געװען אויפנעשטעלט אַ לינ-שטול 
לעבּן אַ טישל. ער האָט פון זיין ריינלעך-אויפגערוימטן צימער אַרױם: 
געטראָגן זיין /פװװפװז2ס! ח8ססס'י,. מיט דעם שיינעם, װײַכן, טונקל- 
רויט-און:גרין אַדורכגעװאָרפענעם פּלעד און האָט זיך אַװעק:עלײגט. 

אויך ער (האָט כּאַלד געמווט צעעפענען דעם שירעם. תּיכֹּף 
װי ער לייגט זיך אַװעק, װערט די זון אומדערטרענלעך. אָבּער סלינט 
זיך ‏ אויפערגעװיינלעך בּאַקװעם. האַנס קאַכשאָרפּ זעט דאָםס תיכף 
אֵיין מיט הנאה. ער גערענקט נישט, ער זאָל האָבּן אַמאָל געלעגן 
אויף אַזאַ אָנגענעמער ליג-שטול. דאָם געשטעל איז געווען אַ בּיסל 
אַלמטאָדיש אין דער פאָרם, אָבּער דאָס איז געװען געטאָן מיט 
אַ כּיוון צוליבּ עפטעטישע מעמים, װײל די שטול גופא איו, זעט- 
אוים, געוען אַ נייע. זי איז געװען צוזאַמענגעשטעלט פון רויט= 
בּרוין פּאַלירשן האָלץ און פון אַ. מאַטראַץ מיט אַ װייכער קרעמאָ: 
ניקער = איבּערצי.. אייגנטלעך איז דער מאַטראַץ בּאַשטאַנען פון דרײ 
הויכע קישנם און געגרייכט פון די פים בּיז איבּערן רוקןאָנלען. אַחיץ 
דעם איז געװען צוגעטשעפּעט דורך אַ שנור אַ נאַקן:אָנלען מיט אַ 
לייוונטענעם געהאָפּטענעם איבּערציער, װאָס האָט זיך געהאַלטן נישט 
צו-פעסט, נישט צולויז און האָט געװירקט בּאַזױנדערם אָנגענעם. 
האַנם קאַסטאָרפּ האָט אָנגעשפּאַרט זיין אָרעם אויף די ברייטע גלאַטע 
זייטיקע אָנלענס, האָט צוגעטרוזשעט די אױגן און ‏ געהוט און זיך 
לגטרי נישט בּאַנוצט מיט זײין /5ע090/ג516 מג006". דורך די 
געװעלבּונגען פון דער לאָזשע האָט די האַרטע, קאַרגע העל-בּאַזונטע 
לאַנדשאַפט געװירקט װי אַ געמעל אין אַ רעם. קאַסטאָרפּ האָט 
זי כּאַטראַכט פול מיט מחשבות. פּלוצלונג אי אים עפּעם אַיינגעפּאַלן 
און ער האָט הויך אַ זאָג געמאָן אין דער שטילקימ: 

-- אַ קאַרליקיכע האָט אונז דאָס בּאַדינט בּיים טיש. 

-- פ9סט -- האָט יאָאַכים אָפּגעענטפערט פון זיין לאָושע. -- 
שטילער. אַ קאַרליקיכע, איז װאָס:זשע? 

-- | גאָרנישט. מיר האָבּן נאָך װעגן דעם נאָרגישט געשמו- 
עסט. 


: 
: 


דערנאָך נעמט ער װידער פאַנטאַזירן. װען ר'האָט זיך אַװעק= 
געלייגט, איז שוין געװוען צען אַ זיינער. סאיז אַװעק אַ שעה. די שעה 
איז געווען אַ געוויינלעכע, נישט לאַנג, נישט קורץ. נאָכדעם װי ױ 
איז אַװעק, 'דערהערש זיך אַ גלאָק איבּערן הױז און גאָרטן, צום 
ערשט פונדערווייטנם, דערנאָך נעענטער, דערנאָך װידער ווייט. 

-- פרישטיק -- זאָגט יאָאַכים און מ'הערט, װי ער שטייט אויף. 

אויך האַנס קאַסטאָרפּ פאַרענדיקט פאַר איצט זיין ליג-קוראַציע און 
גײט אַריין אין צימער, כּדי זיך אַ בּיסל צו בּרעננען אין אָררענונג. 
די קוזינען מרעפן זיך אין קאָרידאָר און זי גײען צוזאַמען. האַנם 
קאַסטאָרפּ זאָנט: 

-- נו, :טליג זיך אויפגעצייכנט. װאָם זיינען דאָס פאַר אַ 
שמולן? װוען מ'קריגט דאָ צו קױיפן, װאָלט איך מיר איינץ מיטנע- 
נומען קיין האַמבּותג. מליגט דערויף, װי אין גףעדן. איז מעגלעך, 
אַז בּערענם זאָל זי האָבּן געלאָזט מאַכן ספּעציעל לוים זיין מוסטער? 

יאָאַכים ווייפט עם נישט. זײ טוען זיך אױס און גיען נאָכ= 
אַמאָל אַריין ‏ אין עס-זאַל, װאו די מאָלצײם איז שוין װידער אין 
פולן גאַנג. 

אין זאָל האָט אַזש גענלאַנצט װיים אין די אױגן -- אַזויפיל 
מילך איז אָננעשטעלם געוען. פאַר יערן אין געשמאַנען אַ גרויס 
גלאָז, מסתּמא אַ האַלבּע קװאָרט. | 

האַנם קאַסשאָרפּ האָט זיך װידער געזעצט בּיים עק טיש צװישן 
דער נײטאָרין און דער ענגלענדערין און האָט בּלית-בּרירה גענומען 
פּונאַנדערװיקלען זיין ‏ סערװועט, כאָטש ער איז געװען שטאַרק אָנ 
גענעפן -נאָך פון ערשטן פרישטיק. -- נין, -- האָט ער אַ ואָ; 
געטאָן -- זאָל מיך גאָט אױיסהיטן, מילך קאָן איך בּכלה נישט 
מרינקען און צום װײניקסטן איצט. אפשר אין דאָ פּאָרטער? -- 
האָט ער זיך העפלעך און צאַרט געװענדט בּײ דער קאַרליקיכע. 
ליידער איז נישטאָ. אָכּער זי האָט צוגעזאָגט צו בּרעננען קולמבּאַכער 
בּיר און האָט טאַקע געבּרענגט. ס'איז געװען געריכט, שװאַרץ, מיט 
אַ בּרוינער שוים און האָט אויפן בּעסטן אופן פאַרבּיטן פּאָרטער. 
האַנם קאַסטאָרפּ האָט אַ דאָרשטיקער געטרונקען פון אַ הויכן האַלב: 
ליטערדיקן קופל. דערצו האָט ער צוגענעסן קאַלטן אויפשניט אוית 
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געפּרענלט בּרוים. ‏ מ'האָט איצט װידער דערלאַנגט האָבּער:גרייץ און 
אַ קך פּוטער מיט אױבּס. ער האָט דאָס אַלץ בּלױן אָנגעקוקט, 
עסן דאָס האָט ער נישט געקאָנט. ער האָט אױך בּאַטראַכט די 
געסט. פונם עולם האָבּן אָנגעהױיבּן זיך אַרױסשײלן איינצלנע פּנימער. 

זיין + אייגענער טיש איז געװען איננאַנצן בּאַזעצט, חוץ דעם 
אױבּנאָן װאָס אַקעגן אים און װאו סזיצט, װי מ'האָם אים דער: 
צײלט,. דער דאָקשאָר. / אױנּ זי האָבּן צײט, די דאָקטױ: 
רים, עסן זיי צוזאַמען מיטן עולם און אַלעמאָל בּיי אַן אַנדער מיש. בי 
יערן טיש איז פאַראַן אױבּנאָן אַזאַ דאָקטאָר-פּלאַץ,. איצט אי 
קיינער פון זי בּיידן נישט ‏ געװען. מיהאָט געשמועסט, אַן זי 
זיינען בּיי 'אַן אָפּעראַציע. - װידער איז אַרינגעקומען דער יונגערמאַן 
מיט די װאָנצעלעך, האָט אײנמאָל אַראָפּגעלאָזט די נאָמכּעץ אױף 
דער בּרוסט און האָט זיך אַװעקגעזעצט מיט אַ פאַרזאָר;טער און 
אין:זיך-פאַרשלאָסענער מינע. װידער האָט זיך די העל-בּלאָנדע דאַרע 
פריילין ‏ אַװעקגעזעצט בּיים טיש און געזופּט -אָנהורט, גלייך װי 
דאָס װאָלט געווען איר אײנציק עסן. לעבּן איר איז דאָסמאָל גע= 
זעסן אַ קליינע לעבּעדיקע, אַלטע דאַמע, װאָס האָט עפּעס אַרײנ- 
גערעדט אױף רוסיש אין דעם עשילן יונגנמאַן. יענער האָט זי אָנ 
געקוקט אַ פאַרראַנהטער און האָט בּלױז צעשאָקלט מיטן קאָפּ, 
דערבּיי האָט ער אױיסגעזען, װי ער װאָלט געהאַלטן אין מױל אַ 
נישט:געשמאַקן בּיסן. קעגנאיבּער אים, אין דער זייט פון דער אַלטער 
דאַמע אין געועסן אַ ינג מײדל -- אַ. שינע, מיט אַ בּליענדיקן 
פּנים-קאָליך און מיט אַ הויכער בּרוסט. האָר האָט ני געהאַט 
קאַשטאַן-בהיינע, ‏ פאַרקעמט כװאַליענדיק און שיין, אירע אויגן זיינען 
געװען קיילעכיקע, בּרוינע, קינדערישע. אויף איר שיינער האַנט האָט 
געלייכטן אַ קליינער רובּין. זי האָט אַ סך געלאַכט און אױך נע: 
-רעדט רוסיש, בּלויז רוסיש. זי הייסט מאַרוסיאַ, װי האַנס קאַסטאָרפּ / 
הערט. ער בּאַמערקט אויך, אַגב, אַז יאָאכים לאָזט אַראָפּ די אױגן . 
מיט אַ שטרענגער מינע, בּעת יענע לאַכט און רעדט. 

מעטעמבריני איז אַרײין דורך דעם זייטיקן אַיינגאַנג און אין -- 
דרייענדיק די װאָנסן -- צוגענאַנגען צו זיין פּלאַץ בּיים סוף טיש, 
װאָס שטייט אינדערקרים פון יענעם שיש, װאו האַנס קאַסטאָרם 
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זיצט. תּיכּף, װי ער האָט זיך אַװעק:עזעצט, האָט דער עולם בּים 
טיש זיך הויך צעלאַכט. ער האָט, אַפּנים געזאָגט עפעס אַ בּיזן 
א װויץ. האַנס קאַסטאָרפּ האָט אויך דערקאָנט די מימגלידער פון , האָל: 
' בּעלונגען-פאַראיין". הערמינע קלעיפעלד איז מיט נאַרישעװאַטע אויגן 
== = צוגעקראַכן צו איר אָרט בּיים טיש פאַר דער װעראַנדע-טיר און האָט 
: זִיך געגריפט צו דעם בּחורל מיט די אַרױס;עזעצטע ליפּן, װאָס האָט 
2 פריער אַזױ ‏ אומגעלומפּערט אויפגעהייבן זיין קורמקע. די עלפאַנט. 
בּיין-פאַרבּיקע פריילין לעווי איז געזעסן לעבּן דער פעטער פרוי איל. 
טים מיט די לעבּער-פלעקן און מיט נאָך אומבּאַקאַנטע מענטשן בי 
דעם טיש, װאָס שטייט אינדערכּרײט, רעכטם פון האַנס קאַסטאָרפ. 
-- דאָ. האָסטו דיינע שכנים -- זאָנט יאָאַכים שטילערהייט צו 
זיין קוזין און בּשעת-מעשה פאַרניגט ער זיך... דאָס פּאָר גײט פאַר. 
בי האַרט לעבּן האַנס קאַסטאָרפּ און גײט צו צו דעם לעצטן טיש 
רעכטם, צו -דעם ,שלעכטן רוטן-טיש", הײיסט עס, וואו סיזיצט שוין 
אַ פּאָרפאָלק מיט אַ מיאום יִנגל און שליגנען גאַנצע הויפנם קאַשע. 
דער מאַן, װָאָס איז איצט אַרינגעקומען, איז שמאָל געכּויט און האָט 
:אַש:גהױע, אַיינגעפּאַלענע בּאַקְן. ער טראָגט אַ בּרוינע לעדערנע קורט: 
קע און אומגעלומפּערטע. פילץ:שטיול אויף קלאַמרעם. זיין װײבּ - 
אַ קלינע און אַ אויס:עפּוצטע, אין אַ הוט מיט װייענדיקץ פעדערן. 
זי האָט זיך אויך אונטערגעהאָצקעט אויף קליינע, יוכט-שטיװעלעד מימ 
הויכע קנאַפל. אַרום איר האַלז איז געלענן אַ נישט-זויבּערע בּאָאַ. פון 
פויגל:פעדערן. האַנס קאַפטאָרפ בּאַטראַכט בּיידע מיט אַבוריות, װאָס 
2 איז אים ' אַלײן פרעמד און זעש אים אַלײן אױיס צו זיין בּרוטאָל. 
די בּהיטאַלקײט האָט אים אָבּער פאַרשאַפט אַ געװים פאַרגעניגן. זי 
נע אויגן זיינען געװאָרן אי טעמפּ, אי צודרינגלעך. דאָסמאָל אין - 
װידער צוגעפאַלן רי גלעזערנע טיר מיט אַ געקלאַפּ און אַ גע 
טראַסק, װי בּיים ערשטן פרישטיק, אָבּער ער האָט מעֶר נישט קיין 
ציטער געטאָן, נאָר האָט געמאַכט אַ פוילע מינע. ער האָט אַפילו 
כּאַלל = געװאָלש. אויסדרייען דעם קאָפּ אַהין, אָכּער ער האָט זיך 
מיישב געוען, אַז סאיז אַ צו:שווערע אַרכּעט און ס'איז נישט כּדאי. 
דערפון האָט זיך גענומען, װאָס ער איז אויך איצט נישש דעהנאַנגען, 
ווער ‏ ס'בּאַגײט זיך אַזױ אומבּרחמנותריק מיט דער מיר. 
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די מעשה איז געװען די, װאָס דער ביר צום פרישמיק, װאָס 
געװיינלעך פאַרנעפּלט עס אים בּלוין אַ בּיסל דעם. קאָפּ, האָט היינט 
דעם יונגנטאַן פולשטענדיק בּאַטױבּט און װי געליימט. ער האָט זיף 
דערפילט, װי ער װאָלט געקריגן אַ קלאָפּ איבּער די שלייפן. זיינע 
װויעם זיינען שװוער, װי בּליי, די צונג קאָן נישט אַרױסבּרענגען דעם 
פּשוטסטן געדאַנק. ער איבּערצייגט זיך דערין, בּעת ער פּרוּווט צוליבּ 
העפלעכקייט אויפריידן. עטלעכע װערטער מיט דער ענגלענדערין. ער 
דאַרף זיך אַפילו שטאַרק אָנשטרענגען, כּדי אַ קוק צו פאָן אין 
אַ אַנדער זייט. דערצו נאָך הײכּט אים אָן דאָס פּנים צו בּרענען אוית 
א מיאוסן אופן און דערגייט פולשטענדיק צו דער נעכטיקער מדהנה. 
זיינע בּאַקן זיינען, דאַכש זיך אים, אָנגעדראָלן פון היץ, ער סאַפּעט 
שווער, זיין האַרץ קלאַפּט, װי אַ געװאַנטענער האַמער. אױבּ ער 
לֵיידט נישט צוליבּ דעם קיין יסורים, איז עם בּלױז דערפאַר, װײל 
דער קאָפּ איז בּיי אים אַזױ פאַרדרײט, גליך װי ער װאָלט אַ 
צוויי:דריי מאָל אַריינגעעשעמט אין זיך כלאָראָפאָרם. אַז ד"ר קראָ- 
קאָוופקי קומט אַרײן בּעתן פרישטיק און זעצט זיך אַװעק בי זין 
טיש קעננאיבּער אים, בּאַמערקט ער, װי אין חלום, כאָטש דער 
דאָקטאָר קוקט אים עטלעכע מאָל אָן שאַרף. ער רעדט בּשעת- 
מעשה מיט די דאַמען פון דֹעֶר רעכטער זייט. אױיף רוסיש און די 
יונגע מיידלעך -- די בּליענדיקע מאַרופיאַ און אויך די דאַרע יאָנ= 
הורט-עסערין -- לאָזן אַראָפּ פאַר אים די אויגן הכנעהדיק און פאַר- 
שעמט. האַנס קאַסטאָרפּ האַלט זיך, װאָס אמת, אָרנטלעך, פאַרשטײם 
זיך. היות די צונג דרייש זיך נישט אין מױל -- שװינט עד און 
האַלט מעסער:נאָפּל אַפילו נאָך מיט אַ בּאַזונדערער עלענאַנץ, װען 
יאָאַכים גים צו אים אַ וואונק און שמײט אױף, הײבט ער זיך 
אויך אויף, פֿאַרנייגט זיך בּלינד פאַר דער טיש-געזעלשאַפט און 
גייט מיט אַ זיכערן טריט נאָך יאָאַכימען. 

-- ווען איז װידער ליג-קוראַציע? -- פרענט ער אינדרויסן. -- 


דאָס אין דאָס כּעסמע דאָ, אױף װיפל כזע. כװאָלש שױן װ= 


דער געװאָלט ליגן אוף מיין אויס:עצייכנטער שטול. מיר גייען שפּאַ- 
צירן װוייט? | וֹ 
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איין איבּעריק וואָרטמ 


= -- - נײַן, ‏ -- זאָגש ‏ יאָאַכים. -- װייט מאָר איך נִישט גײן. 
אין דער צײיט גי איך אַלעמאָל אַ בּיסל אַראָפּ, דורך , דאָרף", בּיז 
,פּלאַץ", אוב כהאָב צייט. מ'זעט דאָרטן מענטשן און געװעלבּן 
און ‏ מיקאָן אינקױפן, װאָס מ'דאַרף. פאַר מיטאָג ליגט מען בּערך 
אַ שעה און דערנאָך -- װוידער בּיז פיר אַ זייגער -- זי רויַק. 
זי גײען אין דער זון מיטן צופּאָר-װעג און נייען אַריבּער דעם 
װאַפער-פאַל און די שמאָלע שינעס. פאַר די אױגן האָבּן זײ די 
- בערג?אַנשטאַלטן פון ‏ רעכטן טאָל-אָנלען : דעם ,קליינעם שיאַהאָרן, די 
ערינע טורטע" און דעם דאָרף-בּאַרג", װי יאָאַכים רופט זי אָן 
מיט די נעמען. דאָרט װייטער, אַ ביל העכער, לינט דער אַרומ? 
געמויערטער בּית-הקברות פון דאַװאָס:דאָרף. דערויף האָט יֹאֶאֵכים 
אויך אָנגעװיזן מיט זיין שטעקן. צום סוף האָבּן זײ דערגרייכם 
די הױפּט:נאַס, װאָס איז מיט אַ שטאָק העכעה פון דעם טאָל: שמח, 
װאָס גײט לענג-אויס אַ שיפּוע, וועלכער פאַלט אַראָפּ אין טעראַסן. 
וועגן קיין . דאָרף קאַן, אַנב, גאָר קיין ריד נישט זין. פון 
דעם דאָרף איז גענליבּן בּלוױז דער נאָמען. דאָס קוראָרט האָט עס 
אַיינגעשלונגען, װײיל עם האָט זיך אַלץ כּסדר אויסנעצויגן צום טאָל- 
צו און יענער טייל פון דאַװאָס, װאָס רופט זיך , דאָרף", גייט אימ- 
בּאַמערקט און אָן שום סימן איבּער אין , פּלאַץ". אין בּיידע זייטן 
ליגן האָטעלן און פּעסאָנאַטן, אַלע רייך פאַרזען מיט בּאַדאַכטע װע: 
האַנדעס, - בּאַלקאָנען. און ליג:האַלעם. ‏ ס'זיינען דאָרטן אויך פאַראַן 
קליינע פּריװאַט-הײזער מיט צימערן צו פאַרדינגען. אויף טל ערטער 
זעט מען ני-אויסגעבּויטע הייזער. דאָ און דאָרט איז נישט פאַר. 
בּויט און מ'דערזעש פאַר זיך די אָפענע לאָנקעם אױפֿן אָפּגרונד 
פון מאָל... 
האַנם קאַסטאָרפּן האָט װידער אָנגעשמעקט אַ ציגאַר, -- זיין 
צוגעוויינטע און ליבּע לעכּנס:הנאה -- און ער האָט פאַררױיכערט. 
קאָן. זיין, אַז דאָס אויסגעטרונקענע בּיר האָט גורם געווען, ער זאָל -- 
צו זיין געװאַלדיקער צופרידנקייט -- דערשפּירן אַ בּיסל דעם אויס: 
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געבּענקטן אַראָמאַט,, אמת -- בּלױו זעלטן און שװאַך. ער האָט 

זיך געפאָדערט אַ געוויפע נערוװעזע אָנשטרענגונג, כּדי צו דערשפּירן 
אַ ניצוץ בּלויז פון רעם פאַהנעניגן, אָבּער בּעיקר האָט גובר גע: 
װען דער פּאַסקורנער לעדער:געשמאַק. אומפּעיק זיך אונטערצוגעכּן 
דער שװאַכקײט, -- האָט ער זיך נאָך אַ וילע געריסן צו דעם גענוס, 
װאָס איז -- אָדער בּכלל פון אים אַנשלאָפן, אָדער -- װי אויף ליצנות, 
גענעבּן אַ = ואונק פונדערווייטנס. צום פוף האָט ער -- אַן אייסנע? 
מאַטערטער און אַ דערצערנטער -- אַװעקגעװאָרפן דעם ציגאַר. נישט 
געקוקט איף זיין פאַרנעפּלטקײט, האָט ער פונדעסטװענן געפולט 
דעם חוב לשם העפלעכקיט צו שמועפן מיטן קוין אין געפּהוּװט 6 
זיך דערמאָנען די אויסגעצייכנטע געראַנקען, װעלכע ער האָט פריער | 
געװאָלט אַחױסזאָגן װעגן דער ,צייט". ס'האָט זיך אָכּער אַרוױסגעװיזן, 
אַז ער האָט לחלוטין פאַה:עסן דעם גאַנצן ר און אַז בּיי 


אים. אין קאָפּ געפינט זיך נישש דער מינדסטער רע"ן, װאָס שײך / 
דער צייט. צוליבּ. דעם האָט ער אָנגעהױבּן צו ריידן װעגן קערפערלעכע שי 
ענינים. און אַמילו אַ ביל משונהריק. ב 

-- װען וועסטו דיר װידער מעסשן? -- פרעגט ער. - נאָך רעם ‏ / 
עסן? יאָ, דאָס איז גוט. דעמאָלט איז דער אֶהאַניזם אין זיין נאַנ = 
צער טעטיקײט און אַלץ מוז זיך אַרױפװײזן. דאָס, װאָס בּערענס האָט גע: 2 


זאָגט, כזאָט מיר אויך מעסטן, איז דאָך מסתּמא געוװען אַ שפּאַס 
נישט אמת? פעטעמבּריני האָט האַרציק געלאַכט דערפון. דאָס װאָלט 
אַבּסאָלוט נישט געהאַט קיין שום זין. כ'האָבּ אַפילו נישט קיין טערמאָ: 
מעטער. 

-- ע -- זאָגט יאָאַכים. -- דאָס אין אַ קלייניקייט. דו דאַרפסט - 
דיר בּלויז קויפן. דאָ קריגש מען אומעטום מערמאָמעטערם, כּמעט 
אין יערן געװעלבּ. 

-- אָכּער צו-װאָס דען! ניין, די ליג-קוראַציע געפעלט טיר גאַנץ 
גוט, דאָס װיל איך אויך מיממאַכן, אָבּער מעסטן זיך, -- דאָס װאָלס 
שוין געווען צופיל פאַר אַ האָספּיטאַנט. דאָס לאָז איך שוין איבּער 
פאַר ‏ אַייךְ. װען כ'װאָלט נאָר געוואוסט -- רעדט האַנס קאַסטאָרפ 

און ליינט צו בּיידע הענט צום האַרץ, װי אַ ליבּהאָכּער -- פאַרװאָס 

דאָס האַרץ קלאַפּט מיר אַזױ די גאַנצע ציט. דאָס בּאַאומריַקט מיך, 
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כ'קלער שוין װעגן דעם פון פריער אָן. זעסטו, דאָס האַרץ קאָן 
קלאַפן, בּעת מ'ריכט זיך ספּעציעל אויף עפּעם אַ גרױסער פרייר, 
אָדער ווען מ'שרעקט זיך, קורץ גערעדט: בּעת מ'איז אויפגערענט, 
ניין? אָבּער װען דאָס האַרץ נעמט קלאַפּן סֹתּם אַזױ אין דער 
ועלט אַרײין, אָן שום סיבּה, אָן שום זין און -- אַזױ צו זאָגן-- 


אויף. איגענער אַחריות, -- דאָם איז שוין, האַלט איך, אַ פּאַם. 
קודנער ענין. דאַרפסש מיך פאַרשטײן, ס'איז עִפּעם אַזױ, גלײך װי 


װעגן און האָט מער נישט קיין שייכות מיט דער נשמה. סאיז כּמעט 
אַזױ װי בּיי אַ בּר-מינן. אינגאַנצן טיט איז ער נאָך נישט, אַזעלעכם 
איז גאָר נישם פאַראַן. ער פירט אַפיקן אַ גאַנץ קאָמפּליצירט לעבּן, 
אָבּער אױף איגענער אַחריות. ס'װאַקסן אים נאָךְ די האָר און די 
נעגל, + אויך ‏ פיזיקאַליש און כעמיש, װי כ'האָבּ געהערט זאָגן, גײט 
דאָרטן אַ גאַניץ פעסטע אַרבּעט... 

-- װאָס זיינען דאָס עפּעס פאַר אַ דיכּורים -- זאָנט יאָאַכים 
פאַרטראַכט און מיט אַ פאָרואורף. -- ,אַ פעסטע אַרבּעט"! ס'קאָן 
זיין, אַז ער האָט זיך אַזױאַרום אַ בּיסל געװאָלט נוקם זיין פאַר דעם 
אָפּשניט, װאָס ר'האָט געקריגן צוליכּ דעם אינסטרומענש מיט די גלעק? 
לעך. 

-- אָבּער ס'איז דאָך פאָרט אַזױ -- סגײט אַ גאַנץ פעסטע 
אַרבּעט. פאַרװאָס פאַרדריסט עס דיך? -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. -- 
2 אַנב, האָּ איך עס דערמאָנט פאַרבּיינײענדיק. כ'האָבּ בּהויז געװאָלט 
{ = זאָגן, . אַז פאיז אומהיימלעך און פּינלעך, װען דער קערפּער לעבש 
עֹ און האַלט זיך גרים בי זיך אויף דער אײגענער אַחרית אוֹן אָן 


קלאַפּט אָן שום סיבּה, װי בּי מיר. מזוכט דערבּיי עפעס אַ סיבּה, 

אַן אויפרעגונג, װאָם זאָל האָבּן אַו שיכות דערצו, אַ נעפיל פון 

פרייד אָדער שרעק, צוליבּ װעלכן ס'קאָן, אַזױ צו זאָגן, בּאַרעכטיקט 

װוערן. אַזױ אַלנפאַלם, דאַכט זיך מיר, כ'קאָן בּלויז ריידן װעגן זיך. 

- יאָ, יאָ -- זאָגט יאָאַכִים זיפצנדיק. -- ס'זעט טאַקע אַז 

- אויס,. בּעת מ'האָט היץ. דערבּײי גייט אין קערפּער אַ ,פעסטע אַר. 
בּעט", אױיסדריקנדיק זיך איף דיין לשון. דעמאָלט זיכש מען אויך, 


אַ צוזאַמענהאַנג מים דער נשמה, אַַ שטיגער, װען דאָס האַרץ. 


דער קערפּער װאָלט אָנגעהױבּן צו גיין' אַלײן אױף זיינץ אינענע . 
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נישטװילנדיק, אַן אויפרעגונג, װי דו זאָגסט, דורך וועלכע די אַרבּעט 
זאָל קריגן אַ שטיקל שכלדיקן זין ... אָבּעה מיר ריידן װעגן אַועלכע 
נישט=אַנגענעמע זאַכן -- זאָגט ער מיט אַ ציטערנדיק קול און האַקט 
בּאַלד אָפּ. האַנס קאַסטאָרפּ מוט בּלוין אַ צי מיט די אַקְסלען און 
ער מוט עס אַקוראַ אַזױ, װי ר'האָט נעכטן אינאָװנט געוען בכ" 
יאָאַכימען. 

אַ װיילע גײען זײ שװייגנדיקערהייט. דערנאָך פרענט יאָאַכים: 

-- נו, װי געפעלט דיד דאָ דער עולם, כ'מיין בּיי אונזער טיש? 

האַנם קאַסטאָרפּ מאַכט אַ מינע, װי ער װאָלט גלייבנילטיק גע 
בּליבּן. | 

-- מיין גאָט -- זאָגט ער -- זײ זעען מיר נישט אױם צו 
! זיין | זייער אינטערעסאַנט. בי די אַנדערע טישן, קלער איך, זיצן אינ= 
מערעסאַנטערע, אָבּער ס'קאָן זיין, אַז פ'דאַכט זיך בּלויז אַזױ. פרױי 
שטער װאָלט זיך געדאַרפש לאָזן אויסװאַשן די האָר. זי זיינען אַזױ 


פעט. און די מאַזורקע, אָדער װי זי הייסט דאָרטן, זעט מיר אויס צו 


זיין אַ בּיפל נאַריש. זי הערט נישט אױף צו ששופּן דאָם נאָזטיכל 
אין מוֹיל אַרײן -. אַזופיל כיכעט זי. 
יאָאַכים צעלאַכט + זיך הויך פון יענעמס פאַרדרייען דעם נאָמען- 
-- מאַזורקאַ -- דאָס איז אױסגעצײכנט! -- הופט ער -- 
מאַרושיאַ הײיקט זי, אוב דו ווילפט ויסן. דאָס איז אַזױ מי מאַריע. 


יאָ, זי איז בּאמת ציפיל צעלאָוט -- זאָגט ער -- און דערבּיי װאָלט 


זי גאָר געדאַרפט זיין געזעצטער, װײיל זי איז גאַנץ היפּש קראַנק. 

-- מ'דערקאָנט דאָס גאָרנישט -- זאָגט האַנם קאַסטאָרפּ - 
זי זעט אַזױ גומ אוים. װי אַ בּרוסט-קראַנקע ועש זי בּכלל נישט 
אֹיס. דערבּײי ‏ גיש ‏ עה אינדערניך אַ קוק אויפן קיזין און דערועט, 
אַן ‏ אױף יאָאַכימס אָפּגעבּרענט פּנים בּאַװײזן זיך פלעקן, אַזעלכע, 


װאָס װײזן זיך אַלעמאָל אויף אָפּגעבּרענטע פּנימער, בַּעת סיפליסט 
פון זי אָפּ דאָס כּלוט. זיין מױל האָט זיך דער אײף אַגאַנץ 
מאָרנע קלאָגעדיקן , אופן פאַרקרימט -- בּאַקימען אַן אױסדרוק,. 


װאָס האָט אָנגעװאָרפן ; אױיף דעם ינגן האַנס קאַסטאָרפּ אַן אומ= 


בּאַשטימטע שרעק און אים בּאַװאױגן, ער זאָל תיכּף בייטן די מעמע 


אוןן נעמען רײידן װעגן אַנדערע פּעראַנען. דערבי האָט ער ױך 
ד 1 


1 
כֵ 
8 
שא 
: 
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אָנגעשטרענגט אינדערניך צו פֿאַרנעסן סײ אין מאַרושיאַן סיי. אין 
יאָאַכימס אויסדרוק. דאָס האָט זיך אים אױיך פולשטענדיק אַײנ 
גענעבּן. : 

די ענגלענרערין, װאָס האָט געשהונקען די פעלד-רויזן-טיי, הייסט 
מים ראָבּינזאָן. די נײטאָרין איז נישט קיין נײטאָרין, נאַר אַ לע 


רערין + פון אַ העכערעה רעגירונגס=שול פאַר מײידלעך אין קינינם: 


בּעהג. צוליבּ דעם דריקט זי זיך אוים אַלעמאָס אַזױ ריכטיק. זי 
הײסט פריילין ענגעלהאַרט. װאָס ס'איז נוגע דער לעבּעדיקער אֵל: 
טער דאַמע, וייסט יאָאַכים אַלײן נישט, װי זי הייסט, הנם ראיז 
שוין דאָ אַװי לאַנג. זי איז אַלנפאַלס די עלטער:מומע פון דעם 
יונגן. מײדל, װאָס עסש יאָנהורט און זיצש תּמיד ציזאַמען מיט איר 
אין ; דער סאַנאַטאָריע. אָבּער דער קראַנקסטער פון דער טיש:געזעל: 
שאַפט איז דייר בּלומענקאָל, לעאָן בּלומענקאָל פון אָדעס -- יענער 


יונגערמאַן מיט די װאָנסעלעך און מיט דער פאַרזאָרנטער און. פאַר 
שלאַסענעד צורה. ער איז שוין דֵאָ אױבּן יאָרנלאַנג... 


זי זיינען איצט געגאַנגען אױף אַ שטאָטישן טראָמואַר, די 


הױפּט:נאַס פון אַ אינטערנאַציאָנאַלן טרעף-פונקט. מ'האָט דאָס תּיכֹף 


דערקענט. ס'זייגען ראָ דורכגענאַנגען שפּאַצירנדיקע קור:געפט, ס'רוב 
יונגע = מענטשן, קאַװאַלערן אין מפּאָרט:אַנצוגן און אָן היטלען, דאַ: 
מען -- אוֹיך אָן היטן און אָן װײסע קלידער. מ'הערש רײדן רו 


סיש און ענגליש. פון רעכטס און פון לינקס ציען זיך שורות מיט 
געװעלבּן ‏ און מיט שיינע. שוי-פענסטער. האַנס. קאַסטאָרפּ, װאָס זיין 


גייגעריקיט קעמפט שטאַרק מים זיין גליענדיקער מידקייט, צוינגט 
די אוױיגן צו בּליבּן אָפן און בּלייבּט לאַנג שטיין פאַר אַ געשעפט 
פון מענער:וועש, כּדי צו איבּערצייגן זיך אַז די אַרױסשטעליג: שטייט 
אוף דער געהעריקער הייך. 

דערנאָך האָט מען דערוען אַ ראָטונדע מיט אַ געדעקטער 
גאַלעריע. אינעװײניק האָט אַ קאַפּעלע גענעבּן קאָנצערט. דאָ איז 
געװען דאָס קורהויז. אױף אַ סך מעניס-פּלעצער האַלט מען אין 
שפּילן.. לאַנגפיסיקע, ראַזירשע בּחודים אין גוטאויסנעפּרעסטע פלאַ: 
נעל-הויזן, אין שיך ‏ מים. געמענע זוילן, אָן אונטעראַרבּל, שפּילן 


הי ה 


מים 'בּרוינע און װייסאַנגעטוענע מיידלעך, װאָס שטרעקן זיך אוים 


יי ר ר ר ארב יט יל א ר א א א שי ר טיא א עי אט אט אע יל 


118 טאָמאַס מאַן 


אונטערשפּרינגענדיק קעגן דער זון, כּדי אָפּצוקלאַפן די קרייד:וייפע 
בּאַלן אין דער לוֹפט. די גום-געהאַלטענע ספּאָרט-פּלעצער זיינען 
געווען װי בּאַדעקט מיט אַ מעליקן שטױבּ. די קוינען האָבּן זיך 
אויך געזעצם אױיף אַן פרייער בֿאַנק, כּדי צוצוקוקן זיך צום שפּיל 
און צו זאָגן מבינות. | : 

-- דו שפּילסט נישט אַמאָל דאָ? -- פרעגט האַנם קאַסטאָרפּ. 

--. איך טאָר עס נישט -- ענטפערט יאָאַכים. -- מיר מוזן ליגן, 
כּסדר ליגן... סעטעמבּריני זאָגט: מיר לעבּן אַ האָריזאָנטאַל; לעכּן. 
מיר זיינען האָריזאָנטאַלע בּהאים -- זאָגט ער. דאָס אין אײנער 
פון זיינע פוילע װיצן. דאָ שפּילן געזונטע, אָדער זי טיען עם, כאָטש 
זי טאָרן נישט. אַגב, שפּילן זײ נישט אַזױ ערנסט, מעֶר לשם די 
קאָסטיומען... װאָס ס'איז נוגע פאַרבּאָטענע שפּילן, װערן דאָ גע= 
שפּילט, נאָך מער פאַרבּאָטענע, װי טענים, פּאָרקער, אַ שטייגער. אין 
טייל האָטעלן שפּילש מען אויך אין ,קלינע פערדלעך". בי אונז 
שיקט מען אַהים דערפאַר, דאָס איז, זאָגט מען, דאָס סאַמע שער= 
לעכסטע. אָבּעה טייל כאַפּן זיך אַהיס נאָך. דער אָװנט=קאָנטראָל און 
שפּילן,. דער פּרינץ, פון װעלכן בּערענס האָט געקריגן ויין טישל, ‏ 
זאָל עס אויך האָבּן כּסדר געמאָן. 

האַנם קאַסטאָרפּ הערט עס קוים. זיין מױל איז בּיי אים אָפן, 
יל ער קאָן נישט רעכט אָטעמען הורך דער נאָז, כאָטש עה 
האָט נישט קיין קאַטער. זיין האַרץ קלאַפּט:צו אין אַ פאַלשן מאַקט 
צו דער מוזיק, און ער שפּירט ציליבּ דעם אַ טעמפּע פּינלעכקײט. 
מיט דעם דאָזיקן געפיל פון אומאָרדענונג און סתּירהדיקײט האָט ער 
שוין אָנגעהױבּן אַיינשלאָפן. אָבּער גראָר דעמאָלט האָט יאֶאַכים דער- 
מאָנט, אַז מ'דאַרף גיין אַהים. 

צוריקוועגם גײען זי כּמעט שװייננדיק. האַנס קאַסטאָרפּ גיט 
זיך אַפילו עטלעכע מאָל אַ קלאַפּ אויפן גלייכן װועג. ער שמייכלט צו 
דערצו 'װײטאָגדיק און שאָקלט מיטן קאָפּ. דער לאָמער האָט זײ 
מיט דער װינדע אַרויפגעפירט אויף זײער שטאָק. בּיים נומער 54 
האָבּן זי זיך צעשיידט מיש אַ קורצן ,צום װידערזען ". האַנם קאַם- 
טאָרפּ האָט הורכגעטשאַפּעט זיין צימער, איז אַרױם אויפן בּאַלקאָן 
און האָט זיך, װי עה גייט און שמײם, אַ װאָרף געטאָן אױף דער 
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- ליג:שטול. ער האָט אַפּילן נישט פאַרדיכט זיין אײנמאָל-אָנגענומענע פֹּאָ- 
זיציע און איז פאַרזונקען געװאָרן אין אַ שווערן האַלבּ-דרעמל, װאָס 
איז בּלויז פּיינלעך בּאַלעבּט געװאָרן דורך דעם גיכן קלאַפּן פון זיין 
האַרץ. 


פטיר ?שן 6 ם רה" 


װי לאַנג ר'איז געשלאָפן, האָט ער אַלײן נישט נעװאוסט. 
ווען ס'איז געקומען די צײט -- האָט זיך צעקלונגען דער נלאָק. 
אָבּער ער האָט נאָך נישט גערופן דירעלש צום מיטאָג, ער האָט 
בּלויז . דערמאָנט, מ'זאָל זיך מאַכן גרייט. האַנם קאַסטאָרפ האָט גע: 
וואוסט דערפון, און עח איז געבּליבּן לינן בּיז די מעטאַלענע קלינ: 
געריי האָט צום צװוייטן מאָל זיך דערהערט פון דער נאָענט און בּאַלד 
צוריק זיך דערװוייטערט. װען יאָאַכים איז אַרױס צו אים, די אים 
צו נעמען אויף מימאָג, האָט האַנט קאַסטאָרפּ נעזאָגט, אַז ער װיל 
זיך ‏ איבּערטאָן, אָבּער יאָאַכים האָט נישט מסכּים געװען. ער האָט 
פיינט געהאַט און געפילט אַַ כּיטול צו אומפינקטלעכקייט. װי. אַזױ 
קאָן מען עפּעס אױפּטאָן און געזונט װערן, כּדי צי קאָנען דיגען 
אין. מיליטער -- זאָגט ער -- אויכּ מ'איז אויף אַזופיל אָפּגעלאָזן, 
מזאָל אַפילן נישט קאָנען עסן צו דער צײט. ער איז, נאַטירלעך, 
גערעכט און האַנס קאַסטאָרפּ פאַרענטפערט זיך בּלויז דערמיט, אַן 
ר'איז, װאָס אמת, נישט קראַנק, אָכּער דערפאַר אויסערגעװויינלעך שלע: 
פעריק. ער װאַשט בּלויז אינדערגיך די הענט. דערנאָך גײיען זי אַראָּ 
אין זאָל אַרײין -- צום דרישן מאָל. 
די געסט שמראָמען אַריין דורך בּיידע אַריננענג. מגײט אַרין 
דורך די װעראַנדע:טירן קעגנאיבּער, װאָס שמייען אָפן. בּאַלד זיצן 
אַלע ביי די זיבּן מישן אַזױ, גלייך װי זי װאָלטן קײנמאָל נישט אוים? 
געשטאַנען פון דאַנען. אַזאַ אַיינדדוק האָט לכל:הפּחות געהאַט האַנם 
קאַטאָרפּ. דער אַיינדרוק איז, אמת, אַ ריין טרוימערישער און קעגן 
דעם שכל, אָבּער זיין פאַרנעפלטער קאָפּ האָט זיך אין משך פון 
איין רגע נישט געקאָנט בּאַפרײען דערפון, און דער רעיון איז אים 
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אַפילו אויף אַ געװיסן אופן געפעלן. װייל אין משך פן דער מאָל= 
צייט האָט ער אים עטלעכע מאָל געפּהיװוט צוריקרופן און עם האָט 
זיך אים אינגאַנצן אַיינגעגעבּן. 

די לוסטיקע אַלטע דאַמע האָט װידער געשמועסט אױף איר 
מאָדנעם לשון צו דשס דיר בּלומענקאָל, װאָס איז געזעסן קרומלעך 
קעגנאיבּער איר און זיך צוגעהערט צו איר מיט אַ פאַרואָרנטער 
מינע. איד דאַרע יונגע קרובה האָט דאָסמאָל סוף-כּל-סוף גענעסן 
עפּעס אַנדערש אַחוץ יאָגהורט, ס'איז געװען דער געדיכטער , קרעם 
ד'אָרזש", וועלכן די זאַל-שעכטער האָכּן סערווירם אין טטלערס. אָבּער 
זי האָט בּלוין אויפגעגעסן עטלעכע לעפל און דאָס איבּעריקע נע= 
לאָזט שטיין. די שיינע מאַרושיע האָט כּסדר געשטופּט איר טיכל, 


פון װעלכן סהאָט ; געשמעקט ‏ מיט פּאָמעראַנצן-פערפום, אין מויל. 


אַריין, . כּדי איינצוהאַלטן דאָס כיכען. מיס ראָבּינזאָן האָט געלייענט 
די זעלבּע בּריוו מיטן קײילעכדיקן כֹּתג, װעלכע זי האָט געלײענט 
היינט ' אינדערפרי. זי קאָן, אַפּנים, נישט קין װאָרט דייטש און 
װיל עס נישט קאָנען אויך. יאָאַכים רעדט צו איר עפּעם מעשה 
ריטער אויף ענגליש װענן ועשער און זי ענטפערט קייטנדיק בּקיצוה, 
כּדי בּאַלד צוהיק צו קאָנען; שװײגן. װאָס סאיז נוגע דער פרױ 
שטער אין דער שאָטישער װאָלענער בּלווע, -- האָט מען זי היינט 
פאַרמיטאָג אונטערגעזוכט און זי דערצײלט װעגן דעם. בּשעת-מעשה 
חנדלט זי זיך אויף אַן עם:האַרצישן אופן און פּאַרציט די אייבּערשטע 
ליפּ. פון די האָזענע ציין. זי קלאָגט זיך, אַז רעכטס אױבּן אין דער 
לונג הערט מען נאָך גערישן, אויסער דעם קלינגט נאָד אונטערן 
לינקן אַקסל זײער שאַרף און ,דער אַלטער" האָט געזאָנט, אַז פינף 
חדשים מוז זי נאָך בּלײבּן דאָ. פון גרויס פּראָכטקײט רופט זי דעם 
װיראַט. בּערענס , דעף אַלטער". אַגב, אין זי אין כּעם, הלמאַי 
דער ,אַלטער" זיצש היינש נישט בּיי איר טיש. לוט דעה , טורנעי 
טי מיינט מסתּמא ,טורנום") קומט אוים הײנט צו מיטאָג איר טיש, 
צום סוף האָט דער אַלטער" זיך שיין װידער אַװעקגעזעצט בי אַ 
צװוייטן טיש לינקס (הױפראַט בּערענם זיצט פאַקטיש דאָרט און 
לייגש-צונויף זיינע ריזיקע הענט פאַרן מעלער). אַװדאי, דאָרטן זיצט 
די דיקע פרױי סאַלאָמאָן פון בּריסל, װאָס קומט יעדן פּשיטן מים= 


: 
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װאָך צום עסן דעקאָלטירט און דאָס געפעלט, אַפּנים, דעם אַלטן. 
הנם זי, פחוי שטער, קאָן עם נישט. פאַרשטשײן, װײל בּיי יעדע- 
אונטערזוכונג האָט בּערענם רי געלעננהיים גענוג צו זען בּיי דער 


פרוי סאַלאָמאָן. שפּעטער דערצײילט זי אויפגערענט און שעפּטשענדיק, 


אַז נעכטן אינאָװנט איז אין דער אײינערשטער אַלגעמײנער לנ2 


האַלע -- װאָס געפינט זיך אויפן דאַך -- פאַרלאָשן געװאָרן די 
ליכט. דער צוועק דערפון, האַלט פרוי שטער, איז גאַנץ , דורכויכ: 
טיק". דער אַלטער האָט עס בּאַמערקט און געמאַכט אַזעלכע קולות, 
אַז ומ'האָט געהערט אין גאַנצן אַנשטאַלט. אָבּער דעם שולדיקן 


האָט ער, פאַרשטײט זיך, גישט געלאָזט אויפזוכן, כאַטש מ'דאַר 
2 : א 1 ט 


נישט האָבּן שטודיר אויפן אוניווערסישעט, כּדי זיך אָנצושטױפן, 
אַז דאָס האָט געטאָן דער הױפּטמאַן מיקלאָזיק פון בּוקאַרעשט, 
וועלכן ס'איז אין דאַמען:נעזעלשאַפט קײנמאָל נישט צו-טונקל. ראָם 
איז אַ מענטש אָן יעדער בּילדונג, כאָטש ער טראָנט אַ קאָרסעט. 


עד איז לוט דער טנע פּשוט אַ רױיבּ-חיה, יאָ, אַ רױיבּ-חיה -- חזרט 


איבער פחיי שטער מיט אַ פאַרשטיקט קול. כּשעת-מעשה מרעט אַרױם 


אויף איר שטערן און אויף איר אײינערשטער ליםּ אַ שווייס. אין װאָס 


פאַר אַ בּאַצוינגען ער שטייט מיט דער פרוי גענעראַל=קאָנסול וואורמ? 


, בּראַנד פון װין -- װעגן דעם רערט מען אין , דאָרף" אין אין פלאיץ. 


די בּאַציִונגען זיינען לחלוטין שוין נישט ג ע היימ ענישפולע. לֹא: 
די, װאָס טײלמאָל גייט דער הױפּשמאַן אַרין צו דער גענעראַל-קאָנ: 
קוֹלִין + אין צימער אַרײן אינדערפרי, װען יענע ליגט נאָד אין בּעם 


און ער איזן דערבּיי, װי זי מאַכט דעם גאַנצן טואַלעט, או עה 


פאַראַכטאָגן ‏ דינסטאָג אַחוֹים פון דער װאורמבּראַנדם צימער ערשט 
פיר אַ זיינער אינדערפרי. די פלענערין פון יונגן פראַנץ אין נומער 
9, בּיי ועלכן דער פּנעומאָטאָראַקס האָט זיך נישט אֵיינגעגעבּן, האָם 
אים . אַלײין געכאַפּט דערבּיי און פון גרוים בּושה איז זי נישט אַרײן 


;אין דער ריכטיקער טיר און פּלוצלונג זיך דערזען בּיים פּראָקוראָר 


פּאַראַװאַנט פון דאָרמונד... די פרוי שטער האָט נאָך לאַנג דערנאָך 
געשמועסט וענן אַ ,קאָסמישן אַנשטאַלט", װאָס געפינט זיך אונטן 


-אין שטעטל און וואו זי קויפש שװענק-װאַסער צו די ציין. יאָאַכים האָט 
;געמוזט קוקן גלייך אין טעלער אַרײן... 


אע דירי טא לט 1 4 אע = אי ר 1 אי א א יבא רג יל יע עקעט יו 
אי עי יע : ? 2 2 אע 5 + 6 שי אי 
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דאָס מימאָג אי געווען מײסטערהאַפּטיק געמאַכט, און צו עסן 
האָט ‏ מען געקריגן איבּערנענוג. צוזאַמען מיט נערהאַפטיקער זום 
איז !עם בּאַשטאַנען פון גאַנצע זעקס שפּײן. נאָך די פיש אי 
געגאַנגען אַ גומע (פלייש:שפּייז מיט צושפּיזן, דערנאָך אַ בּאַזונדע: 
רער מעלער מיט גרינם, געבּראָסן עוף, דערנאָך אַ מעל-שפּײז, װאָס 
איז געװען נישט װייניקער געשמאַק פון דער נעכטיקער, צום סות -- 
קעז אוֹן אײבּ. יעדער שיסל איז אַרומגעטראָגן געװאָרן צוויי מאָל 
און נישט גלאַט אומױסט. מהאָט זיך אָנגעלינט אױף די טע- 
לערס און מ'האָט גענעסן בּיי אַלע מישן. אַ חיהשער אַפּעטיט האָט 
געהערשט אין זאַל, אַן אױסנעהונגערטקײט, צו װעלכער סװאָלט 
געװען אַ מחיה זיך צוצוקוקן, װען נישט דאָס, װאָס זי װירקט גליכ- 
צייטיק עפּעס אומהיימלעך און אַּילו עקלדיק. נישט בּלויז רי פריי: 
לעכע, ועלכע פּלױדערן און בּאַװאַרפן זיך מיט בּהויט-קיילעכלעך, האָן 
געקײט אויף בּיידע כּאַקן, נאָר אַפילו אויך די שטילע און מרה? 
שחורהדיקע, װאָס צװישן איין מאַכל און דעם אַנדערן שפּאַרן זײ 
אָן די קעפּ אױף די הענט און קוקן פאַר זיך. בּיים שכנישן טיש 
האָט איינער, אַ נישט:דערװאַקסענער ּחור, אַ גימנאַזיסט נאָך לוט 
די יאָרן, מיט צו-קורצע אַרבּל און ריקע, קיילעכיקע בּרילן:גלעוער, אַלץ; 
װאָס איז אױפגעגעבּן געװאָרן אויפן מעלער, פדיער צערבּן אויף 
איין קאַשע און פּאַפּע. דערנאָך האָט ער זיך איבּערגעבּויגן איבּער דעם 
מעלער און האָט געשלוננען. דערביי איז ער אַלעמאָל אַרײנגעפּאָרן 
מיטן מערְוועש הינשער די בּרילן און האָט! עפּעם אָפּנעװישט -- מ'האָם 
נישט געוואוסט, צי פאיז שװוייס אָדער טרערן. 

אין משך פון דער גרויסער מאָלצײט זיינען געשען צװיי זאַכן, 
װאָס האָכּן אַרויסגערופן האַנס קאַסטאָרפּס אויפמערקזאַמקײט אויף יפל 
זיין מצב האָט עס צוגעלאָזט. קודם?כל איז װידער צונעפאַלן די מיר, -- 
ס'איז געשען בּיי די פיש. האַנם קאַסטאָרפּ האָט מיט פאַרדחום אַו צי= 
טער געטאָן און האָט מיש כּעס צו זיך אַלין אַ זאָג געטאָן, אַו 
ער מוז איצט אומכּאַדינגט זען, װער דאָס מוט. ער האָט נישט 
בּלויז געטראַכט אַזױ, נאָר עם אויך אַרויפגעמורמלט מים די ליפ 
פּאַר אַזױ װיכטיק האָט ער עס געהאַלטן. כמוז עס געװאָר װערן! -- 
האָט ער אַ שעפּטשע געטאָן מיט אַן איבּערגעטריבּענער פאַרבּיסנ? 


קײַט, אַזױ אַז די פרוי ראָבּינזאָן און אויך. די לערערין האָבּן אױף 
אים אַ קוק געטאָן פאַרוואונדערט. דערבּײי האָט עה אויסגעדרייט דעם 
גאַנצן אײבּערשטן מייל קערפּער איף לינקם און האָט אויפגעריסן 
זיינע בּלוט-פאַרלאָפּענע אױגן. 

סאיז געווען אַ דאַמע. . איצט אין זי גענאַנגען איבּערן ואַל, 
אַ פחוי, גיכער אַ יונג מיידל, אַ מיטל-וואוקסיקע, אין אַ װײסן סװע: 
מער און אין אַ קאָלירט קלײד. האָר האָט זי געהאַט רױטלעך: 
בּלאָנדע, פּשוט פאַרפלאָכטן אין צעפּ אַרום קאָפּ. האַנס קאַסטאָרפ 
האָט בּלויז געוען אַ קליינעם טײל פון איך פּראָפיל, כּמעט גאָרנישט. 
זי אין גענאַננען שטילערהייט און דאָס איז געווען אַ מאָדנע סתּירה 
צו איר ליאַרמענדיקן אַרינקום. מאָדנע קריכנדיק און האַלטנדיק דעם 
קאָפּ אַ ביל פאָהיס איז זי גענאַנגען צום לעצטן טיש אויף לינקס, 
װאָס איז געשטאַנען פּערפּענדיקולער צו דער טיה פון דעה װעראַנדע. 
ס'איז געווען דער ,נוטער רוסן-טיש". איין האַנט האָט זי געהאַלטן 
| אין קעשענע פון געפּאַסטן װאָלענעם סװעטער, מיט דער אַנדע: 
: רער האָט זי אונשערגעהאַלטן און פאַדדיכט די האָר פון הינטן. האַנס 


יו 


חוש און קריטישע מבינות אױף הענט און איז געװײנט קודם-כּל 
אַ קוק צו טאָן אויף דעם דאָזיקן אבר, בּעת ער דערועט אַ מענטש 
צום ערשטן מאָל. זי איז נישש געװען ספּעציעל װײיבּלעך, די האַנט, 
װאָס האָט אונטערגעהאַלטן די האָר, נישט אַזױ געפלענט און אוים? 
געאיידלט, װי ס'פלענן געװיינלעך צו זיין פרויען:הענט אין דער 
געזעלשאַפּטלעכער סביבה פון יונגן האַנס קאַסטאָרפ. אַ גאַנץ-בּרײטע 
און אַ קורצפינגערדיקע, -- האָט זי אין זיך עפּעם פּרימימיװס או 
2 קינדישס, עפּעם פון דער האַנט בּיי אַ שול-מיידל. אירע נענל האָבּן, 
י אַפּנים,. נישט געוואוסט, װאָס דאָס איז אַזױנס מאַניקיר. זי זיינען 
2 געװען פּשׁוש אַרומנעשניטן, װידער װי בי אַ שול*מײדל. אין די 
זייטן איז די הוט געוען אַ בּיסל אָפּגעריבּן, כּמעט אַזױ, נליך זי 
װאָלט געהאַט דרי שלעכטע טכע צו בּייסן די נענל. אַנב, האָט 
דאָס האַנס קאַסטאָרפּ מער אָפּנעפילט, װי געזען. זי איז פאָרט נע= 
וע צו-ווייט פון אים. די פאַרשפּעטיקטע האָט בּאַגריסט די מיש? 
געזעלשאַפט מיט אַ שאָקל פון קאָפּ. זי האָט זיך אַװעקגעועצט 
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קאַסטאָרפּ האָט אַ קוק געטאָן אױף אָט דער האַנט. ער האָט אַ סך. 
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אין דער אינעװייניקסטער זייט פון טיש, מיטן רוקן קעגן זאָל, אין 
דער זייש פון ד"ר קראָקאָופקי, װאָס איז דאָרטן געזעסן אױבּנאָן. 
זיפצנדיק, האָט זי נאָך אַלץ געהאַלטן די האַנט בי די האָר און 
האָט הינטערוויילעכם זיך אַרומגעקוקט אויפן פּובּליקום. האַנם קאַם: 
טאָרפּ האָט דערבּײ אינדערגיך בּאַמערַקט, אַז זי האָט בּרייטע בּאַקן= 
בּיינער און שמאָלע אױגן... װען ער האָט דערוען, האָט אױף אים 
קוים און לײכט אַ הויך געטאָן אַן אומקלאָרע דערמאַננג װע:ן 
עפּעס... 

פאַרשטײט זיך;-אַ. פרוי --. טראַכט האַנפ קאַסטאָרפּ און ער 
מורמלט עס װידער אויסדריקלעך אַרױס פאַד זיך, אַזױ, אַז די לערערין 
פריילין ענגלהאַרט דערהערט, זאָם ער זאָנט. די דאַרע אַלטץ פרייין 
שמייכלט גערירט. / */ 

דאָס איז די מאַדאַם שאָשאַ /; זאָגט זי. -- זי איז == 
געלאָזן, - אַ אַנטציקנדיקע פרוי. דערכּ*/ װערט די פוקט ' רוימקייט 

אויף ‏ פריילין ענגלהאַרטם בּאַקן מיט איין/שאַטירונ; שטאַ"קער. דאָס 

געשעט בּכלל יעדעם מאָל, װען זי עפנט האָס מויל עפּעס צִו זאָגן. 

-- אַ פראַנצויזין? -- פרענט האַנם קאַפטאָרפ שטרענן. 

-- | גיין, | זי | איז אַ הוסישע -- זאָגט. פיל ענגלְהאַר: 
אפשר איז דער מאַן אַ פראַנצויז, אָדער שמאַמט אָון / אָפן 
װוײים איך נישט זיכער. / 

-- דאָס איז יענער -- פרענט האַנם קאַסטאָלע א |אַלץ {| 
צערייצשער און ווייזט אָן אױף אַ מאַן מיט אַראָפּגעלאָנטע אֶקם לען / | 
װאָם זיעט כיים גוטן רוסן-טיש. / / / 

-- אָ, גיין,. יענער איז. נישטאָ הי -- ענטפערט די לערערין. -- / 
ער אין בּכלל נאָך דאָ נישט געװען און מ'קאָן אים דאָ עָזַהלומין 


= 
א 


נישט. 
-- זי װאָלט בּאַדאַרפט צומאַכן די טיר װי עס דאַרף צו זיין,-- 
זאָגט האַנס קאַסטאָרפ. -- אַלעמ ל' לאט זי זי צופאַלן. דאָס איז 


אַ שלעכטער מאַניער. 

היות די לערערין האָט דעם דאָזיקן פאָדוואורף אויפגענומען ' 
מיט אַ הכנעהריקן שמייכל, גליך װי זי אַלײן | װאָלט עם אָפּנעטאָן -- 
האָט מען מער נישט געמאַכט קיין שמועס ווענן דער מאַדאַם שאָשאַ. 


דער צויגערבארג 15 


די צװייטע געשעעניש איז בּאַשטאַנען דערין, װאָס ר"ר בּלומענ- 
קאָל איז אוֹיף אַ װײילע אַרױם פון זאַל. װײטער נאָרנישט. דער 
שטילער, בּרוגזער אויפדרוק פון זיין פּנים איז פּלוצלונג שאַרפער 
געװאָרן, ער האָט פאַרזאָרנטער װי נעװיינלעך אַ קוק געטאָן אוים איין 
פּונקט, דערנאָך האָט ער מיט אַ בּאַשײדענער בּאַװעגונג אָפּנערוקט 
די שטול און איז אַרױמגענאַנגען. אָבּער דאָ האָט זיך אַהױסגעוויזן 
פחיי. שטערם עם:האַרצות אין דער גאַנצעה גרייס. זי האָט, אַפּנים, 
דערפילט אַ. נידעריקע בּאַפרידיקטקײט צוליב דעם, װאָס זי איז װײני? 
קער קראַנק, װי בּלומענקאָל, און בּעת ער אין אַרױסנעגאַנגען, האָט 
זי געזאָגט האַלבֿירחמנותדיק, האַלב מיט בּיטול: ,אַן אומנלי קלעכער. 
ער װעט באַלד אויסהויכן דעם לעצטן אָטעם. ער מוז שוין װידער 
אַ שמועם מאָן מיטן בּלויען היינריך". די מגושמדיקע מליצה , דער 
בּלױיער היינריך" האָט זי אַרױפגעזאָנט מיט אַן נאַרישער עם-האַרצות- 
דיקער מינע און האַנס קאַכטאָרפּן האָט בּיי די דאָזיקע ווערטער אָנ 
געכאַפּט אי אַ. מורא, אי אַ חשק צו לאַכן. אין עשלעכע מינוט אַרום 
איז, ‏ אַנב, דייר בּלומענקאָל צוריק אַריננעקומען מים דער זעלבּער 
בּאַשײדענער. צורה, װי בּעת ראיז אַרױסנענאַנגען. ער האָט ו 
װידער אַװעקגעזעצט און ווייטער גענעסן. אויך ער האָט געגעסן אַ 
סך און פון יעדער מאַכל גענומען צו צװויי 2 שטום און מיט אַ 
פאַרזאָרגטער,, פאַרשלאָסענער מינע. 


דאָס מימאָג האָט זיך געענדיקט. אַדאַנק דער פלינקער בֹּאַ: 
דינונג (די קאַרליקי כע אי מפּעציעל געווען זײיער אַ גיכע) האָט עס 
געחויערט בּלויז אַ גוטע שעה. האַנם קאַסטאָרפּ איז װידער געלעגן 
פאָפּענדיק + אויף זיין אויסגעצייכנטן שמול אין דער בּאַלקאָן:לאָזשע, 
אַלײין נישט גערענקענדיק דערבּיי, װי אַזױ ר איז אַרױפגענאַנגען. קין 
נאָכן עסן גײט ליג-קוראַציע בּיז צו דער מיי. דאָס אין געװען ד 
וויכטיקסטע ליג-קוראַציע פון. מאָג און מ'האָט זי שטרענג געמווט 
אויספירן. . צווישן די נישט:דורכזיכטיקע גלעזערנע וענטלעך, װאָס 
האָבּן ‏ אים אָפּגעשײדט פון יאָאַכימען פון אין זײט, און פון דעם 
רוסישן פּאָרפאָלק פון דער צװיישער זיימ, איז ער געלעגן און האָם 
געהרעמלט מיט אַ קלאַפּנדיק האַרץ. געעשעמט האָט ער מימן מױל. 


16 טאָמאַס מאַן 


בּאַנונדיק / זיין מאַשנשיכל, האָט ער דערזען, אַז פאין רױט פון 
בּולט, אָבּער ער האָט נישט קײן כּוח אַרינצוקלערן דערין. כאָמש 
ר'אין ‏ אַי בּיסל אַן אָפּגעשראָקענער און אי בּטבע אַ בּיסל געניינט 
צו היפּאָכאָנדריע. ער האָט װידער פאַרהויכערט אַ מאַריאָ מאַנציני. 
דאָסטאָל האָט ער אים אויסגערויכערט בּיזן סוף. דער ציגאַר האָט 
אים געשמעקש װי אַלעמאָל! אַ פאַרװירמער, דערשלאָגן און פאַר- 
חלוממ, טראַכט ער װעגן דעם, װי מאָדנע ס'פירם זיך אים עֶפּעם 
דאָ. צוויי אָדער דרי מאָל נעמט זיין בּרוסש אַזש צימערן פון אי? 
געװײניקסטן געלעכטער. דאָס האָט ער זיך דערמאָנט די שוירער: 
לעכע עם?האַרצישע בּאַצײיכענונג, מים װעלכער די פרוי שטער האָם 
זיך בּאַנוצט. 


הצוה אל -י| 


אונטן אין גאָרמן האָם פון צײט צו צײיט אַ פלאַטע- גע 
אין. װינט די פאַנטאַסטישע מאָן מיטן שלאַנגען-שטעקן. דער הימל 
איז װידער גלייך בּאַדעקט מיט װאָלקנם. די זון איז אַװעק. תּיכֹּף איז 
קיל געװאָרן. די בּשותּפותדיקע ליג-האַלע זעט:אויס צו זין פול 
בּאַזעצט. מ'שמועסט דאָרמן אונטן און מ'לאַכט. 

-- הער אַלבּין, איך בּעם אַייך, לינט אַװעק דאָס מעסער, בֹּאַ- 


האַלט עס, ס'קאָן נאָך געשען אַן אומ:ליק -- הערט זיך אַ קלאָננ:. 


דיק ציטערנדיק װײיבּעריש קול. בּאַלד דערנאָך: 

-- ליבּער הער אַלבּין, װי גאָט איז אַיך ליבּ, האָט רחמנוע 
אויף אונזערע נערוון און נעמםן אַװעק פון די אויגן דאָס שרעקלעכע 
מאָרר:געצייג -- מישט זיך אַרײן אַ צויישע. אַ בּלאָנרער יונגערמאַן, 
װאָס זיצט אױף דעם ערשטן ליג:בּעטל אין אַ זים, מיט אַ כַּאַ 
פּיראָס אין מויל, ענטפערט מיט חוצפּה: 

-- ספּאַלט מיר נישט אֵיין! די דאַמען װעלן דאָך מיר מסתמא 
דערלויבּן, זיך אַ בּיסל צו שפּיקן מיש מיין מעסער. יאָ, אַװראי, ס'איו 
ספּעציעל אַ שאַרף מעסער. איך האָבּ עס אָפּגעקױפט אין קאַלקיטע 
בּיי אַ בּלינרן מכשף... ער פלענט עס אַיינשלינגען און בּאַלד דערנאָך 


ער יא בר זקי. יד יע ייא יי אי 
רא עיינ" ר ר יי יע 
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האָט זיין משרת עס אױמגענראָבּן פון דער ערך פופציק מרים װײ: 
טער... איר וילט זען? פ'איז אַ סך שאַרפער פון אַ בּריטווע. ס'אי 
גענוג אָנצורירן די שאַרף, זי זאָל אַרײן אין פלייש, װי אין פּומער. 
װאַרט, איך װעל עס אַייך װײיזן פון דער נאָענט..- -- בּאַלד דערנאָך 
שמעלט זיך הער אַלבּין אויף. ס'װערט אַ געקװויטשעריי.--ניין,. איצט 
װעל איך אַייך װײזן מיין רעװאָלװער -- גיט אַ זאָג הער אַלבִּין -- 
דאָס װעט אַייך מער אינטערעסירן. אַ טײװלאָנישע כּלי. זי קאָן דורכ" 
שיפן... בּאַלד בּרענג איך אים אַרױס פון מיין צימער. 


-- הער אַלבּין, הער אַלבּין, טוט עס נישטי-- בּעטן זיך עטלעכע 


ששימען. אָבּער הער אַלבּין קומט שוין אַרױפ פון דער ליג-האַלע, 
כּדי אַרײנצוגײן אין זיין צימער. ער איז בּלוט=יונג און אַן אויםנע= 
שאָמענער, מיט אַ ראָזן קינדער-פּנים און קלינע סימנים פון בּאַקן? 
בּערדלעך בּיי די אויערן. 

-- הער אַלבּין -- רופט אַ דאַמע הונטער אים -- בּרענגט לי- 
בּערשט אַרױם איער פּאַלטאָ, טוט אים אָן. טוט עס מיר צוליבּ! זעקם 
װאָכן זענט איר געלעגן מיט אַ לונגן-אָנצינדונג און איצט זיצש איר 
אָן אַ אײבּער-מלבּוש און איר דעקט אַייךְ אַפילו נישט צו און רױ: 
כערט פּאַפּיראָסן : דאָס הײיסט אױספּרוװון ‏ גאָט, הער אַלבּין, מיין ערן? 


װאָרט! 


אָבּער יענער לאַכט נאָר חוקדיק און גײט װײטער. אין עמ" 
לעכע מינוט אַרום קומם ער צוריק מיטן רעװאָלװער. די װײבּער נעמען 
קווימשען נאָך נַאַרישער װי פריער און מ'הערט, אַז אַ סד װילן אוים. 
שפּרינגען פון די שמולן. זי פּלאָנטערן זיך אין די קאָלדרעם און פאַלן. 

-- זעט, װי קליין און בּלאַנקענדיק ער איז -- זאָגט הער אַלבּין.-- 
אָבּער װען איך גיבּ דאָ אַ קוועטש, נעמט ער שפּיען... אַ ניי געקווי- 
טשעריי.. -- פאַרשטײט זיך, אַז ר'איז אָנגעלאָדן -- רעדט וייטער הער 
אַלבּין. -- אין אָטּ דעם רערל זיצן זעקס פּאַטראָנען. בּיי יערן 
שאָס דרייט עס זיך אויס אױף אַ לאָך װײטער... אַגב, האַלט איך 
די כּלי נישט אױף קאַטאָװעס -- זאָגט ער, דערזעענדיק, אַז די 
וירקונג װערם שװאַכער. בּאַלד בּאַהאַלט ער דעם רעװאָלװער אין 
בּוזים אַרײן און זעצט זיך װידער מיט פאַרלײגטע פים אױף דער 


יב גי אר, עי יא גי יל עה זי יד על יי א עי 441 1 עבט יו ., 2 וי 
עי : :5 אי א יל 
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שטול. דערבּיי פאַררױיכערט ער אַ נייעם פּאַפּיראָס. -- לחלוטין נישט 
אויף קאַטאָװעס -- חזרט ער איבּער און פּרעסט צונויף די ליפן. 

--. צוליבּ:װאָס:דען? -- פרעג; ציטערנדיקע קולות, פול מיט 
שלעכטן פאָרגעפיל. -- ס'איז אַ. שרעק! -- גיט פּלוצלונג אַ גע- 
שריי איינע. הער אַלבּין שאָקלם צו. 

-- איך זע, אַז איר היבּט אָן צו פאַרשטײן -- זאָגט ער.-- 
פּאַקטיש, דערצו האַלט איך אים -- רעדט ער װײטער לײכט און 
נישט געקוקט אױף דער איבּערגעקומענער לונגען-אַנצינדונג. צים 
ער אַריין אַ פולע רויך און לאָז אים אַרױס. איך האַלט אים גרייט 
פאַר דעם טאָג, װען דער גאַנצער טאַראַראַם דאָ װעט מיד װערן 
לאַנגװײליק און ווען כ'װעל האָבּן דעם כּבוד מיך העפלעך צו געזע= 
גענען. דער ענין איז גאָר פּשוט.... איך האָבּ אַ בּיסל שטודירט דאָס 
עסק און בּין אינגאַנצן שוין פאַרשיק מיט מיר בּנוגע דעם, װאו סאיו 
אַמבּעסטן ,אַרײנצוקנאַקן" (כבּיים װאָרט ,אַרינקנאַקן" דערהערט זיך אַ 
געשריי ).. אין האַרץ אַרײין איז נישט קיין עסק... דאָ איז נישטאָ, 
ווא בּאַקװעם צוצולייגן... כ'האַלט, אַן סאי בּעסער אויסצולעשן 
דאָס בּאַוואוסטזיין תּיכּף:ומיד. כ'װעל דערפאַר מוזן אַייננעמען אַ קליינעי 
פּאָרציע. אין אָט-דעם אינטערעפאַנטן אָרגאַן... דערביי װײזט-אָן הער 
אַלבּין מיט זיין וייזפינגער אויף זיין קורץ:געשוירענעם בּלאָנדן לאָפּ. 
דאָ מוז מען צוליגן -- און הער אַלבּין ציט אַרױס דעם פאַרניקלטן 
רעװאָלװער פון. זיין בּווים-קעשענע און גיט אַן קלאַפּ מיטן מיילעכל 
איבּער ;דער שלייף. -- דאָ איבּער דעם שלאָג-אָדער.... מ'קאָן עם 
לייכט אָפּטאָן אַפּילו אָן אַ שפּיגל... 

מ'דערהערט, װי אַ סך שטימען בּעטן זיך און פּראָטעסטירן. 
ס'מישט זיך אַפּילו אַרײן אַ שטאַרק שלוכצן. | 

-- הער אַלבּין, הער אַלבּין, נעמט אַװעק דעם רעװאָלװער, נעמט 
אַװעק דעם רעװאָלװער פון אַיער שליף! מ'קאָן עס נישט צוקוקן: 
הער אַלבּין, איר זענם יונג, איר װעט געזונש װערן, איר װעם 
אַייך אומקערן צום לעבּן און זיין גליקלעך פון אֵייעֶר ערפֿאָלנ. 
מיין ערנװאָרט! טוט נאָר אָן אײעד מאַנטל, לייגט אַייךְ אַװעק, דעקט 
אַייך צו, נעמט קוראַציע, יאָגט נישט אַרױם דעם בּאָדטײסטעד, בּעת 
ער קומט אַייך אַינרײכבּן מיט שפּירט! הערט אויף צו הױיכערן פֹּאַפּי 
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ראָסן, הער אַלבּין, הערט אויס, סגיט אין איער לעבּן, אין איער 
יונג, = טייער לעבּן. 

אָבּער מ'קאָן בּיים הער אַלבּין גאָרנישט פּועלן. 

-- נײַן,. נין -- זאָגט ער. -- לאָזט מיך, פּװעט שוין גוט 
זיין, אַ דאַנק. איך האָבּ נאָך אַ דאַמע קײנמאָל גאָרנישט אָפּנעזאָנט, 
אָבּער איר װעם זיך אַליין איבּערצײגן, אַז ס'האָט נישט קיין זין זיך 
אַנטקעגנצושטעלן דעם גורל. איך בּין שוין דאָ דאָס דריטע יאָר... 
כ'האָבּ עס שוין גענוג און װיל דאָס מער נישט מיטמאַכן -- קאָנט 
איר האָבּן פאַראיבּל אויף מיר? אומהײלבּאַר, מיינע דאַמען. אַזױ װי איר 
זעש מיך דאָ זיצן, איך בּין אומהײלבּאַר. דער הױפראַט אַלין מאַכט 
אַ סד דערפון בּלױז, װועל ער שעמט זיך. פאַרגינט טיר דאָם 
ביל פרייהייט, װאָס קומט מיר אַרײס דערפון. סאיז װי אין גימנאַזיע 
ווען ‏ סאיו בּאַשלאָסן, אַן מ'בּלײנט זיצן נאָך אַ יאָר און מיווערט 
אויף ! אײנמאָל פּטור פון אַלע פראַגן און מדאַרף מער גאָרנישט 
מאָן. צו דעם דאָזיקן גליקלעכן צושטאַנד בּין איך סוף-2ל-סוף װידער 
דערגאַנגען.. איך דאַרף מער נאָרנישט מאָן, איך װער מער נישם 
גענומען. אין כּאַטראַכט, איך לאַך מיך אוים פון אַלעמען. איר װילט 
שאָקאָלאַר; -- בּיטע זײער! ניין, איר מוט מיר נישט קיין עוולה, כ האָבּ 
אַ גאַנצן פּאַק שאָקאָלאַד אי מין צימער. אַכט בּאָנבאָניערעם, מינף 
טעוועלעך . גאַלאַ:פּעטער? ‏ און פיד פונט לינדי -שאָקאָלאַד האָכּ איך 
ליגן + אױבּן. דאָם אַלץ האָבּן מיר צוגעשטעלט די דאַמען פון דער 
סאַנאַטאָריע בּשעת מיין לונגען:אָנצינדונג... 

פון ערגעץ בַּאַמעלט אַ בּאַס-שטים, סזאָל זיין רויַק, הער אַלבּין 
גים אַ קורצן לאַך -- פאיז אַ פּלאַטערנדיק; ר געלעכטער. 
דערנאָך װערט שטיל אין דער ליג-האַלע, אַזױ שטיל, גליך װי אַ 
חלום אָדער אַ זעונג װאָלט צערונען געװאָרן. מאָדנע א גען דער? 
נאָך אָפּ די אַריסגערעדטע ווערטער אין דער שטיל:שווייגעגיש. האַנם 
קאַסטאָרפּ הערט זיך צו, בִּיז זי שטאַרבּן אינגאַנצן אָפּ, און כאָטש ער 


* בּאַקאַנטע שװײצערישע שאָקאַלאַד-פאַבּריק, 
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אין מסופק, צי מאַכט נישט רער הער אַלבִּין אַ 
דעסטװועגן איז ער נישט פֿרײ פון אַ געװיס : 
האָט דער פּאַרגלייך גענומען-פון שול:לעבּן נעמאַכט אַן אַינדרוק / 
אויף אים, װײל ער אַלײן איז אױיך געבּליבּן זיצן צװײ יְאָר אין 54 
פינפטן קלאַס און ער דערמאָנט זיך אין דער אַ בּיסל-בויונותדיקער, : 
אָבּער ‏ גלײכצייטיק קאָמישער און אָנגענעם-פאַרװאָרלאָזטע- ציים, 
װוען ער האָט אין פערטן קװאַרטאַל אויפגעהערט אַרײנאַרבּעטן און 


זיך אױסגעלאַכט , פון דער גאַנצער מעשה". אַזױ װי זיינע רעיונו 5 
זיינען געװען טעמפּ און פאַרװירט, קומט ער נישט מיט זי צו קיין טאָלק. 2 


בּכלל דאַכט זיך אים, אַז די מענטשלעכע ערע האָט טאַקץ נרויטע 
מעלות, אָבּער די שאַנד האָט נישט װײניקער, נאָך מע-, די מעלות 
פון דער לעצטער זיינען ממש אָן אַ שיעור. ער פּרוװט זיך - זען 


אין הער אַלבּינם הוט און שטעלט זיך פאָר, װי אַזױ מ'מוו יך שי 
פילן, װען מ'פּטרט אײנמאָל פאַר אַלעמאָל אָפּ די לאַפט פון יערער. 3 


ווערדע און מ'געניסט פון אַלע גומע זייטן, ‏ װאָס ס'ברענ:ט מיט זיך 
די שאַנד. דעם יונגנמאַן בּאַפאַלט, דערפין אַ שרעק און אַ געפֿיל פון 
אַ מין װיסטער , זיסקײט. זיין האַרץ. נעמש צוליב דעם א"ף אַ װײלע 
קלאַפּן נאָר האַסטיקער. 


דער שטן מאַכט בּאַליידיקנדיקע פּאַרשלאָנן 


שפּעטער. האָט ער פאַרלוירן דאָס בּאַואוספזיין. אויפנעװעקט 
האָט אים אַַ שמועס הינטער דער לינקער גלעזערנער װאַנט און 
אויף זיין טאַשן:זייגערל איז שוין געווען האַלבּ פיר. ד"ר קראַקאָװ? 
סקי, װאָס גייט דעמאָלט אַרום צװישן די קראַנקע אָנעם הױפראַט, 5 
האָט גערעדט רוסיש מיט דעם שלעכט-דערצויגענעם פּאַיפאָלק האָט . / 
זיך, װײזט אוים, געפרענט, װי 'ס'שפּירט זיך דער מאַן אן וך :ע* / 
הייפן װײיזן די היץ-שאַנעלע. דערנאָך לאָזש ער זיך נישט װײטער 
דורך די בּאַלקאָןלאָזשעס, נאָר. גייט צוריק אַדױס אויפן קאָרידאָר, מיידט 
אויס האַנס קאַסטאָרפּס אָפּטײל און גײט אַרין צו יאָאַכימען דורך דער * 
מיר פון צימער. דאָס, װאָס מ'היפּערט אים אַזױ אַרום איבּער און 
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מ'לאָזש אים אַלײן, האָט ער דערפילט פאַר אַ שטיקל בּאַליריקונג, 
כאָטש ער האָט לחלושין נישט קיין חשק געהאַט צו פאַרבּרעננען 
מיטן דייר קראָקאָופקי אונטער פיר אויגן. אַװדאי, עה איז אַ געזונטער 
און קומט דאָ נישט אין חשבון אַרײן. בּיי זי דאָ אױבּן -- מראַכט 
ער -- מינש מען שױן, אַז דער, װאָס האָט דעם כּבור צו זײן 
געזונט, דאַרף שוין נישט גענומען װערן אין חשנבּון און מ'בּרויך 
אים אַפּילו נישט פרענן, װאָס ער מאַכט. דאָס האָט דעם יוננן קאַם: 
מאָרפּ פאַרדראָכן. 

נאָכדעם װי ד"ר קראָקאָופקי האָט זיך געזוימט אַ צװײ:דרײ 
מינוט ביי . יאָאַכימען, ‏ גײט ער װיישער לעננאוים דעם בּאַלקאָן און 
האַנם |קאַסטאָרפּ הערט, װי דער קוין זאָגט, אַז מדאַדרף אים- 
שטיין. און זיך גרייט מאַכן צו דער פאַרנאַכט:מאָלצײט. זייער פיין -- 
ענטפערט ער און: שטייט אויף. אָבּער פון לאַנגן ליגן, דרייט זיך אים 
ער קאָפּ. פון דעם אוסמאַטערנדיקן /דרעמל איז אים דאָס פּנגם װי: 
דער פּיינלעך דערהיצט, דערבּײ נעמט אים אַ בּיסל שוידערן --. אפּשר 
האָט ער זיך נישט גענוג גום צוגעדעקט? 

ער װאַשט די אױגן און די הענט, בּרעננם אין אָרדענונג די 
האָר און די מלבּושים. און דערנאָך טרעפט ער זיך מיש יאָאַכימען 
אין קאָרידאָר. : 

-- דו האָסט געהערט דעם דאָזיקן הער אַלבּין? -- פרענט ער 
אַראָפּנײענדיק פון די מרעפּ. 

-- אַװדאי -- זאָגט יאָאַכים. -- דער מענטש װאָלט געדאַרפט 
דיפציפּלינאַריש בּאַשטראָפט װערן. ער שטערט די גאַנצע נאָכמיטאָנ- 
דיקע רו מיט זיינע פּלױדערײען און רענט אַזױ אױף רי דאַמען, 
אַז זיי-פּאַרלירן מער געזונט, װיפל ס'קומט זי צו אין גאָנצע װאָכן. 
אַ גראָבּע צעלאָזטקײט, אָבּער װער װיל דען זיין דעה מסור. אַח'ץ דעם 
איז ‏ זיין גערעדעריי פאַרן רוב עולם אַ פאַרװיילונג. 

-- פּיקאָן מעגלעך- זיין, מיינסטו -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפ -- 
אַז ער מיינט ערנסט מים זין ,נלאַטן ענין", װי ער הופט ד 
און אַז ער װעט בּאמת ,אַייננעמען די פּאָרציע"? 

--. אַךְ, אַװדאי, אינגאַנצן אוממעגלעך אין עם נישט -- ענט? 
פּערט יאָאַכים. -- אַזעלכע זאַכן טרעפן זיך דאָ אױבּן. צװיי חדשים 
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איידער איך בּין אָנגעקומען אַהער, האָט אַ סטודענט, װאָס אין שוין 


דאָ געוען אַ לאַנגע צייט, נאָך אַ גענעראַל: ?אונטערזוכונג, זיך אופ= 
געהאַנגען דאָ אין װאַלד. די ערשטע טעג פון מיין אָנקומען האָט 
מען נאָך אַ סך גערעדט װענן דעם. 

האַנם קאַסטאָרפּ גענעצט אַן אױיפגערענטער. 

-- יאָ, גוט פיל איך מיך נישט בי אַייךְ -- זאָנט ער.-- 
דאָס קאָן איך נישט זאָגן. ס'איז, דאַכט זיך, מענלעך, אַז כ'װעל 
דאָ נישט קאָנען פאַרבּלײבּן, אַז כ'װעל מוזן אַװעקפּאָרן. דו װעסט כאָטש 
נישט האָבּן פאַראיבּל? 

-- אַװעקפּאָרן? -- װאָס פ 0 ט דיר אַיין! -- ענטפערט יאָאַכים. 
אַ שטות! בּיקט דאָך ערשט אָנגעקומען. װי קאָנסטו דען משפּטן 
נאָך דעם ערשמן טאָנ! 

-- גאָט, ס'איז נאָך אַלץ דער ערשטער טאָג? -- מיר דאַכט 
זיך, אַז כבּין שוין דאָ לאַנג -- לאַנג בּיי אַייך אױבן. 

-- הױבּ נאָר װידער נישט אָן צו פילאָטאַפוהן וועגן דער 
צייט -- זאָגט יאָאַכים. -- האָסט מיך הײנט אינדערפרי איננאַנצן 
קעלבּיק געמאַכט. 

- - ניין, + זײ ‏ רויַק, כ'האָבּ שוין אַלץ פאַרגעפן -- ענטפערט 
האַנם קאַסטאָרפּ. -- דעם גאַנצן קאָמפּלעקס. איצט איז מיר דער 
מוח שוין גאָרנישט שאַרף, סאיז אַריבּער... איצט גיט מען טײ? 

-- יאָ, און דערנאָך גײען מיר װידער כּיז צו דעֶר בּאַנק, װי 
אינדערפרי. 

-- מסכּים. מיר זאָלן נאָר װידער נישט טרעפן סעשעמברינין. 
כ'קאָן היינט נישט נעמען קײן אָנשײל אין קײן שום געבילדעטע 
שמועסן, דאָס זאָג איך דיר פאָרױם. 

אין עסזאַל דערלאַנגט מען אַלע משקאות, װאָס קאָנען נאָּ 
אין דער שעה גענומען װערן אין בּאַטראַכט. מים ראָבּינזאָן טרינקט 
װידער איר בּלוש:רויטע פעלד:רויזן:שײ און די יונגע קרובה װפּט 
יאָגהורט מיט אַ לעפל. אַחוץ דעם איז פאַראַן מילך, טײ, קאַװע, 
שאָקאָלאַד, אַפילו יויך. די געסט, װאָס האָבּן נאָכן זעשיקן מיטאָ; 
פּאַרבּדענגט צװיי ‏ שעה אין לינן, שמירן מיט גרויס התמדה פוטער 
אויף גרויסע שטיקער ראָזשינקע:קוכ 


םת 


דער צויבערבאוג . = 
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האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך געלאָזש דערלאַנגען מײ און האָט 
-אין ‏ איר | אַרינגעטונקען סוכאַרעס. ער פאַרווכט אויך אַ בּיסל 08 
מעלאַדע. דעם ראָזשינקע=קוכן בּאַטּראַכט ער גענוי, אָבּער ער װ 
ממש דערציטערט בּיים געראַנק, אַז מיקאָן דאָס עסן. װידער 0 
ער אויף זיין אָרט אין זאָל מיט דער פאַרבּיק-און פּשוט-געמאָל: 
טער געװעלבונג, מיט די זיבן טישן -- שין צום פערטן מאָל. 
אַ ביל שפּעטער, זיבּן אַ זיינער, זיצט ער דאָרשן צום פינפטן מאָל, 
דאָס . איז שוין די אָװנט-מאָלצײט. אין דער צװישנציים, װאָס איז 
געװען 'גאָר קורץ און נישט-אָנזעעװדיק, האָט מען געמאַכט אַ שפּאַ: 
ציר צו יענער בּאַנק בּיי דער בּאַרג-װאַנט, לעבּן דעם טײיכל. רער װעג 
איז איצט געווען פול מיט פּאַציענטן, אַזױ, אַז די קוזינען האָבּן 
כּסדד געמוזט גריסן זיך. דערנאָך האָט מען װידער געמווט נעמען 
ליג-קוראַציע ‏ אויפן בּאַלקאָן אָנדערטהאַלכן שעה, װאָס זיינען דורכ- 
גענאַנגען גיך אָן יעדער געשעעניש. האַנס קאַסטאָרפּן האָט רערבּיי 
פעסט געשוידערט. 

צו דער אָװנט-מאָלצײט האָט ער זיך איבּערגעטאָן און געזעפן 
איז ער -- צװישן דער מים ראָבּינזאָן און דער לערערין. ר'האָט גע: 
געסן זשיליען-וופּ, געבּאַקן און נעבּראָטן פלייש מים צושפּיז, צװײי 
שמיקלעך פון אַ מאָרט, אין װעלכן ס'איז געװען פון כלהמינים; 
מאַקאַראָנען: -שייג, פוטער-קרעם, שאָקאָלאַד, פּאָװידְלע. און. מאַרציפאַ- 
נעפ, צום סוף אױך -- זײער גוטער קעז מים 2 וי 
דער האָט ער זיך געהיסן דערלאַנגען דערצו אַ פלאַש קונמבאַכער. 
אָבּער נאָכדעם, װי ער האָט אױסנעלײידיקט זיין הויך גלאָז בּיז אין 
דער העלפט, -- האָט ער דערשפּירט קלאָר און דייטלעך, אַו ער מוז 
זיך לייגן אין בּעט אַרײן. אין קאָפּ בּײ אים האָט גערוישט, די ויעם פון 
זיינע אױגן זיינען שווער געווען, װי בּליי, זיין האַרץ האָט געזעצט, װי 
אַ קליין פּיקל. דערצו נאָך האָט ער זיך אַיינגערערט אַן ענמת-נפש, אַז 
די שיינע מאַרושיאַ, װאָס זיצט איבּערגעבּויגן, בּאַהאַלט איר פּנים 
אין דער האַנט מיטן קליינעם רובּין און לאַכט פון אים, הגם ער 
האָט זיך אַזױ אָנגעשטרענגש און בּאַמיט נישט צו געבּן קיין סינּה 
דערצו. ‏ װי פון גאָר װייש האָט ער געהערט, װי די פרוי שטער דער? 
צײילט אָדער זאָגט עפּעס און דאָס האָט אים אױסנעװיזן צו זין 
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. אַזױ משונה=וילד, אַז ער איז א יי פון . צעטומלונג . אין 
ספק, צי ער הערט עס בּאמת, אָדער פרוי שטערם װערטער 
װאַנדלען ‏ זיך. אין . זיין קאָפּ אין אַזעלכע נאַרישקײטן. אָט טענהט 
זי, אַז זי קאָן מאַכן אַכט:און-צװאַנציק מינים פיש=ויך. זי האָט דעם 
מוט דאָם צו זאָגן, כאָטש איר איגענער מאַן האָט ױ געװאָרנם, ‏ / 
זי זאָל נישט רידן דערװעגן. ,ריד מיר נישט דערװוענן". -- האָט = 
ער געזאָגט -- קײנער װעש עס דיר נישט גלױ יבן און װען מװעט 
אַפילן יאָ. גלױבּן, װעש מען עס האַלטן פאַר נאַריש. -- פונדעמט 
װועגן װיל זי עם הינט פאָרט זאָגן און אָפן געבּן צו זיסן, אַ 
זי קאָן מאַכן אַכט:און-צװאַנציק מינים פיש-יויך. דעם אָרעמען האַנם 
קאַסטאָרפּ האָט זיך דאָםס אױסגעװיזן שרעקלען. ער אין דערצי- 
טערט געװאָרן, האָט זיך אַ כאַפּ געטאָן מיט דער האַנט בּיים שײערן 
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און האָט לחלוט 0 די צו צעקיצן און אַראָפּצושלינגען אַ ביכן = 
פּומפּערניקל מיט טשעסטער. ער האָט אים ם נאָך געהאַלטן אין מױל, | 


ווען מען איז שוין א ר פונם מיש. 0 
מ'גײט אַרױם דורך דער גלעזערנער טיה פון לינקס, יענע מאַ= 
מאַלע - מיר, װאָס איז כּסדר צוגעפּאַלן און װעלכע האָט. געפירט 
גלייך ‏ אין דער פּאָדערשטער האַלע. אַרין. כּמעט אַלע :עס 
זיינען : גענאַנגען דאָ:אַרום, ווייל ס'האָט זיך אהיששיי, אַז אין דער 
צײיט. נאָך דער אָװנט-מאָלצײט קומט פּאָר אין דער האַלע און אין 
די שכנותדיקע צימערן אַ מין געאטאאנשון צונויפקום.. דאָפ 
רוב פּאַציענטן שטייט אין קלינע; גרופּן און מ שמועסט. בַּיי צוויי גרין= = 
אױסגעשלאָנענע קלאַפּ-טישן וערט געשפילט. בּיי איין טיש -- דאָמעאָ, / / 


בּיים אַנדערן -- בּרידזש. געשפילט האָבּן בּלױז יונ געלומן צװישן זײ". 0 
דער הער אַלבּין און הערמינע קלעפעלד. אין ערשטן סאַלאָן זײינען ‏ / 
אויך געװען אַ פּאָר אָפּטישע חפצים: אַ כטערעאָמקאָפּישער לק" 02 
קאַסטן, דורך װעמענס שײבּלעך מען האָט געזען די א געװײניק-אַרײ יי 
געשטעקטע פאָמאָגראַפיעס -- צום בּיישפּיל אַ. װענעציאַגישן גאָט | 


7 -- זייער בּולט, אָבּער ר גליװערנדיק און כּלוטלאָז. װייטער איד 
געווען אַ שפּאַקטיװ-פאָרמיקער קאַל לײדאַמקאָם, ווען מ'האָט בּלוי קיכט 
יע בי אַ רעדל און צוגעלינט איין אױג צום שײבּל 
מען געזען אַ סך קאָלירמע שטערן און אַראַבּעסקן . אין א 
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כישופטן געװירנּל. צום סוף איז אויך געוען אַ סטראָבּאָסקאָפּ, אין 
וועלכן מ'האָט אַרינגעלײנט פילם-פּאַסו. ווען מ'האָט ר אַרײננ; 
געקוקט אין דער עפענונג, האָט מען דאָרטן געזען, װי אַ מילנער 

שלאָגט זיך מיט אַ קוימענקערער, אַ לערער, װאָם שלאָנ אַ תּלמיד, 
א שפּרינגענדיקן שטריק-טענצער און אַ פויעריש פּאָרל, װאָם דרייט 
זיך אין דאָרפישן טאַנץ. האַנם קאַסטאָרפּ האָט פאַרלייגט די קאַלטע 
הענט ‏ אױיף די קניען און האָט אַ לענגערע צייט געקוקט אין יעדן 
אַפּאַראַט בּאַזונדער. ער איז אויך אַ בִּיפֵל געשטאַנען בַּיים בּרידוש: 
מיש, װאו דער אומהײלבּאַרער הער אַלבּין מיט די אַראָפּהענגענדיקע 
מויל-װינקלען האָט מיט וועלטמענטש-ביט-לד'קע בּאַװעגוננען געהאַלמן 
די קאָרטן. אין אַ װינקל איז געזעסן ד"ר קראָקאָוסקי, פּאַרנומען אין 
אַ פרישן און האַרציקן שמועם מימ אַ רעדל דאַמען, ואו ס'זיינען גע: 
שמאַנען פרוי (שטער, פרוי אילים און פריילין לעווי. די זיצער פון 
גוטן. רוסן-טיש האָבּן זיך צונויפגענומען אין דעם שכנותדיקן קלי: 
נעם סאַלאָן, װאָס איז אָפּגעצױמט געווען פין -שמיל, יט בּלױז מיט 
פּאָרטיערן. ‏ זי האָכּן דאָרטן געשאַפּן אַ אינטימע גרופּע. אויפער דער 

מאַדאַם שאָשאַ, ;איז דאָרטן געוען אַ בּלאָנד-בּערדיקער א 
נער מאַנסבּיל מיט אַן = 0 בּרוסט-קאַסטן און אויס:ע: 
גלאָצטע. אױגן:אַפּלען,. אַ. מיף-ברונעש מיידל, װאָס האָט אויסנעוען 
אָריגינעל און פריילעך, מים גאָלדענע אויריננלעך און צעשױיבּערטע 
געקרייזלטע האָר. פאיז דאָרט אויך געװען ד"ר בל ומענקאָל,. װאָס 
האָט זיך געחברט מיט זיי,. אַחוץ אים -- נאָך צוויי כּורימלעך מִיט 
: אַראָפּהענגענדיקע אַקפלען. מאַדאַםס שאָשאַ האָט געטראָגן אַ בּלױ 
| קלייד מיט אַ. װײיסן קראַגן מיט שפּיצן. זי איז געזעסן, װי דער מיטל: 
{ = פונקש פון דער גרוֹפע, אויף דעד סאָפע הינטער דעם קײלעכיקן 
2 טיש,. אין הינטערגרונד פון דעם קליינעם סאַלאָנדל, מיטן פּנים צום 
2 שפּיל-צימער. האַנם קאַפטאָרפ קאָן נישט אַנדערש אָנלוקן די פרוי, 
: וי מיט בּיטול, און ער טראַכט בּיי זיך : זי דערמאָנט מיך און 2 
אָבּער כגעדענקט נישט, אין װאָס... אַ לאַנגער מענטש בּעֶרך פון אַ 

יאָר דרייסיק מיט שיטערע האָר אין קאָפּ שפּילט אויפן קליינעם, בּרוי 
ינעם = פאָרטעפּיאַן דרי מאָל נאָכאַנאַנד דעם חתונה-מאַרש פֿון ,אַ 
חלום פון אַ זומערנאַכט" אוו אַז עטלעכע דאַמען בּעטן אים, ניט ער 


7 רעוט 
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יעדער אינער שװייגנריק טיף אַ קוק אין די אױגן אַריין און הייבּט 
אָן דעם מעלאָדישן מאַרש צום פערטן מאָל. 

-- קאָן מען פּרעגן, װאָס איר מאַכט, אינזשיניער! -- פרענט 
סעטעמבּריני, װאָס דרייט זיך אַרום צװישן די געסט טיט די הענט 
אין די הויזנקעשענעם און שטעלט זיך אַװעק צום סוף פאַר האַנם 
קאַפטאָרפּ... ער טראָגט נאָך אַלץ זיין גרויען, האָריקן ראָק מיט די 
העל-נעקראַטעטע הויזן. ער הײבּט אָן צו ריידן מים אַ שמייכל און 
האַנס קאַסטאָרפּ דערפילט װידער אַ מין איסניכטערונג, כּשעת 8 
קוקט אָן דאָס פיינע און שפּאָטיש-פאַרצױגענע מױל:װינקל דאָרטן, 
וואו די שװאַרצע װאָנס איז אַרױפגעדרײט. פונדעסטװוענן קוקט ע" 
אין ‏ דעם איטאַליענער הימש פאַרװוירט, מיט אַ געעפנט מױל און 
רויט:אָנגעלאָפענע ‏ אויגן. 

-- אַך, איר זענט עס -- זאָגט ער -- דער הער, װעלכן מיר 
האָבּן היינט אינדערפרי. בּיים שפּאַציר געטראָפּן לעבּן דער בּאַנק 
אױיבּן... ‏ בּיים מייכל... יאָ, כ'האָכּ אַייך תּיכף דערקאָנט. איר װעט 
מיר גלױיבּן -- רעדט ער װײיטער, כאָטש ער פילם תּיכה, אַו ער 
דאַרף ‏ עם נישט זאָגן -- די ערשטע רגע האָט איר סיר אױם: 
געוויזן, װי אַ קאַטאַרינאַז דאָס. איז, . נאַטירלעך, א שי { 
גיט ער צ זעענדיק, אַז סעטעמצריניס ליק נעמטיאָן אַ קיל-פּאָרשנ= 
דיקן אויסדרוק. -- בּקיצור, א געװאַלדיקע טיפּשות! כיקאָן אַפילז 
בּשום:אופן נישט בּאַנרײפן, װי אַזױ כ'האָב גאָר געקאָנט... 


-- האָט נישט קין עגמת:נפש, סשאַרט נישט - ענטפערט 
סעטעמבּריני, נאָכדעם װי ער בּאַטראַכט נאַך אַ וילע שװייגנדיק דעם 
יונגנמאַן -- װיזשע איז אַייך אַװעק דער טאָג - דער ערשטעה 


טאָג אַײערער אין אָט דעם פריילעכן אָרט? 

-- אַ. שיינעם דאַנק, אינגאַנצן לוט דעם אָנגענימענעט סם 
ענטפערט האַנס קאַסטאָרפּ. -- ס'רוב האָריזאַנטאַל, װי איר האָט עס 
ליב אָנצורופן. 

סעטעמבּריני ‏ שמייכלט. 

-- ס'קאָן זיין, אַז כ'האָב מיך טאַקע אַזױי אױיסגערריקט בי אַ 
געלעננהיים -- זאָגט ער. -- נו, און דער מאָנ איז אַייך אַדורך ניך 
בּיי אַזאַ מין לעבּן? 


?ייט 
יא : 

בי יי 

: : 2 
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-- יי גיך, סיי פּאַמעלעך, װי מ'ויל -- ענטפערט האַנס קאַס 
מאָרפּ. -- טײלמאָל איז, זעט איר, זײער שװער אונשערצושידן. 
כ'האָב מיך לחלומין נישט געלאַנגװײליקש -- דעריף איו צִו לע= 
בּעדיק בּיי אַייך דאָ אױבּן. מ'זעט און מ'הערט זיך דאָ אָן מיט אַזױ: 
פיל יאויפּשערלישע און נייע זאַכן... פון דער צװייטער זיט האָב 
איך אַ געפיל, גליך װי כװאָלט שוין דאָ נעװען נישט איין טאָג, 
נאָר אַ לאַנגע צייט, -- עפּעס אַזױ, װי כװאָלט שוין דאָ געװאָרן 
עלטער און קליגער, אַזױ קומט עס מיר פאָר. 

-- קליגער אויך? -- זאָגט פעטעמנּריני און פאַרציש הויך די 
בּרעמען. -- דערלױיבּט מיר צו פרעגן: װי אַלט זענט. איר אייננטלעך? 

אָבּער אַ מאָדנע זאַך, האַנס קאַסטאָרפּ געדענקט גישט! אין 
דער רגע װײסט ער נישט, װי אַלט ער איז, כאָטש ער שטרעננט 
זיך אָן שמאַרק און אַפילו פאַרצװײיפלט צו דערמאָנען זיך. כַּדי צו 
געװינען צייט, לאָזט ער פעטעמבּרינין איכּערחזרן די פּראַנע און ענט? 
פערט דערנאָך : 

-- ...איך... וי אַלט? כבּין, פאַרשטײט זיך, אין. פיר-און? 
צװאַנציקסטן. נקרוב װער איך פיר:און-צװאַנציק. זייט מיר מוחל, כ'בּין 
מיד -- זאָגט ער, -- און מירקייט איז נאָך אויך נישט דער ריכטיקער 
אויסדרוק- פון מיין איצטיקן צושטאַנד. איר װייסש פון דעָם פאַל: 
ס'חלומש } זיך און מ'װייסט, אַז ס'איז אַ חלום, מ'ויל זיך אם: 
כאַפּן און מ'קאָן נישט? אַקוראַט אַזױ, פיל איך מיך איצט. כ'מוז 
גאַנץ זיכער האָבּן היץ, אַנדערש קאָן איך עם מיר גאָרנישט אוים: 
מייטשן. איר װעש מיר גלױבּן, אַז בּיז אַרױף צו די קניען האָבּ 
איך קאַלטע פים? כווײיס נישט, צי מ'קאָן זיך אַזוֹי אױסדריקן, 
װוייל די קניען געהערן דאָך שוין נישט צו די קאַלטץ סים. אַנט; 
שולדיקט, ‏ כבּין ‏ אינגאַנצן צעטומלט. און פ'איז אױך נישט קײן 
וואונדער. בּאַלד אינדערפרי האָט מען מיר אַ פײף געמאָן מים 
דעם פּנעוּמאַטאָראַקס, דערנאָך האָבּ איך מיך געמוט אָנהערן די 
אַלע ריד פונם הער אַלבּין און דערצו נאָך -- אין אַ האָדיזאָנטאַלער 
! לאַנע.. שטעלט אַייך פאָר, כ'האָבּ כּסדר דאָס נעפיל, אַז כ'קאָן מיך 
מער נישט פאַרלאָזן אויף די פינף חושים מיינע און דאָס זשענירט 
מיך נאָך מער, װי די היץ אין פּנים און די קאַלטע פים. זאָנט מיר 
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אָפן, איר האַלט עס פאַר מע:לעך, אַז די פחוי שטער זאָל קאָנען קאָכן 
אַכט-און-צװאַנציק מינים פיש-יויך+ כ'מיין נישט, צי זי קאָן עס 


בּאמת קאָכן -- דאָם, האַלט איך, איו אױסגעשלאָסן. נאָר -- צי ‏ / 
זי האָט עס פאַקטיש פריער געזאָנט בּיים טיש, אֶדעֶר סהאָט זיך 2 


מיר נאָר אױסגעדאַכט, -- אָט דאָס װאָלט איך געװאָלט װיסן. 

סעטעמבּריני קוקט אים אָן. סזעט אויס, װי ער װאָלט גאָרנישט 
געװען געהערט. װידער האָבּן זיך זײינע אױנן ,פּאַרק 0 האָכּן 
בּאַקומען אַ מעמפּן און בּלינדן אויסדרוק, און װי הינט איגדערפֿרי, 
זאָגט ער אויך איצט דריי מאָל: אַסּױ, אַסױ, אַטױ, סע, 5 סע - 
חוזקדיק פאַרטראַכט און מיט אַ שאַרפער ,ס".. 

פיר-און:צװאַנציק, זאָגט איר? -- פרענש ער דערנאך... 2 

--. ניין,, אַכט:און:צװאַנציק --. זאָגט האַנם קאַסטאָרף. -- אַכט? 
און-צװאַנציק מינים פיש=יויך. ‏ נישט יויכן בּכלל, נאָר ספּעציעל פיש- 
יויך. דאָם איז דאָם אויסט טערלישע. : 

-- = איזשיניער -- זאָנט מעטעמבּריני צאָרנדיק און מיט װאָ- 
רעניש --- בּאַרויַקט אַייך אוֹן לאָזש געמאַך מיט דער דאָזיקער צע= 
לאָזענער טיפּשות. איך װים גאָרנישט װעגן דעם און װיל דערפון נישט 
וויפן. אין פיר-און-צװאַנציקסטן יאָר, זאָגט איר? המ... רערלויבם. 
מיר אַ פּראַנע אָדער, בּעסער געזאָנט, אַ פאָרשלאָנ. השעת אַייער זי 
דאָ. דינט אַיך נישט, װי סזעט אום, אין איר פילט אַייך נישט 
בּיי אונז גוט, סיי קערפּערלעך, סיי גײסטיק, אוב כ'האָב נישט קין 
מעות -- טאָ װאָסיזשע װאָלש געװען, װען איר דערפירט נישט אין 
דער לאַנגער בּאַנק אַרײן, קורץ: װען איר פּאַקט אַייך נאָד הינט אֵין 
און. איר לאָזש אייך אַװעק מיטן מאָרגנדיקן שנעל-צוג! 

-- איר מיינט, כזאָל אַװעקפאָרן? -- פרעגט האַנס קאַסטאָרפֿ..- 
כאָטש כבּין ערשט אָנגעקומען? ניין, װי אַזױ קאָן איך משפּטן לויטן 
ערשטן מאָג! 

צופעליק גיִש ער בּשעת-מעשה אַ קוק אין דערנענּנדיקן צי 
מער און דערזעט דאָרטן פריי שאָשאַ פון פאָרנט, אירע שמאָלע אױגן - 
און די בּרייטע בּאַקנבּיײנער. אין װאָם,. טראַכט ער, אין װאָס און אין 
וועמען דערמאָנש זי מיך פאָרט? אָבּער זיין מידער קאָפּ איז נישט 
כּכּות צו ענטפערן דערויף, כאָטש ער שטרענגט זיך אַ ביל אָן. 
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-- נאַטירלעך, קומט מיר נישט אַזױ לייכט אָן מיך צו אַקְלִי= 
מאַטיזירן בּיי אַייך אױבן -- רעדט ער װײטער - דאָס האָט מען 
דאַך געקאָנט פּאָרױפזען. אָבּער תּיכֹּה זיך דערשרעקן און אַנטלױפן 
בּלויז + דערפאַר, װייל כ'װיל די ערשטע פּאָר טעג וין אַ. ביםל 
צעטומלט און האָבּן אַ הים פּנים -- דאָס װאָלט געװען פֿאַר מיר 
אַ חרפּה. כ'װאָלט מיר אַלײין פאָרגעקומען װי אַ פּחדן און, אַחוץ דעם, 
װאָלט עס געווען אינגאַנצן קענן שכל, -- ניין, זאָגט איר אַלײן... 

ער רעדם פלוצלונג עקשנותדיק, שאָקלש צו פין אויפרענונג מיט 
די אַקפלען און זעט-אוים, װי ער װאָלט. געװאָלט אַינרײדן דעם אי= 
טאַליענער,. יענער זאָל פאָרמעל צוריקציען זיין פאָרשלאָ:. 

-- פאַר שכל בּויג איך בעם קאָפּ - ענטפערט פעמעמבריני.-- 
איך" בּויג, אַנב, אויך דעם קאָפּ פאַר מומיקייט. דאָס, װאָם איר זאָגט, 
לאָזם זיך הערן, סאיז אויך שװער. צו געפינען אַ רעכטע מענה. 
קעגן דעם. ‏ איך האָבּ אויך צוגעזען שינע פאַלן בי אַקלימאַטי= 
זאַציע. פאַראַיאָרן איז דאָ געווען איינע אַ פריילין קנייפער, אֶטיליע 
קנייפֿער, פון אַ גאַנץ פיינער משפּחה, אַ טאָכטער פין אַ העכערן 
מלוכה-בּאַאַמטן. זי איז דאָ אָפּגעװען אָנדערטהאַלבּן יאָר און האָט 
זיך ‏ אַזױי איינעצייכנט איינגעלעבּט, אַז װערנדיק איננאַנצן געזונט -- 
אַמאָל טרעפט, אַז מ'װערש דאָ געזונט אױך - האָ? ױ בּשום. 
אופן נישט געװאָלט אַװעק. זי האָט זיך געבּעטן בּיים הױפראַט 
מיטן -גאַנצן האַרץ, רזאָל זי נאָך לאָון בּלײבּן. זי קאָן נישט און 
װיל נישט אַהײמפֿאָרן, דאָ איד איר הים, דאָ אין זי גליקלעך: 
ק'איז אָבּער דעמאָלט געװען גרויס שפע און מ'האָט געדאַרפם 
האָבּן איר צימער --. ממילא האָבּן נישט געפּועלט אירע כּקשות 
און מ'האָט זיך אַינגעעקשנט זי אויפצושרייבּן װי אַ געזונטע. פּלוצ= 
לונג קריגט אָטיליע גרויס היץ, איר דיאַגראַמע נעמט זיך היפּש הייבן. 
אָבּער מ'האָט זי תּיכּף דעמאַסקירט, װײל אָנשטאָט אַ געװיינלעכן 
טערמאָמעטער האָט מען איר גענעבּן אַ ,שטומע שװועסטער", איה 
ווייסט נאָך נישט, װאָס דאָס איז. עס איז אַ טערמאָמעמער אָן צי= 
פערן. װען דער דאָקטאָר װיל אים קאָנטראָלירן, לייגט עֶר צו אַ מאָם 
און. צייכנט אַליין די דיאַגראַמע. װייושט זיך אַרױס, אַן אָטיליע, מין 
הער, האָט 986, האָט נישט קיץ היץ. אָבּער יענע האָט יך 


142 טאָמאַס מאַן 


ספּעצ על געכבּאָדן אין דער אָזערע; ס'אין דעמאָלט געװען אנ 
הייב ‏ מאַי,, בּינאַכט זיינען געװען פרעסט, די אָזערץ אין. נישט 


געווען דווקא אַייז-קאַלט, ס'אין געװען עטלעכע גראַד איבּער נול, - 


גענוי גענומען. זי איז אַ היפשע וילע געזעסן אין װאַסער, אַבּי 
עפּעס צו קריגן. װאָם, מיינש איר, אין אַרױסנעקומען? -- זי איז 
געבּליבן געזונט, װי געװען. זי איז אַװעק אַ פאַרצרהטע און אַ 
פאַרצווייפלטע, און זיך גאָרנישט געלאָזט טרײסטן פון אירע על= 
מערן.. װאָס װעל איך טאָן אונטן? - האָט זי געהאַלטן אין אין 
מענהן -- דאָ איז מײן היים. -- כװײם נישט, װאָם סאי פון 
| איר = געװאָרן... דאַכט זיך, אַז איר הערט מיך גאָרנישט, אינזשי- 
ניער? ס'קומט אַייך אָן שװער צו האַלטן זיך אױף די פים, אױבּ 
כ'האָבּ = נישט קיין טעות. לײטענאַנט, דאָ האָט איר אַיער קווין? -- 
ווענדש ער זיך צו יאָאַכימען, װאָס קומט גראָד צו. -- לײנט אים 
אין. בּעט אַרין. אין אים פאַראײניקן זיך שכל און מוט, אָבּער 
הײינט אינאָװנט אי ער אַ ביסל אָפּגעשװאַכט. 

-- ניין,, בּאמת, כ'האָבּ אַליץ פאַרשטאַנען -- פאַרויכערט האַנם 
קאַסטאָרפּ. -- די ,שטומע שװעסטער" איז בּלױו אַ קװעקלבּער: 
רערל, אינגאַנצן אָן ציפערן. איר זעט, כ'האָבּ עס אינגאַנצן פאַר: 
שטאַנען. בּאַלד דערנאָך זעצט ער זיך אַרײין אין דעץר װינדע מיט 
יאָאַכימען און מיט נאָך אַ סך אַנדערע פּאַציענטן. דֹעֶר צונויפקום 
איז געענדיקט פאַרן הײנטיקן אָג, מ'צענייט זיך, װער אין די האַ- 
לעס און װער אין די לאָזשעם אויף אָװנטיקער ליג-קוראַציע. האַנם 
קאַסטאָרם גייט אַרײן צו יאָאַכימען אין צימער. דער דיל פון קאָרי 
דאָר מיטן קאָקאָפּ:דיװאַן פאַליעװען זיך ליכט אונטער די טריט, אָבּער 
ס'איז נישט געװען בּאַזונדערם אומאָנגענעם. ער זעצט זיך אַװעק 
אויף יאָאַכימס גרויסער געבּלימלטער לען-שטול -- בײ אים אין 
צימער איז אויך געשטאַנען אַזאַ שטול -- און פאַררױיכערט אַ מאַריאַ 
מאַנציני. ער פילט אין איר אַ טעם פון קלעי, קוילן און נאָך אֵנ- 
דערע ריחות, בּלוין נישט דעם, װאָס מדאַ רף שפּירן. פונדעסט- 
וועגן רויכערט ער אים ווייטער. בּשעת-מעשה קיקט ער זיך צו, װי יאַ- 
אֵכים. פּאָרעט זיך בּיים לייגן זיך, טוט אָן זיין שטוב-קורטקע, װאָם 
איז װי פון אַ אוניפאָרם, איבּער איד -- אַן אַלמן פּאַלטאָ, נעמט זיין 
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נאַכטלעמפּל מיט דעם. הוסישן לערנבּוך און. גײט אַרױם אויפן בּאַל: 
קאָן. דאָרטן צינדט ער אָן דאָס לעמפּל, שטעקט אַריין דעם טעדמאָ: 
מעטער אין. מויל, זעצט זיך אַװעק אויף דער ליג-שטול און נעמט 
מיט אַן אויסטערלישער פלינקייט - זיך אַרומװיקלען מיט די צװײי 


גרויסע דעקעס -- פון קעמל-האָר, וועלכען זיינען שוין געלענן אוים? 


געשפּרײט אף דער ליג-שטול פון פריער. האַנס קאַסטאָרפּ קוקט 
זיך צו מיט אמתדיקער בּאַװאונדערונג, װי פלינק יענער מאַכט עס. ער 
פּאַרװאַרפט איכבּער זיך די דעקעם, איינע נאָך דער אַנדערעד, פריער 
אין דער לענג פון לינקס בּיז אונטערן אַקסל, דערנאָך פון אונטן 
איבּער די פים און דערנאָך -- פון רעכטס, אַזױ, אַן ער שטעלט 
מיט זיך סוף:?ּל-סוף פאָר אַ. מין גלײיכן און גלאַמן פּאַקֶעט, פון 
וועלכן פ'שטאַרן אַרױם בּלויז דער קאָפּ, די אַקסלען און רי הענט. 

-- דו מאַכסט עס אױמגעצײיכנט -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. 

-- פ'איז אַ געװײינונג -- ענטפערט יאָאַכים און בּשעת ער 
רעדט, האַלט ער צו דעם טערמאָמעטער מיט די צײן -- דו װעכט 
עס דיך אויך אויסלערנען. מאָרגן מוזן מיר אומבּאַדינגט אַיינהאַנד= 
לען אַ פּאָר דעקעס פּאַר דיר. זי װעלן דיר אונשן אויך צונוץ קומען. 
דאָ, בי אונז, קאָן מען זיך אָן דעם נישט בּאַניין, כּפרט נאָך, 
אַז דו האָסט נישט קיין פּעלצענעם זאַק. 

-- איך װעל מיך אָבּער בּיינאַכט נישט ליגן אויפן בּאַלקאָן -- 
מענהט האַנם קאַסטאָרפּ. -- דאָס װעל איך נישט טאָן, איך זאָג עס 
דיר ‏ גלייך. סװאָלט מיר אויסנעקומען משונה. יעדע זאַך האָט איר 
גרענעץ. כ'מון פוף-כּל-סוף װי עס איז װײזן, אַז כ'בִּין כּלױו צ 
גאַמט בּיי אַייך אױבּן. כ'װעל נאָך דאָ זיצן אַ כּיסל און רױכערן 
אַ ציגאַר, װי דער שמייגער איז. אַ געשמאַק האָט ער איצט אַ פּאַם- 
קודנעם, אָבּער כ'וויים, אַז ר'איז גוש און לעת;עתּה מוז איך מיך 
בּאַנוגענען דערמיט. איצט איז שוין בּאַלד ניין אַ זיינער, ליידער אין 
נאָך אַפילו ניין אויך נישט. אָבּער אַרום האַלבּ צען װעט שוין װי 


. ס'איז זיין די צייט, װען מיקאָן גײן שלאָפֿן. 


אַם שוידער לויפש אים אַדורך די בּיינער, פריער אינער אוך 
דערנאָך איינער נאָכן אַנדערן. האַנם קאַסטאָרפּ שפּרינגט אויף פון 


אָרט און לויפט-צו צום װאַנט-שערמאָמעטער, גלייך װי ער װאָלט אים: 


4 
* 
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געװאָלט כאַפּן בּיי דער האַנט. אין צימער איז ניין גראַד רעאָמור. עה 
מאַפּט אָן די רערן פון דער צענטראַל:בּאַהײצונ; און ועש, אַו זײ 
זיינען טױט און קאַלט. ער רערט עפּעם אַ צעשומלטער, מטר-װייניקער 
דאָס, אַז באָמש ס'איז אַװנוסט, אין אַ בּושה און אַ חִרפַּה, הלמאי 


מ'הייצט נישט, װייל סגײט נישט אין די חרשים פון קאַלענדאַר, : 
נאָר אין דֶער פעמפּעראַטור, און די טעמפּעראַטור אין אַזעלכע, א 
אַן עֶר װערט געפרוירן װי אַ הונט. אָבּער זײן פּנים בּרענט פונ= 0 


דעסטװעגן. ער זעצט זיך װידער אַװעק, שטייט נאָכאַמאָל אויף, בּעט 
מורמלענדיק יאָאַכימען, ער זאָל אים דערלייבּן צו נעמען די קאָלדרע 
פון זיין בּעט און שפּרײט זי אױס -- זיצנדיק אויף דער שטול- 
איבּערן אונטערשטן טייל קערפּער. אַזױ זיצט ער, אַ דערהיצטער 
און אַ שױדערנדיקער, און פּיניקט זיך מיט דעם .צי:אַר, װאָס האָט אַ. 
פּאַסקורנעם געשמאַק. ס'בּאַפאַלט אים אַ געפיל פין גרויסער עלנט, : 
ס'דאַכט זיך אים, אַז פ'איז אים נאָך קײנמאָל אין לעבּן נישט געװען 
אַזװי שלעכט. -- דאָס איז אַ צרה -- מורמלט ער. פּלוצלונג כאַפּט אים 
אָן ואַ מאָדנע אױסנעלאַסן נעפיל פון פר"ד און האָפענג. בּאַל ‏ / 
נאָך דעם הערט ער זך צו צו זיך אַלײן און װאַום אָפ צי :6 
דאָס געפיל װעט װידער קומען. אָבּער נײן, עס אין נישט געקומעף ‏ / 
די 'מרה-שחורה עסטם װײטער. און אַװי שטײט ער צום סוף אױף | 
װאַרפט צוריק אַרױף יאָאַכימס קאָלדרע אויפן בּעש, משרמלט אַהים ‏ | 
מיט אַן אויסנעקרימט מױל עפּעס אַזױ װי: ,אַ גומע נאַכט', ,װער 3 
נאָר נישט געפרוירן" און -- ,קום אַריין נאָך מיר מאָרגן פאַרן פרי= 3 
שטיק". בּאַלד דערנאָך טשאַפּעט ער אַװעק דורכן קאָרידאָר אין זין ‏ . + 
צימער ‏ אַרין. : 2 

בּיים אױסטאָן זיך זינגט ער צו, אָבּער נישט פון פריילעכקייט. 
מעכאַניש און אָן שום כּװנה פּטרט ער אָפּ די קליינע געװיינקײיטן און 
די קולטורעלע פליכטן פון דער נאַכט-טואַלעט, גיסט אַרײן העל- 
רוט שװענק-װאַסער פון רייזע-פלאַקאָן אין גלאָז אַרין און גאָרילט / 
שטילערהייט אין האַלו. ער װאַשש די הענט מיט זין גושער און . | 
צאַרטער פיאָלקן:זייף און טוט אָן דאָס לאַנגע בּאַשיסטענץ העמר, 0 
וואו אויף דער בּרוסט-קעשענע זיינען אױס;עהאָפּטן די א'תצת ה. ק. 
דערנאָך לייגט ער זיך, לעשט אויס דעם לאָמפּ און װאַרפט אַנידער 


אל : 
דער - צגי בער בארג : 143 


זיין הײסן, צעדולטן קאָם אויף דֶעם קישן, חְאו די אַמעריקאַנערין אי 
ערשט נישש לאַנג געשטאָרבן. 
ער האָט זיך זיכער געריכט, אַז ער װעט תּיכף אַנטשלאָפּן 
װערן. אָבּער סװײיזט זיך אַרױס, אַז ער האָט געהאַט אַ מעות און 
זיינע װיעס, װאָס זיינען פריער צוגעפאַלן פון מידקייט, װילן זיך איצט 
בּשום-אופן נישט צומאַכן. תּיכּף װי ער מאַכט זי צו, עפענען - זי זיך 
אומרויק און פּינטלענדיק. פ'איז נאָך נישט זיין געוויינלעכץ שלאָם: 
צייט,. טראַכט ער, אַחוץ דעם איז ער אין משך פון טאָ: צופול גי 
לעגן. דערצו קלאַפּט מען נאָך אינדרויפן אױם אַ- פעפען. דאָס 
2 א אַפילו. נישט געמאָלט זיין. פאַקטיש האָט זיך עס נישט אָנגע 
ויבּן. ס'װוייזט זיך אַהױס, אַז דאָס קלאַפּן פון זיין אייגן האַרץ הערט 
ער, װי עם װאָלט געקומען פון ערנעץ װײט, אַקוראַט צַזוי װי מװאָלט 
אינדרויסן. אױסנעקלאַפּט אַ טעפּיך מיט אַ געפלאָכטענעם רויר-קלאַפּער. 
אין צימער איז נאָך נישט אינגאַנצן פינסטער. די שײן פון די 
לעמפּלעך אין די לאָזשעם בּיי יאָאַכימען און בּיים פאָרפאָלק פון 
שלעכמן | חוסן:מיש, פאַלט אַריין דורך דער אָפענער אַלקאָן ר 
לצנדיק. אַזױ אויפן רוקן מיט צעפּינטלטע װיִעס, װערט פון דער העלער 
הוט אויפגעפרישט אין קאַסטאָרפן אַן אַינדרוק, איין אינציקער אין 
משך פוו טאָג, אַ בּילד, װאָס ער האָט מיט שרעק און צליב 
סובּעטעלקייט תּיכֹּף זיך ּאַמיט צו פאַרגעפן. ס'איז דער אויסדרוק, 
וועלכן + יאָאַכימכ פּנים האָט אָנגענומען, װען מ'האָט גערעדט װעען 
מאַדושיאַ. און. אירע קערפערלעכע. אײיגנשאַפטן. יאֶאֵכים האָט בּשעת? 
מעשה אַזױ מאָדנע נעבּעכדיק אויסגעקרימט דאָס מויל און זיין בּרוין 
פּנים אי אַזױ פלעקיק-בּלאַס געװאָרן. האַנס קאַסטאָרפּ פאַרשטײט 
עס איצט און דערועש עס אויף אַזאַ נייעם, גענויעם און אינטימען 
אופן, אַז דער רױיר:קלאַפּער אינדחויפן נעמט קלאַפּן טאָפּלט אַזױ 
שמאַרק און מאָפּלט אַזױ גיך און ער פאַרשױבּט כּמעט די קלאַנ. 
גען פון דער אװנט-מוזיק אין ,פּלאַץ". װאָרעם אונטן איז װירער 
אַ קאָנצערט אין יענעם האָטעל. אַ פ'מעטרישע און בּאַנאַלע מע 
לאָדיע פון אַן אָפּערעטקע טראָגט זיך אין דער מו נקלקיים און האַנם 
קאַסטאָרפּ האָט צוגעפייפט שעפּטשענריק ומ'קאָן שעפּטשענדיק פייפן 


14 טאָטאַס מאַן 


אויך), בּשעת-מעשה האָט ער מיט זיינע קאַלטע פים אונטער דער 1 
קאָלדרע צוגעקלאַפּט צום טאַקט. 3 

דאָס איז, נאַטירלעך, דאָס בּעסטע מיטל נישט אַנטשלאָפּן צו 1 
װוערן. האַנם קאַסטאָרפּ האָט איצט אויך נישט קין חשק דערצו. : 
זינט ער האָט אוף אַזאַ מאָדנעם און לעבּעדיקן אופן דערשנאַפּט, ֶּ 
פאַרװאָס יאָאַכים האָט געקריגן אַזעלכע קאָלירן, זעמ אִים אוים : 
די װעלט נײ און װידער כאַפּט אים אַרום בּיז דער סאַמץ טיפעניש : 
יענץ ‏ געפיל פון אױסגעלאַסענער פרייד און האָפּענונג. אָנב, ריכט 
ער זיך אויף עפּעס, כאָטש ער װײסט אַלײן נישט אויף װאָס. דער? : 


הערנדיק, אַז די שכנים פון רעכטס און פון לינקס שטיען:אויף פון 
דער ליג-קוראַציע און גײיען אַרײן אין זײערע צימערן, כּדי צו פּאַר- 
בּייטן די ,האָריזאָנשאַלע לאַגע" פון דרויסן אויף פּונקט אַזאַ לאַגע אין 
שטובּ, פּרוּװוט ער זיך אַלײן צו איבערצייגן, אַז דאָס בּאַרכּאַרישע פּאָר- 
פּאָלק װעט זיך דאָסמאָל האַלשן רויק. כ'קאָן רויַק אַיינשלאָפּן, טראַכט 
ער. זי װעלן זיך הנ אינאָװנט האַלשן ריַק, איך פין זיכער 
דערין: ס'ווייזם זיך אָבּער אַרױס, אַז ער האָט נישט געטראָפֿן 
און האַנס קאַסטאָרפּ האָט אַפילן נישט אױפריכטיק געמײנט, אַן 
ס'וועם זיין אַנדערש; יאָ, דעם אמת געזאָגט, װאָלט ער פער- 
זעגלעך און פֿון זיין זייט אַפּילו זײ נישט פאַרשטאַנען, װען זײ 
װאָלטן זיך געהאַלטן רויַק. פונדעסטוועגן דערשטוינט אים דאָס, 
װאָס ער דערהערט אַזױ שטאַרק, אַז ער בּייזערט' זיך : אומרערהערט! 
דאָס איז שרעקלעך! װער װאָלש זיך דערויף געקאָנט ריכטן! ער רופט 
די דאָזיקע װערטער אָן אַ קול. דערבּײי שעפּטשעט ער וידער צו 
דער בּאַנאַלער אָפּערעטקע-מעלאָדיע, װאָס שטראָמט אַהער 
עקשנותדיק. 

שֶׁפּעטער נעמט ער דרעמלען. אָכּער צוזאַמען דערמיט קומען 
אָן אויסטערלישע חלומות, נאָך אויסטערלישערע, װי אין דער ערש- 
טער נאַכט. צוליבּ דעם װעקט ער זיך אַלעמאָל אױף אַ דערשואָ: 
קענער, אָדער אין געיעג נאָך עפּעם אַ צעטומלטן רעיון. ס'חלוממ 
זיך אים, אַז ער זעש דעם הױפראַט בּערענס אַרומגײן אױף דער 
סטעזשקע פון גאָרטן מיט קרומע קניען און מיט הענט, װאָס הענ- 
גען אַראָפּ שטייפע פון פאָרנט. ער פּאַסטש צו זינע לאַנגע און 


דער צויכקערבארג כגן 


אַזױ צו זאָגן װיפטע טריט צו אַ װייטער מאַרש-מעלאָדיע. װען דער 
הױפראַט בּליינּט שמיין פאַר קאַסטאָרפּן, װײזט זיך אַרוֹיס, אַז ער 
טראָגט בּרילן מיט דיקע קײילעכיקע נלעזער. ער רעדט עפּעם נישט 
צו דער זאַך. אַ. ציוויליסט, נאַטירלעך -- זאָגש ער און, נישט בּעמנ: 
דיק קיין דערלױבּעניש, ציט ער אים אַראָפּ די אונטערשטע װיע מיטן 
מימלסטן. און װוייזפינגער פון זיין דיזיקער האַנט. -- אַן אָרנטלעכער 
ציוויליסט, װי איך דערקען תּיכּף. אָבער נישט אָן מאַלענט, לחלוטין 
נישט אָן טאַלענט צו פאַרגרעסערטער שטאָף-פאַרבּרענונג. װעט נישט 
קאַרנן מיט די יאָרן, מיט די פלינקע דינסט:יאָרן בּיי אונז דאָ אויבּן! 
נאַ, האָפּליאַ, מינע הערן, אַרױס שפּאַצירן! -- רופט ער, שטעקט אַרײן 
זיינע בּיידע ריזיקע ווייזפינגער אין מויל און לאָזט אַרױס אַזאַ מאָדנע 
שיינעם פייף, אַז פון צוויי פּאַרשײדענע זײטן קומען אָנצופליען אין 
דער לופט די לערערין און מים ראָבּינזאָן אין פאַרקלענערטער גרייס. 
זי זיצן זיך אויף בּערענסעס רעכטן און לינקן אַקפל אין אַזאַ. פֹאָ- 
זיציע, װי זי זיצן אין עס:אַל רעכטס און לינקס פון האַנם לאַס- 
מאָרפּ. אַזױ-אַרום גייט דער הויפראַט אַװעק צוהינקענדיק, דערבּיי פאַר 
קריכט ער מיט אַ סערװעש הינטער די בּרילן, כּדי זיך אויסצוווישן 
די = אויגן, און מ'ווייסט אַלײן נישט, װאָס ער װיל אָפּװישן -- שויים 
אָדער מרערן. 

דערנאָך דאַכט זיך אים אין חלום, אַז ער געפינט. זיך אין 
גימנאַזיע:הױף, ואו ער האָט אין משך פון אַזויפיל יאָרן פאַרבּדאַכט 
די פּױזעס צװישן די לעקציעס, און ער גרים זיך צו בּאָרגן אַ 
בּלייפעדער בּיי דער מאַדאַם שאָשאַ, װאָס איז אויך דאָרטן דאָ. 
זי גיט אים אַ. רוימע, האַלבאױסנעשריבּענע בּלייפעדער, װאָס שטעקט 
אין אַ. זילבּערן בּלעכל, און זי דערמאַנט קאַסטאָרפּן מיט אַזְ אָנ 
גענעם הייזעריקער שטים, ער זאָל איר אומבּאַדינגש צוריקגעכּן די 
בּלייפעדער - נאָך דער לעקציע. בּעת זי גִיש אױף אים אַ. קוק 
מים אירע שמאָלע בּלויגרויגרינע אוינן איבּער די ברייטע בּאַקן 
ביינֶער, -. ניט ‏ ער. זיך . עװאַלדיק. אַ.. ריים אויף פֿון חלום, װײל 
איצט האָט ער עס געפּאַקט אין װאָס און אין װעמען זי דערמאָנט 
אים אַזױ לעבּעדיק. ער מוז עס אָבּער אינדערניך בּאַהאַלשן אױף 
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מאָרגן, װײל ער פילט, אַן דער שלאָף און די חלונשת בּאַפאַלן 


אים פונסניי. בּאַלד דאַכט זיך אִים אױם, אַז עד אַנטלױפט פאַרן 
| ד"ר קראָקאָװסקי, ועלכער יאָגט אים נאָך, כּדי צו פּראַװען מיט 
אים פּסיכאָ:אַנאַליז און האַנס קאַסטאָרפּ פילט פאַר דעם אַ משוגענע 


און נאמת-אומזיניקע שרעק. ער אַנטלױפט פאַרן דאָקטאָר דורך די 


בּאַלקאָןלאָזשעס לענגס די גלעזערנע װענט, פאַרטשעפּעט מיט אַ 
פום, שפּרינגט אַראָפּ מיט סכּנת:נפשות אין גאָרטן אַרײן, װיל פון 
גרויס פּחד אַרופקלעטערן אױף דעם רױט:ברױינעם פאָנען-שטעקן 
און ער כאַפּט זיך אױף אַ בּאַגאָסענער מיט שויים אין דער רגע, 
ווען דער נאָכיאָגער כאַפּש אים אָן בּיי אַ הױז. 


נאָכדעם װי ער האָט זיך אַ בּיסל בּאַרוַקט און איז װידער 


אַיינגעדרעמלט, האָט זיך די זאַך אַװעק:עשטעלט אַזױערנאָך: ער 
בּאַמיט / זיך מיטן אַקסל אָפּצושטופּן סעטעמבּרינין פון אָרט, יענער 
אָבּער שטייט אױף אַן אָרט און שמײיכלט -- פיין, טרוקן און חווק- 
דיק, אונטער דער פולער, שװאַרצער װאָנס, דאָרט, װאו ער דרײמ 
זיך אַרױף קײלעכיק און שיין. דער דאָזיקער שמייכל איז טאַקע גע= 
ווען דאָס, װאָס האַנס קאַסטאָרפּ האָט אָפּגעפילט פאַר אַ בּאַלײדיקונג. -- 
איר שטערט! -- האָט ער זיך אַלין געהערש זאָגן - אַװעק פון 
דאַנען! איר זענש בּלויז אַ קאַטערינאַזש און איר שטערט דאָ! אָכּער 
סעטעמבּריני לאָזש זיך נישט רירן פון אָרט און האַנס קאַסטאָרּ 
בּלײבּט שמיין, כּדי זיך מיישב צו זיין, װאָס מ'דאַרף דאָ פאָן. אָכּער 
פּלוצלונג און אומגעריכט װערט אים אױף אַן אויסגעצייכנטן אופן 
קלְאָר, װאָס אַזױנס סאיז די צייט: נישט עפּעס אַנדערש, װי גאַנץ 
פּשוט אַ ,שטומע שוועסטער", אַ קװעקזילבער:רערל אינגאַנצן אָן צי 
פערן, פאַר אַזעלכע, װאָס װילן אָפּנאַרן. אױפגעכאַפּט האָט ער זיך 
מיש דער פעסטער דֶעה מאָרגן צו דערציילן זיין קוזין יאֶאַכים װעגן 
אָסּ דער המצאה. : 

מיט אַזעלכע אַװאַנשורעס און אַנטדעקונגען גײט אַריבּער די 
נאַכט. ס'האָבּן זיך אויך אויף אַי װילדן אופן אַרײנגעפּלאַָנטערט הער- 


מינע קלעפעלד און הער אַלבּין. אויך דער הױפּטמאַן מוקאָלאָרק, - 


וועלכער האָט אַװעקגעטראָגן די פרוי שטער אין זיין גרויסן פּיסק 
און דער פּראָקוראָר פּאַראַװאַנט האָט אים דערפאַר דורכנעשמאָכן 
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- = -מיט אַ שפּיז. איין חלום האָט זיך אַפילו האַנס קאַסטאָרפן אין יע 
- = נער ‏ נאַכט. געחלומט אַזש צוויי מאָל און בּיידע מאָל גענוי אין דער 
- זעלבּער פאָרם, צום צװוייטן מאָל -- שוין פאַרטאָ:. ער אין געועסן 
אין זאָל מיט די זיבּן . מישן. פּלוצלונג איז די גלעזערנע טיר פאַר: 
קלאַפּט געװאָרן מיט אַ געװאַלדיקן רעש און ס'איז אַריינגעקומען מאַ- 
האַם שאָשאַ, אין אַ װײסן סװעמער, אין האַנט אין קעשענע, די 
צְווייטֶע -- בּיים גרעק. אָבּער אָנשטאָט צוצוגײן צום גוטן רוסן-טיש, 
! אי די נישט:דערצויגענע פרוי שטיל צו צו האַנס קאַסטאָרפּן און 
שוויגנדיק אים. דערלאַנגט די האַנט צום קושן. אָבּער נישט די 
אייכּערשטע זייט פון דער האַנש האָט זי אים דערלאַנגט, נאָר די 
| אינעװוייניקסטע, און האַנס קאַסטאָרפּ מוז זי דאָרטן קושן, אין דער 
נישט-צאַרטער,. אַ בּיסל בּרייטער און קורצפינגערדיקער האַגט מיט 
דער אױסגעריבּענעד הוט אין די זייטן פון די נענל. בּשעת-מעשה האָט 
אים װידער דורכגענומען פון קאָפּ בּיז די פים דאָס געפיל פון װים- 
טער זיסקייט, װי בּשעת ער האָט געפּרוּװוט זיך פאָרשטעלן, װי ער 
ווערט פּטור פון דער ערע און געניסש פון די הילע מעלות, וועלכע 
ס'בּרענגט מיט זיך די שאַנד. דאָסמאָל האָט ער עס װידער גע= 
= פילט - אין /חלום און אומגעהייער שטאַרקער. 


פערט קאַפּיטל 
נייטיקפר איינקויף 


-- אַײער זומער ענדיקט זיך שױין? - פרענט האַנם קאָם= 
טאָרפּ דעם דריטן פאָג איראָניש זיין קוזין... 

ס'איז געװען אַ שרעקלעכע זאַװערוכע. 

דער צװיטער מאָג, װועלכן דער האָספּיטאַנט האָט אינגאַנצן 
דאָ. דורכגעלענּט, איז געװען אַ פּרעכטיק?זומערדיקער. איבּער. די 
שפּיזיקע סאָסנע-שפּיצן האָט דער הימל געלױיכטן אַ טיף-בלויער. 
ידער - ישוב אין מאָל האָט גענלאַנצש גרעל אין דער היץ. די גלעק. 
לעך פון די קי, װעלכע גײען אַדום און פליקן דאָס קורצע, װאַרעמע 
גראָז פון. די שיפּועים, האָבּן לוסשיק-געמיטלעך אָפּגעקלונגען . אין 
דער לומט. נאָך בּיים ערשטן פרישטיק זינען די דאַמען געוען אָנ 
געמאָן אין דינע װאַש-בלועס, עטלעכע אַפילו אין אַזשורירטע אַרבּל, 
װאָס האָט נישט אַלעמען גלייך געפּאַסט. אויף דער פרוי שמער, 
למשל, האָט עס אויסנעזען ממש מיאוס, אירע הענט זיינען געװען 
צו צעגאָסן. זי אי בכלל נישט בּאַשאַפן געווען פאַר צו-לייכטע 
מלבּושים. אויך די מענער פון דער סאַנאַטאָריע האָכּן אױף פאַר- 
שיידענע אופנים צוגעפּאַסט זײערע מלנושים צום שיינעם תע 
ס'האָבּן זיך געװויזן לוסטרינענע רעקלעך און לייוונטענע אָנצון. יאָ: 
אַכים צימסען האָט אָנגעשאָן עלפאַנטן-ביין-פאַרבּיקע מּלאַנעל: הוזן 2 


זיין בּלויען רעקל. דער דאָזיקער צוזאַמענשטעל האָט צגעגעבּן זיין - 
4 : / ד 


אויסזען. אינגאַנצן אַ מיליטערישן חותם. װאָס סאיו נונע סעטעמ? 
בּרינין, האָט ער אַפילו עטלעכע מאָל איבּערגעחורט, אַז רהאָט בּדעה 
צו מוישן דעם אָנצוּג. -- צו אַלדי רוחות -- האָט ער געאָגט, 


װוען ער איז נאָכן . לונש אַראָפּ מיט די קוזינען ‏ אין שטעמל אַרײן. 


שפּאַצירן. -- די זון בּרענט געשמאַק! דאַכט זיך, מ'וועט זיך מוון 
148 
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אָנטאָן ‏ לייכטער. אָבּער נישט געקוקט דערויף, װאָס ער האָט עס 
אַזױ שיין אַרױסגעזאָגט, איז ער פונדעסטווענן וייטער אַרומגעגאַנגען, 
װי פריער, אין זיין לאַנגן. האָריקן אָנצוג מיט די גרויסע לאַצן און 
געקראַטעװעטע הױון -- ס'איז אַפּנים געװוען אַלץ, װאָס ער האָט 
פאַרמאָגט. 

אָבּער אויפן דריטן טאָג האָט זיך געמאַכט אַזױ, גלייך װי די 
נאָמור װאָלט זיך איבּערגעדרייט מיטן קאָפּ אַראָפּ און מיט רי פים 
אַרױף. האַנס קאַסטאָרפּ האָט נישט געגלױבּט זינע איינענע אוגן. 
ס'איז געוען נאָך מיטאָג און דער עולם אין געהאַט געלעגן אַ 
צװאַנציק ‏ מינום אױיף ליג-קוראַציע. פּלוצלונג האָט זיך די זון איג: 
דעהגיך בּאַהאַלטן,. מיאוסע טאָרף-ברוינע װאָלקנס ‏ זיינען אָנגעלאָפֿן 
איבּער די דרום-מזרחדיקע בּערג:רוקנס און אַ פרעמדער װינט, אַ קאַל. 
מער, װאָס מאַכט ציטערן די ביינעה, גלייך װי ער װאָלט נעקומען 
פון + אומבּאַקאַנטע אַייזיקע געננטן, האָט פּלוצלונ: גענומען בּלאָזן 
איבּערן טאָל. די מעמפּעראַטור איז אויף אײנמאָל אַראָפּגעפאַלן און די 
גאַנצע סביבה אַרום האָט בּאַקומען אַ שפּאַנל:נײ פּנים. 

-- שניי -- האָט יאָאַכימס קול אַ זאָג געטאָן הינטער רער נלע- 
זערנער װאַנט. | 

--- װאָס הייסט , שניי"? -- פרעגט האַנס קאַסטאָרפ. -- װעסט 
דאָך נישט גײן זאָגן, אַזּ ס'נעמט שנייען? 

-- טאַקע יאָ, -- ענטפערט יאָאַכים. -- מיר, קאָנען שוין אָט:דעם 
װוינט. ער בּרעננט מיט זיך תּמיד אַ ‏ שלישוענס. 

-- - נאַרישקײטן -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. -- אױבּ כהאָב 
נישט קיין טעות, האָבּן מיר היינט אָנהײבּ אַװגוסט. 

אָבּער . יאָאַכים האָט געואָגט דעם. אמת. ער האָט, אַפּנים, גע 
קאָנט די היגע. געננט. װײל אין משך פון עטלעכע רגעס האָט עט? 
לעכע מאָל אַ דונער געטאָן, אין ס'האָט גענומען פאַלן אַ געװאַלדי: 
קער שניי, |אַזאַ געריכט אָנשיטעניש, אַז אַלץ האָט געקריגן אַ פּנים 
װי פאַרקנוילש אין וייסער פּאַרע און מ'האָט מער גאָרנישט געקאָנט 
אַרױפגײן פון ישוב אין מאָל. 

ס'האָט אַזױ אָפּגעשנײט דעם גאַנצן נאָכמיטאָנ. מ'האָט אָנ 
געצונדן די צענטראַל-בּאַהײצונג. יאָאַכים האָט זיך אַרומ;ערעקט מיט 
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זיין פּעלץ=זאַק און. נישט איבּערגעריפן די ליג-קוראַציע, אָבּער האַנם: 
קאַסטאָרפּ. איז אַנטלאָפן צו זיך אין צימער אַרײן, האָט צונעהוקט' ‏ / 
אַ ששול צו די דערװאַרעמטע רערן און האָט פון דאָרט, שאָקלענ- א 
דיק מיטן קאָפּ, געקוקט אין דעם תּוהו:וכוהו אַרײן. צו מאָרגנס אינ- 2 
דערפרי האָט נישט געשנייט. אָבּער כאָטש דער דרויסנדיקער טערמאָ: 
מעטער האָט געוויזן עטלעכע גראַד װאַרעמקײט, איז דער שניי פונ: 
דעסטוועגן געבּליבּן לינן אַ פוס הייך, אַזױ אַז פאַר האַנם קאַסטאָרפּם: 
פּאַרװאונדערטן בּליק האָט זיך אױסגעשפּרײט אַ אמת-װינטערדיקע" 
לאַנדשאַפּט. איצט האָט מען מער נישט געהיצט. די טעמפּעראַטוף: 
אין. צימער איז געווען - נישש מער, װי זעקס גראַד איבּער נול. ‏ 

-- איער 'זומער ענדיקט זיך שוין? -- האָט האַנםס קאַם. 
מאָרפּ געפרעגט זיין קוזין מיט בּיטערעה איראָניע..- 

-- דאָס קאָן מען נישט זאָגן - ענשפערש יאֶאַכים זאַכלעף. / 

-- מיש גאָטס הילף װעלן נאָך זיין שיינע זומער:טעג. אַפילו 6 
אין סעפּטעמבּער קאָן זיך עס נאָך מרעפן. אָבּער די מעשה איו רי, ר 
װאָס די צייטן פון יאָר זינען דאָ נישט אַװי אָפּנעשײלט, פאַה ‏ / 
שטייסטו. ‏ זי מישן זיך אויס, אַזױ צו זאָגן, און האַלטן זיך נישט 6 
בּיים קאַלענדאַר. אין װינטער טרעפט זיך אָפט, די זון זאָל אַזױײ 8 
בּרענען, אַז מ'שוויצט און מ'מוז אױסטאָן דאָס רעקל בּיים שפּאַציר; 
און ‏ זומער װייטער, -- יאָ, זעסטו דאָך אַלײן, װאָס ס'קאָן זיך דאָ 
מאַכן זומער, פ'עתנסטע אין מיט דעם שני - ער צעדריט אַלץ. 
ס'שניים. אין. יאַנואַר, אָכּער אין מאַי -- נישט אַ סך װייניקער. אין 6 
אַװגוסט שנייט אויך, װי דו זעסט. בּכלל קאָן מען זאָגן, אַז סניט 
נישט אַװעק קיין הודש, סװאָל נישט שניען. דאָס איו אַ כּלל, 2 
אויף װעלכן מ'קאָן זיך פאַרלאָזן. בּקיצור, סזיינע; פאַראַן װוינטער: ' : 
טעג און זומער:טענ, פרילינג-און האַרבּסט-טעג, אָבּער אַועלכע פאַק- 
טישע צייטן פון יאָר -- דאָס איז נישט פאַראַן בּיי אונו. 

-- דאָס איז אַ שיינע בּהלה -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. ער נײט / 
אין קאַלאָשן און אין װייטער-פּאַלטאָ אַראָפּ אין שטעטל אַרײן צוזאַמען י 
מים זיין קוזין, כּדי איינצוקפן דעקעס אויף ליג-קוראַציע, װײל סאי 6 
קלאָר, אַז בּיי אַזאַ װעטער קאָן ער מיש זיין פּלעד נישט אויפקי= 
מען. - ער גיש אַפילו כּלאַחדײיר אַ קלער, צי סװאָלט נישט כּדאִי 
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- געווען צו קויפן קיין פּעלץ-ואַק, בּאַלד אָבּער האָט ער חרטה, ער 
דערשרעקט זיך אַפילו פאַר דעם דאָזיקן געדאַנק. | 

-- וניין,. ניין -- זאָגט ער. -- לאָמיר זיך האַלטן בּלױן בּײ 
חעקעס. + אונטן װעלן זי מיר שוין צונוץ קומען. דעקעם האָט מען 
אומעטום, ‏ ס'איז לחלוטין נישש אַזױ משונהדיק און װילד. אָבּער 
אַזאַ. מין. פּעלץ:ואַק, דאָס איז שוין אַ. גאַנצער עסק. דאַרפסט מיך 
פּאַרשטײן : װען כזאָל מיר קויפן אַ פּעלץ-זאַק, װאָלט זיך מיך אַלין 
אויפנעוויזן, + גלייך װי כ'װאָלט מיך דאָ בּאַזעצט אױף שטענדיק און 
געהער אין א געוויסער מאָס צו אַייךְ... בּקיצור, כ'וויל בּלױז זאָגן, 
אַז סלוינט אַבּסאָלוט נישט אוף עטלעכען װאָכן צו קויפן אַ פּעלץ= 
זאַק. ,אש 

יאָאֵכים איז מסכּים דערמיט און זי האַנדלען אֵיין אין אַ שיין, 
גרוים געשעפט אין ענגליש קװאַרטאַל צוויי אַועלכע דעקעס פון קעמל: 
האָר, װי ס'האָט יאָאַכים, בּאַזונדערס לאַנגע און בּרייטע, פון נאַ. 
מורעקן קאָליר. זייער ווייכע און אָנגענעמע. זי היסן, מזאָל זי 
תּיכֹּף צושיקן אין דער אינטערנאַציאָנאַלער סאַנאַטאָדיע , בּערגהאָף', 
צימער 34. האַנס קאַסטאָרפּ װיל זיך מיט זי באַנוצן היינט נאָכ- 
מימאָג צום ערשטן מאָל. 

ס'איז, פאַרשטײט זיך, געווען נאָך דעם צווייטן פרישטיק, שפּע- 
מער לאָזט נישט די אָרדענונג. פון טאָג קיין צייט אויף אַראָפּצונײן 
אין שטעטל אַריין. ס'רעננט איצט און פון שניי אויף די גאַסן איז 
געװאָרן איין שפּריצנדיקע אַיז-מאַסע. אַהײמצוּוענס דעריאָגן זי סע: 


טעמבּרינין, װעלכער - גייט אויך פון שטעטל צו דער סאַנאַטאָריע, ‏ 


אונטער אַ פּאַראַסאָל, כאָמש אָנעם היטל. דער איטאַליענער זעט 
אוים . געל און. איז,, אַפּנים, עלעניש געשטימט. ער קלאָנט זיך מיט 
שיינע, פיין-געפאָרמטע װוערטער אויף דער קעלש און דער נעץ, פון 
וועלכע ער ליידש אַזױ שמאַרק. וען . מ'װאָלט כאָטש געהייצט. אָבּער 
די עלנטע מאַכטהאָבּער הערן אויף צו הייצן תּיכּף, װי ס'הערט אוית 
צו שנייען, אַ טעמפּער כּלל, אַ חוזק אויפן שכל: האַנס קאַסטאָרּ 
פּרוװט אַפּילו פאַרענטפערן, אַז אַ מעסיקע צימער-שעמפּעראַטור גע? 
הער, װי אים דאַכט זיך, צו די קוראַציע-פּרינציפּן, כּדִי צו פאַר: 
האַרשעװען די פּאַציענטן, נאָר סעטעמבּריני ענטפערט מיט גרויס חווק.-- 


ר 
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אֵיי, בּאמת, די קוראַציע-פּרינציפּן, די הויכע און אומבּאַרירלעכע קוראַציע= 
פּרינציפּן! האַנס קאַסטאָרפּ רעדט װעגן זי בּאמת מיטן ריכטילן מאָן, 
מיט אַ מין פרומקיט און הכנעה. ס'איז נאָר אויפפאַלנריק -- כאָטש 
אױפפאַלנדיק אין גוטן זין -- װאָס אַמשטאַרקסטן הים מען אָפּ 
מיט אַזופיל דרך-ארץ נאָר יענע פּרינציפּן, וועלכע זיינען אין הסכּם 
מיט די עקאָנאָמישע אינטערעסן פון די הערשער. אין דער זעלבּער 
צייט אין מען געניגש זיך נישט צו מאַכן ועענדיק, װען ס2יט 
וועגן אַ פּרינציפּ, װאָס שטימט נישט אַזױ אֵיין דערמיט... די קוזינען 
לאַכן און פעמעמבּריני נעמט דערװײל ריידן װעגן זיין געשטאָרבענעם 
פאָטער, אין שייכות. צו דער װאַרעמקײט, נאָך װעלכער ער בענקט 
אַזױ. | 

-- - מיין פאָטער -- זאָגט ער אױס:עצויגן און פרום -- ער איו 
געווען אַ מענטש, עמפינדלעך סיי אין קערפער, סיי אין דעד נשמה! 
װי ער האָט דאָס ליבּ געהאַט ווינטער זיין קליין װאַרעם שטודיר-שמיב?, 
פון גאַנצן האַרץ האָט עֶר עס ליב געהאַט, שטענדיק האָט דאָרטן 
נעמווט הערשן אַ. װאַרעמקם פון צװאַנציק גראַר רעאָמור. קאן 
דאָרטן געשטאַנען אַ רױט: -צענלים אייוועלע און װען מ'פלענט אין 
נאַס-קאַלטע טעג, אָדער דעמאָלט, װען סבּלאָזט דער שנײדנדיקער 
מראַמאָנטאַנאַ:װינט* , עפענען די טיר פון הױז -- האָט די װאַרעמקײט 
אַרומגעכאַפּט, װי אַ ליכטער מאַנטל, און די אױגן זיינען אָנגעפילט 
געװאָרן מיט פריידיקע טרערן. פול אָנגעפּאַקט איז דאָס שמיכל געווען 
מיט בּיכער און כּתנ=ידן, צװישן זײ אַ סך יקר:המציאותן. צװישן די 
גייסטיקע אוצהות איז ער געשטאַנען אין זיין בּלױי-פלאַנעלענעם שלאָם- 
ראָק בּיים שמאָלן פּולפּיט און האָט עופק געוען מיט ליטעראַטור -- 
אַ קליײנער און בּאַחנטער, זיכער מים אַ קאָפּ קלענער פון מיה, שטעלט 
אַייך פאָר! אָבּער מיט דיקע לאק גרויע האָר בּיי די שלייפן און 
מיט אַזאַ לאַנגער און פיינער נאָז... װאָס פאַר אַ. ראָמאַניסט, מיינע 
הערן! איינער פון די בּעסטע אי זיין צייט, איינער פון די גע= 
ציילטע קענער פון אונזער שפּראַך, אַ לאַטײנישער סטיליסט איינער 


* סראַמאַנטאַנאַװינס רופן די איטאַליענער דעם צפון:װינט, ווייל ער 
קומט צו זײ איבּער די אַלפן (1000165 1/209). 
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אין דער ועלט, 161167210 ס וז סג, צו וועלכן בּאָקאַטשיאָ האָט 
געבּענקט... פון װייטע מקומות זיינען געקומען געלערנטע, כּרי זיך 
מיט אים אַדורכצורײדן, איינער פון האַפּאַראַנדאַי, אַ צווייטער פון קראָ. 
קע. זײי זינען ספּעציעל געקומען קיין פּאַדוּאַ, אונזער שטאָט, כּדי 
אים אַרױסצוּװײזן זײער אַכטונג און ער האָט זײ אופנענומען מיט 
פריינדלעכער װערדיקײט. ראיז געװען אַן אויסגעצייכנטער דיכטער 
און .האָט אין זיינע פרייע שעהן געשריבּן דערצײלונגען אין דער 
עלעגאַנטסטער טאָסקאַנישער !פּראָזע, אַ מיסטער פון 96 גמצטוטא--- 
זאָג סעטעמכּריני מיש גרויס הנאה און לאָוט פּאַמעלעך צעניין די 
היימישע װערטער אויף דער צונג, דערבּיי שאָקלט ער צו מיטן קאָפּ 
אַהין:און:אַהער. זיין גערטנדל האָט ער בּאַאַרבּעט לוט וערנילם בײל 
שפּיל -- רעדט ער װײטער -- און װאָס ער האָט גערעדט, איז 


געווען געזונט און שיין. אָבּער װאַרעם, װאַרעם האָט געמווט זיין 


אִין זיין שטיבּל, װען נישט האָט ער געציטערט און האָט אַפילן 
געקאָנט פאַרניפן טרערן פון פאַרדראָס, הלמאי מ'לאָזט אים פרידן. 
איצט שטעלט אַייךְ פאָר, אינזשיניעה, און איר, לײטענאַנט, װאָס 
איך, דעם מאַטנס זון, מוז אויסשמיין אין אָט דעם פאַרשאָלטע: 
נעם און בּאַרכּאַרישן אָרט, װאו דער קערפּער ציטערט פאַר קעלט אין 
סאַמע זומער און די נשמה װערט שטענדיק געפּײניקט פון דער. 
גידערנדיקע אינדרוקן! אַך, סאיז אַזױ שער! ס'אַר אַ. מיפּן רינגלען 
אונז אַרום! אָט דער דאָזיקער נאַרישער מלאך-חבלה, דעד הוים; 
ראַט און קראָקאָופקי -- סעטעמבּריני מאַכט אַ מינע, גלײך הי 
ער װאָלט שיר נישט צעבּראָכן די צונג. -- קראָקאָװמקי, רער דאָ: 
זיקער אומפּאַרשעמטער װידי?אָפּנעמער, װאָס האָט מיך פיײנט דער: 
פאַר, װײיל מיין מענטשלעכע װעררע רערלױבּט מיר נישט, כזאָל 
זיך אונטערגעבּן. זיינע. נאַרישע שטיק... און מיין טיש... מיט װאָס 


פֿאַר אַ געזעלשאַפט איך בּין געצוואו ;ען צו עסן צוזאַמען! רעכטס 


פון מיר זיצט אַ בּירבּרײיער פון האַללע -- מאַגנוס הײסט ער -- 
מיט אַ פּאָר װאָנצעם, װאָס זעען-אויס, װי אַ בּונט הײ. לאָז מיך 


צו רו מיט דער ליטעראַמור -- זאָגט ער - װאָם גימ זי? שיינע 


* אַ שטאָט אין צפון שװעדף 
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כאַראַקשערן! װאָס טויגן מיר שיינע כאַראַקטערן! אִיך בין אַ פּראַק? 
מישער מענטש און שײַנע כאַראַקשערן טרעפן זיך כּמעט נישט 
אין לעבּן. אַזאַ פאָרשטעלונג האָט דער מענטש װענן ליטעראַשר. / 
שיינע = כאַראַקטערן... אָ, הײליקע מאַריאַ! קעגנאיכּער אים זיצט זיין - 
פרוי = און פאַרלירט אײַ-װײס און װערט אַלץ טעמפּער און טעמ- 
פּער. ס'איז אַ. פּאַסקודנע צרה... 

כאָטש יאָאַכים און האַנם קאַסטאָרפּ האָבּן זיך נישט דורכ= 
געשמועסט װעגן דעם, האָבּן זײ פונדעסטװעגן דעריבּער איין מי: 
נונג : זי האַלטן עס פאַר פאַרבּיטערונג און פּאַר אומאָנגענעמער בּונ= 
מאַרישקײט, אמת, אויך פאַר אינשערעסאַנט, אַדאַנק דער דרייסטקייט. 
און שאַרפקײט פון די אויפגערייצשע אויסדרוקן. האַנס קאַסטאָרפּ לאַכט. 
גושמוטיק פון די ,װאָנצעס, װי די בּינטלעך היי" און איער די , שיינע. 
כאַראַקטערן", אפשר נאָך מער פון דעם קאָמיש פאַרצװייפלטן אופן, 
װוי' אַזױ ‏ סעמעמבּריני רעדט װעגן דעם. דערנאָך זאָגט קאַסטאָרפ: 

-- אמת, די געזעלשאַפּט אין אַ בּיסל אַ געמישטע אין אַזאַ 
אַנשטאַלט. מ'קאָן זיך נישט צוזוכן קיין טיש:שכנים. װער + װײסט, 
צו װאָס דאָס װאָלש פאַרפירט. כּײ אונזער טיש זיצט אױך אַואַ. / 
דאַמע... פרוי שמער... כ'קלער, אַן איר קענט זי? ױ אי א 
שרעקלעכער עםהאָרץ, דאָס מוז מען מודה זיין און מײלמאָל, װען 
זי נעמם פּלאַפּלען, װײסט מען נישם, װאו די אױגן אַהינצומאָן. 
דערבּיײי קלאָגט זי זיך אַלעמאָל אױף איר טעמפּעהאַמור און אױף. 
איר שלאַפּקײט. זי איז פאַקטיש גאַנץ שװער קראַנק. דאָם איז עפּעס 
מאָדנע -- קראַנק און נאַריש -- כוויים נישט, צי כדריק מיך ריכ- 
מיק אױיס, אָבּער אױף סיר װירקט עס מאָדנע, װען עמעץ אי 
נאַריש און דערצו נאָך קראַנק. אַזאַ מין צונויפטרעף, דאָס איז אפשר. 
דאָס טרויעריקסטע אין דער װעלט. מװייסט אַבּסאָלוט נישט, װאָם . 
פאַר אַ פּנים מ'דאַרף מאַכן דערבּײי. װײל אַ קראַנקן װיל מען דאָך / 
אַרױפװײזן ערנסטקייט און דרך-ארץ, נישט אמת? קראַנקהײט איז 
אין אַ געוויסער מאָס עפּעם בּכּבודיקס, אױבּ מ'קאָן אַזױ זאָגן. אָבּעה. 
ווען סמישט זיך דאָ אַריין די טיפּשות מיט , פאָמולום', ,קאָממי: 
שער אַנשטאַלט" און נאָך אַזעלכע בּלימלעך -- װייסט מען בּאמת 
נישט, צי מיזאָל לאַכן אָדער װײַנען. ס'איז אַ דילעמע פאַרן מענטש+ . 
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לעכן געפיל אוו אַזאַ צרה, אַז ס'איז אוממענלעך איבּערצונעבּן. מיר 
דאַכט זיך, אַן סיפּאָרט זיך עפּעס נישט, ספּאָרט זיך נישט צו- 
נויף, מ'איז נישט געװיינט זיך עס פאָרצושטעלן צוזאַמען. געװיינט? 
לעך .שטעלט ממען זיך פאָר, אַז אַ נאַרישער מענטש דאַרף זיין 
געזונט און פּשוט, די קראַנקהײט מאַכט דעם מענטשן אַנדערש, סובּ? 
טעל און (קלוג. בּין איך אפשר נישט גערעכט? סקאָן זין, אַז 
כ'האָבּ אפשר מער געזאָגט ויפל כ'קאָן בּאַװײון -- ענדיקט ער.-- 
ס'איז |בּלױז דערפאַר, יל מיר זיינען צופעליק אַרױיף אױף דעם 
שמועס... דערבּיי נעמט ער זיך פּלאָנטערן. 


אויך ‏ יאָאַכום איז אַ בּיסל פאַרלעגן און סעמעמבּריני ‏ שװיינט 
מיט הױך-פאַרצויגענע ברעמען, בּשעת-מעשה מאַכט ער אַן אָנ 
שטעל, װי ער װאָלט צוליבּ העפלעכקייט געװאַרט אויפן סיף פֿון דער 
רעדע. פאַקטיש האָט ער בּלויז אָפּגעװאַרט די רנע, אַז האַנס קאַפטאָרם 
זאָל זיך לחלומין פאַרלירן. איצש האָט ער געענטפערט: 


-- פאַפּריסטי,. אינזשיניער,. איר װייזט אַרױס פילאָסאָפישע פעי= 
קײמן, װאָס איך האָבּ לחלומין זיך נישט געריכט פון אַײךְ! לױם 
אַײער טעאָריע מוזש איר זיין װײיניקעה געזונט, װי איר װייזט אױים, 
ווייל איר האָט ממש גײסט. דערלױכּט מיר אָבּער אַייך צו בּאַמערקן, 
אַז איך קאָן נישט מסכּים זיין מים אַיערע אויספירן, איך מוז זײ 
איבּערשפּאַרן און בּין אַפילו צו . זי פיינדלעך געשמימט. איך בּין, 
װי איר זעט מיך, אַ בּיסל נישט טאָלעראַנט בּנונע גײיסטיקע ענינים 
און װיל גלייכער, ‏ מ'זאָל מיך האַלטן מאַר אַ פּעדאַנט, איידער כזאָל 
נישט בּאַקעמפן אַזעלכע געדאַנקען, װאָס מוון לוט מיין מיינינג בּאַ- 
קעמפט װערן, װי די, וועלכע איר אַנטװיקלט... 

-- אָבּער, הער פעמעמבריני... א 

- - דערלויבּש ‏ מיר... איך װײם, װאָס איך װילט זאָנן. איה 
װילט זאָגן, אַז איר האָט עם נישט געמיינט ערנסט, אַז די. מיינונ:, 
וועלכע איר פאַרטרעט, אין נישט פּשוט אַייער איגענע, נאָר איר 
! האָט + אױפגעכאַפּט איינע פון די מענלעכע מינונגען, װאָס שװעכּן 
אין דער לופט, און איר האָט אומפאַראַנשװאָרשלעך זיך מיט איה 
אַ שפּיל געטאָן. דאָס שטימט מיט איער עלטער, כּעת מ'האָט נאָך 


: אי יע גי 
9 :7 0 
י בנאק ; 
ע טא 
יי יל 
אש 
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נישט קיין מענלעכע אַנטשלאָסנקײם און מ'פּרוװט זיך דערװוייל מיט 

אָסנק 
אַלערלײ שמאַנדפונקטן "61061111 014661 * -- זאָגט ער א 
און רעדט אוים די 0 פון "01206/ װײך, לויט דעם איטאַליעניש 
ן 


אַקצענט. דאָס איז אַ גושער פּרינציפּ. שטוינען מאַכט מיך בּלויז דע 


פאַקט, װאָס איער עקספּערימענט גײט גראָד אין אָט דער ריכטונ 

איך בּין מסופּק, צי דאָס איז בּלוין אַ צופאַל איך האָנּ מורא, אַן 
דאָס שטאַמט פון אַ נייגונג, עלכע קאָן אַמאָל פעסט אַרײן אין כאַ. 
ראַקטער, ‏ אױבֿ. מ'וועם זיך איר נישט קעננשטעלן. דערפאַר האַלט 
איך פאַר מיין חוב אַייך צו קאָרעגירן. איר האָט אַייך אױסגעדריקט, 
אַז דער צונױיפפּאָר פון קראַנקהײט מיט נאַרישקײט איז דאָס טרויע= 
ריקסטע אױף דער װעלט. איך בּין מיט אַייךְ מסנים. מיר איז אויך 
ליבּער אַ גייסטרייכער קראַנקער, : אַ שווינדזיכטיקער טיפש. אָבּער 
מיין {פּראָטעסט הײיבּט זיך אָן, בּעת איר אַטראַכט די פאַראײני- 


קונג פון קראַנקהײט מיט נאַרישקײט פאַר אַ מין סטיל-פעלער, פאַ- / 


: געשמאַקלאָזיקײט מצד דעד נאַשור און פאַר אַ דיל עמע פ אַרן 
מענטשלעכן געפיל, װי איר הא אָט בּאַװיליקט זיך אויסצַן- 
דריקן; בּעת איר האַלט קראַנקהײט פאַר אַזױ נאָבּל און -- װי 
זאָגט איר? -- אַזױ בּכּנודיק, אַז זי זאָל זיך בּשום-אופן נישט 
קאָנען צונויפּפּאָרן מיט שיפשות. אַזױ האָט איר זיך טאַקע 
אױיסגעדריקט. אָבּער -- ניין! קראַנקהײט איז לחלוטין נישט נאָבּל, 
לחלוטין נישט בּכּבודיק! די דאָזיקע אופפאַסונג אין אל אַ קראַנק? 
היט, אָדער זי דערפירט דערצו. אפשר װעל איך בי אַייךְ אַרױם: 
רופן אַן עקל צו דער דאָזיקער אויפפאַסונג, װען כ'װעל אַייך זאָגן, 
אַן זי אין אַן אָפּגענוצטע און אַ אַלטע. זי שטאַמט פון צין מול 
אָבּערגלױיבּן . און חרטה:שמימיננען, װוען די אידעע פון מענטשלעכקייט 

איז געװאָרן פּאַר;רעכּש און פאַראומװערדיקט, ציטן פול פּחד, װען 
האַרמאָגיע / און גליק האָנּן גענאָלטן פאַר חשדיש אִין מעשה=שטן, 
דערפאַר אָבּער האָט דעמאָלט יעדע צעבּראָכנקײט געגענּן אַ פרייען 
אַרינטריט אין מלכות-שמים. אָבּער שכל און אױפקלערונג האָבן 
פאַרטריבּן די דאָזיקע פינסטערע שאָטנס, װעלכע האָּן געשװערט 


* עס געכעלט אײיך צו עקספּערימענטירן. 
ײװ 
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אויף דער מענטשלעכער נשמה -- װאָס אמת, נאָך נישט אינגאַנצן, 
דער קאַמף דױערש נאָך בּיז הינט. דער דאָזיקער קאַמף רופט זיך 
אַרבּעט, מיין הער, עררישע אַרבּע, אַרבּעש פאַר דער ערד, פאַר דעם 
כּבוד און די אינטערעסן פון דער מענטשהייט. טאָנ:טעגלעך פון 
דאָסנײ : געשטאַרקט /אין דעם דאָזיקן קאַמף, װעלן אָט-די כּוחית 
סוף=9ל-סוף - אינגאַנצן בּאַפרײען דעם מענטשן און װעלן אים אויפן 
וועג. פון פּראָגרעס און ציװיליזאַציע דערפירן צו אַלץ אַ העלערער, מיל- 
דערער און רײנערער ליכט. ‏ / 

צו . אַלדי רוחות -- טראַכט האַנס קאַסטאָרפּ אַ דערשמױג: 
טער און פאַרשעמטער -- נאַ:דיר אַ מזמור! װי אַזױי האָבּ איך דאָם 
אַרוישגערופן+ עפּעס זעט עס מיר אוים צויטרוקן. און װאָס האָט 
יער דאָס כּסדר צו מאָן מיט אַרבּעש. כּסדר רעדט ער װעגן אַר 
בּעט, כאָטש ס'פּאַסט זיך גאָרנישט אַרײן. און האַנס קאַסטאָרם 
זאָגט : 

. זייער שיין, הער פעטעמבּריני. ס'איז כּדאי צו הערן, װי 
שיין + איר זאָגט דאָס אַלץ אַרױס. מ'קאָן עס גאָרנישט... נאַר- 
נישט פּלאַסטישער אויסדריקן, מיין איך. 

-- די . ניגונג צוריקצוגײַן -- נעמט סעטעמבריני ווייטער ריידן און 
הײיכּט דערבּיי אויף זיין רעגנשירעם ‏ איבּער דעם קאָפּ פון אַ פאַר- 
בּייגייענדיקן -- דער גײסטיקער צוריקנאַנג צו די אידעען פון יענע 
פינסטערע, - געפּײיניקטע ציימן -- גלױבּט מיר, אינזשיניער, אַז דאָס 
איז אַ קראַנקהײט, אַ גענוג אױסנעפאָרשטע קראַנקהײט, פאַר װעל: 
כער די װיסנשאַפּט האָט פאַרשײדענע נעמען, איין נאָמען פון דער 
עסטעטיק און פּסיכאָלאָגיע, דער צווייטעה -- פון דער פּאַלישיק -- עס 
זיינען שול-שערמינען, װאָס גיבּן גאָרנישט צו און אָן וועלכע איר 
קאָנט אַייך גאַנץ גוט בּאַניין. אָכּער היות אין גײיסטיקן לעבּן האָט 
יעדע זאַך ‏ א שייכות צוֹ. דער אַנדערער און איינם איו אַ פּועל? 
יוצא פון צװיישן,, היות מיטאָר נישט װײזן דעם מיװל קײן פינ= 
גער, ער זאָל דערבײ נישט אַרײנכאַפּן די גאַנצע האַנט און דעם 
גאַנען מענטש דערצו... היות יעדער געזונשער פּרינציפּ, װייטער, 
בּרענגט מיט זיך בּלויז געזונשע רעזולטאַטן אַלץ איינס, ‏ װאָס פאַר 


א 


8 / טאָמאַס מאַן 


צ 


אַ ציל מ'שטעלט יזיך אין אָנהײבּ -- צוליבּ דעם אַלעם, נעמם 
אַייך אַרײן אין זינען, אַז קראַנקהײט איז זײער װײט צו זיין אַזױ 
גאָבּל, און אַזױ בּכּנודיק, זי זאָל זיך נישט קאָנען פּאָרן מיט קיין 
מיפּשות. פאַרקערט, קראַנקהײט איז אַ ד ערנידעריקונג, אַפִילו 
אַ װײטאָנדיקע דערנידעריקונג פון מענטש, װאָס מאַכט אַ תּל פון / 
דער אידעע. /מ'קאָן קראַנקהײט אין איינצלנע פאַלן שוינען און זיך 
זאָרגן װענן איר, אָבּער זי שעצן נײיסטיק -- דאָס איז אַ שיגעון-- 
נעמט דאָס אין זינען אַרײן. ס'אין אַ שיגעין און דער אָנהײבּ 
פון. אַלע גײסטיקע שינעונות. נישטן די פרוי, װעלכע איר האָט דעף= 
מאָנט -- ס'איז מיר נישט כּדאי צו דערמאָנען זיך איר נאָמען -- 
יאָ, די פרוי שטער, אַדאַנק -- בּקיצור, אָט די קאָמישע פרוי, נישט 
איך קרענק שטעלט אַװעק דאָס מענטשלעכע געפיל פאַר אַ דילע- 
מע, װי איר האָט געואָגט. גאָט אין הימל, קראַנק און נאַריש -- 
דאָס איז דאָס עלנט אַלײן, דער ענין איז גאָר פּשוט, מ'קאָן בּלױיז 
האָבּן. רחמנות און אַ. צי מאָן מיט די אַקסלען. די דילעמע, מין 
הער, די ט ראַגיק הייבּש זיך אָן דאָרטן, ואו די נאַטור איז גע- 
װוען גענוג (אַכוריותדיק, כּדי צו צעבּרעכן די האַרמאָניע; פון דער 
פּערזענלעכקייט, אָדער זי בּאַלר נישט געלאָזש אַנטװיקלען זך: 
װען. זי גיט אַן איירעלן און לעבּעריקן גײסט, אַ קערפּער, װאָס טוג 


נישט צום לעבּן. איר האָט געהערם פון לעאָפּאַרדי, אינזשיניער, אָדער 1 
איר, לײטענאַנט? -- אַן אומגליקלעכער דיכטער פון אונזער לאַנד, , 
אַ הויקער, אַ קרענקלעכער מענשטש מיט אַ נשמה, װאָם איו לכתחילה 6 
גרויס געװען, אָבּער צוליבּ דער קערפּערלעכער צעבּראָכנקײט איז וו 
זי שטענדיק געטרעטן געװאָרן און איז אַראָפּגעזונקען אין די טיפע= 2 
נישן פון איראָניע. דער יאָמער פון אָט דער נשמה צערײיסט ראָס 6 
האַרץ. הערט נאָר אױם! 

און סעמעמבּריני נעמט רעצישירן אויף איטאַליעניש. די שיינע 4 
קלאַנגען צענייען בּיי אים אויף דער צונג, ער שאָקלט דעם קאָפּ אַהין 6 


און אַהער און טײלמאָל מאַכט ער צו די אױגן, ער מאַכט, זיך, 
אַפּנים, ‏ גאָרנישט דערפון, װאָס זיינע בּאַנלײטער פאַרשטײען נישט 
קיין װאָרם. ער איז, װי מ'זעט, אינגאַנצן אַרײנגעטאָן אין דער 
הגאה, װאָס ספאַרשאַפט אים דער גומער זיכּרון און די אוים. 
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זשפּראַך, + אויך דאָס בּאַװײון זיך פאַר זיינע צוהערער. צום סוף 
זאָגט ער: 

-- אָבּער איר פאַרשטײט דאָך נישט. איר הערט, אָבּער איר 
קאָנט נישט פילן דעם װײמאָגדיקן אינהאַלט. דער פאַרקריפּלטער-לעאָ: 
פּאַרדי, מיינע הערן, פאַרשטײט עס גום, מוז זיך אָפּזאָגן פון יעדער 


פרויען:ליבּע און דאָס, אייננטלעך, מאַכט אים אומפּעיק נובר צו 


זיין די דערשלאָגנקײט פון זיין נשמה. דער גלאַנץ פון בּאַרימט: 
קיט און פון גוטע מעשים װערט פאַרטונקלט פאַר אים, די נאַ= 
מור זעט אים אוים שלעכט -- אַנב, איו זי טאַקע שלעכט, נאַריש 
:און שלעכט, 'דערין בּין איך מיט אים מסנים. -- און ער זיך מייאש. 
סיז אַ מורא אַרױסצװאָגן, ער איז זיך מייאש אין װימנשאַפט און 
אין ‏ פּראָגרעס. אָט דאָס אין טראַגיק, אינזשיניער. אָט דאָס אין אַ 
,דילעמע פאַרן. מענטשלעכן געפיל', נישט בּיי יענער פרוי דאָרט, 
ס'איז מיר גישט כּדאי אָנצושטרענגען דעם זיכּרון צו דערמאָנען זיך, 
װי ‏ זי הייסט דאָרטן... רעדט מיר נישט, װעגן דער , פאַרגייסטיקוננ", 
וועלכע קאָן אַרױסגעבּרענגט װערן דורך קראַנקהײט, טוט עם נישט, 
װי גאָט איז אייךְ ליבּ! אַ נשמה אָן אַ קערפּער איז אַקוראַט אַזױ 
אוממענטשלעך און שרעקלעך, װי אַ קערפּער אָן אַ נשמה. אַנב, 


:איז דער ערשמער פאַל אַ זעלטענער אויסנאַם און דער צוויימער -- 


אַ כּלל. כּכלל איז דער קערפּער דער, װאָס װאַקסט אַריבּער, װאָס 
נעמט אַװעק אַלדאָס וויכטיקע, אַלדאָס לעכּעדיקע און. עמאַנציפּירט 
זיך = אויפן עקלדיקסטן אופן. אַ מענטש אַ קראַנקער איז בּלויז 
גוף, דאָס איז עקלדיקסטע פאַרן מענשש און דערנידעריקנדיקסטע -- 


/ער איז אין ס'רוב פאַלן גאַרנישט בּעסער פון אַ בּר-מינן... 


--. קאָמיש -- זאָגט פּלוצלונג יאָאַכים און בּויגט זיך כּשעת: 
מעשה אויס, כּדי אָנצוקוקן זיין קוזין, װאָס גי אין סעטעמברינים 
זיט. - דו האָסט דאָך אױך געואַנט נישט-לאַנג עפּעס ענלעכס. 

-- אַױי -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. -- סקאָן אפשר מע:: 
לעך זיין, אַז ס'איז מיר אוֹיך אֵינגעפּאַלן עפּעם ענלעכס. 

עשלעכע. טריש װענס האָט סעטעמבּריני געשויגן. צום סוף 
זאָגט ער: איז נאָך בּעסער, מיינע הערן, אױבּ אַזױ, אין נאָך בּע= 
סער. כ'בּין װײט פון דער כּװנה צו פּראַװען װעלכע ס'איז אֶריגינעלע 
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פילאָסאָפיע. דאָס איז נישט מין זאַך. אוב אונזער אינזשיניער האָט 
אויך, פון זיין זיט, געזאָגט עפּעס, װאָס שטימט דערמיט, -- איז 
עם נאָר אַ בּאַשטעמיקונג פאַר מיין השערה, אַז ער פּראַװעט גײיסטיקן 
דילעטאַנטיזם, װי פ'איז דער שטיגער פון דער בּאַנאַכטער ינם, 
װאָס פּרוווט לעת;עתּה אס אַלע מענלעכע מינוננען. אַ בּאַנאֲבֹּ 
מער יונגער ‏ מענטש אין נישט קיין לײדיק בּלאַט, עֶר אי גיכער 
אַ בּלאַט, אויף וועלכן ס'איז מיט סימפּאַטעשישער טינט" אַליץ שוין 
אָנגעשריבּן, סיי דאָס גומע סיי דאָס שלעכטע. דער חוב פונם דער 
ציער איז צו אַנטװיקלען מיט זיכערקייט דאָס גוטע, און ראָס פאַלשע, 
װאָס ;װיל אַרױסטרעטן -- אויסצומעקן אױיף אײבּיק דורך אַ פַּאַ= 
סיקער השפּעה. איר האָט עפּעס אַיינגעקױפט? -- פרענט עה מיט אַ 
פֿאַרענדערטן, . לייכטן ‏ מאָן... 

-- ניין, | נישט ספּעציעל -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. -- ס'הייסט... 

-- מיר האָבּן אַיינגעקױפט אַ פּאָר דעקעס פאַרן קוזין -- ענט= 
פערט יאָאַכים גלייכנילטיק. 

-- אױיף ליג-קוראַציע... בּיי דעם דאָזיקן הינטישן װעטער... 
איך האָבּ בּדעה דאָס מיטצומאַכן די פּאָר װאָכן -- זאָגט האַנס קאַם= 
טאָרפּ לאַכנדיק. און קוקט אַראָפּ. 


-- אַ, דעקעם, ליג-קוראַציע -- זאָגט סעטעמבּריני. -- אַסױ, אַסױ, 


אַסױ, אֵײי; אַיי, אַײי, באמת: ///61/1קצס 2124661" - חורט עב 
איבּער מיט אַ איטאַליענישן אַקצענט און געזעגנט זיך. װײל זײ 
זיינען שוין אַרײנגענאַננען אין סאַנאַשאָריע אַרײן. דער הינקעריקער 
משרת האָט זיך גענריפט.. אין דער האַלע איז, סעמעמבּריני אַװעק אין 
קאָנװערזאַציע:זאַל, כּדי פאָרן עסן צו לײענען די צייטונגען, װי ער 
האָט געזאָנט. די צויימע ליג-קוראַציע האָט ער, אַפּנים, געהאַט 
בּדעה דורכצולאָזן. | 

-- זאָל גאָט אויסהיטן -- זאָנט האַנט קאַסטאָרפּ, בּעת ר'אין 
געשמאַנען מיט יאָאַכימען אין דער װינדע -- ער איז בּאמֹת אַ פַּע-- 
דאַגאָג, ער האָט לעצטנם שוין אַלין געזאָגט, אַז ער האָט אין זיך 


* אַטינט, װאָס מען קאָן זי איבּערלײענען ערשט נאָך אַ געװיסעף 
צײט און אַ געװיסער בּאַהאנדלונג, 
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אַזאַ אָדער. מ'דאַרף זיך שטאַרק היטן נישט אַרױסצװאָגן פּאַד אים קיין 
איבּעריק װאָרט. װען נישט, נעמט ער פּראַװען תּורת. ס'איז פונ" 
דעסטװעגן כּדאי צו הערן, װי שיין ער קאָן ריידן. די װערטער שימן 
זיך = אים פון מױל פלינק און בּאַטעמט. װען כ'הער אים רײדן -- 
מוז איך אַלעמאָל טראַכטן װעגן פרישע זעמל. 

יאָאַכים לאַכט. 

-- זאָג אים דאָס בּעסער נישט. כבּין זיכער, אַז ער װאָלט 
געווען אַנטטױשמ, וען ער װערט געװאָר, אַז דו קלערסט נאָר װעגן 
זעמל, בּשעת ער פּראַװעט זיין תּורה. | 

-- אַזױ מיינסטו? -- יאָ, ס'איז נישט אַזױי זיכער. כ'האָבּ אַלע: 
מאָל. דעם אַינדרוק, אַז סגייט אים לחלוטין נישט בּלױיז װענן די 
דרשות -- אַלנפֿאַלם איו דאָס נישט בּיי אים דער עיקר. אים נײט. 
קודם-כּל װעגן !ריד גופא, װי אַזױ ער לאָזש אַרױס יעדעס װאָרט 
פלינק . און קנאַקעדיק... עלאַסשיש, װי פּילקעלעך... סאיז אים אייך, 
דאַכם זיך, גאַנץ ניחא, װען מ'בּאַמערקט עס מאַקע אױך. דער 
בירבּרייער מאַגנום איז מאַקע אַ בּיסל נאַריש מיט זיינע , שיינע כאַ: 
ראַקטערן", . אָבּער סעטעמבּריני װאָלט געדאַרפט זאָגן, װאָס דען איז, 
אייגנמלעך, אויסן די ליטעראַשור. איך האָבּ נישט געװאָלט פרענן, 
כּדי / זיך 'נישטש צו פאַרשיטן, כ'בּין, אַנֹב, נישש קיין גהויסער מכין 
אין אָט דִי זאַכן און האָבּ בּיז איצם נאָך קײנמאָל נישט געזען קיין 
לימעראַט. אױבּ ‏ סנייט נישט װענן שיינע כאַראַקטערן, נײט אֵלנ= 
פאַלם װעגן שיינע ווערטער, אַזאַ. אַײנדרוק האָבּ איך, בּעת כבּין אין 
סעמעמבּרינים געזעלשאַפט. װאָס פאַר אַ אויסדריקן ער בּאַנוצט: ער 
זשענירט זיך לחלוטין נישט צו ריידן װעגן ,נושע מעשים" -- װאָס 
זאָגסטו דערצן? זינט איך לעבּ, האָכּ איך נאָך דאָס װאָרט נישט אַרױס: 
געזאָגט. אַפּילו אין שול האָכּן מיר דאָס װאָר 3ט!ז1ע איבער: 
געזעצט מיט ,,מוטיקייט". כ'האָכּ מיך מַזִשׁ אָפּנעשאָקלט, מיז איך 
דיר. זאָגן.. פ'מאַכט מיך אויך אַ בּיסל נערוועז, װען ער הײבּט אָן 
זידלען. די קעלש און בּערענסן און די פרוי מאַננוס, הלמאי זי פּאַר: 
לירט איי-וויים, בקיצור אַלץ אין אַלע. ער איז אַן אָפּאָזיציאָנער, 
דאָם איז בי מיר תּיכּף קלאָר געװאָרן. ער שיט פּעך און שװעבּט 
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אויף אַלץ, װאָס עקפיסטירט. דאָס אַ מין אָפּגעלאָונקײט -- כקאַן 
מיר נישט העלפן. 

-- דו זאָגסט נאָר אַזױ -- ענשפערט יאָאַכים נאָך אַ ישוב -- 
אָבּער ס'איז דאָ דערין אויך עפּעס אַזױנם, װאָס דערמאָנט אין שטאָלץ, 
און ‏ גישט ‏ אין אָפּגעלאָזנקײט. פאַרקערט, ראיז דאָך אַ מענטש, װאָס 
שטעלמ. אויף זיך, אָדער אויף דער מענטשהײט בּכלל. דאָס גע- 
פעלט מיר ! אין אים, דאָס זעט מיר אויס אָנשטענריק. 

-- דאָס אין אמת -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. -- ער האָט 
אין ‏ זיך אַפּילו אַ מין שטרענגקייט. סװערט גאַנץ אָפֵט אַ 
ביסל אומהיימלעך, װייל מיפילט זיך אַ בּיסל -- לאָמיר זאָגן : קאָנטראָ: 
לירט. דאָס איז לחלוטין נישט קין שלעכטע בּאַצייכענונג. װעסט 
מיר גלױיבּן, אַז כ'האָבּ כּסדר געהאַט דעם אַיינדרוק, אַן סגעפעלט 
אים נישט, הלמאי כ'האָבּ מיר געקויפט דעקעם אױיף ליג-קוראַציע, 
אַן אים אַרט עס און ער האָט אויף מיר פֿאַראיבּל? 

--- גיין, -- זאָגט יאָאַכים דערשטוינט און פאַרטראַכט. -- הי 
איז דאָס מעגלעך? דאָס קאָן איך מיר נישט פאָרשטעלן. -- בּאַלר 
דערנאָך ‏ איז ער אַװעק אויף ליג:קוראַציע, מיטן טערמאָמעטער אין 
מויל, מיט האַק:און-פּאַק. האַנס קאַסטאָרפּ האָט בּאַלר דערויף אָנגע= 
הױיבּן זי אױסצופּוצן און איבּערציטאָן אויף מימאָנ. אַזי צי אַזי, 
איז נאָך געװען אַ קנאַפּץ שעה צײט. 


: 


אַן עקטקורס איבּערן הוש פאַר צייט 


ו 


ווען זי זיינען װידער צוריקגעקומען פון מיטאָג, איז שוין בַּײ 
האַנס קאַסטאָרפּן אין צימער געלעגן דאָס פּעקל מיט די דעקעם אויף 
אַ שטול. יענעם טאָג האָש ער זיך צום ערשטן מאָל בּאַנוצט מיט 
זײי. דער געניטער יאָאַכים האָט אים געלערנש די קונץ, װי אַזױ 
זיך אַיינצוּװיקלען, װי אַלע דאָ, אַן ענין, װאָס יעדער נײַער מוז זיך 
תּיכֹּף אויסלערנען. /מ'שפּרײט אויס די דעקעס, צום ערשט איינע און 
דערנאָך די אַנדערע, איבּער דער ליג-ששול, אַזױ, אַז צופוסנס זאָל 
בּלייבּן אַראָפּהענגען אַ היפּש שטיק. דערנאָך לייגט מען זיך אַװעק 
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און מ'נעמט זיך אַרומװיקלען מיט דער אינעװייניקסטער: פריער אין 
דער לענג, בּיז אונשערן אָרעם, דערנאָך פון אונטן אינּער די פים, 
דערבּיי בּייגט מען זיך אֵיין זיצנדיקערהייט און מינעמש אָן דעם 
אַריכּערגעװאָרפּענעם עק. פון איין זט און פון דער צװייטעה און - 
מ'גיט אַכטונג, דער טאָפּלטער פוס-עק זאָלט נוש פּאַן צו דער 
לענג, אוב מען װיל זיין אַיינגעװיקלט װאָס גלאַטער און גלײכער. 
דערנאָך דאַרף מען גענוי נאָכטאָן דאָם אייגענע מיט דער אײבּערש? 
טער דעקע. דערמיט זיך אַן עצה צו מאָן איז אַ בּיסל שװערער 
און האַנם קאַסטאָרפּ, װי ס'פּאַסט פאַר אַ פּאַרטאַטש און אַן אָנ 
הײיבּער, האָט גאַנץ היפּש געקרעכצט, בּשעת ער האָט, בּייננדיק 
און. אויסנלייכנדיק - זיך, געלערנט זיך אָנכאַפּן די עקן קאָלררעס, װי 
מ'האָם אים אָנגעװיזן. נאָר געציילטע אויםנעדינטע, זאָנט יאָאַכים, 
קאָנען = איינציימיק אַרױפװאַרפן אויף זיך בּיידע דעקעס מיט דרי 
זיכערע בּאַװעגונגען, אָבּער דאָס אין אַ זעלטענע מעלה, װאָס רופט 
אַרױיס קנאה. און צו ועלכער מדאַרף האָבּן נישט בּלויז יאָרנלאַנגע 
געניטקײט, נאָר ‏ אויך אַ נאַטירלעכע. אֵינגעכּױרנקײט. דערפון האָט 
זיך האַנם קאַסטאָרפּ געמוזט צעלאַכן, בּעת ער האָט זיך אַ װאָרף גע: 
מאָן אױף צוריק מיט אַ װײטאָנדיקן רוקן. יאָאַכּים, װאָס האָט נישט 
גלייך פאַרשטאַנען,. אין װאָס ס'בּאַשטײט דאָס קאָמישע, האָט אים 
אָנגעקוקט - נישט זיכער און ערשט שפּעטער זיך אויך צעלאַכט. 

- אַװי - זאָגש ער. האַנס קאַסטאָרפּ ליגט בּשעת-מעשה 
אויף דער ליג-שטול אַ שטייפער, אַן אויסגעצוינענער, מיט אַ װײ: 
כער קישן אונטערן נאַקן און אַן אויסגעמאַטערטער פון דער גאַנ- 
צער ‏ גימנאַסטיק. -- סזאָל אַפילו : זיין איצש צװאַנציק גראַד קעלט, 
װעט דיר אויך גאָרנישש שאַדטן. בּאַלד דערנאָך גײט ער אַװעק 
הינטערן גלעזערנעם װענטל, כּדי זיך אויך אַיינצוּװיקלען. 

וועגן דער געשיכטע מים די צװאַנציק גראַד קעלט אין קאַם- 
טאָרפּ שמאַרק מסופק, װייל ער האָט בּאמת געפרוירן. אַ שוידער 
איז אים דורכגעלאָפן יעדעס מאָל, װען ער האָט דורך די האָלץ: 
וועלבונגען אַ קוק געטאָן אין דער קאַפּענדיקער, טריפנדיקער פייכט? 
קייט אינדרויסן, װאָס האָט יעדע רגע אויפסניי געקאָנט פֿאַרװאַנדלט 
װערן אין. אַ שניי. אַגב, װי מאָדנע איז דאָס, װאָס בי דער גאַנצער 
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פייכטקײיט האָט ער נאָך אַלץ אַזעלכע טרוקן-היציקע בּאַקן, װי ער 
װאָלט געזעסן. אין. אַ צופיל אָנגעהײצט צימער. ער האָט זיך אויך 
געפילט . נאַריש פאַרמאָ טערט פון די אָנשטרענגונגען מיט די דעקעס, 
כַּאמֹת /פ5קוהפחז 5168 חג6ס0,י, האָט אים גענומען ציטערן אין 
די הענט, תּיכֹּף װי ער האָט דעדויף אַ קוק געפאָן. אַזױ שטאַרק 
געזונט איז ער. אויך נישט, לחלושין אַנעמיש, װי הױפראַט בּערענ 
האָט געזאָגט, און צוליבּ דעם אי ער אױך אַזאַ ‏ געפרױרענער. 
אָכּער שטאַרקער פון דעם אומאָנג, א געפיל אין נעזען ר = 
|וועמלעכקייט פון זיין. ליגן, יענע כּמעש סודותדיקע מעלות פון דע 
לי -שטול, װאָס . לאָזן זיך נישט ש און װעלכע האַנס קא 
טאָרפּ האָט דערשפּירט מיט דעה גרעסטער התלהבות ש 5 בּיים ערשטן 
פּרוּוו. איצש האָט זיך עס אויף אַ גליקלעכן אופן כּסדד בּאַשטעטיקט. 
צי ס'האָט זיך גענומען פון געבּוי פון מאַטראַץ, צי 8 דער ריכ" 
טיקער אָנגעניינטקײט פון רוקן א צי פון צונעפּאַסטער הייך און 
בּרייט פון די אָרעם-אָנלענם אָדער גאָר צוליבּ דער צװעקמעסיקער 
מעסטקייט פון קישן, װאָס הינטערן נאַקן -- אַ פאַקט איז, אָן מ'האָט 
בּכלל נישט געקאָנט אױסטראַכטן קײין בּעסערע און בּאַקוװעמערע זאַך 
אויף אויסצורוען די אברים, װי די דאָזיקע אויםגעצייכנטע. לינ-שטול. 
דערפון האָט זיך גענומען, װאָס האַנס קאַסטאָרפס האַרץ איז פול נע 
ווען מיט צופרידנקייט צוליב. די צװיי פריע און שלװהדיקע 6 
װאָס װאַרטן ‏ איף אים, אָט די הויפּט-שעהן פין ליג-קוראַציע, װאָס 
זיינען געהײליקט געװאָרן דורכן רענולאַמין פון דער ס סאַנאַטאָריע. כאָטש 
ער אין דאָ נאָר געװען אַ גאַסט, האָט ער דאָס פונדעסטװענן גע= / 
האַלט פאַר אַן אֵײ נאָרדעננג, װאָס איז װי צוגעפּאַסט צו אים. װײל 
ר'איז געװען פון דער נאַשור אַ נעדולדיקער, האָט געקאָנט לאַנג 
אױסהאַלטן. אין. יעדער בּאַשעפטיקינג און האָט ליב געהאַט, װי מיר 
האָכּן שוין דערמאָנט, די פרייע צייט, װאָס ווערט נישט מאַרגעס!, פאַר: 
שלונגען און פאַריאָגט דורך דער פאַרטױבּנדיקער אַרבּעט. פיר אַ אַ 5 
גער האָט מען געעכּן אױף פאַרנאַכט-מאָלצײט. טי ; מיט ‏ אַיצנע. 
מאַכטס, דערנאָך האָט מען זיך אַ בּיסל דורכנעלופטערט אינדרויפן, 
בּאַלר נאָכדעם האָט מען זיך זוידער אַװעקנעלײגט רוען אױף דעה 
ליג-שמול. זיבּן אַ זיינער גי אָװנטבּרױם, װאָס בּרענגט מיט ויה 


 .‏ ע יט 
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װי אַלעמאָל, אַ בּיסל געשפּאַנטקײט און נײסן, װעלכע מ'קוקט אויס 
מיט הנאה. דערנאָך גי מען װים'אין אַ קוק אין סטערעאָסקאָ: 
פּישן קוק-קאַסטן, און קאַלידאָס קאָפּישן שפּאַקטיו, אָדער אין קינע: 
מאַטאָגראַפישן רערל... האַנם קאַסטאָרפ האָט שױן געקאָנט די 
אָרדענונג פון אױסנװײניק, : כאָטש צו זאָגן, אַז ר'איז שוין געװען 
;איעגעלעבּט", -- װי מען רופש עס -- װאָלט געװען אַ נו מֹא. 
אין גרונד גענומען, אין עס עפּעס משונהריק אָמ=דאָס אֵײנ 
לעכּן ‏ זיך אין אַ פרעמד אָרט, אָט-דאָס שװערע צופּאַסן זיך און 
אַײנגעװײנען זיך, װאָס װערט געטאָן כּמעט צוליבּ דעם פאַקט אַלײן 
און מיט דער בּאַשטימטער כּװונה דאָס אַלץ איבּערצירײיסן און צו- 
ריקצוקערן צום פריערדיקן מצב תּיֹּף אָדער בּאַלד נאָכדעם, װי 
די צופּאַסונג. װערט פּאַרענדיקט. מ'דעכנט דאָס פאַר אַ מין הפסקה 
און אַ צוישנשפּיל אין עיקרדיקן לעבּן. מװיל זיך אַזײאָרום פאַר: 
ריכטן, דאָס הייסט: באַנייע און דערפרישן דעם אָרנאַניום, װאָס איז 
געװוען אין דער כנּנה און האָט שוין געהאַלטן דערבּיי, ער זאָל 


אַרינפאַלן. אין שטיפער אײנטאָניקײט פון לעבּנם:שטייגער, 0 | אָי . 


געלאָזן און אָפּנעטעמפּט. פונװאַנען נעמט זיך אָבּער דאָזיקע 
אָפּגעלאָזנקײט און אָפּנעטעמפּטקײט, איב מענדערט טע :1 דעם 
שטייגער פון לעבּן? 

עם נעמש זיך נישט אַזױפֿיל פון קערפּערלעך::ייפט קעֶר פאַר: 
מאַטערטקײט אוֹן אָפּגענוצטקײט, װעלכע דאָם לעבּן בּרעננט מיט זיך 
יל דערויף װאָלט דאָס כעסטע היילמיטל געווען פּשוטע רו). ס'איז 
גיכער עפּעם נשמהריקס, סאיז די איערלעכעניש פון צייט, װאָס איז 
אין סכּנה -- בּיי אַ כּסדרדיקער אײנטאָניקײט -- אָפּנענומען צי װערן. 
דערבּיי שטייט די דאָזיקע צײט-איבּערלעבּעניש אין אַזאַ נאָענטע- 
קרובהשאַפט מיט { לעבּנט:געפיל נומא, אַן ס'איז גענוג, אינם זאָל 
אָפּגעשװאַכט ער כּדי דאָס אַנדערע זאָל אוך גלייך דערפילן 
אַן אָפּגעשװאַכטקײט. איבּער דעם מהות פֿון לאַנ װייליקייט זיינען 
פאַרשפּרײט אַ סך גרייזיקע פּאָרשטעלוננען. מעלױיבּט מכל, אַז איג: 
טערעסאַנטקײט און נייקייט ,,פאַרטרײבּן* די ציט, דאָס הײסט: פאַר: 
קירצן - זי. מאָנאָטאָניע און פּוסטקײט, װידער, פאַרהאַלטן איך לויף 


און האַמעװען זי. דאָס שטימט נישט אינגאַנצן. פוסטקייט און מאָנאָ: 


יו 0 וב. ש ילע 


16 8 שאַטאַם טאן 


טאָניע קאָנען טאַקע אויסציען אַ רגע און אַ שעה און זײ מאַכן 
;לאַנגװײליק", אָבּער גרויסע און גרעסטע ציט-מאָסן פאַרקירצן זײ 


און ‏ פאַרװישן בּיז גאָרנישטדיקײט. פון דער צװייטער זײט אין אַ 2 
רייכע. און אינטערעסאַנטע איבּערלעבּונג בּּוח צוֹ פאַרקירצן און צו 2 
בּאַמליגלען אַ שעה און אַפילן אַ טאָנ. אָבּער בּרייטער גערעכנט גיבּן 2 


זי צו דעם גאַנג פון דער ציים רחכות, װאָג און סאָלידקײט, אַזױ 
אַז יאָרן פול מיט רייכע געשעענישן גײען אַװעק אַ סך פּאַמעלע? 
כער, װי די אָרעמע, ליידיקע, ליכטע יאָרן, װאָס װערן אַװעקגעבּלאָון 
מימן װינט און צעפליען זיך. דאָס, װאָס מ'רופט אָן ,לאַננװײליקײַט", איז 
פאַקטיש גיכער אַ קרענקלעכע , קורצוייליקייט" פון דער צייט, װאָס 3 
שטאַמט פון מאָנאָטאָניע. גרויסע צייט-שטחים װערן בּיי כּסדרדיקער 3 
מאָנאָטאָניקײט אַיינגעשרומפּן אַזױ װײט, אַז דאָס האַרץ װערט דער- 2 
שראָקן צום טויט. אב איין טאָג איז װי אַלע, זיינען אַלע אױך 

וי איינער. בּיי אַבּסאָלוטער אײנטאָניקײט װאָלט דאָס לענגסטע לעב 


0 4 , 
א בה א יע אוב 
6 יע : נ 


איבּערגעלעכּט געװאָרן קורץ און ס'װאָלט אַװעק, איידער מ'װאָלט זיך 2 
אומגעקוקש. צונעויינטקייט איז אַן אַינגעשלעפערטקײט אָהער אַ פאַר? בי 
מאַטערטקײט פון חוש פאַר ציט. אוב די יונגע יאָרן װערן איבער= 4 


געלענּט. פּאַמעלעך און דאָס שפּעטערדיקע לעכּן לייפט אַװעק אי 
אַײילעניש אַלץ האַסטיקער -- נעמט זיך עס אױך בּלוין פון צוגע+ 
וויינקיים. מיר ווייסן גאַנץ נום, אַז דאָס אָפּ-און צוגעטיינען זיך איד 
דאָס איינציקע מיטל אַינצוהאַלטן אונוער לענּן, אָבּצופרישן דעם. 


חוש מאַר צײם, צו דערגרײכן צו דער פאַריַנגערונט. פאַרשטאַר? יש 
קונג, פּאַרלאַנגזאַמונג פון אונזער צייט-איבּערלעכּעניש און דערבּיי צו = 
דערפרישן אונזער לעבּנס:געפיל בּכלל. דאָס איז מען אייסן, װען מען 2 
בּייט דאָס אָרט און די לופט, װען מ'פאָרט אין כּעדער, דאָס איו 2 
די רפואה, װאָס ס'בּרענגט מיט זיך יעדער אָפּבּיש אן עפּיואָד. די 2 
ערשטע טעג אױף אַ נײ אָרט האָנּן אין זיך אַ ינטלעכן, דאָם 2 
הייסט -- אַ. שטאַרקן און בּרייטן גאַנג. ס'דויערט בּערך זעקס ביז אַכט 0 
מאָג. דערנאָך, װאָס מער מלענּט זיך אֵיין, אַלץ מער װערט בּיסלעכ= 4 
ויז בּולם די , פאַרקירצונג". ער ס'הענגט שטאַרק אין לעכּן, אָדעָה / 


בעסער געזאָגט: װער ס'וויל זיך אָנהעננען אין לעבּן, יענער זעט 
דעמאָלט מיט גרױיל, װי די טעג היבּן װידער אָן צו װערן ליכט: 
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און צו אַנטלױפן. די לעצטע װאָך, בּערך די פערטע, לויפט אַװעק 
משונהדיק גיך. אַװדאי װירקט די דערפרישונג פון צייט:חוש אויך 
אויף שפּעטער און ווען מ'קערם זיך אום צום רענלמעסיקן לעב 
נעמט זי גילטן פונסניי. די ערשטע טעג אין דער הים נאָך דעם 
אָפּבּײם װוערן אויך איבּערגעלעבּט ניי, בּרייט און יוננטלעך, אָבּער בּלויז 
געציילטע מעג, װײל צום רענלמעסיקן לעבּן געװיינט מען זיך אַ 
סך גיכער צו, װי צום היפּוך. אױבּ דער חוש פֿאַר ציט איז צוליבּ 
אַלטקײט שוין מיד, אָדער אוב אָט דער חוש איז קײנמאָל נישט 
געװען צושטאַרק אַנטװיקלט (אַ סימן פון לכתּחילהדיקער לעבּנם: 
שװאַכקײט), דעמאָלט שלאָפט ער תּיכף צוריק אֵיין און סגענוג אין 
מעת=לעת, מ'זאָל זיך פילן, גלייך װי מ'װאָלט קײנמאָל אין ערנעץ 
נישט. געווען און גלייך די נסיעה װאָלט געװען אַ חלום פון אַ 
נאַכט. 

די דאָזיקע בּאַמערקונגען װערן דאָ געבּרענגט בּלױין צוליבּ דעם, 
ויייל , דער יונגער האַנס קאַסטאָרפּ האָט אױיך געהאַט עפּעס ענ= 
לעכם אין זינען,, בּעת ער האָט אין עטלעכע טעג אַרום געזאָנט צו 
זיין קוזין (און דערבּיי זיינען זיינע אױגן פול געװאָרן מיט רױטע 
אָדערלעך) : 

-- ס'איז און ס'בּלייבּט מאָדנע, װי לאַנג די ציט ועט אױס 
אַ מענטשן אין אָנהױבּ אויף אַ פרעמד אָרט. ס'היסט.,.. פּאַרשטײט 
זיך, אַז סקאָן נישט זיין קיין ריד װעגן דעם, איך זאָל מיף לאַנג: 
װײליקן. פּאַרקערט, כ'מעג זאָגן, אַז כאַמזיר מיך קיניגלעך. װען 
כ'קוק מיך אַרום, רעטראָספּעקטיװ*, פּאַרשטײסט, דאַכט זיך מיר אויס, 
גלייך װי כ'װאָלט שוין געווען דאָ. אױיבּן מי:יודע װי לאַנג. געדענקסט 
װי ‏ כ'בּין אָנגעקומען. און נישט גלייך געװאוסט, אַן בבּין. שוין 
דאָ און דו האָסט אַ זאָג געטאָן: שטײ: אױס! מיר דאַכט זך, 
אַז סאיז אַװעק אַ גאַנצע אייביקייט זינט דעמאָלט. מיט מאָסן און 
בּכלל מיט פאַרשטאַנד האָט אָט דאָס אַכּסאָלוט גאָרנישט װאָס צו 
טאָן. דאָס איז אַ ריינע געפיל:זאַך. פאַרשטײט זיך, אַו ס'איז נאַ= 
ריש צו זאָגן: ס'דאַכט זיך מיר, אַז כ'כּין שוין דאָ צוניי חדשים. 


* אױף צוריק. 


דאָס װאָלט געװען אַ שטות. אָבּער כ'קאָן דרײסט זאָגן: זײער 


{ד. 


-- יאָ, -- ענטפערט יאָאַכים מיטן טערמאָמעטער אין מיל.‎  -- 
פ'קומט מיר אויך צונוץ, כ'קאָן מיך אין אַ געװויסער מאָס האַלמן‎ 
אין דיר, זינט דו בּיסט דאָ. האַנס קאַכטאָרפּ האָט זיך צעלאַכט דער?‎ 
פון, װאָס יאָאַכים זאָגט דאָס אַרױס אַזױ פּשוט, אָן שום דער:‎ 
קלערונג.‎ 


ער-פרוונס די כוהחות אויה פראנבויז' ש 


נין, אַינגעלעבּט אין ער נאָך כּשום:איפן נישט געװען, נישט 
װאָס ; שייך זיינע קענטענישן בּנונע דעם הינן לעבּן מיט אַלע זיינע 
בּאַזונדערקײטן -- אַ קענטעניש, װעלכע סאיז אוממענלעך געװען צו 
קריגן אין משך פון עטלעכע מענ, װי ער האָט זיך אַלײן געואָגט 
(ר'האָט זיך אַרױסגעכאַפּט דערמיט אויך פאַר יאָאַכימען), און אַפילו 
אין משך פוֹן דריי װאָכן. און פּונקט אַזױ איז ער נאָך אויך נישט 
געווען אַיינגעלעכּט װאָס שייך דער צוגעפּאַסטקײם פין זײין אֶרנאַ: 
ניזם צו די זייער מאָדנע אַטמאָספערישע פאַרהעלטנישן /,דאָ. אינ: 
דערהויך". דאָס דאָזיקע צופּאַסונג איז אים אָנגעקומען בּיטער, זיער 
בּיטער און זי האָט, װי ס'האָט זיך אים געדאַכט, |בּכלל זִיך נישט 
גערירט פון אָרט. 


דער נאָרמאַלער טאָג אי געװען קלאָר צעשיילט און זאָר;עװ= 
דיק אָרגאַניזירט. װען מ'דריננט אַריין אין דער דאָזיקער אֶרדענונג, 
גייט מען גיך אין שפּאַן און מ'װערט גענים. אָבּער אין די ראַמען 
פון דער װאָך אָדער נאָך גרעפערע צײמ?אַינטײלוננען קומען פאָר גע= 
וויסע רעגלמעפיקע ענדערונגען, װאָס האַלטן זיך אין אין אױפ- 
וויקלען, טייל -- צום ערששן מאָל, אַנדערע האָבּן זיך שין בּאַ- 
װויזן איבּערצוחזרן. אַפּילן װאָס סאין נוגע די טאָנ:שענלעכע גע 
שעענישן און פּנימער -- האָט האַנט קאַסטאָרפּ נאָך געהאַט אױת 
טריט און שריט װאָס צו לערנען פון זײ. מהאָט געדאַרפט גענויע- 


= 
= 


א סריעש יק 
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זיך איינקוקן אין דעם שוֹין אױיבּנאויפיק:געזעענעם און אויפנעמען דאָס 
נייע מיט יוגנטלעכער התמרה. 

למשל, ‏ יענע בּייכיקע כּלים מיט די קורצען העלזער, װאָס שטייען 
אין די קאָרידאָרן בּיי איינציקע טירן. בּאַלד בּיי זיין אָנקומען האָמ 
ער געװאָרפן אוף זי אַן אויג. איצט האָט ער געפרענט בי יאָאַכי? 
מען און יענער האָט אים געט :שפערט. דאָרטן איז פּאַראַן זויער? 
שמאָף, ריינער זויער-שטאָף, צו זעקס פראַנק אַ בּאַלאָן. דעם דאָ: 
זיקן בּאַלעבּנדיקן גאַז לאָזש מען אַרײן די מסוכן-קראַנקע אין די 
לעצטע רגעס, כּדי זײ צו דערהאָלטן בּיי די כּוחות. הינמער די 
טירן, + א ס'שטייען אַזעלכע בּאַלאַנען, ליגן שטאַרבּנדיקע, אָדער 
,מאָריבּונדי, װי הױפראַט בערענס האָט זיך אויסגעדריקט, בַּעת האַנם 
קאַסטאָרפ האָט אים אַמאָל בּאַנעננט אויפן ערשטן שטאָק. דער הוים. 
ראַט האָט דעמאָלט דורכגערורערט דעם קאָרידאָר אין אַ וייפן קיטל, 
מיט בּלויע בּאַקן און זי זיינען צװאַמען אַריפגענאַנגעץ מיט די 
טרעפּ. 

-- נאַ, איר זיימיקער צוקוקער, איר:.-- האָט פּעהענס געואָנט -- 
װאָס מאַכט איר, געפינען מיר לייטזעליקײט אין אַײערע פּאָרשנדיקע 
בּליקן? יפריים אונז, פרייט אונז. יאָ, דער זומער-סעזאָן האָט אין 
זיך עפּעס, ער שמאַמט נישט פון קיין שלעכטן מקור. כ'האָג מיך 
אויך אַ בּיסל אָנגעשטרענגט אים אונטערצושטופּן. פונדעסטװע;ן איז 
אַ שאָד, װאָס איר װילט נישט זיין בּיי אונז װינטער -- איר. װעט 
דאָ - בּלײיבּן בּלױו אַכט װאָכ, האָנּ איך געהערט? װאָס, דרײ? 
דאָס איז דאָך אַ וויזיט אויף אין פוס, סילוינט זיך אַפּילו נישט אוים. 
צומאָן.. נאַ, װי איר פאַרשטײט. פונדעסטװענן אין אַ שאָד, װאָס 
איר זענט נישט דאָ ווינשער, ווייל װאָס סאיז נוגע דער האַטעפאָלץי* - 
האָט ער אַ זאָג געטאָן מיט אַ שפּאַסיקער, אויסטערלישע- אוים? 
שפּראַך -- די אינשערנאַציאָנאַלע האָטעפּאָלעי אונטן אין , פּלאַץי, -- 
קומט אַהער ערשט אין װינמער אין איר מוזם. זײ אָנקוקן, איר װאָלט 
געקאָנט אַ סך אָפּלערנען. מען קאָן פּלאַצן פאַר געלעכטער, בּעת 
די יונגען שפּרינגען אויף זייער סקיס. און די דאַמען, נאָמעניו, די 


* הױכע אַריסטאָקואַטיע: 2/0166 112016 (האָטװאָלע). 
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האַמען: פּאַרבּיק װי גן-עדן-פייגל, זאָג איך אַיך, און געװאַלדיק 
גאַלאַנט.... איצט מוז איך אַרײנגײן צו מיין מאָרינונדוס* -- זאָנט 
ער --- נומער זיכּן:און-צװאַנציק. לעצטער סטאַדיום. אַראָפּ פֿון דער 
מצענע. נעכשן און היינט האָט ער נאָך אַרײנגעזשלאָקעט פינף טול 
פלעשער זױערשטאָף, דער זולל:וסובא, אָנער בּיז מיטאָג װעט ער 
שוין מסתמא אַװעק"* 5 216 6 ק 48. נאָ, לבּער הער רײ- 
מער -- האָט ער אַ זאָג געמאָן אַרײנגײענדיק -- מיר װעלן אפשר 
װידער אָפּצּרעכן אַ העלזל פון אַ... זיינע װערטער האָכּן זיך פאַר. 
לוירן הינטער דער טיר, וועלכע ער האָט צונעמאַכט, אָטּער אין משך 
פון איין רגע האָט האַנם קאַסטאָרפּ אין דער מיף פון צימער דערזען 
אויף אַי קישן אַ װאַקפענעם פּראָפיל פון אַ יונגן מאַן טיט אַ שי- 
טער בּערדל, װאָס האָט פּאַמעלעך אָנגעשטעלט זיינע גהויסע אױינן= 
אַפּלען אויף דער טיר. 

ס'איז געווען דער ערשטער , מאָר בנד. ס', ועלכן האַנט קאַס: 
טאָרפּ האָט געזען אין זיין לעבּן. װייל סי זיינע עלמערן. סיי זיין 
זיידע זיינען בּשעתּם געשמאָרנּן אַזױ צו זאָגן הינטער זיינץ פּלײ: 
צעס. מים זויפל װערדע סאיז געלעגן אויפן קישן דעם ינננמאַנס 


קאָפּ מיטן פאַרריסענעם צערדל! װי השינותדיק ס'איז געװען דעה 


בּליק פון. זיינע משונה:גרויסע אױגן, בּשעת ער האָט אַ קִיק געטאָן 
צו דער שיר! האַנם קאַסטאָרפּ איז געװען אַזױ פאַרשיפט אין דעם, 
װאָס ער האָט דערוען אינדערגיך, אַז ער האָט נישש װילנדיק אויך 
געפּרוּװוט מאַכן אַזעלכע גרויסע, חשיבותדיקע און געלאַסענע אױיגן, 
װי בּיים ,מאָריבּונדום". אַראָפּגײענדיק פון די טרעפּ, האָט ער מאַקע 
מיט אַזאַ פּאָר אויגן אַ קוק געטאָן אוף אַ דאַמע, װאָס איז הינ- 
טער אים אַרױם פון אַ טיר און אים דעריאָגט בי די טרעפּ. ער 
האָט גישט תּיכֹּם דערקענט, אַז פ'איז מאַדאַס שאָשאַ. זי האָט לייכט 
אַ שמייכל געטאָן פון די אױיגן, װאָס ער שטעלט אָן, דערנאָך האָט זי 
זיך אַ כאַפּ געשאָן בּיים גרעק און איז אַראָפּ פאַר אים פון די 
טרעפּ שטיל, בּויגעװדיק אין אַ בּיסל מיט אַ פאַרריסענעם קאָפּ. 


* שטארבּנדיקער. 
** צו די געטער פון הױיזי 
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קיין . בּאַקאַנטשאַמטן האָט ער נישט געמאַכט נישט אין יענע 
ערשטע מעג און אויך נישט לאַנג דערנאָך. דער גאַנצער מה= פון 
טאָג האָט נישט צוגעלאָזט דערצו. האַנס קאַסטאָרפּ איז אויך בטכע 
אַ צוריקגעהאַלטענער מענטש; אַחוֹץ דעם פילט ער זיך דאָ 8 
בּלױז װי אַ גאַסט און ,זייטיקער צוקוקער", װי הױפראַט בּערענ 
האָט זיך אויסגעדריקט און האָט זיך דער עיקר בּאַנוגנט פאַרבּרענ; ר 
און. שמועסנדיק מיט יאָאַכימען. די קראַנקן:שװעסטער אין קאָרידאָר 
האָט, װאָם אמת, אַזױ לאַנג אויס:עשטרעקט צו זײ דעם האַלז און זײ 
נאָכגעקוקט, בּיז + יאָאַכים, װאָס האָט שוין פריער אַמאָל מימם איר 
געהאַט אַ בּיסל געפּלױדערט, האָט זי בּאַקאַנט מיט ‏ זיין קיזין. מיטן 
בּינאָקל-שנירל הינשערן אוער האָט זי גערעדט נישט בּלויז אַפּעק? 
מירט, נאָר ממש פאַרפּײניקט, און אַז מ'האָט זיך געענטר צוגעקוקט, 
האָט זי געמאַכט דעם אַיינדהוק, נלייך זי װאָלט פון גרוים לאַנג= 
װײליקײַט געווען אַ בּיסל צעמישט. ס'איז זײיער שװער געווען פון 


איר פּטור צו װערן, װוייל זי האָט אַרױסגעװיזן אַ קרענקלעכע מורא 


יעדעס מאָל, װען דער שמועס האָט זיך געהאַלטן בּײ ענדיקן און 
וויפיל מאָל די יונגעליים האָבּן זיך גענרייט יא אַװי אַז 
זי זיינען פון רחמנות ימע נעבּליבּן שטיין. זי האָט זיך בּרייט 
צערעדט װעגן אי פּאַפּאַ, דעם יוריסט, און פון איר : 0 דעם דאָק= 
מאָר -- אַפּנים, -- כּדי שטאַרקער אויסצונעמען און צו װיזן, אַז זי 
קומט אַרױס פון אַ געבּילדעטן קלאַס. װאָס ס'איז נונע דעם קראַנקן 
איתן פון יענער זייט טיר, איז עם אַ זון פון אַ לאַלקעם-פאַכּרי: 
קאַנט פון קאָבּורג, הייסט ראָטבּײן, און לעצמנט האָט דער יונגער 
פריץ געקריגן דאָס עסק אין די געדערים. דאָס איז אַ צדה פאַר 
אַלע נאָענטע, די הערן קאָנען זיך עם אַלײן יי אן בּמרט, 
ווען ;מ'קומט אַרױם פון אַן אַקאַדעמיש הױיז און מ'האָט אין זיך 
די סובּטעלקײט פון די העכערע קלאַסן, איז עס גאָר אַ צרה. מ'טאָר 
זיך אױף אַ הנע נישש אַװעקדרײען... דאָ נישט לאַנג, שטעלט 
אַייך פאָר, אין זי אַרױסגעגאַננען אױף אַ װײלע, בּלױז כַּדי צו 
קויפן אַ פּראָשעק צו די ציין. מגיט אַ קוק: דער קראַנקער זיצט 
אין בּעט, לעבּן אים שטיים אַ גלאָז געריכט שװאַרץ בּיר, אַ. סאַלאַמי? 
וואורשט, אַ האַרט שטיק ראָזאָװע ברויט און אַן אוגערקע. אָט די 


פיז 
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היימישע גוטע זאַכן האָט מען אים צוגעשיקט פון שטובּ, ער זאָל 
קומען צו זיך. צומאָרגנם איז ער, פאַרשטײט זיך, געװען מער טוט 
װי לעבּעדיק. ער אַלײן אַילט-צו זיין סוף. ס'וװעט אָבּעֹר זין אַ 
מוכה נאָר פאַר אים, נישט פאַר איר -- שװעסטער בּערטאַ רופט 
מען זי, פאַקטיש היסט זי אַלפרעדאַ שילדקנעכם -- װײל זי װעט 
דעמאָלט אָנקומען צו אַן אַנדערן קראַנקן,. אין אַ פריערדיקן אָדער 
שפּעטערדיקן סטאַדיום, דאָ אָדער אין אַן אַנדער סאַנאַטאָריע, דאָס 
אין + איר פּערפפּעקטיװ, קיין אַנדערע װײזט זיך נישט. 

-- יאָ, -- זאָגט האַנט קאַסטאָרפּ -- אֵייער פּראָפעסיע איז 
אַװדאי אַ שווערע, אָבּער זי גיט מסתמא באַפרידיקונג אויך. 

-- אַװדאי -- ענטפּערט זי -- בּאַפרידיקונג גי זי -- זי איו 
בּאַפרידקנדיק, אָבּער זייער שװער. 

-- נו, אַלדאָס גוטס פאַרן הער ראָטבּײין -- און די קוזינען האָבן 
שוין ‏ געװאָלט גײן. 

אָבּער זי האָט זיך װידער גענומען קלאַמערן צו זײ מים 
ווערטער און בּליקן. און ס'איז געווען אַזאַ רחמנות צוצוקיקן, װי זי 
שטרענגט. זיך אָן אַיינצוהאַלטן די ינגעלײט, אַז סװאָלט געװען 
אַן אַכזריות, איר נישט צו שענקען נאָך אַ וויילע. 

-- ער שלאָפּט -- זאָגט ז. -- ער דאַרף מיך נישט האָבן. 
בִּין איך אױף עשלעכע מינוט אַרױס אין קאָרידאָר... און זי נעמט 
זיך קלאָגן אויפן הױפראַט בּערענס, אויף דעם שאָן, װעלכן ער בּאַ- 
נוצט לוכי איר און װאָס איז צו פריי און דערפאַר לחלומין נישט 
פּאַסיק פאַר איר אָפּשטאַט. ד"ר קראָקאָוסקי געפעלט איר אַ סך 
מער און זי האַלט, אַז ער איז פול מיט נשמה. דערנאָך נעמש 
זי װידער ריידן װעגן איר פּאַפּאַ און איר קוין. מער קאָן פון זיך 
איר מוח נישט אַרױפגעבּן. איצט האָט זי װידער געװאָלט אֵײינ: 
האַלטן די קוזינען. זי האָט זיך אַפילו אומגעריכט צעלאָזט, אױם- 
געהױבּן דאָםס קול און שיר זיך נישט צעשרגן בּעת זײ האָכּן 
געװאָלט אַװעקנײן. ס'האָט איר אָבער גאָרנישט געפּועלט. זי האָבּן 
זיך פוף:2ל-סוף אַרױסגעריסן און אַװעק;ענאַנגען. אָצּער די שוועם: 
טער האָט זי נאָך אַ וילע נאָכגעקוקט מיט אַ פאַהיסגעבּיענעם 
קערפּער און מיט דאָרשטיקע בּליקן, גלייך װי זי װאָלט זײ גע 
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װאָלש צוריקציען מיט די אױגן. דערנאָך האָט זיך אַרױים:עריסן פון 
איר בּרוסש אַ זיפץ און זי איז צוריק אַװעק צום קראַנקן אין צי- 
מער אַרײן. 

אויסערדעם האָט זיך האַנס קאַכטאָרפ אין די טע: בּלין בּאַ. 
קאַנט מיט דער בּלייכער דאַמע אין א מיט יענער מעקסיקאַ- 
גערין, װעלכע ער האָט געזען אין גאָרטן און וו 0 מרופט וושסך 
06 05ו". ער אַלײין האָט אויך ממש יש איר מויל דעם 
מרה=שחורהדיקן שפּרוך, װאָס איז געװאָרן איר א אָבער ער 
איז געווען צוגענרייט דערצו, דערפאַר האָט ער זיך געהאַלטן גוט 
און שפּעמער אַלײן געהאַט הנאה דערפון. די קוינען האָבּן זי 
געטראָפּן . פאַרן הױפּט-פּאָרטאַל, בּעת זי זיינען נאָכן ערשטן פרי- 
שטיק + אַהױסנענאַנגען ‏ אויף דעם געװיינלעכן פרימאָרגן-שפּאַציר. 
זי האָט זיך אַרומגעדרײם אַהין און צוריק, אָן אויפהער געמאַכט גרייסע 
שפּרײזו. מיט. אירע קרומע קניען, זי איז געװען איינגעהילט אין אַ 
שװאַרצער קאַשמיר-שאַל. אירע האָר -- דורכגעװאָרפן מיטש גריע 
פערים -- זיינען געװוען אַינגעהילט אין אַ שװאַרצן שלייער, :7 
איז געװוען פאַרבּונדן אונטער דער נאָמבּע און אי ר אַלט:װערנדיק 
פּנים מיטן גרויסן, פאַרצרהטן מױל האָט קענן דעם ש א 
מאַט:װײם. ‏ יאֶאַכים ‏ איז. געװוען אָן אַ הישל, װי געװיינלעך. עי האָט 
זיך פאַרנייגם פאַר איר אוו זי האָט פּאַמעלעך צונעשאָקלט. די 
קניימשן אויף איר שמאָלן שטערן זיינען דערבּיי נאָך מי 0 גע 
װאָרן. ‏ בּאַמערקנדיק אַ ניי פּנים, איז זי געבּליבּן שטיין ווער- 
טער צוגעשאָקלט מיט! קאָפּ און אָפּנעװאַרט, בּיז די א וועלן 
זיך . דערנעענטערן. זי האַלט, אַפּנים, פאַר נייטיק צו הערן, צי דער 
פרעמדער. װייסט װעגן איר בּיטער מול און. אוימצונעמען זיין. מיט" 
געפיל. = יאָאַכים שטעל פאָר זיין קוין. : דערלאַנגט דעם נאַפט 
פון דער מאַנטילע אַחים איר האַנט, אַ. מאָגערע, נעלבּלעכע האַנט, 
א מום אַדערן און בּאַציר מיט רינגען.. זי האַלט כּסדר אין איין 
צושאָקלען מיטן קאָפּ און אין איין אָנקיקן אים. צום סוף געשעט עס: 

-- ז10005/6 ,06 165 פטסד * זאָגט זי, ‏ 46 165 פטס 1 
...62ט84 5גוסט ** 


* טו לע דע (גרײיזיק שטאָט 4604) מסיע-= אַלע בּײדע, הער. 
** טו לע דע װאו סאַװע-- אַלע בּײדע, איר װײסט. 


174 מאָמאַס מאַן 


-- 06ז10202 ,5215 16 16 * -- ענטפערט האַנם קאַכטאָרפּ 
צונעדושעםש: -- קעססטגסם 16916046 16 סן 1 **. 

די שלאַפע טאָרבּעם אונטער אירע קרעל-שװאַרצע איגן זײ= 
נען געװוען אַועלכע גרויסע און שװערע, אַו האַנס קאַסטאָרפּ האָט 
נאָך בּיז איצט בּיי קיינעם דאָס נישט געזען. אַ. פאַרבּאָרגענער, וועלקנ: 
דיקער : ריח איז זיך צעגאַנגען פון איר. רהאָט זיך א אי 
מילד, אי ערנסט. 

-- 1601 *** -- האָט זי געזאָגט מיט אַ כאָרכל, װאָס האָט 
מאָדנע געפּאַסט צו דער גאַנצער געבּראָכנקײט אירער און אײן 
ווינקל פון איר גרוים מויל האָט אַראָפּגעהאַנגען טראַגיש מיף. דער 
נאָך האָט זי צוריק. אַרינגענומען די האַנט אין דער מאַנטיליע אַרײן, 
האָט אַ נייג געטאָו מיטן קאָפּ א זיך. װידער געלאָזט אַרומגײן 
אַהי און צוריק. האַנס קאַסטאָרפ האָט געואָנט: 

-- זעסט, ס'האָט מיר גאָרנישט געשאַדט, כ בּין אַרױס פון איה : 
בּשלום, איך קאָן מיר בּכלל אַן עצה טאָן מיט אַועלכע מענטשן, דאַכט 
זיך. איך קאָן בּשנע אומגין מיט זײ, -- האַלטסט נישם אַװי? 
מיר דאַכט זיך אַפילו, אַן כגיבּ זיך בּעסער אַן עצה מיט טרויעריקע 

ענטשן, װי מיט לוסטיקע. איין גאָט װייסט, פּ נװאַנען סנעמט זיך. 

אפשר ; דערפון, װאָס כבּין אַ יתום און האָב אַזױ פרי פאַרלױרן - 
די אע ווען מענטשן. זיינען ערנסט און. טריעריק און האָּן 

טאָן מיטן טױט, דערשלאָגט עם מיך נישט און בּרענגט מיך 
נישט ‏ אַרײן אין קיין פּאַרלעגנהיט, פאַרקערט, כ'פיל מיך דערבּי 
אין !מיין עלעמענט און אַלנפאַלס בּעסער, װי בּעת סרודערט ויך. 
דאָם גייט מיך װייניקער אָן. לעצטנס האָבּ איך געטראַכט: סאיו 
אַ נאַרישקײט פון די היגע דאַמען, װאָס זי שרעקן זיך אַװױ שמאַרק 
פאַרן טוט און פאַר אַלץ, װאָס האָט אַ שייכות דערמיט, אַזי, אַז 
מ'דאַרף זי אָפּהיטן פון יעדן רמז און בּרענגען דעם װיאַשיקום בּעתן 
עסן. ניין, פוי, דאָס אי טיפּשות. דו קוקסט נישט אָן גאַנץ גערן 


* זשע לע סע, מאַדאם -- איך װײס, מאַדאַם, 
** ע זשע לע רעגרעט בֹּאֲקוּ-- און איך בּאַדױער זײער. 
*** אַדאַנק. : 
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אַ טהומנע? איך קוק עס אָן גאַנץ גערן. איך האַלט, אַז אַ טרומנע 
- איז ממש אַ. שיין מעבּל-שטיק אַפילו דעמאָלט, װען קינער ליגט 
גישט אינעװייגיק. אוב עמעץ לט אינעװײניק -- דעמאָלט זעט זי ואוֹיִם 
ספּעציעל ‏ פייערלעך אין מיינע אױיגן. יעדע קכורה האָט אין זיך 
עפעם. אַן. אויפריכטונג. איך האָב שוין נישט אײנמאָל געטראַכט, 
אַז אײדער צו גײין אין קירך אַרײן, אין גלײכער צו גײן צו אַ 
קבורה,. אוב מ'זויל אַ בּיסל אויפגעריכט װערן. דער עולם אין אָנ 
געמאָן אין גומע שװאַרצע מלבּושים, מנעמט אַראָפּ די היטן, מ'קוקט 
אָן די טרומנע, מ'האַלט זיך ערנסט און פרום און קיינעה טאָר נישט 
מאַכן קיין פוילע װיצן, װי אַזױ אין לעבּן. איך האָבּ זייעה ליבּ, 
ווען דער עולם װערט אַ בּיסל פדום. טײלמאָל האָכּ איף שוין גע: 
טראַכט, צי איך האָבּ נישט בּאַדאַרפט װערן אַ פּאַסטאָר. אין אַ 
געוויסן + זין, מיין איך, װאָלט דאָס מיר נישט שלעכט געפּאַסט... 
כ'האָף, אַז איך האָבּ נישט געמאַכט קיין פעלער אין פראַנצויזישן, 
בַּעת כ'האָבּ גערעדט? 
-- ניין, זאָגט יאָאַכים. -- קטססטגסס 1621646 16 16 אין 
אַלנפּאַלס געװען גאַנץ ריכטיק. 


פּאַליטיש פֿאַרדעכבטיק 


רעגלמעסיקע. ‏ אָפּבּייטונגען ‏ פון נאָרמאַלן מאָ: זיינען געשעען: 
קודם"כּל. אין אַ װנטאָג. סאיז געווען אַ. זונטאָג מיט קור-מוויק אויף 
דער טעראַסע, אַ זאַך, װאָס טרעפט זיך אײנמאָל אין פערצן טעג 
און איז אַ סימן, אַז פענדיקט זיך די מאָפּל-װאָך. קאַסטאָרפּ איז, 
הייסט עס, אָנגעקומען אין איר צווייטער העלפט. ער אין אָנגעקומען 
דינסטאָג און ס'איז געװען זיין פינפטער טאָג, אַ טאָג, װאָס שמעקט 
מיט פרילינג נאָך יענער אַװאַנשוריסטישער זאַװערוכע און צוריק? 
קער צום װינשער. איצט איז דער מאָג געװוען אַ צאַרטער און פרישער 
מיט זױכּערע װאָלקנם אויפן העל-בּלױען הימל און לײכטער זון? 
שיין איבּער די שיפּועים און מאָלן, װאָס זיינען װידער זומערדיק 
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גרין ‏ געװאָרן, װײל דער פריש-אָנגעפאַלענער שנײ איז נאָך גיכע 
צעשמאָלצן. געװאָרן. 

מ'האָט כּולט געזען, אַז יעדער אינער פֿלײיסט זיך צו האַלטן 
נּכבוד דעם זונטאָנדיקן מאָג און אים אױיסצוטילן. די דאָזיקע נײ- 
גונג האָבּן אַרױסגעװיזן סיי די פאַרװאַלטונג, סײי די געסט. בּאַלד 
בּיי = דער פרימאָרגן-טײ האָט מען דערלאַנגט קוכן, בּאַשיט מים 
צוקער, בּיי יעדנם אָרט אויפן טיש אין געשטאַנען אַ גלעזל מיט 
אַ פּאָר בּלומען, ווילדע בּערג-פיאָלקעס און אַפילו אַלפּן-רױזן, וועלכע 
די. מענער האָבּן אַרינגעשטעקש אין די לעכלעך פון די לאַצן (דער 
פּראָקוראָר פּאַראַװאַנט פון דאָרטמונד האָט אַפילו אָנגעטאָן אַ שװאַרצן 
זשאַקעט מיט אַ געפּינטלטער װעסט). די דאַמע=טואַלעטן האָבּן 
אויף זיך געטראָגן דעם חותם פון יום-שובדיקער שמעקעדיקיט. 
פרוי = שאָשאַ איז אַרינגעקומען צום פרישטיק אין אַ לױזער מאַ- 
מינקע מיט שפּיצן און מיט אָפענע אַרבּל. בּשעת די גלעזערנע טיר אין 
צוגעפאַלן מיט אַ קנאַק, האָט זי זיך ערשט אײיס:עדרײט צום עולם 
און. זיך אַזױ צו זאָגן בּאַװיזן מיטן גאַנצן חן. ערשט דערנאָך איז 
זי פּאַמעלעך צונעקראָכן צום טיש. דאָס אַלץ האָט איר אַזױ געפּאַכט, 
אַן האַנס קאַסטאָרפּס שכנה, די לערערין פון קיניגסבּערג, איז גע= 
װען איננאַנצן בּאַנײסטערט. אַפילו דאָס בּאַרּאַרישע פּאָרפאָלק פון 
שלעכטן רוסן:טיש האָט געדענקט אין הײליקן פאָג. דער מאַן 
האָט פאַרטוישט זיין לעדערנע קורטקע אויף אַ מין קורצער מאַדינאַיקע 
און אָנשטאָט פילצענע שטיוול אָנגעטאָן לעדערנע שיך. זי האָט נאָך 
אַלין געטראָגן איר נישט רינעם פעדער-כּאָאַ, אָבּער דערצוי א 
גרין:זיידענע כּלוזע מיט אַ האַלז:קרױז... װען האַנס קאַסטאָרפּ האָט. 
זי כּיידע דערזען, האָט ער פאַדצױגן די בּרעמען און איז הוט נע= 
װאָרן,. אַ זאַך, צו וועלכער ער איז דאָ אױפּפאַלנדיק געװען געניינט. 

גלייך נאָך דעם צוייטן פרישטיק האָט זיך. אויף דער טעראַטע 
אָנגעהױבּן די קור-מוזיק. ס'האָבּן דאָ גענומען אָנטײל אַלערלײ בלע"- 
כענע און הילצערנע בּלאָז-אינסטרומענטן. זי האָבּן געשפּילט בַּאֵלר 
לעבּעדיק און בּאַלד טרויעריק כּמעט בּיז מיטאָנ. כּעתן קאָנצערט האָט 
מען- די ליג-קוראַציע נישט שטרענג אָפּנעהיט. אַ טײל האָנּן זיך 
אַפילו געקוויקט מיט דער מוזיק ליננדיק אויף די בּאַלקאָנען. אױך 
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אין ‏ דער גאָרטן:האַלע. זיינען געווען בּאַזעצט אַ צװיי אָדער דרי 
שטולן. אָבּער דער רוב געסט איז געזעסן בּיי קליינע װײיסע מיש. 
לעך אויף דער געדעקטער פּלאַטפּאָרם. דער ייִנגערעד לעבּ-עולם, 
פּאַר װעלכן צו זיצן אוף שמולן זעט אױים צו בּכּבודיק, אין גע- 
װען אויסגעזעצט אױף די שטינערנע טרעפ, װאָס פירן אַראָפּ אין 
גאָרמן אַרײן. צװישן זי איז נגעװען זײער פריילעך. סזיינען געווען 
יוגנטלעכע קראַנקע פון בּיידע מינים, פון װעלכע האַנס קאַסטאָרפּ 
האָט ס'רוב געקענט לוט די נעמען אָדער פון זען. דאָ איז געװוען 
הערמינע קלעפעלד, אויך הער אַלבּין, װאָס האָט אַרומ;עטראָגן אַ 
גהויס געבּלימלט שאַכטל מיט שאָקאָלאַד און האָט אַלע מכבּד נע= 
| װוען. ער אַליין האָט נישש גענעסן, נאָר מעשה-מאַנסבּיל -- גערױי= 
כערט פּאַפּיראָסן מיט גאָלדענע: מונדשטוקן. ס'איז דאָ אויך געוען 
דער בּחור מיט די אַרױסגעזעצטע ליפּן פון , האַלבּע לונגען-פֿאַראײן", 
פריילין לעווי, אַ דינע, מיפ אַ קאָליר פון עלפֿאַנטבּײן, װי אַלעטאָל, 
אַ אַש:בלאָנדער יונגערמאַן, װעלכן מהאָט גערופן ראָזמומען און 
די הענש מיש די שלאַפע געלענקען האָט ער כּסדר געהאַלטן בּײ 
דער בּרוסט, װי פלוספעדערן, פֿרױ טאַלאָמאָן פון אַמסטע-דאַם, אַ הויט- 
אָנגעמאָנענע פרוי, אַ דיקע, װאָס האָט זיך אױיך געהאַלטן צװאַ: 
מען מיט דער יגנט. סאַמע הינטער איר אין געזעסו יענער לאַנ 
ער פּאַרשױן מיט די שימערע האָר, װאָס האָט געשפּילט דעם חלום 
פון ‏ אַ ,זומער-נאַכט". ער האָט אַרומנענומען מיט די הענט זינע 


שפּיציקע קניען און כּסדר זיך אַיינגעקוקט מיש זיינע מדיבּץ אױינן - 


אין איר בּרוינלעכן קאַרק. ס'איז דאָרשן געווען אַ ריט-האָריק מיידל 
פון גריכנלאַנד, נאָך אַן אַנדערע, אומלּאַקאַנש פונװאַנען, מיט אַ 
פּנים פון אַ טאַפּיר*, דער זולל-ופונאדיקער בּחור מיט די דיקע בּרילן- 
גלעזער, נאָך אַ בּחורל פון אַ יאָר פופצן אָדער זעכצן, װאָס האָמ 
אַיינגעקװעטשט אַ מאָנאָקל מים דער בּרעם און װיפל מאָל ער האָט 
אַ הוסט. געטאָן, האָט ער צונעליינט צום מױל דעם לאַנגן נאָגל פון 
זײן קליינעם פינגער, אַ נאָנל, װאָס איז ענלעך נעווען צו אַ זאַלץ- 


+ אַמין װאַלד-חיה, ענלעך צו א נאַזהאָרן. 
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לעפעלע -- אַ געװאַלדיקעד טיפּש, אַפּנים, פיויינען געװען נאָך אַ 
סך ‏ אַנדערע. 02 הו 

אָט דער בּחור מיט דעם נאָגל -- דערצײלט שטל יאָאַכים - 
אין כּמעש גאָרנישט קראַנק געװען בּעת ראין אָנגעקומען. קײן 
היץ האָט ער נישש געהאַט. בלויז צוליבּ פאָרזיכטיקײט האָט אים זיין פאָ- 
טער, אַ דאָקטאָר, אַרויפגעשיקט און . דער הויפראַט האָט אים באַ- 
שטיממ בּערך אַ דריי חדשים. איצט, נאָך דריי חדשים, האָט ער 31,8 
און 28 און ער אין אױף אַן אמת קראַנק. ער לעכּט אַװי אוֹם= 
שכלדיק, אַז ראיז װוערט פּעטש. 

די קוזינען האָצּן אַ טישל פאַר זיך, אַ בּיסל אין אַ זייט פֿון 
די איבּעריקע, װייל האַנם קאַסטאָרפּ האָט בּיים שװאַרצן כּיר, װאָס 
ר'האָט זיך מימגענומע? פון פרישטיק, גערױיכערט אַ צאַר און 
מײלמאָל פילט ער אין אים אַ שטיקל טעם. בּאַװישט פון ביר 
און מוזיק, װאָס װירקט, װי אַלעמאָל, אַװי, אַז ער עפנט דאָס מױל 
און לענט אָן דעם קאָפּ אין אַ זייט -- בּאַטראַכט ער מיט אָנגעריטלטע 
אויגן דאָס לעבּן אָן זאָרגן אײף דאַטשע. אין די אַלץ מענטשן 
קומט אינערלעך פאָר אַ פּראָצעס פון צעפּאַלונג, װאָם איז שווער אַיע: 
צוהאַלטן, און אַז דער רוב פון זי לעבּט אין אַ ליכטן פיבּער... 
פונדעסטװועגן שטערט אים אָט דאָס בּאַװאוסטזײין לחלוטין נישט, 
-פאַרקערט, עם ניט נאָך צו דעם אַלעמען מער אינטערעסאַנטקײט, 
אַ געװיסן גײסטיקן רייץ. בּי די טישלעך טרינקט מען פּערלדיקע 
קונסט-לעמאָנאַדע, אויף די אָפענע טרעפ פאָטאָנראַפִירט מען. אַ 
טייל טוישט זיך מיט פּאָסט:מאַרקעס. דאָס רױט-האָריקע מײרל פֿין 
גריכנלאַנד צייכנש דעם הער ראָזמוסען אױיף אַ בּלאָק, אָכּער דער: 
נאָך װיל זי אים נישט װײזן די צײכעננג, נאָר דרייט זיך אַהין 
און אַהער, לאַכט מיט אירע בּרייטע, װײט-אָפּגערוקטע ציין און סדוי= 
ערט לאַנג, בּיז ער רייסט בּיי איר אַרױס דעם בּלאָק. הערמינע קלע? 
פעלד זיצט מיט האַלבּ-צונעזשטודעמע אױגן אױף אַ טרעפּל און 
קלאַפּט צו צום טאַקט פון דער מוזיק מיט אַן אַיינגעװיקלטער צייטוננ. 
הער אַלבּין שפּילעט. איר דערװוייל צו צו דער בּלוזע אַ בּוקעשל לאָנ: 
קע:בּלומען. דער, מיט די אַרױפגעזעצטע ליפּן, זיצט בּיי פרוי סאַ- 
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לאָמאָנט פיס, רעדט צו איר אַרױף מיט אַ פאַהייסענעם האַלו אוז דער 
פּיאַניסט מיט די שימערע האָר האַלט איר אין איין קוקן אייפן קאַרק. 


פ'קומען אָן די דאָקפוירים און מישן ‏ ױך אױם מים - די 


פּאַציענטן. הױפּראַט בּערענט אין אַ װײסן אן דיר סע 


אין אַ שװאַרצן קיטל. זי גײען לענג:אויס דער שורה טישלעך. ד 
הױפּראַט װאַרפט כּמעט אומעטום צו אַ געמיטלעכן װיץ, אַװי אַז 0 


לאָז נאָך זיך איבּער פריילעכע פּנימער. דערנאָך גײען זי אַראָם 


צו דער יוגנש. דער װײבלעכער טייל נעמט זיך תּכּף צונױף אַרום - 
ד"ר קראָקאָװפקי, װיגנדיק זיך און װאַרפנדיק קרומע בּליקן. דער 
הױפראַט װייזט לכּנוד זונטאָג די מענער אַ קונץ מיט זינע נע= 
שנורעוועטע שטיוול. ער שטעלט אַװעק זיין ריזיקן פום אויף אַ 
העכער ‏ טרעפל, שנורעוועש אויף, נעמש אָן די בענדלעך אויף אַ 
פּעציעלן אויסנעלערנטן איפן מיט איין האַנט און, נישט בּאַנוצ: 
דיק אינגאַנצן די אַנדערע, פאַרשנורעװעט ער צוריק אין ביירע זייטן 
אַזױ פּלינק, אַז אַלע זיינען פאַרװאונדערט און אַ סד פּרוֹװן אים 
נאָכטאָן, אָבּער סגעראָט נישט. 

שפּעטער װײיזט זיך אויך סעטעמבּריני אויף דער טעראַסע. 


ער קומט אַרױם פון עס:זאַט, יע ם אויף זיין שפּאַציר-שטעקן, 


אויך הינט, אין זיין האָריקער מאַרינאַרקע און געלבּלעכע הוון. 
אַ מינע האָט ער אַ פיינע, אַ פאַרשטײענדיקע און קריטישע. ער 
קוקש זיך אַרום און גײט צו צום טישל פון די קוזינען. אַ, בּראַװאָ!-- 
זאָגט ער, און בּעט דערלױבּעניש זיך צוצוזעצן צו ‏ זײ. 

--. בּיר, טיטון און מוזיק -- זאָגש ער. -- מיר זינען אין 
אַײיער פאָטערלאַנד! איך זע, איר האָט אַ נאַציאָנאַלן חוש, אינזשיניער. 
אי זענט אין איער עלעמענט, סמומ מיר אַ הנאה. לאָזש מיך נעמען 
אָנטײל אין ‏ דער האַרמאָניע פון אַייערע. שטימינגען 

האַנם קאַסטאָרפּ מאַכט אַן ערנסט פּנים. ער האָט עס געטאָן 
תּיכֹף, װי רהאָט דערזען דעם אימאַליענער, ער זאָנש: 

-- איד זענט אָבּער צו-שפּעט געקומען צום קאָנצערט, הער 
פעמעמבּריני. ‏ סענדיקט זיך מסתמא בּאַלד. איר הערט נישט גערן 
קײַן . מוזיק? 
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-- נישט גערן אויף קאָמאַנדאָ -- ענטפערט פעטעמבּריני. -- 
נישט לױיטן װאָכן-קאַלענדאַר. נישט גערן, װען פשמעקט מיט אַפּטײק ‏ | 
און װען מ'שיילט עס מיר צו פון דער העכערער מאַכט צוליבּ סאנ / 
טאַרע סיבּות. איך היט אֶפּ נאָך אַ ביסל מיין פרייהיט, אֶרער לפחות | 
דעם + רעשט פרייהיים און מענטשלעכע װערדע, װאָס סבּלײבּט איבּער ‏ / 
אונזעראיינעם. בי אַזעלכע אֵינאָרדענונגען האָספּישיר איך, אַקוראַט ‏ / 
אַזױ, װי איר האָספּיטירט בּכלל בי אונז. איך קום אױף אַ פערטל ‏ / 
שעה און גײ מיר װייטער מיין װעג. דאָס גיט מיר די אילויע פון ‏ / 
אומאָפּהענגיקײט... כזאָג נישט, אַז ס'איז מער װי אַן אילװיע, 

אָבּער װאָס שאַרט עס, אַבּי זי ניש מיר אַ געװיסע בּאַפרידיקו;. 

מיט אֵייער קוזין איז דער ענין אַנדערש. פאַר אים איז עס דינפטש. / 
נישט אמת, לײטענאַנט, איר בּאַטראַכט עם, װי אַ זאַך, װאָס גע= 

הער צו מיליטער-דינסט? אָ, איך װײיס, איר קאָנט דאָס פאָרטל, װי / 
אַזױ צו בּלייבּן שטאָלץ אין דער פאַרקנעכטונג. אַ פּאַרװיקלט פּאָרטל. ‏ / 
נישט יעדער מענטש אין אײראָפּע קאָן דאָס. מויק? איר האָט, / 
דאַכט זיך, געפרענט, צי איך האַלט מיך נישט פאַר קיין לינּהאָכּער - 
פון מוזיק? נו, ,ליבּהאָכּער' האָט איר געאָגט (איננטלעך גע= 

דענקם נישט האַנס קאַסטאָרפּ, ער זאָל זיך האָבּן אַזױ אויסגעדריקט), 

דער אויפדרוק איז נישט פון די ערגסטע, ער האָט אין זיך אַ 
נװאַנם פון צערטלעכער לייכטזיניקייט. גוט, איך בּין מסנּים. יאָ, איך 
בּין אַ ליבּהאָכּער פון מוזיק. דערמיט איז נאָך נישט געאָנט, אַן 
איך האָכּ פּאַר איר אַ ספּעציעלן דרך-ארץ, אַ שמיינטר װי כ האָבּ 
דרך:ארץ און ליבּע. פאַרן װאָרט, דעם מרעגער פון נײסט, דאָס נע= 
צייג, = דאָס אַקעראַײזן פון פּראָגרעס... מיזיק... זי איז דאָס האַלבּ 
אַרטיקולירטע, דאָס צווייפלהאַפטיקע, דאָס אימפאַראַנטװאָרטלעכע, דאָס 
אינדיפערענטע. איר װעט אפשר װעלן טענהן, אַז זי קאָן זיין קלאָב 


אויך. אָבּער די נאַשור קאָן אויך וין קלאָר, אַ ‏ שײכל קאָן איך / 
זיין קלאָר און װאָס קומש אַרױיס דערפון? סאיז נישט די אמּתצ ‏ / 
קלאָרקײט, ס'איז ‏ אַ. פאַנטאַסטישע, ‏ גאָרנישט:זאָגנדיקע און צו גאָר- 
נישט נישט פֿאַרפליכטנדיקע קלאָרקײט, אַ קלאָרקײט אָן קאָנפעקװענצן ‏ . 
און געפערלעך בּלויז צוֹליבּ דעם, װײל זי בּאַרױיַקט... זאָל די מוזיק: 
אָננעמען די מינע פון גרויסהאַרציקײט. גוט. זי קאָן, הײיסט עם, מאַכן. 


! פּלאַמען דעם שכל! די מוזיק איו, קאָן זיך דאַכט, ײ. באַענג 
-אַלײן, אָבּעַר איך בּין זי חושד אין קויעשיזם. לאָז מ'ך שטעלן 
-דעם ענין אויף דער סאַמע שאַרף: איך האָכּ אַ פּאָליטיש שע אַנטי 
פּאַטיע צו מוזיק. . 

דאַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך געמוזט אַ פּאַטש מאָן אין דער קני 
! אַרײן און אַ געשׂריי טאָן פון שטוינונג. עפּעס אַװינס האָט ער נאָך 
! נישמ געהערט זינט ער לעבּט. 


מיט אַ שמייכל. -- די מוויק אין ממש נישט אָפּצושאַצן, װי דאָס 
גרעסטע ‏ מיטל פון בּאַנײסטערונג, װי אַ מאַכט, װאָס רײיסט אַרױף און 
יפּאָהייס, אייבּ זי טרעפט זיך אָן אויף אַ גײסט, װאָס איז צונעגרייט 
צו אירע וירקוננען. אָכּער די לישעראַטור האָס געמוום זיין פאַר 
איר. ‏ מוזיק אַלײן װעט די װעלט נישט פירן פאָרייס. מוזיק אַלײן 
-איז ‏ געפערלעך. פאַר אייך פּערזענלעך, אינזשיניער, אין זי אומבּאַ: 
דינגט געפערלעך. איך האָבּ עס היכּף דערקאָנט אין איער פּנים, 
בּעת - כבּין ‏ צוגענאַנגען. 

האַנס קאַסטאָרפּ לאַכט. 

| = -- אַך, מין פּנים. דאַרפט איר נישט אָנקוקן, הער טעמעמבּריני. 
איר קאָנט אי גאָרנישט פאָרשמעלן, װי די לופט בּיי אַייך דאָ, אייבּן, 
דערקוטשעמ מיר. פ'קומט מיר "אָן צו ו אַקלימאָג יזירן זיך שװערער, װי 
|| כ'האָפּ ‏ געמיינט. 

-- כ'האָבּ. מורא, אַז איר האָט אַ טעות. 

2 --. ניין,. פֿאַרװאָס! דער רוח זאָל עס נעמען, כבּין אַװי מיד 
און | דערהיצט. 

= -- פונדעסטוועגן האַלט איך, אַז מ'דאַרף זיין דער דירעקציע דאַנק? 
= בּאַר פאַר די קאַנצערטן -- זאָגט יאָאֵכים מיושנדיק. -- איר בּאַ: 
{ = טראַכט רעם ענין פון אַ העכערן שטאַנדפּונקט, הער פעטעמבּריני, 
{. אַזױ ‏ צו זאָגן -- װי אַ שריפטשטעלער. דאָס װיל איך אַייך נישט 
אובּערשפּאַרן. אָכּער דאָך האַלט איך, אַז מדאַרף יי דאַנקבּאַר 
פאַרן בּיסל מוזיק. איך בִּין נישט ספּעציעל מיזיקאַליש, און די שטיק, 
וְאִם מ'שפּילט, זיינען אויך נישט אַזעלכע א -- נישט 
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קיין קלאַסישע, ‏ נישט קיין מאָדערנע, אַװי זיך- בלעך-מוז'ק. פונ- 
8 איז דאָס אַ דערפדייענדיקע אָפּפרישינג. עס פילט אים 
עמלעכע שעהת גאַנץ פיין,. כ'מיין: = די מוזיק צעשײלט די שעהן 
און 2 פילט זי זײ אײינציקװויין איים, אַזױ אַז סאיו פאָרט 
עפּעם. געוויינלעך לויפן דאָ די מענ און די װאָכן, אַז מלל. זיף 
שיר. נישט קאָפּ אין דער װאַנט... זעט איר, אַזאַ קאָנצערט-נומער 
אָז פּרעטענזיעם געדויערט אפשר זיבּן מיניט, נישט אמת3 פונדעסט- 
װעגו איז עס עפּעס, ס'האָט אַן אָנהײכּ און אַ סוף, די פּאַר מינו 
טיילן + זיך- אוים, זיינען . אין אַ געויסער מאָס געבּליבּן און ניי 
אַװעק מיט גאָרנישט אין דער אַלגעמײנער מאָנאָטאַניץ. אויפער 
זיינען זי אַלײן אויך אַיינגעשײלט געװאָרן דורך די פגורן פון ש 
די פיגורן דורך די שאַקטן, אַזױ, אַז עפּעם טוט זיך פאָרט און 
יעדע. הגע קריגט אַ געװיסן זין, אין ועלכן מ'קאָן זך אָנכאַפּן. שעק 
אַזױ... כ'וויים נישט צי כ'האָב מיך ריכטיק... 

-- בּראַװאָ: --. רופט אויס פעטעמנריני. -- בּראַװאָ, לײטענאַנט! 
איר בּאַצײכנט זײיער גוט אַן אָנספקדיקן עטישן מאָמענט אינם מהות 
פון ‏ מוזיק, פ'הייסט דאָס, װאָס אַדאַנק איר אייגנטימלעך-לעבּעדי- 
קער געמאָסטנקײט גיט זי צו דעם אָפּלױף פון ציים װאַכל יע גײיסט 
און װערט. די מוזיק װעקט די צײםט, זי װעקט אוז צום פײנסטן 
געניסן די צייט, זי װעקט.... אויף אַזופיל איז זי עשיש. די קונסט 
איז. אויף. אַזופיל עמיש, אויף יפל זי װעקט. אָכּער װי איז דער 
דין, אױיכּ. זי טוש דעם היפּוך? װען זי בּאַטױנט, שלעפערט אַיין, װירלט 
קענן אַקטיװוקײש און פּראַנרעם? די מוזיק קאָן דאָט אויך, זי קאָן זיך 
גאַץ גום אויך אױף נאַרקאָטישע וירקונגען. אַ טײװלאָנישע װיר- 
קונג, מיינע הערן! יעדער נאַרקאָטיק איז פון טיװל, װייל ער בּהעניט 
מיט זיך טעמפּקײט, אָפּגעשטאַנענקײט, אומטעטיקיט, קנעכטישן שמיל= 
שטאַנד... ‏ אין דער מוזיק איז פאַראַן עפּעס, װאָס רופט אַרױים אַ 
חשד. איך האַלט מיך דערביי, אַז זי אין אַ צװיידייטיקע זאך. איף 
דערגײ. נישט צו ייט װוען איך דערקלער זי פאַר פּאַליטיש פאַר- 
דעכטיק 

ער רעדט נאָך ווייטער אויף דער דאָזיקעד טעמע. האַנס קאַס? 
מאָרֶפ הערט זיך צו, אָבּעֹר ער אין נישט נּכּוח אים נאָכצונין 
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מיטן געדאַנק. קודם:כּל צוליב זיין מידקײט, אַחױן דעם װערט אֶהַּ. 


(געצויגן זיין אויפמערקזאַמקײט, װאָס ס'טוט זיך אָפּ אונטן בּיים יונ;= 


װאַרג אויף די טרעפּ. צי האָט ער אַ טעות, אָדער װאָס? דאָס פריילין 
מיטן מאַפּיר-פּנים נייט-אָן דֶעם בּחורל מיטן מאָנאָקל אַ קנעפל 
אויף די ספּאָרט-הױזן איבּער די קני! זי עשעמט דערבּיי שווער און הייס 
פון. אַפּטמאַ. ער, װידער, הוסט-אונטער און שטיקט צו דעם נאָגל 
צום - מױל! זיי זיינען, אמת, בּיידע קראַנק, פונדעסשװעגן װייזט עס, 
װאָס יפאַר אַ. מאָדנע בּאַציָונגען ס'הערשן צװישן דעם יוננן עולם 


דאָ אױבּן. די מיזיק שפילם אַ פּאָלקע... 


אַזױ?אַרום האָט זיך ‏ אױיכגעטײלט דער זונטאָגדיקער טאָג פון 
אַלע אַנדערע. דער נאָכמיטאָג האָט זיך אויסגעצײיכנט דערטיט, װאָס 
פֿאַרשײדענע גרופּו געסט האָבן געמאַכט נסיעהלעך מים פערד?אין: 
װאָגו. נאָך דער מײ זײנען אַ סך צװייפערדיקע בּריטשקעס צונע= 
פּאָרן מיט דער סטעזשקע בּאַרג-אַדױף אין זיך אָפּנעשטעלט בּיים 
פּאָרטאַל,. כּדי אויפצונעמעי זײערע. פּאַסאַזש'רן, ‏ דער עיקר רופן, 
ס'הייסט -- רוסישע דאַמען. 

- . רופן פאָרן. אָפט שפּאַצירן -- זאָגט יאָאַכים צו האַנס 


קאַסטאָרפּן. זי שטייען בּיידע פאַרן פּאָרטאַל און קוקן זיך צו, לשם- 


. פאַרװײלונג, װי מ'פּאָרט אַװעק -- זײ װעלן איצט צופאָרן קיין קלאַ: 


װאַדעל, אָדעה צו דער אָזערע, אָדער צום פליעלאַ-טאָל אָדער גאָר 
קיין קלאָפּטערס -- אַהין פאָרט מען אַלעמאָל. מיר קאָנען אויך אַמאָל 
פאָרן. כּל-זמן בּיסט דאָ, אױיבּ דו האָסט חושק. אָבּער דאַכט |-, 
אַז בּיסט לעת;עתּה גענוג פאַרנומען מיטן אַינלענּן זיך דאָ. און 
דאַרפסט נישט קיין נייע אונטערנעמונגען. 

האַנס קאַסטאָרפּ איז מסכּים. אין מױיל שטעקט בַּיי אים אַ צי 
גאַר און די הענט האַלט ער אין קעשענע. אַזי-אַרום שטייט ער 
און קוקט זיך צו, װי די קלינע, פריילעכע אַלטע רוסישע דאַמע מיט 
איר דאַרער קרונה און נאָך צװיי דאַמען זיצן אין אַ װאָגן. עם 


אי אע א א בי אי יי טי א ש ר 2 
בי עי 5 א 
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זיינען מאַרושיאַ. און מאַדאַס שאָשאַ. רי לעצטע אין אָנגעמאָן אין 
אַ דינעם שטױיבּ-מאַנטל, מיט אַ פעטל פון הינטן, אָכּער אָן אַ הוט. 
זי זעצט זיך לעכּן דער אַלטער אױף דעם הינטערשטן געועם, די 
יונגע מיידלעך זיצן יי אַלע פיר זיינען ליסטיק און האַלטן 
אין איין מאַכן מישן מױל און ריירן אױף זיער װייכער, װי אָנ 


בּײנערדיקער שפּראַך. זײ ייהן און לאַכן פון דעם װאָג-פּלעד, פיט }| 
װעלכן. זײ ‏ קאָנען. זי קוים אֵיינטײלן, פון די רוס' שע קאָנפעקטן. ‏ / 
וועלכע. ליגן / אין אַ הילצערן קעסטל, אינגעפּאַקט אין װאַטע און 0 


ג וה 


טיק ר אי טא אט א 
ש עשר א בס א אע 5 א ט 


פּאַפּירענע שפּיצן. דאָס האָט די אַלטע מימגענימען אייפן װע:, פוג: 
דעסטװענן איז זי שױן מכבּר מיש זײ.. האַנס קאַסטאָרפ דער- 
קאָנט מפעציעל דער פרוי. שאָשאַט צוגעדושעט קול. וי אַלעמאָל, 
בּעת ער דערועט די אָפּגעלאָזענע פדוי, וערט אייך איצט פאַרשטאַרקט 
אין ‏ אים יענע ענלעכקיט,. װעלכע ער האָט : וילע געווכט און 
וועלכע. אי אים קלאָר געװאָרן אין חלום... מאַרושיאַס לאַכן, אירע 
קיילעכיקע, בּהוינע אױיגן, װאָס קוקן קינדיש אַװעק איבּערן ט כל, מיט 
װעלכן זי דעקט צו דאָס מױל, אויך איר הויכע כּרוסט, װאָס איו 
אינעװײיניק גאַנץ היפּש קראַנק, -- דאָס אַלץ דערמאָנט אים אין 
עפּעס אַנדערש, אין עפּעס אַ שוידערלעכער זאַד, װעלכע ער האָט 
לעצטנם געזען. ;ער גיט אַ קוק אױף יאָאַכימען זייטיק, פאָרױכ- 
מיק, נישט. אויסדרייענריק דעם קאָפּ. געלייבט אין גאָט אַזעלכע 
פּלעקן, ‏ װי ‏ דעמאָלט, האָט איצט יאָאַכים אין פּנים נישט, אויך זיינץ - 
ליפּן = זיינען. איצט. נישט אַזױי נעבּעכדיק פאַרקרימט. אָבּער עה 
קוקט אויף מאַרושיען -- אייף אַזאַ איפן און מיט אַזאַ אויסדרוק אין 
די אױגן, װאָס מ'קאָן בּשום:אופן נישט אָנרופן מיליטעריש. זי זעען 
אויס אַזױ מרה-שחורהדיק און פאַרנאַפּעט, אַז מ'מוז זי אָנרופן בּפִירוש 
ציוויליסטיש. שפּעשער גיט ער זיך אַפילו אַ גלײך אױם און גִיט 
אינדערניך אַ קוק אױף האַנס קאַסטאָרפּן, אַװי אַו יענער בּאַ- 
װײזט קוים פון אים אָפּצוווענדן דעם בּליק און אַ קוק צו טאָן ער- 
געץ אין דער לופט. ער פילט, װי. זיין האַרץ קלאפט דערב"ן 
אָן. שום סיבּה און אױף אײגענער אַחרײית, װי עס נעשעט מיט 
אים דאָ. אױבּן. | 2 
די רעשט פון זנטאָגדיקן טאָג האָט נישט נעבּרעננט מיט 


א 


אט יע 
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זִיך קיין. שום אויפערגעװיינלעכס, סײידן אפשר די מאָלצײטן, װאָס 
האָבּן, װאָס אמת, נישט געקאַנט זיין רייכער, װי שטענריק, דערפאַר 
אָבּער -- זיינען די מאַכלים געווען פיינערע נצום מימאָג האָט מען 
געגעבּן ,שאָ פחואַ" פון הינערנם, מים ראַקעס און פאַרפּוצט מיט 
אַײנגעלײגטע. קירשן. צום געפרוירנם איז צוגעגאַנגען פּאַטיסעריע 
אין קיישעלעך, געפּלאָכטן. פון צוקער, דערצו אויך פרישע אַנאַ: 
גאַסן). אינאָװנט, נאָכדעם װי ער האָט אױסנעטרנקען זיין בּיר, 
האָט זיך האַנס קאַסטאָרפּ דערפילט נאָך מער פאַרמאַטערש, שוױירערנדיק 
און. שווערער, װי בּיז איצט. אַרום ניין אַ זיינער האָט ער זיין קווין 
עזאָגט אַ גוטע נאַכט, האָט זיך צוגעדעקט אינדערניד מיט דער 
איכּערבּעט בִּיז דער . נאַז און איז אַיינגעשלאָפּן, װי אַ דערהה:עטער. 

אָכּער בּאַלד דער מאָרגנדיקער מאָג, דער ערשטער מאָנטאָ, 
הײיפט עס, פונם האָספּיטאַנט דאָ. אױבן, בּרענגט מיט זיך װידער 
אין ‏ מדר פון טאָג אַן אָפּבּיט, װאָס געשעט רענלמעסיק. סאיו 
איינער פון ‏ ד"ר קראָקאָוסקים רעפעראַטן, װעלכע ער האַלט יעדע 
פּערצן טעג פאַר דעם פּובליקום פון ,בַּעהנהאָף', פ'הייסט -- פאַר 
די = פוליעריקע, װאָס פאַרשטײען דייטש און זיַנען נישט מסוכן 
קראַנק. פ'האַנדלט זיך, װי האַנס קאַסטאָרפּ האָט געהערט פון קווין, 
װעגן אַ רײ לעקציעם, װאָס האָבּן אַ שייכות איינע צו די אַנדערע, 
ס'אין ‏ אַ מין פּאָפּולער-װיסנשאַפּטלעכער קורס מיטן גענעראַל-טיטל: 
די ליבּע. װי אַ. קראַנקהײט-בּילדנדיקע מאַכט". - דער בּאַלערנריקער 
רעפּעראַט קומט פאָר נאָכן צװײַטן פרישטיק און ס'אין נישט דער- 
לאָזבּאַר, מ'קוקט אַלנפאַלם זײער קרום, עמעץ זאָל זיך אַרױסדרײען 
דערפון,-- ‏ זאָגט - יאָאַכים. דערפאַר. האַלט מען עם שאַקע פאַר 8 
געװאַלדיקע חוצפּה מצד סעטעמבּרינען, װאָס, כאָטש ער קאָן אַ סך 
מער דייטש פון אַלע, פונדעסטווענן קומט ער קײנמאָל נישט אויף 
די רעפּעראַטן און דריקט זיך נאָך דערצו אוים װעגן זי מיטן גרעסטן 
בּיטול. װאָס ס'אין נוגע האַנס קאַסטאָרפּן, האָט ער זיך תּיכּף אַנט? 
שלאָסן אָנטײלצונעמען סיי צוליב העפלעכקייט, סיי צוליבּ נײיגעריקיט, 
פון װעלכער ער האָט נישט געפּרווט מאַכן קיין סוד. אָבּער פאַר 
דעם, האָט ער אָפּגעטאָן לחלוטין אַ קחומע און נישט:געוויינלעכע זאַך: 
ס'איז אים אַינגעפאַלן ‏ צו מאַכן אַ לאַנגן שפּאַציר אויף אייגענער 
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אַחריות, און דאָס האָט אים געשאַדט, נאָך מער ויפל מ'װאָלט זיך 
געקאָנט משער זיין פריער. | 

-- איצט, הער אויס: -- דאָס זיינען. געװען זיינע ערשטע װער 
טער, בּעת יאֶאַכים אִיז היינם אינדערפרי אַריינגעקומען צו אים אין 
צימער אַרין. --- כזע; אַז װײטער קאָן עם אַװי נישט גײן מי 
מיר. דער האָריזאָנטאַלער לעכּנסשטײגער איז מיר שיין צו גענעכן 2 
װאָרן. דאָס בּלוט װערט אַיינגעשלאָפן בּיי אַזאַ לעבּן. מיט דיד איו, 
פאַרשטײ זיך, דער ענין אַנדערש. הו בּיסט אַ פּאַציענט, דיך 5 
איך בּשום אופן נישט פאַרפירן. אָבּער איך װעל נאָכן פרישטיק 
מאַכן אַן אָרנטלעכן שפּאַציר, אוב װעסט נישם האָבּן פאַראיבל 
אוֹיף ‏ מיר, אַזױ אַן עשלעכע שעה אין דער װעלט אַרײן, אױף 
נאָסֹם בּאַראָט. איך װעל מיר עפּעס מיטנעמען אין קעשענע אויף 
פרישטיק, בּין איך אַ פרייער מענטש. װעמיר זען, צי כ'װעל נישט 
זיין גאָר אַן אַנדער מענטש, װען כ'װעל אַהײמקומען. 

-- מילא, גוט -- זאָנט יאָאַכים, זעענדיק, אַז יענער ה 
נּאמת חשק און בּדעה עם צו טאָן. - אָבּער כאַפּ נישט איבּער 
די מאָס, דאָם איז מיין עצה. דאָ אין נישט װי אין דער הײם. 
קום אויך פּינקטלעך צוריק צום רעפּעראַט. 

פֿאַקטיש זיינען געװען נאָך אַנדערע סכּוֹת, אױסער קער- 
פּערלעכע, װאָס האָכּן דערװעקט אין יונגן האַנם קאַסטאָרם אָט-דעם 
בּאַשלוכ. ער האָט געהאַט דאָס געפיל, אַז סײ אין זיין הײסן קאָפּ, 
סיי אין ‏ דעם שלעכטן מעם, װאָס ער שפּירט אַממײסטנם אין מױל, 
סיי אין דעם הפקרדיקן קלאַפּן פון זיין האַרץ וו נישט אַזױ װײיט 
שולדיק די שוועריקיימן בּיים אַקלימאַטײזירן זיך, טייגער, 
די מעשים פון רוסישן פּאָרפאָלק, די ריד פון א 0 רא און 
נאַרישׂער פרוי שטער בּיים טיש, דער װײכער הוסט פונם אַריסטאָ= 
קראַט, װעלכן ער הערט פאָג-טענלעך אין קאָרידאָר, הער אַלבּינם 
מענות, די אַיינדריקן, װאָס סהאָבּן אױף אים געמאַכט די בֹּאֲצי 
תגען צװישן דער ינע "אֶאָלמ? איפרהק, כעת ער באַעראים = 
-רושיען און נאָךְ אַ סך ענלעכע זאַכ, מיש װעלכע מזעט 0 
דאָ אָן. ער האָט אַ טראַכט געטאָן, אַז סאיז גוט אײנמאָל זיך אַרױם- 
צוכאַפּן פונם גכול פון , בּערנהאָף", שיף אָפּצועשעמען אין דער 


פֿרײ און זיך. פעפט אַ ריה טאָן, מ'זאָל כאָטש אנאָװונט וויסן מאַר- 
װאָס מ'איז מיד. נאָך פרישטיק האָט ער זיך געזעננש װאויליוננע: 
: ריש מים יאָאַכימען און בּעת יענער איז אַװעק "היה 
2 דיקן אָפּנעמאָסטענעם שפּאַציר צו דער בּאַנק בּיים װאַסערל, = 
האַנם קאַסטאָרפּ, פאָכנדיק מימן שטעקן, אַװעלמאַרשירט מימן שאָמײ 
אויף זיין. אייגענעם װע:. 
'איז געווען אַ קילער, פֿאַרװאָלקנטעל פּדימאָהגן -+ אָוום האַלבּ 
ניין אַ זיינער. האַנס קאַסטאָרפּ האָט, װי ער האָט זיך פאָרגענומען, 
מיף אַרינגעעטעמט די + ריינע : אינדערפרייקע לופט, ‏ אָט;די רישע 
און ליכטע אַטמאַספערע, װאָס אָטעמעט זיך אֵיין לייכט, האָט נישט 
קיין ריח פון פייכטקיט, האָט נישט אין זיך קיין שום אינהאַלט, 
לאָזט ‏ נישט איבּער קיין רושם... ער גייט אַריבּער דעם װאַפערפאַל 
און די שמאָלע שינעם, דערגײם צו דער נישט גלייךבאַבּױטער גאַס, 
דרייט זיך בּאַלד פון איר אַװעק אױיף אַ סטעזשקע צוישן לאָנקעם, 
אַ שמענל, װאָס לויפט בּלוין אַ שמיק מיטן נלייכן װעג און בּאַלד 
דערנאָך נעמט עס פירן קרומלעך און גאַנץ שאַרף אױף אַ שיפּע 
רעכטס. דאָס שטייגן אַרױף דערפרייט האַנס קאַסטאָרפּן, זיין בּרוסט 
ווערט בּרייטעד, ער רוקט אַרױיף מיטן הענטל פון שטעקן זיין היטל. 
פון אַ געוויסער הייך קוקש ער זיך אום, דערועט פנדערװייטנס 
דעם שפּינל פוֹן דער אָזערע, װעלכע ר'איז אַדורכגעפאָרן אַהינצו= 
ווענס, און היבּט אָן זיננען. | 
ער זינגט דאָס װאָס קומש אים אין מױל אַרײן, אַלערלײ 
3 פאָלקסטימלעך-סענטימענטאַלע לידער, װאָס זינען פאַראַן אין לידער. 
בּיכער פון סטודענטן און ‏ גימנאַסטיקער, צװישן אַנדערע איינס, װאו 
ס'זיינען פּאַראַן אַזעלכע שורות : 


לױבּט, איר זינגער, װיין און ליבּע, 
דאָך. צניעות מער פון אַלעם -- 


אינאָנהײבּ זינגט ער שמיל און כּרומענדיק, דערנאָך הײבּט ער אַן-- 
העכער און מיטן גאַנצן. כּות. זיין בּאַריטאָן איז אַ האַרטער, אָבּער 
היינט האָט ער זיך אים אויסגעויזן שיין. און דאָס זיננען האָט אים 
בּאַנײסטערט אַלץ מער און מער. ער נעמט אַפילן טײלמאָל צו:הויך 


188 | טאָמאַס מאַן 


און פאַלט אַרין אין אַ פאַלסעט, אָנּער אױך דאָס זעש אים 
אוים שיין. דאָרט, וואו די װערטער זיינען אים אַרױס פון זיכּרון, 
גי ער צו פון זיך װאָם פאַר אַ סאיז אומױניקע זלנּן אין 
ווערטער, וועלכע ער. לאָזט אַרױם מיט אַן אױס:עשפּיצט מויל, מעשה- 
קונסט-זינגער א מיט אַ :ומענדיקער ,ר". צום סוף דערנייט ער 
דערצו, אַז ער טראַכט איים סיי דעם טעקסט, סײי די טענער און מאַכט 
נאָך דערבּײי העוויות מיט די הענט, װי אַן אָפּערע:זינגער. אָבּער ס'איו 
אַ גרויסע אָגשטרענגונג צו שמייגן אַרױף און צו זינגען צװאַמען. 
צוליבּ דעם פעלט אים אייס אָטעם און ער װערט קירצער. בּלויז צו= 
ליב אידעאַליזם, צוליבּ ‏ דער שיינקייט פון געזאַנ: איז ער זיך נובר 
און ‏ זינגט-אוים דאָס זיניקע, זיפצנדיק און מיט די לעצטע כוחות. 
צום סוף פאַלט ער אַװעק אונטער אַ דיקער סאָסנע כּמעט אָן 
אָטעם, פאַר די אויגן איז אים פינסשער און ס'ציטערן בּלוין קאָ= 
לירטע פייערלעך. דער דופק זעצט שטאַרק. נאָך דער גאַנצער דער- 
הוובנקייט פאַלט ער פּלוצלונג אַרײן אין אַ טיפן אומץט און ער 
דערנייט צו אַ קאַצניאָמער, װאָס נדענעצט זיך מיט פֿאַרצװייפלונג. 

װוען ראיז פוף:2ל-סוף אױפגעשמאַנען מיט אַ בִּיסֵל אויסנע- 
רוטע נערווץ און זיך געלאָזש נײן װײטער, האָט זין נאקן 
דערבּיי אַזױ שטאַרק געציטערט, אַז דער קאָפּ האָט זיך בי אים, װי 
יונג ער. איז געטרייסלט פּונקט אַװי, װי אַמאָל בּיים אלטן האַנס 
לאָרענץ קאַסטאָרפּ. ער האָט זיך טאַקע צוליבּ דעם מיט ליבשאַפט 
דערמאַנט אין זיין ‏ געשטאָרבּענעם זײידן. ער האָט זיך לחלומין 
נישט אָפּגעשראָקן דערפון און אַפילו נעפּרוװוט נאָכמאַכן. װי דער 
זיידע פלעגט בּכּבודיק אָנלענען זיַן גאָמבּע, כְּדי אַיינצוהאַלטן דאָס 
ציטערן פון קאָפּ. ייַנגלװײן איז עס אים אַזױ געפעלן! 

ער שטייגט נאָך העכער, אוף נעשלענגלטע סטעזשקעס. עס 
ציען אים צו די גלעקלעך פון קי אין צום סוף נעפינט ער אײַך 
די פטאַדע. זי פּאַשעט זיך לעבּו אַ הילצערן הײזל, װאו דער דאַך 
איז בּאַלייגט מיט שטיינער. צװויי בּערדיקע מאַנפלײט קומען אים אַנט? 
קעגן, מיט העק אויף די אַקסלען. צוקומענדיק נאֶענט, צעשירן זײ 
זיך. -- נו, פאַרבּלײבּ געזינש און אַדאַנק -- זאָגט אײנר צום אנ 
דעהן מיט אַ מיף, . גומענדיקן קול. דערנאָך ליינט ער איכּער די 


יי בי יי א א אע 


אאליר 


189 


האַק אויפן צווייטן אַקסל אין נעמט שפּרײזן נישט אויפן װעג, נאָר 
אויף קנאַקנדיקע צוייגן, צװישן די סאָסנעם אַראָפּ אין טאָל אַרײן. 
ס'האָט אַזױ מאָדנע אָפּגעקלוננען אין דער איינזאַמקײט אָט-דעַר ,בלב 
געזונט און אַ דאַנק". האַנם קאַסטאָ ר איז געװען רורכגענומען. פון 
זינגען און שטיגן אַחיף און די װערטער האָבן איף אים אַ װײע 
געטאָן, װי אין חלום. ער ואָגט עס שטילערהיימ איבּער און בֹּאַ- 
מיט זיך נאָכצומאַכן דעם גומענדיקן און פייערלעך-אומבּאַהאָלפענעם 

דיאַלעקט פון די בּעהג:לײט. דערנאָך איז ער נאָך אַהיף אַ שטיק 
איבּער דעם הייזל. ער ויל אַזױ-אַרום דערגרייכן צו דער בּיימעד:נדע: 
נעץ. בּאַלד גי ער אָבּער אַ קוק אויפן זיינער און זאָנט זיך אָפ 
פון דעם פּלאַן. : 


ער גײט לינקס, צום שטעטל צו, מיט אַ שטעג, װאָס גײט גלייך 
אוּן דערנאָך -- בּאַרג-אַראָפּ. ער פאַלט אַרײן אין אַ װאָלד מיט 


11 


הויכע נאָרל? =ביימער. גײענדיק דורך אים,. הייבּט ער אַפילו װירער 


אָן אַ ביסל צו אונטערזינגען, אָבּער שוין פאָרזיכטיקער. זיינע קניען 
ציטערן בּיים אַראָפּנין נאָך משונהדיקער, װי בּיים ניין בּאַרג-אַרױף. 
בּאַלד אָבּער קומט ער אַרױם פון צװישן דִי בּימער און בּלייבּט שטיין 
פאַר אַ פּדעכטיק בּילד, װאָס עפנט- זיך אויף פאַר אים: א אינטים? 
געשלאָמענע לאַנדשאַפט, אַ בּילד, װאָס זעט אױס אי פרידלעך, 
פּרעכטיק. 


רעכטס,. אויפן שיפּוע גייט אַ װאַסער אין דער פלאַכער, שטייני= 


קער קאָריטע, ניסט זיך שוימענדיק איבּער טעראַמע-פאָרמיקע שמיי- 
נער און פליסט. הערנאָך .רויִקער צום מאָל צו. װײטער איבּער דעם 
ליגט מאָלעריש אַ בּריקל מיט אַ פּשוט הילצערנער בּאַריערע. דער 


אי א 


גחונד אין בּלױ פון נלעקלעך, אַ שטענגלאַרשיקע פּלאַנץ 1 


שפּראָצט דאָ 0 בּכּבוריקע ‏ סאָסנעם, ריזיקע און פין איין 
וואוקס, ‏ שטייען = איינצלנע און אין גרופּעס סיי אוימן טרונט פ'ן 
דורכבּרוך, סיי אויף די שימועים. איינע. איז אַפּילן געשמאַנען אי. 
כּערגעבּויגן איבּער דעם מיך, פאַרװאָרצלט. אין שיפּוע און האָט זיך 
קרום און משונהדיק אַינגעשניטן אין דער לאַנדשאַפט. אַ. רוישיקע 
אָפּגעזונדערשקײט האָ זיך נעטראָגן איבּער דעם = שיינעם, . איינזאַף. 


א 
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מען אָרט. פון יענער זי שיך בּאַמערקט האַנס קאַסטאָרפּ אַ 
בַּאַנק ‏ אויף אָפּצורוען זיך. 

עָר גייט דורך דאָס בּריקל אין זעצט זיך צו כֹּדי זיך צו 
צוקוקן צום װאַפערפאַל, צו דער לױיפנדיקער שוים, זיך צוצוהערן 
צו די אידיליש-שאָרכנדיקע, אינטאָגיקע און דאָך פאַרשײידענע גערוישן. 
יל דעם הויש פֿון װאַסער האָט האַנס קאַסטאָרפּ ליב אַקוראַט, װי 
מוזיק, אפשר אַפילו נאָך מער. אָבּער תּיכף, װי ר'האָט זיך אַװעק: 
געזעצט כּמנוחה, האָט זיך אים אַ לאָו געטאָן דאָס בַּלוט פון דער 
נאָז אַזױ פּלוצלונג, אַז רהאָט אַפילו נישט בּאַװיזן פאַרשטעלן זיין 
אָנצוג. דאָס בּלוט אין געלאָפו האַסטיק, עקשנותדיק און ער האָמ 
אַ האַלבּע שעה געמוזט לויפן אַהין:און-צוריק צװישן טייך און דער 
בּאַנק,. געהאַלטן אין איין. שווענקען זיין מיכל, אָנגענומען נאָזלעכער 
מיט װאַסער און זיך יעדעם מאָל פונסני אויסגעצויגן נלייך אויף דער 
בּאַנק מיטן נאַסן טיכל אויף דער נאָז. אַזױ אי ער געבּליבּן ליגן, 
בּיז דאָם בּלוט איז אַיינגעשטילש געװאָרן. ער איז געלענן אַ שמי- 
לער, די הענט פאַרלייגט הינטערן קאָפּ, מיט די קניען אינדערהויך. 
די אוינן האָט ער געהאַלטן צו, די אױערן זיינען פול געװוען מיט 
רויש. ס'איז נישט געווען קיין עלשות, ניכער איז ער נעווען מילר: 
אָפּנעשװאַכט פון שפּאָרן בּלוט-אָפּלױף און האָט זיך :עפונען אין 
אַ מצב פון מאָדנע פּאַרמינערשער לעבּנס:שעטיקיט. װען ר'האָט אוים? 
געאָטעמט, האָט ער נישט געשפּירט די בּאַדערפעניש צוריק אַרײנ? 
צונעמען. אין זיך נייע לופם, נאָר האָט, אַ אויסגעהוילטער, געלאָוט 
זי האַרץ אַזױ לאַנג קלאַפּן, בּיו ער האָט פיף:2ל-סוף פױל וי" 
דער אײבּערפלאַכלעך אַן אָטעם געטאָן. 

פּלוצלונג איז ער אַרינגעפאַלן אין אַן אַמאָליקן לעבּנם-מצב, 
װאָס איז געװען דאָס אור-בּילד פון אַ חלום, װעלכער אין נע= 
קנעטן לוט די לעצטע אַינדרוקן און װעלכער האָט זיך אים גע- 
חלומט ערשט מיט עטלעכע נעכט צוריק.... ער איו אַזוֹי שמאַרק, 
אַזױ אינגאַנצן, אַזױ איבּער צייט און הוים אַריכּער אין דעם , דאָרמ" 
אוֹן ,דעמאָלט", אַן מ'װאָל געקאָנט זאָגן: דאָ אױבּן בּיים טיכ? 
אויף חער בּאַנק ליגט אַ טויטער קערפּער; דער אמתער האַנם קאַס= 
שאָרפּ איז ערגעץ אין אַן אַמאָליקער צייט און סביבה, אין אַ לאַנע, 


דער ינויכבערנאר: 101 


װאָס איז -- בּיי ‏ דער גאַנצער פּשוטקײיט אירער -- ריזיקאַליש און פאַר? 
פאַרשיכּורדיק. 

ער איז אַלט דרייצן יאָר, אַ 'שילער פון פעחטן קלאַס, אַ ייִנגל 
אין קורצע הויזן. ער שטייט אויפן הויף פון דער שול און שמועסס 
מיט אַ בּחורל, בּערך אין זיינע. יאָרן, נאָר פון אַן אַנדערן קלאָס. 
כ'איז . געווען אַ שמועס, אויף װעלכן האַנס קאַסטאָרף האָט בּמזד 
אַרופגעפירט. כאָטש דער דאָזיקער שמועס האָט, צוליכּ דער זאַכ= 
לעכקייט אחן. קנאַפּקײט פון דער מעמע, נישט געקאָנט לאַנג גע= 
דויערן, האָט ער אים פונדעסטווענן דערפרייט צו דער סאַמץ העכם? 
טער מדהנה. סאיז געװען די פּויזע צװישן דער פאָרלעצטער און 
לעצטער לעקציע, פּאַר האַנס קאַסטאָרפס קלאַם -- לעקציעס פון נע: 
שיכמע און צייכענונג. דער הויף איז אױסנעפלאַסטערט מיט רוימע 
האָלענדישע ציגעלעך און איז אָפּ;עצױמט פון דער גאַם מיט אַ 
מויער, װאָס האָט צוויי אַרינגאַנגען און איז בּאַרעקט מיט שינר: 
לען.. שילערס דרייען זיך דאָרטן אַרום שורותווייז אַהין און צוריק, 
שטייען. אין רעדלעך, לענען זיך אָן האַלבּ-זצנדיק אין די גלאַ- 
זירטע שטיקלעך מױיער, װאָס שטאַרן אַרױס. סאיז אַ. געמיש פן 
קולות. אַ לערער אין אַ בּרייטן קאַפּעלוש גיט אַכטונג און עסט 
דערבּיי אַ זעמל מיט שינקע. 

דאָס יַנגל, מים װעלכן האַנס קאַסטאָדפּ העדט, הײסט היפּפּע 
און זיין. פאָרנאָמען איז -- פּריבּיסלאַו. דאָס אינטערעסאַנטסטע דערבּײ 
איז, װאָס די ,ר" פון פאָרנאָמען רעדט זיך אַרױס, װי אַ ,זש": ער 
הייסט : פּושיבּיסלאַו. דער דאָזיקער משונהדיקער נאָמען פּאָפט גאָר 
נישקשה צו זיין צורה, װאָס איז נישט אינגאַנצן דורכשניטלעך און 
האָט אין זיך בּאַשטימט עפּעם פרעמדס. היפּפּע, דער זון פון אַ 
היסטאָריקער, אַ גימנאַזיע-פּראָפּעסאָר,. אַ נאָטאָרישער מוסטער-שילער, 
װאָס איז דעריבּער מיט אַ קלאַס העכער פון האַנס קאַסטאָרפּ, כאָטש 
ד'איז כּמעט נישט עלטער. ער שטאַמט פון דער פּראָװינץ מעל- 
לענבּות; און זיין פּערזאָן זאָגט עדות, אַז ראיז אַ פּראָדוקט פון אַן 
אַלטער ראַסן-מישונג, אַ צומיש פון װענדיש-סלאַװיש בּלוט צו גער: 
מאַנישן, אָדער -- אפשר פאַרקערט. ער איז אַפילו געווען אַ בּלאָנ: 
דער. זיינע האָר זיינען געווען קורץ אָפּגעשױרן אויפן קײַלעכיקן שאַרכּן. 
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אָבּער זיינע אויגן האָבּן געהאַט אַ בּלוי-גרויען אָדער נהי-בּלויען קאַ= 
ליר, סאיז ‏ געווען אַן אומבּאַשטימטער און פאַרשײדנאַרטיקער קאָליר, 
עפּעם װי דער קאָליר פון וייטע בּעה:. זײער שניט אין געװען אַ 
מאָדנער, עפּעם אַ שמאָלער : -- גענוי גענומען -- אַפילן אַ :7 
לעכער. בּאַלד אונטער זי האָבּן אַפּערגעשטאַרט די בּאַקנבּײנער, שטאַרק 
בּולטע. די דאָזיקע צורה הא | לחלומין. נישט מיאוס געמאָכט אע 
נאָר פאַרקערט; אים געמאַכט בּאַחנטער. פונדעסטװענן אין עס נע- 
וע גענוג, זיינע חברים זאָלן אים צולינּ דעם געבּן אַ צונאָמען ,קיר- 
ניז". אַנב, האָט היפפּע ע' שי געשראָגן לאַנגע הײון און דערצו אַ 
גע קורטקע, אַ פאַרקנעפּלטע יז אַרױף און אַן אינגעצוינענע 
אַרום דער מאַליע. אויף דעם קאַלנעה זיינען אַלעמאָל געלענן עטלעכע 
שופּן פון זיין קאָפּ. | 

אין אָבּעער. די מעשה געוען די, האָם האַנס קאַסטאָרפּ האָט 
שוין זינש לאַנג געװאָרפן אַן אויג אוף דעם דאָזיקן פּריבּיסלאַ. 
צװישן גאַנצן בּאַקאַנשן אין אומבּאַקאַנטן נעזינדל פון שול:הױת 
האָט עֶר אים אױיסנעקליכּן, זיך מיט אים אינטערעסירט, אים נאָכ- 


געקוקט. מװאָלט אפשר אַפיל נעקאָנט וא -- אים בּאַװאונ? 
דערט?... אַלנפאַלם האָט ער אים בּאַטראַכט מיט נישט-נעװיינלעכן 
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אינטערעס. אויפן װעג אין שול אַרײן האָט ער זיך שין נע 
צוליכ דעם, װאָס ער װעם זך קאָנען צוקוקן צו אים, װי עֶר האָט 
צו ' טאָן מים זיינע חברים, זען אים, װי ער רעדט און לאַכט או 
פונדערווייטנם אונטערשיידן זיין קול, װאָס איו אָנגענעם: א 
מאַט און אַ בּיסל הייזעריק. ס'איז גאַנץ מענלעך, אַז דער דאָ- 
זיקער אינטערעס האָמ נישט געהאַט קײן שום געניגנדיקץ סיבּה, 
סיידן /מ'זאָל נעמען אין השבּון דעם גטצנדינערישן פאַרנאָמען, דעם 
אי װאָס ר'איז געװוען אַ מוסטער-שילער (דאָס הא ן אָבּער 3 

אופן נישט געקענט ןא אָדער גאָר קירגיזישץ אױגן. די 
דאָזיקע פלענן טײלמאָל אַ קוק טאָן זיטיק, אַ קוק - ישט 5 
עפּעס צו דערזען, דערבּײי פלעגן - זיי, צענאָסענע, װערן מאָדנע פאַר- 
טונקלט און נאַכטיש-פאַרנעפּלט.. האַנס קאַסטאָרפּ האָט, אַלנפאַ לפ, 
זיך. װײניק ‏ געדאַנהט װענן דער גײפטיקער בּאַרעכטיקונג 5 וינע 
געפֿילן ‏ און אַפילו נישט ;עטראַכט װעגן דעם, װי אַײי מ'װאָלט 


5 


= 
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זי געדאַרפט אָנרופן. װעגן פריינדשאַפט האָט דאָ לחלוטין נישט 
געקאָנט זיין קיין ריד ער האָט הימפען גאָרנישט , געקענט". אָבּער 
קודם-כּל איז אים קינמאָל נישט אויסגעקומען אויסצוזכן אַ נאָ: 
מען דערפאַר. ס'האָט גאָרנישט געקאָנט קומען אויפן רעיון אָט: 
דאָס צו בּרענגען פאַרן מױל. דערצו האָט ער נישט געטוינט און 
אַפּילו עם נישט פאַרלאַנגט. צוייטנם, אין דער מהות פון אַ נאָ- 
מען -- אױבּ נישט קריטיק -- עלכּל-פּנים: בּאַשטימונג, דאָס 
הייסט, אים געבּן אַן אָרט צװישן די בּאַקאַנשע און קלאָר:צעװאָרענע 
בּאַגריפן. אָכּער האַנם קאַסטאָרפ איז געװען אומבּאַוואוסטױניק דורכ? 
געדרוננען מיט דער איבּערצייגונג, אַז יעדעס אינעװייניקסטע פאַר: 
מעג טאָר קײנמאָל נישט װערו -- נישט קלאָר און נישט בּאַשטימט. 
גוט מאָטיװירט, אָדער שלעכט, -- אַ פאַקט איה אַן די נע. 
פילן ‏ זיינע, וועלכע זײינען געווען אַזױ װייט פון בערן נאָמען און 
אויסדרוק, האָבּן אין וזיך געהאַט אַואַ לעבּנס-כּוח, אַן האַנס קאַס: 
מאָרפּ האָט זיך שוין מיש זי ששילערהײט אַרומגעטראָגן אַ יאר 
ציים (כּערך אַ יאָר, װײל אויסצוגעפינען גענוי, װען אָט-די ננָ: 
פילן האָבּן זיך אָנגעהױבּן, איז אוממענלעך געווען). דאָס האָט ע 
כּל-פּנים בּאַװיזן, װאָס פאַר אַן אױסגעהאַלטענעם און פעסטן כאַ- 
ראַקטער ער האָט, אוב מצעדענקט, װאָס פאַר אַ גרויסע מאַטע צייט 
אַ יאָר אין אין אָט-דעם עלטער. לײדער בּאַהאַלט זיך שטענדיק 
הינטער יעדער בּאַצײכענונג פון כאַראַקטער אַ מאָראַלישער אורטייל, 
לשבח צי לגנאַי. אין אמתן האָכּן זי תּמיד זייערע צויי זייטן. האַנם 
קאַסטאָרפּס ‏ ,טרייקייש", מיט װעלכער ער האָט זיך, אַגב, גאָרגישט 
איבּערגענומען, האָט זיך נעשטיצט -- אױבּ מען װעט נישט װעלן 
אָפּשאַצן -- אױף אַ געויסער שװערקיט, פּאָמעלעכדיקײט און 
עקשנותדיקייט פון זיין. געמיט. ס'אין געווען בי אים אַן אַיינגע: 
בוירענע ‏ זאַך, אַז װאָס לענגער געשעענישן און לעבּנם-פאַרהעל? 
טענישן געדויערן, זאָלן זי פאַרדינען אַלץ מער צנעבּונדנקייט און 
בּאַשטענדיקײט. ער אי אױך געװען גענײגט צו גלױב אַז די 
לאַגע און דער צושטאַנד, אין וועלכע ער געפינט זיך גראָד איצט, - 
װועלן הויערן איבּיק. צוליבּ דעם האָט ער זי געקאָנט שעצן און איו 
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נישט געװוען להוש אויף קיין שום פאַרענדערונגען. אַװיאַה'ם האָט 


ער זיך צוגעװיינט אין האַרצן צו זיינע ששילע און וייטץ בּאַציונגעץ 
צו היפּפּען און זײי, אין גהונד גענומען, געהאַלטן פאַר אַ בּליבּ= 
דיקע זאַך אין זיין לעבּן. ער האָט ליבּ געהאַט די שמימ:ען 
וועלכע יענער האָט דערװעקט אין אים, די געשפאַנטקײט, צי ער װעט 
יענעם בּאַנענענען, צי יענער װעש נאָענט פאַרבּייגײן לעבּן אים, אָרער 
אפשר אים אָנקוקן. ער האָט ליבּ געהאַט די שטילע, סיבּטעלע דער- 
פילונגען, װעלכע זיין פוד האָט געבּרענגט מיט זיך און אַפילן ליבּ 
געהאַט די אַנטטושוננען. דאָס האָט געהערט צו דער זאַך. די גרעסטע 
אַנטשױשונג איז געווען בּשעת פּדיבּיסלאַ אין נישט געקומען אין 
שול אַרײן : דעמאָלט אין דער שול-הויף געװען װיסט, דער מאָ; 
האָט נישט געהאַט קין. שום טעם, געבּליבּן איו בּלױו רי כּסרר- 
דיקע. האָפּענונג. , | 
אַ יאָר האָט געדויערט, בּיז -ס'איז דעת;אַנגען צו יענעם אַװאַ:= 
מוריסטישן קולמינאַציע=פונקט. דערנאָך האָט עס גערויערש נאָך אַ 
יאָר אַדאַנק האַנס קאַפטאָרפס טריקײט. ערשט דערנאָך האָט עק 
אויפגעהערט, דערבּיי האָט ער נישט בּאַמערקט, װי די פעדים, װאָם 
האָבּן ‏ אים אַמאָל געקניפּט. מיט פּריבּיפלאַו היפּפּע, װערן לױזעף 
און ‏ אויפגעבּונדן, אַקוראַט, װי רהאָט אַמאָל נישט געפילט, װי 
אַזױ ער װערש צגעבּונדן. היפּפּעס פאָטער איו אויך אריבּעריע- 
שיקט געװאָרן אין אַן אַנדער אָרט און פּריבּיסלאַ היפּפע האָמ צו- 
זאַמען מיט אים פאַרלאָזש די שול און די שטאָט. אָנּער האַנם קאַם: 
טאָרפ האָט דאָס כּמעט נישט בּאַמערקט. ער האָט אִים שױן גע* 
האַט פאַרגעסן פון פריער. מ'קאָן זאָגן, אַז די געשטאַלט פון , קיר? 
גיז" האָט זיך אומבּאַמערקט אַלץ מער אױם:עשײלט פון דער פאַר- 
נעפּלטקיט, בּאַקומען אַלץ מער. בּולטקייט און אָננעמנאַרקײט בּיו צו 
דער רנע פון נרעסטער נאָענשקײט און קערפּערלעכקײט, אױפן שול- 
הויף. אַ = װײלע איז די געשטאַלט אַזי געשמאַנען אויפן ערשטן 
פּלאַן און דערנאָך איז זי בּיסלעכווייז אָפּנעמרעטן צוריק און װידער 
פאַרװישט געװאָרן אין נעפּל, אָן שום אָפּשיד-װײען. יל 
יענער ‏ אױגנבליק, אָט-די געװאַגטע אין ריזיקאַלישץ סיטואַציע, 
| וועלכער האַנס קאַסטאָרפּ איז איצט, ליננדיק אויף דער בּאַנק, 
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דער אַרנגעפאַלן -- איז געווען אַ שמועס, ממש אַ. שמועס מיש 
= פּרינּיפלאַוו היפּפע און. איז פּאָר:עקומען אַזױ: די לעקציץ פון צי? 

יפענען האָט זיך געזאָלט אָנהױבּן. פּלועלונג האָט האַנס קאספאָרפּ 
בּאַמערקט, אַז רהאָט נישט בי זיך קיין בּלײפעדער. הי שילעל 
פון . זיין קלאַט האָבּן אַלײן, יעדער איינער, געדאַרפט האָכּן רי בּליי: 
:פעדערס. ער האָט, אמת, געהאַט דאָ און דאָרט אַ בּאַקאַנטן צװישן 
די שילער פון אַנדעדע קלאַסן, בי װעמען ער װאָלט געקאָנט בּאָרין 
זא בּלייפעדער. פונרעסטװוענז האָט ער. אינגעפינען, אַז אַממינסטן בּאַ- 
קאַנט איז אים פּריבּיסלאַו, אַמנאָענטסטן איז אים געװען יענער, 
מיט װעלכן ער איז שטילערהייט געװען אַזױ פאַרנומען. אינ;אַנצן 
אַ בּאַניסטערמער פון פרייד, האָט ער בּאַשלאָסן אויסצונוצן די נע- 
ילעגנהייט -- ס'האָט פאַר אים געהייסן א געלעננהייט -- און בּעטן 
פּריביסלאַװן, עֶר זאָל אים בּאָרגן אַ כלייפעדער. דאָם איז אַפילו 
געווען אַ מאָדנער אַײנפאַל, ול ער האָט היפּפּען נישט געקאָנט. 
אָבּער ר'האָט דערין פֿאַרנעסן, אָדער ס'איז אים גאָרנישט אָנגע- 
אַנגען, . אַזױ פאַרבּלענדש איז ער ג עווען פון דער מאָדנער הפקרות. 
אַזױאָרום איז ער געשמאַנען אין אױיסגעפלאַסטערטן הויף צװישן 
-נאַנצן טומל לעבּן פּריבּיסלאַװ היפּפּע און געואָגט צו אים: 

-- אַנטשולדיק, קאָנסט מיר אפשר באָרגן אַ בּלייפערער?. 


און פּריבּיסלאַוו האָט אויף אים אַ קוק געטאָן מיט זיינע קיף- 
ניוישע. אויכן איבּער די בּולטע בּאַקנבּײנער און גערעדט צו אים מיט 
זיין אָנגענעמער הײזעביקער ששים. ר'איז דערכּײי נישט געוען פאַר 
:וואונדערט, אַדער על:כּל-פּנים -- האָט ער נישט אַרױסנעװיזן קיין 
פאַרוואונדערונג. 

-- אַדרנא - האָט ער געזאָנט. -- אָבּער זאָלסט זי מיר 
צאָך דער לעקציע זיכער צוריקגעבּן. דערבּיײי האָט ער אַרױסגענ 
מען פון קעשענע זײן ,קראַיאָן"*, א פאַרזילבּערשן קראַיאָן טיט אַ 
רינגל, װאָס דאַרף װערן אַרױפ;עדרײט, כּדי די ריט-לאַקירטע בּליי: 
פעדער זאָל אַרויסקומען פונם בּלעכל. ער האָט אים איבּערנענעכּן, 


= בלי"פעדער צום צײכענעף 
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װי אַזױ זיך צו בּאַנין מיט דעם פּשוטן מעכאַניזם, און ביידע קע 
האָבּן זיך בּשעת-מעשה איבּערגעבּויגן איבּער דער בּלייפעדער. 

-- מאַך זי נאָל נישט קאַליע -- האָט ער נאָך אַ זאָג געטאָן. 

װאָס פּאַלט אים אֵיין? האַנס קאַסטאָרפּן האָט לחלוטין נישט 
בּדעה צוצונעמען די בּלייפּעדער אָדעה זי קאַליע צו מאַכן. 

דערנאָך האָבּן זי זיך נאָך אָנגעקוקט שמייכלענדיק. מער איו 
נישט געװען, װאָס צו ‏ זאָגן. האָבּן זײ זיך אױסנעדרײיט אײנער 
צום אַנדערן פריער מיט די אַקסלען, דערנאָך מיט די פּלײצעס און 
זיינען זיך צעגאַנגען. 

ראָס איז געוען אַלץ, אָבּער קיין גרעסערן פאַרגעניגן האָט 
האַנם קאַסטאָרפּ נישט געהאַט זנט ער לעבּט. עה אין געועסן 
און געצייכנט מיט פּריבּיסלאַוס בּלייפעדער און זי נאָך דערצו גע= 
דאַרפט שפּעטער צוריק אָפּנעבּן. דאָס איז געװוען אַ צנאָבּ און איד 
פריי און זעלכּסטפאַרשטענדלעך אַרױסגעדרונגען פונם פריערדיקן. 
ער האָט זי ך אַפילו מתּיה געווען אַ בּיסל צוצושניצן די בּלייפעדער. 
די רויט-לאַקירטע שניצלעך, װאָס זיינען אָפּגעמאַלן, בערך אַ דרי 
אָדער פיר, האָט ער דערנאָך כּמעט אין משך פון אַ יאָר צײט גע- 
האַלטן אין דעם אינעװײיניקסטן פאַכל פון זיין טישל. קיינעם, װאָס 
װאָלט זײ געזען, װאָלט נישט אַײנגעפאַלן, װאָס פאַר אַ װערט 
זי האָבּן פאַר אים. אַגב, איז דאָס צוריק;עבּן די בּלייפעדער פאָר- 
געקומען נאָר פּשוט. דאָס איז אָבּער געװען לוט האַנס קאַסטאָרפּס 
געשמאַק, ער האָט זיך אַפילו אָ בּיסל איבּעח:ענומען דערמיט, אַן 
אָפּגעטעמפּטער און צעפּיעשטשעטער דורך דער אינטימער באַציונג 
צו היפּפּען. 

-- אָט אין -- האָט ער געאָגט -- אַדאַנק. 

און פּריבּיפלאַו האָט גאָרנישט געזאָגט. ער האָט בּלון נאָכ- 
געקוקם אינדערניך, צי דער מעכאַניום אין גאַנץ און אַרײנגעלײנט 
דעם קראַיאָן ‏ אין קעשענע... 2יט 

פון דעמאָלט אָן האָבּן זײ מער קײנמאָל נישט גערעדט צװישן 
זיך. אָבּער ראָס אינע מאָל אין עס געשען אַדאַנק האַנס קאַס- 
מאָרפּק דרייסטקייט..; 
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קאַסטאָרפּ רייסט אויף די אױיגן, איננאַנצן צעטומלט פון זיין 
טיפעד פאַרזונקענקײיט. -- ס'האָט זיך מיר געמ'זט חלומטן -- מראַכט 
ער. -- יאָ, דאָס איז געװען פּריבּיסלאַ. שוין לאַנג נישט גע: 
קלערט װעגן אים, וְאו זיינען אַהינגעקומען די שניצלער? דאָס שול: 
מישל ליגט אויפן בּוידעם, בּיים פעטער מינאַפּעל. זי מון נאָך 
ליגן. אין אינעװיניקסטן קליינעם. שופלעדל לינקס. כ'האָנּ זײ קיין. 
מאָל נישט אַרױסגענומען. ס'האָט מיה אַפילו נישמ געלױינט זײ 
אַרױפצוּװאַרפן... סאיז געװען דער גאַנצער פּריבּיסלאַוו, מיט די 
ביינער. כ'װאָלט מיה קינמאָל נישט פאָר:עשטעלט, אַן כזאָל אים 
זען אַזױ דײיטלעך. װי מאָדנע ענלעך ער איו צו איר -- צו יענער 
אױבֿן! צוליבּ דעם, הייסט עס, אינטעדעסיר איך מיך אַזױ מיט איר? 
אָדער אפשר: האָכּ איך מיך אַזױי אינשערעסירט מיט אים? נאַ- 
רישקייטן : -שיינע נאַרישקײטן! כ'מוו, אַנב,. גײַן און אַפילו גיך. -- 
פונדעסטועגן בּלײיבּט ער נאָך ליגן, אַ פאַרטראַכטער און פּאַרקלערט 
אין אַמאָל. דערנאָך הײיבּט ער זיך אױף. -- נו, פאַרבּלײבּ גע: 
זונט און אַ דאַנק -- זאָגט ער און נעמט שמײכלען מיט טרערן 
אין - די אויגן. ער װיל שוין נעמען גין. אָבּער ער גי זיך אינ: 
דערגיך צוריק אַ. זעץ אַנידער, מיטן הוט און דעם שטעקן אין דער 
האַנט. די פים װילן נישט טראָגן. -- האָפּלאַ -- טראַכט ער - 
דאַכט זיך, ס'װעט נישט גײן! דערבּײ דאַרף איך נאָד פונקט עלֶת 
אַ זיגער זיין אין עס:זאַל: אויפן רעפּעראַט. אַ שפּאַציר איו טאָ טאַקע 
אַ שיינע זאַך, אָבּער ער האָט אויך שװעריקייטן, דאַכט זיד. יאָ, יאָ 
אָכּער בּלייבּן דאָ קאָן איך נישט. פון ליגן זיינען מיר בְּלוו די מיס 
אַ בּיסל אָפּגענומען געװאָרן. זײ װעלן זיך שוין צעגיין. -- איצט 
פּרוּװם ער זיך װידער אויפשטעלן. ער שטרענגט זיך שמאַרק אָן 
און ‏ סגײיט. 

דער װע: אַהײם איז געװען אַ נעבּעכדיקער אין פֿאַרגלײך מיט 
אַזאַ : געהױבּענעם אַרױס;אַנג. ער האָט זיך עטלעכע מאָל געמווט 
אָפּחען אויפן װעג, יל רהאָט געפילט, אַז זיין פּנים װערט פּלוצ- 
לונג ווייס, קאַלטער שווייס טרעש אים אַרֹיס אויפן שטערן און 
דאָס נישט רעגלמעסיקע קלאַפּן פון זיין האַרץ פאַרשטיקט אים 
אַזש דעם אָטעם. מיט ‏ צרות איז ער אַראָפּ דעם געשלענגלמן 
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װעג, אָבּער װע! ער איז סוף-כלפיף דעהנאַנגען צום טאָל נישט 
װײט פון קור-הױיז, האָט ער זיך איבּערציגט לא און דיטלעה. / 
אַז ער װעט מיש די איינענע כּוחת בשום-איפן נישט. קאָנען דער:ין - 
דאָם שטיק װענס צו ,, בּערנהאָף". היות קיין מ'אַמװײ גיש נישמ 
און מ'זעט אייך נישט קיין דראָשקע ע האָט ער געבּעטן אַ פרמאַן, / 
װאָס פירט אַ פּלאַטפאָרמע מיט יע { קאַסטנם. צו , דאָלף" צו, 5 
זאָל אִים לאָזן אויפעצן. ע- איז געעסן הקן בּים ווקן מימ 4 
ענלה, ‏ מיט אַראָּגעה גנע פים ‏ פון װאָגן; די פאַריניעֶר האָבן ‏ 
אים בּאַטראַכט מיט פאַרוואונדערונג און רחמנות. ער האָט דך נע=- / 
װאַקלט א 3 אַ דדעמלענדיקער, דער װאָ:ן האָט מים ‏ 
אים געװאָרפן -- אַזױ האָט ער זיך דערשלעפּט פּ א 2 
בּערנאַנג.. דאָרטן אי עֶר איסגעשטיגן, דערלאַנגט ד ס בעל-ענלה = 0 
געלט, - נישט איבּערציילנדיק אַפילו װויפל ער גיט. 4 דאָרטן אי / 
ער מיט די לעצטע ּוֹחוֹת אַװעק מיטן װעג צום טאָל, = 
-- עג 516 סנת {5ט סט-65ס668ט6ס - אַנט 2 פראַנ=. - 
4 ווו 060 6 2 און האַנם קאַסטאָרפּ װאַרפט אַװעק דעם הומ 
מישן : שטעקן אין גאַרדעראָבּ און שמופט ‏ זיך אַרין האַפטיקפאָל 
זיכטיק, מיט דער צונג צװישן די ציין, דורך דער קוים:געעפנטער טיר . 
פון עס-זאָל. דער עולם איז שוין דאָרטן געװען אויפנעזעצט שוהות* - 
ויז אויף שמולן. אױבּנאָן רעכטם איו געשטאַנען דיר קראָקאָו ‏ 
קי, אין אַ זשאַקעט, בי אַ גערעקטן טיש מיט אַ קאַראַפנקע װאַײ / 
טער און ער האָט גערערט.י. 2 


: 


לעבּן דער מיר, אי צו = אי 0 
אָרט. ער האָט זיך 


* אַײלְט א"ך, הער, די פאָרלעזונג פון הער קראָקאָװסקי הײבּט. 0 
אַקאָרשט אָן. : : א 


- דער צויצערבארג | יי 


- אַ מינע, ‏ גלייך װי ער װאָלט שוין דאָ. געזעסן פוֹן אָנהײבּ אָן. דאָס 
א איז אַזױ געװעז פאַרנומען מיט ד ר קראָקאָוסקיס רעדע, 
פו אהא אום קים יק סאר יש פאַר אית א עי 
װייל ר'האָט אויסנעזען שרעקלעך. זיין פּנים איז געװען װייס, װי 
לייוונמ, און + זיין אָנצוג. -- נאַפלעקט מיט בּלוט, אַזֹי. אַן אס 
אויסגעזען, װי : מערדער, װאָס קומטש ערשט װאָס פון אַ פר 

= רציחה. די דאַמע פאַר אים האָט, װאָס אמת, אױס:עדריט 1 
- קאָפּ,. בּעת ר'האָט זיך אַװעקגעזעצש און אים אָמנעמאָסטן מיט צִו: 
געזשמורעטע אוינן. ס'איז געװוען מאַדאַס שאָשאַ. ער האָט זי רער? 
קאָנט מיט- אַ. מין פאַרבּיטערטקײט. צו אַלדי הוחות! װעט ער שוין 
דיי א הא קין מנוחה? ער האָט געהאַט בּדעה דאָ צו בּלינּן 
זיצן חיק און אַ בּיסל צו קומען. צו זיך צם סף מן עה 
גראָד האָבּן. פאַר דער נְאָו. אין אַן אַנדערן פאַל װאָלט ער ױך 
אפשר געפרייט מיט דעם |צומאַל, אָבּער איצט -- אַ מידער און אוים- 
געמאַטערטער -- צו װאָס טױנ עס אים? עס צערודערט אים בּלױז 
און װעט אים האַלטן געשפּאַנט אין משך פון גאַנצן רעפּעראַט. 

אַקוראַט מיט פּריביסלאַװוס איינן האָט זי אים אָנגעקוֹקט, געקולט 
אויף זיין פּנים און אױף די בלוט-פלעקן, אַנֹב -- היפש צידרינ;: 
לעך און ברוטאַל, װי ספּאַסט פאַר אַ פרֹי, װאָס טראַטקעט מיט 
מירן. א שלעכט זי האַלט זיך! נישט װי די פרויען פין ָא ר 
היימישער סמיכה, װאָס דדייען אויס די קעפּ צו זייערע טיש-שכנים זיצנ: 
דיק אויסגענלײיכט, און ריירן. בּלויז מיט די שפּיצן ליפּן. פרוי ישאָשאַ 
אי געזעסן ‏ אינגעקאָרטשעט און . אָפּגעלאָזן, איר ריקן איז געווען 
פּאַרקײלעכדיקט און די. אַקטלען. האָבּן אַראָפֿגעהאַנגען פאָרױיס. אוי? 
סער דעם, האָט זי נאָך אַזֹי אַרױסגערוקט דעם קאָפּ, אַן מיהאָט 
אַהױסנעזען פון איר װײיסער בלוזע דעם שדרה?ביין אינם. נאַקן:אום- 
שניט. פריפיכלאַו פלענט. אויך אַזױ האַלטן דעם קאָפּ. אָבּער יע: 
נער ‏ איז ‏ געווען -אַ מוסטער-שילער, װאָס האָט א בּבודיק 
(כאָטש נישט דאָס אין געוען די סיבה, הלמאַי האַנט קאַסטאָרף 
האָט בי אים גענּאָרג די בליפעדער). פון דער אַנדערער זיט 
איז זיכעד און קלאָת; אַז דער פרוי שאָשאַס אָפּגעלאָזענע ;האַלטונג, 


איר. װאַרפן מיט די טירן, ;די בּהומאַלקײט פון איר בּליק האָנן אַ 


200 ט 


12 


מאַס מאַן 


שייכות מיט איר קרענק. יאָ, עם דריקט זיך אַפילו דערין אױם 
יענע אומבּאַהערששקײט, יענע אומכּכודיק אָכּער ממש אומנּאַ:רע? 
געצטע מעלות, מיט װעלכע הער אַלבּין האָט זיך גערימם... 
בּיי האַנם קאַטאָרפּן זיינען די געדאַנקען צעמישט געװאָקן, 
בּעת ער האָט געקוקט אויף פריי שאָשאַם אַיינגעקאָיטשעטן רוקן. זײ 
זיינען געװאָרן אוים געראַנקען און איבּערגענאַנגען אין אַ מין חלום, 
אין װעלכן ד"ר קראָקאָוסקיס שלעפּנדיקער בּאַריטאָן און זיין װיך: 
אַרױסגערעדטע ,ר" האָבּן אָפּנעקלונגען װי פון זײער װייט. אָבּער די 
שטילקייט אין זאַל, די שיפע פאַראינטערעסירונג, װאָס האָט אַלע 
אַרום געהאַלטן אין שפּאַן, האָט סוף-כּל-סוף אױיף אים גענומען 
װירקן. און אים ממש אויפגעװעקש פון זיין דרעמל. ער האָט זיך 
ומגעקוקט... לעבּן אים אין געזעסן דער פּיאַניסט מיט די שִי- 
טערע האָר. דעם קאָפּ האָש ער געהאַלטן פאַרװאָרפן, די הענט 
פאַרלײגט און ער האָט זיך צונעהערט מיט אַן אָפן מויל. די לע- 
רערין, פריילין ענגלהאַרט, װאָס איז געזעסן אַ בּיסל װײטער, האָט 
געהאַט אַ פּאָר גיריקע אױגן און רױמ-פּוכיקע פלעקן אויף ביידע 
בּאַקן -- אַ היץ, װאָס האָט זיך אויך אָפּנעשלאָגן איף די פּנימער 
פון אַנדערע דאַמען, װעלכע האַנס קאַפטאָרפ האָט גראָד בּאַמערקם, 
אויך אױף די פּנימער פון דער פחי מאַננטס, יענע װאָם פאַ"- 
אַלבּין און פון בּיר-ברייערס װײבּ, פרוי מאַ:נוס, יענע, װאָס פאַ-- 
לירט איי-ווייס. אויף פרוי שטערם פּנים, אַ בּיסל אַהינצוצו, האָט זיך 
אָפּגעמאָלט אַזאַ עםהאָרצישע בּאַניסטערונג, אַז סאיז געוען אַ 
שרעק. די פריילין לעװוי מיטן עלפאַנשבּײינערנעם פּנים אין געועסו 
אָנגעשפּאַרט אױף דער אָנלען פון דער שמול מיט האָלבּ-פאַר- 
שלאָסענע אױיגן. אין מיט די פלאַכע הענט אױ? דער שו'ס. זי װאָלט 
אינגאַנצן ‏ אויפנעזען, װי אַ טויטע, װען איר בּרוסט זאָל זך נישט 
כסדר = געווען ‏ אַזױ. אויפהויבּן ‏ און. אָפּפּאַלקן צום טאַקט. אינגאַנצן 
האָט זי האַנס קאַסטאָרפּן מער דערמאָנט אין אַ װאַקם:פינור מיט 
אַ מעכאַניזם אין דער בּהוסט, װעלכע ער האָט אַמאָל געוען אין 
אַ פּאַנאָפּטיקום. אַ סך געסט האָנּן נעהאַלטן די האַנט בּײ די 
אויערן, אָדער נישט וייט פון אוער און סהאָט אויס:עזען, װי זײ 
װאָלטן אויפגעהױיבּן די האַנש צום אױער און אינמיטן אַזֹי פאַר- 
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גליווערט געבּליבּן פון גרוים געשפּאַנטקײט. דער פּראָקוראָר פּאַ- 
ראַװאַנש, אַ בהיינער און, אַפּנים, אַ מענטש אַ גבּרן, האָט אַפיק 
עטלעכע מאָל אַ פּױק געטאָן מיטן װײז-פיננער אויפן אײער, װי 
כּדי {עם צו מאַכן מער הערנדיק און עס דערנאָך איננאַנצן געוענדט 
אין ד"ר קראָקאָוסקים זייט. 

װאָס:זשע האָט גערעדט ד"ר קראָקאָװסקי? אין װאָס פאַר אַ 
געדאַנקען:נאַנג האָט ער זיך געפונען? האַנם קאַסמאָרפּ האָט צו. 
נויפנענומען זיין גאַנצן פאַרשטאַנד, כֹּדי צו כאַפּן זיך, װעגן װאָס 


- סגייט. ס'האָט זיך אים אָצּער נישט תּיכֹּף אַיינגעגעבּ; װײל רהאָט 


גישט געהערט דעם אָנהײבּ און דערצו אין ער נאָך אַ צײט פאַר. 
גומען געווען מיש די רעיונות װענן פהוי שאָשאַס אַינגעקאָרטשעמז 
רוקן -- פהאַנדלט זיך װעגן אַ מאַכט... יענע מאַכט... כּקיצור, 
װועגן ‏ דער מאַכט פון לינע נײיט עס דאָ. פאַרשטײט זיך! די טעמע 
איז דאָך אָנגענגעבּן אין גענעראַל-שישל פון ציקל רעפּעראַטן. פון 
װאָס-זשע דען זאָל ד"ר קראָקאָוסקי רײרן, אױבּ דאָס אי זין 
געבּיט! משונה אין האַנם קאַסטאָרפּן בּלױן אַ בּיסל געװען אױף ‏ 
אײנמאָל צו הערן אַ לעקציע װעגן ליבּע, בּשעת אַזױי געװיינלעך 
האָט ער זיך תּמיד אָנגעהערש בּלויז װענן אַזעלכע זאַכן, װי אי- 
בּערטראָגן מאַשינען אין שיף-בּוי. װי אַזױ קאָן מען דאָם נעמען 
אַן ענין, װאָס איז כּטכע אַזױ שעמעװדיק:דיסקרעט, אץ ריידן װעגן 
דעם אין אַ פּשוטן פרימאָרגן פאַר מענער און פרויען? ד"ר קראָ: 
קאָװסקי האָט זיך בּאַנוצט מיט געמישטע אויסדריקן, אי פּאָעשישע, 


אי װיפנשאַפטלעכע, שטרענג װיסנשאַמטלעכע. דער טאָן איז דערבּײ 


געװען אַ . זינגענדיקער און בּאַפלינלשער. דאָס אין דעם יונגן האַנם 
קאַסטאָרפּ אַ בּיסל נישט געפעלן, הנם צוליבּ דעם, קאָן זיין, פּלאַ: 
מען אַזױ בּיי די דאַמען די בּאַקן און די מענער שאָקלען אָוש מיט 
די . אוערן. ספּעציעל האָט דער רעדנער כּסדר בּאַנוצש דאָס װאָרט 
,ליבּע" אין אַ ביסל אַ. נישט קלאָרן זין, אַזױ אַז מ'האָט קײנמאָל 
נישט געקאָנט ויסן, װאָס ער מיינט דערמיט: עפּעס צניעותריקס, 
אָדער לײידנשאַפּטלעך-קערפּערלעכס. מ'האָט בּשעת-מעשה בּאַקומען 
אַ מין לייכט געפיל פון ים-קראַנקהײט. זינט האַנם קאַסטאָיפּ לענּט, 
האָט ער נאָך קײנמאָל נישט געהערט דאָס װאָרט באַנוצן אַזױ 


מאָסאם. 


געריכט איינם נ נאָכן אַנדערן, װי איצט, דאָ. יאָ, ווען רהאָט זיך אַרײנ= - 
געטראַכט, האָט זיך אים אפיל אױסגעראַכט, אַז ער האָט עס אַלײן 
נאָך קי ינמאָל נישט אַרױפ:ערעדט און עס נישט נעהטרט אױך פון / 
אַ צווייטן. קאָן ‏ זיין, אַז ער איז זיך טועה, אַלנפאַלם. האָט 9 | 
געהאַלטן, אַז די כּסדרדיקע איבּ ערחורונג איז נישט קיין טבה פֿאַרן / 
װאָרט. פּאַרקערט, די דאָיקע גליטשיקע אָנדערט-האַלבּן ילבן מ'ט / 
צונגקאָנטאָנאַט*, ליפן-קאָנסאָנאַט*+ און מיטן דינעם װאָקאָל:** אי / 
מיטן האָבּן אים אָנגעהױיבּן נמאס װערן. עס האָט זיך : אים אַסאָ= / 
צייָרט מיט. װאַפערדיקער מילך, מיט עפּעס װייס-בלוילעכס גאַלאַ ‏ 
דעט-אַרטיקם, און דווקא בּיי אַלע שטאַרקע מעלות, װאָס דיר קאר : 
קאָווסקי האָט, אייגנטלעך, אוים:ערעכנט. אינס איז געװען קלאָה: - 
אַז . אַװי װי. ער שום עם, קאָן מען אַרױסואָגן די שאַרפטמע 
זאַכן און דערבּיי נישט פאַרטרײבּן די אױדיטאָריע. ער האָט זיך נישט. 
ְּאַנונגט בּלויז ‏ דערמיט, װאָם ער האָט מיט אַ מין פאַרשיכּורדיקן - 
טאַקט גערעדט 08 אַלגעמײן. -בּאַקאַנטע זאַלן, װעגן װעלכץ מ'שװײיגש / 
געװיינלעך. ער האָט אױיך צעשטערט אילויעם, האָט אומבּרהמטות | 
אַלץ אַנאַליזירט, האָט 1 נישט. געלאָזש קיין פּיצל אָרט פאַרן מענטי= ‏ 
מענטאַלן גלױבּן אין דער ר פון אַלן מאַן און אין דעה. 
מלאָכישער רינקײט פון צאַרטן ‏ קינר. אַנב, האָט עד צם זשאַקעט 
אויך געטראָגן. זיין װײַכן איבּערגעװאָרפענעם קאר און די סאַנ= 
דאַלן מים די. גרויע זאָקן. ראָםס האָט נעמאַכט אַ. פּרינציפּיעלן אול - 
אידעאַליסטישן אַיינדרוק, הגם האַנס א האָט יך אַ 8 א 
געשראָקן -דערפֿאַר. ער האָט אַרױסגעלײענט פון ביכער און סױוץ / 
בלעמעה, װאָס זיינען געלענן פאַר אים אויפן מיש, אַלערלײ בי 
שפּילן. און + אַנעקדאָטן, װאָס שטיצן אונטער זיינע מינונגען און - 
ר האָט אַפילו אַ סך מאָל רעצישירט פערזן. דערבּײ האָט דיך 
קראָקאָופקי בּאַהאַנדלט שרעקלעכע פּאָרמען פון לבּע, דעם כּוח . 
פון די וואונדערלעכע, פּיינלעכע. און אומהיימלעכע. אָפּנײיגוננען אירע. - 
צװישן אַלע נאַטור-דראַנגען איז די ליבּץ -- האַלט ער -- אַממײנסטן 
װאַקלדיק און סכּנהדיק, פון סאַמע גרונד געניגט צו בּלאָנדושעניש / 
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און אומגליקלעכע פאַרקערטקייטן, און עס א ז נאָרנישט קיין וואונדער, 
וייל = דער דאָזיקער מעכטיקער אימפילט איז נישט קײַן פשטעה, ער 
- איז כטבע אַ סכום פון אַ סך הלקים. װי נאָרמאַל ער זאָל נישט 
- אויסזען - אַלס גאַנצקײט -- אָבּער א בּאַשטט עֶר פין הוילע 
פּאַרקערטקײטן. היות מיקאָן נישט און מיט רעכט -- רעדט ד'- קראָ- 


קאָופקי ‏ װישער  --‏ דרינגען. פון דער פאַרקערטקײט פן די מײלן 


אױף דער פאַרקערטקײט פון גאַנען, איז מען אָבּער אומבּאַדינגט 
געצוואוננען ריאי אי טייל פון דער באַרעכטיקטקיפ פון 
גאַנצן (אויב אַפילו נישט 5 אצ בּאַרעכט:קטקיימ) אויך 50 
די איינצלנע פאַרקערטקײטן. דאָם איז אַ לאָנישע לא נסעקװענץ און ער 
בע די צוהערער זיך צו דערין. ‏ גײפטיקע. װידערשטאַנדן 
. און קאָרעקטיוון, אָנשטענדיקע און אָררנענדיקע נער װאָלט כּמעט זיך 
אויפגעדריקט : בותגערלעכע) אינסטינקטן - גלייכן = אוים און צוימען 
- אַײין די פאַרקעהשקײמן און גיסן זי צונויף אין איין נאָרמאַלער און 
נוצלעכער ; גאַנצקײט. עס איז אַן אָפטער און זײיער חשובער כַּראָ- 
צעס, אָבּער. די רעזולמאַטן זיינע (ד'ר קראָקאָוסקי זאָנט עס מיט 
אַ געװויסן ביטול) דאַרפן ‏ גאָרנישט אָנגין דאָקטירים אין דענקער. 
סטרעפט זיך אָבּעה אַז ?ער געלינגט נישט, דער דאָזיקער פּראָ: 
- צעס. - ער. װיל נישט און דאַרף נישט געלינגען. װער גייסט אױף 
געװיס -- אַזױ פרענם דיה קראָקאָופקי -- צי דער דאָױקער פאַל 
איז נישט אַמאָל דער אײדעלערער און גייפטיק-העכערערנ אין אָט? 
ידעם. פאַל שאַפן ביידע כּוחות:גרופעס -- דער דראַנג צו ליבּע און 
די פֿאַרקערטע אימפּולטן, צוישן זי בּאַזונדערס עקל און מושה -- 
אַן אויפערנעװויינלעכע שפּאַנ נג און אַ לײדנשאַפט, װאָס שמייגן אַרי= 
ער די ביה:ערלעכע מאָס. דער - דאָזיקער קאַמף, װאָס טוט זיך אָפ / 
אין דער פּאַמע מיפעניש פון א נשמה, לאָז נישט צו צו דער 
אַינגעשטילקײט, בּאַריַקונג און אָרדענונג פ'ן די בּלאָנדושענדיקע דראַנ= 
גען און ממילא קאָן מען נישש. דערניין צו דער געויינלעכער האַר- 
מאָניע און צו דעם נאָרמאַלן ליבּע:לעבּן. רער דאָזיקער קאַמף צווישן 
די כּוחות פון צניעות אין פּון ליבע -- װײל אין רעם גײט עם 
דאָך -- מיט װאָס לאָוש. ער זִיךְ אױס: לפּנים ענדיקט ער זיך דער* 


המ 


דאָט 
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מימ, װאָט די צניעות איז. כֹיפָּר.- מודא, אַך נטל עכקייט, ציכטיקער עקל, 
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ציטערנדיקע. ריינהײיט-בּאַדערפעניש, -- דאָפ אַלץ דריקט אנטער די 


ליבּע, האַלט זי אִין דער טונקעלער צוים, לאָזש:צו צום בּאַװואים?- 
זיין און בּמעשה העכסטנס בּלוין אַ טייל פון אירע מטישטשע שמרע? 
צּונגען, אָבּער װוייט נישש איך גאַנצע קראַפט אין פילגעשטאַלטיקײט. 
אָבּער דער דאָזיקער נצחון פון דער צניעות איז בּלויז אַ לפּנימדיקע- 
נצחון,, אַ פּירהוס:נצחון?. װײל דער דראַנג נאָך ליבּע לאָז ױך 
נישט אַינצױמען, נישט פאַרגװאַלדיקן. די אינטער:עדריקטע ליבּע װערט 
נישט אָפּגעטוט. זי לעבּט און שטרענּט אויך אין דער טונקלהייט 
בּסוד:סודות צו איר דערפילינג. זי בּרעכט הורך די מחיצה פון צניעות 
און קומט װידער אַהױם, כאָטש אין אַן אַנדערער, נישט-קענטיקער 
געשטאַלט... אָבּער אין װאָס פאַר אַ נעשטאַלט, און אינטער װעל- 
כער מאַסקע דערשיינט די נישט-צוגעלאָזענע און אונטער:עדריקטע 
ליבּע? -- אַזױ פרעגט דיה קראָקאָוסקי א'ן ניט אַ קוק איבּער אַלע 
רייען, גלייך װי ער װאָלט, בּאמת, געװאַרט אױף אַן ענטפער פון 
זיינע צוהערער. יאָ, אָבּער ער װעט עם מיזן אַלײן זאָג,, נאָכדעם װי 
ער האָט שוין נישט איין זאַך געזאָגט. קיינער אייסער אים װײיסט 
עס נישט, אָכּער ער װעט זיכער דאָס אױך װיסן. דאָס דערקענט 
מען אָן אים. זיינע גליענדיקע אויגן, דאָס װאַקס-בּלאַסע פּנים מיט 
דער שװאַרצער בּאָרר, ‏ דערצו נאָך די מאָנאַכישע סאַודאַלן מימ 
די גרױ-װאָלענע זאָקן -- דאָס אַלץ גיט אים אַן אייטוען, גלייך װי 
ער אַלײן װאָלט אין זיין אייגענער פּערזאָן סימנאָליזירט דעם קאַמף 
צװישן צניעות און לײדנשאַפט, װענן װעלכן ער רעדט. אַזאַ אֵײנ- 
דרוק, אַלנפאַלס, האָט האַנס קאַסטאָרפּ געהאַט, בּעת ער האָט, גלײר 
װי אַלע אַנדערע, מיט דער. גרעסטער שפּאַנונג געװאַרט א" דע 
תּשובה, אין װאָס פאַר אַ געששאַלט די פּאַרשטיקטע ליבּע קערט זיך 
אום. די פרויען האָבּן קיים געאָטעמש פון אומ;עדולדיקײט. דער פּ-אָ. 
קוראָר פּאַראַװאַנט האָט נאָכאַמאָל אינדערניך גענימען טרייסלען מ'מן 
אױיער, כּדי פזאָל אין אַנטשײדענעם מאָמענט בּלייבּן אָהן אין אָנגע- 

* אַ נצחון מיט זײער גרויסע קרבּנות, -- נאָך דעם קיניג פון עפּיר, 


פּירהוס, װאָס האָט אין דריטן יאָרה. פאַר קר. מנצה געװען די רוימער און 
פאַרלאָרן אַ גיויטס הלק פון זײנע הײלות, 
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בּרייש צום הערן. דעמאָלט האָט ד"ר קראָקאָוסקי אַ זאָג געטאָן: 
אין געשטאַלט פון קראַנקהײטן! דער קראַנקהײט?סימפּטאָם איז פאַר: 


; מאַסקירטע טעשיקײיט פון לינּע און יעדע קראַנקהײט איז פאַרװאַנדלטע 


ליבּע! 

איצט האָט מען שוין געװאוסט, הגם נישט יעדער האָט עם 
פּאַרשטאַנען ‏ גענוג. אָפּצושאַצן. אַ זיפץ איז אַריכּער איבּערן זאָל 
און פּראָקוראָר פּאַראַװאַנט האָט צוגעשאַקלט מיטן קאָפּ פון נהיים 
התפּעלות, בּשעת דיר קראָקאָװסקי האָט װײטער גענומען אַנטװיק- 
לען זיין טעזע. װאָס ס'איז נוגע האַנס קאַסטאָרפן -- האָט ער אַראָב- 
געלאָזט דעם קאָפּ, כּדי איבּערצוטראַכטן װעגן דעם, װאָס ר'האָט גע: 
הערט, און צו זען, צי עה פאַרששײט עס. ר'איז אָבּער געװען נישט 
גענוג צוגעװיינט. צו אַזאַ. מין געדאַנקען:גאַנג און דערצו גייסטיק 
אָפּגעשװאַכט פון זיין פאַרמאַטערנדיקן שפּאַציד, אַזױי אַז די רעיונות 
זיינען לייכט אַװעק אין אַן אַנדער ריכטונג. דערצו. האָט ער נאָך 
געהאַט פאַר זיך מאַדאַם שאָשאַס רוקן אין האַנט. די האַנט האָט 
זיך, אַגב, אַלעמאָל אַ הייב געטאָן, א יפגעדרייט זיך און סאַמע פאַר 
האַנס קאַסטאָרפּס אױיגן פאַרדאָכטן דעם גרעק. 

סאיז געווען פּינלעך צו האָכּן די האַנט אַזױ נאָענט פאַר די 
אויגן. מ'האָט זי געמווט בּאַטראַכטן, צי מ האָט געװאָלט, צי נישמ, 
פאַרקוקן זי אויף אַלע חפרונות אירע און פּנימות, נלייך גי מ'װאָלט 
זי כּאַקוקט דורך אַ. פאַרגרעסער;;לאָז. ניין, זי האָט ניעט קיין שום 
אַריסטאָקראַטישט אין זיך, אָט-די קערנדיקע גימנאַזיכטן-האַנט, מיט די 
געווייגלעך-אַרומ:עשניטענע נעגל, מ'האָט אַפילו נישט געקאָנט זיין 
זיכער, צי ‏ די פינגערצעלענקען זיינען פון אױפנװײניק איננאַנצן ריין.. 
די הוט אַהם די נעגל איז געװען צעבּיסן -- דערין אין נישט 
געווען קיין. שום מפק. האַנס קאַסטאָרפּס מיל האָט זיך אַזשׂ פאַר: 
קרימט, זיינע = אויגן זיינען פינדעסטווענן גענלבּן קלעפּן אױף מאַ: 
דאָם שאָשאַס האַנט און סאיז אים דורכגעלאָפן דורכן רעיון אַ 
האַלבּע, אומבּאַשטימטע דערמאָנינג װעגן דעם, װאָס ד'ר קראָקאָוסקי 
האָט געזאָנט ועגן די בּירגערלעכע אימפּולסן, װאָס שטעלן זיך אַנט- 
קעגן דער ליבּע...-. דעה אֶהעם אין געווען שענעה, דער אָרעם, װאָס 
האָט זיך. אונטעהגעבּויגן הינטערן קאָפּ. ח'איז כּמעט געווען נאַקעט, 
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װוייל דער שטאָף פון די אַרנּל אין געװען דינער, װי די בּלווע. 
פ'איז געווען זייער לייכטע גאַזע; אַװי אַז דער אָרעם איז צוליבּ רעש / 
געװאָרן בּלויז פאַרצערטלטער און איז איצט זיכער שענער געװעף / 


װי װען ער װאָלש געװען איננאַנצן אַנטבּלױזט. ר'איז געװעץ אי איידל, 3 
אי פֿול -- און דערצו נאָך קיל, װי מהאָט זיך געקאָנש טשעת + 
זין.. אין דעם פאַל האָט קיין שום ריד נישט געקאָנט זי וועגן ביר - . 
גערלעכע אימפּולסן. 0 


"ץ{ 


רע א ר ער א יי 


האַנס קאַפטאָרפ האָט פאַנטאַזירט אין נישט אַראָפּגענימען קיין 
אזיג. פון פרוי שאָשאַס אָרעם. װי די פהויען. מ טיען זיך דאָס אָן! 
זײ װײזן מײלן פון זײיער נאַקן, אין בּיופט, הילן אי די אַרעָמם אין 
דורכזיכטיקער גאַזע... - זײ טוען דאָס אוף דער נאַנצער װעלט, כּרי 
צו דערוועקן אונזערע בּענקענדיקע פאַרלאַ נגען. מיין גאָט הי שין 
האָם לעבּן איז! עם איז שיין. גראָד צוליבּ אַזעלכע זעלבּספאַרשטענד? 
לעכע זאַכן װי אַ שטינער דאָם װאָס די פרױען מען זך אֶן 
אַזױ. עס איז זעלבסטפאַרשטענדלעך און אַזױ געויינלעד. און אָנ 
ערקענט בּיי אַלע, אַז ס'פאַלט כּמעט נישט אֵיין אַ טראַכט צו טאָן 
וועגן דעם און סגעפעלט, כאָטש מ'גיט זיך. נישט אָפּ קיין דין-וחשכה, 
אונטערבּאַואיסטזיניק. מ'װאָלט זיך אָכּער געדאַרפט פאַדטראַכטן װענן 
דעם -- האַלט האַנס קאַסשאָרפּ אינעװײניק בּיי זיך - ערשט דע 
מאָלט װאָלט מען זיך, בּאמתּ, געקאָנט פרייען מ'טן לעבן און דעף: 
גיין דערצו, אַז דאָס אין אַ גליקלעכע און כּמעט וא א : 
אַײינאָרדענונג. פּאַרשטײט זיך, פ'איז דאָ אַ צועק דערני, צוליבּ װעלכן . / 
די פרויען טוען זיך אֶן אַזױ ואונדערלעך אין אַנטעיקנדיק און דערבּײ -- 


זיינען זי נישט עונר אויף די כּללים פון אָנשטענדיקײט. עם "יט | 
װעגן קומענדיקן דור, װענן דער דערהאַלטונג פון מענטשלעכן מין, : 
אמת. אָכּער װי איז, װען די פדוי איז אינערלעך קראַנק, אַזי, או / 5 
זי מויג גאָרנישט צו. קייי מושערשאַפט -- װי איו דעמאָלט!? צי ‏ + 


א 
אויך אין אַזאַ פאַל האָט עס אַ זין, װאָס זי טראָ:ט גאַזע-אַרבּל, 4 
כּדי צו דערװעקן בּיי די מענער די נייגעריקײט צו איר קעַרפּער - | 
צו איר אינערלעך-קראַנקן קערפּער? דאָס האָט, װייזם אױפ, קײן . 
שום. זין נישט און מ'װאָלט עס, אייגנשלעך, - געדאַרפט. בּאַטראַכ; 
פּאַר ‏ נישט-אָרנטלעך און פאַרװוערן עס. װײל אױיכּ אַ מאָנסבּיל פאַר- - 


זשׂ?. 


אינטערעסירט זיך מיט אַ קראַנקער ‏ פחוי, ליגט דערין נישט מער 
שכל, װי... - לאָמיר ‏ זאָגן, . װי ‏ אין ‏ האַנם קאַסטאָרפס ‏ אַמאָליקן 
שטילן. אינטערעט צו פּריביסלאַוו היפפּע. אַ נאַרישער פּאַת;לייך, אַ 
ביל אַ פּיינלעכע דערמאָנונג. אָבּער דער פאַתגליך אין אים גע: 
קומען אויפן רעיון פון דער העלער הוט און איננאַנצן אומנערן. 
אַנב, זיינען. זיינע פּאַרחלומטע - רעיונות אָפּ:עהאַקט געװאָרן בּיי דעם 
דאָזיקן פּונקט, קודם:כּל דערפאַר, װײל ער האָט זיך װידער גענומען 
צוהערן צום ד"ר קראָקאָװפקי, װעלכער האָט גענומען רידן אוים: 
פּאַלנדיק הויך. יאָ ראיז געשטאַנען הינטעה זיין ט'של טיט אַ פּאָר 
אױסגעשפּרײטע אָרעמס,. מיט אַ קרום-אַײנגעבּויגענעם קאָפּ און, נישט 
געקוקט אויף זיין זשאַקעט, האָט ער אױיסנעזען כּמעט, װי יעװס 
אויפן צלם. 

סווייזט זיך אַרױס, אַז ד"ר קראָקאָװסקי מאַכט בּיים סוף פון 


זיין ‏ רעדע. שמאַרקע פּראָפּאַנאַנדע פאַר פּסיכאָאַנאַלין און ניט צו 


װויסן, אַז ער װעט יעדן איפנעמען מיט אָפּענע אָרעמס. קימט צו 
מיר, איר אַלע פאַרזאָרגשע און איר מיט שװוערע געמיטערו כּמעט 
אַזױ קלינגט זיין אױפפּאָדערונג. ער איז, װי מזעט, לחלוטין נישט 
מסופק, אַז אַלע אָן איסנאַם זיינען פאַרזאָרגט אין האָכּן שווערע נע. 


מיטער. ער רעדט פון פאַרבּאָתגענע לידן, פון בּושה און ע:מת: 


נפש, װעגן דער דערלייזנדיקער װירקונג פין פּסיכאָ:אַנאַליז. עֶר לובּט 
די דורכלייכטונג פון אונערבּאַואוסטזיניקן, לערנט, װי אַזױי צו דער: 
פירן צוריק די קראַנקהײט צי איר ערשטן שורש, צו דעם אַפּעקט, 
װאָס איז קלאָר געװאָרן, הײסט האָבּן צוטרוי, זאָגט צו אַ רפואה. 
דערנאָך לאָזש ער אַראָפּ די הענט, גלייכט צוריק אייס דעם קאָפ, 
נעמם צונויף די געררוקטע פּאַפּירן, מיט ועלכע רהאָט זיך בְּאַ. 
נוצט בּיים רעפעראַט. ער נעמט אַרונטער דאָכ פּעקל אונמערן אָיעם, 
ממש װי אַ לערער, און ‏ יש אַרױס מיט אַן אױפגעהויבּענעם קאָפ 
דורך דעם קאָרידאָר. 

אַלע שטייען אויף, מ'רוקט אָפּ די שטילן און מהיבּט אַן 
ציסלעכווייז ‏ אַרױסצוגײן דּורך דעם איינענעם אַרױסגאַנג, חודך װעלכן 
הער דאָקטאָר אין אַרױס פון זאָל. ס'זעט אױס, װי מװאָלט אים 
קאָנצענטריש נאָכגענאַנגען, פון אַלע זיישן, קװענקלעודיק זיך אָן 
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שום װילן און מיט דער גלײכער אָפּגענומענקײט, טי שטשורעם 
נאָך אַ כאַפּער אין דעם בּאַקאַנטן מעשהלע. האַנם קאַסטאָרפ בּלייבּט 
שטיין אין שטראָם, אָנגעשפּאַרט מיט דער האַנט אױפן אָנלען פון 
דער שטּול. איך בּין דאָ בּלױז צו גאַסט - טראַכט ער - איך 
בּין געזונט און װער דאָ, גאָט צו דאַנקען, נישט גענומען אין 
חשבּון. צו דעם צוייטן. רעפעראַט װעל איך שוין נישט זיין דאָ 
ער זעט אַחױסנײן די פהוי שאָשאַ, קריכנדיק, מיט אַן אַרויס;ערוקטן 
קאָפּ. צי זי לאָזט אויך צעגלידערן איה גשמה? -- טראַכט ער- 
און זיין האַרץ נעמט קלאַפּן... דערביי בּאַמערקש ער נישט, װי 
יאָאכים קומט צו צו אים פון צװישן די שטולן און װען יענער 
נעמט צו אים ריידן, ציטערט ער אַזש איף. 

-- בּיסט געקומען אין דער לעצטעה הנע --- זאָגט יאָאַכים -- 
בּיסט געװען װײט? װי איז עס צענאַנגען? 

-- אַזױ, נישקשה -- ענטפערט האַנס קאַסטאָרפּ. -- יאָ, כבִּין 
געווען גאַנץ װייט. אָכּער כ'מוז דיר מודה זיין, אַן סאיז מיר נישט 
אַזױ גוט בּאַקומען, װי כ'האָב מיך געריכט. ס'קאָן זיין, אַז ס'אין 
געווען צו-פרי, אָדער כ'האָבּ עם בּכלל נישט געדאַרפט טאָן. לעת- 
עִתּה װעל איך עס נישט טאָן מער. | 

יאָאֵכים פרענט נישט, צי דער רעפעראַט איז אים געפעלן, 
און האַנס קאַסטאָרפּ אַלין רעדט אויך נישט װעגן דעם. װי אִפ- 
געשמועסט -- האָבּן זײ שפּעטער נישט דערמאָנט דעם רעפעראַט 
מיט קיין איין װאָרט. : 


פפקות און איבּערטראַכטענישן 


דינסטאָג איז געװאָרן אַ װאָך, אַז אונזער העלד איז דאָ אױיבּן- 
ווען ר'איז אינדערפרי צוריקגעקומען פון שפּאַציר, האָט ער דערפאַר 
אין ‏ זיין צימער געטראָפּן אַ רעכענונג, זיין ערשטע רעכענונג פון 


דער װאָך, אַ זױבּער, סוהריש פּאַפּיר, אין אַ גרינלעכן קאָנװערט, . 


מיט אַן אילוסטרירט קעפּל (די געבּיידע פון / בּעתנהאָף" איז דאָרטן 
געווען = אױסנעמאָלט אין איר גאַנצער פּראַנט).- פון דער לינקער 
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= == זייט און אויפן פּאַפּיר געוען אַ. שמאָלע קאָלאָגע מים אויסצונן פון 


פּראָספּעקט; אין שפּאַציאָנירטע שריפט איז דאָרטן אויך געװען דער? 


- מאָנט די ,פסיכישע קוראַציע לוט די מאָדערנסטע פרינציפן". די 


קאַליגראַפיש-אױפגעשריבּענע ציפערן האָבּן אָננגעטראָפן פּונקש 150 
פּראַנק. עסן מיט מעדיצינישער בּאַהאַנדלונג האָבּן אייסנעמאַכט 12 
פּראַנק אַ מאָג, דאָס צימער -- 8 פראַנק. װײישער איז געװען 90 
פּראַנק ,אַרינגאַנג:געלט" און די דיזענפעקציע פון צימער -- 10. צו. 
זאַמען מיט די קליינע חשבּונות פּאַר װעש, בּיה און װיין, װאָס מ'דאָט 
גענומען צום ערשטן אָװנט=עסן -- איז עס דעהנאַנגען צו אַ קײ. 
לעכיקער מומע פון 180. 

האַנם קאַסטאָרפּ האָט דערנאָך איבּערנעקוקט דעם רעכענונג 


! צוזאַמען מיט יאָאַכימען און האָט אַלץ געפונען אין אָרדענונג. יא 
ימי דער ,,מעדיצינישער בּאַהאַנדלונג" האָכּ איך זיך נישט בֹאַ- 


נוֹצֵט -- זאָגט ער -- אָבּעה דאָס אין מיין זאַך. עס איז אַרינגץ: 
רעכנט אין פּריין און ' כ'קאָן נישט פאַרלאַנגען, מװאָל דאָם 
אָפּרעכענען. װי: אַזױ װאָלט דאָס מעגלעך געוען? בּיי דער דיועג? 
פּעקציע האָבּן זי איבּעהגעריסן, װײל סאיז אוממענלער, זי זאָלן 
האָבּן אויסגענוצש פאַר צען פראַנק 11:00 בּיים אויסהיכערן די 
אַמעריקאַנערין. אָבּער אין סך:הכּל, מוז איך דיר זאָגן, אַן ס'איז נאָר: 
נישט- מיער, אוב מ'זאָל נעמען אין אַכט דאָס אַלץ, װאָס מגיט 
דאָ. פאַרן צװיימן פרישטיק זיינען זײ אַרינגענאַנגען צו דער , פאַר. 
װאַלטונג", כּדי צו דעקן דעם חוב. : 
די , פאַרװאַלטונג" האָט זיך געפונען אין פּאַרטער. בּעת מ'איז 
גענאַנגען מיטן קאָרידאָר אין יענער זייט האַלע און מ'איז פאַרבַי 
גענאַנגען די גאַרדעראָכּ און אויך די קיכן, און די צוגרייש-צימערן, האָט 
מען נישט געקאָנט פאַרזען די סיר, בּמרט נאָך, אַן ס'העגנט אי- 
בּער. איה אַ פּאָרצעלאַנענע שילד. האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך מיט 
אַ געויסן אינטערעס צונעקוקט צו דער פוחרישער זייט פין אַנ- 
שטאַלט. סאיז געווען אויף אַן אמת אַ קלין קאָנשאָרל: אַ פריי: 
לין ‏ איז געזעסן בּיי אַ שרייב-מאַשין, דריי אָנגעשטעלטע -- מענעה -- 
זייענן געזעסן איבּערגעבּויגן איבּער שרייבּ-ששענדערס. אין צוייטן 
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צימער איז געזעפן אַ הער מיט דעם בּכּבודיקן א יסוען פון אַ שע? 
אָדער דירעקטאָר. ער איז געזעסן הינטער אַ שריבּטיש אין האָט 
איבּער זיינע אױגן-:לעזער געװאָרפן קאַלטע און זאַכלעך-מבינישע 
בּליקן + אויף די קליענטן. בּעת מען האָט בּײ זײ בּיים פענסטערל 
צוגענומען געלמ, געגענּן אַ רעשט, פאַרשרינּן, האָבּן זײ זיך נע: 
האַלטן ערנסט-בּאַשידן, שװייגנדיק, אַפילו אונטערטעניק, װי ס'איו 
דער שטייגער פון יונגע דייטשן, װאָס טראָגן איבּער דעם דרף- 
ארץ פּאַר דער מאַכט און אַמט-הױז אױף יעדן שרייבּ-און אַרבּעטס- 
לאָקאַל. ‏ ערשט אינדרויסן, אויפן װעג צו פרישטיק און שפּעמער 
אין משך פון טאָג האָבּן זײ געשמועסט װעגן דער אָרדענונג פון 
בּערגהאָף:אינסטיטוט. יאָאַכים האָט דערבּיי, מעשה:תּישכ א'ן װיימער, 
געענשפערט אויף זיין קיזינם פראַגן. 

הויפראַט בּערענס איז לחלומין נישט דער איגנטימער און בּאַ: 
לעבּאָם פון אַנשטאַלט -- הנם מ'קאָן בּאַקומען אַזאַ אַינדרוק. איבּער 
און הינטער אים שטייען פאַרבּאַהאַלטענע כּוחית, װאָס מאַנ'פעסטירן זין 
בּיז אַ געוויסער מאָס אין דער געשטאַלט פון דער בּיוראָ: אַן אוים- 
זיכט-ראַט, אַן אַקציע:געזעלשאַפט, צו װעלכער ס איז גאָרנישט שלעכט 
צו געהערן. יאָאַכים פאַרױכערש אין מ'קאָן אים :לייבּן, אַז נישט גע- 
קוֹקט דערויף, װאָס די דאָקשירים נעמען גרויסע פּענס'עס אין רי 
װירטשאַפט װערט געפירט לוט די ליבּעראַלסטע פּרינציפּן, קאָן מע! 
נאָך יעדעס יאָר צעטײלן פעטע דיוידענדעם צװישן די מיט;לידער. 
דער הױפראַט איז, הײסט עס, נישט קין זעלבּשטענדיקער מענטש, 
ער אין נישט מער, װי אַן אַגענט, אַ פונקצאָנאַר, אַ קרב פון 
די מאַכטהאָער, אמת, דער סאַמע ערשטער און װיכטיקסטער, די 
נשמה, פון דער אונשערנעמונג. ער האָט אַ דעצידירנדיקן אינפּלוס אויף 
דער גאַנצער אָרנאַניזאַציע, אַפילן אויף דער אינטענדאַנט'ר, כאָטש ער 
האָט נישט געדאַרפט -- װי דער אָנפירנדיקער דאָקטאָר -- פּאַ"? 
שטייט זיך, האָכּן צו מאָן מיט דער ריין-סיחרישער זייט פון אַנ= 
שטאַלט. אַ געבּוירענער. אין צפון-מערב:דײיטשלאַנד -- איז ער, װי 
מ'האָט געוואוסט, אָנגעקומען אַהער, כאָטש דאָס איז נישט געװען זיין 
כּוונה און ציל.. אַריפגעלומען איז ער צולכּ זיין פהי, װאָס אירע 
בּיינער ליגן שוין לאַנג. אױפֿן בּית:עולם אין ,דאָרף". ס'איז דער 
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מאָלערישער בּית-עולם פֿון דאָרף דאַװאָם, אױיבּן אױפֿן שיבוץ -עכנם, 
נישט וייט פון דאָרטן, ווא: ס'הייבט זיך אָן דער טאָל. זי איו געווען 
זייער אַ ליבּלעכע, כאָטש אַ שװאַכלעכע, מיט צו:גרויפע אויגן, אויבּ 
מזאָל זיך פאַרלאָזן אויף די פאָטאָגראַפיעס, װאָס שטייען אימעטום 
אין הױפראַטס דינסטלעכער דירה אין אויף די אײילבּילדער, וועלכע ער 
אַן אַמאַטאָר, האָט אַלײן געמאָלט און ועלכע העננען דאָרט אײף 
די װענט. זי האָם געבּוירן צוויי קינדער, אַ זון און אַ טאָכטער. דער. 
פון איז זי געװאָרן שטאַרק אױסנעמאָגערט און כּסדר געהאַט היץ. 
מ'האָט זי אַרױפגענומען אַהער און אין משך פון עשלעכע חדשים האָט 
גענומען אַ סוף. מ'שמועסט, אַז בּערענם האָט זי פאַר:עטערט און 
ר'איז פון דעם קלאַפּ געװען אַזױ שטאַרק דערשלאָגן, אַז ראי 
אויף אַ שטיק צייט אַרײנגעפאַלן אין רעיונות, געװאָרן משונחדיק. אין 
גאַס האָט ער געלאַכט, געמאַכט העויות און גערעדט צו זיך אַלײין, 
אַזױ, אַן מ'האָט אים נאָכגעקוקט. פון דעמאָלט אָן איז עֶר מער נישט 
צוריק צו זיין פריערדיקער סניבה, נאָר געבּליבּן דאָ. אויפן אָדט: 
אַװדאי אויך צוליבּ דעם, װײל רהאָט זיך נישש געװאָלט שירן 
פונם קבר. אָבּער דער עיקר האָש דאָ געװירקט אַ װײניקער סענטי: 
מענטאַלע סיבּה, דאָס, װאָס ער אַלײן האָט זיך אויך אַ בּיסל אָנ 


געשטעקט און לוט זיין אייגענעם װיסנשאַפּטלעכן אַינזען גע- 


האַלטן, אַז ער דאַרף זײן אַ היגער. אַזױאַרום האָט ער זיך 


אַיינגעבֿיר;ערט, װי ‏ אײינער פון יענע דאָקטײרים, װאָם זיינען אַחים? 


לצרה פֿאַר יענע, אויף װעלכע זײ ‏ גיבּן דאָ אַכשונג; איינער פון 
יענע, װאָס בּאַקעמפן נישט די קראַנקהײט פון דעם פרייען שטאַנד פון 
פּערזענלעכער אומבּאַרירטקײט, נאָר טראָגן אַלײן איר חותם. דער דאָ: 
זיקער פּאַל אין אַ בּיסל אַן אויסטערלישער, אָבּער ער מרעפט זיך 
אָפּט און האָט אָן שום:סמק אי זיינע מעלות, אי זײַנע חפרונית. די 
חברשאַפּט צװישן דאָקטאָר און פּאַציענט איז זיכער א גוטע זאַך 
און עם ליגט זיך אױפֿן שכל, אַז נאָר איין לײירנדיקער קאָן . זין 
דער פירער און אויסלייזער פון דעם אַנדערן. אָבּער צי אין מענלעך. 
כַּאמת גײסטיק צו בּאַהערשן אַ קראַפט, וען מאיז אַלײן איינער פון 
אירע שקלאַפֿן? צי קאָן זיין אַ בּאַפרײער דער, װאָס איו אַ געבּונ: 
דענער? פאַרן פּשוטן מענטש אי אַ. קראַנקער דאָקשאָר אַ פּאַראַ: 


22 טאָמאַס מאַן 


דאָקם, אַ. פּראָנּלעמאַטישע דערשיינונג. צי װערט נישט אַמאָל זייך 
גײסטיק װויסן װענן אַ קראַנקהײם צוליבּ זיין אייגענער דערפאַרונ; מער 
צעטומלט און ‏ צעמישט, װי פאַרשטאַרקט און באַרײיכערט? ער קאָן 
נישט אָנקוקן די קראַנקהײם אױג אױף אוג, װי אַ קעגנער. ער איז 
אַלײן אויך. איבּערגענומען און ער איז נישט אױף אײן זיט, װי אַ 


צד. מיט דער גאַנצער פאָרויכטיקייט מיז מען פרעץן: צי קאָן א 


אַ מענטש, װאָס געהער אַלײן צו הער װעלט פון קראַנקע, זין אַזױֹ 
פאַראינטערעפירט אויסצוהילן און אַפילו בּלויז אָפּצוהיטן אַ צווייטן,. 
אַקוראַט אַזױ װי אַ געזונטער?... 

װעגן די דאָזיקע ספקות און איבּערטראַכטענישן האָט האַנם 
קאַסטאָרפּ אױף זיין שטייגער גערערט בּעת ער האָט געשמ'עסט מ'מ 


יאָאַכימען װעגן ,בּער;האָף" און װעגן דעם אָנפרנדיקן דאָקטאָר. אָבּער. 
יאָאַכים האָט דערויף געענטפערט, אַז מ'ווייסט נישט, צי הױפּראַט בּערענם: 


אִיז נאְָאַ פּאַציענט עד:היום. ר'איז מסתמא שוין אויסגעהיילט פון לאַנ?. 
ס'איז שוין אַ לאַנגע ציים, זינט ר האָט דאָ אָנגעהײבּן צו פּראַקטיצירן. אַ 
שטיקל צייט האָט ער פּראַקטיצירט פּריװאַט פאַר זיך און ניך ע= 


קריגן אַ שם פאַר אַ. אַאוסקלטאַטאָר מיט אַ שאַרפן נעהער אוך. 


אויך פאַר אַ פלינקן פּנעוּמאָטאָם. דערנאָך האָט אים דער , כערגהאָת"" 
אַריינגעקריגן צו זיך און שוין אַ יאָר צען, װי ער אין מיט אָט-דעם 
אינסטיטוט ‏ אַזױ ענג. צוזאַמענגעװאַקכן... דאָרט, הינטן, בּיים ס'ת 
פון צפון-מערבדיקן פליגל, געפינט זיך זין ואיינונג עישט װייט פון 
אים װאוינט ד"ר קראָקאָװפקי). די אַלטע אַדעליקע דאַמע, די שוועם: 
טער:אײבּערין, װעגן וועלכער סעמעמבּריני האָט גע-עדט מים אַװױ 
פיל חוזק און װועלכע האַנם קאַסטאָרפּ האָט געזען בּלויז פאָריבּער- 
גײענדיק, -- זי פירט די בּאַלעבּאַטישקײט בּיי דעם אַלמן. דער הי 
ראט איז, אַגב, איינעה אַלײן, װײל זיין זין ששידירט אין אַ אוניווע-סי- 
טעט אין דײטשלאַנד און זיין טאָכטער האָט שוין אַ מאַן -- אַך 
אַדװאָקאַט אין דער פראַנצויזישער שוייץ. דער ינגער בּערענם קו:מ 
טײלמאָל צו גאַסש בּשעת די פעריען. זינט יאָאַכים אין דאָ, האָט 
זיך עס שוין געמראָפן איין מאָל. ער דערצילט, אַז די דאַמען פון 
דער סאַנאַטאָריע זיינען דעמאָלט שטאַרק צערודערט, זײ קריגן היץ, 
פון אייפערזוכט קריגט מען זיך אַרום אין רי לינ-האַלעם און בֹּעת 
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זד"ר קראָקאָוסקים ספּעציעלער אױפּנעם:שעה אין אַ גרױים גע 
דרענג... : | 

פּאַר דער פּריװאַטער אָרדינאַציע פון אַסיכטענט איז כּאַשטימט 
אַ. בּאַזונדער צימער, װאָס לינט אין דער ליכטיקער מוטערינע פון 
דער געבּײידע, דאָרט, וואו סגעפינש זיך דער גרויפער אונטערדיכינג. 
זאַל, די לאַבּאָראַטאָריע און דורכשטראַלונג:אַטעליע. מ'רופט עס מי: 
:מערינע, וייל צוליבּ די שטיינערנע טרעפּ, װאָס. פירן אַהין פון פַּאַר- 
מער, קאָן מען בּאמת מיינען, אַז מגײט אַראָפּ אין אַ קעלער אַרײן. 
אָבּער פ'דאַכט זיך בּלויז אַזױ. װײל קודם-כּל איז דער פּאַרטער אַ 
גאַנ'ץ. הויכער, צווייטנס שטייט די געכּידע פון בּערגהאָף אױף אַ 
משופּעדיקן גרונט, בּאַר:-אַרױף, און די פענסטער פין די ,קעלערם" 
גייען אַרױס גלייך אין גאָרטן אַרין אין צום מאָל צו. הירך דעם 
זװוערט די ווירקונג און ‏ דער זין פון די טרעפּ אין אַ געװיסער 
מאָס כּמול. װוייל מ'מײנט, אַז מגײט פון דער גלײכער שֶׁרד אַראָפ 
מיט טרעפ, אָנער פאַקטיש געפינט מען זיך אונטן נאָר גלײך 
יט דער ערד, אָדער בּלױיז עטלעכע טריט נידעריקער. אײנמאָל 
נאָכמיטאָג האָט האַנס קאַכטאָרפּ אַראָפּנאַ:לײט אַהין זיין קווין, װעל: 
בער איז גע:אַנגען זיך װענן. און דאָס האָט אױף אים געמאַכט 
יאַ . קאָמישן. אַיינדדוק. סהאָט דאָרטן געהערשט אַ קלינישע ליכ- 
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מיקייט און אַ זױבּערקײט. אַלץ איז דאָרטן געװען װײס די מיחן 
: זיינען געווען װײים לאַקירט. װײס איז אויך געװען די שיר, װאָס 


האָט געפירט אין ד"ר קראָקאָוסקיפ אויפנעם:צימער. דעם געלערנטנם 
- זויזיט-קאַרטע. איז דאָרט געװען צונעשלאָגן מיט אַ שטיפט און 
פון קאָרידאָר האָכּן אַהין אַראָפּגעפירט נאָך צװײ ‏ מרעם, אַזױ אַן 
דאָס צימער. װאָס הינטער דער מיר האָט געהאַט אַ כאַראַקטער 
: פֿון אַ קאַמער. זי איז געלענן רעכטם פון די מרעפּ, אָט-די מיר, 
.= ביים = סוף קאָרידאָר. בּעֵת האַנס קאַפטאָרפּ האָט געװאַרט אייף יאַ- 
: אַכימען, האָט ער זיך געדריט אין קאָרידאָר אַהין:און=צוריק און 
בּאַזונדערם געהאַלטן אויפן אויג אָט-דער טיר. עמעצער איז פון דאָרט; 
- אַרױסנענאַנגען, סאיז געווען אַ דאַמע, װאָס אין ערשט נישט לאַנג 
אָנגעקומע און ער האָט נאָך נישש געואוסט איך נאָמען - אַ 

קליינע, אַ בּאַחנטע, מיט לעקעלעך אַרום שטערן און מים גאָלרענע 
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אוירינגלעך. אַרױפֿנײענדיק. אויף די טרעפּלעך, האָט זי זיך שטאַרק 
אַיינגעבויגן און האָט צוגעהאַלטן דאָס קלייד. מיט דער אַנרערער קליי: 
נער האַנט -- אַ בּאַזעצשע מיט רינגלעך -- האָט זי צונעדריקט דאָם 
טיכל צום מויל. אירעץ גהויסע, בּלאַסע, איבּערגעשראָקענע אויגן האָבּן 
אַיפגעקוקט פון איר אַינגעבּױגענער האַלטונג אין דער לײדיקײמ 
אַרײן. זי האָט געמאַכט קליינע אַיליקע טריט צו די טרעפ, איר 
אונטערקלייד האָט גערוישט, פּלוצלונג איז זי געבּליבּן שטיין, גלייך 
זי װאָלט זיך מיישב געװען װענן עפּעס, בּאַלד האָט זי װידעד גע: 
נומען אונטערלויפן און. איז פּאַרשוואונדן איבּער די טרעף. די גאַנצע 
צייט איז זי געווען אינגעבּױגן און נישט אַװעקגענומען דאָס טיכל 
פון ‏ מויל. 

בּעת די מיר האָט זיך געעפנט, האָט קאַסטאָרפּ בּאַמערקט, אַו 
אינעװײניק איז אַ' סך מונקעלער, װי אויפן װײיסן קאָרידאָר. די קלי- 
נישע ליכטיקייט דאָ אונטן איז אַפּנים נישט דערגאַנגען בּיז אַהין. 
אין ד"ר קראָקאָופקים אַנאַליטישן קאַבּינעש האָט געהערשט אַ האַלב= 
ליכט פון פאַרשטעלטע פעומטע-, אַ בּן-השמשת. 


ש מ וע סן בּיים טיש 


בַּעת די מאָלצײטן אין פאַרבּיקן עס:זאַל אין האַנם קאַסטאָרם 
עטלעכען מאָל אַרײנגעפאַלן אין אַ ּאַרלעננהײט. זינט דוּם שפּאַ: 
ציר זיינעם, װאָס ער האָט געמאַכט אוף אײנענער אַחויות, פלענט 
בי אים דער קאָפּ ציטערן, ממש װי בּיים זידן. גראָד כּיים טיש 
האָט זיך עס כּמעט שטענדיק גענומען איבּערחורן. ס'איז איממע;: 
לעך געװען עס אָפּצושטעלן און אױסצובּאַהאַלשן. אױף אַ װײלע 
פלענט ער אָנשפּאַרן די גאָמבּע, אָבּער לאַנג זי האַלטן האָט ער 
נישט געקאָנט. ער האָט אױיסנעזוכט נאָך אַנדערע מיטלען, װי אַזוֹי 
צו פאַרמאַסקירן זיין שװאַכקײט. ער האָט, למשל, געפּרוּװוש כּסדר בּאַ. 
וועגן מיטן קאָפּ און ציליכּ דעם גערעדש אױף רעכטס און אױף 
לינקט. בַּעת ער פלענט אױפהױיבּן דעם לעפל צום מױל, האָט ער 
מימן לינקן אָרעם זיך פעסט אָנגעשפּאַרט אין טיש. ער האָט אויך 
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טײלמאָל אָנגעשפּאַרש דעם עלנבּויגן אויפן טיש און אָנגעלענט דעם 
קאָפּ אױף דער האַנט, כאָטש עֶר אַלײן האָט עס געהאַלטן פאַר אַ 
אומטאַקט און פאַר אַ זאַך, װעלכע קאָן נאָר דורכגיין גלאַטיק צװישן 
אַ פרייען עולם קראַנקע. אָבּער דאָם אַלץ איז געווען גענוג פּינלעך. 
םהאָט מער נישט געפעלט אַ סך, סזאָלן אים לחלוטין פאָרמיאוסט 
וװוערן די מאָלצײטן, װעלכע ער האָט בּיז איצט אַזױי געשעצט צוליבּ 
דער געשפּאַנטקײט' און אינטערעסאַנטקײט, װאָס זי בּרעננען מיט 


זיך. 
די מעשה איז אָבּער געװען די -- און האַנם קאַסטאָרפ האָט 
עס אויך גאַנץ גענוי געוואוסש -- װאָס די בּלאַמירנדיקע רנילות, טיט 
וועלכער ער האָט געקעמפט, האָט זיך נישט גענומען בּלױז פון 
קערפּערלעכע סיבּות. סיזיינען דאָ נישט בּלױז שולדיק געװען די 
היגע לופט און די אָנשטרעננונג בּיים אַקלימאַטיז רן ‏ זיך. דאָס האָט 
גיכער ‏ אױיסנעדריקט אַן אינערלעכע אויפגערענטקייט און האָט אַן 
אוממימלבּאַרע שייכות מיט יענער געשפּאַנטקײט און אינטערעסאַנט? 
קייט גומא. ִׂ 
מאַדאַם ‏ שאָשאַ האָט זיך כּמעט שטענדיק פּאַרשפּעשיקט צום 
מיש. די גאַנצע צײט, בּיז זי אין געקומען, פלענט האַנם קאַסטאָרפּ 
זיצן. און ‏ נישטש קאָנען אַיינרוען מיט די פיס. ער האָט געװאַרט 
אױף דעם קנאַק מיט דער גלעזערנער טיר, װאָם אין נעװען אַ 
סימן מובהק, אַז זי 'קומט. ער האָט שוין פּאָרױם גטװאיפט, אַז 
דערכּײי װעט ער אויפציטערן אין זיין פּנים װעט דערפילן אַ קעלט -- 
אַ זאַך, װאָס איז געשען אָן אױסנאַם. אינאָנהײיבּ פלענט ער יעדעט 
מאָל מיט כּעם זיך נעמען אומקוקן אין אַלע זייטן און האָט מיט 
צאָרניקע אויגן בּאַנלײט די אָפּגעלאָזענע פאַרשפּעטיקשע בי צו איר 
פּלאַץ בּיים ,גוטן רוסן-טיש". ער פלענט איר אויך נאָכשיקן שטי: 
לערהיימם און פון צװישן די ציין אַ זידל-װאָרט, אַן איכרף פין אים? 
געבּראַכטער אומצופרידנקייט. איצט האָט ער עם מער נישט געטאָי. 
ער האָט בּלויז טיפער צוגעבּויגן דעם קאָפּ צום טעלער אין האָט 
פאַרבּיסן די ליפּן, אָדער ער האָט אויסגעדרייט דאָם פּנים בּכּיוון אין 
אַן אַנדערער זייט. װײל רהאָט געהאַט דאָםס געפל, אַן סבֹאַ. 
פאַלט אים מער נישט אַװי דער צאָרן און אַז רהאָט מער נישט 
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די פולע רעכט זי צו בּאַשולדיקן. פאַרקערט, ער אַלײן מראָגט 
אויך אַ טייל שולד און אַחריות צוליבּ דעם פאַר אַנדערע, בּקיצוה, ער 
האָט זיך געשעמט. זאָגן, אַז רהאָט זיך נעשעמט פאַר פחוי שאָשאַ, 
װאָלט געװען נישט אינגאַנצן ריכטיק. ער האָט זיך פּשוט פּערזענ- 
לעך געשעמט. דערמיט פאַר מענטשן. פאַקטיש, האָמט ער זיך עם 
געקאָנט פאַרשפּאָרן, װוייל קיינער אין זאָל האָס נישט געהאַט אין 
זיגען, נישט מאַדאַם שאָשאַס שלעכמע מידה און נישט האַנם קאַס. 
מאָרפּם בּושה. אַן אױסנאַם איז אפשר געװען די לערערין, פריילין 
ענגלהאַרט, װאָס איז געזעסן צו זיין רעכטער האַנט. 

אָט דאָס נעבּעכדיקע בּאַשעפּעניש האָט פאַרשטאַנען, אַן צוליבּ 
דעם, װאָס האַנם קאַסטאָרפּ קאָן נישט פאַרטראָגן קיין קנאַקן מיט 
דער מיר, איז אַנטשטאַנען אַ געװויסע אַפעקטלעכע בּאַציַנג צװישן 
איר ‏ ינגן מיש-שכן און דער רוסין. זי האָט אויך פאַדשטאַנען, אַו 
סגייט נישט װעגן דעם, װאָס פאַר אַ כאַראַקטער סהאָט אַזאַ מין 
בּאַציָונג, אַבּי זי עקפיפטירש נאָר בּכלל, און אַפילו דאָס האָט ױ 
פאַרשמאַנען, אַז זיין געמאַכטע (צוליבּ מאַנגל אין אַקטיאָרישער 
געניטקייט און פעיקייטן -- שלעכט געמאַכטע) גלייכנילמיקייט שװאַכ 
גישט אָפּ אָט-די בּאַציָונג, נאָר פאַרשטאַרקט זי און דערפירט זי צו 
אַ העכערער פאַזע. נישט האָנּנדיק קיין שום פרעטענסיע אין האָפע- 
נונג בּנונע איר אײיגענער פּערזאָן -- האָט די פריילין עננלהאַרט נישט 
אויפנעהערט כּסדר צו שישן הּהילות ותשבּחות אויף פרוי שאָשאַ. 
דאָס אינטערעסאַנטסטע דערניי אין געװען ראָס, װאָס האַנם קאַם: 
טאָרפּ האָט -- אױבּ נישט בּאַלד, איז שפּעמער -- אינגאַנצן קלאָר 
דערקאַנט און פאַרשטאַנען איר העצערישען ראָל. סהאָט אים אַפילו 
געעקלט, אָבּער דאָס האָט אים, פונדעסטװענן, נישט געשטערט, ער 
זאָל זיך לאָזן בּאַאַיינפלוסן דערפון און פאַרטומלען. 

-- טראַך -- זאָגט די לערערין -- אָט אין זי. מיראַרף זיך 
לחלוטין נישט אומקוקן, כּדי צו װיסן, אַז זי קימט אַרײן, פאַר- 
שטייט זיך, זי גייט -- און װי ריצנדיק זי גײט! אינגאַנען, װי 
אַ קעצל צו דער פּוטער! סװאָלט כּדאַי געװען, מיר זאָלן טױשן 
די פּלעצער. איר װאָלט דעמאָלט געקאָנט זיך צוקוקו צו איר 
נישט:געצוואונגע; און בּאַקװעם, װי איך. איך פאַרשטײ נאַנץ גומ, 
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אַז איר קאָנט נישט יעדעס מאָל אױפדרײען צו איר דעם קאָפּ 
גאָט װײסט, װאָס זי װאָלט זיך אינגעדעדט, װען זי בּאַמערקט 
דאָס... איצט זאָנט זי אירע שכנים גוט?מאָרגן... גיט פונרעסט: 
װועגן אַ קוק, פ'איז אַ מחיה צוצוקוקן. בּעת זי שמײכלט אַזײ און 
: רעדט, װי איצט, מאַכט זיך איה אַ גריבּל אין איין בּאַק, אָבּער 
נישט שמענריק, נאָר דעמאָלט, װען זי װיל. יאָ, דאָס איז אַן איצר 
| פּון אַ פרוי, אַ צעפּיעשטשעט בּאַשעפעניש, דערפאַר אין זי אַזױ 
אָפּגעלאָזן.. אַזעלכע מענטשן מון מען ליב האָבּן, צי מ'ויל, צי נישט. 
אוב זי מוען עמעצן אָן אַ פאַרדראָס צוליבּ זייער אָפּגעלאָזנקײט, 
שטויסט דער דאָזיקער פאַרדראָס נאָך מער דערצו, מ'זאָל זי װערן 
איבערגענעבּן. ‏ ס'איז אַזױ גום, צו האָבּן פאַרדראָס און דערבּיי נאָך 
מוזן ליב האָבּן... 

אַזױ האָט זי געמירמלט פון הינשער דער האַנט אַפער 
קיין אַנדערער זאָל זי נישט קאָנען הערן. די פּוכיק-ריטע 
װאָס זיינען . דערביי ‏ אַרױסגעטרעטן אױף אירע אַלט:מײידלשע בּאַק 
האָכּן דערמאָנט אין איר איבּערנאָמאַלער טעמפּעראַטור. איזע גלן 
 {‏ טיקע רעדערייען. זיינען, נעבּעך, אַריין האַנם קאַסטאָרפּן אין מאַרך 
: פון די בינער. צוליבּ אַ געװויסער אומזעלבּשטענדיקײט האָט ער 
: געקריגן. די בּאַדאַרפעניש, אַ דריטער צד זאָל כּסדר בּאַשטעטיקן, 
: אַז מאַדאַם שאָשע איז אַ אַנשציקנדיקע פרוי. דער יונגערמאַן האָט 
2 אויך געװאָלט, אַז עמעצער פונדרויסן זאָל אים מרײבן זיך אֶפֹּצַו: 
געבּן מיט די געפילן, װעלכע האָבּן אָנגעטראָפן אין זיין שכל און 
און - אין זיין געוויסן ‏ אױף מניעות. 


, 
ץע פלעק 
שּ 


אַגב, האָבּן זיך אָט:די שמועסן פּראַקשיש אַרױם;עװיזן פאַר 
,= װײגיק נוצלעך. װייל פריילין ענגלהאַרט האָט סיף:9ל-סוף בּיים בּעסטן 
.= װילן. נישט געוואוסט צו דערצײלן װענן פרוי שאָשאָ אױף קין 


האָר מער, װי יעדער אינער אין דער סאַנאַטאָר'ע. זי האָט זי נישט 
געקאָנט, האָט אַפילו נישט געקאָנט רימען זיך, אַן זי האָט מיט 
איר בּשותּפותדיקע בּאַקאַנטע. דאָס איינציקע, מיט װעלכן זי האָ 
געקאָנט אויסנעמען בּיי האַנם קאַסטאָרפן, איז געװען דאָס, װאָס 
זי איז פון קיניגסבּעה; -- נישט אַזױ װייט, הײסט עס, פון דער 
הוסישער גרענעץ -- און קאָן אַרינבּראָקן עשלעכע רוסישע װער- 
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: 


מער. ס'זיינען גאַנץ קנאַפּע מעלות, אָצער האַנם קאַסטאָרפּ איז גריי 
געװען צו זען דערין אַ שטיקל פּערזענלעכע בּאַציָונג מים דער פרוי 
שאָשאַ. : 

-- זי טראָגט נישט קיין רינ -- זאָגט ער - איך וע נישט 
קיין קידושין-רינג. װאָס איז דאָס? איר האָט דאָך מיר געואָנט, אַז 
זי האָט אַ מאַן. 

די לערערין פאַלט ‏ אַרײן אין אַ פאַרלעננהײט, גלייך זי װאָלם 
געװען אין אַ קלעם און איז געצואונגען עפּעם אױמצװאָגן. אַװױ 
פֿאַראַנמװאָרטלעך פילט זי זיך בּנונע דער פרוי שאָשאַ פאַר האַנם 
קאַסטאָרפּן. 

-- דערויף דאַרפט איר נישט קיקן - זאָיש ז. - זי האָט 
זיכער אַ. מאַן. דערין איז נישטאָ קיין שום ספק. זי רופט זיך מאַדאַם 
נישט בּלויז, כּדי זיך צוצוגענעבן מער װיכטיקײט, װי ס'טוען עם 
אויסלענדישע פריילינס, ווען זי װערן אַ ביסל עלטער. מיר אַלע װײפן, 
אַז זי האָט פאַקטיש אַ מאַן ערגעץ אין רוסלאַנד, דאָס איז דאָ 
אומעטום בּאַקאַנט. אַ מיידלשן נאָמען האָט זי אַן אַנדערן, אַ רו 
סישן און נישט קיין פראַנצויזישן, אַ נאָמען, װאָס ענדיקט זיך 
אויף =אַנאָוו אָדער -אוֹקאָוו. כ'האָכּ שוין אַמאָל געוואוסט און װי= 
דער פאַרגעסן. אוב איר װילט, קאָן איך מיך דערוויסן. ס'זיינען דאָ 
זיכער פאַראַן אַ סך מענטשן, װאָס קענען דעם נאָמען. אַ רינג? 
ניין, זי טראָגט עם נישט, סאיז שוין מיר אַלײן אויך געװען אױים- 
פאַלנדיק. גאָט מיינער, אפשר קלײידט עם איר נישט, אפשר קרינט זי 
צוליבּ דעם אַַ בּרייטע האַנט. קאָן אפשר זיין, אַז זי האַלט פאַר 
קליינבּירגערלעך צו טראָגן אַ קידושין-רינג, אַואַ גלאַטע רײף.- 
ס'װאָלט נאָך געפעלט דער בּונט שליסלע.. נײן, דעריף האָט 
זי אַ צו-ברייטע נאַטיר... איך קאָן דאָפ. די רוסישע פרויען האָבּן 
אַלע עפּעס אַ. פרייקייט און אַ בּרייטקײיט אין זיך. אויסערדעם האָט 
אַזאַ מין רינג אין זיך עפּעס אָפּשטופּנדיקס און דערמאָנענדיקס. ס'איז 
דאָך אַ סימכּאָל פון אָפּהענגיקײט, מיין איך, אַ רינג גיט צו דער 
פרוי עפּעם פון אַ נאָנע; װי ער װאָלט זאָגן: ריר מיך נישט אָן. 
ס'איז מיר גאָרנישט קיין וואונדער, אױבּ דאָס איז פרוי שאָשאַ נישט 
צוּם האַרצן... אַזאַ ‏ רייצנדיקע פרוי אין די בּליענדיקסטע יאָרן... 
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זי האָט מסתמא נישט קײן חשק און נישט קײן סלּה דערצר 
יעדן מאַן,. װאָס זי גים אים די האַנט, תּיכּף צו נענן צו פילף 
איר געבּונדנקייט.. 

גהויסער נאָט, װי די לערערין רערט דאָס אַ בּיסל! האַנם 
קאַסטאָרט גיט איר אַ קוק אין פּנים איננאַנצן דערשראָקן, אָכּער 
זי שפּאַרט איבּער זיין בּליק מיט אַ מין װילדער פּאַרלענגהײט. דער: 
נאָך שווייגן בּידע אַ װײלע, כּדי זיך אָפּצורוען. האַנס קאַפטאָרפּ עסט 
און האַלט אֵיין דאָס ציטערן פין קאָפּ. צום כוף זאָגט עה: 

-- און דער מאַן? זי גײט אים גאָרנישט אָן? ער קומט קינ 
מאָל נישט צו איר אַהער? װאָס אי ער, אײַגנטלעך; 

א =אאסטער. א הסישער אַדמיניסטראַציעיבאַאַמטער און א 
גאַנץ װויטער גובערניע, אין דאַגעסטאַן. איר װײסט, דאָס ליגט װײ: 
אויף מזרח, הינטער קאַװקאַז. אַהין האָט מען אים געשיקט. נן 
כ'האָבּ אַייךְ דאָך געזאָגט, אַז ראיז נאָך דאָ קײנמאָל נישט גע= 
ווען. דערבּיי איז זי שוין דאָ װידער דעם דרימן ח'דש, 

-- זי איז, הייסט עס, דאָ נישט א ערשטן מאָל? 

-- אָ, ‏ ניין, = שוין דאָס דריטע מאָל. און אין דער צװישנציימ 
איז זי געװען ערנעץ אַנדערש, אויך אין אַזאַ מין אַנשטאָלט. פאַר: 
קערט זי פאָרט צו אים ינאט אפשר אינמאָל אין יאָר 
אויף אַ שטיקל צײיט. זי לעבּן אָפּגעזינדערט, קאָן מען זאָגן,. אין 
זי פּאָרט צו אים אַמאָל א 

-- נו, יאָ, אַז זי איז קראַנק... 

-- אַװדאי, קראַנק איז זי. אָּער נישט אַזױ װײט. נישט אַזײ 
װויי קראַנק, זי זאָל מוזן כּסדר זיצן אין סאַנאַטאָריעם און זין 
אָפּגעזונדערט פון ‏ מאַן. דערין מוזן שוין זיין אַנדערע אין טיפערע 
סיבּות. דאָ האַלטן אַלע, אַז פזיינען דאָ אַנדערע פ'כּית. אפשר װיל 
זי נישט ואוינען אין דאַגעסטאַן הינטער קאַװקאַז, אין אַואַ א 
וויישער געננט. סיװאָלט נאָרנישט געװען קיין ואונדער. אָבּער 
בּיסל מוז אויך שולריק זיין דער מאַן, אוב זי האָט נישט קיין 2 
צו זיין מיט אים צואַמען. ער האָט טאַקע אַ פּראַנצױזישן | נאָמען, 
אָבּער פונדעסטוועגן איז ער -פּאָרט אַ רוסישער בּאַאַמטעֶר. און דאָס 


אע ןע ר א 


קאר י.י יע יי בי לע יש יי ר א 
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איז אַ רױיער שיכט מענטשי, מענט איר מיר גלױבּ. איך האָבּ ‏ / 

אַמאָל געזען אַזאַ אינעם. ער האָט געהאַט אַזאַ אַיון-פֿאַרכּיקע 2 
בּאַקן-בּאָרד און אַזאַ רוט פּנים... זי זיינען כאַכּאַרניקעם פֿון דער יי 
העכסטער מדרגה און דערצו האָבּן זי אַלע צו טאָן מיט דער װאודקע. ‏ / 
בּראָנפן, פאַרשטײט איר... ‏ זײ יו זיך דערלאַנגען עפעם אַ קלי. יי 
ניקײט צוֹם עסן בּלויז פאַר יצא:וועגן, אַ פּאָר מאַרינירשץ שװאָמען 6 
אָדער אַ שטי קל פוש. דערצו מדינקט מען צי -- ממש אָן אַ שיעוד. =+ 
דאָס הײסט בּיי זי אַן איבּערבּייס... | הו 


-- איר לייגט אַלץ אַהיף אױף אים - זאָגט האַנס קאַם- / 
מאָרפּ. -- מ'װייסט דאָך נאָך אָכּער נישט, אפשר איז זי שלדיק. 
דערין, װאָס זײ לענּן נישט גוש צװישן זיך. מ'דאַרף זיין גערעכט. 
װען איך קוק זי אָן און איר שלעכטע מידה צו קלאַפּן מיט דער 
מיר... איך האַלט זי נישט פאַר קיין מלאך, האָט נ'שט אױף מיר 

קיין + פאַראיבּל; איך האָכ צו איר אַ קנאַפּן צומרוי. אָכּעֶר איר 
זענט נישט אומפּאַרטײיָש. איר זענט פאַרּ נלענדט אִין איר... 


אַזױ פלענט ער עס מײלמאָל אַװעקשטעלן. מיט אַ דורכנע- 
טריבּנק ייט, װאָס איו אים אײגנטלעך בטכץ פרעמר געװען, האָטּ / 
ער עס אַװעקגעשטעלט אַזױ, גלייך װי פריילין ענגלהאַרטס לויב:וער- 
טער פאַר פהי שאָשאַ זאָלן נישט האָכן די אמתץ בּאַדישונג, 
פון װעלכער עה האָט גאַנץ גוט געואוסט, נאָר נליך אירע לױב- 
ווערטער זאָלן זיין אַ ‏ זעלבּשטענדיקער, קאָמישער פאַקט , מימ 2 
וועלכן ער, דער אומאָפּהענגיקער האַנס קאַסטאָרפּ, רײצט זיך קאַלט / 
און חוזקדיק מיט דעם אַלטן מידל. אַזױי װי ער האָט געװאוסט, / 
אַז זיין אונטערהעלפערין װעט אַינגײן אויף אָט-דער דרייסטער פֿאַר. 4 
דרייונג. און אַז פ'וועט איה נעפעלן, האָט. ער דאָ, ממילא גאָרנישט ‏ 6 
דיזיקירט. = 

-- גומ-מאָהנן --. זאָגט ער -- איד זענט גי געשלאָפן? איך 
האָף, אַז איר האָט געחלומט װענן איער שיינער מינקאַ?... זעט. 
נאָר, װי הױיט איר װערט הּכֹּף, װען מ'דערמאָנט נאָר איך נאַ- 
מען! איר זענט אינגאַנצן פאַרקאָכט אין איר, פּרוווט עס מיר נישט 
אָפּלײקענען! | 
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די לערערין איז פּאַקטיש הױט געװאָרן, האָט יך טיפער 
צוגעבּוינן צו איר מעפּל און האָט אַהיס;:עשעפּטשעט פון איר לינקן 
מויל-װוינקל : | 

-- אָבּער ניין, פוי,. הער קאַסטאָרפּ! מאיז נישט שין פון איער 
זייט, װאָס איר בּרענגט מיך אַריין. אין אַזאַ פאַרלע:נהײט מיט אַיעדע 
אָנצוהערענישן. אַלע דערקאָנען, אַז פ'רעדט זיך דאָ װעגן איר און 
אַז איר זאָגט מיר זאַכן, פון וועלכע איך מוז רוט װערן... 


בּיידע. טיש=שכנים האָבּן געטריבּן אַ מאָדנע שפּיל. ביירע האָבּן - 


געוואוסט, אַז זי ליינן אָן אײַן ליגן אויפן אַנדערן; אַז האָנס קאַסטאָרפ 
רייצש די לערערין מיט פחי שאָשאַס נאָמען בּלױז, כּרי צו קאָ. 


צֹ 
גען ריידן װעגן איר. דערבּיי האָט ער אַ אומנעװונשץ און אום= 


דירעקטע הנאה געהאַט דערפון, װאָס ער טשעפעט זיך מיטן אַלט; מיירל. 
זי פון איר זייט האָט מסכים געװען דעריף -- קודם-כּל: צוליבּ 
דער װײבּערישער טכע צו שדכענען, צװיישנס, האָט זי זיך, כּדי צו 
געפעלן דעם - יונגנמאַן,. אַ בּיסל מאַרקאָכט אין פרוי. שאָשאַ, ר-יטנם, 
װייל זי האָט געהאַט אַ נעבעכדיקע הנאה דערפון, װאָס ער האָט 
זיך געריצט מיש איר און זי דערפירט, זי זאָל רימ װערן. זי 
האָכּן בּיידע געוואוסט סיי װאָס זי אַלײין פלן, סי װאָס ס'פילט דעה 
אַנדערער צד. זי האָבּן אױך יערער אײנער געװאוסט, אַן 
דער אַנדערער צד װייסט. דאָס אַלץ צװואַמען איז געװען מאָרנע 
פאַרװיקלט און נישט ריין. האַנס קאַפטאָרפּ האָט טכע געפילט 
אַן עקל צו פאַרװיקלטע און נישט:רינע עסקים. אויך אין דעם פאַל 
איז עס אים געװען דערװידער. פונדעפטװענן האָט ער זיך װײ- 
טער געפּאַטשקעט אין דער בּלאָמע און זיך בּאַריִקט דעימ ט, װאָם 
ר'איז דאָ בּלױן צו-גאַסט און װעט בּקרוב אַװעקפאָרן. מיט אַ נע= 
קינסטלטערר זאַכלעכקײט האָט ער מעשה-מבין בּאַטראַכט די אױ? 
סערלעכע. זייט פון דער / אָפּנעלאָזענער" פרוי,. אין נעקומען צום 
בּאַשלום, אַן אַנפּאַס זעש זי אױס אַ סך שענער און יַנגער, װי אין 
פּראָפיל, אַז אירע אויגן זיינען צו-װייט אָפּגערוקט און אַז איר 
האַלטונג איז נישש אינאַנצן, װי פדאַרף צו זיין. דערפאַר, אָבּער, 
זיינען אירע אָרעמם שיין און ,װייך געפאָרעמט". בּשעת רהאָט רֹאָם 
געזאָנט, האָט ער זיך גלייכציטיק בּאַמיט אַינצוהאַלטשן דאָס צימערן 
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פון קאָפּ. דערביי האָט ער נישט בּליז דערקאָנט, אַז די לערערין זעט 
זיין אומזיסטע אָנשטרענגונג, נאָר האָט אַפילו מיט דעס גרעסטן 
פאַרדראָס בּאַמערקט, אַז בּיי איר אַלײין ציטערט אױך דער קאָפּ. 
דאָס, װאָס ער האָט די פהי שאָשאַ אָנגערופן רי , שינע טינ" 


קאַ", איז נישט געווען מער, װי אַ פּאָליטיש שפיצל. ממילא האָט. 


ער װייטער געקאָנט זאָגן: 

-- איך חוף זי , מינקאַ". אָכּער װי הײסט זי, אייגנטלעד, בּאמז? 
כ'מיין דעם פאָרנאָמען. לוט דעם, װי איר זענט פאַרקאָכט אין איר, 
װאָלט איר דאָך כאָטש געדאַרפט װיסן איר נאָמען. 

די לערערין האָט זיך פאַרטראַכט. ‏ ; 

-- װאַרט נאָר, כ'װײס -- זאָגט ז. -- כהאָבּ אים געואוסט. 
הייסט. זי נישט אַמאָל מאַטיאַנאַ? ניין, נישט דאָס, אויך נישט 
נאַטאַשאַ. ‏ נאַטאַשאַ. שאָשאַ? ניין, אַזױ האָכּ איך עס נישט גע- 
הערט. װאַרט, כ'ווייס שוין! אַװדאָטיאַ. הײסט זי. אָדער עפּעם פון 
דעם מין. װייל קאַטיענקאַ אָדער נינאָטשקאַ הײסט זי זיכעה נישט. 
ס'איז מיר, בּאמת, אַהים פון קאָפּ. אָבּער כ'קאָן עס לייקט געװאָר 
ווערן, אוב סגיים אַייך אין דעם. 

צומאָרגנם האָט זי פאַקשיש שױן געװאוסט דעם נאָמען. ױ 
האָט אים אַהױפנעזאָגט בּעתן מיטאָג, כּשעת די גלעזערגע ט'ר האָט 
אַ זעץ געמאָן. פרוי שאָשאַ הײיסט קלאַװדיאַ, קלאַװדיאַ. שאשאַ. 

האַנס קאַסטאָרפּ האָט עס תּינף נישט פאַרשטאַנען. ער האָט 
געמוזט לאָזן דעם נאָמען איבּערחזרן, אויפרעכענען די אותיות, בִּיו 
זער האָט אים סוף:?ל-פוף פאַרששאַנען. דערנאָך האָט ער אים עט- 
לעכע מאָל איבּערגעזאָנט. דערכּײי האָט ער אַריבּערגעקוקט צו פרױי 
שאָשאַ. מיט רױט-אָנגעלאָפענע איגן און אים, װי אָנגעמאָסטן איר. 

-- קלאַװדיאַ -- זאָגשט ער. -- אַזױ דאַרף זי טאַקע ה"ס, 
ס'שטימט גאַנץ גוט. ער מאַכט אַפילו נישט קײן סוד פון זין 
:הנאה, װאָס ער אוז געװאָר געװאָרן אַזאַ אינטימע זאַד און פון 
איצט אָן זאָגש ער ,קלאַװדיאַ" אָנשטאָט , מהוי שאָשאַ'. אַײער 
קלאַװדיאַ מאַכט בּהויט-קייקעלעך, האָבּ איך געזען. פיין איז עס נישט. -- 
ש'וענדט זיך, װער עס 'מוט דאָס - ענשפערט די לערערין. - 
קלאַװדיען פּאַסט עס. 


דער צויבּערבאַרג | א,; 

יאָ, די מאָלצײמן אין זאל מיט די ובּן ט שן האָנן דעם גרעסטן 
חן אין האַנם קאַסטאָרפּס אױגן. ער בּאַדערט, בּעז אַ מאָלצײט 
ענדיקט זיך און טריסט זיך דערמיט, װאָס גאָר בּאַלד, אין אַ 
צוויי אָדער דריטהאַלבּן שעה אַרום, װעט ער װידער דאָ זיצן. אן 
װען ער זיצט דאָ, פילט ער זיך אַזױ, גלײך װי ער װאָלט נאָ-- 
גישט געװוען אױפגעשטאַנען פון אָרט. װאָס איז צװישן איין מאָל. 
צייט און דער אַנדערער? גאָדנישט. אַ קירצער שפּאַציר צים װאַסערל 
אָדער אין ענגלישן קװאַרטאַל, אַ ּיסל הי אױף דער לג-שטל. 
דאָםס אין נישט קיין ערנסשער איבּערריים אָדער אַ מניעה, װעלכּע 
מ'דאַרף געמען ערנסט. עפּעס אַנדערש װאָלט געװען, װען צװישן 
דעם װאָלט אָפּנעטאָן געװאָרן עפּעס אַן אַרבּעט, אַ זאָרג אָדער 
א בּאַמיונג, װעלכע ס'איז אוממענלעך גיסשיק צו איגנאָרירן און 
אַריבּערצוגײן דערינּער. אָבּער דאָס טרעפט זיך נישט אין דעם 
קלוג-און גליקלעך-אַיינגעאָרדנטן לעבּן פון , בּער:האָה". אויפשמייענ: 
דיק פון אין בּשותּפותדיקער מאָלצײט, האָט הַאַנִם קאַסטאָרפּ גע: 
קאָנט שוין קוויקן זיך מים דער צװײטער. אַ פראַ:ע איז בּלױז, צי 
דאָס װאָרט ,קוויקן זיך" פּאַסט פאַר דער געשפּאַנטץײט, מיט װעל: 
כער ער האָט אױסגעקוקט דאָס צונויפטרעפן זיך מיט דער קראַנקער 
פחוי קלאַװדיאַ שאָשאַ; צי דאָס װאָרט איז נישט אַמאָל צו לײכט, 
הנאהדיק, תּמימותדיק או; געװײנלעך. סיקאָן זיין, אַז דער לייענער 
איז גראָר יאָ גענייגט צו האַלטן אַזעלכע הנאהדיקע און געװײג: 
לעכע אויסדריקן פאַר פּאַסיק בּנוגע האַנס קאַסטאָרפּם פּערזאָן און 
זיין ‏ אינערלעך לעבּן. אָבּער. מיר דערמאָנען דערין, אַז האַנם קאַם- 
טאָרפ -- אַ יונגערמאַן מיט שכל און געװיסן - האָט זיך בּשום 
אופן נישט געקאָנט גאַנץ פּשוט ,,קװויקן', אָנקיקנדיק פרוי שאָשאַ. 
מיר מוזן עס ויסן, און שמעלן עס פעסט, אַז װען מװאָלט אים 
פאָרגעלײנט אַזאַ. װאָרט, װאָלט ער עס מיט אַ צי פון די אַקפלען 
אָפּגעװאָרפן : : 

יאָ, ער פלעגט פאַררײסן די נאָז לנבּי געװיסע אויסדריקן -- 
עס אין אַ פּרט, װעלכן סאיז כּדאי צו דערמאָנען. עֶר האָט זיך 
אַרומגעדרײט מים טרוקענער היץ אין די בּאַקן און צונטזונגען, אין 
זיך אַרינגעזונגען. װוייל ער איז איצש געווען מיזיקאַליש און סענסימיוו. 


ער האָט אנטערגעכּהחמט אַ לידל, װאָס ער האָט נעהערש זענען / 


אַ קליינע פאָפּראַן-שטים, איין גאָט װייסט װאו, בי עמעצן צו גאַסט, 
אָדער. ערגעץ אויף אַ פילאַנטראָפּישן קאָנעערט. איצט האָט ער זיך 


דערמאָנט דערין -- אַ נאַריש און ליבּ שטיקל, װאָס האָט זיך אָנ 


געהייבן : 


װי עס רירש מיך װאונדערלעך 
אָפט אַ װאָרט פון דיר 


און ער האָט אַפילו געװאָלט צגעבּן פון זיך אַלײן: - 


װאָס פון דנע ליפּן קומט 
גלייך אין ‏ האַרץ צו מיר. 


אָבּער פּלוצלונג האָט ער אַ צי געטאָן מיט די אַקטלען. לע- 


כערלעך -- האָט ער אַ זאָג געטאָן, תּיכף אַ טראַכט געטאָן װעגן 
דעם צאַרטן לידל, אַן ס'איז נאַריש, געשמאַקלאָז סענטימענטאַל און 
עס אָפּגעװאָרפן -- אָפּגעװאָרפן פון זי מיט אַ געװיסער מוה-שחורה 


און שטרענגקייט. אַזעלכע לידלעך טוינן און קאָנען געפעלן אַ יונגנ= - 


מאַן,. װעלכער האָט ,זיין האַרץ", װי מ'פלענט זאָגן, אױף אַ לע- 
גאַלן, פרידלעכן און פּערספּעקטיװ?רײכן. אופן , געשאָנקען" עפעס אַ 
געזונט גענזל אין טאָל, און ס'איז אים געבּליבּן זיין לענאַלע, פּער- 
מקספּעקטיוו:רייכע,. שכלריקע הנאה. פאַר אים און פאָר זין בֹאַם 
ציונג צו מאַדאַם שאָשאַ -- דאָס װאָרט ,בּאַציונג" גײט אױף זין 


חשבּון, מיר נעמען נישט די אַחריות דערפאַר -- פּאַסט לחלוטין נישט' - 
אַזאַ לידל. ליגנדיק אויף זיין שטול, האָט ער געפֿילט די בּאַדערפעניש- 
אַהױסצוגעכּן אױף אָט-דעם -לידל די עסטעטישע באַצײכענונ; ,נאַ- 


ריש". אינדערמיט האָט ער אָפּגעהאַקט און פאַרצוינן די נאָז, כאָטש: 
ער האָט נישש אויסגעפונען קיין שום פּאַסיקערן לדל. 


בּלויז איין זאַך האָט אים הנאה געאָן, בּעֵת ער אין דאָ גע 


לעגן : דאָס צוהערן י צו זיין האַרץ, דאָס קערפּערלעכע האַרץ, 
װאָס האָט גיך און בּולט 


געקלאַפּט אין דער שטילקײט -- אין דעת - 
פּאָרשריפטלעכער שטילקייט, װאָס האָט געהערשט אין נאַנצן ,בערג=- ‏ / 
האָף" בּעת דער הױפּט- און שלאָף-ליג-קוראַציע. עס האָט  +/:‏ / 


/ 
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קלאַפּט עקשנותדיק און האַסטיק, זיין האַרץ, װי אַלעמאָל זינט עה 
איז דאָ אױנּן. אָבּער האַנט קאַכטאָרפּ האָט זיך איצט װײניקער 
געמאַכט דערפון, װי אין די ערשטע טעג. מ'האָט איצט מער ניש6 
געקאַנט זאָגן, אַז עס קלאַפּט אָן שום סיבּה, אױיף דער איגענער 
אַחריות און אָן אַ צוזאַמענהאַנג מיש דער נשמה. אַזאַ צװאַמענ= 
האַנג האָט עקסיסטירט, מ'האָט אים אַלנפאַלם לייכט געקאָנט בּאַשאַפן. 
די אויפרעגונג פון געמיט האָט פשוט געקאָנט בּאַרעכטיקן די עקזאַל: 
טירטע קערפּערלעכע אויפרענונג. ס'איז גענוג געווען, האַנם קאַסטאָרם 
זאָל אַ קלער מאָן װועגן פחוי שאָשאַ -- אין ער האָט אָפט געטראַכט 
וועגן איר-- אַז דאָס האַרץ זאָל אָנהױנּן קלאַפּן און צואַמען דער: 
מיט זאָל אָנקומען דאָס צוגעהעריקע געפיל. 


= טייננדיקע סשרעק. ווענן ביידע ויירעם און 
וענן דער נסיעה מיטאטיפֿכ אין בין-השמשוה. 


דאָס װעטער איז געוען פּאַסקודנע -- בּנונע רעם האָט האַנם 
קאַסטאָרפ נישט געהאַט קיין מול בּשעת זיין אַײליקן בּאַזוך אין 
אָט-רער געננט. געשנייט האָט אַפילו נישט, אָכּער טעג לאַנג האָט 
גערעננט שװער און מיאוס, דאָס אָל איז פול געװען מיט נע: 
דיכטע נעפּלען. דערצו זיינען נאָך געװען שטורמען איננאַנצן אי: 
בּעריקע -- סאיז אָן זי אויך געװען גענוג קאַלט, אַזױי, אַז מ האָט 
אַפילן געהייצט אין עס:זאַל -- שמורמען, ועלכע האָכּן זיך אויס:ע: 
לאָרן מיט אַ ברייטלעך-קייקלענדיקן עכאָ. 

-- אַ שאָד -- האָט יאָאַכים געזאָגט -- אַבּי איך האָבּ גע? 
קלערט, אַז מיה װעלן קענען אויך אַמאָל אױיף אַ פרישטיק אַרױף 
אויף דעם שאַצאַלפּ אָדער מאַכן עפּעס אַן אַנדערן שפּאַציר. דאַכט 
זִיך, אַז פ'וועט גאָרנישט װערן דערפון. לאָמיר האָפן, אַז דיין לעצ- 
מע װאָך װעט זיין אַ בּעסערע. 

אָבּער האַנס קאַסטאָרפּ האָט געענטפערט: 
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-- לאָז אָפּ, איך בּרען גאָרנישט אַזױ נאָך קיין ווייטע שפּאַ. 
צירן, מײין ערשמער איז מיר נישט איבּעריק געראָטן. איך פאַר- 
ריכט זיך צום בּעסטן, װען איך לעב אַװי אין מאָ: אַרײן, אָן אַן 
אָפּבּייט. אַן אָפּכּיט דאַרפן האָבּן די שטענדיקע דאָ. איך מיט מיינע 
דריי װאָכן, -- צוװאָס דאַרף איך עס האָבּן? 

און כּאמת, ער האָט זיך געשפּירט אױסגעפילט און גענוג 
פאַרנומען דאָ אויפן אָרט. אױב ער האָט אַ האָפענונג אויף עפעס, 
קאָן ער װאַרפן אױף דערפילונג אָדער אַנשטױשונג דא און נישט 
ערגעיץ אויפן שאַצאַלפּ. נישט קיין לאַנגװײליקײט האָט אים נע: 
פּלאָנט. פּאַרקערט, ער האָט אָנגעהױבּן מורא האָנּן, אַו דער סוף 
פון זיין זיצן דאָ זאָל נישט אַ קום טאָן אומגעריכט ניך. ס'איו 
שוין געװען די צװײטע װאָך, כּאַלדר װעלן זיך ענדיקן צװײ דרימל 
פון. זיין ציט. תּיכּף, װי סװעט זיך אָנהײיבּן די דרימע, װעש מען 
שוין מוזן אַ טראַכט טאָן װעגן פּאַקן זיך. די ערשטע אָפּפרישונ; 
פון האַנס קאַסטאָרפּס חוש פאַר דער צײט איו שוין לאַנג פּאַר- 
בּיי. ‏ שוין ‏ איצט האָבּן די מעג אָנגעהױבּן אאָגן, נישט געקוקט 


דעהויף, װאָס יעהער אינציקער ,פון זײ איז אױסגעצויגן געװאָרן ‏ 


פון אַליץ נייער דערװאַרטונג און איז איבּער:עפלאָסן פון שטילע, 
פאַרשויגענע געפילן... יאָ, די צײיט איז אַ משונהדיקע זאַך, ס'איז 
זייער שװער צו דערגײן מים איר צו אַ טאָלק! 

צי איז ניימיק נעענמער צו בּאַצײכענען יענע פאַרשויגענע 
געפילן, װעלכע האָכּן סיי 'בּאַשװערט, סי בּאַפלינלט האַנס קאַם: 
טאָרפּם טעג ? זי זיינען יערן בּאַקאַנט. עס זיינען געווען רי סאַמע 
געוויינלעכפטע. אין = זייער פענסיבּלער נישטיקייט. אַפילן װען דער 
פאַל װאָלט געװען אַ מער שכלדיקער און געהאַט בּעפערע פּער- 
ספּעקטיוון, אַזױ אַז מ'װאָלט געקאָנט אָנװענדן איף אים ראָס נישט: 
געשמאַקע לידל ,װי עס רירט מיך ואונדערלעך" -- אַפּילו רעמאָלט 
װאָלטן די געפילן אויך נישט געװען קיין אַנדערע. 

ס'איז אוממענלעך, אַז די מאַראַם שֹאָשׂאַ זאָל נישט האָבּן 
ווי:פ'איז בּאַמערקש די פעדים, װאָס ציען זיך פון איינעם אַ טיש צו 
אירן. האַנס קאַסטאָרפ האָט אַפילו בּפירוש און אומגעצוימט גע 
שטרעכּט דערצו, אַז זי זאָל עפּעם און טאַקע װאָס מער בּאַמערקן. 
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כּיר זאָגן , אומגעצוימט", װײל קאַסטאָרפּ האָט געהאַט דאָס פולע 
קלאָרע. בּאַװאוסטזײן, אַז זיין געפיל איו קעגן דעם שכל. אָבּער 
מיש ועמען עס האַלט, אָדער עס היינּט-אָן צו האַלשן אַזֹי, װי מיט 
קאַפטאָרפּן, יענער װיל, אַז דער צװײיטער צד זאָל װיסן דערפון, 
מעג די זאַך נישט האָבּן קיין שום זין און זיין קענן שכל. אַזױ 
איז דער מענטש. 

אַ צװײ אָרער דרי מאָל האָט פרי שאָשאַ צוליבּ אַ צַן. 
פֿאַל אָדער אונטער דער מאַגנעטישער װירקונג זיך אומגעקוקט צו 
יענעם טיש און יעדעם מאָל האָט: זי דאָרטן בּאַנעגנט האָנם קאַס- 
טמאָרפּס בּליק. צום פערטן מאָל האָט זי שון אַ קוק געטאָן אַהין 
בּכּונה ‏ און. װידער זיך. בּאַגעננט מיט זיינען אויגן. ראָס פינמטע מאָל 
האָט זי אים נישט דירעקט געכאַפּט דערביי. ער איז נראָד נישט 
:געווען אױף דער װאַך. אָנּער ער האָט תּיכף דערפלט, אַז זי 
קוקט. אויף אים און עה האָט מיט בּרען גענומען צוריקקוקן צו איר 
אַזױ, אַז זי האָט אַװעק;עררײט דאָס פּנים מיט אַ שמייכל. דער דאָ: 
זיקער שמייכל האָט אים אָנגעפילט מיט חשד און אַנשציקונג. אוב זי 
האַלט אים פאַר קינדיש, האָט זי אַ טעות. זיין. בּאַדערפעניש אַלץ 
אין לעבּן צו פאַרפיינערן איז געװוען שטאַרק. בּיים זעקסטן מאָל, װען 
עֹר האָט געאַנט,. דערשפּירש, געקריגן אַ אינערלעך געפיל, אַז זי 
קוקט אויף אים, האָט ‏ ער געמאַכט דעם אָנשטעל, אַז ער בֹּאַ. 
מּראַכט דורכדרינגלעך און מיט ביטול אַ פרוי מיט קרעצלעך אין 
מּנים, װאָם איז גראָר צוגעגאַנגען צו זיין טיש, כּדי צו ריידן מיט 
דער עלטער-מומע. עֹר האָט עס אױסנעהאַלטן מיט אַן אַײזערנער 
עקשנות אַ מינום צוויי אָדער דריי, בּיז ער איז זיכער געווען, אַז די 
קירגיזישע. אוינן האָבּן אים אויפגעהערט דורכנעמען. די דאָזיקע שפיל 
האָט די פרוי שאָשאַ. נישט בּלױז ג עק אָנט פאַרשטין, נאָר ער 
האָט אַפילו ג עוואָלט, ױ זאָל עם פאַרשמײן און זך פאַר. 
מראַכטן ועגן זיין סובּטעלקייט און בּאַהערשנג.,. סיאיז אינמאָל דער? 
גאַנגען צו אַזאַ זאַך: בּעת אַ פּױזע בּם עסן האָט זיך פרױ 
שאָשאַ. פויל אויסגעדרייט און זיך אומ:עקיקט איבּערן זאַל. האַנס 
איז גראָד געװען. אויף דער װאַך. זײערע בליקן האָבּן. זיך צונוים: 
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געטראָפן. בּשעת זיי האָכּן זיך אָנגעקוקט, זי -- אומבּאַשטימט פאָרש= 
דיק און מיט חוזק, האַנם קאַסטאָרפּ -- מיט אויפגערענטער עקשנו 
גער האָט אַפילו פאַרבּיסן די ציין, בּשעת ר'האָט אױסגעהאַלטן איר 
בּליק) -- איז גראָד איה סערװעט אַראָפּנעפאַלן, אָדער שיה. נישט. 
אַראָפּגעפאַלן פון איה שוים אױף דער ערד. זי האָט אָנגעכאַפּט 
דעם פערװועט מיש אַ נערוועון ציטער. אָבּער אויך איבּער אים אין 
אַדורך אַ ציטער. ער האָט זיך אַ רים געטאָן פון דער שטול און 
ער האָט בּלינד געװאָלש אַ לויף טאָן אַכט מעשער איבּערן זאָל אַרֹם 
אַ טיש, װאָס איז געשטאַנען אינמיטן, כּדי זיך אַ. װאָרף צו טאָן איה 
העלפן, אַ שטייגער, װי ס'װאָלט געװוען אַ קאַטאַסטראָפע, װען דער 
סערװעט זאָל אַראָפּפאַלן... האַרט איבּערן דיל האָט זי אים נאָך 
דערכאַפּט. אַן אַיינגעבּױגענע, האַלשנדיק דעם פערוועט בּיים על, מיט 
אַ פינסטערעה מינע. בּייז, אַפּנים, צוליבּ דער נאַרישער, קליינער פּאַ 
ניק, װאָס זי האָט אַרױמגערופן און אין װעלכער זי האָט, דאַכט 
זיך, בּאַשולדיקט קאַסטאָרפּן -- האָט זי נאָך אײנמאָל אױף אים אַ 
קוק געטאָן, בּאַמערקט, װי ער שפּרינגט אױף, געזען זיינע פאַר- 
ריסענע כבּרעמען און זיך ‏ אויסגעדרייט מיט אַ שמיכל. 

צוליבּ דער דאָזיקעה געשעעניש האָט האַנם קאַכטאָרפּ טר וּמ= 
פירט כּיז צו צעלאָזנקײט. אָכּער זי האָט זיך נוקם געװוען. גאַנצע 
צװויי ‏ טעג לאַנג} אין משך פון צען מאָלצײטן, האָט זיך מאַדאַם 
שאָשאַ בּכלל נישט אויסגעדרייט צום זאַל, זי האָט אַפּילו אױף 
דער צייט אויפגעהערט, אַרײנקומענדיק, זיך צו , פרעזענטירן" פאַרן עולם, 
װי ס'איז געווען איר שטינער. דאָס אין געווען אַן האַרבּע שטראָף. 
אָכּער היות זי האָט דערמיט אָן שום-םפק געמינט צו טועפן אים, 
הייסט עם, אַז אַ בּאַציונג איז דאָך שוין בּולט געוען, כאָטש אין 
אַ נעגאַטיװער פאָרֶם. דאָס איז גענוג געװען. 

ער זעט אֵין, אַן יאָאַכים אין גערעכם נעװען: סאיו דאָ 
גאָרנישט לייכט צו שליסן קאַנטשאַפט, סיידן מיט די טיש:שכנים. 
װוייל די איינציקע קנאַפּע שעה נאָך מיטאָג, אין וועלכער ס'איז רער 
לעה פאָר:עקומען אַ מין געזעלשאַפּטלעכער צונויפלום (פאַקטיש האָט 
עם אָפט געדויערט נישט מער, װי אַ צװאַנציק מינום), איז מאַ= 


דאַם שאָשאַ אָן אױסנאַם געזעפן אין איר סכביבה. סאין דאָ 92= 


אע טי א 
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זוען + דער מאַנסבּיל מיט דער אַינגעפּאַלענער בּרוסט, די פריילעכע 
װאָל-האָריקע פרוי, דער שטילער ד"ד בּלמענקאָל און די כּחוריט מימ 
די אַראָפּהענגענדיקע אַקפלען. ‏ זי זיינען געזעסן אין הינשץרנרונד פין 
קליינעם טאַלאָן, װאָס איז, אַפּנים, = געװען בּאַשטימט פאַרן ,נוטן 
חיסן-טיש". - יאָאַכים האָט אויך כּסדר געיאָנט, מזאָל אַהײמנײן, כּדי 
נישט צו פאַרקירצן די אָװונטלעכע ליג-קוראַציע, װי ר'האָט געזאָגט. 
אפשר האָט ער געהאַט אַנדערע דיעטעטישע סינּות, װעלכע עֶר האָט 
נישט אָנגענעבּן, אָכּער קאַסטאָרפּ האָט זי געאַנט און האָט זי גע: 
שעצט. מיר האָנּן אים פאָרגעװאָרפן אומ:עצוימטקייט. אָבּער װאָס 
ער האָט אַלץ נישט געקענט װעלן -- אַ פאַקט איז, אַז צו דער 
געזעלשאַפטלעכער בּאַקאַנטשאַפט מיט פרוי שאָשאַ האָט ער זיך 
נישט ‏ געיגָנט און אין גהינד האָט עה מסכּים געווען טיט די מניעוח, 
װאָס האָכּן נישח צוגעלאָזש דערצו. די אומבּאַשטימטן, געשפּאַנטע 
בּאַציָונגען, װועלכע האָבּן זיך געשאַפן צוליבּ זיין קוקן צװישן אים 
און דער רוסין, זיינען געװען אױסער:עועלשאַפטלעכע. זי האָבן 
צו | גאָרנישש מחייב געװען און נישט געקאַנט מחיב זיין. היל 
אין = זייער בּאַציונג איז געווען אַ היפשע מאָס פון געזעלשאַפט: 
לעכעד אָפּגעזונדערשקיט, אַלנפאַלס פון זיין זייט. דער פאַקט, אַז 
דאָס קלאַפּן פון זיין האַרץ װערט אויסגעשײיטשט צוליב זינע 
געדאַנקען װענן קלאַװדיען, איז נאָך װיישט נישט גענוג געװען, אַז 
האַנס לאָרענץ קאַסטאָרפּס אייניקל זאָל װערן װאַקלדיק אין דער 
איבּערצייגונג, אַז ס'איז נישמ פאַראַן קיין שום שייכות צװישן אים 
און דער פרעמדער, װועלכע לעבּט נישט מיטן מאַן, טראָגט נישט 
קיין קיחושין-רינג, פאַרבּרענגש אין כּלערליי קורערטער, האַלט זיך 
שלעכט, זעצם מים די טירן, דרײט בהיט-קילעכלעך און בּייכט 
/אָן ספק די נענל; קיין שום שיכות אין דער וירקלעכקייט, ט'הייסט 
איבּער יענע פאַרבּאָרגענע בּאַציָונגען; אַ טיפער תּהום שיירט אפ 
אים פון איר און אַזאַ שיכות װאָלט נישט אױסגעהאַלטן קיי 
ישום. קריטיק, וועלכע ווערש פון אים אָנערקענט. פּערוענלעך איז האַנס 
!קאַסטאָרפּ נישט געווען קיין בּעל:נאַװה, אָבּער אויפן שטערן און 
אַרום די שלעפעריקע אױגן איז אים געששאַנען אָנגעשריבּן אַ אַל- 
געמיינער, פון דורות געירשנטער ששפאָלץ, כון װעלכן עד האָט נישט 
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געװאָלט און וך נישש געקאָגט כאַפריען אט 
מיט. פרוי. שאָשאַ. און איר גאַנצער פירונג. מאָדנע, בּאַזונדעדס לע= 


בעדיק ‏ אין אפשר בּכלל צום ערשטן מאָל, איז ער געקומען צום 0 
כּאַוואוסטזײן, אַז אַזאַ שטאָלץ עקפיסטירט אין אים, בּעת ער האָט ‏ | 
אין איינעם אַ טאָג געהערט פהי שאָשאַ רײדן דײטש. ײ אי / 
געשטאַנען ‏ אין זאָל מיט בּידע הענט אין די קעשענץס פין איר ‏ | 
סוועטער. ס'איז געווען נאָך אַ מאָלצײט. פאַרבּײיגיענדיק, האָט האַנם א 
לאַכשאָדפּ דערהערט, װי זי מיט זיך 0 אַ שמועם טיט אַ פאַ 2 
ציענטין, אַפּנים; אַ שכנטע פון דער ליג:האַל : איף אַ. ספעציעל ו 
נּאַחנטן אופן צו ריידן דייטש, האַנס קאַכטאָרפס מוטער:-שפּראַך. ע" י 


האָט עס דערפילט מיט אַ פּלוצלונגן 3 2 אומבאַקאַנטן | שטאָלץ, ‏ כאָטש: א 
ער האָט גלייכציימיק דערשפּירט אַ ניווי =+ יו צו זיין דעם א 


זיקן = שפֿאָלץ פֿאַר דער. אַנטציקונג, מיט װעלכער ראי פול נּך: : | 
װאָרן,, בּעת ער האָט געהערט, װי זי צעברעכט און מאַכט קאַליע | 
אַ לשון - אויף איר בּאַחנטן שטייגער. 2 

בּקוצוד, האַנם קאַפֿטאָרפּ האָט אין זין שטילער באַציונג צו ‏ | 
דער אָפּגעלאָזענער פרוי דאָ אױבן געוען אַ מין װאַקאַציע: בּאַנע- + 6 
געניש, װאָפ װעט אינם טריבּונאַל פון שכי -- פוֹן זײן אינן שכלױיק - 6 
געװויסן - נישט אָנטרעפן אויף דער מינדסטער הסכּמה. קודם-כּל :: 


דערפאַר, װוייל פהוי שאַשאַ איז אַ קראַנקע, אַן אָפּגעלאָוענע, מים 
היץ און אינערלעך דורכגעפוילט. דער דאָיקער פאַקְט האָט א / 
נאָענטע שייכות דערמיט, װאָס זי איז כּכלל אַ פאַררעכטיקע פּאַר= ‏ + 


שוינטע. און דאָם האָט אויך אין אַ. געװיסער מאָס טורס געװען בי | 
האַנם קאַסטאָרפּן אַ געפיל פאַר פאָרזיכטיקײט און דיסטאַנץ. ניי, . | 
ס'איז ‏ אים אַפּילו נישט אַינגעפאַלן צו פּריוון בּאַקענען ױך מיש | 
איר. װאָס סאיז נוגע אַלעם אַנדערן - װעש עם סיװי-סײ אַװֹי | 
אָדער. אַנדערש פּאַתגעסן װערן נאָך אָנ דערהאַלבן װאָכ, װען ער װע- | 


אַרײין צו טונדור און ילמס, 
ינו:לבינו איז די לאַגע זיינע געװען אַזעלכע, אַו ער האָסּ / 
אָנגעהױכּן צו בּאַטראַכטן די אַלע שטימוננען, די געשפּאַנטקײם, 
דערפילונגען און אַנסטױשונגען, װועלכע זיינען אַנטשטאַנען צוליבּ זי 
נע ‏ סונּטעלע בּאַציוננען צוֹ דער קראַנקער, פֿאַר דעם אייגנשלעכן זין 
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28 דער צויכבּערבאַרנ וי‎  . 


און אינהאַלט פון אמר וי אכף הס ואש אָנעױם אי 
צו לעבּן דערמיט און זיין שטימונג בּכלל האָט גענומען אָפּהענ: 
גיק װערן פון זיער אויסואוקס. אַלץ אַרום האָט אויפן כּעסטן אופן 
צוגעדינט צו דער אַנטװיקלונג דערפון. מ'האָט געלענּט צוזאַמען אויף 
אַ באַגרענעצטן שטת, לוט אַ פעסטער מאָנ-אָרדענונג, װאָס איז חל געװען 
אויף יעדן. איינעם. פרוי שאָשאַ האָט אַפילו געואוינט אויף אַן 
אַנדער שמאָק, אויפן ערשטן פאַנב, האָט זי נעמאַכט איר לִין. 
קוראַציע, װי האַנס קאַסטאָרפּ האָט געהערט פון דער לערערין, אין 
אַן אַלגעמײנער ליג:האַלע, אויפן דאַך, דאָרשן, וואו דער הױפּטמאַן 
מיקלאָזיך. האָט לעצטנס א דאָם ליכט), פונו עשטוועגן האָט 
מען פון אינדערפרי ביז בּיינאַכט, סיי בּיי די פינף מאָלצײטן או אַזױ 
אויך אויף טריט און שרים, געקאָנט און אַפּילו נעמוזט בּאַנעגענען 
זיך. דאָס איז שטאַרק געפעלן האַנס קאַסטאָרפּן, פּונקט װי יא 
װאָס קיין שום מי און זאָרגן האָכּן נישש פאַרשטערט די האָפענונג. 
כאָמש, צוריקגעשמועסט, האָט אַזאַ מין פאַרשפּאַרט:זײן סיט ד 
נישט זיכערן גליק אין זיך עפּעס פיינלעכס. 
פונדעסטוועגן האָט ער נאָך אַ בּיקל צונעהאָלפן צו דער ז 
האָט געמאַכט חשכונות און ַרינגעליגט קאָם דעהן, צוצוה! 0 אַ 


| צום מיש -- האָט ער זיך אי אָנשטרענ; א איך צו קי מען שבעט 


די זיך צו טרעפן מיט איר אויפן װעג. ער האָט לענגער געפּאָדעט 
זיך בי זיין מואַלעט. ויפל מאָל דער קוזין פלעגט קומען נאָך איט, 
אין ער קינמאָל נישט געװען גרייט, געלאָוט יענעם אַלין גײן 
און געאָגט, אַז ער װעש בּאַלד קומע. לױט דער אָנ 
װייזונג פון אינסטיטוט האָט ער אָפּנעװאָרט בי / אַ 
געװויסן מאָמענט, וועלכער האָט אים אויסנעװיזן צו זיין דער ריכ? 
מיקער, און איז אינדערניך אַראָפּ אויפן עדשטן שטאָק. פון דאָרטן 
אָן איז ער נישט גענאַנגען וייטעה מיט די טרעפּ, מיט וועלכע ר'איז 
אַראָפּגענאַנגען, ‏ נאָר איז אַדורך כּמעט דעם גאַנצן קאָרידאָר און 
איז אַרױס אויף אַנדערע טרעפּ, װעלכע זיינען געלענן נאָענט צו 
אַ לאַנג-בּאַקאַנטער שיה -- נומער 7. אויף דעם דאָיקן װעג - 
לענג-אוים דעם קאָרידאָן, פון די ערשטען טרעפּ צו די אַנדערע -- 


232 טאָמאַס מאַן 


0 


אי אױף יעדן טריט געװען אַ שאַנם, אַז אָט:די בּאַקאַנטע טיר 
זאָל זיך עפענען, װי ‏ דאָס אין שוין געשען עטלעכע מאָל. חי 
פלענט צופאַלן הינטער פרוי שאָשאַ מיט אַ קראַך. פרוי שאָשאַ אַלײן 
פלענט זיך. אַחיסנליטשן שטילערהייט און אַזױי שטילערהי צושאַרן 
זיך צו די מרעפּ... זי פלענט גײן פאַר אים און האָט צוגעהאַלטן 
דעם גרעק מיט דער האַנט, אָדער האַנס קאַסטאָרפּ אין גענאַנגען 
פאַר איר און געפילט אױפן רוקן איר בּליק. דערבּי האָט ער 
געשפּירט אַ רייסעניש אין די אברים און מוראַשקעם זיינען אים אַזשׁ 
אַחורך די פּלײיצעס. אָנּער ער האָט זיך אָנגעשטרעננם, צוי האַלטן 
זיך אַזוֹי, גלייך װי עה װאָלט פון גאָרנישט געװאוסט און טוט 
זיך דאָס זייניקע מיש דער גאַנצער פרייקייט. צוליבּ דעם פלענט ער 
כּאַהאַלטן די הענט אין די קעשענעס און האָט פאַרצויגן די אַקפלען. 
אַן אַנדערש מאָל האָט ער גאָר שטאַיק געשניצט די נאָז און זיך 
701 מיט. דער פויסט אין דער בּרוסט -- אַלץ כּדי אַהױיפצו: 
ווייזן, אַז ראיז לחלוטין נישט אין קיין פאַרלעננהײט. 
צחי מאָל איז עה רערגאַנגען 2 זיין ראַפינירטקײש נאָך װיטער 

נאָכדעם, װי ער האָט זיך שוין אַװעקגעזעצט אין עסיזאַל, האָט 
ער כּלומרשט גענומען זיך מאַפּן מיט די הענט בּײ די קעשענעס און 
מיט ענמת-נפש אַ זאָג געטאָן : אַ מבין, כ'האָבּ פאַרגעסן 7 טאַש1? 
טיכל! מ'װועש זיך, הייסט עס, דאַרפן מטריח זיין נאָכאַמאָל אַה | 
אוֹן ער איז צוריק אַחיף, כּדי זיך צו בּאַנענענען מיט קלאַװדיען. 
דאָס אין געװען יאר עפּעס אַנדערש. עס איז ו געווען נאָך געפער. 
לעכער און האָט מער גערייצט, װי צי גײן פאַר איר אָדער הינטע 
איר. ווען ער האָט דאָס ערשטע מאָל אָפּנעטאָן אָט:דאָס שי 
האָט זי אים פון גאַנץ נאָענט אַ מעסט געטאָן מיט די אױגן, 
בּרוטאַל און אָן שום בּושה, פין קאָפּ בּיז די פיס. צוקומענדיק נעענ* 
טער, האָט חי אָנּער גליכנילטיק אויסגעדרייט דאָס פּנים און איז 
אַזױאַרום פאַרבּײיגענאַנגען. ‏ דער רמזלמאָט איז, הײסט עס, סוף: 
כּל-סוף נישט געװען אַזאַ געװאַלדיקער. אָבּער צום צװייטן מאָל. 
האָט זי אים שוין שטאַרק אָנגעקוקט און נישט כלוי ויז פונדערווייטנסם. 
זי האָט אים אָנגעקוקט די נאַנצע צייט, בִּיז זי איז פאַרבּײגענאַנגען. 
זי האָט אים געקוקט אין פּנים אַריין פעסט און אַפילו אַ בּיסל 
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פּונסטער און האָט אַפּילו דורכגײענדיק צוריק אויכנעדרייט צו אים 
דעם קאָפּ. דעם אָרעמען האַנם קאַסטאָרפּ האָט עס אַזשׁ דורכגענו? 
מען דורך-און:דורך. אַגב, דאַרף מען אים נישט בּאַדױערן. ער האָמ 
דאָך עס אַלײן געװאָלט און אַלײן צונעפירט דערצו. אָנער די בּאַ- 
גענעניש האָט אים געװאַלדיק אוימגערענט, סיי בּשעת-מעשה, סי 
שפּעטער. ערשט נאָך אַלעמען, האָט ער רעלט דערפילט, װאָס 
מ'איז דאָ געשען. ער האָט נאָך קײנמאָל נישט געהאַט פאַר זיך 
מרוי שאָשאַס פּנים אַזױ נאָענט, אַזױ מיט אַלע קליניקײטן. ער האָט 
אַפּילו דערזען די העדעלעך אַרום איר בּלאָנדן געפלאָכטעגעם צאָפּ 
װאָס איז אַרינגעפּאַלן אין מעטאַלן?הױיט און אי געווען פּשוט אַרומ? 
געדרייש אַחוֹם קאָפּ. בּלויז אַ צװײי מריט זיינען געװען צװישן זיין 
פּנים און אירן מיט דעם לאַנג;באַקאַנשן אויפזען, װאָס אין אים נע: 
פּעלן מער, װי אַלץ אין דער װעלט. סאיז געװען אַ פרעמד און 
באַראַקשערפול אויסזען ווייל נאָר דאָס פרעמדע זעט אונז אויס צו 
האָכּן כאַראַקטער), צפונדיק-עקזאָטיש און סודותדיק, אַ צורה, װאַ 
פאָדערט. אַהױס, מזאָל זי װעלן דערגין, װייל סאיז שװער אוים 
צוכאַפּן אירע שטריכן און פּראָפּאָרציע. אַמשטאַרקסטן האָכּן דאָ גע 
װוירקט די הויך-אַהױיסגעזעצמע בּאַקןביינער. די אויגן, װאָס זיינען 
געלעגן נישט-געוויינלעך ‏ פלאַך און משונה-װוייט אָפּגערוקטע, זיינען 
צוליבּ דעם געזעסן אַ ביל אינדערקרום. דאָס האָט אויך גורם גע: 
ווען, די בּאַקן זאָלן אויסוען װײך-אַדײנגעפּאַלן און ממילא זיינען 
געװען מער בּולט די פולע ליפּן. דער עיקר זינען אָכּער געװען 
די אויגן, די שמאָל און פּשוט כּישופדיק געשניטענע קירגיזישע 
אויגן (אַזױ האָט געהאַלטן האַנס קאַסטאָרפּ), װאָס זייער בּלוי:גרויעד 
אָדעה = גרױ-בּלױער קאָליר האָט דערמאָנט אין װייטע בּעה:. טײל- 
מאָל, בּיי ‏ זייטיקע בּליקן, װאָס האָבּן אין ערגעץ נישט געקיקט, 
פּלעגן אָט-די אוינן אינגאַנצן װערן צעשמאָלצן, פאַרשונקלט און 
נעפּלדיק-נאַכטיש. קלאַװדיעס אויגן האָכּן דאָםס אים פון דער סאַמע נאָ: 
ענט בּאַטראַכט אַזױ שאַרף און אַ בּיסל פינסטער. מיש זײיער גאַנצן 
שניט, קאָליר, אויסדרוק זיינען. זי אַזױ אויפפאַלנדיק און דערשרעקג? 
דיק ענלעך געװוען צו פֿריבּיסלאַ היפּפּעם אינן! ,ענלעך" איז 
גאָרנישט דאָס ריכמיקע װאָרט. סזיינען געװען ממש די אײגענע 
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אויגן. אויך די ברייט פון דער יי העלפט פניםן דרי אײַע- 


געקוועטשמע נאָז, אַלץ, אַפילו די גערויטלטע װײסקײט פון דער 6 
הויט, דעד געזונטעה קאָליר פון די בּאַקן בי פהי שאָשאַ האָבּן / 
זי בּלוין אויסגעזען געזונט, וי בּכלל בי אַ לע דאָ 0 בּלוין אַן 3 
אויבּנאו ויפיקעה רעזולטאָט פון דער רינ2? קיראַציע אוין דער פרי? 0 
ער לופט) -- אַלץ איז געווען אַקוראַט, 1 בי לע, פונקמי : 


אַזױי פּלענט אים יענער אָנֹקוקן, בּעת זײ פלענן פאַרבּינין אײ- / | 
נער - פֿאַרן אַנדערן אויפן הויף פון דער שול. | 
דאָס האָט אים אינגאַנצן אויפגעטרייסלט. האַנס קאַסטאָרפּ איז גע= 


ווען כּאַנײפטערט פון דעם צונויפטרעפעניש. ער האָט אָבּער גלײיכצייטיק : 
געשפּיהט אַ װאַקסנדיקע מורא, כמעט די זעלבּע פּינלעכקײט, װאָם ‏ / 
אי אַנטשטאַנען צוליבּ דעם, װאָס ער אין פֿאַרשפּאַרט אין ענגן / / 
| שטח צוזאַמען מי דעם נישט-זיכערן גליק. אויך דאָס, װאָם עה 
האָט ‏ זיך ‏ דאָ. צונױפגעטראָפן מיט דעם לאַנ:-פאַרנעפענעם מּריבּ- ‏ / 
סלאַװן אין געשטאַלט פון פהוי שאָשאַ און װאָס זי האָט אויף אים 3 
אַ קוק געמאָן מיט אַ פּאָר קירניזישע אױגן, -- אױך ראָס איו גע / 6 
ווען אַ. מין פאַרשפּאַרט:זײן מיש עפעם אומפאַרמײדלעכם, אָדער מיט ‏ / 
עפּעס, פאַרװאָס מ'קאָן נישט אַנטלױפן. דאָס דאָזיקע אומפּאַרמײד: 1 
לעכע האָט אי גליקלעך געמאַכט, אי געשראָקן. עם האָט אָנגע= : 
פילט מיט האָפענונגען און פאיז דערבּיי געװען אומהיימלעך, אַפילו | 
סכּנהדיק. דעם יונגן האַנם קאַסטאָרפּ איז בּאַפאַלן אַ געפיל פון : 
הילפּבּאַדערפטיקײט. טיף אין אים האָט זיך עפּעס גערירט אינגכט'נק= : 
טיוו און אומבּאַשטימט. מװאָלט עס געקאָנט אָנרופן: אַ אומקו 7 : 
זיך, אַ. זוכן אָנשפּאַרעניש און הילף, אַן עצה און אַ אָנלען. הי 
האָט כּסדר געטראַכט װענן פאַרשײדענע מענטשן, װאָס דער 5 : 
דאַנק װעגן זי איז בּכּוח אַ ּיסל צו בּאַרויקן. 2 
קודם?כל -- װעגן ‏ יאָאַכימטן, װענן גוטן און פיינעם יאָאַכימען, 2 

ביי װעמען די אױגן האָבּן איצט געהאַט אַזאַ טר אט יל אױס- ‏ | 
דחיק. + טײלמאָל פלענט ער מיט אַזאַ בּיטול אַ האַפטיקן צי אָן יט / 


די אַקסלען. פריער פלענט ער עס קײנמאָל נישט מאָן. יאָ, יאָאַכים 
מיט דעם ,בּלױיען היינריך" אין קעשענע, זי פהיי שטער פלעגט עס 
אָנרופֿן. דערביי פלענט זי מאַכן אַזאַ חוצפּהדיק:נאַרישע צורה, אַז 
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האַנס קאַסטאָרפּ פלענט אַזש דערציטערט װערן... סאיו, הײיסט עם, 
דאָ פאַראַן דער אָרנטלעכער ‏ יאָאַכים, װעלכער מוששעט. 0 פַי? 
ניקט דעם הױפראַט בּערענס, ער זאָל אים אָפּלאָזן צוריק אין ,טאָלײ 
אַהיין, אָדער -- אין , פּלאַכלאַנד", װי מ'פלענט דאָ מיט אַ. שטילן 
אָבּער בולמן אַקצענט פֿון בּיטול אָנרופן די װעלט פון געװנטע. 
יאָאֵכים בּענקט צוריק צו מילישער-דינסט. כּדי ער זאָל װאָס גיכער 
דערגרייכן דערצו און יי צייט, מימן ועלכער אי א 

: 


מיט דער גאַנצער געװױסנהאַפמיקיט. אמת, ער מו 0 = װאָם: 
גיכער צו האָבּן אַ רפיאה. אָבּער האַנם קאַסטאָרפן הייבּט זיך טײלמאָל 
אָן דאַכטן, אַז ער טוט עם אויך אַ בּיסל לשם קוראַציע:דינסט אַלײן, 
װאָם װערט פוף-כל-פוף אַ דינסט, װי יעדעח מין דינמט. פל יכט בּלײבּט 
פליכט. אינאָװונש הייבט יאָאַכים אָן שוין נאָך אַ פערטל שעה פאַר= 
בּרענגען ‏ אין דער געזעלשאַפט אונ מערצוטריבּן אויף 2 


דאָס איז גוט. װײל זיין מיליטערישע פּינקטלעכקײט קומט צונוץ 


האַנם קאַסטאָרפּן, דעם ציוויליסט, װאָס װאָלט ואַזױ אָן שום זין אוך 
צועק נאָך היפש לאַנג געזעסן צװישן עוֹלֹם מיט אַן אױיג א יפן קליי: 
געם רוסישן. סאַלאָנדל. א דאָס, װאָס ס'איז יאָאַכימען אַזױ גע? 
גאַנגען אין לעבּן צו פאַר קירצעלן דעם אָװנט:צונויפקום, האָט גע= 
האַט נאָך אַן אַנדערע פיבּה, א יי יק האַנם קאַסטאָרפ האָט 
זיך אָנגעהױבּן צו פאַרשטין דערױף, זינש ער האָט גענומען אַזיי 
גענוי בּאַנרײפן, פאַרװאָס יאָאַכים עה טײלמאָל אַזױ פלעקיק: -בּלאַם 
און פאַרװאָס זיין מיל װערש אין אַ געװויסן מאָמענט אַזױ מאָרנע 
עבּעכדיק. פֿאַרקרימט. ווייל אויפן צונויפקום איז פ'הוב אויך געװען 
מאַחישיאַ,. די אײבּיקלאַכנדיקע מאַרושיאַ, מיט דעם קליינעם 9 
אויף איר שיינעם פינגער, ‏ מיט. דער הויכער דורכגעפרעסענער 
און מים דעם ריח פון פּאָמעראַנצן-פערפום. האַנס קאַפטאָרט האָט 
זיך אָנגעשטױסן, אַן צוליבּ דעם אַנטלויסט יְאָאֵכים, יל ער ווערט 
דעמאָלט צושטאַרק און אויף אַ שרעקלעכן אופן צוגעצוינן. איז, 
הייסט עס, יאָאַכים אויך פֿאַרשפּאַרט, נאָך ענגער און פינלע: ער װי 
ער אַלײן; ול צו ‏ אַלע צרות זיצט נאָך מאַרושיאַ. מישן פּערפומירטן 
טיכל פינף מאָל אין טאָג צוזאַמען מיט אים בּיים ט'ש? יאָאַכים האָט,, 
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+--י 
: 


אַלנפאַלס, איבערגענוג צו טאָן מיט זיך אַלײן, אַז ער זאָל אינערלעך 
קאָנען ‏ זיין אַ אָנשפּאַר פאַר האַנס קאַסטאָרפן. זיין כּסדרדיק אַנט? 
לויפן פון צונויפקים בּאַװײזט אַפילו, אַז ר'איז אַן ערן-מענטש, אָנּער 
בּאַהויִקנדיק האָט עס אױף האַנס קאַסטאָרפּן נישט געװירקט. טײל: 
מאָל האָט זיך אים אַפילו גענומען דאַכטן, אַן דאָס, װאָס יאָאַכים 
איז אַזאַ מוסטער בּנוגע דער קוראַציע:דינסש און אויך. די אָנװײיזוג: 
גען, ועלכע ער האַלט אים אין איין געבּן, אַז דאָס אַלץ גיט נאָך 
אַ סך צו מראַכטן. 

האַנס קאַסטאָרפּ איז נאָך דאָ נישט געװען קײן גאַנצע צװײ. 
װאָכן, אָבּער ס'האָט זיך אים אויסגעװיזן, אַז -- לענגער. דער היגע 
מאָג-אָרדענונג, װעלכן יאָאַכים האָט אַזױ פרום אָפּגעהיט, האָט אָנ 
געהױיבּן אָנצונעמען אין האַנס קאַסטאָרפּס אױגן דעם ח'תם פון אַ 
הײליקן חוק, אַזױ, אַז דאָס לענּן אונמען אין טאָל האָט זיך אים, 
פונדאַנען געזען, גענומען אױסװײיזן כּמעט משונהדיק און אויסטער- 
ליש. ער האָט שוין בּאַקומען גרױס הנילות, װי אַזוֹי צו בּאַנוצן זיך 
מיט די בּיידע דעקעס, מימ װעלכע מפּאַקט זיך אֵין בּעת אַ 
שלעכט װעטער, װי אַ פּאַקעט, און מ'מאַכט פון זיך אַן אמתע מומיע: 
ס'האָט נישט געפעלט קײן סך, ער זאָל זיך אָנהיכּן אַיינװיקלען 
לוימן גאַנצן רענולאַמין, פונק אַזֹי װכער אין קנציץ הי = = 
טראַכטנדיק, אַז אונטן אין טאָל קאָן קײנער נישט באַװײזן אָש-די 
קונץ:שטיק, האָט ער זיך כּמעט געוואונדערט. יאָ, ס'איז זאונדערלעך. 
פונדעסטוועגן איז אים געװען אַ װאונדער, הלמאי ער האַלט עס פאַר 
וואונדערלעך. די אומרױיקײט, װאָס האָט פריער אינעװייניק געהאַלמן 
אין איין זוכן אַן עצה און אַ ראָט, האָט זיך אין אים דערװעקט 
פונסניי. 

ער האָט זיך דערמאָנט אין הױפּראַט בּערענם און אין ש 
עצה סינע פּעקוניאַ, צו לעבּן אינגאַנצן אַזױ װי די פּאַציענטן א 
אַפּילו זיך צו מעסטן די היץ. ער האָט זיך אויך דערמאָנט אין 
סעטעמבּרינין, וועלכער האָט אַזױ הױך געלאַכט פאַר זיך פון אָט. 
דער עצה. און דערנאָך עפּעם צימירם פון , צייבּער-פלעט". : אויך 
וועגן זי בּיידע האָט ער געטראַכט, כּדי אױסצופּרוּװן, צי עס װעט 
אים. נישט בּעסער װערן דערפון. הױפראַט צּערענם איז אַ מענטש 
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מים וייסע האָר, ער װאָלט געקאָנט זיין האַנם קאַסטאָרפס פאָ- 
מער. דערצו איז ער דעד אָנפירעה פון דעם אַנשטאַלט, רי העכסטע 
אױטאָריטעט. טאַקע נאָך פאָטערלעכער אױטאָריטעט האָט דער יונ- 
גער האַנס קאַסטאָרפּ געבּענקט מיט זײַן גאַנץ אומהיק האַרין. פונ? 
דעסטוועגן, ויפל מאָל רהאָט געטראַכט װעגן הױפראַט, האָט זיף 
אים נישט אַינגענעבּן צו קלערן װעגן אים מיש קינדישן צוטרוי. 
יענער האָט דאָ בּאַנראָבּן זיין פרוי. פון דער דאָזיקער צרה אין 
ער אויף אַ שטיקל ציט געװאָרן אַ בּיסל אַ משונהדיקער. צום סות 
איז ער געבּליבּן דאָ. זיצן, װײל עה אין נעװען צגעבּונדן צום 
! קבר, אוֹיך צוליבּ דעם, װײל ער אַלײן האָט זיך אויך אָנגעשטעקט 
אַ בּיסל. צי איז דאָס: שוין אַריבּער? צי איז ער געזונט און װיל 
מיטן גאַנצן האַרצן, אַז זיינע פּאַציענטן זאָלן געזונש װערן, כּדי 
זי זאָלן קאָגען װאָס גיכער צוריק אין שֹאֶל און קאָנען זיך נע= 
מען צו זייער אַרבּעט? זיינע בּאַקן זיינען שטענדיק בּלוי און ער 
זעט,. אייגנטלעך, אויס, װי עה װאָלט געהאַט אַ געהעכערטט טעמפּע: 
ראַמוֹר. אָבּער ס'קאָן זיין, אַז סאיז אַ טעות און אַז די לופט איו 
בּלױז שולדיק דער'ן, װאָס זיין פּנים האָט אַואַ קאָליר. האַנס קאַם: 
טאָרפּ אַלײן שפּירט אויך דאָ. טאָג:אַיין טאָג:אױס אַ טרוקענע היס: 
קייט,. כאָטש עה האָט נישט קיין היץ. אַזױ, אַלנפאַלס, דאַכט זיך 
אים, יל מעסטן פֿעסט ער נישט. װען מ'הערט, װאָס אמת, רידן 
דעם הױפראַמ, נעמש זיך װידעה דאַכטן, אַז ער האָט אַ געהעכערטע 
טעמפּעראַמור. זי אופן פון ריידן איז עפּעפ נישט װי פדאַרף צו 
זיין. זיין ריידן איז אַזױ ענערניש, לוסטיק און געמיטלעך. אָבּער 
ס'הער זיך דערין עפּעס משונהדיקס און עקזאַלטירטס, דער עילר -- 
בּשעת מינעמט אויך אין חשנון די בֿלױע בּאַקן און די טרערנדיקע 
אױיגן; ‏ ס'זעט אױם, װי עה װאָלט נאָך אַל'ן געװיינש אױף זין 
פרוי. האַנס קאַסטאָרפּ דערמאָנט זיך דערין, װאָס סעטעטבּריני האָט 
געזאָגט װוענן הויפראַסט מרה:שחורה און חפרונים און אַן ד האָט אים 
אָנגעהופן -- צעמישטע נשמה. סיקאָן זיין, אַז דאָס איז בּלויז צו? 
להכעיסדיקייט און פּלױדערײ. אָצּער פונדעפטוועגן האַלט ער, אַז דאָס 
טראַכטן װועגן הױפראַט בּערענם קאָן װײניק מחזק זיין. 

עס בּליינּט נאָך, װאָס אמת, סעטעמבּריני אַלײן, דער אֶפּאָזֹי 
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ציאָנער, פּלױדערער /האָמאָ הומאַנום', װי ער אַלײן רופט זך. טאַקע. 


ער האָט אים מיט אַזופיל ריד בּאַװיזן, אַז קראַנקהײט און נאַריש= 
קייט קאָנען בּשום אופן נישט בּאַטראַכט װערן פאַר קײַן סתּירה 
:און. פאַר. קיין דילעמאַ. פאַר מענששלעך געפֿיל. װי האַלט עס מים 
אים? צי האָט אַ = זין צו טראַכטן װענן אים? האַנס קאַסטאָרפּ 
דערמאָנט זיך, װי אַ סך פון זיינע זײער לעכבּעדיקע חלומות, װאָם 
;האָכּן ‏ אָנגעפילט. זיינע נעכט דאָ. אויבּן, זיינען פאַרשטערט געװאָרן 
צולב דעם איטאַליענערס פיינעם, טרוקענעם שמיכל, װאָס קריזלט 
זיך אונטער די שיינע פאַרקײלעכדיקטע װאָנצעם זינע. עֶר געדענקט, 


טי ער האָט אים אין חלום אָנגערופן קאַטאַרינאַזש און יעפּרוו'ט ‏ 
2 : 


אים אָפּצושטופּן פון זיך, װייל ער האָט געשטערט. אָכּער דאָס אַלץ 


איז געוען אַ חלום. דער װאַכנדיקער האַנס קאַפטאָרם אין אַן אַנ= ‏ 


דערער. ער איז נישט אַזױ אומגעצוימט, װי דער קאַפטאָרפּ פון חלום. 
אויף דער װאַך זעש עס אוים אַנדערש. ס'קאָן זיין, אַז ער װעט האָבּן 
אַ טונה דערפון, װאָס ער 'װעט אינערלעך פּרווון זיך פאַרבּינדן 
מיט סעטעמבּרינים מאָדערן װעזן,. מיט זיין פאַרניטערטקײיש און קףי: 
מיק, הגם זי איז פּילדערנדיק און פּלױדעריש. ער אַלײן האָט ױך 
אָנגערופן פּעדאַנאָג. ער ויל, אַפּנים, האָגן אינפלום. און דעד יונגער 
האַנם. קאַסטאָרפּ האָט מיטן גאַנצן האַרץ ‏ געװאָלט |ווערן בּאַאַיינלוסט. 
פאַרשטײט זיך, אַז פדאַרף נישט דערגיין אַזױ װײיט. סעמעמבּײיני 
זאָל בּיי ‏ אים פּועלן, עה זאָל זיך אײנפּאַקן אין אַװעקפאָהן פאַר 
דעה צייט, װי יענער האָט דאָ נישט לאַנג פאָרנעלײגט מִיט דער 
גאַנצער ערנסטקייט. 0 

;וזוזסקאס 2012061 -- מראַכט ער בּייי זיך מיט אַ שמייכל, 
זוייל אויף אַזפיל לאַטײן האָט ער נאָך פאַרשטאַנען, כאָטש ער רופט 
זיך נישט , האָמאָ הומאַנוס". איצט האָט ער אַן אױג אויף מעמעמ: 
בּריני און הערט זיך צו גערן און מיט װאַכיקער אינטערעסירטקייט 
צו אַלץ, װאָס יענער זאָנש בי די בּאַנעגענישן, װען זײ טרעפן 
זיך אויף די אָפּנעמאָכטענע שפּאַצירן צו הער בּאַנק בּיי דער בּאַה;= 
װאַנט, אויך גײענריק קיין , פּלאַץ", אָדער בּיי אַן אַנדערער געלעגנ- 
היט, צום בּישפּיל, װען פעמעמבּריני ענדיקט פריער זיין מאָלצײט, 
היינט / זיך אױף אי זיינע + גקראַטעװעטע. הויון, מיט אַ צאַן- 
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שטעכער צװישן די ליפן און נישט געקוקט דעריף, װאָס ס'פירט 
זיך נישט אַזױ און דער רענולאַמין דערלויבּט עס נישט, נײם 
ער אַ ביל צום טיש, וואו סזיצן די קוזינען. עד שטעלט זיך אַװעק 
אין אַ שיינער פּאָזץ. מיט געקרייצטע פים און הײבּט א פַּלוי? 
דערן, זשעסטיקולירנדיק מיט 0 צאָן:שטעכער. טײלמאָט. שטעטט 
ער אױך צו אַ שמול, ‏ זעצט זיך אויך בי אַן עק צװישן האַנס 
קאַפּשאָרפּ און דער לערערין, אָדעד צװישן האַנס קאַסטאָרפּ און מרס. 
ראָבּינזאָן. ער קוקט זיך צו, װי די ניין טיש-שכנים עסן-אויף די 


! לעצמע שפּיז, פון וועלכער ער האָט זיך, אַפּנים, אָפּגעזאָגט. 


-- דערלוינּט מיר אַ. צוטריט צו דעם דאָזיקן אײידעלן קריז -- 
זאָגט ער בשעת?מעשה דריקט ער די קווינען די הענט און די אי?. 
בּעריקע מענטשן פּשרט ער אָבּער מיט איין פאַרניגונג. -- דער דאָזי: 
קער בּיר-ברייער דאָרטן.... װענן דעם, װי שרעקלעד עס האָט אױים? 
געזען די בּיר-ברייערין -- אָפנערעדט. אָכּעה, אָט דער הער מאַגנים -- 
ער האָט נאָר-װאָס געהאַלטן אַ פעלקער: מסּאלאנש רעפּעראַט. איר 
װילט הערן? -- , אונזע- ליב דײטשלאַנד איז אַ גהיסע קאַזאַרמע, 
אַװדאי. אָבּער סישטעקט דערין אַ מך טיכטיקײט און כװאָלט נישט 
פאַרטוישט אונזער טיכטיקײט מיט דער העפלענקיט פון אַנ' 
דערע. צוװאָס טוג מיר די נאַנצע העפלעכקײט, װען מנאַרט 
מיך אָפּ פון קאָפּ בִּיז' די פיס?" אָט אין דעם נוסח רהרשנט דער 
בּיר-בהייער. . כ'האָב ‏ שוין מער קין כּוח נישט. קעננאיבּער מיר 
זיצט אַ. נעבעכדיק בּאַשעפּעניש, מיט קברות-רייזן. אויף רי בּאַקן, אַן 
אַלט מיידל פון זיבּנבּירגן, װאָס רעדט אָן אייפהער װענן איר שװאָגער, 
אַ מענשש, פון װעלכן קײנער װיים גאָרנישט, און מוויל גאָרנישט 
וויפן.. בּקיצור, כ'קאָן שוין מער. נישט אױסהאַלטן, כ'בּין אַנטלאָפֿן. 

- איר זענט אַנטלאָפן מיט דער פאָן אין האַנט - זאָנט 
פהוי שטער -- כ'שמעל עם מיר פאָר. 

- יע -- ענטפערט פעטעמבּריני -- די פאָן! איך זע, אַז 
דאָ וייעט אַן אַנדער װינטל. קיין ספק נישט, אַז איך : איצט אויפן 
אמתדיקן אָרט. כבּין, הײסט עס, אַנטלאָפן מיט דער פאָן... אַך, 
צו קענען דערלאַנגען אַזעלכע דיבּורים! קאָן איך פרענן, װי ס'האַלט 
מיט איער געזונט, פרוי שטער? 
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ס'איז געװוען אַ שרעק צו קוקן, װי פרוי שטער האָט זיך גע= ‏ 


חנדלט. -- גהויסער גאָט -- זאָגט ז -- סאיז אַלץ ראָם איגענע 
איר װײיפט דאָך אַלײן. מטוט צויי טריט פאָריס און הריי אויף צו= 
ריק. נאָכדעם װי מ'זיצט אָפּ פינף הרשים, קומט דער אַלטער און 
לייגט צו נאָך אַ האַלבּ יאָר. אַך, דאָם איז אַ טאַנטאַלוס?=פּיין. מישטופמ 
און מ'שטופּט און וװוען מ'מײינט שוין, אַז מ'איז אויבּן... 
= =-- אָ, | דאָס איז !שיין פון איער זײט! איר פאַרגינט פוף? 
כּל-סוף דעם אָרעמען טאַנטאַלאָסן אַ קליינעם אָפּנײט: איר הײסט 
אים אַפילן, אָנשטאָט אַן אַנדערן, שטופן דעם בּאַרימטן מאַרמאָר= 
שטיין. דאָס, האַלט איך, איז אמתדיקע גוט:האַרציקײט. אָבּער װאָס 
שוט זיך דאָ, מאַדאַס? סודותדיקע זאַכן טוען זיך אָפּ מיט אַייך. מ'הער- 
ציילט געשיכטעס װענן טאָפּל:גײערײ און אַסטראַל-קערפּער??.... ‏ בי 
איצט האָבּ אי דערין נישט געגלױבּט, אָבּער דאָס, װאָס ס'קומט 
פאָר מיט אַייך, צעטומלט מיך שוין אינגאַנצן... 
-- דאַכט זיך מיר, אַז איר װילט חוזק מאַכן פ'ן מיר. 
-- חסששלום! פפאַלט מיר גאָרנישט אֵיין! קודם-כּל מוזם 
איר מיר אַ בּיסל קלאָר מאַכן געװויסע מונקעלע זימן פון אַײער 
עקסיפטענץ, דערנאָך װעט ערשט קאָנען זיין אַ ריד װעגן חווק! 
נעכטן ‏ אינאָװונט, צװישן האַלבּ צען אין צען אַ זייגער, האָבּ איך 
זיך אַ בּיסל אַרומגעדרײט אין גאָרטן. איך האָבּ. דערבּײ ‏ אַרױפגעקוקט 
לענגאוים צו די בּאַלקאָנען. אויף איער בּאַלקאָן האָט דאָס עלעקטרי= 
שע לעמפּל געבּרענט אין דער פינסטערניש. איר האָט, הײסט עס, 
געמאַכט לינ-קוראַציע, װי פפּאָדערט די פליכט, דער שכל און דער 


+ טאַנטאלאָס -- 8 מיטאָלאָגישע געשטאַלט, איז פאַרכּישופט אײבּיק צו 
שטײין אַ דאָרשטיקער אין ואסער און װען ער בייגט זיך אָן אַטרונק צו טאָן, 
אנטלויפט דאָס װאסער. איבּער זײן קאָפּ הענגען פּרעכטיקע פּירות, װאָס בּיגן 
זיך אװעק, װען ער שטרעקט אויס די האַנט. פרוי שטער פאַרבּייט אים מיט 
אן אַנדערער מיטאָלאָגישער געשטאַלט סיזיפאָס, װאָס איז פאַרמשפּט אײבּיק צוֹ 
שטופּן אַ גרויסן שטיין בּאַרג-אַרױף און װען דער שטײַן איז שוין אױפּן שפּיץ= 
בּאַרג, פאלט ער װידער אראָפּ, אויף דעם בּײט בּאַציען זיך סעטעמבּריניס װלי= 
טערדיקע װערטער, 

5 לױטן אָקולטיזם -- דער צװײטער, עטערישער קערפּער פון מענטש, 


זי 
+ 
+ 
א 
ק 
: 
8 
: 
צ 
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| = העגולאַמין. אָט ליגט זיך אנזער שיינע פּאַציענטין -- האָכּ איך 
מיה געטראַכט -- און פירט אויס בּשלמות די פאַראָרדענונגען, כּדי 
נקחוב אומצוקערן זיך אַהים אין הער שטערס אָרעמם. אָבּער מיט 
עטלעכע מינום צוריק װעה איך געװאָרן אַזאַ מעשה: אַז אין דער 
זעלבּער צייט זענט איה נאָר געווען אין קינעמאַטאָגראַבאָ (סעטעמ: 
בּהיני ‏ רעדט דאָס װאָרט אַהיס איטאַליעניש, מיטן אַקצענט אױיף 
דעם פערטן ‏ פראַף), מ'האָט אַייך גאָה געזען אין קינעמאַטאָגראַף פון 
= קור-הויז און דערנאָך אין דער קאָנדיטערײ בּיי אַ גלעול זיסן װיין 
- אוֹן פאַרשײרענע קיכלעך, דערצו נאָך:אך / 0 
די שטעה נעמט זיך װויגן אויף די אַקסלען, כיכעט אַהיין אין 
איה סערוועט, שטויסט יאָאַכים צימסען און דעם ששילן ד"ר בַּלי: 
מענקויל מיט די עלנבּויגנם אין די זייטן, בּלינצלט לוסטיק-היימישלעך 
און ויז אַחים אַ. געװאַלדיק נאַרישע הנאה. זי פלענט טאַקע 
{ = אינאָװנט, כּדי אָפּצונאַרן די אָרדענונג:הימער, אַרױסשטעלן דאָם בּרע: 
2 | = נענדיקע טיש-לעמפּל אויפן בּאַלקאָן, שמילערהייט זיך אַרױסכאַכן אין 
= ענגלישן קװאַרטאַל ‏ אַריין און ‏ זיך װילן. אין קאָנשטאָט האָט אויף 
איר. געװאָרט דער מאַן. אַנב, איז זי נישט געװען דער אײנציקער 
פּאַציענט, װאָס האָט זיך אַװֹי געפירט. 
.-. -- דערצו נאָך -- זאָנט. סעטעמבריני װייטער -- אין װאָם 
{ = מאַר אַ געזעלשאַפט האָט איר גענעסן אָט די קיכלעד? צװאַמען 
= מיט. דעם הױפּטמאַן מיקלאָזיך פון בּוקאַרעשט! מ'פאַרזכערט מיך, אַז 
1 ער טראָגט אַ גאָרפעט, אָבּער גאָט מיינער, װאָס פאַר אַ ראָל שפּילט 
| עם דאָ! איך בּאַשװער אַיך, מאַדאַם, זאָגט מיר, װאו איר זענם 
געװען? זענט איר טאַקע אַ. פאָפּל;געשטאַלט? אַלנפּאַלם זענט 
איה דעמאָלט געשלאָפן. בּשעת דער עררישער מײל פון אֵיעֶר 
וועזן האָט איינזאַם געמאַכט ליג-קוראַציע, האָט זיך דעה פפּיריטועלער 
טייל געוויילט צוזאַמען מימן הױפּטמאַן מיקלאָויך און נגענעסן זיינע 
קיכלעך... : 
פחוי שטער דריים זיך און ריקט זיך, װי מװאָלט ױ גע 
קיצלט. | 
-- װער ווייפט, אפשה װאָלט אַמאָל בּעסער געװוען, סזאָל זיין 
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פאַרקערט --- זאַנט פעטעמבּריני. -- איר זאָלט גלײַכער געניפן 
פון די קיכלעך אַליין און ליג-קיראַציע מאַכן מיטן הױפּטמאַן מיק? 
לאָזיך... 

= הייהופהי... 

-- צי. איז אַייך בּאַקאַנט די אייערנעכטיקע געשיכטעג -- פרע:ט 
דער' איטאַליענער פּלוצלונג -- מ'האָט עמעצן צונענומען פון דאַנען- 
צי דער רוח האָט אים גענומען, אָדער גאָר זײן מוטער, אַ גאַנץ 
ענערגישע דאַמע, זי איז מיר געפעלן. פ'איז דער יונגער שנײעהמאַן, 


אַנטאָן שנייערמאַן, װאָס איז- געזעסן דאָרט בּיי פריילין קלעפעלרס טיש- 


אָט זעט איר, זיין פּלאַץ איז לײדיק, כּאַלר װעט מען אים װידער 
בּאַזעצן. כזאָרג מיך װײניק, אָכּער אַנטאָן איז אַװעק װי אױף די 
פליגלען פון ווינט, פּלוצלינ; און איידער ר'האָט זיך אומגעקיקט. אָנ 


דערטהאַלכּן יאָר איז ער דאָ געזעסן און סךהנּל אין ער אַלט 


געווען אַ יאָר זעכצן. מ'האָט אים ערשט נישט לאַנג געהאַט צו? 
געלייגט נאָך זעקס חדשים. װאָס:זשע אין געשען? כװײס נישט, 
װער סהאָט געלאָזש בּסוד װיסן דער מאַראַם שניערמאַן, אֵלנ: 
פאַלם האָט זי געקרגן אַ ידיעה, װי אַװי עס פרט וך איר 
זינדל בּיי װײין און נאָך אַנדערע זאַכן. פּלוצלונג האָט זי זיך 
בּאַװיזן, אַ גאַנצע מאַטראָנע -- דרי קעפּ העכער פון מיר, מיט ווייסע 
האָר און מלא-חמה. נישט אַרױפרײדנדיק קיין װאָרט, האָט זי אַראָפּ- 
געלאָזט אַנטאָנען עשלעכע פּעטש, אים אָנגענומען בּיים קאָלנער אין 
אַװעקגעפירט צו דער בּאַן. -- אַ תּל װערן -- האָט ז' גװאָגט -- 
קאָן פון אים אונשן אויך. און אַװעק אַהים. 

אַלע, װאָס האָבּן נאָר געהעהט רי מעשה, האָבּן געלאַכט, 
װייל סעמעמבּריני דערציילט װיציק. ער האָט געקאָנט אַלע לעצטע 
נייסן, הגם ער קוקט ‏ אַזױ קריטיש און חוזקדיק אױף רעם פאַנצן 
לעבּן דאָ. ער װײיסט אַלץ. עד קאָן אַפילו די נעמען פון די נײ= 
אָנגעקומענע און װייסט מערװײניקער, װער יעדער איז. ער דער- 
צײלט, אַן געכטן האָט מען בּײ דעם אִין דעם אָדער בּיי דער און 


דער געמאַכט אַ ריפּן-רעפעקציע* און ער װײיסט אויך פון דער 


* דאָס אויסשנײירן א ריפּ, 


ר יא 
== = 


אד ר זי ,עי ר יע יט תרייס ייב יי ייט 
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צעסטער קוועלע, אַז פון האַרנסט אָן װעט מען נישט אָננעמען 
יקיין . קראַנקע, װאָס האָכּן איבּער 38,5. אין דער לעצטער 


ײ 

זי 

לו 
ר -ז' 


דערציילט ער -- האָט זיך דאָס הינטל פון מאַדאַס קאַפּאַשסוליאַס פון 
:מיטעלענעי. אַװעקגעשטעלט אייף דעם עלעקטרישן סיננאַל:קנעפּל פו 

5 (טרישן ן 
לין בּאַלעבּאָסטעס נאַכט-:טיש. צוליבּ דעם אין אַנטשטאַנען אַ נֿ9* 


זויסער טומל און בּהלה, כּפרט, װען מען האָט מאַדאַם קאַפּאַטסוליאַם 
-נישט געמראָפן אַלײן, נאָר צוזאַמען מיטן אַסעסאָר דיסשמונד פון 
פרידריכסהאַגן. אַפּילו דייר בּלומענקויל אַלײן האָט אויך געמווט אַ 
ישמייכל ‏ מאָן בּיי אָט-דער געשיכטע. די שינע מאַרושיאַ האָט זיך 
שיר גישט דערשטיקט מיט איר פּערפומירט מיכל אין פרוי שמער 
האָט אַזש גענומען קוויטשען, צוהאַלטנדיק די לינקע בּהוסט מיט בּי- 
זדע הענט. 

אָבּער מיט די קוזינען האָט לאָדאָװיקאָ פעמעמכּריני ‏ גערעדט 
-אויך װעגן זיך אַלײן און ון זיין אָפּשטאַם. ס'פלענט געשען בי 
:א שפּאַצירנאַנג, אַמאָל אויפן צונויפקום אינאָוונט אָדער נאָך מימאָג, 
יווען ‏ ס'רוב פּאַציענטן איז שוין אַװעק פון עס-זאַל. דעמאָלט האָבּן 
זיך אַלע דריי צוגעזעצט צוזאַמען אויף אַ וויילע בּיים עק טיש. בּשעת: 
מעשה האָבּן די זאַל-שעכטער אָפּגערױמט פון די טישן און האַנם 
קאַסטאָרפּ האָם גערויכערט זיינע צינאַרן מאַריאַ מאַנציני. אין דער 
דריטער װאָך האָט זײיער ריח אים װידער אָנגעהױבּן אַ בּיסל שמעקן. 


מוט. פּאָרשנדיקער. פאַראינטערעסירטקיט און. פאַרוואונדעהונג, . אָכּער 
גריים בּאַאַיינפלוסט צו װערן, האָט ער זיך צוגעהערט צו דעם אי" 
טאַליענערם מעשיות, װאָס האָבּן פאַר אים געעפנט אַ ואוגרערלעכע, 
:אינגאַנצן נייע וועלט. שא 

פעמעמבריני האָט גערעדט װעגן זיין זײדן, װאָס אין + געװען 
אַן אַדװאָקאַט אין מײלאַנד, אָבּער דער עיקר איז ער געװען אַ גחיי? 
סער פּאַטריאָט און אַ. מין פּאָליטישער אַניטאַטאָר, רעדנער און מיט? 
זאַרבּעשער פון צייטשריפטן. אויך ער איז געװען אַן אָפּאָױיציאָנער, 
:גלייך װי דאָס אייניקל. אָבּער ער הָאָט עס געפירט אין אַ גרעסערן, 
דרייפטערן פטיל. װײיל. אין דער צײט, װאָט ער, לאָדאָװיקאָ -- װי 


* הײײטשטאָט פון אינזל לעסבּאָס. 
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ער אַלײן בּאַמערקט װעגן זיך מיט בּיטערקייט -- איו אָגגעװיזן דע= 
הויף, צו קרימיקירן דאָס לעבּן אין דער אינטערנאַציאָנאַלער סאַנאַ: 
טאָריע , בּעהנהאָף", בּיטער חוזק צו מאַכן פון אים און אין נאָמען 
פון אַ שיינער און טעשיקער מענטשלעכקייט צו פּראָטעסטירן קע:ן 
דעם אַלעם, -- האָט יענער פֿאַרזאָרנט מיט אַרבּעט די רעניריננען, 
קאָנספֿירירט קעגן עסטרייך און דער הײיליקער אַליאַנץ; װאָם האָבּן 
דעמאָלט געהאַלטן זין צעבּרעקלט פאָטערלאַנד אין יאָך פון ק:עכ:!= 
שאַפּט; ער איז געװען אַ היסער מיט:ליר פון געװ סע געהיימ גע- 


זעלשאַפּטן, װאָס זיינען געװוען בּרייט פאַרשפּריט איבּע- איטאַליע. -- | ר 
ראיז געװוען אַ קאַרבּאָנאַראָ, װי פעטעמבריני דערקלערט מיט אַ. 6 


פּלוצלונג ‏ שמיל:געװאָרן קול, גלייך פ'װאָלט נאָך איצט אױך געװען 
געפערלעך צו ריידן װעגן דעם. בּקיצור, לוט רעם אייניקלם מעשיות, 
האָט אָט-דער דזשאָזעפּע סעטעמבּריני זיך פאָרגעשטעלט אין בי=, 
דע צוהערערס פאַנטאַזיע, װי אַ טונקעלער, לײדנשאַפטלעכער און אומ- ה 
זיִקער אינדיװוידוֹם, אַ רעדל-פירער און אַ רעװאָלוציאָנער. בײ דעם 0 צו 


גאַנצן דרך-ארץ, װעלכן זי האָבּן זיך אָניעשטרענגט אַרױסציװײזן 0 
צוליבּ העפלעכקייט, איז זי פונדעסטוועגן נישט אינגאַנצן געלוננען אי 
צו פאַרטרײבּן פון זײערע פּנימער אַן אויפדרוק פון אומצוטרוי און 0 
אַפּילו פון װידערװילן. אַװדאי איז דער (ענין גאָר אַן אַניערער. דאָס, 0 


װאָס זי האָבּן איצט געהערט, אין געשען גאָ- לאַנג, כּמעט מיט 
הונדערט יאָר צוריק. פאיִז איצט שױן געשכטע, און פין דער א 
געשיכטע, דער עיקר פון דער אַלטער, זיינען פאַר זײ טעאָרעטיש א" 
גאַנץ נוט בּאַקאַנט געװען אַזעלכע טיפן, װי דער, פין װעלכן זײ 
האָכּן איצט געהערט: מענטשן, װאָס טראָגן אין זיך פאַרצוייפלטן 
בּאַגער צו פרייהיט און אַ פֿאַרעקשנטע שנאה צו טיראַנען. זײ 
האָבּן . זיך בּלוױז נישט פאָרגעשטעלט אַזֹי אוממיטלבּאַר און פּער-. 
זענלעך / זיך צונויפטרעפן דערמיט. צוזאַמען מיט דער רעװאָלוציאָנץ: 
רישקייט און קאַנספּיראַטיװוקײט פון אָט:דעם זידן, האָט זיך אויך, 
װי זײ הערן, פאַרבּונדן אַ גרויפע לינץ צום פאַטערלאַטר. ער האָט 
געשטרעכּט, עס זאָל זיין פאַראײניקט און פריי. -יאָ, זיין צעשטערערישע 
מעטיקײט איז געװען אַ פּראָדוקט און דער רעװלטאַט פון דער 


דאָזיקער בּכּנודיקער צונױפּפאָרונ;. די מישונ; פון. רעװגָל צ אָנעריש- 


יּ א טי אי יי יי אט צ' אע א 0 ר ר ור יביי יא בי אי 
: ' 1 1 ו 
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קיט און פּאַטריאָטיזם האָט מאָדנע. געוירקט אויף די קוזינען, סיי אי 
איינעם, סיי אויפן צוייטן, װיל זי זיינען געייגט געוען צו אידענט 
פּיצירן דעם חוֹשׁ פאַה פּאַטריאָיזם מיט דער נייגונג צו דער האַלמן 
די אַלטע אָרדענונג. פונדעפשוועגן האָבּן זי געמוזט מורה זיין בּײ 
זיך אַלײן, אַז אַזױי װי די לאַנע אי געװען דאָרטן אין דעמאָלם, 
האָט מרידה. געקאָנט זיין אַ ביהגערלעכע 'מעלה, בּעת לאָיאַלע געזעצמ? 
קיט ‏ איז געװען גענליכן צו פילער גלייכגילטיקייט לֹנבּי דעם פּאָל. 
מישן לעבּן ‏ 

אָכּער סעמעמבּריניס זיידע איז נישט בּלויז געווען אַ איטאַליע: 
נישער. פּאַטריאָט, נאָר אַ מימבירגער און מ'טקעמפער פון אַלע 
פעלקער, װאָס האָבו געשטרענט צו פרײהײט. װײל נאָנדעם װי 
: איז ‏ הורכגעפאַלן אַ געוויסער פּרוּוו פון אַ מלוכה-איבּערקערעניש 

ין מורין, אין וועלכן דער זיידע האָט 4 בּאַטיליקט מיט װאָרט 
0 טאַט און בּיי װעלכן ער איז קוים מיש צרות ניצול געװאָרן 
פון. פירשט מעטערניכם כאַפּערם -- האָט ער בּאַנוצט זיין נלות-צייט 
אויף צו קעמפן און צו בּלוטיקן מאַ. דער קאָנסטוטוציע.אין יו 
און פאַד דער אומאָנּהע:גיקייש פון העלענישן פאָלק אין גריכנלאַנ 
דאָ. איז געבּוירן געװאָרן פעטעמבּרינים פאָטער -- צוליב דעש / אי! 
ער טאַקע געװאָרן אַזאַ גרויסער הומאַניפט און ליבּהאָכּער פון קלאַ. 
שישן אַלטערטום. די מוטער איז, אַגב, געװען פון דייטש בּלוט, װייל 
דער זיידע האָט חתונה געהאַט מיט דעם מיידל אין דער שווייץ און 
זי מימגעפירש אויף זיין אַװאַנשוריסטישן װע:. שפּעמער, נאָך צען 
יאָר אָפּריכטן גלות, האָט ער געקאָנט צוריק אַהימקומען אין לאַנד 
אַרײן. ער איז אין מײלאַנד טעטיק געװען, װי אַן אַדװאָקאַט. ער האָט 
אָבּער לחלומין נישט אויפגעהערט דורך גערעדטן און געשריבּענעם 
װאָרט, אין פערזן. און. אין פּראָזע אויפצופאָדערן דאָס פאָלק צו פריהיט 
און צו דעם שאַפן אַן אינהיטלענע רעפּובּליק. מיט לירנשאַפטלעכן, 
דיקטאַטאָרישן שוואונג האָט עה געשאַפן מלוכה איבערקערערישע פּראָ 


גראַמען און האָט מיט אַ קלאָרן סטיל גערופן צו אַ פאַראײניקונ; 


פון די בּאַפרימע פעלקער צוליבּ דער אַלגעמײנער מובה. אין פרט, 
וועלכן ס'האָט דערמאָנט סעטעמבריני דאָס אייניקל, האָט אוף דעם 


! זונגן האַנס קאַסטאָרפּ געמאַכט אַ בּאַזונדערן אַיינדדוק: אַז דעד זידע 
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דזשאָזעפע האָט זיך זיין גאַנץ לעבּן געויזן פאַר זיינע לאַנרפלײט 
תּמיד בּלויז אי שװאַרצע טרויער-מלבּזשים. ער טרױיערט -- האָט ער 
געזאָגט -- ווייל זיין פאָטערלאַנד. איטאַליע וערט פּאַרפּיניקט אין 
עלנט ‏ און אין קנעכטשאַפט. דערהערנדיק דאָס, האָט האַנם קאַם= 
טאָרפּ געמוזט, אַיב נישט צום ערשטן מאָל, אַ טראַכט טאָן װענן 
זיין אייגענעם זידן, װאָס האָט אויך, אַזױ לאַנג, װי. דאָס איניקל 
האָט אים געקאָנָט, געטראָגן שװאַרצע מלבּושים, כאָטש צוליבּ גאָר 
אַנדערע סיבּות, װי סעמעמבּרינים זיידע. ער האָט געטואַכט װענר 
דער אַלטמאָדישער הלבּשה, דורך װעלכער האַנס לאָרענץ קאַם- 
טאָרפּ האָט זיך נּאַמיט צו בּאַװײזן, אַז האיז אַ מענטש פון דער 
פאַהגאַנגענער ציים און אַז ער האָט זיך בּלית-ברירה צונעפּאַסט 
צו דער איצטיקייט, אונטערשטרייכנדיק, אַז ער האָט נישט קין 
שייכות צו איר. בּיז ער האָט ערשט טויטערהייט אויף אַ פייערלעכן 
אופן געקריגן זיין אמתע און צוגעפּאַסטע געשטאַלט (סיט דער 
טעלער-קהוי). דאָס זיינען בּאמת געווען צװײי אינגאַנצן פאַרשידענע: 
זיידעם. האַנם-קאַסטאָרפּ האָט געטראַכט װענן דעם, קוקנדיק קעגן זיך 


שטייף און שאָקלענדיק פֿאָרזיכטיק מיטן קאָפּ, אַזױ, אַז ם'האָט נע=+ 


קאָנט זיין אי אַ סימן פון בּאַואונדערונג פאַר דושאָועפּץ סעטעמ- 
בּריני,. אי װי אַ סימן פון נישט פאַרשטײן און נישט מסכּים וי 
ער האָט זיך אויך געהיטן נישט צו משפּטן שלעכט דאָס פרעמדע 
און האָט זיך בּאַנרענעצט בּלויז צו פאַר:לײכן און פעסטצושטעלן. ער 
האָט געזען דעם אַלשן האַנס לאָרענצם שמאָלן קאָפּ, װי עֶר בּויים 
זיך איבּער פאַרמראַכט, אינּעה דער בלייך-גאָלדיקער טויף:שאָל, נייגט 
זיך צו צו דעם שמײענדיק-איבּערגײענדיקן ירושה-חפץ, מיט אַ קי=- 
לעכיק מויל. װאָרעם זיינע ליפּן האָכּן כסדר אַרױם:עואָגט ,,עלטער- 
עלטער", אָט דער פאַרדומפּענעד און פחומעח קלאַנג, װאָם האָט דער- 
מאָנט אין -ערטער, ואו מ'גײט צוליבּ יראַת:הכּנור זיך װיננדיק פּאָר- 
אויס. ער האָט געזען דזשאָועפּע סעטעמנּריני מיט דער דרײיקאָליריקער 
פאָן אין דער האַנט, מיט אַן אַהיכגענימענער שװערד און מיט 
די שװאַרצע אױיגן געװענדט צום הימל מיט אַ נדד. ער נייט פֿאַרױס 
פאַר אַ = מחנה פרייהייט-קעמפער, כּדי צו ששורמען די פעסטונגען 
פון דעספּאָטיום. בּיירע האָבּן געהאַט זײער שינקײט און כּבור - 
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האָם ער געטראַכט, און דערפאַר, ווייל ר'איז געווען פּערזענלעך אָרער 
האַלב-פּערזענלעך פאַר איין צה -- האָט ער זיך מאַקע דערפאַר 
שטאַרק בּאַמים צו זיין גערעכט. פעטעמברינים זיידע האָט געקעמפט 
פאַר פּאָליטישע. רעכט: אָבּער זיין זיידע אָדער נאָך יענעמם אָבות 
האָבּן לכתּחילה געהאַט אַלע רעכט. בּלויז דער המון האָט זיי אַרֹים- 
געריסן אין משך פון פיה יאָר:הונדערשער מים געװאַלד און אוים: 
נאַרערײ... - ביידע. זיינען + געװען אָנגעטאָן אין שװאַרצן, סײ דער 
זיידע פון צפון און ‏ סי דער זיידע פון דרום. ביידע זיינען אויך ד 


עה האָט, לוים זיין מהות, געהערט. דער צװייטער, פאַרקערט, האָט 
עם געטאָן צוליבּ מרידה און לכּנוּר דעם העליגיע-פיינטלעכן פּראָ: 
גרעם. יאָ, דאָס זיינען געװען צוויי וועלטן, אָדער צװיי ספערעס -- 
האָט האַנם קאַסטאָרפּ געטראַכט. בּשעת סעטעמבּריני האָט דערציילט, 
האָט זיך האַנם קאַסטאָרפּן אױסנעװיזן, נליך ער װאָלט געשטאַ: 
נען צװוישן בּיידע און פאָרשנדיק. זיך אַינגעקוקט דאָ אין דער אי- 
נער, דאָ. אין דעה אַנדערער און דערביי האָט זיך אים געדאַכט, 
אַז ער האָט שוין אַמאָל איבּערגעלעבּט עפּעם אַזױנס. ער דערמאָנט זיך 
אין אַן אִינזאַמער נסיעה אויף אַ לאָרקע אין בּין-השמשות, אויף אַ 
האָלשטײנישער אָזערע, אין שפּעט:זומער, מיט עטלעכע יאָר צוריק. 
ס'איז געווען אַרום זיבּן אַ זינעל, די זון אין שוין אונטערגעגאַנגען, 
איבּער דעם געדיכט-בּאַװאַקסענעם בּרע: אין מורח אי שוין גע: 
האַט אױמגענאַנגען די כּמעט פולע לבנה. אין משך פון צען מינום, 
כּעת האַנס קאַסטאָרפּ האָט געהידערט אויפן שטילן װאַסער, האָט 
געהערשט עפּעם אַ מבולבּלדיקע און פאַרחלומטע קאָנסטעלאַציע. אין 
מערב איז געװען העלער מאָג, אַ גלאָזיק-קלאָר און שאַרף מאָנ. 
ליכט. אָבּער תּיכף, װי עה האָט אויסגעדרייט דעם קאָפּ, האָט ער 
דערזען פאַר זיך אַ בּולטע, ממש פאַרכישופטע לבנהינאַכט מים 
פיילטע נעפּלען. דעה דאָזיקער משונהדיקער אָנבּליק האָט אַװי גע* 
דויערט אַ קנאַפּע פערשל שעה, בּיז די נאַכט און די לבנה האָנן 
נובר געווען. אָצּער בּיז דעמאָלט האָבּן האַנם קאַסטאָרפּט פאַרבּלענדטע 
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און פאַרכּישופטע אױגן מיט לוסטיקער שטוינונג געקוקט פון איץ - 
בּאַלױכטונג צו דער אַנדערער, פון איין לאַנדשאַפּט צו דער אַנדע= 
רער, פון טאָג צו דער נאַכט און פון דער נאַכט צוריק צום 
טאָג. איצט האָט ער געמוזט מראַכטן װעגן דעם. 

קיין גרויסער יוריסט -- טראַכט ער וויישער -- האָט אַדװאָקאַט מע 


נע ‏ פאַרשײדענע עסקים. אָבּער דער אַלגעמײנער פרינצי פון. רעכט. 
האָט ‏ אים, װי ‏ דאָס אייניקל דערציילם איבּערצייגנדיק, באַניסטערט 
פון-. דער יוגנש אָן, כּיז צום סוף פון זיין לעבּן. און נישט נעקוקט 
דערויף, װאָס האַנם קאַסטאָרם האָט גראָד געהאַט אַ פאַרהאַקטן קאָפּ 
און ‏ איז געווען שמאַרק איבּעהנענעסן פון אַ בּערנהאָפישער זעקס= 
שפּייזיקער מאָלצײם, האָט ער זיך פונדעסטוועגן בּאַמיט צו פאַרשמײן, 
װאָס ‏ פעטעמבּריני מיינט מיט דעם פּרינציפּ, װעלכן ער רופט אָן: 
,דער מקור פון פרייהיים און פּראָנרעס". אונטערן װאָרט פּראָגרעם 
האָט האַנט קאַפטאָרפּ בּיז איצט פאַרשטאַנען עפּעם אַזױנם, װי די 
אַנטװיקלונג. פון די הױבּמאַשינען אין ניינצנטן יאָרהונדערט. סע 
טעמבריני, װאָס אמת, שאַצט דאָס נישט אונטער, װי קאַסטאָרפּ זעט. 
זיין . זיירע האָט עם, אַפּנים, אוך נישט געטאָן. דער איטאַליענער 
האָט גרויס חרך-ארץ פאַר דעם פאָטערלאַנד פון זנע בײדע צוז 
הערער דערפאַר, װאָס מ'האָט דאָרטן אויסגעפונען שיס-פּולוער, צו= - 
ליבּ װעלכן דער פּאַנצער פון פּעאָדאַליזם אין געװאָרן אַ אַלט 
שטיק בּלעך. דאָס אייגענע איז אױך -- כּנוגע דער דרוק-מאַשין: 
װייל זי האָט מענלעך געמאַכט די דעמאָקראַטישע פאַרשפּרײטונג 
פון אידעען, ד"ה די פאַרשפּרײמונג פון דעמאָקראַטישץ אירעען. 
ער האַלט צוליבּ דעם פן דײטשלאַנד, ‏ אױף װי װײם 
סגייט װעגן דער פאַרגאַנגענהײױמ, כאָמש ער האַלט, אַז זיין איגן. 
לאַנד האָט על-פּי ישר די בּכורה. װײל כּשעת אַנדערץ פעלקער / 
זיינען נאָך געװען פאַרזנקען אין פאַנאַמיום און קנעכטשאַפט, האָט - 
איטאַליע די ערשטע שוין אויפגעהויבּן די פאָן פון אויפקלעהונג, בּל- ‏ 
דונג און פרייהיימ. אָּד אוב ער װייזם אַחים שש פאַר רער 2 


זענלעך אַרבּעטס:געבּיט ער האָט עם געטאָן שוין : זי ערשטער 
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בּאַגעגעניש מיט די קוזינען בּיים בּאַנק לעכּן שיפּוע), טוט ער נישט 
צוליבּ אָט-די כּוחוֹת גופא, נאָר צוליבּ זײער בּאַטײט פאַר דער 
מאָראַלישער פאַרפולקומונג פון דער מענששהיט. װ"ל ער האַלט 
צו זיין גרויפער פרייד, אַו זי האָבּן טאַקע אַזאַ בּאַשט. װאָס מער 
די מעכניק -- זאָגש ער -- איז משעבּד די נאַשור צו זיך דורך 
הי פאַרבּינדונגען, ועלכע זי שאַפט, בּויענדיק װעגן און טעלעגראַפן 
און בּאַזיגנדיק די קלימאַטישע אונטערשיידן -- אַלץ מער װײזש זיך 
אַחוֹיס, אַז זי אין דאָס זיכערסשע מיטל צו דערנעענטערן די פעל- 
קער צװישן זיך, צו אַנטװיקלען זייער קעגנזייטיקע בּאַקאַנטשאַפט, 
צו שאַפן בּריקן פאַה מענששלעכן אוים:לייך, אוסצוװאַרצלען זײ: 
ערע. פאָראוהשײלן און פוף:2ל-סוף צו דערפירן צו דער אַלגעמײנער 
פאַראייניקונג. דאָס מענטשלעכע געשלעכט קומט אַרױס פון חשכות, 
מורא און שנאה, אָבּער עם גייש אויפן גלענצנדיקן- װעץג פאָרױם 
און בּאַרג-אַרױיף און ששרעבּט צו דעם ענדגילטיקן מצב פון פריינט- 
שאַפּט, : איגערלעכער הײליקייט,. גוטסקײט און גליק. און אױף דעם 
דאָזיקן װעג -- זאָגט ער -- איז די טעכניק דער בּעסטער וועהיקול. 
אָבּער חידנדיק אַזוֹ, בּינדש ער מיט איין אָטעם צונויף אַזעלכע קאַ: 
טעגאָריעס, וועלכע האַנס קאַסטאָרפּ איז בּיז איצש געװען געװײינט 


צו האַלטן פאַר פּאַרשײדענע זאַכן. טעכניק און עמיק! -- זאָגט 


ער. + דערנאָך נעמט ער גאַנץ ערנסט רידן װענן אױיסלייזער, װאָס 
האָט דער ערשטעה מגלה געווען דעם פּרינציפּ פון גליכהים און 


אַחדות. ווייטער קומש די דרוק-מאַשין און פאַרשפּרײט װייט דעם 


דאָזיקן פּרינציפּ, בּיו די פראַנצויזישע מלוכה-איבּערקערעניש דער- 
הױבּט אים צו אַ' געזעץ. דאָס האָט דעם יוננען האַנם קאַסטאָרפּ אינ: 
גאַנצן צעטומלמ, כאָטש הער סעמעמבּריני האָט דאָס אַלץ אַרײם:ע: 
געזאָגט. אין אַזעלכע קלאָרע שיינע װערשער. אײנמאָל -- דער- 
צײלט ער -- בּלויז אײנמאָל אין זיין לעבּן, אינאָנהײבּ פון זיינע 


בּעסטע. מענלעכע יאָרן, האָט זיך זיין זיידע געפילט גליקלעך מימן 


גאַנצן האַרֶץ, ס'איז געװען אין דעה צײט פון דער פּאַריזער יולי 
רעװאָלוציע. ער האָט דעמאָלט הויך און עפנטלעך געואָגט, אַז אַלע 
מענטשן װעלן אַמאָל יענע דריי. טעג אין פּאַריז אַװעקשטעלן לעבּן 
די זעקס טעג פון דער װעלט-בּאַשאַפונג. בּיי אָט-די ווערטער האָט 
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האַנם קאַסטאָרפּ זיך נישט געקאָנט אַינהאַלטו, נישש אַ קלאַם 
צו מאָן מיט דער פױסט אין טיש און נישט נכהל ונשתּומם צוּ 
ווערן. /מ'זאָל נעמען די דריי זומער-טעג פון יאָר 1850, אין וועלכע 
די פּאַריזער האָכּן זיך געשאַפן אַ נייע קאָנסטיטוציע און זי אַװעק: 
שטעלן לעבּן די זעקם טעג, אין װעלכע נאָט האָט אָפּגעשײדט 
די יבּשה פון װאַסער און געשאַפן די שטערן אין הימל צואַמען מיט 


בּלומען, בּיימער, פייגל, פיש און אַלדאָםס לעבּעריקע -- ראָס אי 


צו-שטאַרק געזאָגט. אַפלו שפּעטער, נאָכדעם, װי ער האָט דעם 
ענין | בּרייט אַחומגערעדש מיט יאָאַכימען, איז ער נאָך אַליץ נע: 
בּליבּן בּיי דער מיינונג, אַז דאָס איז צו שאַרף און אַפילו שאָקירנ= 
דיק. 

אָבּעה ער האָט זייער געװאָלט אַאַיינפלוכט װערן. דאָפ דאַרת 
מען אַזױ פאַרשטײן, אַז רדאָט געהאַלטן פאַר אָנגענעם צו מאַכן 
פּרווון, ‏ צוליבּ דעם האָט עה געצױמט אין זיך דעם פּראָטעמט, 
וועלכעה איז אַנטשטאַנען אין אים אַדאַנק זיין פּיעטעט און גוטן גע 
שטאַק קעגן סעטעמבּרינים קוק אױף די ענינים: ר'האָט נעפרוװט 
פאַרשטיין, אַז דאָס, װאָס ס'זעט אים אס זינדיק, קאָן געהאַלמן 
ווערן . פאַר דרייסטקייט, און דאָס, װאָס זעט אים אס צו זין גע= 
שמאַקלאָז, האָט, לכל:הפּחות אַמאָל און ערגעץ-אַנדערש, געקאָנט 
זיין ‏ גהיסהאַרציקײט און אײדעלע געהױבּנקײט. אַזױ, למשל, האָט 
סעטעמבּרינים זיידע גערופן די בּאַריקאַדן , פאָלקס-טראָן" און גע= 


טענהט, אַן ,די שפּיז פון בּירנער דאַרף געהײליקט װערן אויפן . 


מזבּח פון דער מענטשהיים". 

האַנם קאַסטאָרפּ האָט געואוסט, פאַרװאָס ער הערט זיך צו 
צו ‏ פעמעמבּריני, נישש בּולט, אָכּער דאָך געװאוסט. ס'איז דערין 
געווען אַ מין געפיל פון חוב. אַחוץ יענער פעריען-אַחרװתלאָזיקײש 
פון אַ פּאָרנדיקן מענטש און אַ האָספּיטאַנט, װאָס בּאַהאַלט זיך נישט 
פאַר קיין שום אַיינדדוק און לאָזט אַלץ וירקן אױף זיך, פּול מים 
דעם בּאַװאוסטזיין, אַז ער װעט מאָרגן אָדער איבּערמאָרגן. װירער נע: 
מען װעג און זיך אומקערן צו דער אַלטער אָרדענונג. -- אַחוץ 
דעם איז נאָך געװען אַ מין געפיל פון פליכט. עס איז נעװען 
אַ ! מין. פאָדערונג פון געוויסן, אָדער נאָך גענויער -- די פאָדערונג 


ראעט טי 
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אוֹן ‏ מאָנונג. פֿון אַ שלעכט געװיכן האָט אים דערפירט דערצו, ער 
זאָל זיך צוהערן צום איטאַליענער. ער האָט עס געטאָן זצנריק מיט 
איין פום איבּערן אַנדערן אוו פּאַמענדיק זיין מאַריאַ מאַנציני, אָדער 
בּעת זי זיינען אין ררייען גענאַנגען פון עי לישן קװאַרטאַל צוריק 
אויף דעם /בּערגהאָף". 

לוט פעטעמבּרינים קוק און פאָרשטעלונג ראַנגלען זיד צװויי 
פּרינציפּן אין קאַמף אַרום דעד װעלט: די מאַכט און דאָס רעכט, 
די מיראַנערײ און די פרייהיים, דער אָבּערגלױבּן און דאָם װיסן, דער 
פּרינציפּ פון אָפּגעשטאַנענקײט און פון אײבּיקער בּאַװענונג, פון פראָ- 
גרעס. דעם ערשטן פּרינציפּ קאָן מען אָנרופן דעם אַױאַטישן, דעם 
אַנדערן -- דעם אײראָפּעיִשן. יל אײראָפּע איז שוין געװען דאָס 
לאַנד פון מרידה, פון קרישיק און פון רעפאָרמען, בּעת דער מורח= 
דיקעה װעלט:שײל האָט נאָך אַלץ פאַרקערפּעדט מיט זיך די אומ= 
בּאַװענלעכקײט און די פאהילירערוקיט: ס'איז גאָר קיין. ספק נישט 
דערין, וועלכער כּוח פון די בּיידע ס'װעט סוף: ֵּל. -סוף -מנצח זײן. 
מנצח זיין װעט הי אויפקלערונג, די שכלדיקע פּאַרמולקומונג. װײל הי 
מענטשלעכקייט רייסט מיט מיט זיך אַליץ מער פעלקער אוה דעם 
גלענצנדיקן װעג, אַלץ מעה שטח נעמט זי אַרם אין אײראָפּע 
אַלײן און זי הייבּט 0 שוין אָן אַרינעורײסן קיין אַזע. בי צום 
מלן נצחון פעלט נאָך אַ פך; נאָך גרויסע און איידעלע אָנשטרע:- 
גונגען דאַרפן געמאַכט זערן פון יענץ א אי 0 וועלכע האָבּן 
בּיז איצט דערהאַלטן די ליכטיקיט, בּיז פ'װועט קימען דער טפאָג, 
װוען אויך אין יענע לענדער פון אײראָפּע, וועלכע האָבּן נאָך בּאמת 
נישט געהאַט נישט קיז 18טן יאָרהונדערט און נישט קיין יא 8, 
װועלן פוף-כּל-סוף צעפאַלן די מאָנאַרכיעס און די רעליגיעס. אָבּער 
אָט=דער מאָג װעט קומען -- זאָגט סעטעמבּריני און 2 שוין 
אונמער זיין װאָנפע. ער װעט קומען, אױבּ נישט אױף טױיבן-פיסלעך, 
איז אויף אָדלער--פליגל. ער װעט. אויפשיינען, װי די מאָרגן-היצקיש 
פֿון דער אַלגעמײנער פעלקער-פאַרבּרידערונג אונטערן צייכן פון שכל, 
װיסנשאַפט און רעכט. די הײליקע אַליאַנץ פון דער א 


דעמאָקראַטיע װעש ער בּרענגען מיט זיך, דעם ליכטיקן היפּוך פון 


יענער דריי:מאָל:פּאַרשאָלטענער אַליאַנץ פון פירשטן און קאַינעטן, 
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וועמענס פּערזענלעכער דם-שונא פ'איז געװען דער זיידע דושאָועפּע. 
בּקיצור, ס'וועט זיין די װועלט:רעפונּליק, אָבּער כּדי צו דערניין צו ‏ 


דעם דאָזיקן ציל, איז קודםיכּל נייטיק, אַן מזאָל דערלאַנגען אַ 0 
קלאַפּ דעם אַזיאַטישן, קנעכטישן פּרינציפּ פון אָפּגעשטאַנענקײט אין פא 
זיין מימלפּונקט און לעבּנם:נערוו -- איז װין. דער עיקר דארף מען, 14 


צעשטערן און צעשלאָגן, קודם-כּל צוליבּ נקמה, פאַר אַמאָל, צװוייטנס, 
כּדי צי מאַכן אַ װעג פאַר דער הערשאַפט פון רעכט און גליק 
אויף דער ערד. 

די דאָזיקע לעצטע וענדונג און קאָנטעקװענץ פון סעטעמבּרינים 


שיינע דרשות האָט האַנם א שוין. גאָרנישט אינטערעסירט, 
ס'איז אים נישט געפעלן, עם האָט אױף אים אַפילו געװירקט 
פּײנלעך, װי אַ פּערזענלעכע 8 נאַציאָנאַלע. פאַרבּיסנקײט. דאָם 0 
איז געשען יערעס מאָל מיט האַנט קאַסטאָרפּן, שוין נישט רידנדיק ‏ זא 
װעגן ‏ יאָאַכים צימסען. יעדעם מאָל, װען דער איטאַליענער דער- א 
גייט דערצו, דריים ער אוים דעם קאָפּ מיט פינסטער-פאַרצוינענע : 
בּהעמען און הערט מער נישט אוים, אָדער פּרוּװט דערמאָנען װעטן ו 


קוראַציע אָדער אַרויפפירן דעם שמועס אױיף עפּעס אַנדערש. איך 
האַנם קאַפשאָרפּ האַלט, אַז ער איז נישט מחייב זיך צו לאָזן אויף 
אַזעלכע אָפּװעגן -- עם איז, אַפּנים, נישט געלעגן אין דער גרע- 
נעץ פון דעם, פון װאָס ער האָט געדאַרפט בּאַאַינפלוסט װערן 
לוט די פאָדערונגען פון זיין געוויסן. אַנב, זיינען די דאָויקע פאָ- 
דערונגען געווען אַזעלכע שטאַרקע, אַז ער אַלין האָט אָנגעהױפּן 
סעטעמנּרינען צו מאָנען, ער זאָל אַרױסזאָגן זיינע אידעען, תּיכּף װי 
יענער האָט זיך צוגעזעצט צו זײ, אָדער בּעת זי האָכּן זיך גע- 
מראָפן אינדרויסן: . - | 

די דאָזיקע אידעען, אידעאַלן און שטרעבּוננען -- בּאַמערקט 
סעטעמבריני -- זינען ירושה-זאַכן אין זיין משפחה. וייל אַלע דרי 
האָבּן זי אָפּנענעכּן דערפאַר זײיער לעבּן און גייסשיקע כּוחוֹת - 


סיי דער זיידע, סו. דעה פאָטער, פײ דאָס איניקל, יעדער אױף / 1 
זיין שטייגער. דער פאָטער האָט עס געטאָן נישט װײניקער פון זיהן ‏ 6 
דזשאָזעפּע, כאָטש ראי נישט געוען קיין פּאָליטישער. אַניטאַטאָר . 0 


און פרייהיימפ-קעמפער, װי יענער, נאָר אַ שטילער און צאַרטער 


4 1 אי יו א 0 אי 1 אי א א ר אי יע ר האן אע אט 1 יו אי אע א 4 | 
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געלערנטער, אַ הומאַניפט בּיי זיין שטענדער. אָבּער װאָס א'ן ה'מאָג 
ניזם? -- ליבּע צום מענטש אין עס, נישט אַנדערש און ממילא אין 
הומאַנוזם אויך פּאָליטיק, איז ער אויך מרירה קעגן אַלץ, װאָם 
בּרענגט אומכּנוד און איז מביה די אידעע פון מענטש. מ'האָט אים 
פּאָרגעװאָרפן, אַז ער שעצט צופיל און, איבערגעטריבּן די פאָרם. אָבּער 
אויך די שיינע פּאָרם װערט סוף-כל-פוף פון הומאַניזם געפלענט 
בּקויז צוליבּ דעם כּבוד פון מענטש, אין גלענצנדיקן היפוך צום 
מיטלאַלטער, װאָס איז געװען פאַרזונקען נישט בליז' אין מענטשן: 
שנאה און פאַנאַטיזם, נאָר אויך אין פּאַפקודנער פאָרמלאָזיקײט. פון 
סאַמע אָנהייבּ האָט דער הימאַניזם = פאַר די א'נטערעסן 
פון מענטש. פאַר די ערדישע ענינים: פאַר געדאַנקען-פרייהייט און לעבּנס? 
פרייד. ער האָט געהאַלטן, אַז דעם דל קאָן מען פּאַרנינען די פיי: 
געלעך. פּראָמעטעוס! ער אין געװען דער ערשטער המאַניסט 
און ער איז אידענטיש מיט יענעם שטן, צו װעלכן קאַרדוטשי האָט 
געזוננען ‏ זיינע הימנען... ‏ אַך, מיין גאָט, די קוזינען װאָלטן נע: 
דאַרפט הערן דעם אַלטן ‏ קירכן-פײנד פון בּאָלאָנאַ. װי ער 
= און זידלט. . די קריסטלעכע ס' ענמימענמאַלקײט פין די ראָ- 
אַנשיקער! א הײיליקע געזאַנגען! די שאָטן-אי לבנה?פּאָעזיע 
8 ,דאָמאַנטיציזמאָ', וועלכן ער האָט פאַרגליכן צי דע- ,בּליכער ה'מ? 
לישער נאָנע, לוּנאַי*"! פער בּאַקראָ?*, װאָס פאַר אַ תּענוג סאיז 
געווען! איר װאָלט אויך געדאַרפט הערן װי עֹה, קאַרהיטשי, האָט 
אויסגעטײיטשט ראַנטען, ער האָט אים אָפּגענעבּן כּכוד, װי אַ בּיר. 
גער פון דער גרויסער שטאָט, װאָס האָט פאַרשידיקט די איבּערקערע: 
רישע און װעלט-פאַרבּעסערנדיקע שטרעביננען קענן אַפקעטים און 
װעלט=פאַרנײנונג. װײל נישט דעם קרענקלעכן און מיסטאַ: אַניעוצ=+ 
שאָמן פון בּעאַטריטשע האָט דער דיכטער בּאַעיט מיט דעם נאָמען 
,דאָננאַ דזשענטילע עפיעטאַסאַ"+*+*. אַזי האָט גיכער געהיסן זיין 
װוייבּ, ועלכע פאַרקערפּערט אין דער פּאָעמע דעם פרינציפּ פון דער 
וועלטישער דערקענטניש, פון פּראַקטישע- לעבּנס:אַ "בּעט.... 


* לאַטײניש: לבנה. ** אַן איטאַליענישע פּאָלקס-שבועה: אויף בֹּאַקכוס 
(גאָט פון װיין), ‏ *** רעליגיעזיסודותפול, **** ליבּע און בּאַרמהאַרציקע פרוי. 
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אַזױ אַרום האָט האַנס קאַפטאָרפּ געהערט אויך דאָס און יענץ 
זועגן דאַנטען און נאָך פון דער כּעסטער קװעלע. אינגאַנצן פּאַר 
לאָזט זיך דערױיף האָט ער אױך נישט, ‏ געמענדיק אין אַכט, אַז דער 
איבּערגעכּער : אין אַ שטיקל פּלוט. אָכּער אַלנפאַלס אין כּדאַי גע? 
זוען דאָס צ';הערן, אַז דאַנטע איז געווען אַן אויפ;עקלעחטער שמאָט= 
מענטש; ער הערט,, אויך ווייטער, װי סעטעמבּריני רערט װעגן יך 
אַלײן אוְן דערקלעקס/. אַז אין זיין פערואָן,. אין איניקל לאָדאָװיקאָ 
סעמעמנּרוני, האָכּן זִיך/ מסתמא פאַראײניקט די טענדענצן פון זײנע 
צוויי אָבות/ די פּאָלוטישש(שענדענצן פון זיידן אין די הומאַניסטישע -- 
פון פּאָטער./ דערפאַר אוּןְ ער"געװאָרן אַ ליטעראַט, אַ פ-ייער שריפט? 
שמעלער, וייל די {ליטעראַטוך אע טאַקע דאָם: זי איז די פּאַרא"ני- 
קונג. פון הומאַניזם מים פּֿאָליטיק/ די דאָזיקע צונויפשמעלצונ; איז 
אַ נאַטירלעכע, / װיל, הומאַניזם/ אַלײן שי פּאָלימִיק אין פּאָליטיק אין 
הומאַניום. דאָ קערש זיך האַנמ{קאַסטאָלפָּ צו מיט קאָפ און בּאַמיש זיך 
גום צו פאַרשטיןן. עֶר װיל אַשױ-אַרום/ פלֶעהניין, פאַרװאָס דער פיר- 


בּרייער מאַננוס אִיז אָן עם-האדץ און/ איה װי װייט ליטעראַטור 
איז נֹאָך עפעס /מעה װי , שִישֶע כאַראַקפעָרן?. צי האָבן זי - 
פרענט פעטעמבּריני זיינֹע צוהערעף;-- געהערםֿ, ווענן בּהונעשטאָ, בּרו- 
נעטטאָ לאַטיני, שטאָט-שׂרֶייבּער פוןפלאָרענץ/בּרְך אין 10, ועלכער 
האָט אַרױסגענענּן אַ בּוֹךָ װעגן פּוטע און ששׁלֶעכטע מידות? דעה 
דאָזיקער מױיסטער. האָט דער ערשטער אויסנעשלץפן די פּלאָרענציאַ- 
נער, האָט זי געלערנט ריהן און אויך די קונסע, װי אַזױ צו פירן 
זייער. רעפּובּליק |לויט די כּללים פוו פּאָלישיק. אָט דאָם איז עם, 
מיינע הערן! -- רופט איים פעטעמבריני -- דאָ האָט איר עֶס! און 
ער נעמט רידן װענן ,װאָרט', װענן קולט פון װאָרט, װעגן דער 
עלאָקװענץי, וועלכע ער רופט אָן -- דער נצח'ן פון מענטשלעכקייט. 
ווייל דאָס װאָרט איז דער כּבוד פון מענטש און נאָר צוליכּ דעם 
האָט דאָם לעבּן אַ װערט פאַרן מענטש. נישט כּלױז הימאַניזם, 
נאָר הומאַניטעט בּכלל, מענטשן-כבוד, דרך-ארץ פאַרן מענטש און 


דרך?אריץ פאַר דך אַלײין == דאָס אַלץ איז אימצישײירבּאַר מאַר? . 


* רעדנעריקונסט. 
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צונדן מיטן װאָרט, מיט דער ליטעראַטור זעסט שוין - זאָגט האַנס 
קאַסטאָרפּ שפּעטער צו זיין קוזין -- זעסט. שוין, אַז אין דער ליטע: 
דאַטור זיינען דער עיקר שיינע װערטער? איך האָבּ עס גליך פאַר. 
שטאַנען). ממילא. איז אויך פּאַליטיק פאַרבּונדן מיט לימעראַטור, 
אָדער בּעסער געזאָגט: זי שטאַמט פון דער צונויפגעכּונדנקייט, פון 
דער צונױפּגענאָסנקײט, פון הומאַניטעט מיש ליטעראַטור. װייל פון 
שיינעם װאָרט קומט אַהױים אַ שײנער טאַט. מיט צװײ הנדערט 
יאָר צוריק -- זאָגט סעטעמנבּריני -- איז אין איער לאַנד געוען אַ 
דיכטער, אַ פּרעכטיקער אַלטער דערציילער, װאָס האָט געליגט גחוים 
געוויכט אויף אַ שיין כּתב, װײל ר'האָט געמיינט, אַז דאָס בּרענגט 
דערצו, מזאָל קריגן אַ שינעם סטיל. ער װאָלט אָבּער געקאָנט גײן 


נאָך ויטער און זאָגן, אַז אַ שיינער סטיל בּרענגט צו שיינע מעשים. 
'שיין. שרייבּן, דאָס איז שוין כּמעט דאָס אייגענע, װאָס שיין דענקען, 


און. פונדאַנען איז שוין נישט װייט צו שיינע מעשִים. יעדע עטיש? 
קייט און עטישע שלמות שטאַמט פון גײסט פון ליטעראַטור, יעָ: 
עה גייט פון מענטשן-ערע, װאָס איז גלייכצימיק אויך דער גײסט 
פון הומאַניטעט און פון פּאָליטיק. יאָ, דאָס אַלץ איז איינם, סאיז 
דער זעלבּיקער כּוח און די. זעלביקע אידעע און מ'קאָן עס אַרומנעמע; 
מיט איין נאָמען. װאָס פאַר אַ נאָמען האָס איז? אָטׁ דער נאָמען 
ווערט צונויפגעשטעלט פון היימישע זילבן, אָבּער זיִער זין און מאַיעס: 
:מעטישקייט האָבּן די קוזינען מסתּמא נאָך קײנמאָל נישט בּאַנומען, 
װי עס דאַרף צו. זיין. דער נאָמען איז: ציװיליזאַציץ! און בּשעז סץ: 


-טעמבּריני לאָזט אַהױס פון מויל אָט-דאָס װאָרט, גיט חֶר אַ היים: 


אויף אִינדערהויך זיין קלינע , געלע רעכטע האַנט, װי עמעץ 
װאָס האַלט אַ טאָאַסט. 

דאָס אַלץ -- האַלט האַנס קאַסשאָרפ -- איז כּדאי אויסצוהערן. 
אמת, אָן אַ בּאַזונדערער התחייבות, גיכער -- אױף אַ פּרוּוו, אָכּער 
דאָך האַלט עה, אַז ס'איז אױף יעדן פאַל כֹּדאַי מזאָל עם אױם. 
הערן. דאָס אייגענע זאָגט ער אויך צו יאָאַכים צימסען. אָבּעֶר יע 
גער האָט גראָד געהאַלטן דעם טערמאָמעשער אין מויל און האָט 
בּלויז געקאָנט ענטפעהן נישט דייטלעך. דערנאָד איז ער געווען צו- 
ישטאַרק פאַרנומען בּיים איבּערלײענען די ציפערן און פאַרשדײבּן אין 
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דעה טאַבּעלע, אַז ר'זאָל גיין אַרױסזאָגן מיינונגען װעגן פעטעמבּרינים 
קוק. האַנס קאַפטאָרפּ, װי מיר האָבּו שוין געזאָגט, האָט מימן גוטן 
װוילן . אין זיך דאָס אַלץ אַיינגעזאַפּט אין האָט געפּרוּװט עפענען דאָם. 
האַרץ פאַר דעם. דערפון װערט קודם:כּל קלאָר, אויף וויפל דער װאַכנ- 
דיקער מענטש איז בּעפער פון דעם נאַריש-חלומענדיקן. ווייל אין חלום 
האָט האַנם קאַסטאָרפּ שוין נישט אײנמאָל געזידלט פעטעמברינין, 
געחופן אים אין די אױגן אַרײין קאַטאַרינאַזש און האָט זיך מיט אַלע 
כּוֹחות אָנגעשטרענגט פּטוה צו װערן פון אים דערפּאַר, װײל ער 
,שטערט דאָ'. אָבּער װאַכנדיקערהײט האָט ער זיך צוגעהערט צו אים 
העפלעך און מיט אינטערעם און האָט אַפּילן געפּרוװוט, װי ספּאַסט 
פאה אַ לאָיאַלן מענטש, אויסצוגלייכן און אַײנצוהאַלטן די פּראַ- 
טעסטן, װאָס האָבּן זיך דערװעקט אין אים קענן דעם מענטאָרס 
מיינונגען + און פאָרשטעלוננען. װײל מ'קאָן נישט אָפּליקענען דעם 
פאַקט, אַז ‏ אין זיין נשמה אַנטשטײען געוויסע פּראָטעסטן. אײניקע 
זיינען שוין געווען אין אים פון פריער, לכתּחילה. און פון שמענדיק 
אָן. אַנדערע זיינען אויפגעקומען בּיים איצטיקן מצנ, צוליבּ זיינע 
איבּערלעבּענישן דאָ. אויבּן, פון וועלכע טײל זיינען געװוען אומדי: 
רעקמע, טייל -- פאַרשויגענע. 

װאָס איז אַזױינס דער מענטש אין װי לײכם זין געהיסן 
נאַרט זיך אָפּ! װי עה קאָן דאָס אַרינלײגן די שמד אין דער יראה! 
כּלומרשט צוליבּ פּליכט, יושר און שטרעבּונג צו גלייכגעטיכט האָט 
האַנם קאַסטאָרפּ זיך צוגעהערט צו סעמעמנּרינין און האָט מיט אַ 
גוטער כּוונה געפאָרשט זיינע מיינונגען װעגן שכל, רעפּיבּליק און 
שיינעם סטיל; ער איז געװען גרייט בּאַאַינפלוכט צו װערן פון 
זײ. אָכּער דערבי האָט ער געהאַלט, אַו עס אין אַ 
יושר, זיינע געדאַנקען און חלומות זאָלן זיך בּאַװעגן פריי אין אַן 
אַנדערער ריכטונג, אין אַ הפקרדיקער. יאָ, לאָמיר סוף-כּל-סוף אוים=. 
זאָגן אונזער גאַנצן חשד און מיינונג: ער האָט זיך צונעהערט צו 
פעטעמבּרינין, בּלויז צוליכּ דעם צוועק, כּדי עה זאָל קריגן רשות 
פון זיין געוויפן, אַ זאַך, װאָס האָט זיך לכתּחילה נישט אַינ:ענעּן. / 
אָבּער, װאָס און װער האָט זיך געפינען אויף דער אַנדערער, פאַד- 
קערמעה זייט פון פּאַטריאָטיזם, מענטשלעכן כּבוד און דער שיינער 


וז 
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לימעראַטור,. וואוהין האַנם קאַכטאָרפּ האָט זיך איצט דערלױנּט צו 


װענדן זיינע געדאַנקען? -- דאָרטן האָט זיך געפונען... קלאַװדיאַ 


שאָשׂאַ -- אַן אָפּגעלאָזענע, אַ אַ הירכגעפרעמענע, מיט קירגיזישע אויגן. 
בּשעת האַנט קאַפטאָרפּ האָט זיך רערמאָנט אָן איר (אַנב, אין דאָס 
װאָרט , דערמאָנען" אַ צו-געצוימטער אויסדרוק, כּדי צו בּאַצײכענען 
זיין אוֹפן מראַכטן װעגן איר), האָט ער װידער געהאַט ראָס נעפיל, 


- װי ער װאָלט געזעסן אין דעם שיפל אין דער האָלשטײנישער 


אָזערע. און געקוקט מיט פאַרבּלענדטע און פאַרכישופטע אויגן פון 
דער גלאָזיקער טאָג-העלקײט אין מערכ צו דער פאַרנעפּלשער לבנה: 
נאַכט אין מורח:זייט הימל. 


דער טערמאַ מעטער 


האַנס קאַפטאָרפּס װאָך האָט זיך דאָ געצױגן פון דינסטאָג 
צו - דינסטאָג, װײיל ראיז אָנגעקומען דינמטאָג. שיין א מענ 
װי ער האָט אין בּיוראָ בּאַצאָלט ײַן צװייטן רעכעטכג, רע כאַשי- 
דענעה ‏ רעכענונג פון דער װאָך פון קײלעכיקע 160 פראַנק. ער 
האָט עס געהאַלטן פאַר בּאַשירן א ליק אַפיל! מנעמט. נישט 
אין חשבּון די אק פון היגן אָרט, טאַקע דערפֿאַר, וויל 
זי זיינען אומצאָלבאַרקײסן און אויך נישט געװוימע זאַכן, װעלכע 
װאָלטן יאָ. געקאָנט גערעכנט ווערן,. ווען מװאָלש געװאָלט - אַ 
שטייגער די מוזיק אַלע! צוויי װאָכן און ד"ר קראָקאָוופקיפ רעפעראַטן. 
ס'איז ‏ געװען בּאַשײידן. און בּיליק, אַפילו װען מ'רעכנט יע דאָס 
וואוינען און די קעסט, די בּאַקװעמע דירה און די ריזיקע מאָל: 
ציימן. 

-- /ם'איז נישט טייער, ס'איז גיכער ילק הו קאָנסט נישט 
האָבּן קיין טענה, אַן מ'בּאַרײסש דיך דאָ אױבּן -- זאָגט דער האָספּי= 
טאַנט קאַסטאָרפּ צו דעם תושב יאָאַכים. -- דו דאַרפסט, הײסט 
עס, האָבּן קײלעכיקע 680 פראַנק אַ חודש פאַר װאוינונג מיט עסן, 


טאָמאַס מאַן, דער צױבּערבּאַרג (17) 


יי אי עג גי 


28 טאָמאַס מאַן 


דערבּיי = זיינען שוין ‏ אָרינגערעכנט דאָקפױרים. נוט, לאָמיר אָננע= 
מען, אַז אין משך פון חודש װאַרפסטו נאָך אַהױס דרייסיק פראַנק 
אויף מרינק:געלט, אוב הו בּיסט אַן אָרנטלעכער מענטש און װילסט, 
מ'װאָל צו דיר מאַכן וא פריילעכע מינע. צװזאַמען אין דאָם 680 
מאַרק. גוט. װעסט אפשר זאָגן, אַז סגייען נאָך אַנדערע הוצאות. 
מ'האָט אױסגענעבּן פאַר געטראַנקען, פאַר קאָסמעטיק, ציגאַרן, מ'מאַכט 
אַמאָל אַ שפּאַציר, אַ נסיעה מיט אַ װאָגן, אױבּ דו װילסט. מיל: 


מאָל דאַרף מען עפּעם צאָלן אַ שנידער, אָדער אַ שוסטער. גום. 


אָבּער בּיי דעם אַלעם װעסטו נאָך בּיים בּעסטן װילן נישט פאַר: 
טאַכלעװען קיין טוזנט פראַנק אַ חודש! קיין אַכט הונדערט איך 


נישט: דאָס טרעפט אַפילו נישט אָן קײן 10000 מאַרק אַ יאָר. 


מער אויף זיכער נישט. אין דערפון לעבּסטו. 

-- אַ טײיערער כּעל-חשבּון! -- זאָגט יאָאֵכים. -- כ'דאָג נאָר: 
נישט געואוסט, אַז דו בּיסט אַזױ פלינק דערצו און דאָס, װאָם 
דו טוסט גליך אַ מאַך אַ יאָר-קאַלקלאַציץ - דאָס איו פּשוט 
בּרייטקייט פון דיין זייט. מיזעט, אַז האָסט דיך שיין עפּעס אוים: 
געלערנט דאָ. אױבּן. אַנג, רעכנסמו צופול. איך רױיכער נישט קיין 
צינאָרן און קיין אָנצונן האָכּ איך אױך נישט בּדעה סיר צו מאַכן 
דאָ. אַ שיינעם דאַנק. 

-- הייסט עס, נאָך צופיל -- זאָנט האַנם קאַסטאָרפּ אַ בּיסל 
צעמישט. 

לאָמיר ‏ שוין נישט ריידן דערפון, פונװאַנען פ'נעמט זיך, װאָם 
ער האָט אַריינגעששעלט זײן קוין אין חשבּון צינאַרן און ניע 
אָנצוגן; נאָר װאָס אין נוגע זײן פלינק רעכענען אױיםן קאָפּ, אי 
עס זיכער געװען נישט מער, װי אַן אָפּנענאַרטע זאַך און אַן ענין 
נישט פאַר זיינע פעיקימן. װי אין אַלע אַנרערע ענינ'ם, איז ער אויך 
אויף דעם געבּיט געװען גיכער אַ פּאַטעלעכער און אָן פײער. 
זיין פּלוצלונגע אָריענטאַציע אין. דעס פאַל אין נישט, נעװען קין 
אימפּראָװיזאַציע, נאָר האָט זיך געשטיצט אױף צוגעגרייטקייט, און 
דווקא אוף שריפטלעכער צוגעגרײטקײַט. װײיל אין איינעם אַן אַװנט 
איז האַנט קאַסטאָרפּ בּעת דער ליג-קוראַציע (ער האָט זיך אינאָונט 
אויך געליינט אינדרויסן, ול אַלע האָבן געטאָן דאָס אינענע) 


דער צויכער-אַר: 239 


אױיפגעשטאַנען ספעציעל פון . זיין דאוילער שטול, בּאַפאַלן פון עפעם 
אַ רעיון, און. איז ‏ אַריין / אין צימער, כּדי פון ראָרטן צו נעמען 
אַ כּלײפעדער און פּאַפּית צום רעכענען. דעמאָלט איז ער געקו: 
מען צום רעזולטאַט, אַז זיין קווין דאַרף, אָדער מ'דאַרף בּכלל דאָ 
האָבּן כּסך:הכּל 19000 פּראַנק אַ יאָר און ער האָט, מתם אַזױ איה 
אַ שפּאַס אויסגערעכנט, אַז ער פאַר זין פּערזאָן קאָן זיך פאַר. 
גינען צו לענּן דאָ אױבּן און עפ װעט אים נאָך בּלײבּן אַן עודף. 
זיין . יערלעכע הכנסה פון די צינון האָט אויסנעמאַכט אַ 18--10,000 
פראַנק אַ יאָר. | 

זיין צוויישע װאָך-רעכענונג איז, היימט עס, געדעקט געװאָרן 
מיט דרי טעג צוהיק. מהאָט אים געראַנקט און. אַהױסגעגעבּן 
אַ קוויט. דערפון איז געדרוננען אויף אַזױפיל, אַז ם'איז שוין גע: 
װען די דריטע -- און לױטן פּלאַן די לעצטע --. װאָך פון זיין 
זיצן דאָ. אױבּן. איבּעראַכטאָג זנשאָג װעט ער נאָך הערן דעם 
קאָנצערט, ‏ און מאָנטאָג -- ד"ר קראָקאָװסקים רעפּעראָט. בּיידע 
חזרן זיך. איבּעה יעדע צװוײי װאָכן. ער טראַכט עם בּײ חױך און 
זאָגט עס אויך דעם קוזין. דינסטאָג אָדער מימװאָך װעט ער אַװעק: 
פּאָרן. און יאָאַכים װעט דאָ װירער בּלייבּן אַלין. דעד אָרעמער יאָ: 
אַכּים! װער װײפט, װיפל חדשים ראַדאַמאַנט װעש אים נאָך צ 
טײלן. . זיינע מילדע, שװאַרצע אויגן װערן מיט בּענקשאַפט פאַר: 
הויכט יעדעם מאָל, װען סיקומם. אס צו ריידן װעגן האַגם לאַם? 


מאָרפּס גיכער נסיעה. יאָ, גרויסער גאָט, ווא איז אַהינגעקומען אָט: 


די פעריען-ציט! צעחונען געװאָרן,. אַװעק;עפלױגן, אַנטלאָפן ‏ - 
מ'ווייסט = אַלײין ‏ נישט רעכט ואוהין. זי האָכּן דאָך פיף=כל-סיף 
געזאָלט אָפּלעבן צוזאַמען אין-און-צװאַנציק ‏ טאָג, אַ לאַנגע ריי טעג, 
וי ס'האָט אויסנעוויזן אינאָנהײבּ. איצט זיינען + געבּליבּן דערפון 
בּסך;הכּל אַ דריי-פיר מעת?לעת, אַ נישטיק רעשטל, װאָם װעט, װאָס 
אמת, האָכּן מער װאָג צוליבּ צװײי פּעריאָרישע טע;, װאָם מײלן 
זי אוים פון די איבּעריקע, אָכּער פונדעפטוועגן איז עס שוין פול 
מיט פּאַקן זיך און מיט געזעגענונג-שטימונגען. דריי װאָכן זיינען כּמעט 
וי גאָרנישט דאָ. אױבּן -- אַלע האָנן עס אים גליף געזאָגט. 
די קלענסטע צייט-מאָס אי דאָ אַ חודש -- האָט סעטעמבריני גע" 


יע אט טי שי טע יי שי ר 
: א אל אד טע עיד גע ער ר יק זל 7 
2 א יט עטאט א ר רג יו 
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260 טאָמאַס מאַן א 


זאָגט. הוות האַנס קאַסטאָרפּ איו דאָ געװען נאָך װײניקעה - ק'מש ‏ 
אויס, אַז ר'איז דאָ. געװוען כמעט גאָרנישט, אָדער רהאָט געמאַכט 
אַ , װיזים אוף איין פוס, װי הױפראַט בּערענס האָט זיך אױכגערריקט..- 
אפשר איז אַמאָל די געהעכערטע אַלנעמײנע פאַרבּרענונג בּיים אָטע- / 
מען געווען די פיבּה דערפין, װאָס די צייט איז אַװעק, איידער מהאָט / 
זיך ‏ אומגעקוקט? אַזאַ מין פאַתגיכערונג פון לענן איז געװען פאה / 
יאָאַכימען אַ טרייסט צוליכּ די פינף חרשים, װאָם זיינען אים נאָך 
געבּליבּן -- אוב ער װעש יוצא:זיין מיט די פונף. אָבּער אין משך 
פון אָט-די דריי װאָכן האָבּן זי געדאַרפט מער זיך אומקוקן אױף / 
דער צייט, װי למשל, בּעתי מעסטן די היץ, װען די כּאַשטימטע / 
זיבּן מינוט זעען-אויס צו זיין אַזױ געװאַלדיק לאַנג... האַנס קאַם= 
טאָרפּ האָט מיטן גאַנצן האַרץ געהאַט רחמנות אויף זיין קוױן, בּײ' ‏ / 
וועלכן מ'האָטן געקאָנט אַהיסלערנען פון די אויגן די ענמת-נפּש, הלמאַי / + 
ער פאַרלירש זיין נאָענשן גאַסט. האַנס קאַסטאָרפ האָט בַּאמֹת גע / 
האַט דֶעם גרעסטן רחמנות איף אים, טראַכטנדיק, אַו דער אִרעַ- / 
מער בּחור בּלייבּט שוין כּסדר אָן אים, בּעת ער אַלין װעט װידעה ‏ / 
אָנהײבּן לעבּן אונטן און נעמען אַרבּעשן כײ דער פעלקער-דערנענ- 6 
טערנדיקער קאָמוניקאַציע:מעכניק. פ'איז געװען אַ ררמנות, װאָם בּרענט ‏ / 
אַזש, קאָרטשעט טײלמאָל צונויף דאָס האַרץ און איז, מיט אײן 
װאָרט, אַזױ שטאַרק, אַז ער װערט גאַנץ אָפט ערנסט מפיפּק דערין, / 
צי ער װעט קאָנען פּועלן בּיי זיך צו לאָון יאָאַכימען אַלײן האָ . 
אױבּן. אַזױ װוייט פלענט אים טײלמאָל בּרענען דאָס רחמנות, אַו צוֹ= / 
ליבּ דעם טאַקע האָט ער פון זיך אַלײן, אַלץ װיניקער אוֹן װײ= / 
ניקער געהעדש װענן זיין נסיעה. גיכער פלענט יאָאַכים פון ציט- ‏ 
צו:צייט אַחופפירן אויף דעם שמועס. האַנם קאַסשאָרפּ האָט, װי 
מיר האָבּו געזאָגט, צוליב נאַטירלעכן טאַקט און פינקיט בִּיז צו 
דעה לעצטער תנע נישט געװאָלט טראַכטן הערװעגן. בי 
-- לאָמיר, לכל:הפּחות, האָפן, -- זאָנט יאָאַכים - אַו הו 
האָסט דיך אַ בּיסל פאַרדיכט בי אונז און אַז װעסט צוריק אַהײמ- 
קומען, װעסטו פילן די דערפרישונג. יו 
-- יאָ, כ'װעל אַלעמען אָפּגעבּן גרוסן -- ענטפערט האַנם קאַס= / 
טאָרפּ -- און װעל זאָגן, אַז קומסט אַהיים לעננסטנס אין פינף / 
עֶ 


ו* ; יי 
ישש יעד אי ר יד די 


א אי אי יי 


הלמאַי כ'האָבּ מיר נישט גענומען מער ציט אױיף צו זיין ד 


מיט אַן ערשט-קלאַפיקן קאַטאַר. ער האָט זיך, פאַרק'לט, אַפּנים, או'ת 
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חדשים אַרום. פֿאַרריכט זיך ? דו מיינסט, צי כהאָג מיך פאַרריכט 


אין ‏ די פּאָר טעג? מידאַרף אָננעמען, אַז ; יאָ. נישט אַנדערש, איך 
האָבּ זיך אַ בּיסל פאַרריכט, אַפילו אין אָט-דער קורצער צייט. אַלנ. 


פאַלס האָבּ איך דאָ געהאַט אַ סך ניע אינדריקן, - נייע אין יערן 


פּרט, זייער אינטערעסאַנטע, אָבּער אויך אָנשטרענגענדיקע סיי גיסטיק, 


:שי קערפּערלעף. כ'זע נאָך נישט, זאָל שון ‏ זיין פאַרטיק רער" 
מיט און כזאָל זיך האָבּן אַקלימאַטיזירט -- אָן דעם קָאָן מען זיך 
-בּשום-אופן ‏ נישט פאַרריכטן. ‏ מאַריאַ. איז גאָט צו דאַנקען װי נע: 


װען. ערשט עטלעכע טעג, װי כבּין װידער געקומען צום מעם. 
אָבּער פון צייט:צו-צייט װערט נאָך אַלץ מיין טאַשנטיכל רוים, בּשעת 


קבּאַנוץ מיך דערמיש און פון. דער נאַרישער היץ אין פַּנים מיט 


דעם אומזיניקן האַרץ-קלאַפּעניש װעל איך אויך שוין מסתּמא ני 
פּטור װערן בּין צום סאַמע מוף. נין, נײן, װענן אַקלימאַטיזאַצי 
קאָן נאָך לנבי מיר קיין ריד נישט זיין, ס'איז אויך נישט מע לע 
אין אַזאַ קורצער צייט. סדאַרף געדויערן לענגער, בּיז מאַקליט 


4 
שׂט 


יי 


אַמי 
זירט. זיך און בּיז מװערט פאַרטיק מיט די אַלע אֵיינדריקן. ערשט 
דעמאָלט. קאָן ‏ מען זיך אָנהײבּן פאַרריכטן און צוקריגן איי:וויים. 

חימר 


אַ 
שאָר.. כ'זאָג ,אַ שאָר', װייל כהאַלט עס פאַר אַ שטאַרקן חימרון, 
א. 


מ'װאָלט געוען געקאָנט געפינען מער. כהאָבּ דאָס געפיל, אַז אונטן 


װעל איך מיך קודם-כל דאַרפן פאַרריכטן נאָך דער היגער דאַטשע 


און אָפּשלאָפּן דריי װאָכן. אַזױ פֿאַרמאַטערט, דאַכט זיך, מיר טײל- 


טאַל, בּין איך. דערבייי קומט נאַך צו דער פֿאַסקודנער קאַטאַר... 
1 : | פין ) 1 


װוייל פ'זעט אוים, אַז האַנס קאַסטאָרפּ װעט אַדאָפּקומען אונטן 
ליג-קוראַציע און מסתּמא אויף דער אָװנשיקער ליג-קוראַציע, וועלכע 
ער מאַכט מיש ערשט, זינט אַ װאָך, נישט געקוקט אױפן קאַלטן, 
נאַפן װעטער, װאָס װעט, װי ס'זעט אוים, שוין נישט שענער וערן, 
בּיז ער װעט אַװעקפאָרן. ער האָט זיך אָבּער איכּערגעציגט, אַז 
מ'האַלט עם נישט פאַר שלעכט. דער בּאַנריף פון שלעכטן װעטער 
האָט על-פּי-דין דאָ בּכלל נישט עקסיפטירט. מהאָט ראָ נישט קין 
מורא געהאַט פאַר קיין שום װעטער, מ'האָט זיך כּמעט נישט גע- 
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רעכנט דערמיט. מיט דעם גאַנצן כּוח פין דער יוננט צוצופּאַטן זיך 
צו די געדאַנקען און מנהנים פון דער סביבה, ואו מ'אין -- האָט 
האַנם קאַסטאָרפּ אויך אָנגעהױבּן איבּערצונעמען אָטדי גליכגילטי= 
קייט. בּשעת סגיסט, װי פון צענערס, אי נאָך נישש קײן באַװ"ז. 
אַז די לופט אין װײניקער טרוקן צוליבּ דעם. זי אי בּאמ! נישט 
געװען פייכט, װײל מ'האָט נאָך אַלץ דערפון אַ ה"סן קאָם, װי 
מ'זאָל זיצן אין אַן איבּערגעהייצטער שטובּ, אָדער װי מ װאָלט זיך. 


אָנגעטרונקען מיט אַ. סך װיין. װאָס סאיז װידעה גונע דער שטאַרקער / 


קעלט, איז נישש געװען קין שכל צו אַנטלױפֿן פאַר איה אין צי- 
מער ‏ אַרײן. װייל אױב סהאָט נישט געשנײט, האָט מען נישט 
געהייצט און צו זיצן אין צימער איז לחלושין נישט געװען בֹּאַ" / 
קװעמער, װי צו ליגן אויפן בּאַלקאָן אין װינטער-פּאַלטאָ און קונ- 
ציק. פאַרפּאַקט אין די צװײ גוטע קעמלהאָר-דעקעם. להיפּוך און 
פאַרקערט, דאָסק לעצטע איז געװען אומפאַרגלײכלעך בּאַקװעמער, 
ס'איז געװען -- פּשוט געואָגט -- די אָנגענעמסטע פּאָויציע, װעל- 
כע האַנם קאַסטאָרפּ האָט נאָך װען סאיז אױסנעפּרוּװט, אױף װיפל / 
ער געדענקט. עם האָט אים אַפּילו נישט אַראָפּגעפירט פון װענ 
דאָם, װאָס אַ געװיסער שריפששטעלער און קאַרבּאָנאַראא האָט עִם 
מיט אַ חוזקדיקער זייטיקער און הינטער-כוונה אָנגעריפן די ,האָרי. 
זאָנטאַלע" לעבּנם-פּאָזיציע. דער עיקך האָט ער געהאַט אַ הנאה דער-- 
פון אינאָװונט, ווען לעבּן אים האָט' דאָס עלעקטרישע לעמפל גע- 


בּרענט אױפֿן מישל. עֶר פלענט רעמאָלט ליגן װאַרעם אֵינגעהילט / 


אין די דעקעס, מיט דער מאַריאַ, װאָס האָט צוריק אָנגעהױבּן שמעקן, 
צװישן די ליפּן, פול מיט דער הנאה, װאָס סגיט רי הינע לינ* ‏ 
שטול, אַ שטול, װאָס אירע מעלות אין שװער צו בּאַשטימען. דעה 

שפּיץ-נאָז אַפילו איז געװען געפרוירן, אין די הענט, װאָס זיינען געײ ‏ 
ווען שטיף, און הױיטיאָנגעלאָפן, האָט ער געהאַלטן אַ בּוך -. 
סאיז נאָך אַלץ געװען /5162052105 מג6סס'. דערבײ . 
האָט ער דורך די װעלבונגען פון בּאַלקאָן געקוקט צום טונקל? / 
װערנדיקן פאָל, װאָס איז געװען דאָ געדיכט און דאָ שיטעה / 
בּאַפּוצט מיט לאָמפּן. כּמעט יעדן אָונט האָט זיך לכל:הפחת אַ / 
גאַנצע שעה פון דאָרטן געהערט מוזיק, אָנגענעם פּאַרשט'לטע, ה"- / 
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מיש-מעלאָדישע מענער. ‏ ס'זיינען געווען פראַנמענטן פון אָפּערעס, 
שטיקער פון , קאַרמען', פון , טרובּאַדיר", אָדעד פון , פרייען שיםער", 
האַרמאַנישע, פּאָפּולערע װאַלצן, אויך מאַרשן, בּיי וועלכע מ'שאָקלט 
צו שמאָלץ מיטן קאָפּ צום טאַקט, און פריילעכע מאַװורקעם. מאַ- 
זורקאַ1 מאַרושיאַ, הײסט זי אייגנטלעך יענע מיטן קליינעס רובּין. און 
אין דער שכנותדיקער לאָזשע הינטעד דער דיקער מילך-גלאָז-װאַנט 
לינט יאָאַכים. טײלמאָל הופט זיך האַנם קאַפטאָרפּ פאָרױיכטיק אָן 
צו אים מיט אַ װאָרט, רערבּײ גיט ער אַכטנג, םזאָל נישט שטערן 
די איבּעריקע , האָריזאָנטאַלע. יאָאַכים ליגט זיך אין לאָזשע אַקו: 
ראַט, װי האַנם קאַסטאָרפּ, כאָטש ר'איז נישט מויקאַליש און האָט 
נישט אַזאַ הנאה פון די אָװנש-קאַנצערטן. אַ רחמנות אױף אים. 
אָנשטאָט דעם לייענט ער זיין הומישע גראַמאַטיק. האַנם קאַסטאָרם, 
אָבּער, לאָז ליגן זיין פק!הפמז8162 4מ060624) אויף דער דע2 
קע אוֹן הערש זיך צו, אינגאַנצן דורכגענומען, צו. דעֶר. מוזיק, 
דרינגט + אַרײן מיש תּענוג אין דער דורכזיכטיקער טיפּעניש פון 
איר. פּאַקמור , און האָט אַזאַ גרוים פאַרגעניגן פון איינעם אַ כאַ- 
ראַקטער:און שטימונג-פולן מעלאָרישן אַינפּאַל, אַז ער דערמאַנט זיך 
מיט פיינטשאַפט אין פעטעמבּריניס מיינונגען וועגן מוזיק -- אַועלכע 
פאַרחראָסיקע מינונגען, װי למשל, אַז די מוזיק אין פּאָליטיש פאַר- 
דעכטיק. פאַקטיש זיינען אַזעלכע אויפדריקן נישט בּעסער, װי זיין 
זיידע דזשאָזעפּעם לשון, װאָס ער האָט אַװעקגעלײגט װעגן דער יולי 
רעװאָלוציע און די זעקם מעג פון װעלט-בּאַשאַמונג. 

יאָאַכים האָט זיך, הייסט, נישט אַזױ שמאַרק געקװיקט מיט 
דער מוזיק. אויך דער געשמאַק פוֹן היכערן איז אים פרעמד. אָבּער 
אויסער דעם, איז עה געלעגן פּונקט אַזױ בּאַקװעם אין זיין לאָזשט, 
כּאַקװעם און מנוחהדיק. דער פֿאָג האָט זיך געענדיקט, פאַר הײנט 
האָט זיך, הייסט עם, אַלץ געענדיקט. מ'איז ויכער געװען, אַו 
היינט װעט מער גאָרנישט נעשעי, קיין שום אימגעריכטע איפ= 
רענונגען, קיין שׁוֹם אָנשטרענגונגען פון דער האַרץ-מוסקולאַשור װעלן 
מער נישט פאָרקומען. דערבּײי איז מען אָבּער זיכער געװען, אַז 
מאָרגן װעט דאָס אַלץ כּמעט פּונקט אַזײ זיך איכּערחזרן פינסנײ 
און. פון אָנהײבּ אָן. ראָס האָט מחייב געװען די בּאַנרענעצטקײט 


4 + : הט אָמ אַ ס מאַן 


און ‏ רענלמעסיקיט פון לעבּן. די דאָזיקע פאָפּלטע זיכערקײט און 
געשיצטקייט זיינען. געווען אויסערגעויינלעך בּאַקװעס. צזאַמען מִיט / 
-דער ‏ מוזיק און מי דעם צוריקגעקומענעם געשמאַק פון מאַריאַ 
מאַנציני האָט אויך אָט-די זיכערקײט גורם געװען, אַו האַנם קאַם. 
טאָרפּ זאָלן זיך פילן כּאמת גליקלעך בי דער אװנטיקער ליג-קו- 
ראַציע. : 
פונדעסטוועגן האָט דאָס אַלץ נישט געשטערט, אַז דער האָספי- 
טאַנט און צעפּיעשטשעטער גאַסט זאָל זיך האָבּן אױף דער לג: 
קוראַציע ואָדער װי אַזױ ס'אין נישט געשען) שטאַרק פאַרקילט. 
אַ שװערער קאַטאַר האָט זיך אָנגערוקט אױף אים, געדריקט די 
שלייפן, ‏ דאָס צינגל אין האַלו האָט גום װײ געטאָן. די לופט 
איז נישט גענאַנגען , װי געװײנלעך, דורך דעם קאַנאַל, װאָס אִין ‏ 
בּאַשטימט דערצו פון דער נאַטור, נאָר האָט זי דורכגעריםן קאַלט, 
פאַרהאַלטן און אַהױפגעחפן כּסדר אַ הוסט. זיין קול האָט אין משך 
פון + איין נאַכט בּאַקומען דעם קלאַנג פון אַ פאַרדומפּענעם בּאַס, 
װי דורכגעבּרענט פון שאַרפע משקאות. װי ר'האָט דערציילט, האָט 
ער אין דער נאַכט נישט צגעמאָן קיין אױג. אין דער שלונג איז 
אים געװען אַזױ טרוקן, אַז ר'האָט זיך אַלעמאָל :עַמווט אױים: 
זעצן ‏ אין בּעט. 
-- דאָס איז זייער פּאַסקורנע -- זאָגט יאָאַכים -- און כמעמ 
אַ צרה. פאַרקילונגען, מוזטו װיסן, זיינען ראָ נישט אָנגענומען. מליקנט . 
דאָם אָפּ. אָפיציעל קאָן מען זיך נישט פאַרקילן בּײ אַואַ טרוקענער ‏ / 
לופט און אַ פּאַציענט װאָלט שלעכט אָפּגעשניטן בי בּערענסן, װען / 
ער קומט דערציילן, אַז רהאָט זיך צוגעקילט. אָכּער בּײ דיר אי / 
עפּעס אַנדערש, הו האָפּט סוף-כל-סוף רעכט דערצו. ס'װאָלט גומ 
געווען, װען דו קאָנסט פּטור װערן דערפון. אונטן וייפט מען עצות 
דערצו, דאָ בּין אי מסופּק, צי מ'װעט זיך דערמים רעכט פאַראינ- 
טערעסירן. אָפּגעהישן זאָל מען װערן, ווען מ'װערט ראָ קראַנק, זגײט - 
קיינעם נישט אָן. דאָם אין אַן אַלטע מעשה, איצט װעסטו עס 
אַלײן ‏ זען. װען כבּין אָנגעקומען אַהער, איז דאָ געװען אַ דאַמע / 
װאָס האָט זיך אַ גאַנצע װאָך געהאַלטן בּי אַן איער אן געקלאָנט ‏ / 
פוֹן װײטאָג. צום סוף האָט בּערענס אַ קוק געטאָן. אי קאָנט . 


ר ק 4 2 עדי א איה יאבט לש ר די ידי ר 
יי א ערע 
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זיין גאַנץ הק -- האָט ער געואָגט -- קיין טיבּערקלאָזץ אי עס 
נישט. דערמיט האָט עה יוצא געװען, יאָ, מדאַרף אַ קלער פאָן, 
װאָס לאָז זיך מאַכן. כװעל עס מאָרגן אינדערפרי זאָגן דעם בּאָר. 
מייסטער, ווען ה'װעש קומען צו מיר. דאָס איז דער דינסטלעכער װענ. 
ער װעט שוין איבּערגעבּן װייטער, אַזױ אַז אפשר װעט מען עפּעס מאָן 


- פאַר דיינטוועגן. 


אַזױ האָט געזאָנט יאָאַכים און דער דינסטלעכער װעג האָט 
זיך אַרױסגעװזן פאַר ריכטיק. נאָך פרייאָג, װען האַנם קאַסטאָרם 
איז צוריקנעקומען פון מאָר;ן-שפּאַציר און איז אַריין אין צימער, הָאָט 
עמעץ ביי אים אָנגעקלאַפּט און פ'איז אַרינגעקומען די פריילין פאָן מ'= 
לענדאָנק, אָדער די ,, פהיי איבּערין', װי מ'האָט זי דאָ גערופן. דאָס 
ערשטע. מאָל האָט ער זיך איצט מיט איר בּאַקאַנט פּערוענלעך, 
ווייל בּיז איצט האָט ער זי, אַפּנים, אַ פאַרנומענע, געזען בּלויז פונ: 
דערוויישנם, אַ שטיגער, װי זי גײיט אַהים פון איין קראַנק!, האַקט 
אַדורך דעם קאָרידאָר, כּדי בּאַלד אַרײנצוגײן צו אַ. צוויימן, אָדער 
בּעת זי איז אַײלנדיק. אַריסנעשװאומען אין עס:זאַל מיט איר קװאַק;: 
דיק קול. איצט איז זי געקומען פפּעציעל צו אים, צוליגּ דעם קאַטאַר 
זיינעם.. זי האָט קנאָכיק און קורץ אָנגעקלאַפּט אין דער שיר און 
איז אַרײן כּמעט נאָך אײידער ר'האָט געענטפערט. אויף דער שװעל 
האָט זי זיך נאָך צוריק אַרױסגעבּױנן, כּדי צו זען, צִי דאָם איז 


שאַקע דער איגענער נומער. 


--- דריי-און-פערציק -- האָט זי אַ קװאַקע געשאָן הױך. -- 
עם שטימט, מיין קינד, אָן מעדי, קע װאיס אַװע פּרי פּרואַ* איי היר, 
ז העו קאָוּם ע קאָלד** הי, קאַזשעטסיאַ, פּראָסטוריליס**?. כ'האָבּ 
געהערש איר האָט אַייך פאַרקילט? װאָק זאָל איך רידן טיש אַיך? 
דיישש, כ'זע שוין. אַך, דעם יונגן צימסענס נאַסט, כ'זע שוין. איך 
אַייל ‏ מיך אין אָפּעראַציע-זאַל. דאָ איז דאָ איינער, װעלכן מכלאָ: 
ראָפֿאָרמירט, דערװוייל האָט ער זך אָנגענעסן מיט סאַלאַט פון 

+ מען זאָגט מיר, אז איר זענט פאַיקילט (פראנצ,). ** איך הער, 


אַז איר האָט זיך פארקילט (ענגל,). *** איר האָט זיך, דאַכט זיך, פּאַרקיל: 
(רוסיש). 


בע ער א 
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בּאָבּעם. אוב מ'האַלט נישט אַלץ אױפֿן אױג.. און איר, מײַן 
קינד, האָט אַייך גאָר דאָ פאַרקילט? 

האַנם קאַסטאָרפּ אי אינגאַנצן צעטומלט געװאָרן פון דעם 
אופו, װי אַזױ די דאַמע פוו אלטן אַדל האָט גערעדט. זי האָט 
װי איבּערגעיאָגט אירע אייגענע װערטער בּעתן רידן, דערבּיי האָמ 
זי אומרויק, אַהין-און:אַהער און אויף אַלע זיטן געדריט מיטן . 
קאָפּ. איר נאָז איז געווען נישטערנדיק פאַרדיסן און זי האָט דער- 
מאָנט אין אַ חיה אין שטייג. איר בּאַשפּרענקלטע האַנט איז געװען / 
לייכמז צוגעמאַכט, דער גראָכּער פינגער -- אַרױף און זי האָט גע= 
שאָקלט מיטן געלענק, װי זי װאָלט געואָגט: ,ניך, גיך, גיך! הערט 
אֵייך נישט צו צו רעם, װאָס כ'דייד, נאָה רעדט אַלײן, כּרי כזאָפ 
בּאַלה קאָנען אַװעקנײין!" זי האָטם אױיס:עזען צו זין אַ פרױ פון 
אַ יאָר ‏ פערציק, קליין:געוויקסיק, אָן פאָרמען, אָנגעטאָן אין אַ װיים 
גענאַרטלט קליניש פאַרטעך-כלייד מיט אַ גראַנאַט צלם אױף דער 
בּרוסט. פון אונטער איר שוועסטער-הויבּ האָכּן אַרױיסנעקוקט שימערע 
רוימלעכע האָר, אירע װאַפעריק-בּלױע, אַנטצינדענע אויגן (צו אַלע 
צרות איז אין אײנעם געװען אַ גרױכער גערשטן) האָבן נגע= 


קוקט אומבּאַשטימט. די. נאָז איז געװען פאַרויסן, דאָס מױל = / 


וי בּי אַ זשאַכּע, דערצו איז די אונשערשטע ליפּ געווען קרום אַרױס: 
געזעצט און בּיים רײידן האָט זי זיך געשאָקלט, װי אַ. שופלע. 
פונדעסטווענן האָט זי האַנס קאַסטאָרפ בּאַטראַכט מיט דער באַשיידן= 
טאָלעראַנטער און היימישער פריינדלעכקייט, װאָס איז אין אים געוען 
בּטבע. 

-- װאָס איז דאָס פאַר אַ פּאַרקילונג, הע? -- האָט די אייבע- 
רין װידער געפרענט און געפּרוװט אים דורכדרינגען מיט די אויגן. 
ס'איז איר אָבּער נישט געראָטן, װײיל זי האָבּן תּיכף גענימען קוקן 
ערגעץ-אַנדערש. -- מיר האָבּן נישש ליבּ אַזעלכע פאַרקילונגען. איר 
זענט אָפּט פאַרקילט? פלענט איער קיזין אויך נישט זיין אַזױ אָפט 
פּאַרקילט? װי אַלט זענשט איר? פיר-און:צװאַנציק? די ערגסטע יאָרן. 
איצט זענש איר געקומען צו פאָרן און . זיך פאַרקילט? מיך האָבן / 
דאָ. פיינט צו רײדן װעגן ,פאַרקילוננען", ליב קינד. דאָס איו א / 


בּבא-מעשה פון אונטן. (דאָס װאָרס בּנא-מעשה איז אַרױם פון / 
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איר מױיל מיאום און משונהדיק און דערבּיי איז די אונטערשטע ליפ 
אַהױיס, װי אַ שופלש). איר האָט זײע אַ פינעם קאַטאַר פ'ן לופט- 
קאַנאַל, דאָס בּין איך מורה, מ'דערקענט עס אן אַײיערע איגן (דערבּיי 
מאַכט זי װידער דעם קאָמישן פַּרוּו אים דורכצונעמען מיט די אױגן 
און פגעראָט איר װידער נישט). אָבּער קאַטאַרן נעמען זיך נישט 
פון קעלט, נאָר פון אַן אינפעקציע, פאַר װעלכער מהאָט זיך נישט 
אויסגעהיט. און עם פרענט זיך בּלויז, צי די אינפעקציע אין אַן אומ. 
שולדיקע, אָדער אַ װײניקער אומשולדיקע. וייטער אין אַלץ בּכא. 
מעשיות (שוין װידער די שוידערלעכע ,בּבא-מעשה"6. ס'איז זייער 
מעגלעך, אַז ס'איז אַן אומשולדיקע זאַך -- זאָגט זי און קוקט אים 
אָן מיש איר גרויסן גערששן אויף אַ מאָדנעם אופן. - דאָ האָט 
איר אַן אומשולדיק אַנשיסעפּטיש מיטל, ס'װעט אַייך אפשר העלפן. -- 
דערבּיי ‏ נעמט זי אַרױס פון דעם שװאַרצן לעדעדנעם טאַש, װאָס 
הענגט אויף איר פּאַסיק, אַ פעקל און ליינט עם אַװעק אויפן טיש, 
ס'איז פּאָרמאַמינט. -- אַנֹב זעט איר אױים עפּעס אַזי, װי איךר 
װאָלט געהאַט היץ -- אין זי הערט אים נישט יאויף צו קוקן אי'ן 
מּנים אַרײן, אָבּער אַלץ. מיט. זיטיקע בּליקן. -- איר האָט אַיך גע* 
מאָסטן ? 

ער זאָגט, אַז נײן. | 

-- פאַרװאָס נישט? -- פרענט ז און לאָזט הענגען איף 
קרום-אַרויפגעזעצטע ליפ אין דער לופט... 

ער בּלייבּט פאַרשטומט. דער וואוילער בחור איז נאָך אַזֹי יונג, 
ער קאָן נאָך בּלײבּן שטין, אַ שװײגנדיקער װי אַ שיל=יַנגל, װאָס 
שטייט אויף אַן אָרט, ווייסט גאָרנישט און שויגט. 

-- איה מעסט אַייךְ בּכלל נישט? 

-- יאָ, פחוי איבּערין, ווען כ'האָבּ היץ. 

-- אָבּעה, מיין קינה, מ'מעסט דאָך קודם-כל, כּדי צו װיסן, 
צי מ'האָט היץ. איצט, מײנט איר, האָט איר גאָרנישט קיין היץ? 

-- כ'וויים ‏ אַלײין נישט, פרוי אייבּערין, כ'קאָן מיך גישט רעכט 
דערויף. אַ בוטל שוידערט ‏ מיך און סאיז מיר היים ונט כּבּין 
אָנגעקומען אַהער. 
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-- אַהאַ, און ואו האָט איר אַייער טערמאָמעטער! 6 
= -- איך האָב נישש בי מיר, פחוי אײבערין. צו-װאָם, כבּין / 
דאָך בּלױז געקומען צונאַסט, כבּין געזונט. קע 
אַ בּנא:מעשה. איר האָט מיך גערופן דערפאַר, װײל איה / 
זענט געזונט? | 0 
--. ניין, -- לאַכט ער מיט דרך:ארץ -- דערפאַר, װײל כהאָבּ / 
מיך אַ בּיסל -- 
--. פאַרקילט. אַזעלכע פאַרקילונגען האָכּן זיך שײן געשראָפן / 
גאַנץ אָפט. אָט איז! -- זאָגט זי און נעמט יך װידער פּאָרען / 
אין איר טאַש. זי נעמט פין דאָרטן אַרױיס צװײ לעדערנע שֹׂאַכט= / 
לען, אַ שװאַרצס און אַ רויטס און ליגט זי אויך אַװעק אויפן טיש.  -‏ . 
אָט דער קאָסט דרי פראַנק פופציק, און דער -- פינף פּראַנק - 
בּעפער איז, פאַרשטײט זיך, דער פאַד פינף. מ'קאָן עס האָכּן אױפֿן 
גאַנצן לעבּן, אוב מבּאַנײט זיך דערמיט אָרנטלעך. 7 
ער נעמט מיט אַ שמײכל דאָס הײטע שאַכטל פון טיש און . 
עפנט עס אױף. װי אַ שטיקל צירונג ליגט דער גלעזערנער אי= / 
סטרומענט אין דער רױיטער מיט סאַמעט אױס;עבּעטער פאַרשימונ:, 
װאָס איז אַקוראַט צוגעפּאַסט צום טערמאָמעטער. די גאַנצע, גראַר 
זיינען אָנגעצײכנט מיט רויטע שטרייכעלעך, די צענטל;גראַין -- מיט / 
שװאַרצע. די ציפערן זיינען רױיט.. דער אונטעישטער, שמעלערער . 
טל אין אָנגעפּילט מיט שפּינלדיק:גלאַנצנדיק קװעקילנּער. דאָט / 
קוועקזילנער איז אַראָפּגעלאָזט און קאַלט, אַ סך נידעריקע" פון / 
נאָרמאַל:גראַד בּיי חיהשער טעמפּעראַטור, : 
האַנס קאַפטאָרפּ האָט פאַרשטאַנען, װי אַזױ ער דאַרף האַנח 
לען, כּדי אַרױסצוקומען מיט כּנוד. 7 
-- איך נעם אָש-דעם -- זאָגט ער און קוקט אֲפילו נישט 
אָן דעם צװייטן. -- דעם פאַר פינף, קאָן איך בּאַלד... , 
-- אָפּגעמאַכט -- גִים אַ קװאַקע די אייבּערין -- נאָר נישט . 
קאַרגן בּיי װיכטיקע אַינקױפונ;ען. נישטאָ זיך װאָס צו אֵילן, סװעט / 
אַריין אין חשבּון. גִיש נאָר אַהער, מװעט אים גוט אָראָפּלאָז 
אינגאַנצן בּיז אונטן -- אַזױ. און זי נעמט אים אַרױס דעם טערמאָ: 
מעטער פון דער האַנט, גיט אים עטלעכע מאָל אַ טרייםל אין דע 
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לופט און זעצט אַראָפּ דאָם קזעקוילבער א טיפער, בּין אונ= 
פֿער 35 -- װעט שוין אָנציען, װעט ר אַרױף, דער מערקוריוס -- 
זאָגט זי, - דאָ האָט איר איער קניה ! איר ויים דאָך מסתּמא, װי 
ממאַכט עם בּיי אונו? מלינט אִים אונמער דער חשובער צוננ, 
אויף זיבּן מינוט, פוה מאָל אין טאָג און רערבי גוט צומאַכן די 
געשעצטע ליפּן. אַדיע, מין קינד! װינטש אַלדאָס גושס! -- און זי 
איז שוין נישטאָ אין צימער, 

האַנם קאַסטאָרפּ האָט זיך פאַרבּױיגט. ער שטייט בּים טיש 
און קוקט אויף דער שיר, דורך װעלכער זי איז פאַרשואונדן גע: 
װאָרן און ‏ אויף דעם אינסטרומענט, װאָס זי האָט איערגעלאָנט 
דאָס אי דאָס די אייבּערין פאָן-מילענדאָנק -- טראַכט עֵר. סעטעט? 
בּריני ליידט. זי נישט און זי האָט טאַקע כּאמת אירע חפרונה?. דער 
גערשטן איז נישט שיין, אַנב האָט זי דאָך עס נישט תּמיד. אָבער 
פאַרװאָס -רופט זי מיך כֹּסֵרר ,מיין קינד" און נאָך מיט אַן ,ס" 
אינמיטן. עס איז ואניל-יונגעריש. און משונהדיק, זי האָט מיר נאָר 
פֿאַרקופט אַ טערמאָמעטער. זי האָט אַלעמאָל א אינם מאַש. 
מ'קריגט עס דאָ אין אַלץ 2 עוועלבּן, אַפילו דאָרט, װאו מ'ריכט 
זיך נישש -- אַזױ האָט געזאַנט יאָאַכים. אָבּער כ'האָבּ זיך גאָרנישט 
געדאַרפט בּאַמיען. סאיז מיר אַלין אַרינגעפאַלן אין די הענט. עַ- 
נעמט ‏ אַרױס דעם שיינעם אינסטרומענט פון שאַכגט, בּאַקוקט עס 
און דרייט זיך דערמיט אַרום עטלע עכע מאָל אן אומרויקער איבערן 
צימער. זיין האַרץ קלאַפּט גִיך און שטאַרק. עד גיש אַ קוק צי 
דער אָפּענער בּאַלקאָן-שיר און מאַכט אַ טריט צו דער טיר, װאָס 
פוהט אין קאָרידאָר אַהֹיס, װײל ער װאָלט 2 אַרײנגײן צו 
יאָאַכימען. -ער טוט עס פודעסטװעגן נישט און בּלײבּט װידער 
שטיין בּיים טיש. דערבּיי גיט ער אַ כאָרכל, כּדי אױסצופּוזװן די 
היזעריקייט פון זיין קוֹל. בּאַלר דערנאָך גיט ער אַ הוסס. אָ, 
כמוז זען, צי כהאָב היץ פון דעם קאַטאַר -- זאָגט ער א 
שטעקט אינדערניך אַרײן דעם טערמאָמעטער אין מייל, מיטן קװועק= 
זילבּער-שפּיץ אונטער דער צונג, אַזױ אַז דער אינס טרומענט שטאַרט 
אַרױס קרומלעך-פאַרריסן+ פון צװוישן די ליפּן, יא עֶר פֿאַרמאַכט 
מעסט, כּדי נישט אַרײנצולאָזן קיין לופט פונדרויסן. דערנאָך גי 
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אס מאן 
ער אַ קוק אויף זיין האַנש-זייגערל: סאי זעקם מינוט נאָך האַלבּ 
צען, און ער היבּט אָן װאַרטן, בּיז סװעלן אַװעק זיבּן מינוט. 

--. קיין + איין איבּעריקע סעקינדע -- טראַכט ער -- און קײן 
איינע = נישט װײניקער. אויף מיר 'קאָן מען זיך פאַרלאָזן, אָז סװעט 
גישט זיין נישט מער, און נישט װײיניקער. מ'דאַרף מיר נישט געבּו 
קיין , שטומע שוועסטער", װי יענער, װעגן װעלכער סעטעמבּריני האָט 
דערציילט, אָטיליע קנייפער. אַזײ דרייט ער זיך אַרום איכּערן צימער, 
צודריקנדיק דע אינסטרומענט מיט דער צונג. 

די צייט קריכט און פנעמט קיין עק נישט. ער האָט אַ קוק 
געטאָן אויפן װוייזער, פול מיט מורא, ר'זאָל נישט האָבן געהאַלטן 
צולאַנג, אָצּער ‏ סזיינען ערשט געהאַט אַװעק דרימהאַלבּן מינוט. 
ער האָט אָפּנעטאָן טױזנש זאַכן, האָט גענומען חפצים און זי צי- 
ריק. אַװעקגעלײגט, איז אַרױס אויפן באַלקאָן אַזױ, אַן דער קוי 
זאָל אים נישט דערוען, האָט אַ קיק. געטאָן איבער דער לאַנד 
שאַפט, איבּער דעם הויכן פּלײן, וועלכער איז שוין היימיש געװען 
אין אַלע פּרטים: מים זיינע אַרױסשטאַרנדיקע הערנער, קאַם-ליניעס 
און פעלזן-װענט. פון לינקם זיינען געלענן די קוליסן פון ,בּרעמ: 
בּיהל", זיין רוקן איז קרום אַראָפּגעפאַלן צום שטעטל צו. זיין זייט 
איז געװען בּאַדעקש מיט אַ װילדן װאַלד. רהאָט געוען די בּער:- 
פּאָרמאַציעפ רעכטם און שוין גום געקאָנט זײיערע נעמען און אויך 
די אַלטײן-װאַנד, װעלכע שליסט, דאַכט זיך, דעם טאָל אין דרום, 
ווען מ'קוקם דערויף פונדאַנען. רהאָט אַראָפּגעקוקט צו די װענן 
און בּייטן פון גאָרטן, צו דעד פעלזן;ראָטע, צו דער יאָדלע, װאָס 
אין גאָרטן, האָט זיך צוגעהערט צום זשום, װאָס איז געקומען פון 
דעה ליג-האַלע; וואו מ'מאַכט לג-קוראַציע. דערנאָך אין ער צור'ק 
אַרין ‏ אין צימער, דערבּיי האָט ער זיך אָנגעשטרעננט צו פַּאַר- 
ּעסערן די פּאָזיציע פון אינסטרומענט אין מױל. איצט האָט ער אַ 
שטרעק?אוים געטאָן די האַנט, כּדי דער אַרבּל זאָל זיך פאַרשאַרצן 
און ער זאָל קאָנען אַ קוק טאָן אויפן זייגערל. ר'האָט איבּערגערוקט 
זאַכן, געפּאָרעש זיך, געשפּרײזט און קוים אין צרות געהאַלטן בּײ. 
זעקם מינוט. צום סוף איז ער געבּליבּן שטיין אינמיטן צימער, זיך 
פאַרטראַכט אַזױ, אַן די לעצטע טינום איז אַװעק אומבּאַמערקט, װי 
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אויף קעצישע פיסלעך. ר'האָט זיך איבּערצייגט דערין נאַכדעם, װי 
ר'האָט אויפפני אַ װאָרף געטאָן מיש דער האַנט. איצט איז שוין געװען 
אַ בּיסל צו-שפּעט. אַ דריטל פון דער אַכטער מינוש איז שוין גע: 
האָט אַװעק. ער האָט אַ טראַכט געטאָו, אַז ס'שאַרט נישט, אַן 
ס'װעט גאָרנישט אױסמאַכן און נישט האָבּן קיין שום בּאַטײט פאַרז 
רעזולטאַט. דערבּיי האָט ער אַרױפגעריסן דעם טערמאָמעטער פון 
מױיל און גענומען נלאָצן אױף אים מיט פאַרוירשע אױגן. 

ער האָט זיך נישט תּיכֹּף אָריענשירט. דער גלאַנץ פין קװעק. 
זילבּער האָט זיך אויסגעמישט מיט ליכט:רעפלעקם פון פלאַך-קײי- 


לעכיקן גלעזערנעם רערל. אָט האָט זיך געראַכט, אַו דאָס קװעק: 


זילבּער שטייט גאָר אױיבּן, בּאַלר -- אַן ס'אין איננאַנצן נישט פאַראַן. 
ער האָט צוגענומען דעם אינסטהומענט נעענטער צו די אױגן, האָט 
געדרייט אַהין:און-אַהער און נאָך אַלץ נישט דערקאָנט. סוף:כל-סו? 
האָט ער אים פאָרט אַ דריי געמאָן אױף אַזאַ גליקלעכן אופן, אַן 
ר'האָט בּולט דערוען דאָס קװעקזילבּער. איצט האָט ער פעסט גע= 
האַלשן דעם אינסטרומענט אין דער זעלבּער פּאָזיציע און האַסטיק 


גענומען. אױמכאַפּן אַלץ מיטן שכל. אמת, מערקוריוס האָט זיך אוים- 


געצוינן, האָט זיך שטאַרץ אױיסגעצויגן. דאָס קװעקױלבּער שטייט 


גענוג הויך, עטלעכע שװאַרצע שטרייכעלעך איבּער הער גרענעץ פון 
נאָרמאַלער. בּלוט-װאַרעמקײט. האַנס קאַסטאָרפּ האָט געהאַט 206. 


אין אַ ליכטיקן פאַרמיטאָג צװישן צען און האַלבּ עלף אַ זייגע- 
האָבּן 267 -- דאָס איז צופיל, עס הייסט ,טעמפּעראַטור', היץ צוליבּ 
אַן אינפעקציע, פון װעלכער ער האָט זיך נישט אױסנעהיט, און 
עס פרענט זיך בּלויז, װאָס פאַר אַ מין אינפעקציע דאָם אין. 87,6-- 
מער האָט אויך נישט יאָאַכים, מער האָט דאָ קײנער נישט, אוב 
מ'איז נישט שװער קראַנק און מליגט נישט אין בּעט, װי אַ חילה: 
מסוכּן. נישט ס'האָט מער די קלעפעלד מיט דעם פּנעוּמאָטאָראַקס, 
נישט... אויך נישט מאַדאַס שאָשאַ. פאַרשטײט זיך, אַן דאָס איו 
נישט די אמתע היץ, -- ס'איז בּלויז אַ קאַטאַר:היץ, װי מרופט עס 
אונטן. אָבּער גענוי אונטערשיירן און אָפּטילן עס קאָן ער סו?-כַּל-סית 
נישט. האַנס קאַכטאָרפּ אין מסיפק, צי ר האָט די היץ מאַקע גע= 


קריגן ערשט איצט, זינט רהאָט זיך פאַרקילט, און ער בּאַדױערמ, 
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הלמאַי רהאָט נישט בּאַלד אַ פרעג געטאָן בּיי מערקוריוסן, היכף 
אינאָנהײבּ, װי דער הײיפראַט האָט אים געעצהט. די עצה איו גע= / 
װוען אַ גאַנץ קלונע, איצט װײזט ױך עס אַרױס און סעטעמבהני / 
איז. געווען אינגאַנצן אומגערעכט, װאָס רהאָט אַװי חוקריק גֹע- / 
לאַכט דערפון סתּם אין דער װעלט אַרין - אָט דער סעשעמבּריג- ‏ / 
מיט דער רעפּובּליק און מיטן שיינעם סטיל. האַנם קאַפּטאָרפּ פילט. 
אַ בּימול צו דער רעפּונּליק און צום שיינעם סטיל און פּהוּט - 
װידער אַרײנקוקן אין מערנשמעטער, א קװעקזילנּער האַלט - 
אין . איין פאַרלױרן װערן צוליכּ דעם ליכט-רעפלעקפ. ער דרייט 5 י 
קערט דעם אינסשרומענט אַזױ לאַנג, בִּיז 7 געפינט עס צוו 7 
יאָ; ס'איז 37,6 און דאָס סאַמע אינדערפר | 
ער איו געװאַלדיק. געריחט. ער גײט עטלעכע מאָל אַדורך. 
אַהין:און:צוריק איבּערן ר מיטן טערמאָמעטער אין דער האַנט.. 
דערבּיי האַלט ער אים האָריזאָנטאַל, נישט װערטיקאַל, צוליכּ מורא, אַן. 
פון שאָקלען זיך זאָל נישט דאָס קװעקזילבּער אַראָפּ. דערנאָך לייגט . 
ער אים פאָרזיכטיק אַװעק אויפן װאַש-טיש און גײט קודם-כּל אַרױם. 
מימן פאַלטאָ און מיט די דעקעם אויף דעם בּאַלקאָן. ער ועצט וך . 
אַװעק, װאַרפט אַרױף אַרום זיך די דעקעס, װי מהאָט אים נעלערנט, / 
פון די זײמן און פון אונטן, איינע נאָך דעל אגרערע? מיט אַר - 
געניטער האַנט. דערנאָך בּלײנּט ער ליגן שטיל אין װאַרט אֶפּ בִּין / 
יאָאֵכים װעט אַרײנקומען רופן אים אויפן צווייטן פרישטיק. טײלמאָלֿ - 
ניט ער אַ שמײכל און פזעט:אוים, װי ער װאָלט ראָס געשמייכלט. 
צו עמעצן. אַן אַנדערש מאָל גיט זיך זײן בּרוסט אַ הב מיש אַ. 
שער ציטערן. דערבּײי צעהוסט ער זיך צוליבּ זין קאַטאַ. / / 
יאָאַכים טרעפט אים ליגנדיק, בעת ער קומט צו אים אַרײן עלת. 
אַ זיגער נאָכן ;לאָק, כּדי אים צו + נעמען אױף פרישטיק. : 
-- נו, װאָס:זשע? -- פרעגט ער פאַרואונדערט און נײט צו צ 
דער ליג-שטול... | 
האַנס קאַסטאָרפּ. שוייגם נאָך אַ וילע און קוקט פֿאַר ױך. ‏ 
דערנאָך ענטפערט ער: יי 
-- יאָ, דאָס נייסטע איז, אַז כ'האָבּ אַ ביסל היץ. 
-- װאָס איז דאָם יט -- פרענט ‏ יאָאַכים... שפּירסט ה 


א לט יע 


44 
יי 


א 4 0או.+ 
61 יע ארי 4 
יש ייד יי טי 


: יל : טעד דע א 
, ושי" יע ?יד יי הא שי יאר 4 
טא 1 ,עיל אי 
אי אס צט שאר יי רבע +י ער עיד :5 א אי 
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האַנט קאַסטאָרפּ לאָזט װידער אַַ ביל װאַרטן אויף אַ תּשובה און 
צום סוף ענטפערט עה אַ בּיסל מול: | 
-- שפּירן, מיין ליבּער, שפּיר איך שוין לאַנג, די נאַנצע צײט. 
אָבּער איצט גייט נישט װענן סובּיעקטיווע שפּירונגען, נאָר װעין 
אַן עקואַקטן פאַקט. איך האָבּ געמאָכטן. 
-- האָסט געמאָסטן? מיט װאָס? -- רופט יאָאַבִים אַ דער- 
שראָקענער. 
-- פאַרשטײט זיך, מיט אַ טערמאָמעטער -- ענטפערט האַנם 
קאַסטאָרּ, ‏ נישט אָן חוזק און שטרענגקײיש. -- די אױיבּערין האָט 
מיר פאַרקױפט. פאַרװאָס זי האָט מיך גערופן כּסדה ,מין קינד", 
װיַם איך נישט. קאָרעקט אין עסנישט. אָבּער בּיי דער גאַנצער 
אַײילעניש האָט זי מיר פאַרקופט זײער אַ גומן טערמאָמעטער. אױיבּ 
דו װילסט װיסן, װיפּל ער װײזט, לינט ער דרינען אופן װאַש:טיש. 
ס'איז אַ. מינימאַלע העכערונג. 
יאָאַכים דרייט זיך תּיכֹף צוריק אוים און גײט אַרײן אין צי? 
מער. צוריקקומענדיק זאָגט ער קװענקלענדיק:. 
-- יאָ, עם אין 37 פּלום 51/2. 
-- אוב אַזױ, אין עס עטװאָס אַראָפּגעפּאַלן -- זאָגט האַנס 
קאַסטאָרפּ תּוכף:ומיד -- סזינען געװען גאַנצע זעקס. 
-- פאַרמימאָג קאָן מען עס לֶהלוטין נישט אָנרופֿן מינימאַל -- 
זאָגט יאָאַכים -- אַ שיינע מעשה -- זאָנט ער און בּלײבּט שטין 
פאַר ‏ זיין קוזינם ליג-שטול, טאַקע װי מיבּלײבּט ששיין אין אַזֹאַ מאַל, 
מיט די הענט אױף די זייטן און מיט אַן אַראָפּגעלאָוטן קאָפֿ. - 
וועסט דיך מוזן לייגן אין בּעט אַרײן. 
האַנם קאַפטאָרפּ האָט דערויף געהאַט אַ גרייטן ענטפער. 
-- כזע נישט אֵין -- זאָגט עה - פאַװאָס איך וְאֶל 
מיך מיט 31,8 ליגן אין בּעט אַרײן, אין דער צײט, װען דו אוּן 
נאָך אַ סך אַנדערע האָבּן אויך נישש װײניקעה און דהיען זיך 
פונדעסטוועגן אַרום פריי? : 


זאָמאס מאַן, דער צױבּערבּאַרג (18) 
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פרישטיק. הייבּ דיך אויף, ס'אין שוין שפּעט. 


-- דאָס איז אָבּער עפעס אַנדערש -- זאָגט יאָאַכים.. 
בּיי דיר איז עס שאַרף און נישט געפערלעך. דו האָסט אי 
אַ קאַטאַר. :א 
-- ערשטנם -- ענטפערט האַנם קאַסטאָרפּ און גרייט זיך 
טײלן זיין ענטפער אויף אַן ,ערשטנס" און אַ ‏ צװייטנס' -- פאַר 
שטיי איך נישט, פאַרװאָס מיט אַ נישט-געפערלעכער היץ -- מאָל - 
אַפילו אָננעמען, אַז פ'איז פאַראַן אַזױנם -- מוז מען ליגן אין בּעט 
און יי אַן אַנדערער היץ נישט. צוייטנס זאָג איך דיר, אַו פון - 
קאַטאַר האָבּ ‏ איך נישט געקריגן מער היץ, װיפל כהאָבּ שוין ‏ 
געהאַט פון פריער. איך שטײי אױף דעם שטאַנדפּנקט -- ענרי 
ער - אַז 376 איז 37,6. אױבּ איר קאָנט אַרומגײן דערמים, 1 
איך. . אויך. בא 

-- איך האָבּ אָבּער געמוזט ליגן פיר װאָכן, בּע? כ בּין אָנגעקומען - 
טענהט יאָאַכים -- ערשט, װען פהאָט זיך אַרױסגעװיזן, אַו / 
טעמפּעראַטור . גײט נישש אַװעק, כאָטש כ'לג, 

אויפשמיין. 

האַנם קאַסטאָרפ. שמייכלט. 

-- נו, און װאָס? -- פרעגט ער. -- איך קלער, אַן בײ חיר; 
אי עם געוען עפעם אַנרערש? דאַכט זיך, אַו ד סאה | ריף. 


גייסטו ר דאָס איז אַ אַ בבאימעשה... | 

יאֶאַכים האָט זיך אויסגעדרייט אויפן יא און בּת רה 
זיך צוריק אומגעקערט צו זין קוין, האָט מען געוע, א 
בּרוין פּנים איז טונקעלעה געװאָרן מיט איין טאָן. א 

-- גײַן -- זאָגט ער -- איך פאַרנליך נישט, הו ביסט 
דרייער.- כ'מיין בּלויז, אַז דו בּיסט פּאַסקודנע פאַרקילט, מ'דערקאָ 
עם אין דיין קול. אױבּ דו װילסט, סזאָל נישט דױעררן, לי: דיך. 
דו װילסש דאָך די צווייטע װאָך אַהים ‏ פאָרן.. אױבּ דו װילסט נישט-- 
כ'מיין: אוב דו וילסט זיך נישט לײנן, קאָנסטו עם לאָון. 2 
װיל דיר נישט זאָגן קיין דעה. אַלנפאַלם מוזן מיר איצט גײן אוי 


 --‏ ריכטיק, . גענאַנגען! -- זאָגט האַנם קאַסטאָרפּ און װאַרפט 
- אַראָפּ ‏ פון זיך רי דעקעם. ש גייט אַריין אין צימער, כּרי איבּערצן- 
גלעטן די האָר מימן בּערשטל. בשעת ער מום עס, גיט יאָאֵכִים 
0 ! צאָכאַמאָל אַ קוק אויפן מערמאָמעטער אויפן װאַש-טיש. האַנם קאַם? 
מאָרפּ קוקט זיך צו צו אים פונדערווייטנם. דערנאָך גײען זיי, שוייג;: 
| = דיקע, און זעצן זיך װידער אַמאָל אויף זייערע שער און עם-זאַל, 
0 ואו אַלץ איז, װי אַלעמאָל אין דעה צײט, װײיס פון מיל 
: בּשעת די קאַרליקיכע בּרענגט צו ראָם קולמּאַכער בִּיר צו 
האַנם קאַסטאָרפּן, זאָגט עֶר זיך אָפּ דערפון מיט אַן ערנסטער מינע. 
ער װעט היינט גישט טרינקען קיין בּיר, װעט בכלל גאָרנישט טרינ? 
= קעו, ניין, אַ שיינעם ראַנק, העכסטנם אַ טרונק װאַסער. דאָם רומט 
-אַחױס אויפמערקזאַמקײט. װאָס הײסט? װאָס איז געשען 2 פאַרװאָס נישט 
קיין בּיר? -- ער האָט אַ ביסל היץ -- גיט האַנם קאר אַ 
זאָג..  .81,6‏ מינימאַל. 
עמלעכע הײיבּן אים אָן דראָען מיט די וייז-פינגער -- ס'איו 
יעפּעם זייער מאָדנע. דער עולם נעמט שעלמיש שמייכלען, מ'פאַר 
ליינם די קעפּ אין אַ זייט, מ'זשמורעט צו די אױינן און מלינט צו 
: 2 ידי װייז-פינגער צו די אױערן-שפּיצן, גלייך װי מען װאָלט פּלוצלונג 
געואויר ‏ געװאָרן פּיקאַנטע מעשים פון עמעצן,. װאָס האָט בּין איצט 
- געשפּילט די ראָל פון אַן אומשולדיקן. ,נאָ; נאָ, איר נאָר"+ -- זאָגט 
די לערערין און דער פּוך פון אירע בּאַקן װערט אָנגערױטלט. בּשעת 
-מעשה.- דראָעט זי אים מיט. אַ. שמייכל. -,פיינע זאַכן הערט מען 
פון + אַייך, מיאוסע, נו, נו, נו". ,אַײאַײ-אַי" -- מאַכט אויך פרוי 
שטער און דראָט אים מיט איר קורצן און רױיטן פינגעד, װעלכן 
זי האַלט בּיי דער נאָז. ,שעמפּים האָט ער, דער הער גאַסט. איר 
זענט שוין אײנמאָל אַ פּאַרשױן, דער אמתער ח-רה-מאַן, אַ פרי: 
-לעכער / יונג". אַפולו די עלמערע מומע אױבּנאָן בּיים טיש דראָט 
אים שעלמיש און וויצלעריש, בּעת סדערגיײט צו איר די כּשורה. די 
שיינע מאַרושיאַ, װאָס האָט אים כּמעט נישט אָנגעקוקמ, בּונט זיך 
אוים צו אים, קוקש אים אָן, מיט אירע קײלעכיקע אויגן און דראָט 
| אים. ‏ דערבּיי דריקש זי צו צו די ליפּן דאָס פּערפומירסט טיכל. פרוי 
ישטער דערציילט עס דעם ד"ר בלומענקאָל און אויך ער קאָן זיך 


26 מאָמאַס מאַן 


נישט אַינהאַלטן אין װייזט אַרױס זיין שטוינונג. גליך מיט אַלעַ-. 
ער האָט דערבּי -- װאָס אמת -- נישט געקוקט אויף האַנם קאַסטאָרפן- 
בּלויז מים ראָבּינסאָן איז געבּליבּן קאַלט און פאַרשלאָסן אין זיך, װײ 

אַלעמאָל. ‏ יאָאַכים האָט מיט אַן אַנטשײדענער מינע אַראָפּ;עלאָוט די' 


5 גויכן, 


האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך דערפילט אַ בּיסל איבּערגענימען 

פון די אַלע שטעך-ווערטלעך און געפּרוּװט בּאַשידן איבּערשפּאַרן. --- 
ניין, ניין -- זאָגט ער -- איר האָט אַ טעות. דאָס אין דער אוֹמ= ‏ 
שולדיקסטער פאַל, װאָס קאָן נאָר זיין. איך האָב אַ קאַטאַר, איר 
זעט? די אױיגן גײיען מיה איבּע, מיין בּרוסט איז פאָרלײינט, אַ 
האַלבּע נאַכט האָבּ איך אָפּנעהוסט, ס'איז געװען נישט אָנגענעם... - 
אָער דער עולם נעמט נישט- :2 זיין פאַרענטפעהונג. מלאַכט, - 
מ'שפּאַרם איבּער מיט די הענט און מטענהט: יאָ, יאָ, יאָ, טענות, 
הירוצים,. קאַטאַר:היץ. מיר קענען זיך, מיר קענען זיך! הערנאָך 
נעמען אַלע פאָדערן, אַז האַנם קאַסטאָרפּ זאָל זיך תּינף:ומיד לאָז 
אונטערזוכן. פון דאָקטאָר. די בשורת האָט אױפגעלעכּט דעם עילם. 
אין משך פון דעם פרישטיק אין בּיי דעם טיש דער שמועם גענאַג= / 
גען לעבּעדיקער, װי בּיי א אַנדערע זעקם. בּאַזונדערס האָט פרוי 
שטער, מיט אַ ריט נאַריש פּנים איבּערן קאָלנער און מיט בּאַ- 
שפּרענקלטע בּאַקן,. היינט געשיט פאַר פייער און פאַר א און 
האָט זיך צערעדט װעגן דער הנאה פין הוסטן. 2 מ'פילט אומבַאַ ‏ / 
דינגט א תּענוג און אַ א גן, בּעת ס'קיצלט אַלץ שטאַרקער אי+ - 
נעװײיניק אין- דעד שלונג או | מהומט אָפּ פון דער סאַמע מיף. ס'אין 


אַזאַ רײיץ װי צו ניסן, בעת מ'דאַרף שוין גאָר נײטיק און מקאָן ‏ / 


זיך שוין נישט אַינהאַלמן. בּאַרישט גיט מען דעמאָלט שטורמיש' / 
עטלעכע מאָל אַן עמעם;אַיין און אַן עמעם:אויס, צום סוף ניסש 
מען מיט גרוים הנאה אָפּ און מ'פאַתגעסט צוליב דעם מולדיקן נים 


אַזשׁ די גאַנצע װעלט. טײלמאָל גייט עס אַפילו צװײ אָדער חהי" ‏ 


מאָל איינם . נאָכן אַנדערן. דאָס זיינען בּהינמדיקע הנאות פון לענן, . 
װי אַ שטייגער -- דאָס קראַצן אין פרילינ; די װינטער-בילן, װען ‏ 
מ'בּײיסט אַזױ ‏ זים -- קראַצן זיך. אַזוֹי פעסט און מוראדיק בּיו בוש / 


יפאַרריסנעם קאָפּ, דער שטייפער הוט פאַרחוקט אױף הינטן, מיט . 
ציגאַר ‏ אין מױל, די אױנן -- בּלוי און אַפּערקװעלנדיק. ר'איו גע 


דעה צויכערנארג 00 


פון גרוים כּעם און. תּענג.. װען משוט דערבּיי צופעליק אַ קִיק 
אין. שפּגל אַרין,. דערועט מען אַ פּנים פון אַ טיװל. 

אַזױ רעדם די עם-האָרצישעץ שטער שוידערלעך און בפרטיות 
בּין פענדיקט זיך די קורצע, כאָטש זײיער זעטיקע מאָלצײט. די 
קוזינען גײיען אַרוֹיםס אױף זײער צויימן פאַרמיטאָנדיקן שפּאַציר, 
אַראָפּ קיין פּלאַץ דאַװאָס. יאָאֵכים איז געװען אויפן װעג פאַרוונקען 
אין די אייגענע מחשנות או - האַנם קאַפטאָרפּ האָט געקרעכצט 
פון דעם קאַטאַר און אָפּגעהוסט הויל. אַהימצוּװענם האָט יאָאַכים 


געזאָגט : 


- איך האָכּ פאַר דיר אַ פֿאָרשלאָג, היינט אי פרײטאָג -- 
:מאָרגן נאָכמיטאָג װעל איך האָכּן די חודש:אונטערזוכונג. ס'איז נישט 
יקיין גענעראַל:אונטערזכונג, אָבּעד. בּערענס קלאַפּט מיך אַ בּיפל אַרום 
און לאָז קראָקאָופקין פאַרצײכענען עטלעכע נאָטיצן. װאָלסטו גע? 


זקאַנט זיין דערביי און בעטן, ער זאָל דיך בי אָט דער געלעלנהייט 
צ | 1 ד 2 4 


אויך אינדערגיך כּאַטראַכטן. ס'איז דאָך קאָמיש -- וֶען בּימט איג- 
דערהיים, װאָלסטו געשיקט נאָך הידעקינדן. און דאָ, אַז בּיסט צו? 
זאַמען מיט צװיי ספּעציאַליסטן, דרייסטו דיך אַרום און װייסט נישט, 
װאָס ס'איז דיה און צי ס'װאָלט נישט גלײכער געװען, װען דו 


לייגסט דיך אין בּעט אַרײן. 


-- גוט -- זאָנט האַנס קאַסטאָרפּ -- כבּין מסכּים. נאַטיר" 
לעך, דאָס קאָן איך מאָן. און 
אַזױ. אַרום שמועפן זי זיך אָפּ. צוקומענדיק צו דער סאַנאַטאָריע, 
געשעט צופעליק אַזױ, אַז זײ טרעפן זיך מיטן הױפּראָט בּערענס 
און האָבּן די גוטע געלעגנהיט אים גלייך פאָרצולייגן זײער כּקשה. 
בּערענם - איז ‏ אַרױסנעקומען פונדחויסן, אַ הױכער און מיט אַ 


א 


א 


ווען ‏ אין סאַמע בּרען פון דער אַרבּעט, גרייט צו גיין אויף פּריװאַס 
סּ 5 5 


וויזימן אין שטעטל. ער קומט ערשט, װי רהאָט געזאָגט, פון אָפּע 
ראַציע:זאַל, 


א 


218 שאָטאַם. טאַן 


-- גאָט-העלף, ‏ מיינע הערן -- זאָגט ער. -- נאָך אַלץ. איג= 
דרויסן? -- מסתּמא געווען אױף דעד גרויסער װעלט? כקום גראָר / 
פון אַ אומגלייכן הועל מיט מעסערס און זענן, -- אַ גרױכע זאַך, 
אי װײיפט, ריפּן-רעפעקציע. פריער פלענט פופציק פּראָצענט בלײבּן. 
אויפן ‏ טיש פון סאַנאַטאָריע, איצט מאַכן מיר דאָס בּעמער, אָבּער 
אָפט מוז מען פאָרט מאָרטים קאַזאַי איינפּאַקן די מכשירים פאַר / 
דער צייט. נאָ, דער איער 7 האָט. זיך פאַרשטאַנען אױף אַ װיץ..- - 
האָט זיך געהאַלטן גאַנץ פעסט... נו, יאָ, אַזאַ ברוסט-קאַסטן, װאָס - 
אין עס מער נישט... סאי װיַך, פאַרשטײט. איה, אָפּגענוצט, בּלו אי 
אַ קנאַפּער זכר פון דער אידעע, אַװי צו זאָגן. נו, און איר? 
װאָם הערט זיך מיט חשיבן געזונט? סאיז פריילעכער אַרומצוקריכן . 
אין צווייען, װאָס, צימסען, אַלטער כיטראַק? פאַרװאָס װײנט איר . 
עפעם, איר לומט. רייזנדער? -- װענדט ער זיך פלוצט וג צו האַנם / 
קאַסטאָרפּן -- עפנטלעך װיינען איז דאָ נישט דערלי בט. דער רענ" / 
לאַמין. פאַרװערט עס. יעדער װאָלט געקאָנט דאָס מאָן. א 

-- פ'איז אַ. קאַטאַר, הער הױפּראַט -- ענטפערט האַנם קְאַם - 
מאָרפּ. -- כ'וויים נישט, װי אַזֹי, אָבּער כהאָבּ געכאַפּט אַ הי / 2 
קאַטאַר. כהוסט אויך. די בּרוסט איז מיר שטאַרק פאַרלײגט. ‏ / 

-- אַזױ? -- זאָגט בּערענם. -- אױב אַװי, דאַרפט איר אַ. 
מהעג ‏ טאָן בּיי אַ. גוטן דאָקטאָר. יי 
בּיידע לאַכן און יאָאַכים ענטפערט מיט צװאַמענגעקלאַפּטע- 
קנאַפלען : : שי 
-- מיר האָבּן עס טאַקע בּדעה, הער הױפראַט. מאָרגן האָבּ איך. 
אונטערזוכונג און. מיר װילן ‏ פרעגן, צי איר װאָלט געװאָלט זי 
אַזױ גום אויסצוהערן גלייך. אויך מיין קוזין. סנייט װעגן דעם, - 
ער װעט קאָנען דינסטאָג פאָרן... 0 

-- מ. ט. -- זאָגט בערענס. -- מ. ט. מ. פ! מירנם טאָן | 
מיט ‏ פאַרגעניגן. - שוין יא יאר סימאָן. אַז מ'איז שוין ד;ָ 
דאַרף מען עס טאָן. אָצּער מ'קאָן זיך דאָך נישט אָנװאַרפן. הײו 
עס, מאָתנן אַרום צװויי, 2 וי איר װעט צוריקקומען פון זשלוי 


+ צליבּן טוט (לאַטײן). 


= קאַסטאָרפ. 


דער צױיבּערבּאַרג יע 2 
--. ווייל כ'האָב אַ בּיסל היץ אויך -- בּאַמערקט נאָך האַנט 


-- װאָם איר זאָנט! -- זאָגט בּערענם. -- איר מינט, אַז איר 
דערציילט מיר אַ נייםּ איר מינט, אַז כהאָבּ נישש קיין אױגן אין 


| = קאָפּ? און ער װייזש מיט זיין ריזיקן װיז-פינגער אויף זיינע בּיידע 
= בּלוט-אָנגעלאָפענע, כּלוי:אַפערקװעלנדיקע, טרערנדיקע אויגן-אַפּלען. -- 
- = וויפל האָם איר, אַנב? 


האַנם קאַסטאָרפּ זאָגט בּאַשידן וויפל. 

-- פאַרמימאָג? הם, גאָר נישקשה. פאַרן אָנהײבּ גאָרנישט 
אָן טאַלענט. נאַ, הייסט עס, בּיידע מאָרגן צוויי אַ זיינער טיט נרוים 
| = כּבוד!. זאָל אַייךְ די פאַרדײוּנג װאױל-בּאַקומען! און מיט קרומע ‏ 
| = קניען. און רודערנדיקע הענט נעמט ער טשאַפּן בּאַרג:אַראָם. דערבּיי 
- = לאָזט ער אויף הינטערוויילעכץ קנוילן רויך, | 
- = --- סאיז,. הײסט עס, אָפּגערעדט, װי דו האָסט געװאָלט -- 
זאָגט האַנם קאַסטאָרפּ. -- בּעסער האָט עס גאָרנישט געקאָנט נע: 


2 שען און ‏ איצש איז שוין דער װיזים בּאַששעלט. אַ סך װעט ער 


מסתּמא נישט קאָנען אויפטאָן, פיידן פאַרשרײבּן מיר אַ לאַקרין? 


|| זאַפּט, אָדעה בּרוסש-שיי. פונדעסשוועגן איז"אָנגענעם אַ בּיסל צו 


!= זיין אונטער דער השנחה פון אַ דאָקטאָר, װען מיפילט זיך אַזי װי 


איך. אָכּעה פאַרװאָס רעדש עה כּסדר אַזױ אױסערגעװײנלעך שטרענג:-- 


זאָגט ער -- אינאָנהײבּ האָכּ איך געלאַכט דערפון, אָבּער אויף כּסדר 
געפעלט עס מיח נישט. זאָל אַייך די פאַרדײונג װאױיל-בּאַקומען! 
װאָס פּאַר אַ קוידער-װעלש. מיקאָן ‏ זאָגן : ,זאָל אַייך די מאָלצײט 
וואױל:בּאַקומען, . וייל , מאָלציט" אין אַ פּאָעטיש װאָרט, אַזױ צו 
!= זאָגן,. װי , דאָס טענלעכע ברויט" און פּאַסט גאַנץ גוט מיט , זאויל? 
בּאַקומען". אָבּער ,פאַרדײוּנג", דאָ איז דאָך ריינע פיזיאָלאָגיע און 
דערצו צוּװוינטשעװען -- דאָס איז פּשוטער חוזק. כ'פאַרטראָג אויך 
נישט, װען עה רױיכערט, עפּעס שרעקט עס מיך, װײל כװיים, אַן 
פ'בּאַקומו אים נישט און ער װערט דערפון מרה-שחורהריק. סע? 
מעמבּריני זאָגט װעגן אים, אַז זיין לוסטיקייט אין אַ. געצוואונגענע, 
און סעמעמבּריני אין אַ קריטיקער, אַ מענטש, װאָס פאַרשטײט זיך, 
דאָס מוז מען מויה זין. איך װאָלט אפשה אױך בּאַדאַרפט מער 
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נעמען זאַכן קריטיש און נישם אַלץ, װי סאין. ער אין גאַנץ 
גערעכט.. אָבּער מײלמאָל הייבט מען אָן מיט קרימיק, אומצופרירנ- 
קייט און גערעכטן כּעס און מענדיקט מיט עפּעס אַװיגס, װאָס האָט - 
מיט קריטיק קיין שום שייכות נישט. דעמאָלט טרעט אָפּ די שטרענגע 
עשישקייט. און. די רעפּובליק מימן שינעם סטיל צַוזאַמען בּאַקומען 
אַ נאָך-טעם... : 

ער מורמלט עפּעם נישט דייטלעכם און װייםמ, ראַכט זיך, 
אַלײן נישש קלאָר, װאָס ער װיל. זיין קוזין גי אױף אים אַ קוק 
פון דער זי און זאָגט: ,צום װידערוען". בּאַלד דערנאָך גײט 
יעדער אַװעק אין זיין צימער און בּאַלקאָןלאָושע. 

--. וויפּל? -- פרענט ‏ יאָאַכים אין אַ וילע אַרום שטיל דורך 
דער גלעזערנער װאַנש, כאָטש רהאָט נישט געוען, װי האַנס קאַם- 
טאָרפּ האָט װידער גענומען דעם טערמאָמעטער... און האַנם קאַט. 
מאָרפּ ענשפערט מיט אַ. גלײכנילטיקן מאָן : 

-- נישט קיין ‏ נים. 

פּאַקטיש האָט ער, תּינף װי ר'איז אַריינגעקומען, גענומען פון 
װאַש:שיש אַראָפּ זיין שיינעם אינסטרומענט, װאָס רהאָט אַינגע: 
האַנדלם הינט אינדערפרי. בּאַלד דערנאָך האָט ער אַראָפּגעטרײסלט 
די 27,6 פון פריער און האָט זיך אַװעקגעלײגט מאַכן ליג-קוהאַ- 
ציע מימן גלעזערנעם צינאַר אין מױל, מעשה-תּושב. אָבּער נישט 
געקוקט דערויף, װאָס ר'האָט זיך געריכט אױף מי-יודע װאָם און 
כאָטש ר'האָט געהאַלטן דעם טערמאָמעטער גאַנצע אַכט מינוט אונ= . 
טער דער צונג, איז מערקוריוס פונדעסשווענן נישט גענאַנגען הע= 
כער, װי בּיו 87,6. דאָס אין, װאָס אמת, היץ, כאָטש סגײט נישט / 
ווייטער דערפון, װיפל ס'איז געװען פאַרמיטאָג. נאָכמיטאָג האָט / 
דאָס גלאַנציקע שנירל דערגרייכט בּין //37. אינאָװונט, װען האַנם. 
קאַסטאָרפּ ‏ איז געװען זייער מיד פון די אויפרענונגען און נײסן . 
פון / טאָג, האָט עס געוויון 97,8.. אױף צו מאָרגנס אינדערפרי האָט ‏ / 
עס געויזן בּלױיז 57, אָבּער אין די מיטאָג-שעהן איו עם צוריק ‏ / 
דעהגאַנגען צו דער נעכטיקער הייך. אַזױ-אַרום איז פוף-כל-סיף אָנ / 
געקומען די מימאָג:מאָלצײט פון צווייטן טאָג און בּאַלד דערנאָך = 
די צייט פון ויזיט בּיים דאָקטאָר. 


דלעם צויכלרבארבי. 281 


האַנס קאַפטאָרפּ האָט זיך שפּעטער דערמאָנט, אַז בּיי דער מאָלצײט 
האָט פרוי שאָשאַ געטראָגן אַ נאָלר-געלן פוועטער מיט נרוימע קנע 
און מיט אַהױמנעװימשע קעשענעס. דאָס מלבּוש איז געװען ניי, אל 
פּאַלם - ניי פאַר האַנם קאַסטאָרפּן. זי האָט זיך, װי איר ששייגער איז, 
פּאַרשפּעטיקט בּיים אַרײינקומען און אין דער ערשטער רנע -- זיך 
אין אָט-דעם פװעטער רעפּרעזענטירט פאַרן זאָל אױף אַן אופן, 
וועלכן. האַנס קאַסטאָרפּ האָט גוש געקאָנט. דערנאָך האָט זי זיך 
צוגענליטשט, וי אַלעמאָל, צו איה טיש, האָט זיך אַװעקגעזעצט מיט 
ווייכע ‏ בּאַװענונגען און פּלױדערנריק גענומען עסן. האַנס קאַפטאָרם 
האָט, װי שטענדיק, און נאָך מיט גרעסערער אויפמערקזאַמקײט, צו- 
געקוקט זיך, װי איר קאָפּ שאָקלט זיך בּעתן ריידן. אַריבּערקוקנדיק 
צום ,גוטן רוסן-טיש", פאַרבּײ סעטעמבּריניס פּלײצע בּיים פוף קרום: 
אַװעקגעשטעלטן מיטלסטן מיש, האָט עה דערזען די פאַרקײלעכדיקט: 
קייט פון איר נאַקן און די אָפּגעלאָזענע אֵינגעבּױגנקײט פון איר 
רוקן. װאָס ס'איז נוגע דער פרוי שאָשאַ -- האָט זי אין משך פון 
מיטאָג ‏ קיין ‏ איין מאָל זיך נישט אומגעקוקט איבּערן זאַל. אָבּער 
נאָכדעם, װי מען האָט אָפּנענעסן דעם דעפעה און דער גהיסער 
זייגער (װאָס העננט אױף דער רעכטער שמאָלער זייט פון זאַל, 
דאָרטן,, װאו ס'שטיים דער שלעכטער רוסן-טיש) האָט אױמנעשלאָגן 
צװײ ---. דעמאָלט איז עס פאָרט געשען און האַנם קאַסטאָרפּ איז 
דערפון משונהדיק צעמומלט געװאָרן. בּעת דער זיינער האָש אוים- 
געשלאָגן צוויי -- איינם און צװיי -- האָט די בּאַחנטע פּאַציענטין 
אויסגעדרייט פּאַמעלעך דעם קאָפּ און אויך אַ בּיסל דעם איבּערשטן 
מײל קערפּער און האָט איבּער די אַקסלען דייטלעך און אָמן אַ קוק 
געמאָן צו האַנס קאַסטאָרפּס טיש. גיין, נישט בּלױז צו זיין טיש 
בּכלל, . נאָר אומצװיידייטיק און שטרענג-פּערזענלעך אַ קוק געמאָן 
צו אים. אַרום אירע צועמאַכטע ליפּן און אין די שמאָל:ע? 
שנימענע. פּריביסלאַװ-אױגן אין געשטאַנען אַ שמייכעלט, גליך װי 
זי װאָלט געװאָלט זאָנן: נו, שוין צײט. װעסט שױן אױמשטײן? 
(ווייל ‏ דעמאָלט, ווען די אויגן ריידן, זאָ:ט מען זיך ,דו", כאָטש דאָם 
מויל האָט נאָך אַפילו קיין איין. מאָל נישט געזאָגט ,איר'). דאָם 
דאָזיקע געשעעניש האָט האַנס קאַסטאָרפּן צעטומלש און אױפנע: 
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רענט בּיז דער סאַמע טיפעניש פון דער נשמה. רהאָט קױים גע= ‏ 
גלױיבּט זיינע איינענע חושים און. אינגאַנצן אַ צעמישטער האָט ער. 
קודם-כּל אַ קוק געטאָן פרוי שאָשאַ אין די אױינן אַרין, דערנאָך -- 
איבּער - איר שטערן און האָר -- אין דער לײדיקײם. זאָל זי װי 


אַזױי האָט זי אַ קוק געמאָן. און דאָך איז עס אַקוראַש אָי אומ= 
גלױכּלעך, װי אַ שטיינער, זי זאָל װיסן, אַז רהאָט דאָ ערשט, מיט - 

אַ מינום צוריק, זיך ‏ אַלײן געפרענט, צי ער זאָל נישט אַמאָל לאָון / 
זאָגן דורך יאָאַכימען דעם הױפראַמ, אַו סאי אים בּעסער גע- ‏ 
װאָרן. פון: דער פאַרקילונג און אַז די אונטערזוכונג איז מער. נישט . 
נייטיק. / אַדאַנק פהוי שאָשאַם פרעננדיק שמייכעלע איז אָנּער דעה. 
פריערדיקער געדאַנק איננאַנצן צו:נישט געװאָרן און פּאָרלױרן יעד 
מעם. אין אַ. סעקונדע אַרום האָט, אַגב, יאָאַכים שוין געהאַט אַװעק 
געלייגט. זיין. אַיינגעװיקלטן סערװעש אויפן מיש, האָט צו אים } 
וואונק געמאָן מיט זיינע אופגעהױיבּענע כּרעמען, זיך פאַרנײגט פאַר 
די זיצנדיקע און איז אַװעק פון טיש. בּאַלד נאָכדעם אין א 
האַנם קאַסטאָרפּ נאָכגענאַנגען דעם קוזין פון זאָל אַהױם אינ 
לעך מבולבּל, כאָטש אױסערלעך -- מיט פעסטע טריט און מיט - 
דעם געפיל, אַז יענער בּליק און שמיכל בּאַנלײש אים נאָך אַלץ. . 


ון נעכטיקן נאָכמיטאָ: אָן האָבּן זײי מער נישט גערעדט װעג 
דעם, װאָס זי האָבּן בּדעה געהאַט הינט צו מאָן. אויך איצט זיינע 
זי גענאַנגען שװייגנדיקערהייט, װי אָפּנעשמועסט. יאָאַכים האָט זי 
צוגעאַײילט: ס'איז שוין געװען נאָך דער אָפּנעשמועסטער שעה און . 
הױפראַט בּערענם האָט געפֿאָרערט פּנקטלעכקײט. זײ זײינען . 
גענאַנגען פון עס:זאַל לענגאויס דעם קאָרידאָר אין פּאַרטער, פאַרבּי 
דער , פאַרװאַלטונג", און זיינען ,אַראָפּ" מים די זױבּערע, לינאָלעוּם= 
בּאַלײגטע טרעפּ אין קעלער אַרין. יאָאַכים האָט אָנגעקלאַפּט א 
דער מיר גליך אַקעננאיבּער די טרעפּ. אַ פּאַרצעלאַנענץ שילד ה 
אָנגעװיזן, אַז דאָם איז דער אַרינגאַנג אין אָרדינאַציע-צימער. 


ז 
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{ = אין ‏ דער רעכטער האַנט האָט ער געהאַלטן דאָס שװאַרצע הער 
פּערל און ‏ זיך. געקלאַפּט רערמיט איבּערן שענקל פין פום. 

-- טעמפאָ, טעמפּאָ -- האָט ער געאָגט און אַ קוק געטאָן 
מיט. זיינע. אַפּערקװעלנדיקע אויגן אױפֿן װאַנט-זיגער. 
א ---!5194001 ,6510זק וק 00סמ מט *- מיר. זיינען דאָ נישט 
= פאַראַן. בּלויז פאַר אַייעד כּנוד װעגן. 
16 בּיים טאָפּלטן שריבּטיש, הינטערן פענסטער, איז געועסן דיף 
קראָקאָװסקי, אַ בּלייכער קענן אָפּשײן פון זיין שװאַרצן לוסשרינעם 
קימל, מיט די עלנבּויגנם אָנגעשפּאַרט אויפן מיש. מיט איין האַנ 
! האָט. ער געהאַלטן אַ פעדער, די אַנרערע האָט ער געהאַלטן אין 
! = דער בּאָרד.. פּאַר אים ‏ זיינען געלענן פּאַפּירן, מסתּמא די קראַנקען= 
! - אַקשן. ער האָט אָנגעקיקט די אַרינקומענדיקע מיט דעם טעמפּן' אוים= 
 -‏ דחוק פון אַ מענטש, װאָס זיצט דאָ בּלויז װי אַן אַסיסטענט. 

- = -- נאַ,. אַרױס מיטן. סך:הכּל! -- אַזױ האָט דער הױפראַט גע= 
- ענמפערט - אויף ‏ יאָאַכימם אַנטשולדיקונג. און אים אַרױסנענומען די 
= היץ-דיאַגראַמע פון דער האַנש, כּדי זי דורכצוקוקן. בּשעת-מעשה 
= האָט יאָאַכים זי אױסגעמאָן בּיז אין דעה העלפט און אױפנעהאַנ- 
: (גען די אויסנעטוענע מלבּושים אויף דעם גאַרדעראָבשטענדער לעבּן 
ועה ‏ טיר. אויף האַנם קאַסטאָרפן האָט מען זיך נישט אומגעקוקט. 
אַ וילע איז ער געשמאַנען און זיך צונעקוקט, דערנאָך האָט ער 
זיך אַװעקגעזעצט אויף אַן אַלט-מאָרישן קליינעם פאָטעל מיט מראָלדן 
| אױף די אָנלענען. דער פּאָטעל איז געשטאַנען לעבּן אַ מישל מים 
| = אַ קאַראַפינקע װאַסער.. בּיי די װענט זיינען געשמאַנען בּיכער-שענק 
-מיש. ברייט:רוקיקע מעדיצינישע װערק און אַקטן:העפטן. פון מעבּל איז 
דאָ נאָך בּלויז געװען אַ שעולאָנג איבּערגעצויגן מיט אַ וייפער 
- צעראַמע און מיט אַ קישעלע צוקאָפּנס, איבּער װעלכן עס אין גע= 
ווען. אױסגעשפּרײט אַ פּאַפּירענער פערוועט. דעם שעולאָנג האָט מען 
געקאָנט מאַכן העכער און נידעריקער. 
-- ז שטרייכעלעך, 9 שטרייכעלעך, 8 שטרייכעלעך,--לײענט כּערע:ם 
אַחים דורכבּלעטערנדיק די װאָכן-טאַבעלעס, אין ועלכע יאָאַכים האָמ 


* א בּיסל גיכער, מיינע הערן (איטאל,), 


284 טאָמאָס מאַן 
געטריי פּאַרשריבּן די רעזולטאַטן פון זיינע מעסטוננען פינף מאָל אין 
טאָג. -- נאָך אַלץ אַ ביל אילומינירט, ליבּער צימסען, מ'קאָן נאָך אַלץ 
נישט זאָגן, אַז איה זענט סאָלידער געװאָרן זינט איר זענט דאָ לעצטנם 
געװען (לעצטנס" איז אַ מעשה פון פיר װאָכ). נאָך אַלץ נישט ‏ 
פּטור. געװאָרן פון דעם סם, נישט פּשור געװאָרן -- ואָיש ער. - 
גאָ, פאַרשטײש זיך, אַז סגײיט נישט פון הײנט אױף מאָהגן, קײן 
כּישוף-מאַכערם זיינען מיר אויך נישט. 
- יאָאַכים שאָקלט צו און צוקט מיש זיינע נאַקעטע אַקסלען, כאָטש 

ער װאָלט געקאָנט טענהן, אַז ר'איז דאָ נישט ערשט פון נעכט. 

-- װי האַלט עס מיט דעם שטעכן אין רענטן היליסי, װאו דער 
קלאַנג איז אַלעמאָל געווען פאַרשאַרפט? בּעסער? נאָ, קומט נאָר 
אַהער? מירן פּרוּון העפלעך אָנקלאַפּן -- און ס'הייבּט זיך אָן די 
אַסקולטאַציע. | 

הױפראַט בּערענס -- אַ בּרייטער, אַן אַיינגעצּױכענער, מיטן העף? 
רערל אונטערן אָרעם -- נעמט קודם קלאַפּן גאַנץ אױבּן אויף יאָ- 
אַכימס רעכטן אַקפל מיטן ריזיקן מיטלפינגער פון זיין רעכטער האַנט. 
און מים דער לינקער שפּאַרט ער זיך אָן. דערנאָך איז ער אַראָפּ 
אונטער דער לאָפּאַטקע און האָט זייטיק געקלאַפּט אויפן מיטלסטן 
און אונטערשטן רוקן. דערנאָך האָט יאָאַכים -- שוין אַן אויסגעלערנ= 
מער -- אױפגעהױיבּן די האַנט, כּדי מזאָל קאָנען קלאַפּן אויך אוג= - 
טערן אַקפל. בּאַלד האָט זיך דאָס אייגענע איבּערגעחורט אױך אין - 
דער לינקער זייט. װען ראיז פאַרשיק געװאָרן דערמיט, האָט דער 
הױפּראַט אַ בּאַפעל געטאָן : ,אױסגעדרייט!" און גענומען אַרומקלאַפּן - 
די בּהוסט. ער האָט געקלאַפּט גלייך אונטערן האַלז ביים שליסל= 
בּיין, האָט געקלאַפּט איבּער און אונטער דער בּרוסט, פריער רעכטפֿ 
און דערנאָך לינקם. נאָכדעם װי ר'האָט זיך גענוג אָננץקלאַפּט, האָט / 
ער זיך גענומען צום איינהערן זיך. צו איין זיט פון רערל האָט / 
ער צונעליינט דאָס אוער און די אַנדערע זיט האָט ער צוגעליגט / 
כּסדר אויף דער בּרוסט און אויפן רוקן, אומעטום, וואו ר'האָט פריע- . 


געקלאַפּט. דערבּי האָט יאָאַכים געמוט בּאַלר שטאַרק אָטעמען. ‏ / 


* הילוס (לאַטײן) --- פאַרטיפונג אין 8 אָרגאן, װי צ"ב אין דער לונג, / 
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בּאַלד הוסטן, און דאָס האָט אים, אַפּנים, זייער אָנגעשטרענגט, וייט 
ס'האָט אים פאַרפעלט אָטעם און אין די אויגן האָבּן זיך אַזש בּאַ- 
וויזן ‏ מרערן. אַלץ, װאָס הױפראַט בּערענם האָט געהערט, האָט עה 
מיט קורצע, בּאַשטיממע װערטער איבּערגענעבּן דעם אַמיסטענט בּיים 
שהייבּטיש אַזױ, אַז האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך געמוזט דערמאָנען 
אין אַ שניידער, װאָס נעמט מיט עלעגאַנץ אַ מאָס אױף אַן אָנצו, 
לייגט-צו דעם צענטימעטער אַלעמאָל אויף אַן אַנדער אָרט לוט דעם 
אָנגענומענעם סדה און דיקשירט דעם אַיינגעבּױגענעם געזעל מיט דער 
פעדער די ציפערן. ,קורץ",, פאַרקירצש" -- דיקטירט הױטראַט בע 
רענם. ,װעזיקילער" -- זאָגט ער און בּאַלד װ'דער: ,װעזיקולער" (ראָס 
איז, אַפּנים, גוט). ,שאַרף" -- זאָגט ער און פאַרקרימט זיך. , זייער 
שאַרף". ,גערויש". און ד"ר קראָקאָוסקי פאַרשרײבּט אַלץ, װי דער 
געזעל בּיים שניידעף. + 

האַנס קאַסטאָרפּ קוקט זיך צו מיט אַן זיטיק אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ 
פאַרטראַכט און פאַרקוקט אין יאָאַכימס אײבּערשטן טייל קערפּער, 
בי װעלכן די ריפן (די דיפּן האָט ער נאָך, גאָט צו דאַנקען) 
הייבּן זיך אױף בּשעתן סאָפּען אונטער דער געשפּאַנטער הױט 
הויך . איבּערן . אַרײנגעצױגענעם בּוֹיך. רהאָט זיך אַיינגעקוקט אין אִמ= 
דעם שלאַנקן, געלבּלעך=ברוינלעכן ייִנגלערישן קערפּעה מי די שװאַר= 
צע האָר אױף דער בּרוסט און אויף די -- אַגב, גאַנץ פעסטע-- 
הענט, אויף איין האַנט אַרום געלענק האָט ער געשראָגן אַ גאָלדענעם 
בּראַנזאָלעט. ראָם זיינען הענט פון אַ נימנאַסטיקער -- האָט :/= 
טראַכט האַנס קאַסטאָרפּ. ער האָט אַלעמאָל מיט הנאה געמאַכט גימ 
נאַסטיק. איך, ‏ דערפאַר, האָב מיר דערפון גאָרנישט געמאַכט. דאָם 
האָט אַ שייכות מיט. זיין ניגונג צו מיליטער-דינסט. עֶר האָט אַלע: 
מאָל געהאַט מער חוש פון מיר פאַר קערפערלעכע ענינים, אָדער זיין 
חוש איז אַלנפּאַלם געװעו אַן אַנדערער. װייל איך בִּין פון תּמיד 
אָן אַ ציוויליסט און כ'האָבּ מעה געזאָרגט װעגן דעם, ב זאָל קאָנען 
גוט אָפּעפן, טרינקען און האָכּן אַ װאַרעם בּאָד. אים אין קורם"כּל 
גענאַנגען אין מענלעכקייט און אין אויפטוען. איצט שטייט זיין קער? 
פּעה טאַקע אויפן ערשמן פּלאַן און איז טאַקע צוליבּ דער קראַנק? 
היים ‏ געװאָרן אַ יש פאַר זיך. ר'איז אילומינירט און קאָן נישט 
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פּטור װערן פון דעם סם און" געזונט װערן, כאָטש ער האָפט שוי 
אַזױ = שטאַרק צו װערן אַ מיליטער-מענשש אנטן. גיט נאָר אַ . 
קוק, געבּויט איז ער, ממש װי אין די בּיכער, אַן אַפּאָלאָ פן בעל - 
װעדער, אַחוֹץ די האָר. אָכּער אינעװײניק אין ער קראַנק אין א / 
סערלעך צוװאַרעם פון דער קרענק. װײל קראַנקהײט מאַכט דעם / 
טענטש אַ סך קערפּערלעכער, װי געװינלעך, זי מאַכט אים אינ- / 
גאַנצן פּאַר אַ קערפּער... טראַכטנדיק אַזױ, איז (ער פּלוצלונג דער? 
שראָקן. געװאָרן און האָט אינדעתניך און פאָרשנדיק אַ קוק געטאָן פון . 
יאָאַכימס נאַקעטן קערפּער בּיז אַרױף צו זיינע אױיגן, זיינץ גהימץ . 
שװאַרצע און מילדע אויגן, װאָס פון קינסטלעכן עטעמען און היכ 
זיינען - זי אַזש פֿאַרלאָפן געװען מיט טרערן און האָבּן בּעת הו 
אונטערזוכונג געקוקט מיט אַ טרויעריקן אויסדרוק ערגעץ אינּער האַנם 
קאַסטאָרפּן אין דער לידיקיים אַרײן. | 7 
/אָבּער דערווייל האָט הױפּראַט בּערענס געענדיקמ, 2 
-- נאָ, ס'איו גוט, צימפען -- זאָגט ער. -- אַלץ אין אָרדע+ 
נונג, װי װײט ס'איז מענלעך. סצוויימע מאָל (אין פיר װאָכן אַרום, 
הייסט עס) װעט זיכער אומעטום זיין אַ בּיסל בּעפער. | 
-- װי - לאַנג,. מיינט דער הױפראַט, װעש -- ו 
-- איר-הייבּט שוין װידער אָן יאָגן? - איר קאָנט דאָך נישט ‏ / 
געמען מושמירן מיט איער חברה אין אַואַ מצב! אַ האַלבּ יאֶר, ‏ / 
האָכּ איך לעצמנם געזאָגט -- איר קאָנט עם, לאָמיר זאָגן, רעכענען - 
פון לעצשן װיזיט אָן, אָכּער האַלט עס פאַר אַ מינימום. סוף:נל- 
סוף לענּט זיך דאָ גאָרנישט אַזױ שלעכט, איר מװוט זין העם 
לעך! דאָ בּיי אונז איז נישט קיין בּאַניאָ און... נישט קיין סיבּירישע 
קאַשאָרגע! אָדער אפשר װילט איר זאָגן, אַז פאיו ענלעך דערצו?. 
סגוט, צימפען! אַװעק! װער האָט נאָך חשק:? -- הופט ער און גיט 
אַ קוק אין דער לופט. דערבײ דערלאַנגט ער'מ'ט אַן אויס:עשטרעק- ‏ 
טער האַנט דאָס הער-רערל דעם ד"ר קראָקאָװסקי, וועלכער שטײט 
אויף און נעמט עם, כּדי מעשה-אַסיסטענט נאָכאַמאָל אַ בּיסל ‏ 
בערצוקאָנטראָלירן ‏ יאָאַכימען. : יי 


= 20 (פון איטאַל.) == אַמאָליקע קאַטאָרגעס אין פראנקרייך : 
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! = האַנם קאַסטאָרפּ איז אויך אױפגעשפּרונגעןן פון אָרט, אָנגע- 
| = שטעלט די - אױיגן ‏ אויפן הױפראַט בּערענס, וועלכער איז געשטאַנען 
- = מיט צעשפּרײטע מיס, מיט אַן אָפן מױל און, אַפּנים, פאַרטראַכט. 
- = דערבּיי האָט קאַסטאָרפּ זיך גענומען אױסטאָן. ער האָט זיך גע: 
= זאָגט און פאיז אים שוועה אָנגעקומען, בּיז רהאָט אױסגעמאָן דאָם גע: 
= פּונטלטע. שטייפע העמד איבּערן קאָפּ. דערנאָך איז עֶר געבּלינּן 

= שטײן פאַר הױפראַט בּערענם אַ. װייסער, בּלאָנדער און שמאָלער -- 
= אַ. סך ציווילער געבּוים, װי יאָאַכים צימסען. 
| = אָבּער דער הױפראַט אין נאָך אַלץ געװען פאַרטראָכט און 
האָט אים געלאָזט שטיין. דיר קראָקאָװוסקי האָט זיך שוין װידעד 
אַװעקגעזעצט און יאָאַכים האָט זיך גענומען אָנטאָן. דערנאָך האָט 
בּערענם פוף-כּל-סוף זיך דערמאָנט אין יענעם, ,װאָס האָט נאָך 
חשק". ר 
-- אַך אַזױ, דאָס זענש איר! - זאָגט ער. דערבּיי נעמט 
ער האַנס קאַסטאָרפּן אָן מיט זיין ריזיקער האַנט בּיים אָרעם,. שטעלט 
אים אַװעק פאַר זיך און בּאַטראַכט אים שאַרף. ער קוקט אים 
נישט אין פּנים אַרײן, װי מ'קוקט אָן אַ מענטש, נאָר אויפן קערפּער, 
= דרייט אים אויס, װי מ'דרייט אוים אַ קערפּער און בּאַטראַכט אים 
- = אויך פון הינטן. הם -- זאָגט ער -- גו, מירץ געבּן אַ קוק, װאָס 
| = דאָ מוט זיך -- און ער היבּט אָן אַרומקלאַפּן, װי פריער. 
| = ער קלאַפּט אומעטום, װי בּיי יאָאַכים צימסען, און קומט צו? 
ריק צו ‏ פאַרשײדענע. ערמער נאָכאַמאָל. אַ לענגערע צייט קלאַפּט 
- ער בּאַלר לינקם אױבּן, בּיים שליסל-ביין און בּאַלר אַ בּיסל נידערי? 
- - קער, - כּדי. צו - פאַרנלייכן. : : 
: --. איר הערש? -- פרעגט ער צום דאָקטאָר קראָקאָווסקי אַריבּער... 
און ד"ר קראָקאָווסקי, װאָס זיצט אַ פונף טריט װייטער בּיים שרייבּ? 
- = מיש, שאָקלט-צו מיטן קאָפּ, אַז ער הערט. ער לאָזש אַראָפּ ערנסט 
- = די גאָמכּע ‏ אױף דער בּרוסש אַזי, אַז זיין בּאָרד װערש צװאַמענ? 
געקוועמשט און סהייבּן זיך אויף אירע שפּיצן. 

: -- שיף אָטעמען! הוסשן! -- קאָמאַנדעװעש דער הױפראַט 
- און נעמט װידער דאָס הער-רערל. האַנס קאַסטאָרפּ אַרבּעט שװער, 
- אפשה אַכט אָדער צען מינוט, אַזױ לאַנג, װי דעד הױפראַט האָרכט 
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זיך צו אים. עֶר רעדם די גאַנצע צײיש נישט קין װאָרט, לינט / 

צו , דאָם הערל דאָ און דאָרט, און הערט זיך כּקרד צו צוֹ די ער 
מער, בּיי ועלכע ר'האָט פריער לענגער אַרומגעקלאַפּט. דערנאָך פֿאַר= 
שטעקם ער דעם אינסטרומענט אונמערן אָרעם, פאַרלײגט די הענט / 
אויף הינטן און קוקט אַראָפּ אויפן דיל צװישן זיך און האַנם קאַס- ‏ / 
טאָרפֿ. | א 6 

-- יאָ, קאַסטאָרפּ -- זאָגט ער (דאָם ערשטע מאָל, װי רהאָט / 


דעם יונגנמאַן אָנגערופּן פּשוט בּיים צונאָמען). -- פּרעטער פּראָפּטער* - 
איז דער ענין אַזױ, װי כ'האָבּ מיר טאַקע פאָרגעשטעלט. איך האָבּ . 
אויף אַייךְ געהאַט אַן אױנ, קאַסטאָרפ, און איצט קאָן איך עס / 
אַייך זאָגן. בּאַלד פון אָנהײבּ, תּיכּף װי כהאָב געהאַט דעם נישט+- / 
פאַרדינטן כּבוד זיך מיט אַייך צו בּאַקענען, בּין איך כּמעט נעװעל ‏ 
זיכער, אַז איר זענט שטילערהייט אַן אונזעריקער, און אַז איר װעש / 
נאָך אַינזען -- װי נישט אײַנער, װאָס אין אַהיפנעקומען אױף אַ / 
שפּאַס, מיט אַ פאַרריסענער נאָז און איז שפּעטער געװאָר געװאָרן, / 
אַז אים װאָלט גוט געטאָן און נישט בּלױין וט געטאָ" - פּאַה- / 
שטייט מיך ריכטיק -- װען ער פאַרהאַלט זיך דאָ אַ ביסל לענצער / 
נישט דווקא צוליבּ בּלויזער נייגעריקיט. : : 


האַנם קאַסטאָרפּן זיינען געקומען די קאָלירן אין פּנים אַריין 
און - יאֶאכים, װאָס האָט געהאַלמן בּיים פאַרקנעפלען די שליקעס, ‏ 
איז ‏ געבּליבן ‏ שמיין און גענומען זיך צוהערן. 0 

-- איר האָט דאָ אַ פיינעם פימפּאַטישן קוזין - רעדט דעף ‏ 
הױפּראַט ויימער, דערבּיי װײיזט ער מיטן קאָפּ אויף יאָאַכימען און / 
יגט זיך אױף די גראָכּץ פינגער און די קנאַפלען. -- לאָמיר. 
האָפן, אַז ער װעט בקרוב קאָנען זאָג, אַז ראין אַמאָל געווען? . 
קראַנק. אָצּער װי סזאָל נישט זיין, װעט ער אַלץ זיין אַ גשװוע-. 
זענער קראַנקער און דאָס אין אַײיערס אַ קוזין. דאָם װאַרפֿט אַ 
פּריאָרי, װי רענקערם זאָגן, אַ געװיסע שיין אויך אויף אַייך, ליבער 
קאַסטאָרפ... / 


+ לאַטײַן; מער-װײניקער,. *" פאָרויס. 
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-- ר'איז דאָך אָבּ ער בל יז אַ שטיף-שוועסטערקינד, הער הוים? 
-- נוינו, נו=נו,. איר װעט דאָך נישט גײן פאַרלײקענען איער 
קוזין. , שטיף", צי נישט , שטיף", ראיז א אַייערם אַ נאָנ 
טער קרוב, פון איין בּלוט, פין װאָס פאַר אַ זײט? 

-- פון דער מומערס, הער הױפראַט. ער איז דער זן פון אַ 
שטיף?... 

-- און איער מוטער איז געזונט? : 

--' ניין,. זי לעבּט נישט. זי איז געשטאָרבּן, װען כבּין נאָך 
געווען אַ קינד. 

-- אָ, אויף װאָס אַזױנֹם? 

-- פון אַ. בּלושצליווער, הער הױפדאַט. 

-- פון אַ בלוט:גליווער? -- נאָ, ס'איז שוין אַ לאַנגע מעשה, 
און ‏ אַייער פאָטער? 

-- עה איז געשמאָרבּן פון אַ לונגען-אָנצינדונג -- זאָגט האַנם 
קאַסטאָרפּ -- און מײן זיידע אויך -- גיט ער צו. 

-- אַזױ, דער זיידע אױך? נאָ, דאָס װײיסן מיר װעגן אע 
אָפּשטאַם. װאָס סאיז נוגע אַייך, זענט איה אַלעמאָל געווען : 
בּלייכער,+ נישט? װערט איר נישט לײכט מד בי אַ קערפערלע? 
כער גייפטיקער אַרבּעט? יאָ? און דאָס האַרץ קלאַפּט אַייך ששאַרק? 
לעצטנם ערשט1 פּין. אויפערדעם האָט איר, אַפּנים, אַ נינונג צו 
קאַמאַרן פון די אָטעמונגס-אָר;אַנע;. ווייפט איר, אַז איר זענט שוין 
אַמאָל געװען קראַנק? 

== איך? 

-- יאָ,. כמיין ‏ אַייך פּערזענלעך. איר הער דעם אונטערשייד? 
און דער הױפּראַט קלאַפּט דאָ לינקס אױבּן אויף דער כּרוסט אין דאָ 
אַ בּיסל נידעריקער. 

-- דאָ קלינגט עס אַ בּיסל צונעדושעטער -- זאָגט האַנס קאַס? 
טאָרפּ. 

-- זײער גוש. איר דאַרפט הש אַ ספּעציאַליסט. דאָס איז 
פאַרטױבּונג = און אַ פאַרטױכבּונג נעמט זיך פון פאַרעלטערטע ער* 


טאָמאַס מאן, דער צױכבּערבּאַרג (19) 


עי עי טאָמאַס מאַן 


טער, װאו ס'איז שוין פּאָרגעקומען די פאַרקאַלכונג, די פאַרה? 
לונג,. אויבּ איר װילט. איר זענט אַןְ אַלטער פּאַציענט, קאַסטאָרם, 
ואָבּער מיר קאָנען צו קיינעם נישט האָבּן קין טענות, הלמאַי איר 
ווייסט עס נישט. אַ פריער דיאַגנאָז אי אַ שװערע וְאַר - בֹּמרט ‏ / 
נאָך פאַר די קאָלעגן אונטן. איך װיל נישט זאָג אַן מיר האָפּן ‏ / 
אַ בּעסערע שמיעה, הגם דאָס ספּעציאַליזירן זיך האָט איך אַ שטיקל 
בּאַטײט. אָכּער די לופט העלפט אונז הערן, איר פאַרששײט? די דינע, 
טחוקענע לופט דאָ אויבּן. 
-- אַװדאי, נאַשירלעך -- זאָגט האַנם קאַסטאָר : 
-- פוין, קאַסטאָרפּ, און איצט הערט אַיך צו, בּחר אינעה / 
כ'װעל אַייך זאָגן אַ פּאָר גאָלדענע װערטער. װען פװאָלט אֵיף / 
מער גאָרנישט געוען, פאַרשטײט איר, און ס'װאָלט בּלוין גענאַנ 
גען װענן די פאַרטױבּונגען און די פאַרהיילוננען פון אַייער עאֶל- 
אָרגאַן מיט דער פאַרקאַלכונג אינעװײניק - װאָלט איך אַייך / 
אָפּגעשיקט צו אַיערע לאַרן און פּענאַטן* און כװאָלט מיר מעה - 
נישט געמאַכט קיין עפק דערפון, איר פאַרשטײט? אָבּער אַזֹי װי - 
דער ענין האַלט איצט און לױט װי דער סך-הנל פון דער בּאַ= ‏ / 
מראַכטונג איז, און היות איר זענט שוין פיי-װי-סי אויבּן בי אוֹנו  -‏ / 
לױינט שוין נישט אַהײמצופאָרן, האַנט קאַסטאָרפּ -- איר װאָלט בקרוב 
געמוזש צוריקקומען. | 
האַנ קאַסטאָרפּ פילט אויפסניי, װי דאָס נּלוט נעמט אים ועצן / 
אין האַרץ אַרײן, אַזױי אַז ס'האַרץ הינּע אָן צו קלאַפּן װי אַ - 
האַמער. יאָאַכים שטײט נאָך אַלץ מיט די הענט איף די הנ+ / 
טערשטע קנעפּלעך און מיט אַראָפּגעלאָזטע אױגן. 
-- ווייל אַחוץ די פאַרטױבּוננען -- זאָגט דער הױפראַט -- האָט 
איר. אויך דאָ לינקם אױיבּן אַ פאַרשאַרפטן קלאַנג, װאָם אין שוין . 
כּמעט אַ גערויש און נעמט זיך אָן שום ספק פון אַ נײ אָרט. איך 


=+ עאָל (עאָלוס, אואָלאָס) -- גריכישער װינט:גאָט, דערפון עאָליאָרגן -- 
אָטעמונג-אָרגאַן, 

** לאַרעס עט פּענאַטעס -- רוימישע הויזגעטער, דאָס מײנט אָפּשַי 
אהיים, 
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װיל נאָך נישט רידן װעגן אַ פאַרװײכונג-נעסט, אָנּער ס'איז זכער 
אַ פייכט אָרט און אַז איר װעש װײמער אַזוֹי זיצן אונטן, מיין לִי 
גער, קאָנט איר צװישן יאָ און ניין פּטרן אַ גאַנצע לוגען:לאַפּ. 

האַנם קאַסטאָרפּ האָט זיך נישט גערירט. אַה ם זיין מויל האָט 
עפּעם מאָדנע געצוקט און מהאָט בּולט געקאָנט זען, װי זיין האַרץ 
פּולסורט קעגן די ריפּן. ער האָט אַ קוק געשאָן צו יאָאַכימען און 
זיך נישט געטראָפֿן מיט זיין בּליק, דערנאָך האָט ער אַ קוק נע: 
טאָן אויפן הױיפראַטם פּנים מיט די בּלױיע בּאַקן, מיט די בּלױע 
אַפערקװעלנדיקע אויג און מיט די װאָנצעלעך, פון ועלכע אינט 
איז געווען אַרֹיפגעדרײט. 

-- װי אַן אָבּיעקטיװע בּאַשטעטיקינג--האָט בּערענס גערעדט וי 
מער -- האָבּן מיר איער טעמפּעראַסיר: 57,6 צען אַ זייגער אינדערפרי. 
דאָס ‏ שטימט אינגאַנצן מיט די רעזולטאַטן פון אױסהאָרכונג. 

-- כהאָבּ בּלױיז געמײנש -- זאָגט האַנם קאַסטאָרפּ -- אַן 
די היץ נעמט זיך פון אַ קאַטאַר. 

-- און דער קאַטאַר? -- ענטפערט דער הױפראַט... -- פונ. 
װאַנען נעמט זיך אַ קאַטאַר? דערלױבּט, כזאָל אַייך עפּעם זאָגן, 
קאַסטאָרפּ, און נעמט עם נוש אין קאָפּ אַרין. איר האָט אַ נאַנץ 
גוטן מוח, אויף ויפל כ'װיים. די לופט דאָ בי אונז אין גום צו 
דער קראַנקהײט, װי מינט איר, נישט אמת? אַזױי אין עֶס. זי איז 
אָבּער אויך גום פאַ ר דער קראַנקהײט, איר פּאַרשטײט? זי רופט 
זי קודם-כּל אַרױס, זי מאַכט אַ רעװאָלוציע אין קערפּער און איז 
גורם, אַז די בּאַהאַלטענע קראַנקהײט זאָל אױסברעכן. אַזאַ מין 
אױסבּראָך, האָט נישט קיין פאַראיבּל, איז אַייער קאַטאַר. איך װוים 
נישט, צי איר האָט שויז געהאַט היץ אונטן אין פלאַכלאַנד, אָבּער 
דאָ. אױיבּן האָט איר אַלנפאַלם געקריגן היץ פון ערשטן מאָג אָן 
און נישש ערשט צליבּן קאַטאַר. דאָס אין מיין מינונג. 

-- יאָ, -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ -- כ'מין אויך אַזֹ. 

-- איר האָט זיך, מסתּמא, תּיכֹּף דערפילט פאַרשיכּורש -- 
גיש-צו דער הױפראַס -- דאָס זיינען די גיפטן, ועלכע רי בּאַק: 
טעריעס לאָזן אַהיס פון זיך. זי פאַרשיכּורן דעם צענטראַלן נערװן- 


סיסטעם, פאַרשטײט איר, און צוליב דעם קרוגט מען ריטע בּעקלער. 
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קורם:כּל בּאַהאַלט אַייך אונטערן איערבּעט, קאַכטאָרפּ. מיר דאַרפן 
פּרוּװון אַייך אויפצוניכטערן דורך אַ פֹּאָד װאָכן ליגן אין בּעט. דער: 
נאָך װעט מען זען װײטער. מיר װעלן מאַכן פון אִיךְ אַ שינע 


אינערלעכע ‏ פאָטאָגראַפיע, איר װעט מיט הנאה קאָנען אַ קיק מאָן + 


אין = אייגענעם איך אַרײן. איינם זאָג איך אַיך אָכּער גלײך: אַזאַ 
פאַל, | װי. אַײערער, װערט נישט אױסגעהײלט אין אין מאָג. קײן 
רעקלאַמע:דערפּאָלגן און קיין ניסים װערן דערבּיי נישט געמאַכט. 
איך האָבּ אָכּער תּיכֹּף געהאַט דאָסכ געפיל, אַן איר װאָלט געװען 
אַ בּעסערער פּאַציענט, מיט מער פאַלענט אױף קראַנק צו זיין, װי 
אָט:דער בּריגאַדע:גענעראַל, װאָס װל תּכֹּף אַװעק, איג ער האָט 
נאָר עטלעכע שטרייכעלעך װייניקער. אַ שמייגער, װי ,לייך-ליגן" איז 
נישט אַקוראַט אַזאַ גוטע קאָמאַנדע, װי ,גלייך-שטיין": רו איו דער 
ערשטער בּירגער-פליכט אין אומגעדולד בּרע;גט בּלויז שאָרן. אָנע- 
כ'נעם זיך אוים, איר זאָלט מיך נאָר נישט אַנסטױשן און נישט 
פּאַרשעמען מיין מענטשן-מבינות. און איצט -- מאַרש! אין דער 
רעמיזע! ו' 

דערמיט ענדיקט הױפּראַט בּערענס דעם שמועס און זעצט זיך 
אַװעק בּיים שרייבּטיש, כּדי -- װי ספּאַסט פאַר אַ מענטש פין אַ 
סך עפקים -- אױסצופילן די פּױזע בּין דעם צװישן װיױט מיט. 
שריפטלעכער אַרבּעט. ד"ר קראָקאָוופקי היינּט זיך אױף פון אָרט, 
גייט צו צו האַנס קאַסטאָרפּן און לײנט אַרױיף די לינקע האַנט אויף 
דעם יגנמאַנם אַקפל. ער לאַכט פעסט, אַזױ, אַו ער װײוט זינע 
געלבּלעכע ציין צװישן דער בּאָרד, אין מיט דער רעכטער האַנט דריקט - 
ער האַרציק קאַסטאָרפּם האַנט, 
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